benropoackui
rocyfapcTBeHHbIN
HaLUOHa/IbHbIN
uccnenoBaTeNbCKUn
yHUBepcuTeT

TEKCT U BHETEKCTOBAS
NEUCTBUTE/JIBHOCTb:
TEOPETUYECKUE U ITPUKJIA JHBIE
MCCJIEAOBAHUSA

CO60pHUK MaTepHaioB
MexayHapogHOU HayYHO-TTPAKTUYeCKO KOHpepeHIINH

10 u Il anpens 2025 roga




MuHKCTEepCTBO HAYKHU M Bbiciiero oopasosanusi Poccuiickoit ®@enepaunu
denepanbHOE rOCYIApPCTBEHHOE aBTOHOMHOE 00pa30BaTeNIbHOE YUPEXKICHUE
BhICIIero oOpa3oBanus «benropoackuii rocy1apcTBEHHBIN
HallMOHAJIbHBIN UCCIIENOBATEIILCKUN YHUBEPCUTET

OI'bOY BO «BopoHeXCKHiIT TOCYJapCTBEHHBIN MeAarornyeCKuii yHUBEPCUTET»

WNuctutyT BocToKOBeneHNs HanmonanpHOM akagemun Hayk A3epOaiimkana
MMEHHU akajemuka 3ust bynusarosa, r. baky, A3epOaiikan

benrpanckuit yausepcurer, r. benrpaa, CepOust

Xanotickuit pumman MactutyTa pycckoro sizpika umern A. C. [lymkuna, r. XaHoii, BeeTHam

TEKCT U BHETEKCTOBAS JEMCTBUTEJbHOCTD:
TEOPETUYECKUE U ITPUKJIAJIHBIE NCCJIEJOBAHUA

COopHUK MaTepHUasioB
MexayHapoIHON HayYHO-IPaKTHUECKOW KOH(pepeHIINH
10-11 anpens 2025 rona

benropon 2025



YK 81°42:004.8
bbK 81.11+81.2-51

T 30
PenakuunonHasa KoJymerus:
OTBETCTBEHHBIN PeAAKTOP:
H.A. Hletighenv, kaunuaat GUIOIOTUYECKUX HAYK, TOICHT,
3aB. Kadenpoit BToporo nHocTpanHoro si3eika HUY «benl Vy»
UieHbl peIKOJUIETUN:
E.A. 3yesa, C.M. I[Ilpopamunosa, E.C. Hroenesa,
H.B. Qucynosa, E.FO. FOpuna
T 30 TekcT W BHETEKCTOBAsl [AEeHCTBUTEJIbHOCTbH: TeOpPeTHYECKHE U

NPUKJIAHbIE WCCIe0BaHUsA. COOpPHHK MaTepHalioB MeXIyHapOIHOM
Hay4HO-TIpakTuieckoil koHpepenuuu (benropox, 10-11 ampens 2025 r.) /
otB. pen. H.A. lleitdens. — benropoa: I U «benl'Y» HUY «benl ¥V,
2025. — 252 c¢. — URL : http://dspace.bsuedu.ru/handle/123456789/65253. —

TeKCT: 3IEeKTPOHHBIM.

ISBN 978-5-9571-3870-9

B cOopHuk BOHUIM CTaTbU YYaCTHUKOB MEXIyHApOJHON HAy4YHO-IIPAKTHYECKOMN
KoH(pepeHMHu, kotopas npouuia 10-11 anpens 2025 r. B benropoackom rocyjapcTBEHHOM
HAI[MOHAJILHOM MCCJIEI0BAaTENbCKOM YHUBepcuTeTe. CTaTby MOCBALIECHBI LIMPOKOMY KPYTY
npo0JeM Hcciael0BaHus TEKCTa, B TOM YHCIIE ¢ IPUMEHEHHUEM COBPEMEHHBIX TEXHOJIOTUI U
MCKYCCTBEHHOI'O MHTEIIJIEKTA.

WN3nanue ajpecoBaHO CHEMUAIUCTaM B O0JIACTH (HIOIOTHH, MEXKYJIbTYPHOM
KOMMYHMKAIMM, METOJMKH TMPENOoJIaBaHusl MHOCTPAHHBIX S3bIKOB, HAYYHBIM paOOTHHKaM,
JIOKTOpaHTaM, aCIUPaHTaM, MaruCTPaHTaM, PENOaBaATENAM, YUUTEIISAM.

MuHHUMAaNTBHBIC CUCTEMHBIC TPEOOBAHHMSI
Yandex (20.12.1) unu Google Chrome (87.0.4280.141) u T. 1.
CKOPOCTh MOJKIIOYeHHs — He MeHee 5 MO/c, Adobe Reader u 1. 1.

YK 81°42:004.8
BBK 81.11+81.2-51

ISBN 978-5-9571-3870-9

© HNY «beal'Vy», 2025



COJEP)KAHME

Axunwuna U.b., Cnenyoea C.B. 5
MHTEPITIPETALIMA XY JOXECTBEHHOI'O TEKCTA KAK BAXHbBIN

ACIIEKT OBYUEHUA NTHOCTPAHHOMY A3BIKY .....coooiiiiiiiiiiieeieesiee i 11
Anekcanoposa JI.B.

KECTBI KAK HEOTBEMJIEMA S COCTABJIAIONIAA

HEBEPBAJIBHOI'O OBILIEHMS .......cocvviiiiiiicecee e 16

Agpanacvesa A.A., Jleney A.B.

IOPUINYECKUI TEKCT KAK OB BEKT UCCJIEJJOBAHUA

IOPUIVMYECKOM JIMHIBUCTUKU B POCCUU I TEPMAHUM........................ 20
bazana /K., Illlesuenko O.10.

OT COLUUAJIBHOI'O TPUTTEPA K KOMUYECKOMY DOOEKTY:
TEKCTOBBIE U BHETEKCTOBBIE DJIEMEHTHBI B CTEHJAII-AICKYPCE
BUJIJTA BEPPA.......cooviiiiieieieie sttt sttt 24
banaoaesa IO.E., Ilpoghamunosa C.M.

OCOBEHHOCTHU ITEPEBOJIA «®OHOBOI» JIEKCUKU C TMMHNHY TVBHBIM
3HAUYEHUEM C PYCCKOI'O HA HEMELIKUI SI3bIK HA MATEPUAIJIE
TEKCTOB ITPOU3BEJEHNUN PYCCKOM KITACCUKM!.......o.ooeeeeeeeeeeeeeeeer 30
bypoe A.A., banazanos /1. B.

POJIb AAIPECAHTA B ®YHKIIMOHMPOBAHNU KOTHUTHUBHOI'O
MEXAHUN3MA BbIBOPA BAPUAHTA ITEPEBOJIA ......ccociiiiieeeie e 37
Bonowuna T.I., bozoanosa M /I.

JIEKCUYECKUE MAHU®ECTAILINN B AHTJIOA3BIYHON HUT EPUHCKON
OHJTAMH TA3ETE “VANGUARD? ........ovuriirirniineeinsinsinesssesssss s 44
I'puzopvesa E.M., Aopamosa /1.3.

AHAJIN3 DKBUBAJIEHTHOCTU U AJIEKBATHOCTU HEMIPOCETEBOI'O
AYJIMOBU3YAJIbHOI'O ITEPEBO/IA (HA MATEPUAJIE CEPUAJIA

THE SUMMER I TURNED PRETTY ) oottt s e 52
I'pomosa A.B.

BOJIBIIUE S3bIKOBBIE MOJIEJI KAK HOBBII BHI30OB

B CYZIEBHOI ABTOPOBEJIUECKOI DKCITEPTU3E: PABPABOTKA
METOJIMK U ITOAXO/J0B K OBYUEHUIO DKCIIEPTOB .......cocovvvveiiiieeciie 56
TI'ynoko A.H.

®OPMUPOBAHUE COLIMAJIBHBIX 1 KOMMYHUKATUBHBIX YMEHUI
YUAIIMXCS YUEPE3 YPOKHU PYCCKOI'O SA3BIKA ... 60
/aewvioosa O.P.

AHAJIN3 BJIINSHNS COLIUAJIBHBIX CETE HA ®OPMUPOBAHUE

HOBO! JIEKCUKU B AHTTIMACKOM S3BIKE ......coovvviiriiinieisieieseeie e, 64
Jlanunoea E.C., Illeéuenko E.M.

JIEKCUYECKHUE CPEJICTBA, OTOBPAXXAIOUIUE ITPOABJIEHUE
COBPEMEHHOI'O PEJIMTTMO3HOI'O DKCTPEMU3MA

(HA MATEPHAJIE CMI) ....oviiiiii ittt sttt 68
Eezpaghosa I0.A.

KOMMYVYHUKATUBHBIN ACHEKT BUJIEOTEKCTOB ACMP .........ccoveveen.. 73

3



3yesa E.A., Ilepecoinkun A.IL

BAPUALIMU SMOILIMOHAJIbHBIX PETPOCIIEKIIMI B TEKCTAX
PA3JIMYHOM XXAHPOBOM ITPUHA JJIEXKHOCTU (HA MATEPUAJIE
BOCHOMMHAHUI A. MEPKEJIB) .....cooviviiieeiiiesieeeeseses s, 78
Hznamoesa U.b., Tpasxkun K.C.

TEKCT B OBYUEHUU PYCCKOMY A3BIKY

NHOCTPAHHBIX CTYAEHTOB-OKOJIOT'OB........cooiiiiiiiiiiieiiie e 86
Hurwmuna T.C.

AYTEHTUYHASA 2JIEKTPOHHASA CPEJJA [TPU U3YUEHUN

AHTJIMMCKOTO S3bIKA B CEJILCKOXO3SIUICTBEHHOM BY3E ................. 91
Kucnuuvina E.B., Cepeouna E.B.

NHTEPTEKCTYAJIbBHOCTb B YPBAHOHUMMWYECKNX HOMUHAILIMAX.... 95
Koponvkosa C.B.

JIMHTBUCTUYECKUE N CMBICJIOBBIE CJIOXKHOCTHU

XUMHNYECKUX ®OPMYJIMPOBOK B OBYUEHUMU ........ccccvviiiiiiiiiiiieiiie i, 99
Koukoeasa U. O.

METOJUYECKHI IIOTEHITUATI AYTEHTUYHBIX U JAIITUPOBAHHBIX
TEKCTOB B OBYUEHUU PYCCKOMY A3BIKY JUJIA OBYUYAIOINXCA

C PA3HBIM YPOBHEM BJIAJIEHUS SA3BIKOM .....ccoociiiiiiiiiiiiieeniiee e 102
Ky3zomuna O.B.

BU3YAJIBHBIE 1 BEPEAJIBHBIE 9BOEMU3MBI

B HEMEIKOSI3BIUHOM PEKJTAME .......oocviviieiieeeiieiessiesesiesesss s 105
Ky3vmuueea B.A.

A3BIKOBBIE OCOBEHHOCTHU JUCKYPCA CMH

B TEHAEPHO-OPMEHTUPOBAHHBIX U3JJAHUSAX ..o 107
Jlazapeesa A.B.

OPA3EOJIOI'N3MbI KAK OTPAXXEHUE COIIMOKYJIBTYPHBIX
OCOBEHHOCTEM BBITA (HA MATEPHAJIE

ABCTPUMCKOI'O BAPUAHTA HEMEIIKOT'O SI3BIKA).......cocoviereirrieieenae, 113
Jlemynoesa T.FO., Cknapoea H.I'.

OBPA3 BOI'AYA KAK PEITPESEHTALIMA KOHIEIITA «bOTI'ATCTBO»

B POMAHE NPBUHA IOV «XJIEB ITO BOHAMD .....cooviiiiiiiiiie e 118
Jlyxanuna A.H.

MCITOJIb30BAHUE AJUTIO3UH JIJIS1 CO3JIAHUS FOMOPHCTUYECKOT'O
OOODEKTA B ITPOU3BEJEHUUN T. IPATUETTA «KOT BE3 I[TPUKPACH...... 122
Jlyxanuna A.H., lleiigensy H.A.

IIEPEBO/I ITPEIIN3MOHHON MTH®OPMAIH ITPU PABOTE

C AYIUOTEKCTAMU HA HAUYAJIBHOM OTAIIE .....ccoooiiiiiiieieeeee 127
Jviwguxosa 10.B., Eéookumoea O.H.

AHAJIN3 TEKCTOBBIX OBPAIIIEHUI KJIMEHTOB METOJIAMU
MAIIMHHOI'O OBYUEHUNS U YITPABJIEHUE PEITY TALTUOHHBIMI
PUCKAMU MUKPO®PHMHAHCOBBIX OPTAHUBALU ..., 131
Menukan A. A., Temupxanoea A.C.

[IPOBJIEMBI JIOKAJIN3AIIMN BEB-CAMTOB U ITYTU UX PEIIEHUA ....... 137



Muponoea I'.B., lleugenv H.A.

BJIUSIHUE JIMTEPATYPHBIX [TIPOU3BEJIEHUI HA BOCIIPUSTUE
NCTOPUYECKUX JIMYHOCTEN (HA [TPUMEPE AHT JIMCKNX
MOHAPXOB PUYAPJIA | TbBUHOE CEPJALLE U PUYAPIA III).................... 141

Mupownuuenko JI.H., Booonaszckaa A.IL.

CTPATEI'M PEUEBOI'O MAHUITYJIMPOBAHUA B TUTIVIOMATHUYECKUX
TEKCTAX (HA MATEPUAJIE PYCCKOI'O I AHTJIMMCKOI'O SI3BIKOB)...... 148

Hezameiio Axonu Illanu Ilasen

CJIOBAPH KAK CPEJICTBO OBYYEHUS KOHI'OJIE3CKHWM A3bIKAM........ 155
Onuswvko H.C., Oouna K. B.

I'MIIEPTEKCTOBAA XYAOXECTBEHHASA JINTEPATYPA

B IMAXPOHUYECKOM ACIIEKTE: OT ITPOCTBIX CTPYKTVYP

JIO TEXHOJIOT'M UICKYCCTBEHHOI'O UHTEJUIEKTA ..o, 160

Ilozo0ouna A. A., Peokosyooesa E.A.

TEMIIOPAJIBHAS MOJJAJIBHOCTBb B POMAHE

OJIAHHEPU O’KOHHOP «MY IPASI KPOBDBY .....ooeviiiieiiiee e 168

Hoiimenosa A.C.

OCOBEHHOCTHU PEAJIM3ALINN AHUMAJIMCTUYECKON JIEKCUKU
AHTJIMUCKOI'O SI3bIKA B KOHTEKCTE ®OPMMUPOBAHUS
300MOP®HOI'O OBPA3A TINIYTOBCTBA .....oo oot 171

Hpucmunckana T.M.

ABOEMUCTUYECKNH ITOTEHIIUAJI HOMUHALTUA

C ATIITPOKCUMATUBHOU CEMAHTUKOM.........oovvoriiririeineisieeiseeseeieeens 176

Ilynvinuna E.B.

T'OPOJICKOU TEKCT: HBIO-MIOPK B POMAHE I1. OCTEPA

CCITY OF GLASSY ottt st e e e e s nree s 183

Peeakuna H.II.

T'OPOJICKOV TEKCT KAK TEOPETUYECKA I ITIPOBJIEMA:

CEMUOTHUKA, CTPYKTYPA, METOHOJIOI S ... 188
Conoea U.B., Tapanosa E. H.

COOTHOIIEHME OCHOBHOI'O TEKCTA U BHETEKCTOBOI'O
KOMITIOHEHTA B YUEBHUKE ...ttt 195
Cmenawkuna O.U., Maxcumoea A.H.

PEAJIN3ALIS BO3JENCTBYIOILEN ®YHKIMU

PEKJIAMHOI'O TEKCTA HA PA3HBIX YPOBHSIX BO3JEMCTBI

HA IIOTPEBUTEJIS: I3BIKOBOM ACIIEKT ..., 199
Cmosanosuuy B.

JIEKCMYECKOE CXOJICTBO KAK CEMAHTUYECKOE PA3JIMYME:
[IPOBJIEMA ITEPEBOJIA C CEPBCKOI'O HA PYCCKUU A3bIK .................... 207
Tpynosa E. I'., Acnaa A.C.

OCBELIEHME ITPUPOJHBIX KATACTPO® B AHI'JIOA3BIYHBIX CMMU:
JIEKCUUECKUI ACTIEKT ....oovviviiiicieieiessessssses s 212
Tpywnuxosa I1.

TEKCTOBBIE U BHETEKCTOBBIE COCTABJIAIOIINE
CTEHIAIT-KOMEIIM.........c.oove ettt e e stee e e et e e 217



Qununnoea JL.b., Cyweeckuit H.K.

MUCITIOJIb30OBAHUE CPEJICTB HESI3bIKOBOM HATJISIJTHOCTH

B OBYUEHUU NHOCTPAHHOMY A3bIKY (HA TTPUMEPE YYEBHUKA
HEMEIKOI'O A3BIKA 9 KITACCA JIJIs1 OBIIIEOBPA3OBATEJIBHBIX

(@) N5 17 TN 117 PR 221
QDucynosa H.B.

NCITIOJIB3OBAHUE KPEOJIM30BAHHBIX TEKCTOB KAK CPEJICTBO

JUISI ®©OPMUPOBAHN I KOMMYHUKATUBHBIX KOMITETEHIIMI

VY CTYJIEHTOB JIMHI BUCTUYECKUX CIEIIUAJIBHOCTEM ..........cooeee.... 225
Hlleenko H.U.

IMPEHEAEHTHBIE TEKCTBI ®.1. THOTUEBA 1 UX ®YHKIUNOHNPOBAHUNE

B COBPEMEHHOM MH®OPMAIIMOHHOM ITPOCTPAHCTBE...........ccocueeeeee. 229
HOpuna E.IO.

KOMITAPATUBHBIN AHAJIN3 XY JIOXKECTBEHHOM CHEITU®UKN
PYCCKUX U BPUTAHCKUNX BOJIIIEBHBIX CKA3OK .......cooiiiiiiiiiieee, 235
Hxoenesa E.C.

YSHBION C KOMIIOHEHTOM, HOMUHUPYIOIIUM f& (IMUT) .............. 242
Auvina H.B., Ayenxo I0.H.

POJIb ITIEPEBOIUHUKA B ITEPEBOJIE XY JIOXECTBEHHOI'O
I[MTPOU3BEJIEHUA (HA MATEPUAJIE PYUHOT'O U MAIIIMHHOI'O
IIEPEBOJIA POMAHA V. C. MODMA «bPEM S CTPACTEN
UEJIOBEUECKIIX ) ..vviiitieiiie ettt sttt ettt sntessbeesnnee e s 246



CONTENTS

Akinshina I., Sleptsova S.

INTERPRETATION OF LITERARY TEXT AS AN IMPORTANT ASPECT
OFTEACHING A FOREIGN LANGUAGE .......ccccct it 11
Alexandrova L.

GESTURES AS AN INTEGRAL COMPONENT OF NON-VERBAL
COMMUNICATION ..ottt ettt nee e 16
Afanasyeva A.., Lenets A.

LEGAL TEXT AS AN OBJECT OF LEGAL LINGUISTICS IN RUSSIA AND
GERM AN Y ittt e e e e et et e e e e e s s s r e e e e e e e e e s s nnanrreees 20
Baghana J., Shevchenko O.

FROM SOCIAL TRIGGER TO COMEDIC EFFECT: TEXTUAL AND
EXTRATEXTUAL ELEMENTS IN BILL BURR’S STAND-UP DISCOURSE .... 24
Balabaeva J., Profatilova S.

RUSSIAN TRANSLATION FEATURES OF THE "BACKGROUND"
VOCABULARY WITH A DIMINUTIVE MEANING BASED

ON THE TEXTS OF RUSSIAN CLASSICS. ..o 31
Burov 4., Balaganov D.

THE ADDRESSER’S IMPACT ON THE COGNITIVE MECHANISM

OF TRANSLATION OPTION SELECTION ....ccooiiiieiirie i 38
Voloshina T., Bogdanova M.

LEXICAL MANIFESTATIONS IN NIGERIAN ENGLISH ONLINE
NEWSPAPER “VANGUARD? ...t 45
Grigoryeva E., Abramova D.

ANALYSIS OF EQUIVALENCE AND ADEQUACY

IN AUDIOVISUAL TRANSLATION GENERATED USING ARTIFICIAL
INTELLIGENCE TECHNOLOGY (A STUDY OF TV SERIES

THE SUMMER I TURNED PRETTY) .uviiiiiiiiiie e 52
Gromova A.

LARGE LINGUISTIC MODELS AS A NEW CHALLENGE

IN THE FORENSIC EXPERT EXAMINATION: DEVELOPMENT

OF METHODS AND APPROACHES TO EXPERT TRAINING.........c.ccccecvivennenn. 57
Gunko A.

FORMATION OF STUDENTS' SOCIAL AND COMMUNICATIVE SKILLS
THROUGH RUSSIAN LANGUAGE LESSONS........cooiiiieieece e, 61
Davydova O.

ANALYSIS OF THE INFLUENCE OF SOCIAL NETWORKS ON THE
FORMATION OF NEW VOCABULARY IN THE ENGLISH LANGUAGE ........ 64
Danilova E., Shevchenko E.

LEXICAL MEANS TO DESCRIBE THE MANIFESTATIONS

OF CONTEMPORARY RELIGIOUS EXTREMISM (A CASE STUDY

OF MASS MEDIA PUBLICATIONS) ...ttt 68
Evgrafova Y.

THE COMMUNICATIVE ASPECT OF ASMR VIDEOTEXTS ...oooeeiiiiiieee v, 73

7



Zueva E., Peressypkin A.

VARIATIONS OF EMOTIONAL RETROSPECTIONS IN TEXTS

OF DIFFERENT GENRES (BASED ON THE MEMORIES OF A. MERKEL) ..... 79
Ignatova I., Travkin K.

TEXT IN TEACHING RUSSIAN TO FOREIGN STUDENTS-ECOLOGISTS...... 86
Inyutina T.

AN AUTHENTIC DIGITAL ENVIRONMENT FOR LEARNING ENGLISH

AT THE AGRICULTURAL UNIVERSITY ..ottt 91
Kislitsyna E., Seredina E.

INTERTEXTUALITY IN URBAN NOMINATIONS ..ot 95
Korolkova S.

LINGUISTIC AND SEMANTIC DIFFICULTIES OF CHEMICAL
FORMULATIONS IN TEACHING ..ottt 99
Kochkovaia I.

METHODOLOGICAL POTENTIAL OF AUTHENTIC AND ADAPTED TEXTS
IN RUSSIAN LANGUAGE TEACHING FOR STUDENTS WITH DIFFERENT

LEVELS OF LANGUAGE PROFICIENCY ..ottt 102
Kuzmina O.

VISUAL AND VERBAL EUPHEMISMS IN GERMAN-LANGUAGE
ADVERTISING ...ttt ettt e e e e e e e e e e e e e e e e e e e s s e b e e e eereeeas 105

Kuzmicheva V.

LINGUISTIC FEATURES OF MEDIA DISCOURSE

IN GENDER-ORIENTED PUBLICATIONS ..o 108
LazarevayY.

PHRASEOLOGICAL UNITS AS A REFLECTION

OF THE SOCIO-CULTURAL FEATURES OF EVERYDAY LIFE

(BASED ON THE STANDARD AUSTRIAN GERMAN) .......coooiiviieiree e, 113
Letunova T., Sklyarova N.
THE IMAGE OF A RICH MAN AS A REPRESENTATION OF THE CONCEPT
“WEALTH” IN IRWIN SHAW'S NOVEL “BREAD UPON THE WATERS™ ..... 118
Lukhanina A.
THE USAGE OF ALLUSIONS TO CREATE A HUMOROUS EFFECT (BASED
ON THE WORK «THE UNADALTERATED CAT» BY T. PRATCHETT.......... 123
Lukhanina A, Sheyfel N.
THE TRANSLATION OF PRECISION INFORMATION WHILE WORKING
WITH AUDOTEXTS IN EARLY STAGE ...t 128
Lyshchikova J., Evdokimova O.
ANALYSIS OF CLIENT TEXT APPEALS BY MACHINE LEARNING
METHODS AND REPUTATIONAL RISK MANAGEMENT OF

MICROFINANCE ORGANIZATIONS.......oo ot 132
Melikyan 4., Temirkhanova A.
WEBSITE LOCALIZATION ISSUES AND WAYS TO SOLVE THEM ............. 137

Mironova G., Sheyfel N.
ROLE OF LITERATURE IN HISTORICAL FIGURES COMPREHENSION
(A CASE STUDY OF RICHARD | THE LION HEART AND RICHARD II1)..... 142

8



Miroshnichenko L.N., Vodolazskaya A.

STRATEGIES OF SPEECH MANIPULATION IN DIPLOMATIC TEXTS

(BASED ON THE MATERIAL OF RUSSIAN AND ENGLISH).......ccccceviiiennenne 148
Ngatheyo Akony Chany Pavel

THE DICTIONARY AS A RESOURCE FOR TEACHING CONGOLESE
LANGUAGES ... oottt bbb e snnas 155
Olizko N., Yudina K.

HYPERTEXT FICTION IN DIACHRONIC ASPECT: FROM SIMPLE
STRUCTURES TO ARTIFICIAL INTELLIGENCE TECHNOLOGIES .............. 161
Pogodina A., Redkozubova E.

TEMPORAL MODALITY IN FLANNERY O’CONNOR’S NOVEL

“WISE BLOOD ...ttt sttt e 168
Poimenova A.

ASPECTS OF THE IMPLEMENTATION OF THE ANIMALISTIC
VOCABULARY OF THE ENGLISH LANGUAGE IN THE SCOPE

OF THE FORMATION OF A ROGUISH ZOOMORPHIC IMAGE...........cccccuv... 172
Pristinskaya T.

EUPHEMISTIC POTENTIAL OF NOMINATIONS

WITH APPROXIMATIVE SEMANTICS ... 176
Pupynina E.

CITY NOVEL: NEW YORK IN “CITY OF GLASS” BY P. AUSTER.................. 184
Revyakina N.

URBAN TEXT AS A THEORETICAL PROBLEM: SEMIOTICS, STRUCTURE,
METHODOLOGY ..ottt et e e e snbae s nnaeessseeas 188

Sopova L., Taranova E.

THE RATIO OF THE MAIN TEXT AND THE EXTRA-TEXTUAL

COMPONENT IN THE TEXTBOOK ......ooiiiiiecie e 196
Stepashkina O., Maksimova A.

IMPLEMENTATION OF THE INFLUENCE FUNCTION OF ADVERTISING
TEXT AT DIFFERENT LEVELS OF INFLUENCE ON THE CONSUMER:
LINGUISTIC ASPECT ..ottt ta e st e st sneennn e nneas 200
Stojanovi¢ V.

LEXICAL SIMILARITY AS A SEMANTIC DIFFERENCE: THE PROBLEM

OF TRANSLATION FROM SERBIAN INTO RUSSIAN .....ccccoviiniinieesienien 207
Trunova E., Yasnaya A.

NATURAL DISASTER COVERAGE IN ENGLISH-LANGUAGE MEDIA:
LEXICAL ASPECT ..ottt sttt sttt nne s 212
Trushnikova P.

THE TEXTUAL AND EXTRA-TEXTUAL DIMENSIONS OF STAND-UP
COMEDY ..ttt ettt e ae e te e st e s te e e e sneeteaneenreanes 217
Filippova L., Sushchevsky N.

USING NON-LINGUISTIC VISUAL AIDS IN FOREIGN LANGUAGE
TEACHING (DRAWING ON THE CASE OF A 9TH GRADE GERMAN
TEXTBOOK FOR GENERAL EDUCATION ORGANIZATIONS) .....c.cccveveneen. 222



Fisunova N.

CREOLIZED TEXTS AND THEIR ROLE IN COMMUNICATIVE
COMPETENCIES FORMATION AMONG STUDENTS

OF LINGUISTIC SPECIALTIES . ..o oottt ettt et n e nnaee s 226
Sheenko I.

PRECEDENT TEXTS IN F.I. TYUTCHEV'S WORKS AND THEIR
FUNCTIONING IN THE MODERN INFORMATION SPACE ..........ccocveevveee 229
Yurina E.

COMPARATIVE ANALYSIS OF THE ARTISTIC SPECIFICITY

OF RUSSIAN AND BRITISH FAIRY TALES ... 235
lakovleva E.

CHENGYU WITH A COMPONENT NOMINATING A SHIELD.........ccoveeveuee. 242
Yatsyna N., Yatsenko Y.

THE ROLE OF THE TRANSLATOR IN THE PROCESS OF TRANSLATING

THE WORK OF FICTION: A CASE STUDY BASED ON MANUAL AND
MACHINE TRANSLATIONS OF W. S. MAUGHAM’S NOVEL “OF HUMAN

20 0] D AN 246

10



HUHTEPIIPETAIIUA XYJOXECTBEHHOI'O TEKCTA
KAK BAXKHBIN ACIIEKT OBYYEHUSI THOCTPAHHOMY S3BIKY

Axunwiuna Huna bponucnasoena,

Kanouoam neodazo2uieckux HayK, 00yeHm
beneopoockuii cocyoapcmeenmviil HAYUOHATLHBLI
uccne008amenbCKull yHugepcumem

E-mail: Akinshina@bsuedu.ru

Cnenyosa Céemnana Bnaoumuposna
KaHouoam gunonocuyeckux Hayk, 0oyeHm
beneopoockuii cocyoapcmeennulil HAYUOHANbHBIU
uccneo008amenbCKull yHugepcumem

E-mail: sleptsova@bsuedu.ru

AHHoTauus: B cTatbe uzet peus o npodiaeme o0yueHHs: HHTEPIPETaU XyA0)KECTBEHHOTO
TEKCTa KaKk HEOOXOMMMOHM 4YacTH y4eOHBIX HporpamM. JlaeTcs ompeaereHHe TEpMUHAM «TEKCT»,
«aHaJU3 TEKCTa» U «UHTEepIpeTalus TeKcTa». PaccMaTpuBarOTCs KIIIOUEBBIE KOMIIOHEHTBI TEKCTA!
KOMIIO3ULMS,, ApXUTEKTOHUKA, THUIBl MpPEACTaBICHUs] M TUIBI pPEYEBOM  IPE3CHTALMU.
Ananu3upylorcss 3apyOexHble HCcleloBaHMS 10 JaHHOW mnpoOinematuke. Ilpemiaraercs
COKpaIlleHHast CXeMa MHTEPIIPETALUU TEKCTa IIPH 00yYEHUH HHOCTPAHHOMY SI3BIKY.

Ki1roueBble ¢j10Ba: TEKCT, aHAINU3 TEKCTa, HHTEPIpETaLns TEKCTa, 00yUYeHHUE.

INTERPRETATION OF LITERARY TEXT AS AN IMPORTANT ASPECT
OF TEACHING A FOREIGN LANGUAGE
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E-mail: Akinshina@bsuedu.ru
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Abstract: The article deals with the teaching interpretation of literary text. It is a necessary

2 ¢

part of the curriculum. The terms “ text ”, “ text analysis ” and “ text interpretation ” are defined.
The key components of the text are considered : composition, architectonics, types of presentation
and types of speech presentation. Foreign studies on this issue are analyzed. A shorter scheme of
text interpretation in teaching a foreign language is proposed.

Key words: text, text analysis, text interpretation, learning.

Bo MHOrmx o00pa3oBaTeNbHBIX  OpraHMU3aIUsSX  TAaKOM  aCMeKT  Kak
MHTEpHpETalnsl TEKCTa SBISETCS HEOThEMJIEMOM W Ba)XXHOW YacCThIO y4eOHBIX
MporpamMM Ha 3aKJIFOUUTEIBHOM 3Tare 00y4YeHUsI MHOCTPAHHOMY SI3bIKY. B HayudHBIX
Kpyrax HMHTEpIpeTanus TEKCTa PacCMaTpPUBACTCA KaK CBA3YIOLIEE 3BEHO MEXIY
JIATEPATYpOU M JIMHI'BUCTUKOU. llocpencTBom MHTEpHpETallMU TEKCTa peain3yercs
MIPOLIECC MHTETPALMU OTAENBHBIX A3bIKOBBIX IIPEIMETOB.

[Ipn oOydyeHHH NEPEeBOIYMKOB HMHTEPIIPETAIMU TEKCTa CIEAYET COONIOAaTh
ornpezeneHHble TpeboBaHus. BaxHeimmM ycnoBueM mpu 00y4eHUH WHTEPIIpETaluu
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TEKCTa SIBJIIETCA OCHOBAaTeJbHAas (PUIIOJOrMyeckas MOArOoTOBKa mnepeBoauuka. OH
JOJDKEH 00J1ajjaTh XOPOIIMMH HaBbIKAMH TOBOPEHUS U YMETh UCIOJIb30BaTh Oa30BbIC
TEOPETHUYECKUE 3HAHUSA 110 JUTEPATYPE, CTHIINCTUKE, JIEKCUKOJIOTUHU, CTPAHOBEICHUIO
u T.0. KOMMyHUKaTHBHO-3CTETHUECKOE BO3JCHCTBHE TEKCTa Ha OO0YyYarOLMXCs
3aBUCUT TaKK€ OT HX HHTEJUIEKTa, 00pa3OBaHMs, BO3pacTa, 3MOLIMOHAIBLHOCTH,
OTIBITA U APYTUX CYOBEKTHUBHBIX (PAKTOPOB.

HecMoTpst Ha TO, 4YTO aHAJW30M KIIOYEBBIX BOIIPOCOB, CBSI3aHHBIX C
UHTEpIpeTaled TEKCTa, 3aHUMAIUCh MHOTHME OTEYECTBEHHbIE M 3apyOexkHbIC
JUHTBUCTBI, HEKOTOPBIE BONPOCHl BCE JKE€ OCTAKOTCA JUCKYCCHOHHBIMH H
AKTYaJIbHBIMH JIJIS1 UCCIIETOBAHMUS.

OpaHoM M3 BaXKHEUIIUX LIEJICH MHTEpIpeTaluyd TEKCTa SBISETCS MpUoOpeTeHne
TEOPETUYECKUX U MPAKTUYECKUX 3HAHUU JJI1 TOHUMAaHUSI B3AMMOJICHCTBHSI SI3bIKOBBIX
U CTUJIUCTHYECKUX DJIEMEHTOB M MX KOMMYHHKATUBHO-ICTETHUECKOM (YHKIUHU B
XYJI0’KECTBEHHBIX TeKCTax. MHTepnpeTaius TeKCTa KaKk TEOPETUYECKUN U MPaKTUKO-
OPUEHTUPOBAHHBIM acneKT OOy4YEeHHS HHOCTPAHHOMY S3bIKYy pEIIAeT CIEIyIOIINe
3ajauyn: yrayOJeHHe M pacllupeHHe CJIOBApHOrO 3araca, COBEPIICHCTBOBAHUE
HAaBBIKOB TOBOPEHUS M MUChMa 00yYaroluXcsi; pa3BUTHE 00Jiee rTyO0KOTro MOHUMaHUS
A3BIKOBBIX ()OPM  BBIPAKEHHSI M WX OOBSCHEHHS; (HOPMHPOBAHUE HABBIKOB
oOy4arolerocs pacro3HaBaTh, CPaBHUBATh W OOBSACHATh HMHIWBHUIYAJIBHBIM CTUIb
KOKJIOT0 aBTOpa IMPOMU3BENICHUS; PACCMOTPEHUE TEKCTa KaK JIUTEPaTypHOro
MIPOU3BEJICHUA B LIEJIOM, MPEAHA3HAYEHHOT'O ISl IIMPOKOTO Kpyra 4uTaTesei, U Kak
y4eOHOro MaTepuaa; pa3BUTHE SCTETUUECKON JIUTEPATYPHOU KYJIbTYPHI.

Crnenyer pa3nuuyaTh TEPMHUHBI «aHAJIM3 TEKCTA» U «UHTEPIIPETALMS TEKCTay.
[lon aHamM30M TIOHMMAaETCs «BCECTOPOHHMH pPa3dop, pPacCMOTPEHHUE» TEKCTa
(TonkoBbrit CII0Bapb Oxerosa OHJIANH.
https://slovarozhegova.ru/word.php?wordid=441), a mnonm wuHTEpHpeTanuen —
«IIOHHMMaHUe, TOJKOBaHME, u3bsicHeHue» Tekcrta (I'ammo, 2023: 46). Ananu3 o3HavaeT
CUCTEMATUYECKOE HCCIIeIOBaHNE O0BEKTa UM CUTYAIMH C YYETOM BCEX OTIEIbHBIX
KOMITOHEHTOB WJIM (paKTOPOB, KOTOPBIE UX ONpeNeistoT. B ananuse Tekcra cHayana
MOJIy4aroT MEPBOHAYAILHOE BIIEYATIIEHHE O COJIepKaHUU, (OpME U JIUIITb YACTUYHO O
CTHJIMCTHYECKUX KOMIIOHEHTaX TEKCTa.

WuTepnperanysi TEKCTa HampaBieHa Ha OINPEICICHHE B3aUMOJECUCTBUS
coaepkanusi, GOpMbl U MX KOMMYHUKATUBHO-ICTETUYECKON (YHKIIMU B TEKCTE.
Jlekcu4eckuii W CTHJIMCTHYCCKHM YPOBHHM TEKCTa IEPEIUICTAIOTCI W 00pa3yroT
eaMHCTBO. TakuM 00pa3oM BO3HUK TEPMUH JIMHTBOCTHIIMCTUYECKAS WHTEPIPETALIUS
tekcta (Kramer, 2016).

B Hacrosiiiee BpeMs B JIMHTBUCTHYECKOW JIMTEPATYPE HET €JUHOIO MHEHHUS
OTHOCHUTEJILHO OIPEIECICHUS TMOHATHS «TEKCT». TEeKCT MOHUMAETCs KaK S3bIKOBas
equauIa. Kak u mo6ast 1361Kk0Bast €IMHUIIA, TEKCT UMEET JIBa aCMEKTa: COACPKaHNue U
dbopmy. B NHMHrBHCTHKE TEKCTOM Ha3bIBaeTCs J000€ MPaBUIBHO O(OPMIIEHHOE,
OTHOCUTEJIBHO CaMOCTOSITEIBHOE CMBICIIOBOE S3BIKOBOE BbICKa3biBaHUE. [10CKOIBKY
MpPEAMETOM HHTEPIIPETAMU TEKCTa SIBJISAETCA JIMTEPATypHOE MPOMU3BEIEHUE, K €ro
coliepkaHuio U (popme 100aBIseTCS TPETUI KOMITOHEHT: KOMMYHUKATUBHBIN 3(ppexT
U CTWINCTUYECKHE BbIPA3UTEIbHBIE CPEACTBA, OKA3bIBAIOLIME JKCIPECCUBHOE H
SMOIIMOHAIBHOE CTHANCTHYECKOe Bo3aericTBre (Iunir, 1962, 1965; Kramer, 2016).
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X. T'muHI HaA3bIBaeT 3TO SBJICHHE KOMMYHHKATHBHO-(DYHKIIMOHAIBHOM
OCHOBOM WJIN KOMMYHHKATHBHBIM XapaKTepOM JMTEPATypPHOTO TEKCTa, TO €CTh
MOTYEPKUBACT OTHOIICHHUS MEXIY aBTOpoM M umTareneM. Co3maBasi TUTEpATypPHBINA
TEKCT, aBTOpP CTPEMHTCS HE TOJBKO Tepenarh MHPOPMAIUIO, HO U yIOBIECTBOPHUTH
ACTETHYECKUE U IMOITMOHATIbHBIC ToTpeOHOCTH ynTaTels (I muai, 1962, 1965).

[ToaToMy JsHTEpaTypHbIE TPOW3BEACHHS  BBIMOJTHSIIOT TPEXKAEC  BCETO
KOMMYHUKATHUBHYIO (DYHKITHIO, T.€. aBTOP CTPEMHTCS TIPEIOCTABUTH OINPEACIICHHYIO
uHpopMarmioo. B XyZOKeCTBEHHOM  TEKCTE  MPOCJICKUBACTCS  COYCTAHUE
CHEM(PUIECKOT0 KOMMYHHUKATHBHOTO dJ(Q¢eKTa ¥  ICTECTHUKO-IMOIMOHATHLHOU
¢byskiun. [103TOMY S3BIK XyI0KECTBEHHOTO TEKCTa XapaKTEPU3yeTCsl CTEIICHBIO ero
BBIPA3UTEITLHOCTH ¥ SMOITMOHATLHOCTH.

BbIpa3suTensHOCTh BKIIOYAeT B ceOS Takue TMOHATHS, Kak OOpa3HOCTh W
AKCIIPECCUBHOCTh. MaTepHallbHOM OCHOBOW BBIPA3UTEILHOCTH SIBIISIETCSI BEIOOD CJIOB,
TO €CTh JICKCUYCCKHUX, SI3BIKOBBIX CPEICTB, K KOTOPHIM OTHOCSITCS TPOIIbI, TEPMHUHEI,
WHTEPHAITMOHAIN3MbBI, HHOS3BIYHBIC CJIOBA, KAPTOHU3MBI, THAJICKTH3MBbI, Pa3THIHBIC
CJII0BOOOpa3oBaHusi, (ppa3eosoru3Mbl, OKKa3sHOHAIU3MbL U T.1. C Jpyroil CTOPOHBI,
OKCIPECCUBHOCTDh  OOCTY)KHMBACTCS PA3IUYHBIMA  CPEICTBAMH  CTHJIMCTHYECCKOM
BBIPA3UTEIBLHOCTH. B3anmMoJelcTBUE JEKCHUECKHMX W CTHIUCTHYCCKUX CPENICTB
00yCIIOBIIMBAET BHIPA3UTEIHLHOCTH TEKCTA.

DOMOITMOHANBHOCTh — €II¢€ OJWH BaXHBIM KOMIIOHCHT XYI0’KECTBEHHOTO
TeKcTa. MaTepuabHyI0 OCHOBY COCTaBJISIOT CIEIYIONINE JEKCUKO-CTUITUCTUYECKUE
cpelncTBa: aOCTPaKIUU, MEXIOMETHsI, TPO3BUIIA, PyraTelbCTBa, YHUUMKUTEIHHBIC
CJIOBa, SMOILIMOHAJIBHO OKpAallleHHAsl JEKCHUKa, BOCKIIMIATEIbHBIC MPEIIOKECHHUS,
BOIIPOCUTEIIbHBIE  TPEJJIOKEHUS, TOBTOPBI, PpPAa3roBOpHasi JIeKCMKa W T. .
B3auMozeiicTBue  SKCIPECCUBHOCTH M AMOIMOHAIBHOCTH  MPEONPEeseT
CTHJIMCTHYECKYIO IIEHHOCTh XYI0KECTBEHHOTO TEKCTA.

Kaxxapiii TeKCT MMeeT ompe/ecHHYI0 BHYTPSHHIOI U BHEIIHIOI CTPYKTYpY,
KOTOpasi BKITFOYAET CIEAYIOIINE KOMIIOHEHTBI: KOMIIO3UIINIO, apXUTEKTOHUKY, THIIBI
MIPEICTABJICHUS] U THIBI peueBOi mpe3eHTaruu. OHM OMpPEIesSioT acleKThl TeKCTa,
TaKMe KaK CTHJIMCTHYECKas OKPAIICHHOCTh, DKCIPECCHBHOCTH, IMOIIMOHAIBLHOCTD.
Komrmo3unust Tekcra mpeacTaBisieT co00il CTPYKTYPY, COCTOSIIIYIO M3 HECKOJBKHX
aCIEKTOB: MaTEPHANBHYIO OPTaHU3AIMI0 TEKCTa, T.€. PACIOJIOKCHUE TEMaTHYECKHX
SIVHMI], CIOKETHBIX JUHUN, MOTHBOB, WACH, XapaKTEPHCTHK W T. [I.; pa3AclICHUC
oOIel CTPYKTyphl Ha apXUTEKTYPHBIC €IMHUIIBI: ab3allbl, pa3aeibl, TJIaBbl, YacTH,
aKThbl, CIEHBbI, CTPOMBI U T. M., TUMN TPEACTABJICHUS: OMUCAHUE, MOBECTBOBAHMUE,
pacCyKJieHue; THWIl TPEACTaBICHUS pEUM: aBTOpCKash pedb, pedb MEPCOHaXKa,
smnupuueckas peus (Kramer, 2016).

B3auMopeiicTBue 93TUX KOMIIOHEHTOB MPUBOJAUT K CO3JAaHUIO TEKCTA.
ApXUTEKTOHMKA B 00Jiee Y3KOM CMBICJIE OXBAaThIBAC€T BHEIIHIOI CTPYKTYpPY TEKCTa,
TO4YHee, ero (QopmanpHyr0 opraHu3anuio. KoMImo3umus W apXUTECKTOHUKA
XYJ0’)KECTBEHHOTO TeKCTa 00pa3yroT eINHOE IeJIoe.

Kak BpIIIE yITOMUHAIOCHh, K KOMITOHECHTaAM TEKCTa OTHOCHTCS TaKXe THII
MIPEACTABICHHS], T. €. CHCTEMa SI3BIKOBBIX CPEJICTB CTPYKTYPHUPOBAHHUS TeKcTa. TwHIT
MPEJICTABIICHUS] 3aBUCUT OT TOT0, YTO MMEHHO HM300pakaeTcsi (0OBEKT, COCTOSIHUE,
mpoIecc) M Kak 3To Hu3o0paxkaercss (0OOBEKTUBHO, (DAKTUUYECKH, CYOBEKTHBHO,

13



AKCIPECCUBHO, AMOIMOHANIbHO). OCHOBOW KiacCU(pUKALMK THUIOB MPE/ICTABICHUS
SABJISIFOTCS, C OJHOM CTOPOHBI, OTHOLIEHUS MEXAY TOBOPSIIAM M IPEIMETOM, a C
JIPYTOW — OTHOILIIEHUE TOBOPSAILIETO K mpeaMery. PaccMoTpuM THUMBI NPEACTABICHUS:
ONMCAaHUE, TOBECTBOBAHUE, U PACCYKICHHUE.

OcHOBOW onucanusi sBIACTCS HAOMIONCHHWE 3a MPOIECCAMH, BEIIAMHU WM
moabMu. JIjis onucaHusi XapakTepHbl TOUHOCTh U 00001IEHHOCTh. OnrcaHnue HOCUT
WCKIIFOUATENTFHO HWH(POPMAIMOHHBIN XapakTep, IMO3TOMY OHO HE SBISACTCS HU
AKCIPECCUBHBIM, HU SMOLMOHAIBHBIM. OHO TUIMYHO JIJI HAYYHOTO CTUJISL, HO MOXET
TaKXe UCIIOIb30BAaThCS JJIsl ONPEIEIICHHBIX LEIEH B XyI0KECTBEHHOM JIUTEPATYPE.

XyIo0)KECTBEHHOE  ONMUCAaHWE, OCHOBAaHHOE Ha  OMbITE, HAa3bIBACTCS
nosecmeosanuem. OCHOBOW TIOBECTBOBAaHHUS SBIISIETCA TOYHOE HAOIO/IEHUE 3a
00BEKTOM, HO II€JIb COBEPIICHHO MHAs: aKLEHT JieiaeTcsl Ha oOleM BIeYaTIeHUU O
HACTPOEHUM U 4YYBCTBaxX NepcoHaxeil. llpum omnucanum InroAaed U NPEeaIMETOB
npeodiialaeT HOMUHAIBHBIA CTWIb. B MOMYMHUTENBHOW CBSI3W TJ1arojibl UrparoT
3aBUCUMYIO POJib. [IoMMMO HENTpaIbHBIX SMUTETOB UCMOJIb3YIOTCS SMOLIMOHAIIbHBIC
u olleHouHble. [Ipu omucaHuu COOBITUN B MOBECTBOBAHUHU BAXHYIO POJIb UTPAIOT
BpEeMEHa U3bIBUTEIBLHOTO HakJIOHEeHMs. B gopme moBecTBOBaHMS aBTOP HE TOJIBKO
nepenaer UHGOpPMAIMIO, HO M CTPEMHUTCS 3aledyaTieTh COOBITHE KaK IMOBTOPHOE
MEPEeKUBAHUE W JaTh YMTATEIIO BO3MOXHOCTh NPUHATH B HEM ydacTue. B sTtom
Cly4yae IIOBECTBOBAHHE BEIETCS OT IIEPBOrO JIMIA, CO3JaBas HANPSIKECHHYIO
CUTyallMIO, KOTOpas IOCTENEeHHO ocliabeBaeTr. MHorma BBOAMTCS BTOpPOE JIMIIO
(BoOOpaskaeMblii COOECETHHK), TEM CaMBIM JIOCTUTACTCS] HEMOCPECTBEHHBIN KOHTAKT
¢ uuTareseM. BboIOOp JEKCHKHM 3aBUCHUT OT JIMYHOCTH paccKa3uuka. ABTOpCKas pedb
MOET UMETh (POPMY HAJIOTA UM MOHOJIOTA.

Paccyscoenue sBnsiercss apryMEHTUPYIOIIUM TUIIOM pEYHd, B KOTOPOM Ha
MEePBOM IUJIaHE TMPEJCTABICHBl OTHOIIECHUS OOYCIOBJICHHOCTH MEXAY UWICHAMHU
MPEIMETHOTO psiaa.

NHTYUTUBHOE TIOHMMAaHWE W HWHTEPHPETAUMS TEKCTa HE HCKIIOYAKT APYT
Jpyra, Tak Kak MpOIEecC MHTEPIPETAlMU 3aBUCUT OT CyOBEKTUBHBIX OCOOCHHOCTEH
oOyuatomierocs u (Gopmupyercss UHAUBUIYaIbHO. {71 MUHTEpHpeTalu TEKCTOB HE
CyHIECTBYET TOTOBBIX CXE€M, TIOCKOJIBKY  XYJOKECTBEHHBIE  IPOU3BEICHUS
pa3HOOOpa3Hbl U YHUKAIHHBI.

3apyOekHble JIMHTBUCTBI ~MpeAJiaraloT JBa acleKkTa WHTepIpeTalluu:
JIATEPATYPHBIM U JIMHTBUCTUKO-CTUJIMCTUYECKUM. JlJIsi 3TOM LEIW HCHOJBb3YHOTCA
TEPMHUHBl MAaKpOAHAIM3 W MHUKpOaHaIu3. MaKpoaHaIU3 OXBAaThIBAET CJEAYIOLIUE
KOMITIOHEHThl HWHTEpHpeTaluu: Haubojee BakHas UWHOOpMAIUS O JKU3HU U
TBOPYECTBE aBTOPA; 3MOXAa, B KOTOPYIO ObUI HAMMCaH TEKCT, WJIM HWCTOPUUYECKH,
KyJbTYPHBI M TOJUTHYECKUN (HOH; JHUTEpaTypHOE HAIMpPaBJICHHE, K KOTOPOMY
MPUHAJICKUT TEKCT; >KaHP TEKCTa; HCTOpUYECKash OIMPENENIEHHOCTh TekcTa (1o
OTHOIIICHUIO K JPYyTMM TMPOU3BEJEHUSM aBTOpa); AaBTOPCKUM CTWIb U T.I.
MakpoaHain3 3aTparuBaeT TAaKKE€ KOMIIO3UIMIO, ApPXUTEKTOHUKY W OTYaCTH
JUHTBUCTUKO-CTUIIUCTHYECKOE OdopMiIeHHE TeKcTa. MukpoaHalu3 Omupaercs Ha
ONBIT W PE3yJbTaThl BHUMATEJIBHOTO YTEHHS TeKcTa. [Ipu UTeHuHM TaKxke
YUYUTBIBAIOTCS: KOMNO3UYusi TEKCTa, KOTOpas BKIIOYAET CIOKETHBIC JIMHUU U UX
pa3BUTHE (XPOHOJOTUUECKOE U3JIOKEHNE, BBEJEHNUE PA3IMUHBIX BPEMEHHBIX YPOBHEHN
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U T. 1.), MOTHBBI, U300paK€HUE TMEPCOHAXKEH; apxumexmoHuka TEKCTa, TO €CTb
JICTICHNEe TEKCTa Ha OTHOCHUTEIHHO 3aMKHYTHIE YacTH, THIIBI CBSI3U MEXKIY
OTJICIBbHBIMU YacTsMu U T. 1. (Kramer, 2016).

3apyOekHbIE JIMHTBUCTHI TaKXKE€ CUMATAIOT, YTO BBIIICMIEPEUUCICHHBIC
KOMIIOHEHTBI ~XYAOXXECTBEHHOIO TEKCTa TECHO CBA3aHBl CO CTHJIMCTUYECKOU
OKpAIIEHHOCTHIO, OJKCIPECCUBHOCTHIO M AMOLUOHAIBHOCTHIO. CTHUIMCTUYECKYIO
OKpacKy MOXXHO paccMaTpuBaTh KaK CTHJIMCTUYECKYIO BBIPA3UTEIbHYIO IIEHHOCThH B
paMKax (PYHKIIMOHAJILHOTO CTWJISl, KOTOpas OIpEAeNsAeTCs €ro OTHOIIEHHEM K
JUTEPATYPHOU HOpPME. ODKCIPECCUBHOCTh O00ECIIEUMBAET CIOCOOHOCTH SI3BIKOBBIX
€AVHUI] TIepeIaBaTh SMOIMU U 4yBCTBAa. OHA MOXKET MPOSIBISTHCS Yepe3 pa3inyHbIe
A3BIKOBBIE CPEJICTBA, Takue Kak MeTadopbl, CpaBHEHUS U HSMOIMOHAIBHO
OKpallleHHbIE CJIOBA. OMOLMOHAIBHOE COJAEp)KaHWE BBIPAXKAETCA Ha YpPOBHE
MOp(OJIOTHH, JIEKCUKH, CHHTAKCHCAa U UIPAET BAXKHYIO POJb B OINPEICICHUH U
XapaKTePUCTHKE 0OCTAHOBKH, NIEpCOHAKeH 1 ux B3aumooTHomeHui (Kramer, 2016).

Bce BhIleckazaHHOE MOXKHO CBECTH K COKPAIICHHON CXeMe WHTEepIpeTaluu
TEKCTa, OTHEIbHBIX (PAarMEHTOB TEKCTAa W Ja)Xe NPEUIOKCHHA Npu OO0ydeHHH
NEepPeBOUUKOB. B 00ydeHMH HCIIONB30BaHMS JTOM CXEMBbl CJlenyeT 3ajaTh TpHU
BOIIPOCA: YTO TOBOPUT aBTOp? (KOMIMO3UIIMS), KaK aBTOpP 3TO TOBOPUT? (CTHIIb
U3NIOKEHUsS, pedeBas ToJa4a, CTUIUCTHYECKas OKpacKa, OSKCIPECCUBHOCTD,
AMOIMOHAJIBHOCTh WU T. [.); MOYEMY aBTOp 3TO TOBOPUT? (KOMMYHUKATHBHO-
ctiwmctuueckuii s dexr). IlpennoxkeHHas cxemMa MOMOXKET O0OyYarOUUMCs
OTIPEAETIUTh CHelUPUUECKHEe OCOOEHHOCTH TEKCTa M MCIOJIb30BaTh MX B KaueCTBE
OTMPABHOW TOYKH JIJISi €0 UHTEPIPETALIH.

Cnucok aureparypsl
l. Tamno 4. IloHuMaHWe W HHTEpHEPTALMS HAYYHOIO TEKCTA: JUCKYPCHUBHO-
ciutuctuaeckuii acrekt // Cross- Cultural Studies: Education and Science. —
Volume 8, Issue I, March 2023. [Onekrponusiii pecypc]. URL: https://j-
ccses.org/wp-content/uploads/2023/04/5.-Jan-Gallo.pdf (maTa oOpameHus
03.04.2025)
2. TonkoBelii cnoBapb OskeroBa oOHJaWH. [OnekTpoHHbI pecype]. URL:
https://slovarozhegova.ru/word.php?wordid=441 (nata oopamenus 03.04.2025)
3. Glinz H. Begriffsentwurf, Experiment und Interpretation und ihre Rolle in
verschiedenen Richtungen der Sprachwissenschaft // Das Ringen um eine neue deutsche
Grammatik. Darmstadt: Wissenschaftliche Buchgesellschaft, 1962. S. 36-41.
4. Glinz H. Grundbegriffe und Methoden inhaltsbezogener Text- und Sprachanalyse
(Sprache und Gemeinschaft. Grundlegung. Bd. 3). Diisseldorf: Schwann, 1965. 172 S.
5. Kramer P. Interpretation literarischer Texte. March 24, 2016. URL:
https://silo.tips/download/interpretation-literarischer-texte-2 ~ (mara  oOparieHus
28.03.2025)

15


https://j-ccses.org/wp-content/uploads/2023/04/5.-Jan-Gallo.pdf
https://j-ccses.org/wp-content/uploads/2023/04/5.-Jan-Gallo.pdf
https://slovarozhegova.ru/word.php?wordid=441
https://silo.tips/download/interpretation-literarischer-texte-2

KECTbI KAK HEOTBEMJIEMAS COCTABJIAIOIIASA
HEBEPBAJIBHOI'O OBIIIEHU A

Anexcanodposa Jlaoa Bacunveena
acnupanm

Anmaiickuti 2ocyoapcmeenHublil
neoazoeuyecKull yHugepcumem
E-mail: lada.al.vas@mail.ru

AHHOTanmusA: B Hacrosmeld cTaTbe paccMaTpUBACTCs 3HAYMMOCTh JKECTOB  Kak
HEOTHEMJIEMON COCTABJISIIONIEH HeBepOalbHOTO 0OmeHus. B pabore mpuBOAMTCS OmpeaeiieHue K
MOHATHIO <(OKECT», MpPEJCTaBleHa Kiaccupukanus u crenupuka sxectoB. [lomuepkuBaeTcs
3HAYEHHUE JKECTOB B MOBCEIHEBHON >KU3HU. ABTOP MPUXOJIUT K BBIBOJY, YTO BO BPEMs pa3roBopa,
HE0OXOUMO OCO3HABAaTh CMBICT Pa3HBIX KECTOB, TaK Kak BepHas ux nuddepeHnumanus BeAeT K
YCIEIIHOW KOMMYHHKAIIUH.
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OF NON-VERBAL COMMUNICATION
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Abstract: The article describes the importance of gestures as an integral component of non-
verbal communication. The paper defines the concept of "gesture”, presents the classification and
specifics of gestures. The importance of gestures in everyday life is emphasized. The author comes
to the conclusion that during a conversation, it is necessary to be aware of the meaning of different
gestures, because their correct differentiation leads to successful communication.

Keywords: gesture, intercultural communication, non-verbal communication, culture,
society

«ToT, KTO JKET Ha S3bIKE CJIOB, BBIIAET ceOsl HA SA3bIKE KECTOB, HA KOTOPbIE OH
He oOpalaeT BHUMaHHS» — HUTara Hemerkoro Quiocodpa OcBanpna Illnenrnepa.
HeiicTBuTenbHO, JAaHHas (paza XapakKTepuzyeT 3HAYMMOCTh HEBEpOAJIbHBIX
CUTHAJIOB, KOTOpPbIE YACTO JIIOAM HEJOOLICHWBAIOT B MOMEHT OOIIEHHSI.
HeepOanbHble KOMIIOHEHTHI MOTYT MHOTO€ COOOLIUTH O COOECETHUKE B IpoLecce
nuanora. [Io MHeHuto cnenumanucra mo sA3blKy Tena A. Iluza, ¢ momompero Cios
nepenaercs 7% wuHdopMaiu, 3ByKOBbIX cpelncTB — 38%, MUMUKH, KECTOB, MO3bI —
55% (Pease, 2006: 72). 13 astoro ciemyer, 4To BO BpeMs JIt000# Oecelbl CTOUT
YUYHUTHIBATH HEBEPOATHHBIE CUTHAIBI.

Ha ceromusmnuii AeHp HUCClIEOBAaHUEM HEBEPOATBHOTO OOIICHUS 3aHUMAIOTCS
CHEIUAIMCTHI PA3HBIX HAYYHBIX JUCIUIUIMH, B YaCTHOCTH TICUXOJIOTH, JIMHTBHUCTBHI H
¢unonorn. Kak oTmedaer poktop nicuxonormdyeckux Hayk B.A. JlaOyHckas,
HeBepOalbHOE OOIIEHWE — OSTO BHJ OOMIEHHUS, JUII KOTOPOIO XapaKTEPHO
UCIIOJIb30BAaHNE HEBEPOATBbHOTO TOBEACHUS U HEBEpOaTbHOM KOMMYHHUKAllUUd B
Ka4yecTBE TJIABHOTO CPEJCTBA mepenadn MHGopMaIiy, OpraHu3aliid B3auMOICHCTBUS,
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(dbopMupoBaHus o0pa3a ¥ MOHATUS O MApTHEPE, OCYIIECTBICHUS BIUSHUS Ha JAPYToro
gyenoBeka (JlaOynckas, 1986: 36). C Touku 3penust ymHTBHCTa A.A. JleoHTheBa,
HeBepOabHOE OOIEHNEe — HepeueBoe OOIIeHHE, KOTOPOE HMEET HeBepOaIbHbIC
koMrioHeHThI (JIeonTheB, 1999: 124). K HeBepOanbHbIM KOMIIOHEHTaM TPaTUIIUOHHO
OTHOCSITCS: JK€CThI, MUMHKA, THTOHAIIUS, 1103, B3TJIsI/1, TAKTUJIbHBIC TPUKOCHOBEHUSI.

XKect B HeBepOanbHOM 00IIeHHH 3aHUMaeT ocoboe mecto. CormacHo
TOJIKOBOMY ciioBapro O’Keroma, »KECT MPEICTaBIseT COOON NBIKCHHE PYKOW WU
JIPYyroe TeJIOJIBUKEHUE, YTO-HUOY/Ib BbIpakarollee WM COMPOBOXKIAIOIICE pEYb.
MHorue ydeHble, JTUHTBUCTHI W (UIOJIOTH aKIEHTUPYIOT BHUMAHUE B HAYYHBIX
TpyJlax UMEHHO Ha ecThl. K mpumepy, B 00JacTH JeKCHUKOTpaduu MOSBISIOTCS
CJIOBApH, CHUCTEMATU3UPYIOIIME HEBEepOaIbHbIE KOMIIOHEHTHl KOMMYHHKAIIUU
(Kucenesa, 2019: 45). Oco60 BwIENsAIOTCS, Takue Kak «KecTbl 1 MUMHKA B PyCCKOU
peun. JIMHrBoCcTpaHoBemaueckuid ciaoBapb» (AkuimuHa, Kano X, AxwummnHa, 1981),
«CnoBape si3b1ka pycckux skectoB» (I'puropeeBa, I'puropees, Kpeitmmmn, 2001),
«CnoBaps s3bIKa xectoB» (JImutpueBa, Kimokosa, [TaBmosa, 2003), « The Nonverbal
Dictionary of Gestures, Signs and Body Language Cues» (Givens, 2006). Cinexyet
OTMETHUTH, YTO TEPBBIE HAYUYHBIC UCCIEAOBAHUS O XKeCTaX BO3ZHUKIM B KOHIE XVIII
Beka. B Te BpemeHa Omaromaps pa3nuyHbIM = pa3padoTKaM y4YeHbIX Obuia
npeacTapiieHa nuddepennuanus xkectoB. PaccMoTpuM noapoOHee STOT MOMEHT.

ABcTpuiicko-HeMmenkui ouonor M. Ditbn-Oiibechenbar, aBcTpUCKUil yUEHBIN
I[Ton OkmaH W Hemeukud ncuxojor Yiabam @Opu3eH NOPEeAnosoX WIN, YTO
CYIIECTBYIOT «BPOXKJIEHHBIE >XecTb». M. Ditbn-Diibechenbar ompenenus, 4ro y
TIIyXUX M CJENbIX JETe eCTh OCOObIM HaBBIK — YIBIOAThCS 0€3 Kakoro-indo
oOydeHusi co cTopoHbl B3pocibiX. II. Dxman u Y. ®pusen coriacuiuch ¢ 3TOU
TOYKOM 3peHus nocie uzydeHus padot Y. lapBuHa o MUMUKE. YUEHbIE PEIIUIIH, YTO
y BCEX JIOJIEd HE3aBUCHUMO OT HAlUHUM U KYyJbTYpPbl CYLIECTBYIOT BPOXKIECHHBIE
MHUMHUYECKHE PEAKIIUU HA ONPEIETICHHBIE AYMOIUH.

Crnenyrolliee yTBEpKIICHHUE MOTYYMIIO Ha3BaHUE — «TEHETHUUECKHUE KeCcThb». CyTh
TaKUX KECTOB 3aKJIOUAETCS] B TEHETHMUYECKOM 3aJI0KEHHOCTH OINpPEACSIEHHBIX YKECTOB,
KOTOpBIE HE MOIekKaT U3MEHeHUsIM. HanprumMep, yarie BCero JItoau CKPEIUBaOT PYKU
Ha TPyId — TIPaBYIO PyKy Haj JieBoil. B oOpaTHOM ciydae, WHAWBHU HCILITHIBAET
TUcKoMQOpT, €CITU pedb He UAET O JIFOJIX C BEIyIIeH JI€BOU KUCTHIO.

[To3xe MmosiBUIIaCh MBICIIb O «IPUOOPETEHHBIX WU KYJIBTYPHO-00YCIOBIEHHBIX
xectax». HcecnemoBarenn Havyamu —Oosiee  moApoOHO — pa3duparh  CHEIUPUKY
HEBEpOAIBLHBIX CUTHAIOB. JlOMyCKATMCh TaAKKE PACXOXKIIEHHUS B TEOPHUH, JTEHCTBUTEIIBHO
JI1 HEKOTOPBIE JKECThI MPOU3BOAATCS MHCTUHKTUBHO UJIU HA YPOBHE T'€HETUKHU.

Janee nis 0osiee OCMBICTIEHHOTO pacHpe/eieHus KeCcToB, yueHble [1. Dxman u
VY. ®pusen co3mpanu cOOCTBEHHYIO KJIacCU(BUKAINIO KECTOB.

1. OMOnembl. Takoe Ha3BaHHME JKECTHI TMOMYUYWIH OJiarojapsi WMEIOIIEMYCS
SI3LIKOBOMY SKBHUBAJICHTY M TOYHOMY 3HadyeHHUIO. JlaHHAs >KECTUKYISAIUS 3aMEHSET
Kakyro-1u0o ¢paszy wiu ciioBo. Hanpumep, xxect « OK» — co 3HaueHHEM BCE XOPOIIIO,
JIOTOBOPHUJIUCH, HET IIPOOJIEM HIIH JKECT «Iajel] BBEPX», CMBICII KOTOPOTO — OTJIMYHO,
MHE HPaBUTCA.

2. WnmoctpatuBHble *KecTbl. OOBIUHO 3TO JKECThI, KOTOPBIC JOMOIHSIOT
CKa3aHHYIO peub U MPUAAI0T OOJIbIIE SKCIPECCUU B pa3roBope. [lensarcs oHu Ha CeMb
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TpYNI: yKa3aTejdbHble (PKECT «yKa3aTeJbHBIM NalbleM»), KUHETOrpaduyecKue
(HeTIPOU3BOJIPHOE JBIKEHHE TEJIOM), MHUKTorpaduueckue (0Opa3Hble KapTHHKH),
TUPKAPYIOUIUE (IBH)KEHHE TOJIOBOM WM TEJIOM), aKIIEHTUPYIOIIKE (IBUKEHUE Tela
B CONPOBOXICHHUH C PEUYbI0), PUTMHUYECKHE (IOXJIONBIBAHUE pPYKAMH B 3HaK
YCKOpEHHUSI) ¥ SMOJIEeMaTUYECKUE IBUKEHUS (MMOJHATHINA BBEPX OOJBIION MaJielr).

3. Apantepsl. JKecTbl, AEMOHCTPUPYIOIIHE CTpPECC, OOMaH WJIH TPEBOTY.
Hampumep, B MOMEHT BOJTHEHUSI MHOTHE KPYTSAT B PyKaX PyuKy.

4. Perynstoppl. K HMM OTHOCSTCS ECTbl, KOTOpPbI€ y4YaCTBYIOT B MOMEHT
BBICTYIIMBaHUS. KOMMYHHUKaHTa. Yale BCero 3T0 KMBAHHUE T'OJIOBOM WJIM YCKOPEHHOE
MOpTraHue.

5. AddextuBabie xecThl. [IposSBISIOTCS HEOCO3HAHHO W HE TOIJEKAT
KOHTPOJ0. OOBIYHO ATO HEMPOU3BOJIbHBIC JABUKEHUS pyKaMH U HOTaMH, aKTHUBHas
MUMUKa B MOMEHT 3MOIIMOHAJILHOTO HEroJ0BaHUs Wi BocxuileHus. [lo MHeHuUro
I1. Oxmana u Y. @pu3zeHa TaHHbBIC KECTHI SBISIOTCS OOIE3HAUUMBIMHU.

Hcxons w3 paHHOW KiIaccU(UKAIMM  CKIIAJBIBACTCS MHEHHE, YTO KECThI
OTJIMYAIOTCSl Pa3HOOOpa3MeM M OYEHb YacTO MPOSIBIISIIOTCS B HAIIECH IMOBCEIHEBHOU
KU3HU: B Kae, pecTopaHax U TPAHCIOPTE. AHATU3UPYSI 3TOT MOMEHT, CTOUT OTMETHUTh
CJICAYIOLIHUE KECTHI, & TAKIKE UX 3HAUEHUE, KOTOPbIE MOTYT BBISIBIISITHCA Y JTFOACH:

® J)KECTbl OTKPBITOCTH CBUIETENBCTBYIOT 00 HCKPEHHOCTH U YKE€JIAaHUU TOBOPUTH
OTKPOBEHHO (PACKPBIThIE PYKU U pacCTErMBAHUE MUKAKA);

® JKECTHI MOJO3PUTEIBHOCTH U CKPBITHOCTH JIEMOHCTPHUPYIOT O HEIOBEPHH,
COMHEHHMH B MPABOTE COOECEAHUKA, O KETAaHUU YTO-TO YTAUTh U CKPBITh (IOTUPAHUE
16a, BUCKOB, IOJI00POAKA, CTPEMIIEHHUE TPUKPBITH JIULO PYKAMH);

® 5KECThI ¥ TI03bI 3AILUTHI SIBJISIFOTCS 3HAKAMU TOTO, YTO COOECEHUK UYBCTBYET
OMAaCHOCTb WUJIU YTPO3y (PYKH, CKPEIICHHbIE HA TPYIH, CAKUMAHUE NAIbIEB B KyJIaK);

® KECThl Pa3MBILUICHUS U OLIEHKH OTPAKAIOT COCTOSHHUE 3aJyMUMBOCTU U
CTpEeMJICHHE HalTH pelleHne MpooieMsl (pyKa y HIEKH, MOIIUITBIBAHUE IEPEHOCHULIbI);

® JKECThl HEYBEPEHHOCTHM XapaKTEpU3YIOT COMHEHHE (IIOYECHIBAHHE
yKa3aTeJIbHBIM MaJIbLIEM MIPABOM PYKH MOJ MOUYKOW yXa WJIM e OOKOBOM 4acTH IIeH,
MPUKOCHOBEHUE K HOCY WJIU €r0 JIETKOE MOTUPAHUE);

® JKECTBI U 1MO03bl, CBUAECTEIBCTBYIOIINE O HEXKEIAHUH CIAYIIATh U CTPEMIICHUH
3aKOHYUTH Oecefy (omycKkaHue BeK, MOTUPAHUE yXa);

® JKECThl YBEPEHHBIX B ce0Oe Jto/iei ¢ 4yBCTBOM MPEBOCXOACTBA HaJ IPYTUMHU
(3aKy1agpIBaHUE PYK 32 CIIMHY C 3aXBAaTOM 3aISICThS, 3aKJIaJIbIBAHUE PYK 32 TOJIOBY);

® )KECTbl HECOrJlacusi UHPOPMUPYIOT O HAJIMYUU PAa3HbIX MHEHUH (coOupaHue
BOPCHHOK C MHJIPKaKa, OITyCKaHUE BEK);

® JKECThl TOTOBHOCTH CHUTHAJIU3HPYIOT O YKEJIaHUM 3aKOHYHUTH Pa3rOBOP WIIH
BCTpedy (mojaya Kopmyca BHEpell, IpU 3TOM 00€ PYKH JIeKaT Ha KOJEHSAX WU
nepkaTcst 3a OOKOBBIEC Kpasi CTyJa).

CTouT OTMETHUTh, YTO HE BO BCEX CTPAHaX JKECTHl HMMEIOT OJMHAKOBOE
3HaueHue, K npumepy B Anonun, Muauu, B apaOCKuX cTpaHax KeCTbl MPUBETCTBUS
otTimyarorcs. bosee TOro, CylecTBOBaHUE ONPEAEICHHBIX )KECTOB B OJTHOM KYJIBTYpe
HE TMOIATBEPXKIAECT PEAIBHOCTh TaKHWX K€ JKECTOB B JApyrou. J[lomyctum, B
BenukoOpuTanuu 4acTo B peCTOpaHax UCHOJIb3YIOT CIEIMATBHBINA KECT, KOI/1a XOTAT
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NOJYyYuTh OT oummanTta cuet. st 3Toro OpUTaHIbl MOAHUMAIOT PYKY, COSTUHSIOT
00JBIION Tanel, yKa3aTedbHbId U CpeAHM, Oe3bIMSHHBIA Majel] U MU3HMHEL NpHU
TOM COMKHYTBHI U JIBUTAIOT B TAKOM IOJIO)KEHUU KUCTHIO PYKH, CIIOBHO H300paKkaroT
B BO3/AyX€ moAmnuch. OMHUCHIBAEMBI JKECT OUYE€Hb PAaCHpPOCTPaHEH, TaK KaK MECTHBIC
KUTEIH HE 0CO00 JIFOOSIT MOBBIMIATH TOJIOC ISl Tpu3biBa oduimanta. B pycckoi
KyJIbType Takoro He HaOmomaercsa. CrnemoBaTenbHO, AuddepeHIrannus KeCcToB
CYILECTBYET, IOATOMY HaxXOJSICh 3a TPAHUIICH CTOUT YUUTHIBATH OCOOEHHOCTU TaKUX
HeBepOaIbHBIX KOMIIOHEHTOB, KaK JKECTHI.

XecTpl pyKk — 3KCIpPECCHUBHBIN 00pa3 W WHCTPYMEHT, HECYIIMH MOCIaHHE U
obnanmaromuii  mpeoOpasyronieit  cnocoOHocTthio  (PepkakoBa, 2019: 218). B
HACTOsIIEe BpPEeMsl KOJIMUYECTBO >KECTOB OYCHb BENUKO. [I0 HEKOTOPBIM aHHBIM,
HacuuThiBaeTcss mpumepHo 700 xecTtoB. JKecThl UTparoT HEOOXOAWMYIO POJb B
MEXIIMIYHOCTHOM OOIIICHNH, TaK KaK BEpOAIBHBIM ITyTeM HE BCET/Ia MOKHO IepeiaTh
Te uaeu U Mbicid. He3aBuCHMMO OT cuTyalmu Hy»XHBI HEBepOaJbHbIE KOMIIOHEHTHI.
CriocoOHOCTh CIIOB TPOW3BOAUTH BIECUATICHHE YCUIMBACTCS Oyaromapsi *KECTaM.
Kpome Toro, oHM mUpHUAAIOT MOMOJHUTEIBHBIM CMBICI MPOU3HOCHMBIM CIIOBaM,
MOMOTAIOT TOJYEPKHYTh HEKOTOPHIE MOMEHTHI TPEIOKEHHUS M Jydllle IMepeaaThb
AMOIIMU U TIEPEKUBAHUS TOBOPSIIETO, a TAKXKE MOACP)KUBAIOT XOPOIIHI KOHTAKT CO
CIIyIIATEISIMHU M COXpaHsIoT BHUMaTebHOCTh (Archer, Akert, 1989: 225).

BnusiHue KecToB YNOMHMHAETCSs W B PAa3BUTHUU CJIOBApHOW 0asbl S3BIKOB.
[Ipenmnonaraercs, 4TO HUCHOJB30BAaHUE >KECTA CHOCOOCTBYET TOSBIICHUIO HOBOU
nexcuku. Hekoropble U3 TakUX CIOB CYMTAIOTCS CJIEHTOBBIMH, a HEKOTOpBIE
mutepaTypHeiMu. Hampumep, oOmensBectHblil xecT «OK». B momonexHol cpene
JaHHBIA JKECT SIBIAETCA MOMYJSPHBIM U B TO K€ BpeMs CYIIECTBYET pyccCKas
cnenroBas jgekcema «OK».

Takum 00pazoMm, MOXKHO clenaTh BBIBOJ, YTO B HACTOSIIEE BPEMs HMEETCS
OoJbIas pasHOBUIHOCTH KeCTOB. KaxKIblil KeCcT OTIMYaeTcs U B 3aBUCUMOCTH OT
CUTYaIluu, HEOOXOIMUMO TOHATh U PACMO3HATh €T0 TPAKTOBKY KaK B MEKKYJIbTYPHON
KOMMYHHKAINH, TaK U B MEXINIHOCTHOU Oecerie.
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Annotation: the objective of the following research is to define the term “legal text” in
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Pa3BuTne oOnacTv 3HAHWII HA CTHIKE JIMHTBUCTHUKMA W TpaBa HMEET Ha
CETOIHSAIIHUN JeHb 0COOYI0 akTyanbHOCTh. OOpalrieHne K Hed MO3BOJSET peliaTh
KaK TMPaKTUYECKUE 3a7a4d, HAPUMEpP MOWCK MPU3HAKOB OCKOPOJICHHS JTUYHOCTHU B
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NOTEHIIMAIBHO KOH(MJIMKTHOM TEKCTE, BBISBICHHUE S3BIKOBBIX HETOYHOCTEH B
bopMynHpOBKaxX 3aKOHA, MPOBEIACHHE MOHUTOPUHTA COCTOSIHHS SI3bIKa B paMKax
A3BIKOBOM TOJIMTUKH TOCYAAapCTBa, TaK U TEOPETUYECKUE, HAIpuUMep pa3padoTka
IIKaJIbl WHBEKTMBHOCTH Jekcukd. B Poccum nanHas o051acTh TEOPETHUECKOTO U
MPaKTUYECKOTO 3HAHUS Ha3bIBACTCS FOpUINYECKON JUHTBUCTUKOMN
(TOpIMHTBUCTUKOM, IOPUCITUHTBUCTHKOMN). B ['epmanun ropuanueckas JTUHTBUCTHKA
UMeeT Has3BaHue Rechtslinguistik M TpaKTyeTCsl KaK «IpaBOBasl JIMHTBHCTHKA»
(Mymununa, 2004). LlenTpasibHbIM 00BEKTOM HCCIEAOBaHUS B IOPUIUYECKON HIIU
IPaBOBOM JIMHTBUCTHKE SIBJISIETCS TMOHSATHE Opuauyeckoro Ttekcra (MymmHMHA,
2004; Busse, 2004).

[IpaBoBasgs wiM IOpUAWYECKas JIMHIBUCTHKA 3aHUMAETCS U3YUYCHHEM
IOPUJIMYECKUX TEKCTOB, UX KOMIIOHEHTOB, a TaK)Ke€ MX MPUMEHEHUS Ha MPaKTHKE.
Camoe oOmiee omnpeneneHue MOHATHIO HOPUAUYECKOTO TEKCTa IPUBOJUT
O.A. IlpoxopoBa, mOA KOTOPHIM MCCJIEAOBATEIbHUIA IOHUMAET  TEKCT,
cogepxamuii npaBoByro uHdpopmanuto (IIpoxopora, 1998 mut. mo bopucosa,
2019: 58-59). Vrounsas nannyro nedpunumuio, E. E. [llmakoBckas moguépkuBaer
BKJIIOUEHHOCTh IOPUCTa MPHU CO3JaHUM HOPUAUYECKOTO TEKCTa I pelIeHUs
onpeAen€HHbIX MpodeccuoHanbHbIX 3anad. Ilpu sTomM yu€Has oOpaiaer
BHUMAaHHE Ha HaJIW4Yue y co3AaTeleld IOPUAMYECKHX TEKCTOB HOPUAUYECKOTO
obpazoBanus (Illmakosckas, 2000).

[IpeAnprHUMAIOTCS TAK)KE MOIBITKA OIPEAEIICHUs MOHATHS HOPUANYECKOrO
TEKCTa ¢ mo3uuuM AucKypcuBHOro noaxona (bopucosa, 2019). B pamkax Teopumn
IUCKYypca IOPUINYECKUM SBIISIETCS JIFOOOM TEKCT B MUCbMEHHOW MM YCTHOH (hopme,
KOTOpBIM (YHKIIMOHUPYET KaK 4YacTh HOPUIUYECKOTO AMCKYpca U OTPAKaeT €ro
ornpeeNEéHHYI0 KOMMYHUKAaTUBHYIO CUTYaIUIO, TapaMeTpbl KOTOPOW 00yCIIaBIMBaOT
O0COOEHHOCTH sI3bIKa U KOMIO3ulluu Takoro Tekcta (bopucosa, 2019: 64).

B pabortax psiaa oT€4ecTBEHHBIX HUCCIEAOBaTeNIel MPU ONPEACICHUHN MOHATHS
IOpUMYECKOTO TeKcTa BBOAMTCS psia xapakrepuctuk (I'omes, 2000; MymmHuHAa,
2004; Ilnenues, 2017; Ilupobokosa, 2019). Tak, JL.II. IupoOokoBa TpakTyeT
JAHHBIA BHUJI TEKCTA KaK COOOIIEHNE, KOTOPOE COAECPKUT MPAaBOBYIO UH(POpPMALIUIO U
uMeer ¢GopMy O(DUIMAIBHOIO MHUCBMEHHOTO JIOKYMEHTa, HOCUT MOJAJIbHBIN
XapakTep, 3aKi4aeT B ce0e MparMaTUYECKyl0 YCTAaHOBKY M COCTOUT U3
ONpenen€HHbIX E€IUHCTB, BKJIIOYAIOIIMUX B Ce0S pa3auyHble JIEKCUYECKOM,
rpammatudeckoi u orudeckoit cszu (Illupodokosa, 2007 uut. mo bopucosa, 2019:
59). IlpuBenénnas AeUHULNS IOPUINYECKOTO TEKCTa MOKA3bIBAET, YUTO HEKOTOPHIE
MCCJIEIOBATENN CKJIOHHBI ONPENENATh €ro Kak JOKyMeHT. IOpuanueckuii JOKyMEHT
MMEeT MUCbMEHHYI0 (OpMy, B TO BpeMsl KaK HOPHIWYECKUE TEKCTbl O()OPMIISIOTCS
KaK MMHCbMEHHO, TaK U ycTHO. OnpenesneHrne IpUINYECKOrO0 TEKCTAa Yepe3 MOHATHE
«JIOKyMEHT» OyJeT Cy’KaThb ero cemantuuyeckuit 006ém (bopucosa, 2019: 64).

B oTeuecTBEHHON IOPHUCIMHIBUCTUKE BEIYTCS JUCKYCCHUH O COOTHECEHUU
IOPUIMYECKOTO TEKCTa C JOKYMEHTOM, a Takke 00 OTHECEHHWU HEKOTOPBIX BHJIOB
TekcToB K Hemy (bopucosa, 2019; lInennes, 2017). J. H. lllnenneB orMeyaet, 4To
IOPUMYECKUNA TEKCT HE CIEAYET OINpPEAeATh TOJbKO KaK IOPUAMYECKHI JOKYMEHT,
T.K. 3TO TEKCT, KOTOPBbIA HMMEET ONpEeAeNEHHYI0 TUINUYHYIO (OpMy, a TaKxke
IOpuaInUecKyto cuity. JIto0od OpUIMYEeCKUd TEKCT OCHOBBIBACTCS Ha IOHSTHH
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IPaBOBOM HOPMBI, T. K. OH CO3JAaETCs C LIENbI0 €€ peann3aluu WIH e Pa3bsiCHEHUs
(IInennes, 2017: 176). Cam y4€HbIil onpeAensieT IOpUANYECKUE TEKCTHI KaK «TEKCThI
Pa3HBIX KaHPOB B PA3IMYHBIX KOMMYHUKATHUBHBIX CHUTYAIUSIX, OOITUM JIJIT KOTOPBIX
SABJISIETCA WX WHCTUTYIIMOHAIIBHOE OTHOIICHUE K CO3/IaHUIO, peah3allud |
pa3zbacHenuto npasa» (Lnenues, 2017: 175).

H. JI. T'oneB moxpasymeBaeTr moja IOPUINYECKUMH TEKCTaMU JIOKYMEHTBHI U
KJIaCCU(PUIMPYET UX B COOTBETCTBUU CO CTEIICHBIO TEKCTOBOW ropuam3anuu. Jannas
Kiaccudukanus BKIIOUYaeT B ceOsl YeThlpe CTEeNeHW opuausainuu tekcrta. [lepBas
cTerieHb (“BbICIIas’’) OOHApYKHMBaeTcs B TEKCTax 3akoHOB. Ko BTopol crerneHu
(“cpenHeit”) OTHOCSTCS TEKCTHI, KOTOPBIE UCITOIB3YIOTCS MPU UCTIOJHEHHUH 3aKoHa. K
HUM OTHOCST, HamnpuMep, TEKCThl CIyKeOHOM mnepenucku. TpeThsi CTeneHb
BBIJICNIIETCS B TEKCTaX, CO3/laBaeéMbIX HeropuctaMu. [Ipu 3TOM JaHHBIE TEKCTHI
UMEIOT OIpeesIEHHOE Iopuandyeckoe 3HaueHue. Camasi HU3Kas CTeTeHb I0pUIU3aiiu
BCTpEUaeTcsi B  TEKCTax, KOTOpble Tmomaid B  chepy  IOPUIUYECKOTO
(GYHKIIMOHUPOBAHUS TO OOBEKTHBHBIM TPUYMHAM, HAMpUMEp, TEKCTHI IS
JUHrBUCTHYECKOM skcepTussl (I'ones, 2000).

O4eBUIHO, YTO B OTEYECTBEHHOM SI3bIKOZHAHUU TMPEANPUHUMAIOTCS TOIBITKH
ONPEAECTUTh MOHATHE “FOPUIMYECKHI TEKCT C MO3UIUH JTUCKYPCHUBHOIO MOAXO0Ja, a
TaKKe TaKUX aCIEKTOB, KaK HaJIMUue y aBTOPOB TEKCTa IOPUANUECKOTO 00pa30BaHMs,
CTEINEeHb HOPUIU3AIlMU €CTECTBEHHOIO s3bIKa B TeKcTe. B ompeneneHune BBOISATCS
XapaKTepUCTHKNA JaHHOro BUJa TekcTa. CyllecTBYIOT M TONBITKUA OINpEAECICHUs
JAHHOTO TMIOHATHS 4Yepe3 TOHATHUE JOKYMEHTa, 4YTO BEAET K CYXKEHUIO
CEMaHTUYECKOTO 00BEMA UCCIEAYEMOTr0 HAMU MTOHSITHS.

[lepeiliiéM K pacCMOTPEHUIO OMPEACICHUS IOPUINYECKOTO TEKCTa B HEMEIIKON
MIPAaBOBOM JIMHIBUCTUKE. B HeMEUKOW TpaJWIMU CYIIECTBYET HECKOJIBKO MOHSTUUN
JUISL «IOPUIUYECKOTO TekcTa» — der juristische Text (Ballansat-Aebi, 2014; Jura-
Forum-Lexikon), der Rechtstext (Busse, 2004, Steigler-Herms, 2021), der
rechtssprachliche  Text (Steigler-Herms, 2021). CornacHo 3JEKTPOHHOMY
IopuaMdYecKomMy cioBapro, “‘ein juristischer Text ist ein schriftliches Dokument, das
Gesetze, Vorschriften, Vertridge, Urteile oder andere rechtliche Inhalte darstellt und
zur Auslegung, Anwendung oder Durchsetzung von Rechtsnormen dient”, uTo
MEPEBOIUTCS HA PYCCKUH KaK «ImMO NUCbMEHHbIU OOKYMEHm, KOMOpblil
npeocmaeisiem co0o0u 3aKOH, NOCMAHOBNEHUE, 002080p, CYOeOHOe peuleHue, d
makce Opyaue MmMeKCmbl PUOUUECKO20 COO0ePIUCAHUs, U UCNOAb3Yemcs OJd
MOAKOBAHUS, NPUMEHEHUSL U COONI00eHUs. NPABOBLIX HOPMY (nepesod Haut — A.A.). K
IOPUIMYECKUM TEKCTaM TaK)Ke€ OTHOCST HAYYHYIO IOPUAMYECKYIO JuTeparypy (Jura-
Forum-Lexikon).

N. CumonHec omnpenenser OPUIUYECKUN TEKCT KaK MPAKTUYECKUM TEKCT,
KOTOPBIN CBsI3aH ¢ mpeaMeroM mpasa (Simmonas, 2005). C Touku 3peHusi HEMEIKOM
IOPUCTIPYICHIIMH, 3TO TEKCT, KOTOPHIA UMEET IOPUINUECKYIO CUITY, JTaKe €CJIU OH He
ObUT CO37]aH B MHCTUTYTE MpaBa. TEeKCThl, MOATOTOBJIECHHBIC YACTHBIMHM JIUIIAMH,
TaKke MOTyT obnanaTh ropunuueckoit cwioi (Ballansat-Aebi, 2014). C no3unuu
HEMELIKOW MPaBOBOM JIMHIBUCTUKH, IOPUIUYECKUNA TEKCT — ATO TEKCT, KOTOPBIA ObLI
MOATOTOBJIGH  €ro  COCTaBUTEJIEeM B  paMKaX  OCYILIECTBJICHUS  CBOEH
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po(heCCUOHATIBHON 1€ATEIBHOCTH, IIPU 3TOM KOMMYHHUKALUS IPOUCXOJUT B paMKax
npaBoBoro uHcturyTa (Engberg, 1993 uur. no Ballansat-Aebi, 2014).

B Hemenkoi nmpaBOBOW JIMHIBUCTHUKE TaK K€, KAK U B POCCHICKOU, BEIyTCA
IUCKyCCUH 00 OTHECEHHMM HEKOTOPBIX BHUIOB TEKCTOB K IOPUAMYECKUM. Tak,
MCCJIEI0OBATENN CUUTAIOT, YTO HE KaXKIbIM TEKCT, COAECPKAIINI IOPUINYECKYIO TEMY,
MOXHO OTHECTH K ropuamueckum Tekctam (Ballansat-Aebi, 2014). Onmpasce Ha
tpyasl K. I'pubens, C. bammancar-D0u mpUBOIUT B KadecTBe MpHUMEpPa TEKCTHI
IOPUANYECKOM TEMAaTUKH, NpPEIHAa3HA4YCHHbIC I HEIOPHUCTOB. JlaHHBIE TEKCTHI
HaIMCaHbI IPOCTBHIM SI3bIKOM, YTOOBI MX YMUTATENIM CMOTJIM pa3o0paTbcsl B U3ydaeMon
TeMe, MPU 3TOM CaMH TEKCTbl HE UMEIOT fopuandeckyto cuity (Griebel, 2013 uut. no
Ballansat-Aebi, 2014).

Kak MBI BUIMM, B HEMELKOM S3bIKO3HAHMM TAKXE MPEIINPUHUMAIOTCS
HONBITKY OIPENEIINTh NOHATUE «FOPUIANYECKUM TEKCT» YEPE3 MOHITHE «IJOKYMEHT).
JlaHHBId BUJA TEKCTa ONPEIEISAETCS TaKKe Yepe3 MOHATHE «(PYyHKUHMOHATbHBIN
TeKCT». [lpy JIMHIBUCTHYECKOM ONpPENEIEHUH IAaHHOTO TMOHSATHUS HMCCIEN0BATENN
onuparoTcs Ha MHCTUTYT npasa (Ballansat-Aebi, 2014).

Takum 00pa3oM, NOHIATHE CIOPUIMYECKHI TEKCT» B POCCHUICKON M HEMELKOM
IOPUCITMHIBUCTUKE SIBJIAETCS LIEHTPAJIbHBIM. B pOCCHICKON IOPUCIMHIBUCTHKE TOJ
IOPUMYECKUM TEKCTOM MOHHUMAETCSI TEKCT, KOTOPbI OTHOCUTCS K MHCTUTYTY IpaBa
U TpeAcTaéT Kak B MUCBMEHHOH, Tak W yCcTHOW (opme. B Hemenkoil mpaBoBoii
JMHTBUCTUKE JAHHBIA BUJ TEKCTa ONpENENsIeTcs KaK TEKCT, KOTOPbI OblLI cO3AaH
CHELMAIMCTOM MHCTUTYTA IPpaBa B paMKax pelieHus: Npo(hecCHOHANBHBIX 3aad.
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AnHotauusi: CTeHOam-KoMenusi SBISETCS  YHUKIBHBIM ~ HWHCTPYMEHTOM  aHallM3a
COLIMAJIbHBIX TPOIIECCOB uepe3 Mpu3My romopa. B meHTpe uccienoBaHusi — TBOpuecTBOo buiia
béppa, onHoro u3 cambix npoBokanMoHHBIX KOoMHKOB CHIA, ubn BeicTyruieHus (2014-2025 rr.)
OTPaXalOT KIIOYEBbIE OOIIECTBEHHbIE KOHGIMKTHI MO THIy KyJIbTYpPbl OTMEHBI M KpH3HUCa
MacKyJMHHOCTH. Llenb paboThl — BBISBHTH MEXAaHWU3MBI B3aUMOJICHCTBUS TEKCTOBBIX 3JEMEHTOB
(capkasm, rumepOona, aOcypau3ainusi) U BHETEKCTOBBIX (PAKTOPOB (MOJUTHUECKHE CKaHAAJIbI,
TeHJICpHBIE CTEPEOTHIIbI, YKOHOMHYECKOE HEPABEHCTBO) B CO3JaHMUM KoMHYecKoro 3ddexra.
MeToabl TUCKYpC- M KOHTEHT-aHallM3a MO3BOJIMIIN CHCTEMaTU3UPOBATh SI3BIKOBBIE cTpaTerun busa
Béppa m cBs3aTh WX C CONMAIBHBIMH TPUTTEpaMHU. Pe3yibpTaThl AEMOHCTPHUPYIOT, YTO €r0 FOMOP
OTpakaeT KyIbTypHbIE MPOTUBOPEYMS, B KOTOPBIX pEalbHBIE COOBITHS TPaHCPOPMUPYIOTCS B
aOCypaHBIE CUTYAIIUU JUISI KPUTHKU OOIIIECTBEHHBIX MPOOJIEM.

KioueBble c/10Ba: COLMATIBHBIN TPUITEP, TEKCTOBBIM 3JIEMEHT, S3BIKOBBIE CPEACTBA,
KyJbTypa OTMEHBI, a0Cypau3alus, capKasm.

FROM SOCIAL TRIGGER TO COMEDIC EFFECT: TEXTUAL AND
EXTRATEXTUAL ELEMENTS IN BILL BURR’S STAND-UP DISCOURSE
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Abstract: Stand-up comedy serves as a unique tool for analyzing social processes through
the lens of humor. The study focuses on the work of Bill Burr, one of the most provocative
comedians in the US, whose performances (2014—-2025) reflect key societal conflicts such as cancel
culture and the crisis of masculinity. The aim of the study is to identify the mechanisms of
interaction between textual elements (sarcasm, hyperbole, absurdization) and extratextual factors
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(political scandals, gender stereotypes, economic inequality) in creating comedic effects. Using
methods of discourse and content analysis, the study systematizes Bill Burr’s linguistic strategies
and connects them to social triggers. The findings demonstrate that his humor reflects cultural
contradictions, where real-life events are transformed into absurd scenarios to critique societal
issues.

Keywords: social trigger, textual element, linguistic devices, cancel culture, absurdization,
sarcasm.

Crenpan-koMeausi siBisieTcsi 0co0oi (GopMoil KyJIbTypHOTO BBICKA3bIBAHMS,
KOTOpasi peaju3yeTcss 3a CYET JIMYHOI'O ONbITa ApTUCTA, COLMAIBHOM KPUTHUKH H
XyJ0KECTBEHHOI'O0 TIOBECTBOBaHMS. B I1IEHTpe BCed 3TOM KAPTUHBI HAXOIMUTCS
CTEHAAN-KOMHK, HCIOJIb3YIOINN SI3bIK JJIs1 MPEeoOpa3oBaHusl MOBCEIHEBHON PyTHHBI,
KOH(DJIUKTOB, TPOTUBOPEYMA ¥  KYJIBTYpPHBIX HOPM B  IOMOPHUCTUYECKUC
BBICKa3bIBAHUSI.

OmgauMm u3 HauOoisiee spKUX TnpenacraBureneid crenpan-komeauu CIIA
apisierca buin Bépp. OH M3BECTEH CBOMM arpecCHMBHBIM CTHJIEM MOJIa4yd KOMODPA,
CapKaCTUYECKUMH KOMMEHTApUsIMU B aJPEC COBPEMEHHBIX COLMAIBHBIX JABUKECHUM
o 00pb0e 3a MpaBa MEHBIIIMHCTB U CAMOUPOHUEH.

[{enpto JaHHOM CTaThbU ABJISETCA BBISIBJICHUE U aHAIN3 MEXAHU3MOB CO3/IaHMS
KoMu4eckoro 3@dekra B creHpan-auckypce bumna Béppa uepe3 B3aumopeiicTBue
TEKCTOBBIX  (A3BIKOBBIX) M BHETEKCTOBBIX (COLMANIbHBIX) dyeMeHTOB. s
TOCTUKEHUS IMOCTABJICHHOM €N HYKHO PEUIUTh CIEAYIOLIUE 3a1a4n:

1) onpenenuTh OCHOBHBIE SI3BIKOBBIC CPEIICTBA, HCIIOJB3YEMbIE CTEHJAI-KOMHKOM
JUTSL CO3/IaHHSI KOMUYECKOT0 3P (eKTa;

2) ONIpeCIUTh THUIBI COIMAIBHBIX COOBITHH WM TPUITEPOB, KOTOPBIC CTAHOBSTCS
OCHOBHOM J1s1 11yToK bumta béppa;

3) npoaHaNM3UpPOBaTh  B3aUMOCBSI3b ~ MEXKIY  TEKCTOBBIMH  JJIEMCHTAMH U
BHETEKCTOBBIMU (PAKTOPAMH.

AKTyaJbHOCTh HCCJIEIOBAaHUSI 3aKJIKOYaeTcd B TOM, YTO 4YEpe3 CTeHIal-
KOMEHMIO OTPa)KaroTCsl COLMAIbHBIE MPOIECCHl U KyJIbTYPHbIE U3MEHEHUS, KOTOPhIE
B YCJIOBHSIX IJ100aMu3aiiy 0011eCTBa MOMOTAIOT JIYUIIIE MOHATh CIENU(PUKY COIIMyMa.
B crathe paccmatpuBaroTcsi creHaan-BeicTymieHus buiia béppa 3a nepuog ¢ 2014
no 2025 rr.: «I’m sorry you feel that way», «Paper tiger», «Live at Red Rocksy,
«Drop dead years». B pabote HCIONIB3YIOTCS METO AUCKYPC-aHATU3a [T U3YUCHHUS
TEKCTOBBIX OCOOCHHOCTEH IIyTOK, a TAKKE METOJI KOHTCHT-aHaJIu3a JJIsl BBISBICHUS
COIIMATILHBIX COOBITUNA W TPUTTEPOB, MOBIUSABIIMX Ha COACPKAHUS BBICTYILICHUM
bunna béppa.

Kak 1 y MHOTHX CTeHIan-KOMHUKOB, BhICTyIUIeHHs buina béppa He ooxoasTcs
0e3 HCMOJb30BAHMUSI PUTOPUUYECKUX BOIMPOCOB, HPHU TMOMOIIM KOTOPBIX AapTUCT
ob1aercs ¢ myOJuKoi 1 oOpalaeT BHUMaHUE Ha MPOUCXOISIINE COOBITHSI.

«Who the fuck joins a group? “I’'m gonna join a group, that’s what I'm gonna
do today.” Go to meetings. What kind of a fucking loser, right?» (Burr, 2014).

B »TOM OTpBIBKE KOMHMK BBICMEHUBAET HETAaTHUBHYIO CTOPOHY MOIYJSPHOMN
teHaeniun roAeil B CIIIA oO0benuHSITHCS B TPyNNbl MO MPUHIMITY Pachl, IMoJja,
HMHTEPECOB, YBICYEHUHN U T.II. C LIEJIbI0 OTCTAUBAHMS UJICHTUYHOCTH U 3aIUTHI MPAB.
B HekoTopbIX MOMEHTax MNOJ00HOE CTPEeMJIEHHE HOCWJIO YPE3MEPHBIN XapakTep.
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[Tpumepom cayxut ckangan 2014 r., cBa3ansbii ¢ J>koHa Xuiiowm, rae akTép BO
BpeMsi KOH(IMKTa C Mamapaiiy Ha3BaJl mociieanero cioBoM «faggoty, uto B
MOCJICICTBUH BBI3BAJIO OOJIBIITYIO BOJHY OOBHMHEHHI B TOMOGOOHH B aapec akTeépa.
[Tocne yero emy NpUILIOCh TPUHECTH MyOIUYHBIE U3BUHEHHSI, TAK KaK MOJI YIPO30ii
oKa3zajach Kapbepa. AOCYpAHOCTh JAHHOM CUTYaIlUH 3aKJII04YaeTcs B TOM, uTo /[koHa
aZipecoBall CBOE HETroJOBaHME MCKIIOUMTENBHO Mamapaiiy, He UMes B BUAY BCEX
OCTAJIbHBIX MPEJCTAaBUTENEH CEeKCyalbHbIX MEHBIIMHCTB. (Lowry, 2014)

Uepe3 puTOpUYECKHII BONMPOC U YHUYMIKUTEIBHYIO HWHTOHAIMIO KOMUK
BBICMEUBAET CTPEMIICHHE JIIOJIeH TTPUCOCIUHATHCS K TPYIIaM C LENbI0 TPUHYKICHUS
apyrux K m3BuHeHMsIM. Takux moaeit bumn bépp maseiBaet «What kind of a fucking
loser».

bunn Bépp Taxke moauepkuBaeT abCypJHOCTh CTPEMIICHUS TPYII 3aCTaBIsATh
JII0JIEN U3BUHATHCS 110 JIIOOOMY TOBOAY: « You gotta apologize. “I’'m sorry to people
who own Shar Peis. I didn’t mean to say that it’s an ugly-ass dog”» (Burr, 2014).
Komuk moBomautr curyammio g0 abcypnaa, TPHUBOAS B TPHUMEpP YEIOBEKa,
M3BUHSIOIIETOCS Mepe] COOOIIECTBOM JIF0OUTENE coOaK Mapoabl MIapIen.

Jluaupyronryo MO3UIUI0 10 YaCTOTHOMY YIOTpeOJIeHHI0 B komeauu busia
béppa 3anumaer capkasm. Uepes HEro aBTOp MOKa3bIBAET aOCYpPAHOCTh Pa3IMUHbBIX
TEHJCHIINIA OOIIeCTBa, TaKWX, HANPUMEP, KaK KyJIbTypa OTMEHBI. B BBICTYyIICHUH
2019 r., OH pacckasblBall O CKaHAAJIE, CIY4YHMBIIMMCA C akTEpoM bpaitanom
KpsHCTOHOM, KOTOpBIi, 10 MHEHHIO O0IIECTBEHHOCTH, HE UMEJI IIpaBa UTPaTh B KUHO
YeJIOBEKa, CTPAJAIONIETO OT TETPAIUIETHH, MOCKOIbKY HE SIBIAETCS TaKOBBIM. BHILI
Bbépp uepe3 abcypaHble IpUMepbl CapKaCTUYHO BHICMEMBAET TAKOE MHEHHE.

«He played a quadriplegic... and people gave him shit... <..>, “Why is there
an able-bodied person playing a quadriplegic?” It’s like, “It’s because it’s called
acting, you dumb fuck ”. See, if he was a quadriplegic playing a quadriplegic, that’s
not acting. That’s just fucking laying there, saying shit that someone else wrotey.
(Burr, 2019).

B 3TOM OTpBIBKE KOMUK HacMmexaeTcsi HaJl aOCypJHOCTBIO MPETEH3UH O TOM,
4T0 B (huiabMax JIIOJeHd ¢ OTpaHHMYEHHBIMA BO3MOKHOCTSIMH JOJKHBI UTPATh TaKHe
xe monu. bunmn BEpp momuepkuBaeT, yTo paboTa akTépa 3aKIOYAeTCs] UMEHHO B
nepesorutomennn «lt’s because it’s called acting». Vcmonb3oBanue BBIpaKEHHUSI
«dumb fuck» nmoguepkuBaeT OoTHOIICHNE KOMHKA K TaKMM BO3MyIHnaronmmcs. Jlanee
OH MPOJOJHKACT Pa3BUBATh 3Ty MbUIb, (DaHTA3UPysl HA TEMY, 4TO Obl OTBEYAJl TaKOU
akTEp Ha BOMPOC O MOJTOTOBKE K POJIH:

«Well, I dove head-first into the shallow end of a pool when | was 23. | feel like
I’ve been preparing for this role for my whole lifey (Burr, 2019).

OTOT OTPBHIBOK B OYEPETHOW pa3 MOMUYEPKHUBAET aOCypAHOCTh OOBHHEHUH,
KOTOpbIE TIOCTyNajdu B aapec akTEpoB. JlaHHAs NIyTKa OTCHUIAET HAaC K CepUu
CKaHAaJIoB, cBs3aHHBIX ¢ akTépamu CIIA, xorga oOmeCTBEHHOCTh OOBUHSIA UX B
TOM, YTO OHU UTPAIOT POJIb JIIOJIEH, KOTOpbIMU HE sBIstOTCS. [1og00HBIN craHan
BO3HUK C akTépoM JIxeitkom J[KuiieHxosioMm, ceirpasiiero poib xedda baymana
B punbMe «CuibpHeey, TIie Mo CIOXKETY (pubMa TJIaBHBIN Tepoii B pe3yIbTaTe B3phIBa
Ha mapadosne 2013 r. B boctone notepsit 06e Horu (Sandwell, 2015).
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OOHUM U3 OCHOBHBIX SI3BIKOBBIX CPEJICTB, YCHUIIMBAIOIIUX KOMUYECKUHN 2P (DEKT,
sBisieTcst TanepOona. B crenpan-seictymieHusix bunmn bépp wacto ucmonb3yer eé
JUIT IOAYEPKUBAaHKUSI KOMHYHOCTH BbhICMEHMBaemMoun cutyauuu. B konuepre 2022 r.
KOMHK paccKasblBajl, KaK pElInJ TOCJeI0BaTh MPUMEPY MHOTMX aMEPUKAHIIEB U
HavaJl OTJaBaTh CBOIO CTapylo OJIeXk Ay Oe310MHBIM. B Hauane KOMUK TOBOPHUI O TOM,
YTO H5TO MPABUIBHO M OT 3TOrO €ro HamoJHSAET NpUsiTHOE 4yBCTBO. OaHAKO,
CTOJIKHYBILHCH C PEATBHOCTHIO, OH IMTOMEHSJ CBOE MHEHHE.

«I get out and that smell hits me, I'm like, “What the fuck am I doing? Jesus
Christ, these people are animals!” <...> I would equate it to the same feeling <...> if
you were on a safari and <...> you see, like, a leopard» (Burr, 2022).

PeanlbHOCTh OKa3aJIoOCh TAKOBOM, YTO YCJIOBUSA, B KOTOPBIX IPOKUBAKOT
0e3710MHbIC, U 3aMax, KOTOPbI MOXKHO YCIBIIIATh B TEX MECTaX, HACTOJIBKO YKACHBI,
yro bumn Bépp wucnomsdyercs Boipaxenue «these people are animalsy. Own
CpPaBHUBAET IMOE3/IKY B MECTO MPOKUBAHUS OE3IOMHBIX C MOE3AKOM Ha cadapu, rue
MOYKHO HE TOJIbKO YBUJETH Jieonapia, HO U MOCTPajaTh OT HETo «you <...> fall out of
<...> Range Rover. “Oh, fuck, that’s a leopard! "» (Burr, 2022).

Hapsmy co BceMHM NepednCIICHHBIMHM SI3BIKOBBIMH CpeacTBaMH buin bépp
TaKXe€ MCIOJIb3YET MPOHUIO B CBOMX BBICTYIUIEHUSAX. B konuepre 2025 r. KOMHK
00JBIIOE BHUMAHUE YJEISUI TEMaM OTHOIICHHH MEXAYy MYXYMHOW M KEHIIMHOM,
CEMBU U POJUTEIHCTBA.

«After 20 years, she finally got the saddle on my back. She’s petting my neck.
I'm like... [horse blows], <...>. Which way do you want me to pull the wagon? Yeah,
that’s all you gotta do» (Burr, 2025).

B 3TOM OTpBIBKE uHepe3 CaMOUPOHUIO aBTOP BBICMEMBAET KOMIIPOMHUCCHI B
JIOJITOCPOYHBIX OTHOIIEHUSX U Opake. CeOsi KOMHUK OMHUCHIBAET KAK «OCEMNJTIAHHOTO
MyKa, YCWUJIMBasg KOMHYECKHH 3(PGdeKT, UMHUTHPYIO pkaHus KoHs. bumn bépp
pacckaspiBajl, KaK CIYCTS roJbl B Opake OH MEpecTan COMPOTHBIATHCSA, MO €ro
MHEHUIO, TJIYIBIM U HEHY>KHBIM MPOCh0aM W MPEJIOKEHUSIM CBOCH CYIPyTH, paau
CIIOKOMHOM ceMeWHOM Xu3HU. OIHAaKO B dTOM OJIOKE KOMEIUU OH 3aKJIF0YaeT, u4To «/
am getting along with my wife better than I ever have in the 20 years that I've known
hery (Burr, 2025).

[Ipoananu3npoBaB TpaHCKPUNTHI BbICTyIUIeHHA buita béppa 3a mepuon c
2014 r. mo 2025 r., ObUIO YCTaHOBJICHO, YTO OCHOBHBIMU SI3BIKOBBIMHU CPEJICTBaMH,
UCIIOJIb3YEMBIMH KOMHKOM, SIBJISIIOTCS: CapKa3M, UPOHUs, TUIepOosa, abcypan3anus
Y PUTOPUYECKHE BOIIPOCHI.

KosnuecTBeHHBIN MMOKa3aTelb SI3bIKOBBIX CPEJICTB, UCIOJIB30BAaHHBIX aBTOPOM
JUTSL JOCTHXKEHUS KOMHUYecKoro s(ddekra, coctaBwi: capkasm — 42, uponus — 30,
runepoona — 28, abcypauzanus — 26, puTOpHUYecKue BoOmpochkl — 22. Jlns
HaTJISITHOCTH TIPEJICTAaBUM JIaHHBIE TIOKA3aTeN B BUJIC TAOJIUIIBI.

C TOYKM 3peHUs] COUATIBHBIX COOBITUN U TPUTTEPOB, CIYKAIIMX OCHOBOM IJIst
CO3JIaHUSI IITYTOK, MOYKHO BBIJICTTUTh YEThIPE OCHOBHBIX OJIOKA.

K mepBomy 0JIOKYy OTHOCSITCSI BOMPOCHI, Kacarolluecs HEraTMBHOTO acleKTa
JBIDKCHUH, HAMPaBJICHHBIX HA OOpHOY 3a MpaBa MEHBIIMHCTB U KYJbTYPy OTMEHHI,
KaK 3TO paCCMOTPEHO B npumepe koHuepra 2014 r.
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Taomuna 1

KosmuecTBeHHBIN MOKA3aTENb S3bIKOBBIX CPEJICTB, UCIIOIB30BaHHbIX brimiom béppom
JUISL CO3J]aHMsI KOMUYECKOT0 3 dekTa.

Capkazm 42
Hponns 30
['unepOona 28
AOcypnuzanus 26
Puropuyeckue Bomnpochl 22

BtopsiM 0J0KOM BBICTYNAIOT BOIPOCHI TEHIEPHOM pOJIM W KpHU3HCca
MacKyJIMHHOCTH. but bépp nomHUMAET TEMBbI MOJ0KEHUS MY>KUHHBI U )KEHIIUHBI B
COBPEMEHHOM OOIIECTBE, UX NEPEKUBAHUMN, T€HEPHBIX CTEPEOTHUIIOB.

«Men drop dead all the fucking time. You 're out there on the golf course <...>.
Another guy driving at you in a cart, his body just falls out the side. “What
happened?” “You know what happened!” He never cried! That’s what happenedy
(Burr, 2025).

B 3TOM MOHOJIOTE KOMHK paccy’kKIaeT O Bo3pacte Myx4uH ¢ 49 no 61 rona,
Ha3pIBas AToT mepuon «drop-dead years». ABTop cyMTaeT, YTO MMEHHO B 3TOT
MPOMEXKYTOK MY>KUMHBI TOJBEPKEHBI PUCKY BHE3AIHOW CMEPTH OT Pa3IUYHBIX
3a0oneBanui. [0 MHEHHIO KOMHKA, KOPHEBOM MPUYUHON TAaKOrO Pa3BUTHS COOBITUI
ABJISIETCA YpPE3MEpPHasi MY>KCKasl CIEPKAaHHOCTh M HEXKEIIAHUE MOKAa3bIBaTh AMOIUU.
['naBHyto npuurHy cMepTr bumt bépp oObsicHseT Gpasoit «He never cried!».

Tperuit 070K BKIIOYAaET B CeOsl IIyTKA, OCHOBAHHBICE HA TMOJUTHYECKOM
cutyauuu B CIIIA. KoMuK 4acTo yHOMUHAET U KPUTUKYET U3BECTHBIX MOJIUTUKOB H
CBSI3aHHBIX C HUMH JIFOJIEN B CBOMX MOHOJIOTaX.

«Michelle Obama is doing arenas. <...> being a First Lady, that’s not a
fucking job. Just standing there, smiling and waving. Hey? <...> Look at Obama.
When that guy got elected, he looked like he was about 41 years old. When he left
office, that guy looked like he was about 73. <...> Look at Michelle. She looks
younger now than she did when that dude got elected» (Burr, 2025).

B sTtom otpeiBke 0 Mumiens O6ame but bépp packpriBaeT HECKOJIBKO TEM, a
MMEHHO, JaBJeHUE MMyOJUYHON KU3HU TOJUTUKOB, TEHACPHBIC CTEPEOTUIHI U
JIBOMHBIC CTaHAAPTHl BOCHPUATHUS POJEH MY>KYUH M KEHIIMH. Ero mrytka ctpoutcs
Ha KOHTpacTe U3MeHeHUs BHeIHOCTH Murtenb u bapaka Obambl, riae nmociaenHuii 3a
BpeMsI MPE3UJCHCTBA CUIIBHO COCTAapUIICS MO CPAaBHEHUIO CO CBOEW XEHOM. JlaHHas
IIyTKa COCTaBjeHa B THUIMYHOM CTHJIE KOMHKA, codeTas B cebe TrpyOblii roMop H
counanbHyro carupy. bumn bépp nHamepenno ympomaer posnb llepsout nenu,
UTHOPUPYS €€ OOIIECTBEHHYIO U 0J1arOTBOPUTEIBHYIO JIEATEILHOCTh. JTO JIENAETCA C
IIEJIBI0 3aKPEIJICHUSI B BOCTIPUATUM CIIYIIATENsI MBICTH O «HEHACTOSAIIEH padoTey.
CnoBo o Tom, uro bapak O6ama BwIMISIAUT Ha 73 roja NOCHE OKOHYAHMS
npedbiBanus Ha nocty npe3uaenta CIIA, sBastorcs runepOosoil, moyepKuBaroen
YPOBEHb CII0KHOCTU PabOThI MPE3UICHTOM.

YeTBEPTHIN OJIOK XapaKTEPUIYETCS CHUIIbHBIM aKI[EHTOM HAa SKOHOMHUYECKOM U
COLIMAJIBHOM HEepaBeHCTBe Jrojieid B ooOmiectBe. [IpobiiemMatuka yapyyaromiero
YPOBHSI >KM3HM O€3IOMHBIX U JIIOJEH C HU3KUM JOCTATKOM PETYJSIPHO HAXOIUT
OTPaKEHUE B €r0 BBICTYIUICHHSIX, KaK 3TO MTOKAa3aHO B MpuMepe KoHiepTa 2022 r.
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Crenpan-komenusi bumna bBéppa sBisercsa CIOXKHBIM — B3aMMOJIEHCTBHEM
A3BIKOBBIX IPUEMOB U COLIMAIIBHBIX PEAIHMA, TJI€ COJEPKAHUE IIYTKHA BBICTYNAET KAK
peakiMsl Ha MPOUCXOJAlue B o0miecTBe coObiThdA. [IpoaHanm3upoBaB mMaTepHalibl
KOHIIEPTOB, MOXHO YBHJIETh KOPPEIALHUIO MEXAY TEKCTOBBIMU CTPATETUSIMU
(capkasM, rumep0boia, PUTOPUYECKHUE BOIPOCH) W BHETEKCTOBBIMH (haKTOpaMu
(moMUTHUYECKUE CKaHIalbl, BOIIPOCHI Te€HIEpa, IKOHOMHUECKOE MOJI0KEHUE JTIOCH ).

KynbTypa OTMEHBI M HETaTHBHBIA AacleKT IBM)KCHUS 3a OTCTAauBaHMs IpaB
CTaHOBATCSA TPUITEPOM I capka3ma B komenun bwta béppa. Uepes putopuueckue
BOIPOCHI, OH UMUTHPYET AUAJIOT CO YWIEHAMH TaKUX COOOIIECTB, JIMOO X CTOPOHHUKAM.
Komuk ucnonb3yer peanbHbie ciydae (ckanpan ¢ JlxoHa XuuioMm) U 0000IIaeT ux,
BBIJIEJISISL a0CYPIHOE SAPO, BBICMENBAS €T0 33 CUET MCIIOJIb30BAHUE S3BIKOBBIX CPENICTB.

[Ipu BeICMEMBaHUM T€HAECPHBIX POJIEW W KpU3KUCa MACKyJIHMHHOCTH buiut bépp
CTPOUT CBOM IIYTKH, OCHOBBIBAsICh HA OOIIIEN3BECTHRIX (haKkTaxX (BBICOKAs CMEPTHOCTD
Yy MYXYHH [IPOUCXOAMUT B IEpHOA MexXIy 49-61 neT) n Ha KyJIbTYpHBIX CTEPEOTUIIAX
(«My>X4MHBI HE IUIaYyT»). 3a cuer rumepbonsr «He never cried!» pocruraer
KOMUYECKUI 3((PEKT U MO3BOJISAET CIyLIaTeNasiM MOCMOTPETh Ha KOPEHb MPOOJIEMBI
CMEPTH MYKYHH C IPYTrOil CTOPOHBI.

B KOHTEKCTE NOJUTHYECKUX IIYTOK aBTOp MpUOeraer K TunepOom3anuu
BbIcMenBaeMbIX 00pa3zoB. Kak B mpumepe npo bapaka u Mumens Obamy bumn Bépp
MPOTHUBOIIOCTABJISIET CHIIbHO TocTapeBiiero bapaka «like he was about 73» u Murens
«She looks younger nowy. KyieTypHBIM KOHTEKCTOM 37€Ch BBICTYIIACT BU3yaTn3allHs
MIOJIMTUYECKON JESITEIbHOCTH, B KOTOPOM HMMU/DK CTAHOBUTCS BAaXKHEE COJEPIKAHUSL.
KoMuk cBoaut BClO MHOroJieTHIOIO padoTy Mumiens Obambl B 00JACTH 310POBOTO
nutanus (DePillis, 2016) mo «smiling and waving». DTo moa4epKUBaeT JUCCOHAHC
MEXy JEKIAPUPYEM JEUCTBUSMU U PEATIbHBIMU JTIOCTHKEHUSMU YEJIOBEKA.

B koHTeKkcTe 00CYyX)AeHUSI 3KOHOMUYECKOTO HEPABEHCTBA, CPABHUBAS TOE3AKY
B NAJaTOYHBIN TOPOJIOK, T/I€ AKUBYT O€3I0MHBIE, C TOE3KOM Mo cadapu, a TakxKe 3a
CYET O3BYYEHHOI'O0 KOHTPACTa BOCHPUATHS OXHMIAHWWA, YTO IIeperada Bellen
IIPUHECET MPUATHOE YYBCTBO, HO BMECTO JTOrO IPOUCXOAUT CTAJKUBAaHUE C
pEeaNbHOCThIO, B KOTOPOU JIIOAEH KOMUK CPAaBHUBAET C «KUBOTHBIMI». KynbTypHBIM
KOHTEKCTOM 371eCh BBICTyMaeT pocT uucia 6e3nqomusix B CIIA Ha 25% 3a mepuon
2020-2022 rr. u3-3a nmanaemun u notepu padotsl. (State of Homelessness, 2025)
['mmepbona «these people are animals» sBusercs He IeryMaHU3HPYHOIIUM
AJIEMEHTOM, HAIpOTHB, OHA MpPHU3BaHAa IIOKUPOBaTh W OOPATUTh BHUMAHUE Ha
npobiemy 6e3moMHbBIX B CIITA.

AHaim3 koHuepToB bunnna béppa moka3piBaer, 4YTO IIYTKM KOMHKA
(GYHKIMOHUPYIOT KakK OTCBUIKM K KYJIbType, TJ€ SI3bIKOBBIE CPEICTBA, TaKHE Kak
capka3M U Tunepooi1a KOJUpPYIT COIMalbHbIE TPEHbI. JIOTHKa MOCTPOSHUS IIyTKU
CTPOUTCSA MO MPHUHIMUIY: OT KOHKPETHOrO ciiydass K OOOOIIeHHI0O M Jalee K
abcypauzauuu. CaMOMPOHUSI CTAHOBUTCSA CMSTUYAIOIIUM 3JIEMEHTOM, MO3BOJISIOIIUM
ayJTMTOPUH CMESIThCS BMECTE C KOMUKOM HaJl CBOUMH IpobiieMaMu.

Takum o0pa3oMm, creHman-komenus bumna béppa HocUT HE MpocTo
pa3BlIeKaTENbHBIA XapakTep, a sABIsAeTCS (HOPMOM COLMOKYJIbTYPHOU aHATUTHKH, T
TEKCT M KOHTEKCT B3aMMOCBS3aHbl. KOHTEKCT MpEeNoCTaBISIET aBTOPY TEMBI IS
IIyTOK, @ TEKCTOBbIE OJJIEMEHTbl MO3BOJSET KOMHUKY JOHECTH [0 ayJIuTOpUu
HE0OXOAUMOCTh pepIECKCHH.
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KYJBTYPHBIM KOMIIOHEHTOM Ha MaTepualle TEKCTOB IPOU3BENACHUN PYCCKOU KIACCUKH, IIPOBOAUTCS
aHaIM3 TPUEMOB TMEpeBOJa JAaHHOM JICKCUKH, TMOJAYEPKUBACTCS HEOOXOAMMOCTh yueTa
JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKUX «(DOHOBBIX» 3HAHUH B KaueCTBE OIPEACICHHOW IePEeBOAYCCKOM
KOMIICTCHIINH.

KiroueBblie cioBa: «(oHOBas» JICEKCUKA, JAUMHHYTHBHOEC 3HAUCHUE, HAIMOHAIBHO-
KyJbTYpPHBIA ~ KOMIIOHEHT  3HAuY€HMsS, TPUEMbl  [E€PEeBOJA  JAUMUHYTUBHBIX  €JIUHHUII,
CONIOCTABUTEIILHBIN aHAJIN3.
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VOCABULARY WITH A DIMINUTIVE MEANING BASED ON THE TEXTS
OF RUSSIAN CLASSICS
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Abstract: The article examines the specifics of using various methods of translating
diminutive vocabulary with a pronounced national and cultural component based on the texts of
Russian classics, analyzes the methods of translating this vocabulary, and emphasizes the need to
take into account linguistic and cultural "background” knowledge as a specific translation
competence.

Keywords: "background" vocabulary, diminutive meaning, national and cultural component
of meaning, methods of translating diminutive units, comparative analysis.

Jlexcuueckne U (Ppa3eonoruueckue eIUHUIBl C TaK Ha3bIBAEMbIM «(POHOBBIM
3HAYEHUEM» SBIIIOTCS «KYJIbTYPOHOCHBIMU» €IVUHULAMH S3bIKA, BBITOJHSIIOIIAMHA
KYMYJISITUBHYIO (DYHKIIHIO, OCYLIECTBIISASL «CBSI3b BPEMEH», COXpaHss HAKOIUICHHYIO
nH(pOpMaAIMI0O O MaTepUalbHOW U JyXOBHOM KyJbType OOILECTBa, PENpPe3eHTUPYS
KapTHHY MHpa TOTO WA WHOTO COLMyMa B €ro HMCTOPUYECKOM pa3BUTHH. OHH
CIOCOOCTBYIOT HAKOIUIEHUIO MH(OpPMAIMU O MaTepUalbHOW U AYXOBHOU KYJIBType
oOIIEeCTBa, OTPaXAalOT HAUUMOHAIBbHYIO CHEUU(UKY S3bIKOBOM KapTHHBI MUpa U
ABJISIIOTCSL  NIPEAMETOM  MCCIIENOBAHUSA TECHO IIEPECEKAIOIIUXCA M B3aUMHO
JNOMOJHAKIIMX  APYr  JApyra JIMHIBUCTHYECKUMX  JUCUMIUIMH, TAaKUX  Kak
IICUXOJIMHTBUCTHKA, JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHS, JIMHTBOCTPAHOBEICHHUE,
3THOCOIIMOJIOTHS, TiepeBogoBeaenue u ap. (Imymerkas, 2007: 621).

[Iponiecchl HEOJIOTM3aMK, 3aTPArKBAIOIIUE S3BIKOBOM COCTAB TOTO WJIM MHOTO
A3blKa HEMPEMEHHO 3aTparvBalOT U H3MEHSIIOT S3BIKOBOM (DOHA ompeaeneHHON
COLMAIBHOM WJIM ’THUYECKOW TPYIIIbI B KaXKIbId UCTOPUYECKUN TIEPUOJ, YTO B CBOKO
odepellb NPUBOAUT K U3BMEHEHUAM KYJbTYPHOU KapTHHBI MUPA, IEPEPACIIPEACTIEHUIO
ONPENENIEHHBIX KYJBTYPHBIX KOJOB, II€PEOCMBICIEHUIO JIEKCHUYECKOM Harpy3Ku
HEKOTOPBIX pEAIH, NPUHAIICKAINNX K COUHOKYJBTYPHOM YKU3HU OIPENECIECHHOTO
ATHOCA.
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HccnenoBanusi (OHOBOM HAIMOHAIBHO-KYJIBTYPHOM JIEKCUKM TOCTEIIEHHO
YXOIAT Ha BTOPOCTENEHHBIM IUIaH, OTAaBas MPEANOYTEHHE COBPEMEHHBIM
KOHIENTYaJIbHBIM JTMHTBUCTUYECKUM pa3pabOTKaM, C YeM B KOHEYHOM UTOT€ CIOXKHO
COrJIACUTCS, TaK KaK UMEHHO 3TH JIMIIb OTYACTH U3YUYEHHBIE JIEKCUYECKUE €AUHUIIBL,
3a4acTylo MPEACTABISAIOT ONPENEIEHHbIE TPYAHOCTH B IPOLIECCE MMOMCKA aIeKBATHBIX
MEPEeBOJUECKMX  COOTBETCTBHUH ¢  HEOOXOAUMOCTBIO  ydeTa  COXPaHEHUs
HallMOHAJIBHOT'O KOJIOPUTA.

[IpoGnema CBsA3M s3bIKa U A3BIKOBOM KapTHHBI MHUpa, a TakXke ydeTa
JIOTIOJTHUTENBHBIX JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTMYECKUX (POHOBBIX 3HAHUU JOJIKHA OTIEIBHO
paccMaTpUBaThCAd B KauyeCTBE OMPEACIICHHON NEpPEeBOTYECKONM KOMIETEHIUHU, T.K.
aJIeKBaTHOCTh TMepeBoda wucxogHoro s3bika (M) nomkHa COOTBETCTBOBATH
nepeBoseMy s3bIKy (I15).

C cepenensnl 60 x rr. XX B. HIMPOKO PaCIpOCTPAHEHBI TPUEMbI TPAHCKPUIILIMH
Y KaJIbKUPOBAHUS MPHU NEperaye MHOKYIbTYPBIX peanuil (Kak UCTOPUYECKHX, TaK U
COBpeMEHHbIX). OIHAKO B TOCIEAHUE JECATWIETUS PpPA3AIOTCAd KpPUTUUYECKUE
3amMedaHusi co ctopoHbl MHorux JmHreuctoB (FO.H. Kapaynosa, I'./[. TomaxuHna,
A./Jl. llIBeiinepa U MH. ZIp.), HOCKOJIBKY MOJIOOHBIE «IIEPEBOJAYECKHE» BapUAHThI HE
BBI3BIBAIOT aJIEKBAaTHBIX aCCOLIMATHBHO-BEPOATbHBIX PEAKIMI U HE BIUCHIBAIOTCS B
CTPYKTYpYy MbllIeHUus Hocutene [I5I, B ee accouuatuBHO-BEpOAbHYIO CETh,
OCTaBasiCh Ha YPOBHE A3BIKOBOTO, a He KOrHuTHBHOrO co3Hanus (FO.H. Kapaynos).
I''1. TomaxuH OTMEYaeT, YTO MHOTHE Ka3yChl IepeBoJa OOYCJIOBIMBAIOTCS
HEJOCTATOYHOM NparMaThyecKold KOMIIETEHTHOCTBIO IepeBoAunKa: «B Teopunm u
IIPaKTHKE MEPEBOA BOIPOC O HALMOHAJIBHBIX PEAINAX MPEICTABISAETCS B OCHOBHOM
Kak npoOjema M3bICKaHUS Pa3IMYHBIX CIIOCOOOB MEPEBO/A UX C OJHOrO sA3blKa Ha
IPYTroW, OJHAKO JI0 TOTO KaK IEPEBECTH, HAO yeuOemsb 3my peanuio, IOHAThH €e, a
11 3TOTO HEOOXOAMMBbI (DOHOBBIE 3HAHMSI TAHHOTO S3bIKa U KyJIbTYpbD» (TomaxuH,
1996: 131).

Oco0oe MecTo B TEOPHH U MPAKTUKE NMEPEBOJA CIAEAYET BBIACIUTH TPYIHOCTIM
nepeBojja AUMHUHYTUBOB C  SPKO  BBIPQXEHHBIM  HALMOHAIbHO-KYJBTYpPHBIM
KOMITOHEHTOM 3Ha4Y€HMSs, MOCKOJIbKY OHHU MPEACTABISIOT OMNPEICICHHBIE TPYIHOCTH
npu nepesoxae. lIpexxnae Bcero, 3T0 HMCTOPU3MBI U KOJUIOKBHAIM3MBI  ((POPMBI
oOpameHusi: ,,MaTymika“, «OaTiolKa», «0aTbKO», <JISAIOIIKa»; OOUXOJIHbIE
no0poskenaTeIbHO-yMUIUTENbHBIE (POPMBI 0003HaUEHUS JUIT O0JIEe BLICOKOTO CTaTyca
Y CHUCXOJIUTEIHLHO-T00pOKenaTeNbHbIe — JIUI] 00JIee HU3KOro cTaTyca H T.I1.).

[Tpu ananu3e nepeBojia HEKOTOPBIX AUMUHYTHBHBIX 00pa30BaHUN ¢ «(HOHOBBIMY
HaIIMOHAJIBHO-KYJIBTYPHBIM KOMIIOHEHTOM B MPOU3BEJCHUSAX PYCCKUX KIACCHUKOB OBLIH
BBISIBJIEHBI CJIEAYOIIME IPUEMBI IIEPEBOJIA TAHHBIX TUMUHYTUBHBIX €MHHIL

a) [Ipu nepeBoge MHOTA UCTIOJIB3YETCS KaJbKHPOBaHUE (IIEPEBOJ] KOPHEBOI
JeKCeMBbl U Tepelada JUMUHYTHBHOTO Cy(Qukca), 3aMEHSIOIIETOCS CIOBAPHBIM
cootBercTBUeM B IS, ogHako mpu 3TOM 3a4acTyrO0 YTPAUMBAETCS <JIEKCUYECKUU
¢boH», HalUMOHAIBHBIM KOJOPUT U OTTEHOK «BBICOKOW YBaXKUTEIBLHOCTH» JIHOO
TEIJIOThI, PaMUIIBIPHOCTH U T.II.

IIpuBenem npuMepst:
- Yewm, OaTromika, oTkynutbes npukaxeins? (Typrenes, 2002: 61).
Womit, Viterchen, soll ich loskaufen?* (Turgenew, 1980: 10).
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A Tbl, OaTIOIIKA, HE THEBUCH: IUTATKO, BUAMIIb, MaJlo€, pa3yMy HeE YCIIEJo
Habpatecs (Typrenes, 2002: 64).

- Viterchen, werde du nicht ungehalten, es ist noch ein Kind, wie du siehst, und hat
noch nicht viel Verstand erworben (Turgenew 1980: 12).

,,]0-TO, 0aTbKO MO, — OTBEYaya OHA, — HE TeOe OBl XUTPHUTH, MOCHUIA-Ka 3a
odunepamu (Iymxun, 1983: 249).

,,S0 1st’s recht, Viterchen, “ antwortete sie, ,,das Flausenmachen steht dir nicht zu
Gesichte; 1a3 mal die Offiziere holen* (Puschkin, 1937: 63).

Kak Buaum, paznuuve HAIMOHAIBHOTO KOJIOPUTA CIIOB «OaTIOMIKa» (PyCCKUM
ATHOC) M «0aThbkO» (YKpamHCKUM HTHOC) TpHU TEPEeBOJC HA HEMEIKUU S3bIK
yTpauuBaetcs. JlaHHBINA IpreM MepeBojia CTPOUTCS MO MOJIESIM CIIOBOOOpA30BaHMs,
xapaktepubiM U1 [151 w mo3Bossier Hocutento IS momyuuTh mpeacTaBieHHE O
COOTBETCTBYIOIIE HOMHHAIIMM, WHOTJIA C yTpPAaTod SPKO  BBIPAKEHHOIO
HaIIMOHAJIBHOTO KOJIOPHUTA.

0) IlonpITKa COXpPaHUTH COLMAIBHO-UCTOPUYECKUM KOJOPUT MHOTAA BEIET K
«TOJIMEHE» HAIIMOHAJIIBHOTO KOJIOPUTAa B CHJIYy UCIIOJIb30BaHUsl aHajgoros I15
(ymomodasilomuii mepeBoa), COCTOSIIMKA B TOWCKE TOHSATHS, KOTOPOE HMEET
MOX0KEE CXOJCTBO U MO3BOJIIET PACKPHITh CYTh ONMUCHIBaEMOTro siBjieHUs (JIaThimies
1988: 106). Hanmpumep:

C Tex mop Kujl OH B CBOEH CUOUPCKON JepeBHE, T/I€ U KEHWICS Ha JCBULIE ABIOTHE
BacunbeBne 0., nouepu 6egnoro tamomrHero asopstauHa (Ilymkun, 1983: 211).
Seitdem lebte er auf seinem Gut im Gouvernement Simbirsk, wo er auch die
Demoiselle Awdotja Wasiljewna Ju., die Tochter eines dortigen armen Edelmanns,
heiratete (Puschkin, 1937: 3).

CMeHa  HAIMOHAJIILHOTO  KOJIOPUTA  CJIOBA  «JIEBUIIA»  OO0yCIOBJIEHA
ynotpebnaearem ¢paniysckoro ciaoBa Demoiselle, koropoe wucmons3yercs ms
oOpallleHHsI K MOJIOJION KEHIIMHE, UMEET HECKOJIbKO YCTapeBIlee 3HaUCHUE.

- Bapeimins xxuBa, — orBevasia [lanamxka (ITymkun, 1983: 258).
«Das Fraulein lebt», erwiderte Palaschka (Puschkin, 1937: 80).

B nanHoM ciiyyae TUMHHYTHUBHOCTbH HE yTpau€Ha, OJIHAKO MCIOJIb30BaHUE MPU
nepeBojic  Hemerkor peamuu «Frauleiny BemeT kK HM3MEHEHHIO HAIMOHAJIBLHOTO
KOJIOPUTA PYCCKOM peasiuul «OaphIIIHSI.

CaBenbuu BHEC 3a MHOKO Morpeder], moTpedoBayl OrHs, 4TO0 TOTOBUTH Yail,
KOTOpBIN HUKOT/1a He Ka3ajcs MHe HykeH ([Tymkun, 1983: 222).

Saweljitsch brachte die Schatulle mit dem Teegeschirr herein, verlangte Feuer, um
den Tee zu bereiten, der uns nie so erwiinscht war (Puschkin, 1937: 20-21).

Cy1iecTBUTENBHOE «IOTPEOeI ¢ ITMMHUHYTHBHBIA 3HAUCHUEM, SIBJISFOIICECS
OJIHOBPEMEHHO HCTOPU3MOM, Ha HEMEUKHH SI3bIK MEePEIAeTCd HEUTPATbHBIM CIOBOM.
JIMMUHY TUBHOCTH, UICTOPUYECKUN KOJIOPUT YTPAdeHbI (CIOBO MOrpeder] mpou30Iiio
OT CJIOBa Morpeodarh, T.€. CIpsTaTh, COXPAHSATH).

B) B psame ciaydaeB  ucCnosib3yeTcs — JIeKCHMKO-TpaMMaTHyecKasi
TpaHcopManus ¢ yrpaTod JUMHUHYTHUBHOCTH (WJIH CIEU(PUIECKON IKCITPECCUN),
WMHOT/Ia — aHAJIOT:

«3BOJIb, TOCyHaph; TOJBKO JEBKA-TO HE CMOXKET BCTaTb W TNPUHUTH K TBOEHU
munoct» (ITymikun, 1983: 259).
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«Gut Herr, aber das Méadchen kann nicht aufstehen und zu deiner Gnaden kommen»
(Puschkin, 1937: 80).

Hctopuyeckuii KOJIOPUT MNEPEBOAUYMUK MBITACTCS KOMIIEHCUPOBATh 3a CYET
apXau3WpOBaHHON rpamMmarmdeckoil ¢opmbel  «zuU deiner Gnaden», oaHako
DKCIIPECCUs CJIOBa «JEBKa» yTpadeHa (HA HaIl B3TJA, 00Jiee yJAadyHbIM OBLT OBl
nepeBoj] mocpencTBoM Jiekcembl Madel, koTopas sBasieTcst apxau3MoM M OJIM3Ka TI0
3HAQYEHUIO C PYCCKOM YCTapeBIIECH JIEKCEMOW € MPEHEOPEHKUTETLHBIM OTTEHKOM
3HAYCHUSA).

Sl ype3BbIYAtHO JIOOOMBITCTBOBAJ y3HAaTh, O 4Ye€M JsA7bKa MOW B3AyMall MHCATh
[TyraueBy (ITymxkun, 1983: 266).

Ich war sehr begierig, zu erfahren, was mein Wairter Pugatschew hatte schreiben
konnen (Puschkin, 1937: 91).

B pycckoM s3bIke CYIIECTBUTENBHBIM «JS[bKa» Iepeaaercs TpyodoBartas
JTACKOBOCTh C OTTEHKOM COCJIOBHOW JucTaHiuu. lIpu mepeBojae J1€HOTaTUBHOE
3HaYCHUE TMEPEeaeTCs, HO yTpauuBaeTcCsl JUMUHYTUBHOCTh U OTTEHOK rpyOOBaTOM
JTACKOBACTH.

«batronku mou!» kpuuana 6eanas crapymka (I[Tymkun, 1983: 257).

«Liebe Leute!», — schrie die arme Alte (Puschkin, 1937: 78).

«Ax! Moii 6atromkal!y (ITymkwn, 1983: 235).

«Ach, meine Besten! Was sind das fiir Geschichten?» (Puschkin, 1937: 42).
JIMMUHYTUBHOCTh HAIIMOHAJLHO-KYJIBTYPHOM HOMHUHAIIUU «OATIOMIKKW» B COCTaBe
pPEYEBOro KIIMILIE NPHU IMEPEBOJIE YTPAUYMBAETCSA, HO COXPAHSIETCS KCIPECCUBHOCTH
obopora.

On wuckan rnazamu naiku. — batiomku! Pa3z6oit! [Tomorute! — kpuuan TapantbeB. —
3axap! BwiOpoch BOH 3TOTO HErojsisi, U 4TOO OH HE CMeN rja3 KazaTh croja!l —
3akpudan O6momoB (I"'onuapos, 1953: 42).

Er suchte mit den Augen nach einem Stock. — Hilfe! Rauber! Hilfe!» schrie
Tarantjew. — Sachar! Wirf diesen Schuft hinaus, und er soll sich hier nie mehr blicken
lassen! — schrie Oblomow (Gontscharow, 1960: 136).

Kax Buaum, B JTaHHOM TpUMeEpe TIEPEeBOIa, TMMUHYTUTUBHOCTD TAaK)KE yTpauynBaCTCS
U TiepeiaeTcs BOCKIUIIAHUEM C TTPU3BIBOM K TTOMOIIIH.

AHaJI3 TEepPeBOJIOB IMOKa3al, YTO YCTapeBIIME M YCTapeBaIOIIHME CJIOBa B
OOJIBIIIMHCTBE CIy4aeB 3aMEHSIOTCS COBPEMEHHOM JIEKCUKON M yTPauMBalOT OTTEHOK
apXanyHOCTH (MCTOPUYECKUM KOJIOPUT), a TakKe JUHTBOCTPAHOBETYCCKUN
(JIMHTBOKYJIbTYPOJIOTHUECKHI ) OTTEHOK PYCCKOM CTapUHBI.

r) [lepeBoa CyiecTBUTENBHBIX C IUMUHYTUBHBIMU Cy(PrKcaMu mocpeacTBOM
CHEUTPAJIBLHOTO» CJIOBA C JIEKCHUECKUM (TIOHSTHMHBIM) 3HAYEHHEM MAaJoCTH
(JiekcMKoO-TpaMMaTHYecKasi TpaHcdopManMsi, HEPEIAKO COYETAIOIIASCA CO
CTWIMCTHYECKOM TpaHcdopmanuen; yTpaTol WM H3MEHEHHEM 3SKCIIPECCUBHO-
OIICHOYHOT'O 3HAYCHUS ):

[Mocnymiaii, My»)H4YOK, — CKa3all s eMy, — 3Haellb Ju Thl 3Ty cropony? ([TymikuH,
1983: 220).

«Hore, Freundy, sagte ich zu ihm, ,,kennst du diese Gegend? (Puschkin, 1937: 18).
Xopp TMOHUMANI JEHCTBUTEIBLHOCTh, TO €CTh: OOCTPOWJICS, HAKOMUJI JACHBKOHKY
(Typrenes, 2002: 64).
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Chor kannte die Wirklichkeit, das heil3t, er hatte sich sein Leben eingerichtet und
Ersparnisse gemacht (Turgenew, 1980: 12).
B oropoa neran, KOHOIUIM KJI€BaJl, HIBbIpHYyda OalyIllika KaMylIKOM — Ja MHMO
(ITymxun, 1983: 222).
Ich flog iiber die Gemiisebeete, ich pickte Haferkorner; GroBmutter warf einen Stein
nach mir und traf mich nicht (Puschkin, 1937: 22).
DTO0, CTapUHYIIKA, YK HE TBOS Ne4allb, — CKa3aJl MON OpoJsira, — MPOMbIO JIU 51 UK
HeT (ITymxkun, 1983: 223).
«Das braucht dich nicht zu kiimmern, Alter», sagte mein Landstreicher, ,,ob ihn
versaufe oder nicht* (Puschkin, 1937: 23).
«3ayem Tebe Oapckuit Tynymuuk? Thl W HE HAISUIMINL €T0 HAa CBOM OKAasHHbBIC
ety (Iymkun, 1983: 224).
«Was willst du mit dem Pelz anfangen? Du kriegst ja gar nicht iiber deine
vermaledeiten Schultern!» (Puschkin, 1937: 224).
— A cabiib T, Bacunuca EropoBHa, — orBevan MBan Ky3pMuu, — s1 ObuT 3aHSAT
ciyx00i: conmaryuek yunn (ITymkun, 1983: 229).
«Siehst du wohl, Wasilisa Jegorownay, antwortete Iwan Kusmitsch, «der Dienst hielt
mich ab, ich musste die Soldaten exerzieren lassen (Puschkin, 1937: 33).
«YTo ke BbI, IeTylKH, ctoute?» — 3akpudai Uean Ky3zpmuu (ITymkun, 1983: 255).
«Was steht ihr denn, Kinder?» schrie Iwan Kusmitsch (Puschkin, 1937: 74).
VY okHa cujena crTapylika B TeJorpeike u ¢ tuiatkoM Ha rosioe (Ilymkun, 1983: 224).
Am Fenster sal} eine alte Frau in einer warmen Jacke und einem Tuch auf dem Kopf
(Puschkin, 1937: 28).
Omna pa3marbiBajia HUTKH, KOTOPBIE JIepKall, PacIisyIUB Ha pyKax, KpUBOM CTapUYOK B
odpunepckom mynaupe (Ilymkun, 1983: 224).
Sie wickelte Garn auf, das ihr ein eindugiger Mann in Offizeiruniform auf seinen
einandergespreizten Handen hielt (Puschkin, 1937: 28).
- Topryem nomaneHbKy Macauuikom jaa nertuiikom (Typrenes, 2002: 62).
«Wir handeln wohl ein wenig mit Ol und Teer» (Turgenew, 1980: 11).
A myxundok CodpoH ero, noxanyii, k ceoe Ha 18op He myctuT (Typrenes, 2002:75).
Der Bauer Safron aber ldsst ihn vielleicht nicht einmal auf seinen Hof (Turgenew,
1880: 20).
Marymka oOThICKaJla MOM TACIOPT, XPAHUBIIMWCS B €€ IIKATYJIKE BMECTE C
COpPOYKOI0, KOTOPOM MEHS KPECTHJIM, U Bpyuusa ero OaTIoIIKE APOKAIICI0 PYKOIO
(IMymxun, 1983: 214).
Mutter holte meinen Pal}, den sie in ihrer Schatulle mit meinem Taufhemdchen
aufbewahrte, und reichte ihn mit zitternder Hand dem Vater (Puschkin, 1937: 8).
CrnoBa «Matymika» 1 «0aTIOIKay 3aMEHSI0TCS HeUTpanbHbIMK ciioBamu Mutter

u Vater, Kotopble He UMEIOT JUMUHYTUBHOW OKPACKH, TIOITOMY MPOUCXOJUT TOTEPS
HAIMOHAIBHOTO KOJIOpHTA 3THX cjI0B. CJI0BO MIKATyJKa MepeaacT TUMHHYTHBHOCTD
CBOUM JICKCUYECKUM 3HAUEHHEM U YCUIIMBAET €ro cyhHUKCOM.

B nmaHHBIX mpuMepax JIEKCEMbI ¢ JUMHUHYTHUBHBIMHU Cy(pdUKcaMu TepeaatoTcs
nekcemamu  0e3 cy(h(PHKCOB JMMUHYTHBHOW CEMaHTHKH, TaK KaK HEMEIKHE
cybdukcanbHple JIepuBaThl W3MEHWIM Obl CTHUJIMCTHYECKHM KOJOpUT (Ppassl,
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co3liaBasi HEBEpHOE Mpe/CTaBieHHe 00 OoOIeH «TOHaJbHOCTH» IOBECTBOBAHUS U
B3aMMOOTHOIIEHHUS IEPCOHAKEM.

AHau3upysl TaHHbIC NPUMEPHI, MOKHO CJEJIaTh BBIBOJI, YTO PYCCKHUM SI3BIK
UMeeT 0O0JIBIIOE KOJIMYECTBO JUMUHYTHUBHBIX 00pa30BaHMil, UTO CBA3aHO C HAIIMYUEM
Pa3BETBICHHOU CUCTEMBI CY(H(PUKCOB CYyOBEKTUBHOM OIICHKUA. ABTOpP JAaeT MEPEBOJ
JTUMUHYTUBHBIX €IUHUL HEUTPAIbHBIM CJIOBOM, TaK KaK IMpPH MEPEBOAE PEIIAIONIYIO
pOJIb UTPAET KOHTEKCT U Y3YC.

Opnako ciemyeT OTMETHTb, YTO B TMOJOOHBIX MEpPEBOJAX YACTUYHO
yTpauuBaeTCsl PYCCKUM  «KOJOPUT», CIVIAKUBAeTCs oO0mas Jpy’KecTBEHHas,
noOposkenaTenbHas aTMocepa KOMMYHHUKAIUH.

Kak BHIMM, CONOCTaBUTENBHBIN aHANW3 IOKA3bIBAE€T, YTO IIPU NEPEBOAE
CYILIECTBUTEINIbHBIX C TMMUHYTUBHBIMU CY(DPUKCAMH C pyCCKOTO sI3bIKa HA HEMEIKUNA
HaumOoJiee PACTIPOCTPAHEHHBIM MIPUEMOM IE€peBOja SIBISETCS KalbKUPOBAHHE
(mepenayva cyhukcanabHbIX TUMUHYTUBOB aHAJIOTUYHBIMU CIIOBOOOPA30BATEIbHBIMU
mozaenamu). Ho 3avactyto, 0COOEHHO TNpH TMEpPEBOJE CYIIECTBUTEIBHBIX C
JTUMUHYTUBHBIMU Cy(p(UKCAaMH € PYCCKOTO S3blKa Ha HEMEIKHH HMEET MECTO
JEKCUKO-TpaMMaTH4ecKas TpaHcpopMalus, CoOueTallascs ¢ YTpaTol WM
M3MEHEHUEM IKCIIPECCUBHO-OLIECHOYHOTO 3HAYEHUSI.

[lepeBog MOCPEACTBOM  JIEKCMUECKOM WM  JIEKCUKO-TPaMMaTHYECKOMN
TpaHcpopMaUUMK  MMEET  MECTO B  CHIy  OTCYTCTBUSL  AQHAJIOTUYHOU
ci1oBooOpazoBareibHOM Mojaenu B si3bike [1S, pacxokaeHust SI3IKOBBIX HOPM,
y3yca.

MHorue nekcemMbl pPYCCKOTO s3blKa, OTHOCAIIMECS K TaK Ha3bIBaEMOM
«(pOHOBOM» JIEKCHKE C JIMMHUHYTUBHBIM 3HAUYCHHEM, SIBIIIIOTCS HEIOCTAaTOYHO
MCCJIC/IOBAaHHBIMU B TIJIaHE aHAJIU3a OOIIHOCTU M PA3JIMYUiA COMOCTABISEMBIX SI3bIKOB
U TIOMCKa aJIeKBaTHOTO TEPEBOJIa C yUYETOM COXpPaHEHUs HAIMOHAJIHHOU crelupuKu
JAHHBIX BBIPAKEHHM, YeMy HEOO0XOJUMO JOMOJHHUTENIbHO O00ydarh Oyaylux
MEPEeBOJUYMKOB U  OTIEIBHO  paccMaTpuBaTh B  KayeCTBE  OINPEICICHHOU
MIEPEBOIYECKON KOMITETCHIINH.
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process and the translator’s cognitive system. The focus lies on the role of the addresser (author) as
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CoBpeMeHHBIE HCCIENOBaHUS IMEPEBOJA JAEMOHCTPUPYIOT YCTONYHBYIO
TEHJCHIMIO K [EPEOCMBICICHUIO POJU aHTPONOLEHTPUYECKUX (HAKTOpPOB B
(dbopMHUpOBaHUU TIEPEBOIUECKHUX pelieHnud. TpaauiinoHHblid (HOKYC Ha TEKCTyalbHBIX
rapamMeTpax JUHIBUCTUYECKOM 3KBUBAJIECHTHOCTH CMEIIAETCA B CTOPOHY H3yYCHHSI
B3aUMOCBSI3€l 1 KOMIUIEKCHOTO BJIMSIHHUSI KOTHUTUBHBIX, COUMAIBHBIX U KyJIbTYPHBIX
KOMIIOHEHTOB Ha YCHEMIHOCTh KOMMYHMKAaIMU. HocuTensiMH STHX DJIEMEHTOB B
Mpolecce TNEepPeBOa BBICTYNMAIOT CYOBEKThI, BOBJEYEHHBIE B MEXbI3bIKOBOE
B3aMMO/JICHCTBHE.

3HAYMMOCTh  AHTPOIIOLUEHTPUYECKOTO  TMOAXOAA  MOATBEPKAACTCA  KaK
TEOPETUKAMH, TaK U MPAKTUKAMU MEXbA3bIKOBOM KOMMyHUKauu. B. A. AradgonoBa u
O. A. CumaryHa B XOJ€ aHajiW3a JIMHIBUCTHUYECKUX PalOT, pa3iMyHBIX MOAXOJO0B K
ITIOCTPOECHMIO PEYM M KOHLEIIMI NIEPEBOJIA 3aKIIFOYAIOT, YTO «YCIICIHOCTb JBYSA3bIYHON
KOMMYHUKALIUN OIPENETSETCS. HE TOJIBKO DKBUBAJIEHTHOCTBIO IIEPEBOJA, HO TAKKE
3aBUCUT M OT psAfa Apyrux QakropoB. Hambosnee 3HAUYMMBIMH U3 HUX SIBISIIOTCA
VH/IMBUAYaJIbHO-IMYHOCTHBIE, KYJIBTYpPHbIE U COLIMAIIbHBIE OCOOCHHOCTU YYaCTHHKOB
obomenus» (AragonoBa, Cumarmnaa, 2017: 1). D10 TOTOXKEHUE PACKPHIBACT
MHOTOMEPHYIO IIpUPOAY IIpolecca IEepeBOJa, TI€ JIMHIBUCTUYECKHE KPUTEPUU
JOTIOHSIFOTCS SKCTPATTMHIBUCTUYECKUMU IETEPMUHAHTAMH.
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Kpyr y4acTHHKOB NEPEBOIYECKOMN NEATEIBHOCTH, TO €CTh JIMILI, BIUAIOIMNX HA
MEPEeBOTUECKHI TPOIECC, HE OTPAHUYUBACTCS TPUBBIYHBIMU CYOBEKTAMH M BBIXOJUT
34 paMKHM TPAJWLMOHHOW TpHUAIBl «aBTOP—MNEPEBOAUMK—PELUUIINECHT». [laHHBIN
(bakTop MpOSIBISIETCA Yepe3 BOBJICUEHUE IUPOKOTO CIIEKTPa aKTOPOB MEXbI3bIKOBON
KOMMYHHUKAIIMM — OT HEMOCPEACTBEHHBIX co3aareiied ucxogHoro tekcra (UT) mo
KOCBEHHBIX YYAaCTHHKOB, (POPMHUPYIOUINX WHCTUTYLUOHAIBHBIC, TEXHOJIOTHUECKHUE U
COLIMOKYJIBTYPHBIE YCIOBUS PeAIM3aluy IEPEBOIA.

Takoe U3MEHEHNE HCCIIEN0BATENBCKOM MapaJurMbl MIO3BOJISET pacCMAaTPUBATh
INEPEBOAUYECKUI AaKT KaK CJIOXKHOE B3aMMOJAEWUCTBUE, TAe (YyHKIMOHUPOBAHME
KOTHUTUBHOTO MeXaHu3Ma BblOOpa BapuaHTa mnepeBojga (KM BBII) cranoButcs
pE3yJIbTaTOM COIJIACOBaHUS MHOXeECTBa (pakTopoB. [l NOHMMAaHUA JAHHOTO
B3aUMOJEUCTBUSI HEOOXOJMMO OTBETUTh Ha BONPOC: KTO IOAPA3yMEBAETCS MOJ
«y4aCTHUKAMH IIEPEBOAUYECKON EATEIBHOCTI»?

B ympaBieHueckoil TEOpHHM CYHIECTBYET TEPMHH «CTEHKXOJaep» (OT aHIL
stakeholder — neprxatens m0iM, aKIMOHEp), O3HAYACT OTACIBHOE JIAIO, TPYIIIA I
OpraHuszanys, KOTOpble MOIYT BIIMSATb Ha PELIEHHE, AEATEIbHOCTh WM PE3yJIbTar
MIPOEKTa, OBITh 3aTPOHYTHIMM MM WJIM OIIYIIATh, YTO OHM BIMSAIOT Ha HUX» (Project
Management Institute, 2013: 30). B pamkax HEKOTOPOrO JIOMYIIEHUS MOXKHO
MIPEJCTaBUTh aKT MEPEBOA KaK MPOEKT, TOI/Ia B KAYECTBE €ro CTEHMKXOJIIEPOB MOTJIa Obl
BBICTYIIUTh COBOKYITHOCTh aKTOPOB, 3aMHTEPECOBAHHBIX WM «IIPUYACTHBIX)» K MEPEBO/LY,
KOTOpbIE MOTYT OBITh aKTHBHO BOBJICYEHBI B IPOLIECC WM MMETh Ha HETrO BIIMSHHUE.
[IpsiMoe NpPUMEHEHME TEPMHMHA «CTEHUKXOJIEp» K IEPEBOTUYECKON JEATEIBbHOCTH
npoOJIeMaTUYHO:  CTEHMKXOJJep-aHan3 (POKYCHUpYeTCsl Ha OpraHU3alUOHHBIX U
HDKOHOMMYECKUX ACHEKTaX, TOrJa KaKk B MEXbSI3bIKOBOM KOMMYHMKALIUU KIIOUEBBIMU
CTaHOBSATCSI JIMHTBOKYJIbTYpPHbBIE U KOTHUTHBHBIE (PaKTOPBI.

Bocnone3yemcs MOAXOAOM YHNPABICHUYECKOW TEOPUU K AKTUBHOW POJIH
CyOBEKTOB M  pacCMOTpPUM  3TO  SIBJICHHE, OCHOBBIBASICb HAa  MHEHUU
PO ECCUOHATIBHBIX TUHTBUCTOB MO JAHHOMY BOMPOCY.

Jns mpeofosieHHs] BBISIBIEHHOTO OrpAaHUYEHUsS B paMKax HACTOSLIErO
WCCJIEOBAHMUS  TMpPENJIaraercss  HCHOJb30BATh  IMOHATHE  «IEPEeBOXYeCKOro
KOHCTE/UIAHTa»  —  JUHAMUYECKOro  CcyObeKkTa  (MHIMBHIYalbHOTO  WIIU
KOJUIEKTUBHOI'0), MHTETPUPOBAHHOTO B CHUCTEMY B3aMMOCBSI3aHHBIX YYaCTHUKOB
nepeBouecKoro mpoiecca. MHTepecbl, pecypcbl W KOMMYHUKATHBHBIE POJIU
KOHCTEJUISIHTOB ~ OINPEAEJSIIOT — [MapaMeTpbl, KadecTBO M COLMOKYJBTYPHYIO
3HaYUMOCTh TEPEeBOJia, YTO JeJIaeT HMX areHTaMu, TPaHC(HOPMUPYIOLIUMH Cpeay
MEXBbA3BIKOBOTO B3aUMOJECHCTBUS.

TeopeTnyeckoil OCHOBOM JUIsl BBEACHMSI TEPMHUHA IIOCIY)KWIA KOHLIETILIHS
M. 4. llBunmHra, paccMaTpuBarolias IMEPEBOJ NPEUMYILIECTBEHHO KaK CHUCTEMY

B3aMMOJCHUCTBYIOIIMX  [ACCUBHBIX  YCIOBHMM  —  S3BIKOBBIX,  KYJBTYPHBIX,
KOMMYHUKATUBHBIX (S3bIKOBbIE HOPMBI, LIENM MEPEBOJA, KYJIbTYPHBIH KOHTEKCT).
[lepeBomgueckass  koHctemwmsiuus no M. M. luwmmary  —  «koHbUrypuus

B3aMMOOTHOUIEHUN MEXAYy MpsSMBIMU M KOCBEHHBIMH YYaCTHHKaMH Ipolecca
IIEPEBO/Ia, OTPAKAIONIAS BIUSHUE UX LIEJEBbIX YCTAHOBOK HA KOHEUYHBIN PE3YIbTAT»
(IBummunr, 2007: 127). IloHsiTHE KOHCTEIUISIHTa MO3BOJISIET aKTYalM3UPOBATH
AKmMueHy10 poib CyO0beKmos, KOTOPbIE HE IPOCTO CYIIECTBYIOT B paMKaxX 3THX
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yCIOBUM, HO W MOAUPUIUPYIOT HX. [Ipy 3TOM KOHCTEIUISHT BBICTYMAET Kak
CBS3YIOIIEE 3BEHO MEXAYy cpeaon (KoHCTeusnuer) u  (DyHKIIMOHHUPOBAHHUEM
KOTHUTUBHBIX MEXAaHU3MOB MEPEBOAUHKA.

Kpurtepun BoiiesieHHs] TIEPEBOTYECKUX KOHCTEIUISHTOB BKIIIOYAIOT:

OUHAMUYHOCMb UX 6IUAHUS, KOTOPOE BapbUPYETCS B 3aBUCUMOCTH OT 3Tamna
MepeBoJia: Ha CTaJuU MPEe-MEPEeBOAUECKON IKCHEPTU3bl JOMUHUPYIOT 3aKa3uuK U
aBTOp, TOrJa Kak B IIpollecCe€ MOCT-MEPEBOAUECKON aaanTaliuu KIHOUYEeBbIMHU
CTaHOBSITCSL PEIAKTOPHI U KOHEUHBIE PELUITUCHTHI;

uepapxuto posei, B KOTopasi NpsMble KOHCTEJUISHTBI — aBTOp, MEPEBOTUUK U
3aKa3uuK, (QOPMUPYIOT sSApPO TMpollecca, TOrAa Kak KOCBEHHbBbIC, BKIIIOYAs
UCKYCCTBEHHBIH HWHTEIEKT WJIM PETryJSATOpPHBbIE OpraHbl, 3aJal0T paMKH uepes
ITOPUTMBI WM 3aKOHOAATENIbCTBO, BBICTYIIAS B POJIM «HEMATEPUAIbHBIX aKTOPOBY;

KOH@IUKm unmepnpemayuti, BOSHUKAIOMNUNA U3-3a TPOTUBOPEUHS] UHTEPECOB:
HanpuMep, TpeOOBaHME 3aKa3duMKa COKPAaTUTh CPOKHM IEpPEeBOJila MOXKET BCTyINaTh B
MIPOTUBOPEYHE C HEOOXOJIUMOCTBIO COXPAHUTh KYJIbTYpPHBIE MapKephl TEKCTa, UYTO
BBIHYXIA€T NEPEBOUMKA UCKATh KOMITPOMUCCHBIE PEIICHUS.

K TpagunmmoHHO BBIAEISEMBIM OCHO8HbIM CYOBEKTaM IMEPEeBOIUECKOMN
NEeATEeNIbHOCTU — aJpecaHTy (aBTopy), ajpecary (YMTaTeNio, CIyLIaTea) Hu,
COOCTBEHHO, CaMOMy NEPEBOIYUKY CIEAYeT N00ABUThH 6MOpPOCHIeNneHHbIX aKTOPOB,
OKa3bIBAIOIINX KOCBEHHOE WJIM OMOCPEI0BAaHHOE BIUSHKUE Ha TiepeBo. K HUM MOXKHO
OTHECTH TIpeJCTaBUTENIed TMpodecCHOHATBHOTO COoOoOIIecTBa  (MpernoaaBaTeIu
MepeBo/ia,  CTYJCHTHI-IEPEBOMYMKUA, KPUTUKA U  PEJAKTOPbl  MEpeBOJa),
WHCTUTYIIMOHAJIBHBIX ~ UTPOKOB  (CHEIUANTUCTBI-aHATUTUKUA,  paboTalmue ¢
MarepuajaMi Ha HWHOCTPAaHHOM sI3bIKE, 3aKa3uuMKH MepeBoja, kiaueHTsl, CMU,
W3/1aTeNCTBA, PErYJSTOPHBIE OPraHbl U JIp.), a TaKKe TEXHOJOTMYECKHX aKTOPOB
(cnenuanucThl Mo oOydeHHI0 OOJIBIIMX S3BIKOBBIX Mozener (large language model,
LLM) u pa3meTKe JaHHBIX pe3yIbTaTOB pabOThI ATUX MOJIENEH, aHATUTUKU OOJIBIINX
JAHHBIX), Ybsl BOBJICYEHHOCTh B MHP JIMHTBUCTHUKH BO3PACTACT C KaXIbIM JTHEM.
NHaye — nroOble BO3MOXHBIE MOTPEOUTENN pe3yJbTAaTOB MEpPEeBOJAa B BHUJAC
CEMUOTHYECKOM, ayAuo- W ayJAMOBH3yallbHOM WH(OpPMAIMM Ha MNEPEeBOJHOMN S3bIK
(ITs). Takum oOpa3om, B 3aBUCUMOCTH OT KOMMYHUKATUBHOW CHUTyallUM IMEPEBOJIA
KOHCTEJUISHTAMHU TIEPEBOJA BBICTYMAIOT BCE, KTO HEMOCPEJACTBEHHO Y4YacTBYET B
co3nanuu Tekcra nepeoja (TII), crankuBaeTcsi ¢ HEOOXOAMMOCTBIO €r0 aHaK3a WK
UCIIOJIB3YET €r0 B CBOMX JTUYHBIX U MPOGECCUOHATBHBIX IIEISIX.

KoHCTeIIAHTBI  MepeBOJla  OKa3bIBAIOT MHOTOACIIEKTHOE BJIUSHHE Ha
(YHKIIMOHUPOBAaHUE KOTHUTHUBHOW CHUCTEMBI TMEPEBOAYMKA, KOTOPOE MPOSBISETCA
MPEXJIC BCETO B BBHIMOIHIEMBIX MEPEBOAUECKUX TpaHChopMaIusax (mpeodpa3oBaHuUsX,
«C TIOMOIIBI0 KOTOPBIX MEPEBOIUMK OCYIIECTBISIET NEPEXO]] OT €IUHUI] OpUTHHAIA K
KOMMYHUKATHBHO-PABHOIIEHHBIM CIMHUTIAM I npu HEBO3MOXHOCTH
WCIIOJIb30BaHUsA PEryJIIpHbIX cooTBeTcTBHiy (Hagexmuna, MOmwna, 2015: 3),
KOTOPBIC HAIIPSIMYIO BJIMSIIOT HAa pe3yJIbTaT, TO €CTh koHeuHyo hopmy TII.

AnpecaHT (aBTOp, B TOM YHUCJE€ B CBOEU KOJJIEKTUBHOU (hopme) — co3aarelib
HCXOJHOTO PEYEBOTO IMPOMU3BEACHUS BBICTYNAECT KaK TMEPBOHAYAIBHBINM CYOBEKT
MepeBo/ia, B KOTOPOM B MHOSA3BIYHOM (popMe BEpOATU3YIOTCS €r0 MBICIH U UJIEH.
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[Ipoananu3upyeM  XapakTepUCTUKA M  KayecTBa JIAaHHOTO  CyObEKTa,
OCHOBBIBAsCh HA HEKOTOPBIX JJIEMEHTAaX MCUXOJIUHIBUCTHUYECKON MPOTPaMMBbI
pedenopoxaeHus, packpeitoi B yueoHoMm nocooun M. H. I'openosa u K. ®@. Cenosa
«OcHoBbl icuxonuHrBUCTUKNY (I'openos, Cenos, 2010: 69-70), a Takxke BbIACTUM UX
noTeHUUadbHOe Bo3fciicTBue Ha (ynkunonupoanue KM BBII B co3nanuun
MepEeBOIUMKA.

[IepBbIM 37IEMEHTOM BBIIIEYKa3aHHOM NPOrpaMMbl BhICTynaeT momus. Ha ero
NEPBUYHOCTh IO  OTHOIIEHUIDO K pPEUYEBOMY  BBICKA3bIBAHHUIO  YKa3bIBall
JI. C. BIroTCKHil. DTO MHUIUUPYIOIIUNA MEXaHU3M, IPUYMHA CO3JAHUSA U OTIIPABKH
coobmenust (Boirorckmii, 1999: 22-23). SBasace ABWXKYyIIEH CHIONW JIFOOOTO
BBICKQ3bIBAHUSI, UMEHHO MOTHB 3allyCKaeT WHULHALMIO PEUYH U OIpPEHEIseT €€
Oynymyto dopmy u coaepxanue. «OH ke CTaHOBUTCA TOCIEIHENW HHCTAHIMEH B
oOpaTHOM Ipoliecce — MPoLecce BOCHPUITHS U MOHUMAHUS BbICKAa3bIBaHUS, KOO MbI
MIOHUMAeM HE peudb, M JaXe HE MbICIb, a TO, PaAU 4YEro BBICKA3bIBAECT HAIll
COOECETHHUK Ty WM HHYIO MBICIIb, T. €. MOTHB peun» (I'openos, Cenos, 2010: 60-64).
B cBoeill neATenbHOCTH TMEPEBOAYMK PYKOBOJICTBYETCS MOHUMAHHEM AaBTOPCKOIO
MOTHBA, KaK BHYTPEHHETO yieMeHTa T, KOTOpbIi HaXOIUT CBOE OTPaKEHUE, IyCTh
M HE BCerjaa B OYEBHJIHOM (opMe, B XOJ€ MEpPeBOJa, B TOM YHCIE IPHU BBIOOpE
A3BIKOBBIX cpeAcTB Ha [151.

MotuB ¢dopmupyeT B SA3BIKOBOM CO3HAaHUU aBTOPA KOMMYHUKAMUBHOE
HamepeHue, TO €CTb «TOTOBHOCTb K PEUYEMOPOXKICHUIO, K KOMMYHHUKATHBHBIM
neuictBuam» (I'openos, Cenos, 2010: 64). Co3naBasi MpeANOChUIKU K JadbHEHIIeH
KOMMYHUKAIIMH, aBTOP 33/1a€T HACTPOH WJIM TOHAJILHOCTH (HEHTpalibHasA, UPOHUYHAS,
arpeccuBHasi, JIpyKeltoOHass W JIp.), ONpenelsieT MOAAIBHOCTh (IEHTPUpPOBAHHAS,
KoomnepaTuBHasi, KOH(QJIUKTHAs1) Oyaymiero BbICKaszbiBaHusA. Kpome Toro, Hapsay c
OTKPBITOM WJUIOKYLHEH, OTPaXarled OYEeBUIHYKD KOMMYHUKATUBHYIO LEJb
TOBOPSILIETO, PEUYEBOE IMPOU3BEIECHUE MOXKET HMMETh CKPBITYI0 MHTEHLHMIO aBTOpa
(Kapacuk, 1991: 131-132), He wuUMEWNIIyIl0O SBHOTO  BBIPAKEHHS, a
MO/APA3yMEBAIOUIYIOCS «MEXAY CTpOoK». LleNOoCTHBI CMBICT TEKCTa HANPSMYIO
CBA3aH C MOTHMBAMM PE€YM U LEJIbI0, KOTOPYIO MPECIEIyEeT aBTOP BBICKA3bIBAHMS.
OTcyTcTBHME MOHMMAHMS MHTEHLIMM aJpecaHTa MOXKET MPHUBECTH K HEKOPPEKTHOM
pabotre KM BBII nepeBogunka.

BaxxHocTh ponu aznpecaHTa ISl Mpoliecca NepeBoja O0yCIIOBIEHA TEM, UTO
aBTOp — HE HeKas aOCTpakTHas purypa BHE BpEMEHH, IPOCTpaHCTBA U coruyma. OH
SBJISIETCSI HOCUTEJIEM COOCTBEHHON KOTHUTHUBHOW cdepbhl, 00JaaeT omnpeeeHHbIM
Ha0OpOM  HMHJUBHUAYATbHO-TUYHOCTHBIX W  TCHXOJOTHYECKUX  OCOOCHHOCTEM,
UCIBITBIBAET Pa3HOE OTHOUIEHHE K IMPEIMETy PEUYEeBOT0 BbICKa3bIBaHUS (naxke 0e3
JUYHOTO TPHUCYTCTBHUS B CUTyallMM OOIIEHUS, KaK 3TO MPOUCXOJWUT, HANPUMEpP, B
npolecce NMMCbMEHHOTo nepeBoza). CooOlieHre aBTopa pa3BopaurnBaeTCs B paMKax
BBIOPAHHOTO WM peuego2o dcaHupa — «BepOanbHOrO OQGOPMIICHUS THUIIHYHBIX
CUTyalluid colMaibHOTrO B3aumojeictBusa moaei» (I'openos, Cenos, 2010: 162).
Ucxonsa w3 ero ycnoBud (opMHupyeTcss 3aMbiCell — MPOUCXOJUT CMBICIOBOE
(cemaHTHYeCKOE) HANOJIHEHHWE BBICKA3bIBaHMS, a 3aT€M M NEPEKOJAMPOBKA CMBICIA
KOHKPETHBIMU  SI3BIKOBBIMU CPEJICTBAMU B COOTBETCTBUM C CHUHTAaKCHYECKUMU
HOpMamMu M TIpamMmaruyeckuMmu mnpaswiamu WM. Hanpumep, npemnoxenue
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«Pesynomamst  uccnedosanuss noomeepoicoarom HeobX00uUMocms pegopmvly B
HAYYHOM CTAaThe MOXKET ObITh MEPEBEACHO Ha aHTIMIUCKUM Kak «The research findings
confirm the need for reformy (nocnoBHO) unu «Study results highlight the urgency of
changes» (akueHT Ha cpouHocTH). [lepeBogunk BeIOMpAeT MEpBbIM BapuaHT, €CIU
MPUOPUTETOM SIBISICTCSI TOYHOCTh, WM BTOPOM — ISl TEpeJadyd 3MOIMOHAIBLHOTO
BO3/ICHCTBHS Ha IIEJIEBYIO ayIUTOPHIO, 3aJI0’KEHHYIO aBTOpoM. B mybnunnctuaeckom
TeKcTe Ta ke (ppaza mMoxkeT ObITh amanTupoBaHa Kak «Study results back calls for
changey, 4To OTpa’kaeT MeHee CTPOTUM PETUCTD.

JlanHbIe mpoliecchl 00yCIaBIMBAIOT HATMYME TaKOTO aCIEKTa, KaK coyuanrbHo-
KyIbmypHoe obpamieHue KOMMYHMKATUBHON CHUTyallud TEKCTa, KOTOpasl SBIIACTCS
caMmocTtosTeNbHbIM (hakTopoM pyHkimonupoBanuss KM BBII u npeacrasiser coboi
«KOMIUIEKC BHEIIHUX YCJIOBUH OOIIEHUS M BHYTPEHHUX COCTOSIHUI OOIIAIOIIMXCA,
NpPEICTAaBICHHBIX B  PEYEBOM  TMPOMU3BEACHHM, HAIPaBIsieMOM  ajpecary»
(DopmanoBckas, 2002: 254). ABtop dopMupyeT  COIHMATBHO-KYJIBTYpHOE
oOpamIieHHE PpPEYeBOr0 MPOU3BEACHUA HMCXOAS M3 00bEeMa W COJICp)KaHUS CBOEH
KOTHUTUBHON cdepbl. Hampumep, cioBo «gada» MOXKET OBITh MEPEeBEICHO Ha
AQHTTIUICKUN HECKOJBKMMHU CIIOCOOAMH B 3aBHCHMOCTH OT KYJIbTYPOJIOTHYECKOTO
KOHTEeKcTa: 1) «summer house» — ecnm aBTOp aKIEHTUPYET CE30HHBIA XapakTep
MCIIONIb30BaHUS Ta4yM JJIA OTAbIXA; 2) «country cottage» — eciid BaXXKHO MOAYEPKHYThH
CKPOMHOCTh U YIOT 3aropojHoro »xuibs; 3) «dacha» — eciau aBTOp CTpeMHTCS
COXPaHUTh CBSI3aHHBIA C COLMAJIBHBIMU TPATUIUSIMUA YHUKAIBHBIA KYJIbTYPHBIN
KoHIEenT. Bwmecre ¢ Tem wHcmonb3oBaHWE IOCIEIHEr0 BapuaHTa TpeOyer
JOTIOJIHUTEIBHOTO  MEPEBOAUECKOr0 MOsICHEHUs. TakuM oOpa3oM, YYHUTbIBas
aBTOPCKYIO HMHTEHIIMIO, NEPEBOAYMK BbIpaOaThIBAET NEPEBOJUECKOE pELICHHE,
KOTOpO€ OalaHCcupyeT M1y OyKBaJIM3MOM U aJanTalue.

VY4eHble 0TMEUAIOT, YTO COCTAB MCMOJIb3yeMON aBTOPOM IpH (HOPMUPOBAHUU
BBICKA3bIBaHUSI KOTHUTUBHOW c¢eprl HeomHoponeH. [lo muenuto JI. M. Bocosoi,
KOTHUTOC(EpPa BKIIOYACT KaK «MHANBUAYyaTbHBIC 3HAHUS M TPEICTABICHUS», TaK U
«TPYTTIOBBIC, CBSI3aHHBIC C MPUHA/IJICKHOCTHIO YEIOBEKA K PA3IMYHBIM COLUATHHBIM
rpynnam» (bocosa, 2002: 22). B cBoto ouepear B. B. KpacHbIX BblIensieT NOHSTHE
«sIpa KOTHUTUBHBIX MPOCTPAHCTBY» (HALIMOHAIBHOTO M KOJIJICKTUBHOTO), TIPUCYIIUX
MHOTOKYJbTypHbIM conimyMaM (KpacHbix, 1998: 46). OT0 cBUAETENBCTBYET O TOM,
YTO pEUYeBOE MPOM3BEACHHE OTPAXKaeT HE TOJHKO HWHAMBHIyabHOE KOTHUTHBHOE
IPOCTPAHCTBO aBTOpa, HO U BECh CHEKTP KOTHUTHBHBIX MPOCTPAHCTB COLMAJIbHBIX
rpyMIl, YIEHOM KOTOPBIX OH siBisiercsa. Hampumep, ciioBo «npedoxpanumensy MOKET
OBITh TIEPEBEICHO Kak «short-CirCuUit protection device» (3KBUBAJICHTHBI TEPMHH B
TEXHUYECKOM PYKOBOJACTBE) WM «device to prevent electrical overloady
(ympoluieHHOe TOHATHE B OBITOBOM KOHTEKcTe). llepeBogumK y4duTHIBAaeT JaHHBIC
OOCTOATENBCTBA MpPH BHIOOpPE MEXIYy TEPMUHOJIOTMYECKON CTPOTOCTBIO U
JIOCTYITHOCTBIO BOCTIPUSTHSI.

Coyuanvubiii cmamyc otTnpaButenis (oQUIMaIbLHOE JIUIO0, IPYT, SKCHEPT U T.1.),
a TaKXe Xapakmep 63auMOOMHOUIeHUL C TIONy4yaTeseM, & B HEKOTOPbIX CIydasiX —
MEPEBOJYUKOM,  OINPENESIOT  COOTBETCTBYIONIUMI  ypOBEeHb  (POPMATBHOCTH,
npodeccuonanbHoi opueHTupoBanHoct UT. B ropuanueckoM JOKyMEHTE pyccKoe
«HaoneNHCAWUM 06paA30M YNOJHOMOYEHHOE JUY0» MOXKET OBbITh IepeBeaeHo kak «duly
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authorized representative» (TepMHHOJOrHYECKass TOYHOCTb) WIH  «properly
authorized  person» (MeHee ¢opMalbHBIH  BapuaHT). [lepBwlii  BapuaHT
MIPEAMOYTUTENCH B ODHUIIMAIIBHOM KOHTEKCTE, BTOPOM — B CUTYaIHsX, TJIE TpeOyeTcs
yhopolieHue s3bika 0e3 motepu cMbicia. B ObiToBOM auanore ¢paza «3decy HYHCHO
noonucamuvy Jomyckaer mnepeBoa «You need to sign herey (HEWTpasbHOCTH) WIIH
«Could you please put your signature here?» (akmeHT aBTOpa Ha BEKJIMBOCTD).
BpiOoOp 3aBUCUT OT KOMMYHUKATHBHOTO HAaMEpPEHHUs aBTOpa: MeEpelaTh MPSIMOE
yKa3aHue WA CMATYUTH IPOCHOY.

[Ipu sTOM pOJIb MEPEeBOJYMKA MOXKET BapbUPOBATHCS OT WTHOPUPOBAHMS
aBTOpOM (TIpHU CO3/IaHUU TEKCTOB, U3HAYAIBHO HE MPEIHA3HAYCHHBIX JJIS MEepEeBOa)
u ydera (mpu pa3paboOTKe TEKCTOB BBICTYIUIGHMHA M pedei, NepeBoji KOTOPBIX
npenanojaraerca  MOCJIENOBAaTEeIbHBIM WM CHHXPOHHBIM  CIOCOOOM) 70
HEMOCPEJICTBEHHOTO YYacTUsi B AaKTE€ KOMMYHMKAIUMU (MPU TMOCIEA0BATEIHHOM
nepeBojie B cUTyauun HedopmaibHOro oOuieHusi). I[lpm Haimuuum B TeEKcTe
crienu(pUYECKUX MPEACTaBICHUNA U OTCHUIOK K MOHOPOHHOUN KYJIbType, MEPEBOTUNK
BBIHYXJICH OCYILECTBUTh UX aJaNTallyio Ha S3bIK nepeBoja. [Ipu 3Tom HE0OX0aMMO
MOHATh, YTO XOTEJ JOHECTH aBTOP — AaJCKBAaTHO YSICHUThb €ro HWHTEHIIUIO, HE
JTOMYCTUTh HCKAXEHUSI OpUTHMHANIA, COXPAaHUTh AaBTOPCKUM 3aMbIc€l B XOJE
nepeBogueckux TpaHchopManmii. B Takux cioydasx BBIOOP COOTBETCTBYIOUIUX
A3BIKOBBIX CPEICTB OCYIIECTBIISIETCS C YYETOM 0003HAUEHHBIX BbIIIE OCOOCHHOCTEH.

B xone nepeBosia BHyTpeHHUE ycTaHOBKH W'T, 3a5105K€HHBIE B HETO aJIPECAHTOM,
JIOJDKHBI OBITh MHTEPIPETUPOBAHBI B CO3HAHUM IEPEBOJUMKA, TPAHC(POPMHUPOBAHBI U
nocTaBleHbl anapecary udepe3 [IS, dro HampsMmyro BIMSET Ha IMpPOLECC MEPEBOJA,
ompenensier (GopMy U colep)KaHHUE TIEPEBOJHOTO TeKcTa. AJIeKBaTHas Iepeayda
aBTOPCKOI'O CMBICJIA TYTEM AaKTyalu3allud CTPYKTYpPHO-CMBICIOBBIX cBsizer UT u
COOTHOCHMBIX C HUMH MEHTaJIbHBIX COJIEP’KaHUN €CTh HU YTO MHOE, KAK OCHOBHAS LIENb
MEPEBOTUECKUX PELICHHI, B OCHOBE KOTOPBIX JIEXUT (hyHKIMoHnpoBanue KM BBII.

Hcnonb3oBaHWE TEPMUHA  IEPEBOMYECKUA  KOHCTEJUIIHT»  IMO3BOJSET
MOAYEPKHYTh  CHEUU(PUKY  MEPEBOAUECKON  JCSATEIBHOCTH, HWHTErPUPOBATh
AHTPOTMOILICHTPUYECKUM TMOAXOA ¢ KOHUEMIMIO TEePEeBOIUECKON KOHCTEIISUU
[{BunnHra, cMecTUB (POKYC € YCJIOBUI HA BIUSHUE CYOBEKTOB, 4 TAKKE OOBICHUTD,
KaKk KOTHUTHUBHBIM MEXaHU3M BbIOOpa BapuaHTa TMEpeBOAa aJanTHUPYETCs IMOJ
JaBJICHMEM BHEUTHUX U BHYTpeHHUX (hakTopoB. KornutusHas cepa agpecanta, Kak
KJIFOUEBOTO KOHCTEJUISIHTA, (OPMUPYET TMapaMeTphl HCXOJHOTO TEKCTa, YTO
ompenensieT (YHKIMOHUPOBAHUE KOTHUTHUBHOTO MEXaHW3Ma BbIOOpa BapuaHTa
nepeBoja. IloHMMaHue TEPEBOJYMKOM aBTOPCKOIO MOTHBA, UWHTEHUUU U
KYyJBTYPHOTO KOHTEKCTAa CTAHOBUTCS OCHOBOM JIJIsl aJIeKBAaTHOM TIepeIaun cMbIciia 6e3
HMCKaXXEHUU U C COXPAHEHNEM KOMMYHUKATUBHOM LIEJIM OpUTHHAJIA.
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AnHotauus: [lpencraBnss co0oil cpeacTBO TI100aTbHOM KOMMYHHUKAIlMM, aHTIMHCKUI
A3BIK SIBISETCS SI3bIKOM MHUpPOBbIX CMI. AHIIOA3BIYHOE HUTEPUICKOE MEAMANPOCTPAHCTBO
MIpesICTaBIsieT co00 MeauagucKype, COUeTaroUIuil MUChbMEHHBbIE TEKCThl U BHJeomarepHaibl. K
YHUKAJIbHBIM ~ OCOOEHHOCTSIM  QHIJIOSA3BIYHOTO  HHUTEPUHCKOTO  MEIUaJuCcKypca  OTHOCSTCS
OTpaHMYEHHBIH TMepeyeHb pPYOpUK, HE3HAYUTENbHBIM 00beM myOJauKanui, COMpPOBOXKIECHUE
IIUCBMEHHBIX ~ TEKCTOB M BHJEOPOJIMKOB  JTHUYECKHM-MAPKMPOBaHHBIMU  ayauo- U
BUJIEOMaTepHallaMi, BbICOKas CTENEeHb HATMBU3ALMU AHTJIMHCKOTO s3bIKa. J[Is1 aHTIIOSI3BIYHBIX
Hurepuiickux CMM  xapakTepHbl OTKJIOHEHHS OT OpUTAHCKOIO AaHIJIMHCKOTO s3blKa U
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AMEPUKAHCKOIrO BapUAHTa AHIJIMHCKOrO $3bIKA HAa YPOBHE JIEKCMKH, YTO IPOJUKTOBAHO
JOMUHHUPYIOIIAM BIIUSTHUEM aBTOXTOHHBIX SI3bIKOB. JIeKcHMUeckne MaHU(ECTAlMH B aHTJIOS3BIYHOM
HUTEPHICKOM MEIUaJNCKypce Ha MpUMepe OHJaiH rasertsl “Vanguard” mposBistorcs B (opme
(YHKIMOHMPOBAHUSI  BBICOKOYACTOTHBIX abOpeBHMAaTyp W  QJalNTHPOBAHHBIX K  MECTHBIM
JUHTBOKYJBTYpaM (pazeosiornsmMoB; a Takke B BHJE HCIOIb30BAaHUS MallOYaCTOTHBIX
3aMMCTBOBaHUI U3 (PpaHIly3CKOTO A3BIKA.

KiroueBble cioBa:  aHIJIOSN3BIYHBIM  HUTEPUICKUA  MEOUAAUCKYPC, HATUBHU3ALMSA,
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Abstract: Representing a means of global communication, English is the language of the
world's media. Nigerian English media space is a media discourse combining written texts and
video materials. The unique features of Nigerian English media discourse include a limited list of
headings, a small volume of publications, the accompaniment of written texts and videos with
ethnically labelled audio and video materials, and a high degree of English. Nigerian English media
IS characterized by deviations from British English and American English at the lexical level, which
is dictated by the dominant influence of autochthonous languages. Lexical manifestations in
Nigerian English media discourse on the example of the online newspaper “Vanguard” reveal in the
form of high-frequency abbreviations and phraseological units adapted to local linguistic cultures;
and low-frequency borrowings from French.

Kew words: Nigerian English media discourse, nativization, British English, Nigerian
English, lexical manifestations

Bomnpockl KOHTAakTHOTO B3aWMOJICUCTBUS HE TEPSIOT AaKTyaJbHOCTH B
MCCJIEIOBAaHMIX MeXaucuurimHapHoro npoduns (Bonommnua, 2020). AHrauiickuii
A3bIK, OOJazasi CTaTycoM TIJ00aJbHOM KOMMYHUKAIIMH, SIBJISIETCS CPEACTBOM
nepenaun uHpopmanmu B CMU (Bonommna, 2024). B Hacrosimieit cratbe aHaIU3y
MO/JICKUT creluprKa aHTIIOA3BIYHOTO HUTEPUHUCKOTO METUANIPOCTPAHCTBA, KOTOpas
OTPAKAET pEAIMd COBPEMEHHOTO COCTOSIHUS TAKOTO BapHaHTa aHIJIMICKOrO sI3bIKa
Kak Hurepurckui. Llenpro wuccaenoBaHus SABISETCS BBIABICHUE JICKCHYECKHUX
maHudecTanii B oHNaiH razere ‘“‘Vanguard”, dopMmupyroIel aHTIOS3bIYHbIH
HUTEPUUCKUN Menuaguckype. llog memuaguckypcomM Mbl TIOHUMAEM COIPSKEHUE
MMUCHbMEHHBIX TEKCTOB CTAaT€l W BUJIEOMATEPUAJIOB, MPHUJIAraeMbIX K HEKOTOPHIM
nyonukanusaM. MaTepuaaoM HCCIeI0BaHUs TOCTY>KUIM TEKCThl MyOJIuKaluil |
BHJIeOMaTepHalibl B OHJIAlH ra3ere “Vanguard” 3a 2025 rog.

AHTJIOs3pIYHAS HUTEPUICKasl OHJIAkH razeta “Vanguard” mpencraBisieT co0oi
€XKEeTHEBHOE M3JIaHHE, OCBEIIAIOIIECEe AKTYaJIbHOE€ COCTOSHUE COOBITUH Kak BHYTPH
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cTpaHbl, Tak U 3a pyoexom (bormanoBa, 2024). AHIVIOA3BIYHBIA HUTCPUNCKUM
MeIuaIUCKypC Ha MpUMepe OHJaiH razetsl “Vanguard” oOmamaer cnenupudecKuMu
CBOMCTBAMH TIO CpPaBHEHHMIO C OpUTAaHCKUM Meauaauckypcom: 1)B cocrTaB
aHATM3UPYEMOU Ta3eThl BXOAAT Takue pyOpukm kak “Home”, “News”, “Politics”,
“Metro”, “Business”, “Sport”, 49to upHOJIM3UTCIILHO HAa TPETh MEHBIIE I10
KOJMYECTBY pPYOpPHK B OpHTAaHCKUX €XKEIHEBHBIX OHJAWH raszeTrax; 2) o0bem
nyonuKanuil (KOJIMYECTBO NPEHJIOKEHUN) B AHTIIOSA3BIYHOW HUTEPUUCKON OHIIANMH
razere “Vanguard” mnpuOIMU3UTENBHO HA TPEThb MEHbBIIE IO CPABHEHHUIO CO
CPEIHECTaTUCTUYECKON CTaThel B OPUTAHCKUX OHJIAMH ra3erax; 3) BbICOKasi CTETICHb
BU3YaJIbHOTO COIMPOBOJUTEIBLHOTO MaTrepuaia, Pernpe3eHTUPYIONIET0 STHUYECKU-
MapUKOPOBAHHbBIE PJIEMEHTHI; 4) HATUBU3ALUUA AHTJIMHUCKOTO S3bIKA, MPOAUKTOBAHHAS
JTOMUHHUPYIOIIMM BIMSHUEM aBTOXTOHHBIX SI3bIKOB.

B namem wuccneoBaHUM KIIOYEBOE BHUMAHHE YAENAETCS TaKOMY SIBICHHIO
KaKk JIEKCMYECKHe MaHudecTanuu, Moji KOTOPHIMH TOHUMAIOTCS MPUOOPETCHHBIC
HOBBIE JICKCUYECKME MPU3HAKU AHTJIMKMCKOTO S3bIKa B PE3YJIbTAaTe€ CONPSHKEHHOIO
B3aUMOJICUCTBUSl C HUTEpUHCKUMHM SI3bIKAMM M KyJbTypamu  (BosommHa,
MycradaeBa, bouapoBa, 2024). Ha ocHOBe MeTOJa KBAaHTUTATUBHOI'O aHAjiu3a B
ownaitH razere “Vanguard” ObUIM yCTAHOBJICGHBI Haumboyiee U HauUMEHee
MPOJyKTUBHBIE THUIBI JIEKCHUECKUX MaHHU(ecTalMu. Y CTaHOBJIEHO, YTO K Hauboiee
MPOJYKTUBHBIM TpHUHaIe)kaT ab0peBuatypol (71%) u ¢paszeonoruzmsl (22%), B
paHT  MaJIONPOJYKTUBHBIX THUIIOB JIGKCHMYECKUX MaHUecTaluid  OTHOCATCS
3auMcTBOBaHUA (7%).

Abbpesuamypvl Kax mMunvl JIeKCUYECKUX Manugecmayuii 8 aHe10A3bIYHOL
Hueepuiickou onnaun eazeme “‘Vanguard”

B xonme anammza abGOpeBuatyp, GYHKIMOHUPYIOIIMX B OHJIAWH TraseTe
“Vanguard”, HaMu OBUIM BBISBJICHBI CIICAYIOIIME THIIBI: 3KOHOMHYEeCcKHe (45 %),
nosmtudeckue (25 %), meguuunckue (16 %) abOpeBHaTyphl, a Takke TE, KOTOpBIE
pernpeseHTupytoT crnenudpuxky padborst CMU (8 %) u 0003HayalOT dYelOBEKa,
CBITPABILIETO BAYKHYIO POJIb B )KH3HEACIATCILHOCTH HUTEepHitiieB (6 %).

IroHomuveckue abopesuamypwi 8 oHlalH cazeme “‘Vanguard”

(1) “We are extremely frustrated that one year after our last demand as a
forum, requesting the payment of over N100 billion owed our members in bridging
and NTA claims by the NMDPRA, the management has deliberately ignored our
request, even after making clear promises to pay us” (IPMAN threatens shutdown
over N100bn bridging debt, URL). — Mwui kpatine pazouaposanvl mem, umo cnycms
200 nocie Hauie20 NocieoHe20 mpeOo8anus 6 Kauecmee ¢hopyma o eviniame
Pezcynamopuvim opeanom 6 negpmsanom u eazoeom cekmope 6onee 100 munrnuapoos
00/1ap08, NPUUUMAIOWUXCA HAWUM YJIeHaM co2nacHo Monumopuney cemegoeo
mpaghuxa, pyko8oOCmeo HAMEPEeHHO NPOUSHOPUPOBANO HAWl 3anpoc, 0ajxce nocie
mo2o, Kak 0ano yemkue obeujanus 0Cyujecmeunsy 6ce 8bINaambl.

B »>Tom mpumepe Mbl HabmogaeM (PyHKIMOHHpPOBaHHE ABYX abOpeBHATyp:
NMDPRA — Nigerian Midstream and Downstream Petroleum Regulatory Authority —
Pezcynsmopnviii opean 6 negpmsanom u eazosom cexkmope u NTA — Network Traffic
Analysis — monumopune cemesoco mpaguxa.
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(2) “At that meeting, NARTO listed IPMAN ’s bridging claims as part of their
demands before the strike was called off. In the presence of the National Security
Adviser, Mal. Nuhu Ribadu, and the DG DSS, Mr. Adeola Ajayi, assured us that
payments would be made within 40 days. However, months have passed, and there is
still no hope of receiving our payments” (IPMAN threatens shutdown over N100bn
bridging debt, URL) — Ha moii écmpeue Hayuonanvhas accoyuayusi eiaenvyes
O0PONCHO20 ~ MPAHCHOPMA — NEpeyucIuia  NPOMeNdCYmouHvle  mpebo8aHus
Hesasucumou accoyuayuu mapxemonozoe nepmsanou ompaciu Hueepuu xax wacmo
cBoUX mpebosanullt. 00 OmMMeHbl 3a0acmosKu. B npucymcmeuu cosemHuka no
HayuoHanvHou 6Oeszonacnocmu Mona. Hyxy Pubady u eenepanivbhHoeo oupexmopa
2ocnoodun Aoeona Aoddcatiu 3aeepunu Hac, 4mo niamedcu 0y0ym npoussedeHvl 8
meuenue 40 Ownei. OOHaKo npowiiu mecsiyvl, a HA0eHCObl HA NOJYYEHUE HAUIUX
niamesiceti NO-NpesiCHeMy Hem.

PaccmarpuBaemblii pyUMeEp BKJIIOYAET B CBOM cocTaB TpU aOOpeBUATYpHI:
NARTO - National Association of Road Transport Owners — Hayuonanvhas
accoyuayus énadenvyes 0opodchozo mpancnopma, IPMAN — Independent Petroleum
Marketers Association of Nigeria — Heszasucumas accoyuayusi mapkemonocos
negmsanou ompaciu Hueepuu;, DG DSS — Data Governance Decision Support System
— Cucmema ynpasieHusi OAGHHLIMU, OCYUWECMBIAIOWASI KOHMPOTIb NO ONMUMUZAYUU
Kaopos, npoyeccwvl 0jisi 00CMUNCEHUSL IDPEKMUBHBIX U YCIOUUUBBIX PE3YTbIMANno8.

(3) “Our party is vindicated with this exercise of our earlier apprehension that
OSIEC can never conduct any meaningful election since its chairman, Hashim
Abioye is a card-carrying member of PDP and serves Adeleke as Special Adviser
Legal matters and served as PDP caretaker Secretary” (Hit-and-run driver kills 12-
year-old student in Lagos, injures sibling, URL). — Hawa napmus noomeepacoaem
Hawu npedicHue onacenus, umo Hesasucumasn uzbupamenvHas Komuccus wmama
Ocyn Huxoecoa He CMOJCem NpoOBecmMuU 3HAYUMblE B6blOOpbl, NOCKONLKY —ee
npeoceoamenv Xawum Abuotie s615emcs 4ieHOM KOMUCCUU nO nepedaye OAHHbLIX U
cyorcum Aoenexe 6 kauecmee CNeYuaibHO20 COBEMHUKA NO NPABOBLIM BONPOCAM, A
maxaice UCNoIHAem 0053aHHOCIU BPEMEHHO20 CeKpemaps.

Tpernii npuMep BkItOYaeT B CBOM coctaB abOpeBuarypel PDP — Packet Data
Protocol — npomoxon nepedauu oannvix; OSIEC — Osun State Independent Electoral
Commission — Hezasucumas uzboupamenvhas komuccus wimama OcyH.

Honumuueckue abopesuamypsi 6 onaaiin 2azeme “Vanguard”

(4) “The NDLEA has intensified efforts to apprehend drug traffickers and
dismantle drug cartels ” (South-West, South-South lead in illicit drug use in Nigeria-
NDLEA, URL). — ®eodepanvroe npasooxpanumenvhoe acenmcmeo Hueepuu npu
DedepanbHOM MUHUCMEPCMEE IOCMUYUL AKMUBUSUPOBANO YCUNUS NO 3A0EPHCAHUIO
HapKomop2o8yes u TUK8UOAYUU HapKoKapmeeu.

B srom npumepe dynkimonupyer adopeBuatypa NDLEA — National Drug
Law Enforcement Agency — ®@edepanvrioe npasooxpanumenvHoe a2eHmMCmeo
Hueepuu npu @edepanvbHom MuHucmepcmee w0OCMUyul, KOMOpoMy HOPYHEeHO
npecekams 8vlpawusanue, nepepabomy, Npou3B0OCMBE0, Npooaxcy, KCHOpmM U
HEe3aKOHHbIUL 000POM CUNbHOOEUCMBYIOUWUX HAPKOMUKOS.

Meouyunckue abopesuamypwi 6 oHnalin cazeme “Vanguard”
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(5) “Experts believe that fears of a new pandemic are unfounded, noting that
HMPV has occurred commonly since it was first reported in 2001, and it is not
classified as a notifiable disease like COVID-19 or influenza. However, HMPV still
poses risks to public health, especially for the identified vulnerable groups” (Bracing
up for HMPV threat, URL). — Oxcnepmul cuumarom, umo onacenusi no nosooy Hogoul
namoemuu ANAI0MC He0OOCHOBAHHBIMU, OMMeYds, Ymo 0COObIl PecnUpamopHblll
BUPYC YACMO 8CmMpeyaemcs ¢ mex nop, Kak o Hem gnepguvie cooowunu 6 2001 200y, u
OH He Kiaccuguyupyemcs Kaxk 3abonesanue, nooedxcaujee pecucmpayuu, Kax
COVID-19 wunu epunn. Qouako smom GUPYC NO-NpPedCHeMY Npedcmasisem
onacHocms 0l 00WEeCMBEeHH020 30PABOOXPAHEHUS, O0COOEHHO OJisl BblAGIEHHbIX
VA3BUMbBIX 2PYNN.

B mpuBenenHom npumepe dyHkimonupyer adopesuarypa HMPV — Human
metapneumo Virus — pecnupamophulii 8upyc, KOMOpbili nopax)caem Hoc, 20pio u
JnézKue.

Abbpesuamypwi, penpesenmupyrouue CMHU

(6) “The academy’s Public Relations Officer, Maj. Muhammad Maidawa,
announced in a statement issued to NAN on Tuesday in Kaduna” (NDA warns
residents ahead of shooting exercise in Kaduna, URL). — Ilpeocmasumens no ceszam
¢ obwecmeennocmvio, cenepan-mwaiop Myxammao Maidawa, coobwun o 3aserenuu
HUngpopmayuonnoeo acenmemea Hueepuu 6o émopnux ¢ Kaoyny.

B sToMm mpumepe conepxutcs abopesuatypa NAN — News Agency of Nigeria —
Ungpopmayuonnoe acenmemeo Hueepuu.

Abbpesuamypwl, penpezenmupyoujue U36eCmHbIX Hu2epuiyes

(7) “IBB, who explained why the country had five coups between 1966 and 1985,
added that military governments had more development projects than civilian
governments” (Why Nigeria suffered 5 military coups — IBB. 2025. URL:
https://www.vanguardngr.com/2025/02/why-nigeria-suffered-5-military-coups-ibb/). -
TI'enepan Uopacum badamacu babaneuoa, komopulil 00vscHul, nouemy 6 nepuoo c¢ 1966
no 1985 200 6 cmparne npouzouio nsame 20Cy0apPCMEEHHbIX NEPesopPomos, 000asul,
YMmo y 80EHHLIX NPABUMENbCME ObLIO DObULE NPOEKMO8 8 0bnacmu pa3eumusl, 4em y
2PAd*COAHCKUX NPABUMETLCNS.

Ilpuseoennniii npumep cooepaicum 8 ceoem cocmase abopesumamypy IBB — —
General Ibrahim Badamasi Babangida — I'enepan Hopacum baoamacu babaneuoa.

Dpazeonocusmbl KaK munsl JEKCUYECKUX MaHugecmayutl 6 aHei0sA3bIYHOU
Huzepuiickou oHnaun cazeme “Vanguard”™

B Tekcrax ommaiiH raserel “Vanguard” ObUTM BBISIBJICHBI KaK HCKOHHO
anrnuiickue (Qpaszeonmorusmel (25 %), Tak W amanTUpPOBaHHBIE K PpeaTUsIM
HUTEPUICKHX SI3BIKOB M KYJIbTYp (hpaseosoruzmsl (75 %).

[Tpumepsr:

(8) “The Yoruba group is just crying wolf where there is none because we
explained all these in our statement of Thursday, 26th December 2024 (CAN, PFN,
MURIC differ over Sharia in South West, URL). — I'pynna tiopyba — npocmo
OOMAHWUKU, MbL Yoice OOBACHUU MO 8 3asslleHuu om yemeepea, 26 dexaops 2024 2o0a.

B npuBeneHHOM npuMepe QYHKIMOHUPYET aHTIMHCKHA (pa3eosioru3M Crying
wolf — obmanvieams xKoco-mo.
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(9) “But this is a deliberate attempt to create tension because, in reality,
nobody is planning to inaugurate a Shari’a court. What is being planned in Oyo town
is a Shari’a panel” (CAN, PFN, MURIC differ over Sharia in South West, URL). —
Ho smo — npednamepennas nonvimka co30amv HANPANCEHHOCMb, NOMOMY YMO HA
camom oOefle HUKMO He NIAHUpyem OmKpvleams wiapuamckuti cyo. B ecopoode Oiio
NIAHUPYEMCsL CO30amb WAPUAMCKYIO KOLIE2UIO.

B sToMm mpumepe copepxutcs anrimiickuii ¢ppazeonorusm to create tension —
co30a6ambs Hanpsicenue.

(10) “Other reliefs she sought include: ‘A declaration that the words ‘it is a
bottled anger by the Kogi lawmaker, who knows nothing about legislative rules. She
thinks being a lawmaker is all about pancaking her face and wearing transparent
outfits to the chambers, ’ used and written by the 3rd defendant at the prompting of
the 1st and 2nd defendants, is defamatory and intended to cause public opprobrium
and disaffection towards the Claimant by members of the public” (Defamation: Sen
Natasha slams N100.3bn suit on Akpabio, URL). — /[pyeue nocrabaenus, komopwix
oHa oobuseanacv, eKkmOuYalOm 6 cebs ‘‘3as6l1eHue o MOM, YUMo C108d — IMO
coepacueaemvlii.  cHeg 3akoHooamens Koeu, komopwiti Huueco He 3Haem 0
3axkoHodamenvublx Hopmax’'. Ona cuumaem, umo ObiMb 3aKOHOOamenem — “Hocumo
APKUL MAKUSC U XOOUMb 8 NPO3PAYHLIX HAPAOAX 6 3aJl 3ace0anuti’’, 2060pumcsi 8
3as61eHuU, Komopoe ObII0 UCNONb308AHO U HANUCAHO MPEMbUM JTUYOM NO YKAZAHUIO
nepeo2o u 8Mopoco OMEEeM4UKO8, AGNAeMCs K1eGemHUu4yecKuM U HanpasieHo Ha mo,
ymoowvl 8bI36aMb 00UECNEEHHOE OCYHCOeHUe U He0080IbCMBO NO OMHOWEHUID K
ucmyy co cmopoHul npeocmagumeneti 00ujecmeeHHoOCmu.

B nmnpuBeneHHOM TpuUMeEpe COAEPXKUTCA  (Ppa3eosoTU3M  HUTEPUKUCKOTO
BapHaHTa aHTJIMHCKOTO s13bIka pancaking one’s face — nanocums makusiic.

(11) “It was just eye service” [Immigration arrests 376 illegal immigrants in
Ogun. 2025, URL]. — A donicen 6vin konmpoauposame ux Kaxcowlil uiae.

B To BpeMs Kak B aMEpUKaHCKOM BapUaHTE aHTJIMHUCKOIO sI3bIKa (hpa3eoaoru3m
Eye service ummeer 3HaueHUE o@manvmonocudeckuli ocmomp, B bubimu 310
CJIOBOCOYETAHHE HCIOJIB30BAIOCH I 0003HAUYeHMs ‘‘CiyKObl, OKa3bIBA€MOM Ha
cioBax, a He Ha nene” (Bomommna, ['nedosa, 2024). B coBpeMEHHOM HUT€pUHCKOM
BAPUAHTE AHIJIMHCKOIO S3bIKa 3TOT (PPa3eosIorH3M YHOTPeOsieTcss B 3HAUYCHHUH
o00CydHCUBaHUe, 8bINONHAEMOE MOJLKO NO0 HAba00eHUeM pabomooamelis.

(12) “According to her, ‘we are still in shock over the untoward incident
involving four female students who are our friends who were kidnapped on campus
last night which is simply unacceptable. We must shine our eyes and face the
reality!!” (4 female varsity students kidnapped on campus, URL). — 1o ee crosam,
“Mbl 6ce ewe 6 wioke Om HENPUAMHO20 UHYUOEHMA C 4emblpbMs CHYOEHMKAMU,
Hawumu noopy2amu, Komopwvie Obliu NOXUUeHbl 8 KAMNYce NPOuIol HOYbI0, YmOo
npocmo Henpuemaemo. Mol 0012CcHbI OblMb OCMOPONCHBIMU U CMOMPEmMb Npagoe 8
enasa!”.

dpazeonoru3m Shine your eyes — 6y0b ocmopoosicen TATNYEH HUCKITIOUATEIBHO
JUI HUTEPUMCKOTO BapUaHTA aHIVIMMCKOTO SA3bIKA.

(13) “I didn’t pay for consultation. During the consultation via a video call, my
doctor said | would look definitely better with a nose job. | asked a lot of questions
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about my fears and insecurities. But all went k-leg, said Zicsaloma” (Nose surgery: ‘I
didn’t pay for the procedure® - Comedian Zicsaloma. 2025. URL:
https://www.vanguardngr.com/2025/02/nose-surgery-i-didnt-pay-for-the-procedure-
comedian-zicsaloma/). — I ne naamuna 3a xoncyromayuio. Bo epemst Koncyromayuu
no 8U0eocsa3U MOU 6pay CKA3al, YmMoO C WIACMUKOU Hoca 5 0y0y 6blensoems
onpeodenenno Jayuwie. A 3a0aeana MHO20 B0ONPOCO8 O CBOUX CMpAXax U
HeygepeHnocmu 6 cebe. Ho éce nowino ne mak kak Haoo, ckazania 3uxcaioma.

Jlekcema K-leg B HUTepuiiCKOM BapHaHTE aHTIIMICKOTO sA3bIKa MMEET 3HAYCHUE
oepopmayus rkonennoco cycmasa, dpaseonorusm Go K-leg — noumu ne max xax
HAO0O0 XapakTepeH HUCKIIIOUUTENBLHO Il HUTEPUICKOrO BapuaHTa aHTJIMICKOTO S3bIKa
(Bonommna, I'ne6oBa, Mapkenosa, 2024).

3aumcmeosanusi KaKk mMunvl JEeKCUYECKUX MAHUecmayuil 8 aHel0A3bIYHOLU
Hueepuiickou oHnaln eazeme “Vanguard”

B Tekcrax u BuAeomarepuagax UCCIeayeMON OHJIAMH ra3eThl ObLIN BbISBIICHbI
3aMMCTBOBAHUS U3 (PPAHILY3CKOTO S3bIKA, HAIPUMED:

(14) “Her spirited attempt to protest the change which was said to have been
caused by defection of opposition lawmakers to the ruling party, led the Senate
President to order the Aide-de-camp to march her out of the legislative chamber, an
action that elicited varied reactions from Nigerians” (Defamation: Sen Natasha slams
N100.3bn suit on Akpabio, URL). — Ee suepeuunas nonvimka évipazums npomecm
NPOMUE U3MEHEeHUll, Komopvle, KaK YMEepHCoalocs, ObllU Bbl36AHbI NEPex00oM
ONNO3UYUOHHBIX 3aKOHOOameneli Ha CMOPOHY Npassawel napmuu, npuseida K momy,
ymo  npedceoamens Cenama npuxkazal  AaovIOMAHM)Y  BblBeCmMU  ee U3
3aKOHO0AMeNbHOU NANAMbl, MO BbI36AJL10 PA3IUYHYIO PEAKYUIO HU2epUyes.

B sTom mpumepe (QyHKIIMOHUpPYET 3aMMCTBOBaHHAs U3 (PAHITY3CKOTO SI3bIKA
Jekcuueckas enxuuuia Aide-de-camp — adwvromanm.

3auMCTBOBaHMsA U3  (PaHIy3CKOrO s3blKa B HUTEPUUCKUN  BapuaHT
AHTJIMACKOTO  SI3bIKA  MPOJAMKTOBAHBI ~ HEOOXOJMMOCTBIO  3KOHOMHUYECKOIO
COTPY/JHHMYECTBA C COCEAHUMH CTpaHaMH, B KOTOPBIX (PpaHIy3CKUU SI3bIK O0namaer
opUIMaTBHBIM CTaTyCOM.

Takum  00pa3oM,  aHITIMHACKUI  A3bIK, (PYHKIUOHHMpPYS B  HOBBIX
ATHOCOITMOKYJIBTYPHBIX YCJIOBHSIX, TPUOOpPETAET HOBBIC MPU3HAKU. AHIJIOSI3bIYHBIN
HUTEPUICKUN MEIUaJuCKypC Ha MpuMepe OHIaiH razersl “Vanguard” oOnamaer
PSAZIOM YHUKAJIBHBIX CBOWCTB IO CPABHEHUIO C OPUTAHCKUM MEIHAJIUCKYpPCOM, UTO
BBIPAXKAETCSI B OrPAaHMYCHHOM Ha0oOpe PyOpHK M oObeMe IMyOOMKaIui, a TaKxKe
HAaTHUBU3AIIUU AHTJIMICKOTO A3BIKA, YTO MPOJAUKTOBAHO MHTEPPEPEHIINEN CO CTOPOHBI
MECTHBIX SI3BIKOB. SIBJISISICH CPEICTBOM KOMMYHUKAllMHd B  aQHIJIOS3BIYHBIX
nurepuiickux CMMU, aHrnmiickuii si3pIK TpaHChOpMHUPYETCS B BUAC MaHU(eCTallni, B
TOM YHCJIE U HA ypOBHE JeKCMKH. Hambosiee 4acTOTHBIMH JUIsl OHJIAMH Ta3eThl
“Vanguard” sIBISIFOTCSl TAKUE THUIIBI JIEKCUYECKUX MaHH(ecTaluil Kak abOpeBUaTyphl
1 (hpa3zeoI0ru3Mbl; 3aMMCTBOBAHUS SBJIAIOTCS HAUMEHEE YaCTOTHBIMHU.
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AHHoTanus: JlaHHOE WUCCIIEJOBaHUE IIOCBSIIEHO HCIOJIb30BAaHUIO HCKYCCTBEHHOIO
MHTEJJIEKTa B ayIMOBU3YaAIbHOM IepeBojie pparmeHToB cepuana The Summer I Turned Pretty. 1o
JaHHBIM caiita Timeweb B TON-3 MOMYJISIPHBIX TEM CPeau Mojib3oBaTened B Poccun Bouum omMop,
KMHO U cepuaibl, a TaKXKe My3blka. B cBOI0O odepenb, BUACOKOHTEHT HYXKIAETCs B MEPEBOJE U
nokamm3anuu. B pabore oco0oe BHHMaHUE YIENACTCS KPUTEPHSIM OSKBHUBAICHTHOCTH U
aJIcKBaTHOCTH, OIpENessis, HACKOJIbKO YJAaYHO HMCKYCCTBEHHBIM HMHTEJUIEKT IEPENAcT A3BIKOBbIE
€IMHULIbI, KYJIbTYPHbIE KOHTEKCThI, SMOLIMOHAJIbHBIE HIOAHCHI U XapaKTEpPHbIE YEPThI IEPCOHAKEM.
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ANALYSIS OF EQUIVALENCE AND ADEQUACY
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Abstract: This study is dedicated to the use of artificial intelligence in the audiovisual
translation of segments from the series The Summer | Turned Pretty. According to data from the
Timeweb website the top three popular topics among users in Russia include humor, movies and TV
series, and music. In turn, video content requires translation and localization. The study pays particular
attention to the criteria of equivalence and adequacy, determining how successfully artificial intelligence
conveys linguistic units, cultural contexts, emotional nuances, and character traits.

Key words: audiovisual translation, adequate translation, equivalent translation, artificial
intelligence, voice-over.
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B Mwupe, rae rpaHunbl MEXAYy CTpaHaMU CTHPAKOTCS, a KYJbTYpBI
MEePEIIETal0TCsl, IEPEBO]I CTAHOBUTCS KJIFOUEBBIM MHCTPYMEHTOM JJIsl TIOHUMAHUS U
B3aMMOJICHCTBHS MEXIY JTIoAbMH. B 06macTu nepeBoioBeicHUs OOJBIIOE 3HAUCHHE
MPUJAETCS OLICHKE KayeCTBa MEPEBOJIOB. AJEKBATHOCTh W SKBUBAJICHTHOCTh — 3TO
JIBa OCHOBHBIX IOKa3aTelisd, KOTOPbIE MO3BOJSIOT J1aTh WCYEPHBIBAIOIIYIO OLIEHKY
MEPEBEICHHOTO TeKCTa. BompocamMu [aHHOM TEMaTUKU  3aHUMAINCh  Kak
oreuectBeHHble  (B.H. Kommuccapos, .M. Peuxep, JI.C. bapxynapos,
B.C. Bunorpanos, B.I'. T'ak u np.), Tak u 3apyoexssie yudenbie ([x. Kardopz,
10. Haiina, K. Paiic, I'. Bepmeep).

B pamkax maHHOrO uccienoBaHus Mbl OyZeM pPYKOBOJCTBOBATHCS TPYyAaMH
oteuecTBeHHOro JIuHreucrta B. H. Komuccaposa.

[Ipexxne Bcero, HEOOXOAMMO JaTh OINpPEACIICHUE JBYM OCHOBHBIM TOHSTHSM,
UCIIOJIb3yeMbIM B Hamied pabore: adekeamuwlii nepesod W IKGUBATEHMHbLI
nepeeoo.

[To muenuto B.H. Kommuccapora, «adexeammnwiit nepeeod — 310 nepegoo,
KOmopbwlll obecneuusaem npazmamudeckue 3a0auyu NnepesooyecKko20 aKkma Ha
MAKCUMATILHO 803MONCHOM OJisL OOCMUICEHUSL SMOU Yeau YPOSHE IKEUBALEHIMHOCTU,
He OONYCKas HapyuwleHus HOpM Ulu y3yca nepegoosiweco sa3vika (Oanee 11A),
coONI00as HCAHPOBO-CMUNUCTIUYECKUEe MPeDO8aHUsi K MeKCmam OaHHO20 Mmuna u
coomeemcmeysi 00UjecmeenHo NPUHAHHOU KOHEEHYUOHANbHOU HOpMeE Nepesooay.

OH TaKke TMPEIJOKHI CBOW BapHaHT OIPEICICHUS IKEUBAIEHIMHOZ0
nepeeooa. 1lon mepeBOAUECKON IKBUBAJICHTHOCTHIO JMHTBUCT MOHUMAN OJIU30CHb
CMbLCIIA MEeKCMa OPUSUHANA U MeKCMa nepegood.

CornacHo ompeneneHusiM, MPEACTABICHHBIM BbIIIE, aJ€KBAaTHOCTh MEPEBOAA
MIPUPABHUBAETCS K €T0 SKBUBAJIEHTHOCTH Ha JIFOOOM U3 YPOBHEH.

B.H. KomuccapoB BBIIEISAET NATh TUIIOB 3KBUBAJICHTHOCTH

1. DKBUBaJICHTHOCTh Ha YPOBHE IEJIM KOMMYHUKAIIUH;

2. DKBHBAJIEHTHOCTh HAa YPOBHE OMMUCAHUS CUTYALIVH;

3. DKBUBaAJIEHTHOCTh HAa YPOBHE COOOLIEHUS;

4. DKBUBAJIEHTHOCTb Ha YPOBHE CTPYKTYPhI BBICKA3bIBAHUS,

5. DKBUBaJICHTHOCTh Ha YpOBHE s3bIKOBOTO 3HaKa. (Komuccapos, 1990: 3)

Jannass uHopManus mpeacTaBiseT coOOW OCHOBY [Jii TAakOW Hay4dyHOU
o0nacTH, Kak MepeBoAoBeneHHe. MHOTrHe TMepeBOAYMKM M MpenojaaBaTelu
onupatorcst Ha Tpyasl B. H. KomwuccapoBa. OnHako B COBPEMEHHOM MUpE, TIE
npeo0IagaeT ayJuoBU3yalbHbI KOHTEHT, Mbl CYUTaeM HEOOXOIUMBIM MEPECMOTPETh
TPaJULIUOHHBIE MTOIXO/IBI.

Pa3BuTHe TEXHOJIOTMH HCKYCCTBEHHOIO HHTEJUIeKTa B Poccum okasbiBaer
CYIIECTBEHHOE BIMSHUE Ha cdepy TNepeBoja, MO3BOJISS WCIONIB30BaTh B padoTe
MAallUHHBINA IEPEBO.

[lenp Hamiei pabOThl — MPOBEPUTH HA MPAKTHKE, MOXKET JIM MCKYCCTBEHHBIN
HMHTEJIJIEKT 00ECIeUnTh KaueCTBEHHBIA MepeBojl. B kauecTBe OCHOBHBIX KPUTEPHEB
OLICHKH NIEPeBO/1a ObLITN BHIOPAHBI IK6UBAIEHMHOCHLL I A0EKBAMHOCHL.

B kauectBe marepuana HamMu ObLT BBIOpaH aMEpPUKAHCKUN POMaHTHUYECKUI
JIpaMaTUYeCcKuil Tesnecepuain o B3pociieHuu «To JieTo, Korja s moxopoiuesnay (aHri.
The Summer I Turned Pretty). Bo BpeMs paOoTbl Ipou3BoauiIcs 0TOOp uHbOpMaIuu
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(permuk cepuana), ux nepesog c nomompro ChatGPT momenn 40, a Takke
CpaBHEHHE C TMEPEBOJOM, BBINIOJHEHHBIM MepeBogunkamMu kommnanuu Coldfilm,
KOTOpasi CIEeMATU3UPYETCs Ha MPOPECCHOHATBHON U IIOOUTEIBCKON 03BYUKE.

B cepuane «To neTo, korja s moxopomena» onucbiBaeTcs uctopus M3ademnl
(bennmu) KonknmH, KOTOpas MPOBOAUT KaXIO€ JIETO B JOMe Ha Oepery Mops B
KOMITAaHMM MaMHUHOM MOJpYru U ee AByX chiHOBe Konpana u Jxepemaits. Cepuan
COCPENOTOYEH HA CIOKHBIX OTHOLICHMSIX Mexay bemmm, [xepemaisa u Konpagom.
JIroOOBHBII TPEYroJbHUK, TaliHBI M B3pociieHne bemim B 0OCTaHOBKE JIETHUX
KaHUKYJ1, HAlIOJIHEHHBIX POMAHTUKOM, IpY>KOOW U TPYAHOCTSIMH.

BaxHO yTOYHHTH, YTO MBI OCYILIECTBIIIEM MEPEBOJA TOJ 3aKaJpOBOE
O3BYUYMBAaHUE, TIO3TOMY MBI TaK WM MHaue OyJaeM oOpaliaTh BHUMaHUE Ha TaKOH
aCIEKT, KaK COOTBETCTBUE TalM-KOJaM.

[Io ompenenennto A. B. KosynseBa, «3akadpoeoe o038yuusanue/nepesoo
(60iicoeep) — >TO BUJ NEpPEBOJA, NMPU KOTOPOM HMCXOAHAs 3BYKOBasl TOPOXKKa HE
3aMEHSETCs, a MPUTITYIIaeTCs, HO ocTaeTcs ciablHoWy. (Ko3ymses, 2015: 2).

Jlnst 6ompIIe HArJasgHOCTH U BO3MOXXHOCTH CPAaBHEHHSI HAMU OBLIO MPUHATO
pELIeHNE U3JI0KUTh NMPAKTHYECKYIO YaCcTh HAILIETO UCCIEOBAaHUS B BUJIE TAOJIHIIBI CO
CIEIYIOIIMMU HAa3BaHUSMU KOJIOHOK: MEpPCOHAX, TalM-KOJ, OpWUTHMHAN TEKCTa,
nepeBoj komnanuu Coldfilm, nepeBon ChatGPT 4o (https://chatgpt.chatapp.com).

Tabmuma 1
®parmenrt 1

IIepconax Talim-kox Opurunan tekcra | IlepeBon komnanuu | [lepeBon
Coldfilm ChatGPT 4o
Konpa, . U 510 TOXKE HE
pal And this isn’t
looking good OUYEHb XOPOIIIO,
cither. man. 1 W 3nech Bce Toxke yyBak. S umero B
mean’ it 'us't mioxo. ['Huias Bce | BUIY, OHO
keeps’ goJing and | HE 3aKaHUMBAETCA, | MPOCTO
03.46-03.53 going. The whole bed locka TIPOAOIIAACTCA 1
’ ' od da'mn thine js | 38PKEHA, a5 M HE | NPOJIOJDKAETCA.
aignfec ted. and Ig 3ameTuil. ['Huib Bcs aTa weptoBa
didn’t n;) tice. [t’s | TIOBCIOY. A ne BEIllb 3apaKeHa,
everywhere .an 41 | 3ameTni. a sl M He 3aMeTHJI.
didn’t notice! 10 NoBCIONY, 8
sl HE 3aMeTuI!

Ha nam B3I, 9TOT IPHMCP ABJEICTCA BCCbMAd HarJIAAHBIM. BO'HepBBIX,

HEHUPOCETH HE yAAJI0Ch YJIOKUTHCS B TAM-KOJI. BO-BTOPBIX, TEPEBOTUNKHA KOMITAHUHU
ColdFilm wcnonp30Baii TakWe TEPEBOMUYECKUE TIPUEMBI, KaK OMYIICHUE,
nepedpazupoanue u koHkpetusamus. ChatGPT He cMOT BBIIOJIHUTH MTOCTABJICHHYIO
3a/1a4y, 3pUTEIII0 MOXKET OBITh HEMOHSATHO BBIPAXKEHUE «Yepmosa Geufvby, T.K. B Kajpe
HaxXOJUTCS JIMIIO TJIaBHOTO Tepos. B maHHOM ciydae Mbl HaOII0JlaeéM COOTBETCTBHE
Ha YpOBHE SI3bIKOBBIX 3HAKOB (5-¥ TN SKkBHUBajeHTHOCTH). Ha Ham B3ruisij, nmepeBo
BBITJISIUT OC3JTMKUM U COBEPIIEHHO HE TOAXOIUT JJIsl KHHOMIPOKATa.
IleperineM K ClenyromemMy Ciiy4daro:
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TaOmuma 2
dparmenT 2

Finding out
would crush her. Oro ybumo Obl | V3Hath 00 oTOM

Konpan 06.22-06.24 ee, BCE | pa3igaBUT ee. OTO

It would ruin HCTIOPTHJIIO OBI a3pyIIUT BCE
everything. P S R .

B cuene nporcxoauT pa3roBop Mexy riaBHbIM repoeM Konpagom @umepom
n Knuenennom Kactunbo, KOTOpBIM BCETJa CTPEMMWICS MOMOYb IOHOIIE COBETOM.
Momnonpie moau oOcyxaatoT 3aboneBanue marepu Konpama, CrozaHHBI, KOTOpas
TIIATENBHO CKPBIBAET, YTO Y HEE JUATHOCTUPOBAH Pak MOCIEAHEN cTaguu. Y3HaB 00
3ToM ciay4yaiiHo, KoHpan 3amkHyics B cebe. EMy TpyaHO CMUPHUTBCS € 3TOM
HOBOCTBIO, HO OH IPOJOJDKAET JeNaTb BHJ, YTO HHYEr0 HE MPOU3OILIO.
IlepeBomuuku komnanun ColdFilm, Ha Haml B3TJA[, OTJIWYHO CHPABUIUCH C
IIEPEBOJIOM JIaHHOW PEIUIMKHA, a BOT HMCKYCCTBEHHOMY HWHTEIUIEKTY HE YAalocCh
JNEKOJIMPOBATH CMBICII, 3AJIOKEHHBIN B CIIOBAX.

JlaHHBI TTpUMEpP OISTh IEMOHCTPHUPYET 3KBUBAJICHTHOCTh MATOro Thma. Bce
CJIOBa IEpPEBEJCHBl IOCJIEN0BAaTEIbHO, ©0€3 HCIONb30BaHUS EPEBOTUECKUX
TpaHchopmaruii.

PaccmoTtpum crienyromumili npumMep:

Tab6auna 3
®parmenT 3

Taitnop 3araure mnaeil,
Onycrure nanen,
Put a finger down €CITU BBI KOT/a-
if you’ve ever CCI BBl HUOYIb
24.55-24.58 . LIEJIOBAJIUCH C
made out with . IEJTIOBAITUCH C
. . Jxepamaiien N
Jeremiah Fisher. Jbxepemaiieit
duep.
duirepom.
Huxkons Belly, we want all | bemnu, benau, Mb1 XoTHM
25.05-25.07 the tea. pacckasbiBaii Bce | Bce
HOJpOOHOCTH. 0JpOOHOCTH.

Ha nam B3rmsia, nepeBos permku Taumnop, BeinogHeHHbd ChatGPT, sBusercs
BECbMa YCIICIIHBIM. «3acHU naney, eciu...» — JOCTATOYHO MOMYJISIpHAs Urpa Cpeau
IIOAPOCTKOB, YTO Cpa3y OTCBUIAET HAC, KAK 3pUTENEW, K IpaBWiaM WIrpel. YUto
KacaeTcsl BbICKa3blBaHWM HWKOJIb, TO MEPEBOJ, BBIMOJIHEHHBIA C HCIIOJb30BAHUEM
HEHMPOCETEBBIX TEXHOJIOTUM, HEJB3S Ha3BaTh AJEKBATHbBIM. MBI mojaraem, 4YTO
HWCKYCCTBEHHBIM HMHTEJUIEKT HE CMOI KOPPEKTHO CIPaBUTLCS C 3aJadye€l ¢ TOYKHU
3pECHUS TPAMMATUKHU. « XOMuM y3Hamb» WIH «XOMUM 6Ce 8 NOOPOOHOCIAX/0emansxy,
0 HAIlIeMy MHEHUIO, SBJISIOTCS 00Jiee TOIXOISIIMMU BapUaHTaAMHU.

B koHTekcTe oOecrmedeHHs aJeKBATHOCTH W SKBHBAJICHTHOCTH IIEPEBOIA
MO>XHO KOHCTaTHUpPOBaTh, YTO HEHUPOCETh YCICIIHO BBIMOJHWIA TOCTaBICHHYIO
3ajady. HecMmoTpss Ha moclieioBaTelibHBIA MepeBoa sI3bIKOBBIX eauHuil, ChatGPT
KOPPEKTHO Mepean uauoMaTu4eckoe Beipaxenue «all the teay.

Takum 00pa3oM, MOXKHO CJeJaTh BBIBOJ, YTO Ha JaHHBIA MOMEHT
HMCKYCCTBEHHBIM MHTEJUIGKT HE CINOCOOEH 00€eCneYuTh HKBUBAJICHTHOCTh U
aJeKBaTHOCTh  mepeBoja.  HeipoceTn  OCYIIECTBISIIOT ~ NEPEeBOJ  TEKCTa
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MOCTIEI0BATENBHO, TIOCIOBHO. Takoif MeTo1 He MOKET OBITh TPUMEHEH IS TTePEeBOIa
ayJIMOBU3yaJIbHBIX IPOU3BEICHUM, IMOCKOJBKY 3ajlada TepeBOAYMKA — BBI3BAThH Y
3pUTEIS PEAKIUIO, 3aJI0KEHHYIO CIICHAPHCTOM.

MBI TOJDKHBI ITEPEBOIUTH HE CJIOBA, a CIICHBI. B oTiHyre oT YenoBeka, HeWpPOCeTh
HE MOJKET CUMTHIBATh SMOITUH C SKPaHa, U Hee 3TO TEKCT B OTPBIBE OT BHICO.
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AHHoTauus: Pa3BuTHe COBpeMEHHBIX OOJBIINX SI3BIKOBBIM MoJeneil M uX BO3MOKHOCTEH
[0 TeHEepaluu TEKCTOB aKTyaJlM3HpPYyeT MOSIBICHHE HOBBIX 3aJad IMpPH IMPOU3BOJCTBE CYAEOHBIX
HKCHEPTH3, 0OBEKTOM KOTOPBIX SIBIISIETCS TEKCT. YKa3aHHOE 0OCTOSTEIbCTBO TpeOyeT pa3paboTKU
COOTBETCTBYIOIIMX METOJAMYECKUX IMOJXOJ0B K aHAIM3y TEKCTa, a Takke (OPMUPOBAHUS HOBBIX
KOMIIETEHIIMM Y KCIIEPTOB B YCIOBHUSAX CTPEMHUTEIBHOTO PAa3BUTHS BO3MOKHOCTEM 3THUX MOJENEH
[0 TeHepalMu TeKCToB. B crartbe paccmarpuBaroTcs MpoOieMbl pa3pabOTKU  OJOOHBIX
METOAMYECKUX PEKOMEHAALUHN C yU4eTOM CHeUU(PUKH PYCCKOSI3bIYHBIX TEKCTOB C Y4ETOM MHPOBOTO
OTIbITa UCCIIEI0OBAHUS IPOOJIEMBI JETEKIIUU CTEHEPUPOBAHHBIX TEKCTOB.

KiroueBble ci10Ba: O0JbIINE S3BIKOBBIE MOJIENN, ABTOPOBEAUECKAs HKCIIEPTH3a, TeHEepaIis
TEKCTOB, HEMPOCETEBbIE TEXHOJIOTUH, PAKTUKYM, IMHIBUCTHUECKHE TPU3HAKU T€HEpAIMH TEKCTOB.
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LARGE LINGUISTIC MODELS AS A NEW CHALLENGE
IN THE FORENSIC EXPERT EXAMINATION: DEVELOPMENT
OF METHODS AND APPROACHES TO EXPERT TRAINING

Anastasia Viktorovna Gromova
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Head of the research laboratory
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Abstract: The development of modern large language models and their text generation
functions actualizes the emergence of new tasks in the production of forensic examinations, the
object of which is text. This requires the development of appropriate methodological approaches to
text analysis, as well as the formation of new competencies in experts in the context of the rapid
development of the capabilities of these models for text generation. The article examines the
problems of developing such methodological recommendations taking into account the specifics of
Russian-language texts, taking into account world experience in studying the problem of detecting
generated texts.

Key words: large language models, authorial expertise, text generation, neural network
technologies, practicum, linguistic features of text generation.

NHTEHCHBHOE PAa3BUTHE COBPEMEHHBIX HEUPOCETEBBIX TEXHOJIOTUM, AaHATUTUKHU
OOJIBIIIUX JTAHHBIX MPUBEIO K CO3/IaHUI0 OOJBIINX SI3BIKOBBIX MOJIENIEH (J1ajiee TakxKe
— B5IM), xoTopble Bc€ 0oJiee KaueCTBEHHO UMHUTHPYIOT YEJIOBEKOIIOA00OHOE O0IIEeHNE
(Litvinova, 2024).

QOYHKIMOHAIIBHOE TMPEAHA3HAYCHUE BUPTYAIbHBIX MOMOIIHUKOB M3HAYaJbHO
CBOJIMJIOCH K  BBINOJHEHUIO TMPUMHUTUBHBIX JEHCTBUI —  HallOMHHAaHUE,
OpoHupoBaHue, MOAO0OpPKA HyXHOW wuHpopMammu u np. OAHAKO C pa3BUTHEM
TEXHOJIOTUA MX BO3MOYKHOCTH CYIIECTBEHHO PACIIMPUINCH, a MPOAYyLHUPYEMBbIE Ha
OCHOBE QJITOPUTMOB TEKCThI CTAIA «OYEJIOBEUECHHEE» U HEOTIIMUYUMEE OT COOOIIEHUN
peanbHbIX Jrogaei (Jakesch, 2023).

['eHepaTuBHBIE UHCTPYMEHTBI, OCHOBAHHbIC Ha pabOTE OOJBIINX S3BIKOBBIX
MOJeJIel, B HACTOSIEEe BpEMS SABISIIOTCS OOIIETOCTYMHBIMA M HE TpeOyroT
CIeMAIBHOW MOJTOTOBKHU JJIsI UX TMPUMEHEHHsS. B CBSI3U C 3TUM MX BO3MOXXHOCTHU
MOTYT MCIOJIb30BaThCSl TMPHU COBEPIICHUU MPECTYIJIEHUH B LU(pPOBOM cpene s
MAaCKHUPOBKM WHIMBUIYATU3UPYIONIMX TMPU3HAKOB aBTOpa TekcTa. MccienoBaHnuem
TEKCTOB, C TIOMOIIBIO KOTOPBIX COBEPIIAIOTCS MPECTYIUICHUS, 3aHUMAaeTCs
aBTOpoBea4ecKas skcneptu3a. B cucreme MBJI Poccum oHa BXOAUT B MEpPEUYCHBb
AKCHEPTU3, KOTOPHIE MOTYT TPOBOAUTHCA B AKCHEPTHO-KPUMHUHAIHUCTUYECKHUX
noapasnenenusx. B padore JlutBunosoit T.A. u ['pomoBoit A.B. eme B 2019 roay
o003Hauangach yrpo3a MMHUTAIMA W MACKHPOBKH TMPU3HAKOB aBTOPCKOTO TEKCTa C
HCIIOJB30BaHUEM aBTOMATU3UPOBAHHBIX cpencTB (JIutBuHOBa, 2019).

DKCNepTHO-KpUMUHANIUCTHYeCkuid  1ieHTp MBJ[ Poccum kak rojoBHOE
AKCIIEPTHOE YUPEKIACHHE, OTBETCTBEHHOE 3a HAYyYHO-METOJUYECKOe OOecCreyeHHe
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JKCIIEPTOB TEPPUTOpPUAIBHBIX OpraHoB cucrteMbl MBJI Poccuun, Ha mnpoTsbkeHMH
MOCIEAHUX JIET BEAeT Hay4yHyl0 paboTy IO BBIABICHUIO U CHCTEMAaTU3alUU
MIPU3HAKOB Cre€HEpUPOBAHHBIX TEKCTOB. Tak, B 2020 r. ObUIO MPOBEAEHO HAYYHOE
HCCJIEIOBAHKUE, TIOCBSIIEHHOE BOIPOCY OIPEACIICHUS HKCIEPTOM-aBTOPOBEIOM
IIPU3HAKOB UCKYCCTBEHHOM I€HEpalii TEKCTOB Ha 3TAIe ONPEAETIEHUS PUTOJHOCTH
OOBEKTOB JUIsl MPOBEACHHUS aBTOpoBeAueckoro wuccienoBaHusi (O BbISBICHUU
MIPU3HAKOB. .., 2020).

CoOBEpLICHCTBOBAHNE MAIMHHBIX AJITOPUTMOB, BOBJICYEHHOCTH CIICLUAIMCTOB
L KOppeKUMH uX  paboTel  OOYCIOBJIMBAaET  HEOOXOAMMOCTb — M3YUEHUS
CT€HEpUPOBAHHOM pedH, €€ OTVIMYHSA OT €CTECTBEHHBIX TEKCTOB. B CBs3M ¢ 3TMM Hamu
2024 romy aHAIM3MPOBAIMCH BO3MOKHOCTH BBISIBJICHUS IPU3HAKOB KOMITWIALIUM W/
reHepalvy TEKCTOB JINHTBUCTHYECKMMU MeTosiaMy aHaimm3a (Bo3MosKHOCTH BBISIBICHHS
MPHU3HAKOB. .., 2024). B paMkax BBIOJHEHUS TaHHOW pabOTHI OCYIIECTBISUICS 0030D
aKTyaJbHbIX HAayYHBIX MCTOYHHMKOB Ha PYCCKOM M aHIJIMICKOM s3bIKax. B wactHoCTH,
MOJIPOOHO AHANIM3UPOBAINCH HOBEHIIME paOOThI, IMOCBSILIEHHBIE JMHIBUCTHYECKUM
XapaKTepPUCTHKaM CreHeprpoBaHHBIX TekcToB (Muiioz-Ortiz, 2024; Reinhart et al.
2024)). IlpoBeneHHbIi 0030p MOKa3ajl, YTO, HECMOTPS Ha PsJ TEOPETHUUECKUX H
MIPAKTUYECKUX PA0OOT, BOIMPOCHI BBISBICHUS MPU3HAKOB T'€HEPALMU PYCCKOSA3BIYHOIO
TEKCTa JIMHTBUCTHYECKMMM MeTOJaMH (BbIIeJIEHO HAMHM — ABT.) aHaIM3a NOAPOOHO
HE OCBEILEHbI, OCOOCHHO B CPAaBHEHHMU C aHIIMICKUM si3bIkoM. Tak, B pabore P.E.
TempnoBa n C.B. JlapuuHONM OINMCBIBAIOTCS HEKOTOPBIE PA3INUUs €CTECTBEHHBIX U
Cr€HEpUPOBAaHHbIX TEKCTOB B  KBaHTUTatuBHOM  acrnekte (Tempmos, 2023).
AHaTM3UPOBAINCH TEKCTHI, CO3JaHHBIE C NCIOJIb30BaHUEM TOJIbKO 0/jHOM BAM — GPT-3
B JKaHpe 3cce. BpUIM pPacCMOTpEHBl TAKWE NPU3HAKM, KAaK YaCTOTHOCTH CJIOBA U
JIEKCUYECKOE pa3HooOpasne, M OOHapy>KEHbl OTAEIbHBIE PA3IMUYMsl B YAaCTOTHOCTH
OTJEJIbHBIX CJIOB B CTEHEPUPOBAHHBIX U €CTECTBEHHBIX TEKCTaX. bbUI ClEIaH BBIBOJ O
0osiee HU3KOM JIEKCMYECKOM pa3HOOOpa3vy CreHEPUPOBAHHBIX TEKCTOB. OTMETHM, YTO
JaHHOE HAOJI0ZeHNE ObLIO CAEIaHO M I TEKCTOB Ha aHrnicKkoM si3bike (Muiioz-Ortiz,
2024; Reinhart et al. 2024). H./I. ManblieBbIM PUMEHHUTEIBHO K CPepe KYPHATUCTHKH
M MEIMaKOMMYHMKAllMM  MPOAHAIM3UPOBAHBI  OTHENIbHBIE  CTPYKTYpHBIE U
KOMMYHUKAaTUBHBIE XapaKTEPUCTHKH TEKCTOB, MOPOXIECHHBIX C HCIOJIb30BAHUEM
renepatuBHoro MW, nHa mnpumepe Tpex cepBucoB (Mainbues, 2024). Opnako
TUTIOJIOTMYECKUE JIMHIBUCTUYECKUE MPU3HAKK CT€HEPUPOBAHHBIX TEKCTOB HA PYCCKOM
A3bIKe (KaK KaHpo-crelr(uYHbIe, TaK U OTHOCSIIUECS K TEKCTaM pa3HbIX KaHPOB) Ha
pa3HbIX SA3BIKOBBIX YPOBHSAX Ul TEKYILETO YPOBHS cOCTOsIHUS pa3BuThs bAM cucremnHo
HE OIMCAaHbl, B OTJIMYHNE OT aHTJIMHUCKOTO SI3bIKa (CM. PUBEICHHBIE BBIIIE CCHUIKH).

[Tomumo opmupoBaHUS KPUMHUHAIMCTUUYECKHMX METOJIUK IO BBISBICHUIO
MPU3HAKOB CT€HEPUPOBAHHBIX TEKCTOB BAXKHOU 3amaueil siBisiercs 3pQexkTuBHOE U
ObIcTpoe 00yUYeHHE IKCIEPTOB I pabOThl C TAKUMH OObEKTaMH. B 1ensx pa3BuTus
Yy OKCIEPTOB-aBTOPOBEJOB HOBBIX KOMIETEHIUUH TMpuU paboTe ¢ TEKCTOBBIMU
00beKTaMHM, creHepupoBaHHbIMU ¢ Ttomorisio MU, B 2025 roxy OKI MBJ[ Poccuun
WHULMAPOBAHO TIPOBEJIEHUE BCEPOCCUUCKOrO0 TMPAKTUKyMa [0 HaIpaBJICHUIO
aBTOpOBENIUECKOM sKcrnepTusbl. Popmar NpakTUKyMa BHEpBble ObUI peaTu30BaH
HaMmu B 2024 roay mo KoMmblOTEpHOW M (HOHOCKOMMYECKON skcneptuzam. g ux
MPOU3BOJICTBA IKCIEPTY HEOOXOAUMO UMETh HE TOJIBKO (yHIAMEHTAIbHbIE 3HAHUS B
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o0JacT TEXHUYECKMX HayK, HO W B YCJIOBHAX JUHAMHUYHOTO pPa3BUTHUS
KOMITBIOTEPHBIX M PEUYEBBIX TEXHOJOTUN CHUCTEMATUYECKH COBEPIICHCTBOBATH CBOU
HaBbiku (Kazpmun, 2025: 20). D10 mno3Boimiio B Maciitabe BCEMl CTpaHbl
OJTHOBPEMEHHO BBIPAOOTaTh Yy COTPYAHHKOB HOBBIC KOMIIETECHIIMM W HABBIKH C
OTIOpOM Ha camM000pa30BaHUE, a TAK)KE BBISBUTH MPOOJEMHBIC 30HBI JIJISl y4eTa MpHU
WX JambHEHIeM oOyIeHHH.

AHAOTUYHBIM TOJXOJ pealn30BaH HaMH i1 (OPMUPOBAHHS HABBIKOB
UCCIICJIOBAaHHUSI ~ DKCIEPTaMU-aBTOPOBEAAMU  CTEHEPHPOBAHHBIX  TekCToB. C
IPUMEHEHHEM COBPEMEHHBIX 4YaT-00TOB (BKJItO4ass Hopeummit «DeepSeeKy)
CTCHEpPHPOBaHbI YUeOHbIC OOBEKTHI, a TAK)KE MOJATOTOBICHBI €CTECTBEHHBIC TEKCTHI.
Kaxxaplii U3 CHENUaTMCTOB TOMYYWI 3aJaHhe — OINPEAeTUTh, KaKOW W3 TEKCTOB
SBIIICTCS €CTECTBEHHBIM, a KaKOW CTreHEPHpPOBAHHBIM, U TPUBECTH CHUCTEMY
NPU3HAKOB, HAa OCHOBAaHWUU KOTOPBIX MPHHUMAIOCH perieHue. [Ipu sTtom mms
JIOKa3bIBaHUSI CBOETO BBIBOJA JOMYCKAJIOCh TMPOBEACHUE JKCIIEPUMEHTOB U
WCITOJIb30BaHUE JIFOOOTO JIOCTYIMHOTO WHCTpyMeHTapus. [lpu mpemBapuTeabHOM
PACCMOTPEHHUH PE3YJIBTATOB OTMEYACTCSI BRICOKHIA MPOIICHT HEKOPPEKTHBIX OTBETOB,
C HAJIWYUEM OIMUOOK TMPHU OMPEACICHHH TEKCTOB KaK CTEHEPHUPOBAHHBIX, TaK M
€CTECTBEHHBIX, YTO KOPpEIUpPYeT C JaHHBIMH, I[IOJYYCHHBIMH paHee s
aHTJIOA3BIYHBIX TeKCTOB (Jakesch, 2023).

Kpome Toro, nHaOmomaroTcsi mpoOeiasl B OCBEIOMIICHHOCTH SKCIIEPTOB O
COBPEMEHHBIX MHCTPYMEHTAX aHallM3a TEKCTa, TAKTHUKE MPOBEJICHUS SKCIIEPUMEHTOB
C UCIOJIb30BaHUEM MPOTPAMM I10 T€HEPALUU TEKCTOB.

B xome mnpoBeneHus mpakTUKyMa BIIEPBbIE MPOBEIECHO CPAaBHUTEIHHOE
MCCJIEIOBAaHKE JIMHTBUCTHUECKUX MPU3HAKOB CTEHEPUPOBAHHBIX TEKCTOB Ha PYCCKOM
A3BIKE, UX CUCTEMAaTH3aIlis U CPABHEHHE C MIPU3HAKAMU, BBIJICJICHHBIMUA B TOM YHUCJIE
B COOTBETCTBYIOIIMX pabOTax Ha MaTepUalie aHTJIMMCKOTO s3bika. OTMEUEHBI O0ITHe
MIPU3HAKH, OTIUYAIONINE CTCHEPUPOBAHHYIO peUb, a TaK)Ke MPU3HAKH, XapaKTePHBIC
JUTSI PyCCKOSI3BIYHBIX TEKCTOB.

Ha ocHoBe aHamu3a TMOJYYEHHBIX pPE3yabTaTOB OyAyT MOATOTOBIICHBI
PEKOMEHIAITUY TSI SKCTIEPTOB, BKITFOYAIOIINE CUCTEMY IMPU3HAKOB CTCHEPUPOBAHHOM
peYr W aJITOPUTM JEUCTBHM TPHU TMPOU3BOJCTBE ABTOPOBEAUYECKUX OSKCIIEPTH3 II0
TaKUM 00BEKTaM, B TOM YHCJIE PEKOMEHIAITUH 10 TTPOBEACHHUIO dKCTICPUMEHTATbHBIX
MCCJICIOBAHHM C UCITOIB30BAHUEM JOCTYITHBIX HHCTPYMEHTOB.

Takum o0pa3om, pe3ysIbTaThl IPAKTUKYMa Kak HOBOTO popMaTa ONepaTuBHOTO
OoOy4eHHs CIEIUATUCTOB OYyyT MCIOIb30BaHbI MPU MOJATOTOBKE COOTBETCTBYIOUIUX
AKCIIEPTHBIX METOJIMK WM BHECYT BKJaJ B HAKOIUICHHE HOBBIX HAYUYHBIX 3HAHUN O
MpU3HAaKaX CTEHEPUPOBAHHBIX TEKCTOB HA PYCCKOM SI3BIKE.
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AHHOTaNUsA: CTaThs IOCBAIIEHA MCCIEIOBAHHUIO BIIMSHUSA YPOKOB PYCCKOIO sI3bIKa Ha
dbopMHpOBaHHE  KJIIOUEBBIX HABBIKOB OOLIEHMS W B3aUMOJACHCTBUS B  COBPEMEHHOM
00pa3oBaTeNbHOM TIpolecce. ABTOpP paccMaTpUBAaeT YPOK KaK YHUKAIbHYI IUIOLIAIKY JUIS
Pa3BUTH y YUaILUXCS HE TOJBKO JIMHTBUCTHUECKUX KOMIIETEHIIU, HO U CIIOCOOHOCTH 3((HEKTUBHO
BBIpaXKaTh CBOM MBICIIH, pabOTaTh B KOMaHJ€ M HAXOAUTh OOIIUH A3BIK C OKpYKalomUMU. B cTaTtbe
AQHAIIM3UPYIOTCS COBPEMEHHBIE IIEAArOrM4ecKue IOAXOAbI, TAaKHME€ KaK HUIPOBBIE TEXHOJIOTUU,
JUCKYCCUOHHBIE (opMaThl U TPOEKTHAs JEATENbHOCTh, KOTOpPbIE CIOCOOCTBYIOT DPa3BUTHUIO
KPUTHYECKOTO MBILIUICHHUS, SMIATUM U COLMANbHOM ajmantanuu ydanmxcs. Ocoboe BHUMaHUE
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yAENSeTCs 3HAUEHUIO PYCCKOTO SI3bIKa KaK CPEACTBAa MEKKYJIbTYPHOTO OOIICHHS M €ro poju B
CTAaHOBJICHUH JIMYHOCTH IIKOTHHHKA.

KitoueBble cJji0oBa: KOMMYHHUKATHBHbIE HAaBBIKH, COLMAIbHBIC HABBIKHU, PYCCKHUIl f3BIK,
YPOKH PYCCKOTO SI3bIKa, IIKOJIBHOE OOpa30BaHUE, MEXIIMYHOCTHOE OOIIECHUE, PAa3BUTUE PEUH,
collMajbHas ajanTanus, KPUTHUYECKOE MBIIUICHUE, TOJEPAHTHOCTb, KYJIbTypa pEyH, MPOEKTHas
NEeSATEeIbHOCTD, AHAJIU3 TEKCTa, IMIATHs, BOCIUTAHUE JIMYHOCTH.
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Abstract: The article is devoted to the study of the influence of Russian language lessons on
the formation of key skills of communication and interaction in the modern educational process.
The author considers the lesson as a unique platform for developing in students not only linguistic
competencies, but also the ability to effectively express their thoughts, work in a team and find a
common language with others. The article analyzes modern pedagogical approaches, such as game
technologies, discussion formats and project activities, which contribute to the development of
critical thinking, empathy and social adaptation of students. Special attention is paid to the
importance of the Russian language as a means of intercultural communication and its role in the
formation of schoolchildren's personality.

Key words: communicative skills, social skills, Russian language, Russian language
lessons, school education, interpersonal communication, speech development, social adaptation,
critical thinking, tolerance, speech culture, project activities, text analysis, empathy, personality
education.

B coBpeMeHHOM o0OlIecTBE ycHemHas COLMAIU3alMs JHYHOCTH U €€
ajantanysd K JUHAMUYHBIM YCIOBHSIM JKA3HHM BO MHOIOM 3aBUCSAT OT YpPOBHSA
Pa3BUTUS COLUMAIBHBIX M KOMMYHUKATHBHBIX HABBIKOB. JTH YMEHHS CTAHOBSITCS
HEOTHEMJIEMON YacThl0 MPOPECCUOHAIBHON KOMIIETEHTHOCTH, JIMYHOTO pPOCTa W
3¢ (}EeKTUBHOTO B3aUMOJECHCTBUS B KoJulekThBe. OIHOM M3 KIIIOYEBBIX 3ajad
COBPEMEHHOW IIKOJIbI SBJIAETCS BOCIUTAHME PAa3HOCTOPOHHE Pa3BUTOM JIMYHOCTH,
CIIOCOOHOM BBIpakaTh CBOM MBICIH, BECTH JUAJOr, HAXOAWTHh OOIIMNA SI3BIK C
Pa3HBIMU JIFOJIbMU U PeIIaTh KOH(PIUKTHBIC CUTYAIUH.

Pycckuii s3pIK, KaKk MpeAMET IMIKOJILHOTO 00YUYEHUsI, UTPACT BAXKHEUIITYIO POJIh
B (JOPMUPOBAHUYU TAKUX HABBIKOB. YPOKH PYCCKOTO S3bIKA MPEAOCTABISIOT IIIMPOKUE
BO3MO>KHOCTH JJISI pa3BUTHS PEUH, COBEPIICHCTBOBAHUS KOMMYHUKATUBHBIX YMEHUH,
a Takke (OpPMUPOBAHUS COLMAIBHONW KOMIIETEHLMH Yy4YaluXcsl. DTO JOCTHraeTcs
4yepe3 M3yUeHUE CTPYKTYPHI SI3bIKA, OCBOCHUE PA3IMYHBIX BUAOB TEKCTOB U padOTy
HaJl KyJIbTypOH peuH.

B naHHOU cTaThe paccMaTpUBAaeTCs POJIb ypOKa PYCCKOIO SI3bIKa B Pa3BUTHHU
COLIMAIbHBIX W KOMMYHHUKATHBHBIX HaBBIKOB Yywammxcid. Ocoboe BHUMaHUE
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yIenseTcsl MEeToJaM M IMpueMaM, KOTOpbIE IMOMOraroT CAelaTh 00pa3oBaTeNbHBIN
nporecc 0osiee MPOAYKTUBHBIM U aKTyaJIbHBIM ISl COBPEMEHHBIX YUYEHUKOB. Takke
MIOJHUMAETCSI BONPOC O HEOOXOAUMOCTH MHTETrpaluy COLMAIbHBIX 337a4 B
COJZIep’KaHUE YPOKOB PYCCKOTO s3blKa, YTO CHOCOOCTBYET (OPMHUPOBAHUIO Y
IIKOJIbHUKOB HE TOJIBKO 3HAHUI, HO M HABBIKOB, IPUMEHUMBIX B PEATBHOW KU3HH.

B 53moxy cTpeMuTenbHOro pas3BUTHS WHGOPMALMOHHBIX TEXHOJIOTHH U
rnobanu3anuu ymenue 3(Q(EeKTUBHO 00IATHCS CTAHOBHUTCS OHOW W3 KIIFOUEBBIX
KoMIeTeHIU dvenoBeka. Illkoiga kak OCHOBHOE 3BEHO B CHCTEME OOpa30BaHUS
JOJDKHA HE TOJIBKO IIEpeaBaTh 3HaHUSA, HO U (HOPMHUPOBATh HABBIKH, HEOOXOIUMBIE
JUIS YCHEIIHOTO B3aUMOJEHCTBHUS B oOmecTBe. OQHON M3 BaXKHEUIIUX 337a4 ypoka
PYCCKOTO sA3BIKA SABJISIETCS Pa3BUTHE KOMMYHHUKATHBHBIX HAaBBIKOB, KOTOpPBIE
CTaHOBATCA (YHAAMEHTOM JUIl JIMYHOCTHOTO U TPO(EeCCHOHAIBHOIO ycrexa
YyYAIIUXCS.

Pycckuii sI3bIK — 3TO HE TOJBKO MPEAMET H3YUYEHUS, HO U HMHCTPYMEHT
oOlLIEHUs, MTO3BOJISIONINN YEJIOBEKY BBIPAKATh CBOM MBICIHU, YOSKIECHHUS U AMOLIMH.
VYPOKH pycCKOro si3pIka MPEeAO0CTaBISAIOT YHUKAIBHYIO BO3MOKHOCTD ISl TPEHUPOBKHU
Pa3HOOOpa3HbIX KOMMYHHUKATUBHBIX YMEHHI. DTO HE TOJIbKO TPaMOTHOE MUCHMO H
YCTHasi pedyb, HO M HABBIKH apryMEHTHUPOBAHHOI'O CIHOpAa, aKTUBHOIO CIYIUAHUSA U
B3aUMOJICUCTBUS ¢ ayauTopuei. OcBanBasi A3bIK, YUYCHUKU y4aTcs CTPOUTH JUAJIOT,
BECTH MEPErOBOPHI U MOHUMATh TOUKY 3pEHHUS COOECEeTHHKA.

KoMMyHMKaTHBHBIE HAaBBIKM (DOPMHUPYIOTCS Uepe3 pa3iudHble GOpMbl pabOTHI
Ha YypoKax. AHaJIN3 XyJOXECTBEHHBIX TEKCTOB pa3BUBAaET YMEHHE IIOHUMATh
CKPBIThIE CMBICIIBI, PA0OTaTh C NOJTEKCTOM U MHTEPIIPETUPOBATH aBTOPCKYIO MBICIb.
CounHEHUs U 3cce MOMOTaloT KOJIbHUKaM (GOpMYJIMPOBAaTh COOCTBEHHOE MHEHUE U
BbIpaXKaTh €ro B NMHUCbMEHHOHN ¢opMe. JlMcKyccuu, poJeBble UIPbl U IMPOEKTHas
JESITeIbHOCTh CIIOCOOCTBYIOT Pa3BUTHIO HABBIKOB B3aMMOJAECHCTBUS B KOJUIEKTHBE U
YBEPEHHOT'0 BBIPAYKEHUS CBOUX UJICH.

OpHako BaXHO MOHUMATh, YTO KOMMYHHKATUBHBIE HABBIKM — 3TO HE TOJIBKO
TEXHUKA BJIAJICHUSI CIIOBOM, HO M CITIOCOOHOCTh K 3MMATUH, YBAXKEHHUIO U IOHUMAHUIO
npyrux. Uepes n3ydyeHUE NPOU3BENECHUN PYCCKOM JINTEPATYpPBI, PA3MBILLUICHHUS Hal
Cyb0aMH TepoeB M aHaJIM3 MOPAJIbHBIX JWJIEMM y4Yallluecs y4darcs BOCIPUHUMATH
MHUp 4epe3 NpHu3My KyJbTYpPHBIX M HPABCTBEHHBIX LEHHOCTEH. Takum o0pazom,
YPOKH PYCCKOTO SI3bIKa CTAHOBSTCS HE TOJIBKO OOpa3oBaTelbHbIM, HO H
BOCITUTATEIbHBIM IPOCTPAHCTBOM.

KoMMyHMKaTHBHBIE HaBbIKH, C()OPMHUPOBAHHBIE Ha YPOKaX PYCCKOIO f3bIKa,
BBIXOJAT 3a paMKu ydyeOHOoro kaOuHera. OHU CTaHOBATCS HWHCTPYMEHTOM, C
MOMOUIbI0 KOTOPOTO Y4Yallhecs B3aUMOJEHCTBYIOT C MHUPOM, JOOMBAIOTCS CBOMX
Hele M CTpOST OTHONICHHA. BakHo, 4TOOBI IIKONAa TMOMoOrajga JEeTsIM OCO3HATh
LEHHOCTb SI3bIKa KaK CPEeACTBa HE TOJBKO OOILEHUS, HO U CAaMOBBIPAKEHMSI, MOCTHKA
MEXy Pa3HbIMU JIOAbMU U KyJIbTYpaMHu.

B koHeuHoMm wutore, GopMuUpOBaHHE KOMMYHUKATUBHBIX HABBIKOB Ha YpOKax
PYCCKOTO sI3bIKa — A3TO BKJaJ B Pa3BUTHE TapMOHMYHOM JIMYHOCTH, CIHOCOOHOM
YBEPEHHO 4YYyBCTBOBaTb C€0s B COBPEMEHHOM OOLIECTBE. OTO HE TOJBKO LENb
y4eOHOro Mpoliecca, HO U BaKHAs 3a7ja4a 00pa30BaHUs B LIEIOM.
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N3yuyenue s3bIKa TECHO CBSI3aHO C KYJIBTYPHBIMM M COLIAAJIBHBIMU aCHEKTAMMU
oOmIeHNs. YPOKH PYCCKOTO Si3bIKa BKIIIOYAIOT aHAIU3 XYJOXKECTBEHHBIX TEKCTOB,
KOTOPBIE PACKPBIBAIOT TEMbI YEIOBEUECKUX B3aUMOOTHOILIEHU, MOPAJIBHOT'O BBIOOpA
M COLMAIbHBIX HOPM. TakoM MOAXOJ IIOMOTAeT YYEHUKaM I[OHMMAaTh HIOAHCHI
COLMAJIBHBIX pOJEM M YYWUT OMIIATHUM, YTO BAXHO JUISI B3aUMOJACUCTBHS C
OKPY’KAIOLIUMH.

Ha ypokax pycckoro si3plka 4acTO OpraHU3YIOTCSI TPYIIOBBIE OOCYXICHHUS,
IPOEKTHBIE pabOTHI U MPE3EHTALlMU, YTO pa3BUBAEcT HaBBIKK PaOOTHl B KOMaHze. B
Takux (QopmaTax YYEHMKH ydaTcs paclpeneisaTh 3alayd, CIyllaTh APYT Apyra U
CTPOUTh B3aUMHOE IIOHUMAaHHE, 4YTO SBIAETCS OCHOBOW JUISI ITOCTPOEHUS
KOHCTPYKTUBHBIX COLIUAJIBHBIX B3aUMOJCHCTBHMN.

AHanu3  XyJOXKECTBEHHbIX, NYOIMIMCTUYECKUX U  JAPYTUX  TEKCTOB
CIOCOOCTBYET YMEHUIO (hOPMYIMPOBATh APTYMEHTHI U CTPOUTH J0Ka3aTeNbHYI0 0a3y.
BaxxHbII 371EMEHT YPOKOB PYCCKOTO SI3bIKa — 3TO pa300p COYMHEHUH U 3CCe, KOTOPhIE
MTOMOTalOT yYalluMCsl BBICTPAaUBaTh CBSA3HbIE U OOOCHOBAHHBIE APTYMEHTHI, a TAKXKE
BbIPa0AThIBATh HABBIKK KPUTHUECKOTO MBIIUICHHS.

N3yuass nurepaTypHble NPOU3BEACHHUS U OOCYXkJas COLUMAIbHBIE BOIPOCHI,
y4alnecs ydarcs MOHMMAaTh W yBa)KaTh PA3JIUYHBIE TOYKH 3PEHHUS], YTO SIBIISIETCS
KJIFOUEBBIM ACTIEKTOM COLIMAJIBHOM KOMIIETEHTHOCTU. JTO (DOPMHUPYET Y MIKOJbHUKOB
OCHOBBI TOJIEPAHTHOCTH, YBAXEHUSI K MHOTOOOPa3UI0 MHEHUW U KYJIbTYpPbI OOLICHUS.

3HaHUS W HAaBBIKM, ITOJIyYEHHBIE Ha YpPOKAX PYCCKOTO S3bIKA, ITIOMOTAIOT
yUYEHUKaM YCIEUIHO aJanTHpOBaTbC B  coLMaldbHOW  cpede, Oyab TO
npodeccuoHalbHble KOMMYHHUKAallMW, JIMYHbIE OTHOIICHHWS WM Yy4acTHE B
OOLIECTBEHHOM  JKM3HU. YMEHHME TIpaMOTHO H3/laraTb CBOM  MBICAM U
B3aMMOJICIICTBOBATH C IPYTHUMHU SBJIIETCS HEOOXOAMMBIM HABBIKOM JJISl TIOCTHIKEHUS
ycrexa B COBPEMEHHOM COIMaIbHON U TIPOo(eccroHambHOM cpee.

YPOKH pyCCKOro sI3pIKa UIPAlOT 3HAYUTEIILHYIO POJIb B PA3BUTUH Y IIKOJIBHUKOB
COLMAIBbHBIX M KOMMYHHUKATHUBHBIX HaBBIKOB. COBPEMEHHBIM MOAX0J K OOYYEHHUIO
IIPENTIONATAET HE TOJIBKO 3HAHUE MPABUJI SI3bIKA, HO M AaKTUBHOE MUCIIOJIb30BAHUE SI3bIKA B
COLMANBHBIX B3aMMOJCUCTBUSAX. OTO MoMoraer (QopMHpOBaTH TapMOHHYHBIX,
YBEPEHHBIX U aIalITUPOBAHHBIX K KU3HHU B OOLIECTBE JINYHOCTEM.
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AHHoTanus: B craThe paccMaTpuBaroTCs MpUMEphl 00pa30BaHMs HOBOM JIEKCHUKHU B PAMKAX
COBPEMEHHOI'0 AHIVIMICKOTO A3bIKA, IOSBUBLICHCS B pe3yJbTaTe BIMSIHUSA COLMAIBHBIX CETEH.
ITpuBoauTCcs KinaccuUKalys HOBBIX AHIVIMHCKUX CJIOB, MCIIOJIB3YEMbIX B MHTEPHET-IUCKypCe U
MOBCEHEBHON peun. BpiieneHsl mpuMepsl CeTeBbIX aOOpeBHATyp, CIEHTOBOM JIEKCHKH,
HEOJIOTM3MOB. B npumMepax yka3aHbl HCXOJIHbIE 3HAUEHUS CJIOB M UX 3HA4YEHUs, IPUOOPETEHHBIE B
KOHTEKCTE COLMAIBHBIX CeTed. B  3akirodeHuM, COINIAaCHO pe3yjbTaTaM HCCIEIO0BaHMS,
c(OpMyIHPOBaHbI BBIBOIBI.

KiroueBble cjioBa: COLMAIBHBIE CETH, MHTEPHET-IAUCKYpPC, CIICHI, CIIEHIOBas JIEKCHKA,
ab0peBHaTypa, HEOJIOTHU3M.
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Abstract: The article examines examples of the formation of new vocabulary within the
modern English language, which appeared as a result of the influence of social networks on the
language. A classification of new English words used in Internet discourse and everyday speech is
given. Examples of network abbreviations, slang vocabulary, neologisms are highlighted. The
examples indicate the original meanings of words and their meanings acquired in the context of
social networks. In conclusion, according to the results of the study, conclusions are formulated.

Keywords: social networks, Internet discourse, slang, slang vocabulary, abbreviation,
neologism.

CoBpeMEHHBIII ~ MUP  XapaKTEepH3yeTCs  CTPEMUTEIBHBIM  Pa3BUTHEM
WH(POPMAIIMOHHBIX TEXHOJOTUH, COIMAIBHBIE CETH B YEJIOBEYECKOM COIIMYME
3aHUMAIOT TeHTpaibHOe MecTo. OHM HE TOJBKO MPEAOCTABISIOT MaThopMy IS
KOMMYHUKAIIUM ~ BUPTYaJbHBIX COOECEIHUKOB MeEXKAy coO0o u  oOMeHa
uH(pOpMaIei, HO ¥ OKa3bIBAIOT CYIIECTBEHHOE BIMSHUE Ha KYIbTYPY U S3BIK.

JlanHast Hay4YHAsI CTaThsl MOCBSIICHA aHAIM3Y BIMSHUS COIMAIBHBIX CETEH Ha
dhopMUpOBaHHE HOBOM JICKCUKH B aHTJIMHCKOM SI3bIKE.

[{enpro paboOTHI SIBISIETCS BBISIBIICHUE M CUCTEMATH3AIUsl OCHOBHBIX TCHICHITUH
B Ppa3BUTHM S3bIKa I0OJ] BO3JEHCTBHEM CETEBOr0 OOILIEHUsS, a TaKKe aHalu3
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KOHKPETHBIX MIPUMEPOB HOBOOOpPa30BaHUM, MOSIBUBIIUXCS Omaromaps
PacnpOCTPAHEHHUIO COLIMATBHBIX CETEH.

N3yyeHne BIMSHHUS UHTEPHETA M, B YACTHOCTH, COLMAIBHBIX CETE€H Ha PYCCKUI
S3bIK TIOTYYHJIO IIMPOKOE OCBEIIEHUE B OTEYECTBEHHOW JMHTBUCTHKE. PabOThI Takmux
COBPEMEHHBIX OTEYECTBEHHBIX MCClenoBaTeNel, Hampumep, kak E.A. [loarophas,
E.B. 'opuna, M.C. PbDKKOB, MOCBSIIEHBI aHATM3y OCOOEHHOCTEHM CETEBOro JMCKYypCa,
(hOopMUPOBAHUIO HHTEPHET-CIICHTa U BIUSHUIO ITI00AJTLHOM CETH Ha S3bIKOBYIO HOPMY.

Tak, E.A. IloaropHas BeLAENsS€T MOAPOCTKOBBIE YaThl B COLUAIBHBIX CETIX
NOAPOCTKAMU KAaK OTHAEJIBbHYH JKAaHPOBYK) Pa3sHOBHUIHOCTb KOMIIBIOTEPHOIO
IUCKypca, YKa3blBasg Ha JMHTBUCTHYECKHE OCOOEHHOCTM KOMMYHHUKAIlUd B
MosonaexHou cereBoit cpeae (Iloaropnas, 2010: 1).

Cornacno muenuto E.B. T'opuHoi, rio6anbHbIil HHTEPHET-IUCKYPC COCTOUT U3
OOJIBIIIOTO0 KOJIMYECTBA CYOAUCKYPCOB, KaXKIbIH W3 KOTOPBIX SIBISETCS, B CBOIO
odepesib, CPEICTBOM SI3BIKOBOTO MPE0Opa30BaHMS U BO3JACUCTBUS HA IPYTHE CETEBBIC
auCKypchl u cyoauckypebl (I'opuna, 2016: 25-26).

M.C. PbIKKOB BBIJIENAET JIEKCMYECKHE HOBOOOpPA30BaHMS, BO3HHUKIINE B
AQHTTIMICKOM SI3bIKE TIOJI BIMSIHMEM ceTh MHTepHeT, Ha TakuX YpPOBHSX S3bIKa, Kak
(oHeTHKa, JTEKCHKA, CHHTAKCUC, CI0BOOOPAa30BaHUE, OAUYEPKUBAs], UTO OOJIBLIYIO POJIb
B JIAHHOM ITPOIIECCE UTPAET MpUeM Jirodemsl (S13bIK0BOM Urpsl) (Peikkos, 2009: 11).

JI.B. AynaukoBa n M.C. MenBenesa, usydas 3bIK MHTEPHET-KOMMYHUKAIWU,
YKa3bIBaIOT Ha HAJW4YME€ B HEM TaKUX CPEACTB S3BIKOBBIX TpaHChopMaluii, Kak
cokpaiienust (a60OpeBUaTypbl), CJOBa-mapa3uThl (Ha JIEKCUYECKOM YPOBHE),
AJUIMIITUYHOCTh ~ BBICKA3bIBAHMM (HAa CHHTakcMueckoM ypoBHe) (/lynHukona,
Mensenesa, 2022: 203-205).

B coorBercTBUM ¢ TOukOM 3peHus E.H. ['annukuHoi, COBpeMEHHBIN UHTEPHET-
JTUCKYpPC OTJIMYACTCS HA Pa3HbIX YPOBHSIX TAKUMH OCOOEHHOCTSMH, KaK HaJIUYHE
pPa3HOOOpa3HBIX KOMIIBIOTEPHBIX J>KaHPOB, a TakKXKe yTpaTodl paMOK MExAy
JI03BOJICHHBIM U HeZ103BOJICHHBIMY ("anmukuna, 2001: 40).

[Ipyu »TOM clenyeT OTMETUTb, YTO MCCIEIOBAaHUN, HEMOCPEICTBEHHO
MIOCBSIIIICHHBIX BJIMSHUIO COLMAJIBHBIX CETe Ha (opMHUpOBaHUE HOBOU JICKCUKHU B
AHTJIMIICKOM SI3bIKE, B OTEYECTBEHHOW JIUTEpaType MPEACTAaBICHO 3HAYUTEIBLHO
MeHbIIEe. MHOTrMEe HCCIEIOBAHUSI PACCMATPUBAIOT WHTEPHET-CICHI B LEJIOM, HE
BBIJICTISIS SI3bIKOBYIO CHIEM(PUKY UIMEHHO B paMKax COIMAJIbHBIX CETEH.

HecMoTtpst Ha 370, psan paboT 3aTparuBaeT OOIIKe TEHICHIIUU, IPUMEHUMBIE U
K aHIJIMICKOMY SI3bIKy. B 4acTHOCTH, OTMeEdYaeTcsi BIMSHUE AaHIJIMIM3MOB Ha
(hopMUpOBaHHE HOBBIX CJIOB M BBIPAKEHUN B AHTJIMHACKOM HMHTEPHET-CJIEHTE, UTO
MO3BOJISIET MCIHOJIb30BaTh METOJOJOTHI0 OTEYECTBEHHBIX HCCIEAOBATENEH ISt
aHAJIN3a BIUSHUS COLMAIIBHBIX CETEH HA AHTJIMUCKUU SI3bIK.

B mHacrosimem wucciaeqoBaHUU NPUMEHSIOTCS METOIbl JIMHTBUCTUYECKOTO
aHaJIM3a, BKIIFOYAIOIIHE B ceOs:

1) KoHTeHT-aHaANM3: H3y4YEHUE TEKCTOBOTO KOHTEHTA COLMAJIBHBIX CETEH
(Twitter, Facebook, TikTok) c¢ 1enpt0 BBISBICHUS] HOBBIX JEKCHYECKUX EIUHMI] B
AHTJIMICKOM SI3bIKE U X KOHTEKCTHOTO YIIOTPEOICHUS.

2) ComnocTaBUTENbHBIN aHAIW3: CPAaBHEHHWE HOBBIX CJIIOB M BBIPAXKEHUU C
TPAAULIMOHHOW JIEKCUKOW aHTJIMMCKOrO $A3bIKA Ui BBISBIICHUS W3MEHECHUU B
3HAQYEHUU U CTUIIMCTUYECKOM OKpacke.
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B nHacrosiiee Bpemsi COIMalbHBIE CETH BBICTYMAIOT B KAayeCTBE MOIIHOTO
KaTajau3aTopa S3bIKOBBIX H3MEHEHWH, MMOJA BIMSHHEM KOTOPBIX CHOPMHUPOBAICS
3HAYUMBIA TJIACT HOBOHM JIGKCHKH, OTpaXKarolled crmenu(uKy ceTeBOTO OOIICHHS,
MHTEPHET-KYJIbTYpPbl M COIMANBHBIX TPEHIOB. PaccMoTpuM HIKE MpUMEpPHI HOBOM
JICKCUKH, OTOOPAaHHOM C MOMOIIBI0 METO/1a CIUIONTHON BEIOOPKHU M3 YKA3aHHBIX BBIIIIE
COILIMAJIbHBIX CEeTEH.

I. Cokpamenuss u ab6peBuatypsl. OIHUM H3 CaMbIX PaCHpPOCTPAHEHHBIX
crioco6oB  (OPMUPOBAHHUS HOBOM JIGKCUKA B COLMAJIBHBIX CETAX SBIACTCA
UCTIONb30BAaHUE COKpalleHWid W ab0peBHaTyp. DTO CBS3aHO C HEOOXOJAMMOCTHIO
HPKOHOMHUHU BPEMEHH U CUMBOJIOB B OHJIAIH-OOIIIEHUH.

[Ipumepsr:

1. LOL (laughing out loud — rpomko cMmeroch);

2. OMG (Oh my God — O, Boxe moit!);

3. TBH (to be honest — gecTHO TOBOPS);

4. BRB (be right back — ckopo BepHych);

5. IMO (in my opinion — o MoeMy MHEHHIO);

6. FYI (for your information — x Bammemy cBeJCHHIO).

Ot ab0peBUATYyphl, KOTOPhIE M3HAYAJIBLHO HCIOJIB30BAIMCH B yaTax u SMS-
COOOIICHUSX, B HACTOSIIIEE BpeMs IMPOYHO BOILIM B JIGKCUKOH aAHTJIOS3BIYHBIX
MOJIb30BaTENEH COIMATBHBIX CETEH U CTAJIM YaCcThIO MOBCEAHEBHOU PEUH.

Il. Heosoruszmel, 00pa3oBaHHbIE NYTEM CIOBOCIOXEHUS W JEpHUBALUU.
ConuasibHble CETH CHOCOOCTBYIOT aKTMBHOMY CIIOBOOOpPa30BaHHIO, B TOM 4YHCIIE
IIyTEM CJIOKEHUS OCHOB U apUKCALIHH.

[Ipumepsr:

1. to unfriend (yaanute u3 npy3ei — odpazoBano ot riaroja friend ¢ momorisio
n00aBIIeHNs IpeduKca un-);

2. hashtag (xamTer — 00pa3oBaHO OT CYIIECTBUTEIBHOTO hash (3Hauok #) u tag
(MeTKa));

3. selfie (cendu — pororpadus camoro ceds);

4. photobomb.  JlaHHblii  HeonmorusM  cHOPMHpPOBAH C  IOMOIIBIO
cinoBocioxenus: photo (doro) + bomb (6omba), mmeeT 3HAYCHHE: HCIOPTUTH
doTtorpaduro, HEOKUIAHHO TIOTIAB B KaJIp;

5. instagrammable — mpuiiararenpHOE-HEOJOTH3M; O0pPa30BaHO C IMOMOIIBIO
no6apyieHus K ciaoBy Instagram cyddurkca aHrIUiiCKOro npuiaratebHoro (m) -able;
KpacuBasi JIOKAIWs, JOCTOWHAS TOTO, YTOOBI €€ TIOMECTUTh B MIHCTarpam;

6. to friend — ucxoaHOE 3HAYCHUE — TOJIPYKUTHCS, CTATh JAPY3bSIMH; 3HAUCHUEC
B KOHTEKCTE COIIMAIBbHBIX CETeH — CTaTh JAPYroM, MOAMMCYMKOM IOJIH30BATENS B
COIIMAJIbHOM CETH;

7. to follow — ncxonuoe 3HaueHNE — cae0BaTh, HATH 3a KEM-IHN00; 3HAYECHHUE B
KOHTEKCTE COIMATBHBIX CETeH — MOAMUCATHCSA HA YbI0-TUO0 CTPAaHUILy B COIMATBLHOM
CeTH;

8. wall — ucxomHoe 3HaueHHMe — CTeHa (JI0Ma, COOPYXKEHHs); 3HAUCHHE B
KOHTEKCTE COIMATBHBIX CETEH — HOBOCTHAS JICHTA B COIIMATbHBIX CETSIX;

9. to like — wmcxomHOe 3HAaYCHHME — HPABUTHCS, JIIOOWTH, 3HAYCHHE Kak
HEOJIOTU3MA — MIOCTaBUTh JIAWK (OTMETKY «HPABUTCS») B COLIMATIBHBIX CETAX.

10. to tweet — TBUTHYTH (TO €CTh ITOCIIATh COOOIIEHUE B ceTh T Witter;

66



11. to ban — ucxomHOE 3HaYCHUE — U3TOHATD, OTIPABIIATH B CCHUIKY; 3HAUCHHE
KaK HeoJioTu3Ma — 3a0aHUTh (B COIUAIBLHOW ceTH 3a0JIOKMPOBATh TOJIB30BATEIIO
BO3MOKHOCTH OTIIPABJISTH COOOIICHUS KOHKPETHOMY BHPTYyaIbHOMY COOCCETHUKY ).

DT clioBa OTPaKalOT HOBBIC pEajud, BO3HUKIINE B CBSI3U C Pa3BUTUEM
COIMAJTBHBIX CETEH, TOJyYHUBIIHE OBICTPOE pacIpocTpaHeHUEe U (PUKCUPOBAHHOCTH B
SI3BIKE.

I1l. CnenroBbie BblpaxkeHus. ColMaldbHBIE CETH SIBISIOTCS «IUTATEIHLHON
cpenoit s GopmupoBaHusi ciieHra. CIIGHTOBBIE BBIPAXKEHUSI YacTO HMCHOJIb3YHOTCS
JUISL BBIPOKEHUST IMOIMH, OLICHKU CUTyalluid WM O0003HAYECHUS TMPUHAJICHKHOCTH K
ONPEAEICHHON TPYIIIIE.

[Tpumepsr:

1. to slay — ucxoaHoe 3HaducHHE — YOUTh; 3HAUCHHUE B KOHTCKCTE COI[HATBHBIX
ceTel — BBITUISIETh OTPSICAIONIe, OBITh YCIICIITHBIM;

2. basic — ncxoaHoe 3HaueHKe — 0Aa30BLINM, HAYAIBHBIN; 3HAYEHUE B KOHTEKCTE
COIIMAJILHBIX CETEH — OOBIYHBINA, HEUHTEPECHBII;

3. woke — rmmaron B d¢opme Past Indefinite, a Takke mnpuyacTue
MIPOIIEAIETOBPEMOEHN, HWCXOJHOE 3HAYEHUE — MPOCHYBIIWWCS; 3HAYCHHE B
KOHTEKCTE COILIMAJIbHBIX CETEd — CO3HATEIbHBIM, OCBEIOMIICHHBIA O COIMAIIBHBIX
npobJiemax;

4. tea — mCXOoOAHOC 3HAYCHHE — 4Yail; 3HAUCHHEC B KOHTCKCTEC COIIMAIbHBIX
CETEU — CIUIETHH.

CrneHroBbie BBIPOKEHHUS YacTO OBICTPO YCTapeBalOT, HO HEKOTOPhIE W3 HHX
3aKpEIUISIOTCS B aHIJIMHCKOM SI3BIKE, CTAHOBSCH YacThiO OOIIECYNOTPEOUTEIHLHOM
JICKCUKH.

[ToMmumo dopmMupoBaHHUS HOBOH JIGKCHKH, COIMAJIbHBIC CETH OKa3bIBAIOT
BIIMSIHUE HAa TPpaMMaTHKy W CHHTAKCHC aHTJIMHCKOro s3bIka. B ceTreBoM oOIIeHUH
YaCcTO WCMOJIB3YIOTCA HEMOJIHBIE MPEIJIOKEHUSA, YIPOUIEHHbIE TI'PaMMaTUYECKUE
KOHCTPYKIIMH, MPOIMYCK APTUKIICA U JPYTHE OTKIOHEHUS OT S3BIKOBOM HOPMBI. DTH
ABJICHHUSI CBSI3aHbl C HEOOXOIMMOCTBIO ObICTpOro oOmeHa uH(oOpManuen u
HeopMalIbHBIM XapakTepoM oOmeHus. OAHAaKO, BIUSHUE ASTUX HM3MCHEHUM Ha
Oo(UIIUATIBHBIN SI3bIK ITOKA OCTACTCS JUCKYCCHOHHBIM.

CouuasibHbIe CETU OKAa3bIBAIOT CYIIECTBEHHOE BIMSHHUE Ha (OPMUPOBAHUE
HOBOM JICKCMKM B aHIJIMMCKOM SI3bIKE€, CTAHOBSCh MCTOYHHKOM HOBBIX CJIOB,
BBIpQXEHUM W 3HAYCHHM, OTpaKaloOIUX CHEHU(PUKY CETEBOr0 OOIICHHS, HHTECPHET-
KYJIbTYpPbl U COLIMATIbHBIX TPEH]IOB.

Takum o0Opa3oM, MOXKHO CJENaTh BBIBOJ, YTO HMCIIOJIB30BAHHE COKPAIICHHM,
a0OpeBuaTyp, HEOJOTM3MOB W CJICHTOBBIX BBIPAKCHHM SIBISETCS XapaKTEPHOM
YEepTOU COBPEMEHHOI'0 aHTJIUMCKOTO SI3bIKA B PAMKaX COIHMAIbHBIX CETEH.
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AHHOTanusA: B craTtbe paccMaTpHBAKOTCA JIEKCUYECKHE CPEICTBA AHTJIMKCKOTO S3bIKA,
SKCIUTMIUPYIOIIUE COBPEMEHHBIE MPOSBJICHUS PEIUTMO3HOIO0 SKCTpeMu3Ma. Marepuaaom s
WCCIIEIOBAHUS TIOCTY>KHJIM TEKCTBhI CPEeACTB MaccoBoi uMH(opmanuu. MccnemnoBanue Mmo3BoJsSEeT
BBIJICTIUTh JIBE CEMAHTHUYECKUE TpymIbl JekceM. llepBas rpynma npencTaBieHA JIEKCEMamHu,
0003HaYaIOIIKMMHU PABOBbIE MEPbI BO3JIEHCTBUS, KO BTOPOU I'pyIIe OTHECEHBI BBIPAXKEHUS YTPO3bI
nub0 HacwiMa. AHaMM3 S3BIKOBBIX CPEJCTB, OIMUCHIBAIONIMX CYIIHOCTh M TMPOSIBICHUA
PETUTHO3HOTO SKCTPEMU3Ma, TpeOYyeT ydyeTa MaKpOKOHTEKCTa U MPEICTABIISIET HHTEPEC C MO3UIINH
MEKIUCIUIIIIMHAPHBIX UCCIIENOBAHUM.
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Abstract: The article is focused on linguistic means explicating contemporary
manifestations of religious extremism. Mass media texts published in English were used for
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contextual analysis. The study revealed two semantic groups of lexemes, the first one containing
words denoting legal measures, and the second one represented with expressions denoting threat or
violence. A macro-context should be taken into consideration for a proper analysis of linguistic
means describing the essence and manifestations of religious extremism. The topic is of interest in
terms of inter-disciplinary research.

Keywords: lexeme, linguistic means, mass media, context, religious extremism

CoBpeMeHHbBIE CpelcTBa MaccOBOM HMH(OpMalMKU ONEPaTUBHO OCBEIIAIOT
NpoUcCXodiie B Mupe coObITHs. [Ipu 3TOM myOnMKanuu 3a4acTyio COIEp)KaT He
TOJIbKO MH(POPMATHUBHBIA KOMITIOHEHT, HO U olleHOouHbIi. Kak nHdopManmonHnas, Taxk
u orieHouHas PpyHkims TekctoB CMU peanusyetcst Ipu MOMOIIM SI3bIKOBBIX CPEJICTB,
TO €CTh, JICKCUKH, ONPEAECICHHBIX CUHTAKCUYECKUX KOHCTPYKIMH, CTHIIMCTUYECKUX
npueMoB. JlaHHOE MCCIeJOBaHNE HAMPABJIEHO HA BBISIBIICHUE JICKCUYECKUX CPEJICTB,
KOTOPBIE OMNUCHIBAIOT IPOSBICHUS PEJIIUTUO3HOTO SKCTPEMHU3MA B AHTJIOS3BIYHBIX
HOBOCTHBIX TeKcTax. [Ipm 3TOM 3a OCHOBY B3SIThl TEOPETUYECKHE IOJOKEHUS
POCCUHCKUX U 3apyOeKHBIX YUECHBIX, 3aHUMAIOIIUXCA UcclenoBanueM si3bika CMU
(Aneesckast, 2015) u monsitus s3xctpemusma (Epanues, 2022, Wibisono et al., 2019).
HcTounnkaMu (aKTUYECKOTO MaTepraia MoCay X ctateu m3nanus The New York
Times (2021, 2025).

Kak ormeuaer A.O. AuneeBckas, ‘“CerojiHs S3bIK CpEICTB MacCOBOM
uH(pOpMaIUy ... CTaJd OAHUM U3 HamOoliee SIpKUX MoKa3zaTesel nepeMeH (AneeBckas,
2015). [MomuepkuBaeTcsi, 4TO “OCTPHIMHM M aKTyaJbHBIMH CTAHOBSTCS TAaKUE ACTICKTHI
kak s3Ik CMU u kynbTypa, s36i1k CMU u nonutuka, uaeonorus, si36lk CMU u u
penurus” (Aneesckas, 2015). Ha ocHOBe akTyaabHBIX MTyOJMKAIMA B aHTJIOS3bIYHBIX
HOBOCTHBIX MCTOYHHMKAaX ObUIM OTOOpaHbl S3bIKOBBIE CPEICTBA, OTOOpPAXKAIOLIUE
MPOSIBJIEHUS] PEJIMTHO3HOIO 3KcTpeMusMa. KoHTekcThl ObUIM BBIOpaHbI Ul aHalIn3a
MCKJTIOYMTENIBHO MO JIMHTBUCTHYECKUM COOOpPaKEHUSIM; aBTOPHI HU B KaKOW CTEIeHU
HE CTaBAT LEJbIO MPEYMEHBIINTh 3HAYMMOCTh KaKOr0-TMOO BEPOUCIOBEAAHMS.

[Ipexxne Bcero, oOpatuMcsl K MOHSTHIO PEIMTMO3HOTO 3KCTpemu3Ma. Tak, B
tpakToBke 11I. Epanuesa, peuruno3Hblid S3KCTPEMU3M — 3TO “UCTHOJIb30BAHUE HACUIIUS
Bo ums penurun” (Epamue, 2022). OgHako moAXOAbl K OMNPEICICHUI0 U OIICHKE
MPOSIBJICHUI 3KCTpeMHu3Ma HeoaHo3HauHbl. B wactHoctn, C. Bubucono u mp.
OTMEYaIOT HEOOXOJUMOCTh  ‘“‘paccMaTpuUBaTh  PEIUTHO3HBIA  JKCTPEMH3M B
HECKOJIbKMX M3MEPEHUSX U ObITh OTKPBITBIMU HMJI€€ O TOM, YTO HE Kaxzias ¢opma
PEIMTHO3HOTO 3KCTPEMHU3MA CBA3aHA CO CTPEMJIEHUEM JIOCTHYb LIEIU MPU ITOMOIIH
nacwius” (Wibisono et al., 2019). C. BubucoHo u COaBTOpPbI MOAYCPKHBAIOT
“UCKJIIOYUTENIbHOE MHOT00Opa3ue PpETUTHO3HbIX TPyHI M pas3MyHble CIOCOObI
MPOSIBJICHUSI pENUTuU (WM JJaXKe€ PEIUTHO3HOIO B3KCTPEMHU3MA)”, yKa3blBas, 4TO
TOMBITKA MOJCIUTh PEJIUTUU Ha ~Xopolirie” U “Iioxue”, Wik Jaxe “ogHoOMepHas U
IUXOTOMUYECKAsl KaTeropru3alusl peIurio3HOCTH € MOAPA3AEICHUEM Ha YMEPEHHYIO
U paAuKaJbHYI0 HECNpaBeMBa M MPUBOJUT K YIPOIICHHOMY MOHUMAHHUIO,
COrJIaCHO KOTOPOMY PEJIMTMO3HBIN SKCTPEMU3M YacTO CUYUTAETCS €IMHCTBEHHBIM
UCTOYHUKOM Hacwims u Teppopusma (Wibisono, 2019).

PykoBoactBo “HoBoe ompenenenue skctpemusma (2024)”, BBITYLHIEHHOE
[IpaBurensctBOM CoenunenHoro KoposneBctBa BenukoOpuranuun u CeBepHoit
Wpnannuu, otMeyaeT, 4yTo “O0Jblias YacTh SKCTPEMHUCTKUX MaTEpPUAJIOB U JEHCTBUS
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HE HApyIIaeT 3aKOH M HE OTHOCUTCA K TEPPOPU3MY WIH Yrpo3€ HALMOHAIBHOU
oe3omacuoctr’” (The New Definition, 2024).

Taxum 06p330M, IMOHATHUC U ITPOABJICHUA PCIIMTMO3HOT'O 3KCTPCMHU3MaA TpC6YIOT
BCCCTOPOHHCTO MCKIAUCHUIINIIMHAPHOT'O aHAJIN3A.

B npoaHanu3MpoOBaHHBIX AHIJIOS3BIYHBIX KOHTEKCTaX OBLIM  BBIOpaHbI
JICKCUYCCKHC CPCACTBA, 0To6pa>1<a}0ume IMPOABJICHUA PCIIMTUO3HOI'O 3KCTPCMHU3MaA Ha
O6IHCCTBCHHO-HOJII/ITI/I‘I€CKOM 1 OBITOBOM YPOBHAX. HpeﬂCTaBJIﬂeTCH BO3MOXHBIM
BBIICTTUTH JIBE€ CEMaHTUYECKHUE TPYIbI. B mepByIo BXOIAT JIE€KCEMbI, 0TOOpaKaroIine
IMOJIUTUYCCKHUC IIaIvu HWIN OPHAXYCCKUC MCPHI. HaubOonee TUIMYHBIMHU 31€Ch
ABJAKOTCA  BBIPpAKCHHA 3allp€Ta W OIPAHUYCHHA IIpaB. HOI[O6H8.H CUTyanusa
0TOOpakeHa B HWKCIPUBEICHHOM KOHTEKCTE, Iyie Taroi to deprive wmcrolib30BaH
JJIA 0003HaYEeHUS JTULICHUS JKEHIIINH OCHOBHBIX CBO6OI[2

Afghanistan has become an extreme ethno-religious state, depriving women of
the most basic liberties (Mashal, 2025).

B crnenyroomeM NpemyioxKEHUU 3amnpeT BBIPAKEH NPU MOMOIIM MOAAIBHOIO
rjiaroJja can:

In the political vacuum that has emerged after the overthrow of Bangladesh’s
authoritarian leader, religious fundamentalists in one town declared that young
women could no longer play soccer (Mashal, 2025).

[TpaBoBOE BO3/ACHCTBHE MOXKET TAaK)KE BBIpaKaThCs TiarosiomM to enforce, xoTopsrii
0003HayaeT TpeboBaHUE COOJIIOACHUS HOPM WJIU TTPaBUIL:

The Islamist leaders are insisting that Bangladesh erect an “Islamic
government” that ... enforces “modesty” — vague concepts that in other places have
given way to vigilantism or theocratic rule (Mashal, 2025).

BTOpaH I'pyimiia JICKCCM, OSKCINIMOUPYIOOINX peJ'II/IFI/IOSHHﬁ OKCTPCMHU3M,
COACPIKUT BBIPAXKCHHA YI'PO3bl, NMPHUYMHCHHA BpPCAa HWIW IPU3BIBBI K HACHUIINIO,
KOTOpBIC MpejcTaBlieHbl Tiaronamu to threaten, to harass, to kill, to beat,
CylIecTBUTEIbHBIMU €Xxecution, death penalty, hatred u np. Paccmotpum mpumepsi
KOHTCKCTOB N3 AHTJIOA3BIYHBIX Hy6HHKaHHﬁ, OINHUCBIBAKOIIUX HOI[06HI>IG CUTyaluu.
TaK, B CJIICAYIOOIEM KOHTCKCTC MO’KHO BBIACIINTL ABA YPOBHA HACHUIINSA, OIIMCAHHOTO
A3BIKOBBIMHU CPCACTBAMH: BO-IICPBBIX, IIO0 OTHOHIICHHUIO K JKCHIIWHC, HaPYHIHBIHeﬁ
Tpe6OBaHI/I$I, MNPCAIIUCBIBAIOIMIUC IIOKPBIBATH TI'OJIOBY, W BO-BTOPBIX, IIPUMCHCHHC
CHJIbI IT0O OTHOHICHHUIO K ITPAaBOOXPAHUTCIbHBIM OpTraHaM:

Religious fundamentalists... forced the police to free a man who harrassed a
woman for not covering her hair in public (Mashal, 2025)

VYTrpo3a MPUMEHEHUs] HACHIINS BBIPAXKACTCS TaKKe CyllecTBUTeNbHbIME death
penalty, execution. ITpu sTom onucanue odpasa aeictBus — carry out with their own
hands — yka3biBaeT Ha HACHUJIBCTBEHHBIH, HEMPABOBOW 3apakTep BO3IACHCTBHUSA, U
CJI€A0BATCIIbHO, IIO3BOJISICT OTHECTH CUTYAlIHUIO KO BTOpOfI N3 BBIACJICHHLBIX B JAHHOM
UCCJIEIOBAHUM CEMAaHTUYECKUX TpYII, TO €CcTh, K TIpynmne, 0003Havaromen
(bu3rYecKoe BO3ACHCTBUE WIIHA MTPU3BIBBI K HACUIIHIO:

Demonstrators at a rally in Dhaka, the capital, warned that if the government
did not give the death penalty to anyone who disrespected Islam, they would carry
out executions with their own hands (Yasir, 2021).

B N3YYCHHBIX KOHTCKCTAX ITPHU3bIBbI K HACHUIINIO BBIPAXKAIOTCA TAKXKE I'JIarojlaMu to
arm (oneself), to kill:
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The crowded auditorium, where right-wing Hindu monks called for other
Hindus to arm themselves and kill Muslims, included influential religious leaders
with close ties to Prime Minister Narendra Modi’s governing party, and even some
members of the party (Yasir, 2021).

Crnenyronmii KOHTEKCT OIMCBIBACT MPOTHUBOCTOSHUE (PyHIaMEHTAIbHBIX
MHJYUCTOB U MYCYJbMAaHCKOM 4acTu HacesieHMss MHmun. B wacTHOCTH, B cTarbe
COJICP)KUTCSl YKa3aHWE KaK Ha CPeJICTBA MpaBoBOro BosjaericTBus — to threaten with
prosecution, tak u ¢u3uveckol pacmpaBsl: riaaroasl {0 beat, to snatch smth away.
HpOHBHGHHG IOKCTpEMU3MA CO CTOPOHBI q)yHI[aMeHTaJILHBIX HHAYUCTOB
SKCIUIMIMPYETCs TakuM 000poToM Kak to preach violence:

Right-wing Hindu nationalists have preached violence online for years, but the
violence has recently spilled onto the streets. Muslim fruit sellers have been beaten
and their earnings snatched away after being accused of luring Hindu women into
marriage to convert them. Muslim activists have been threatened with prosecution
under an antiterrorism law that has been scrutinized by courts (Yasir, 2021).

Kak ormedeHo B Hauase pabOThl, BOIPOC PEIIUTHO3HOTO AKCTPEMU3Ma TpeOyeT
MCKANCHUIIIIMHAPHOIO HCCICIOBAHUA. B »ToM oTHOmeEHUN MNpCACTABIICT MHTCPECC
Te€ONOJIUTHYECKNH ACIICKT, a TaKKXC COLMHAJIBHBIC WM IIOJIUTUYCCKUC TIPYIIIIbI,
MMpCCICAYIOMUE TMOJIUTUKY 3KCTPCMU3MA. Y10 KacaeTcs TeOIOJIUTHIESCKOTO aCIICKTa,
aHanu3 coBpeMeHHbIX mnyOnukanuii CMUW  1o3BOJISIET BBIIBUTH PEIMTUO3HBIN
OKCTPEMHU3M CO CTOPOHBI HpeIICTaBI/ITGHeﬁ Pa3INYIHbIX KOH(beCCHI\/'I, B YaCTHOCTH,
paduKaJIbHBIX UCIIAMHUCTOB, HHAYHUCTOB U 6y,Z[III/ICTOBI

In Pakistan, Islamist extremists have exerted their will through violence for
yvears. In India, an entrenched Hindu right wing has undermined the country’s
traditions of secular democracy. Myanmar is gripped by Buddhist extremists
overseeing a campaign of ethnic cleansing (Mashal, 2025).

910 NoAACPKUBACT 3asABJICHHYIO B Ha4dalic pa60TBI MMO3MIOHUI0 aBTOPOB O TOM, YTO
HNCCIIEAOBAHUEC HE CTABUT ILICJIBIO BBIACINTH KaKyIO-J'H/I6O OTACJIbHYIO KOH(l)eCCI/IIO
b5 (8]0) MMpCIOAHCCTH €€ B HCTaTHBHOM CBCTC.

Urto kacaercs BTOpPOTO acIeKTa, TO €CTb, TPYII, KOTOpPbIE IPEACTABICHBI B
HN3YUYCHHBIX MaTCpHalaX KaK OJSKCTPEMUCTCKHEC, MOXHO OTMCTUTb, 4YTO TaKOBBIC
0003HAYAIOTCs TIPU MTOMOIIIM JIeKceMbl extremists, a Taxke Boipaxenuid hard-liners,
religious fundamentalists, right-wing activists. Tak, Beipaxkenue hard-liner
onpenensiercsi B KemOpumxckoM cimoBape Kak (“‘CTOPOHHHK JKECTKOTO Kypca,
ocobenHo B mosuTHke” (Someone, especially in politics, who is very severe)
(Cambridge Dictionary, 2025). ITpuMepoM HCIIOJIb30BaHHS JTaHHOTO BBIPAKCHUS B
CMU MOXKET CIYKUTh CIIEIYIOIINI 3ar0JIOBOK:

As Bangladesh Reinvents Itself, Islamist Hard-Liners See an Opening (Yasir,
2021).

AHAJIOTUYHOE 3HAYCHHE B M3YYCHHBIX KOHTEKCTaX UMEIOT BhIpakeHus right-
wing activists u right-wing nationalists, manpumep:

Hundreds of right-wing Hindu activists and monks rose in unison at a
conference this week to take an oath: They would turn India, constitutionally a
secular republic, into a Hindu nation, even if doing so required dying and killing
(Yasir, 2021).
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https://www.nytimes.com/2021/10/12/world/asia/modi-india-antiterror-law.html

BaxxHO OTMETHTh, YTO 3HAYCHHWE PEJIMTHO3HOTO OSKCTPEMU3MA MPUCYIIE
YKa3aHHBIM JIGKCEMaM HWMEHHO B  pPAacCMaTpUBAacMbIX KOHTCKCTaX H  HE
pacmpocTpaHseTcs Ha JApyTHe CHUTYyallMd, B KOTOPBIX BhIpakeHHe right-wing
o0o03HavaeT KpaitHKE MpaBbie B3TJIAABI Ha KaKue-TiH00 HHBIC BOITPOCHI.

[IpoBenenHOe  WCCIAEAOBaHWE  AHTIOSM3BIYHBIX — myOnmukammii  CMU,
MOCBSIIICHHBIX BOIIPOCAM PEIUTHO3HOTO IKCTPEMH3Ma, IMO3BOJISICT CJIEaTh BBIBO O
BO3MOXKHOCTH BBIJICJICHUS KaK MHHAMYM JIBYX CEMaHTHYCCKHX TPYIII, COJEPKAIIIX
JICKCEMBI, 0003HAYAIOIINE MPOSBICHUS KpaiHE NPaBbIX PEIUTHO3HBIX B3IJISJIOB:
TPYMITbl BBIPAKCHUN MPABOBBIX JIMOO TMOJMTUYCCKHX MEp W TPYIIIBI, COACpIKAIICH
JEKCEeMbl €O  3HAUCHHWEM  yrpo3bl WM  Hacwiusa. [lpy  3TOM  yder
OKCTPAJIMHIBUCTUYCCKON CHUTYallMd, 3HAHUE PACCTAHOBKHM CHJI, IMO3BOJIAET BEPHO
UICHTU(QHUIIMPOBATH KOHHOTAIMIO JICKCEM, B TOM YHCJIE TE€X, KOTOpPbIe 0003HAYAIOT
HPOSIBJICHUS PEIIUTHO3HOTO SKCTPEMHU3MA.
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AnHotanus: [lanHas paboTa MOCBSIICHA HCCICIOBAHUIO BHICOTEKCTOB, CO3JAHHBIX IS
WHUIIMAIIMY aBTOHOMHOM CEHCOpHOW MepuanoHanbHOW peakuuu (ACMP). PaccmarpuBaercs ux
KOMMYHHKATHBHAsI CTPYKTypa M €€ OTIIMYUTENBbHBIE OCOOEHHOCTH. MarepualioM HCCIIeIOBaHUS
BeicTynmmiin 100 kopoTkux BuAcoTeKCTOB shorts m 10 MIMHHBIX BHIECOTEKCTOB C XAUITEraMH
#ACMP, #ASMR na Bumeoxoctuare RuTube (obmas mmutensHocTh ~400 mMuHyT). B Xo0me
uccienoBanus ObUTI0 0O0HapykeHo, 4yTo B ocHoBe ACMP-BuaeoTekcTa JIeKUT KOMMYHUKATHBHAS
CUTyallsi HEKAHOHUYECKIO0 THUIMA, XapaKTepPU3YIOIIAsCs AaCHUHXPOHHOCTHbIO. OTIUYUTEIbHBIC
OCOOCHHOCTHM €ro KOMMYHHKATHBHOM  CTPYKTYpbl ~ OOYCJIOBIEHBI  MOTPY>KEHHOCTHIO  BO
BHETEKCTOBYIO PEAIbHOCTh U KOHTEKCT, Ha OCHOBE KOTOPOTO co3aaércst BuaeoTeket ACMP.

KuroueBble cioBa: Buaeorekct, ACMP, Tpurrep, MyJnbTUCEHCOPHBINA, KOMMYHHUKAaTUBHAS
CTPYKTYpa TEKCTa, JUCKYPC

THE COMMUNICATIVE ASPECT OF ASMR VIDEOTEXTS
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Abstract: This paper is aimed at the study of video texts created to initiate autonomous
sensory meridional response (ASMR). Their communicative structure and its distinctive features are
considered. The material of the study is 100 short video texts and 10 long video texts with hashtags
#ASMR, #ASMR on video hosting RuTube (total duration ~400 minutes). The study revealed that
the ASMR video text is based on a non-canonical communicative situation characterized by
asynchrony. The distinctive features of its communicative structure are conditioned by immersion
in the extra-textual reality and context, on the basis of which the ASMR videotext is created.

Keywords: videotext, ASMR, trigger, multisensory, communicative structure of the text,
discourse

ABTOHOMHAsI CEHCOpHasi MEpPUJIMOHAJIbHASI PEaKIMsl OMUCHIBACTCS YUYEHBIMU
KaK MPUSITHOE, MOKAJIbIBAOIIECE, YCIOKAUBAIOIIEE OIIYIIEHUE, KOTOPOE HEKOTOPHIC
JIIOJIM UCTIBITHIBAIOT B OTBET HA OMNPE/CIICHHBIC ayIHMOBU3YyaJbHbIC TPUTTEPHI, TAKUE
KaKk IIeNoT W OCTOpPOXKHble JABWkeHUS pyk. ACMP — 53T0 HagexHbBIl U
(bu3noIOTUYeCKr 0OOCHOBAHHBIN OMBIT, KOTOPHI MOXET MUMETh TEpareBTUUYECKUC
npeuMyIIeCTBa I ICuXu4eckoro u pusmueckoro 3moposbst (Engelbregt et al., 2022;
Lin, Kondo, 2024; Lochte et al., 2018; Swart et al., 2022).

CambIM TOCTYIIHBIM «CPEJICTBOMY, KOTOPOE MOKET BbI3BaTh peakiuio ACMP,
SBJISIETCS CIEIUATbHO CO3JaHHBINA BUIEOTEKCT, B KOTOPOM BCE IEHCTBUE CTPOUTCS
BOKPYI' W3BJICUCHHMS 3BYKOB M3 TIPEAMETOB, MPOU3BEICHUS IIYyMOB, IIENOTA,
OCHOBHOM IIE€JIbI0 KOTOPBIX sIBJsieTCs pacciabienue 3putens. ACMP-BuaeoTekcTh
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00NaaoT PSAIOM OTIMYUTEIBHBIX OCOOEHHOCTEH, OOYCIOBJIIEHHBIX BHETEKCTOBOMU
pEaNbHOCTBIO, W HYXXJAIOTCS B HAYYHOM OCMBICICHUUW U ONHCAHWH, YTO
00yCITaBIMBACT AKTYAJIbHOCTh UX U3YUCHUSI.

B nanHOli paboTe cTaBUTCA HeJb PACCMOTPETh KOMMYHHUKATUBHYIO CTPYKTYPY
ACMP-BuneotekctoB. OOBEKT HCCIEIOBaHMS COCTABIAET KOMMYHHKATHBHAS
ctpykrypa ACMP-BHIEOTEKCTOB, a TIPEAMET WCCIACAOBAHUS — €€ OTIIMYUTEIHHBIC
ocobenHoctn. Hacrosimee wuccnenoBaHne — KBAJIWTATHBHOE, IOCTPOCHHOE Ha
UHTErpallid  MeTOAOB  OIKCaHUS,  UHTEpPHpeTalny,  aHalu3a, CHHTE3a,
KOHTEKCTYaJIbHOTO aHAJIn3a U PYHKIIMOHAIbHO-TIParMaTuuecKoro.

B kadecTBe MaTepuaJia MCCIEAOBAHUS METOJIOM CIUIOLMIHOW BBIOOPKH OBLIU
otoOpanbl 100 kopoTkuX BUIe0TeKCTOB shorts (o01elt quTeabHOCThI0 ~100 MUHYT)
u 10 nuHHBIX BUACOTEKCTOB (00IIeH MIUTeNbHOCThIO ~300 MHHYT) ¢ XAIITEramMu
#ACMP, #ASMR Hna Buacoxoctunre RuTube. [lns naemoHcTpamuu pe3yibTaTOB
MPOBEJEHHOTO HUCCIENOBaHUSI OyAyT HCHOJIB30BaThCs clenyromue 10 KopoTKux
BueoTekcToB Shorts Rutube ¢ xamreramu #ACMP, #ASMR (cMm. Ta6ur. 1).

Tabmuma 1
Ne
Ha3Banue Texkcra
n/n
1 Caenyii moum uHcTpykuusam! #acmp #asmr // ASMR KittyKlaw. DiiekrpoHHBII pecypc.

URL.: https://rutube.ru/video/person/23485088/ (nata obpamenwus: 14.02.2025

ACMP IT'MIT' AHTCKHU BUHOI'PAJI MYCKAT @ ASMR eating/mukbang #acmp
2 | #asmr // RuTube. [caiit]. URL: https://rutube.ru/shorts/f38a610685a48d4829301ac7f9f1435¢
(nara obpamenusi: 05.02.2025)

ACMP OKYJIMCT: Bboictpsblii Tect LiBeToBocnpusitusi (YpoBensb: Cii0:kHbli) #acMp
3 | #asmrdetected #asmr #acmpaoxrop // RuTube. [caiit]. URL:
https://rutube.ru/shorts/fbe7dc0b04642ac88d9c68e775620dd6 (nata obpamenus: 05.02.2025)

ACMP Buictpolit HeBposnoruyeckuii Ocmorp // RuTube. [caiit]. URL:
4 | https://rutube.ru/shorts/40659bc2b68460bch3fee04c5b0d60df/ (naTa oOpamieHwmst:
28.02.2025)

ACMP Brictpoiit Menocmortp B llIkonsnom Mennynkre // RuTube. [caiit]. URL:
https://rutube.ru/shorts/ec98b799cf2f9a362f118fb565705094 (nara obpamienus: 11.02.2025)

ACMP BPAU y6epet copuHKy u3 ria3a #acmp #menor #acmpaisicaa // RuTube. [caiit].
6 | URL: https://rutube.ru/shorts/52dae6de9cf27b1946888a9163349ae2/7r=wd (nara
oOpamenusi: 06.02.2025)

ACMP MEJICECTPA caenaer IIPUBUBKY | ASMR Doctor #acmpansicHa #shorts
7 | #acmppoaeBasiurpa #asmr #acmpspadu // RuTube. [caiit]. URL:
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Buneorekctel (1-10), mpuBenéHasie B Tabimiie 1, SBISIOTCS TUIUYHBIMU JIIS
ACMP: B Hux memoncrpupyercss ACMP-ceanc (B ciydae ¢ ShOrts — ero oTpbIBKH) C
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NPUMEHEHUEM Pa3IM4YHBIX ayJIMOBHU3YaIbHBIX TPUITEPOB C LEJBIO BBI3BATH Yy 3PUTEIIA
(U3NOIOTUYECKYI0 PEAKLUIO0 pacciabieHus M MypalleK. YYacTHHUKaMU SBISFOTCS
YCIIOBHO JBOC — @edywuil / eosopsawuii W 3pumenv / ciayuwiarowuii. Bce TEKCTHI
BBICTPOEHBI HA MBICJIEHHOM JHAJIOre TOBOPSLIETO ¢ BOOOPAKAEMBIM «COOECETHUKOM.
Konrekcr mpocmorpa ACMP-BuAEOo — 3TO KOMMYHHUKAaTUBHAsl CUTYalMs
HEKaHOHWYECKIO THUIIA, XapaKTEPHU3YIOUIascs aCHHXPOHHOCTBIO, T.€., BO-NIEPBBIX, Y
TOBOPSILIETO OTCYTCTBYET CHHXPOHHBIM aJpecar, BO-BTOPBIX, y TOBOPSILETO H
CJIYIIAIOIIEr0, HET €JUHCTBA MECTa W IOJIA 3peHUusl (TOBOPSALIMM CMOTPUT B dKpaH
KaMepbl, CIYIIAUUNA — B 3KpaH yCTPOMCTBA), B-TPEThUX, CIYIIAIOMIUNA HE MOXKET
pearupoBarh Ha OOpalleHUs,, OTBEYaTh HA BOIPOCHI U T.NI. TOBOPSLIETO TaK, YTOOBI
3TO ObLT <OKHMBOM» auanor, T.e. ACMP-BUIEOTEKCThI BBHICTPOEHBI Ha MBICIEHHOM
nuanore. C TOYKHM 3peHHss KOMMYHHKaTHBHOro npouecca B ACMP-Bupeorekcrax
OOHapyXUBAeTCsl IMO3ULIMSA aJpEecaHTa, cleur(uka TeMmbl, NMpaBUiIa «IHATIOra» ¢
BOOOpaKa€MbIM aJIpECaTOM M HWHIUBUIYaJIbHbIE OCOOCHHOCTH PEYM aJpecaHTa.
[IpumeneHnue cxeMbl aHanu3a Tekcta, npemioxkeHHor T.H. Ymakosoil (Yiakosa,
[TaBmoBa, 3avecoBa, 1989; VYmakoma, 2005) MO3BOJIIET BBIICITUTH CICAYIOIIYIO
KOMMYHUKATUBHYIO CTPYKTYpY BuaeoTekctoB ACMP (cMm. Tadi. 2) .

Tabnuma 2
1. OcHOBHBIE 3JIEMEHTbI BHEIIHEH CTPYKTYPBbI 001LIeHHUS
Hens a) Onmmxaias, Unmennexmyanvnas:
HEMOCPEJICTBEHHO - IO/I/IEPKKA
BBIpa)Kaemast - pa3bsICHEHUE
TOBOPSIIINM; - KpUTHKA
- HHCTPYKTaX

- ToHeceHue uHdopMaIuu
- BRIICHEHHE JeTajeit
- ¥ T.I.
Meschiuunocmuas.
- SMOLMOHAJIbHAs MOJIEPKKA

0) mosroBpeMeHHast Anemepoyenmpuunas:
Leb - MypalIKu
- paccnabnenue
- n30aBIeHUE OT cTpecca
- 3achlllaHue
Deoyenmpuunas:
- HAMepeHue 3asBUThH 0 cede kak 00 ACMPTucte
- yrBepauTh cBoi ctatyc ACMPrucra

XapaKkTepUCTHKU a) KOJIMYECTBO BKJIFOUEHHH B Pa3roBOP Omnpenensiercss aBTOPOM B

nporiecca rOBOPEeHus 0) MPOJIOJKUTENBHOCTD y4acTus B 3aBUCUMOCTH OT
pasrosope KOHmMeKcma

O6partHas Omkaias OtcyTcTBYET

peaxkuus OTCPOYECHHAs KomMmenTapuii kK myOaukaiuu

2. XapaxkTep B3aHMOOTHOLICHH I MAPTHEPOB B 001LIEHUH

CraTycHO-CUTyaTHBHasl | - YUUTEINb
POJIb TOBOPSIIIIETO - MejicecTpa / Bpad

- mojipyra / ipyr

- paboTHUK cdepbl ycayr
BennuuHa quctaHm CokparieHna
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Oxonuanue maoa. 2

3. O0001IeHHbIEe XaPAKTEPUCTHUKH Pe4eBOro 001eHus

OOuMii TOH KOMMYHHKAIIUA - Ipy>KeM00HBIN
- MAaHUOPATCKUI
- HACTAaBHUYECKUI

Oco0ble IPUMETHI 3IpECanTa TonooscumenvHuvle

- MATKOCTb

- IpY>KeIt0OHOCTh

- 3a00Ta

- OTIPSAITHOCTb U T.II.
OmpuyamenvHoie

- PE3KOCTh

- rpy0OCTh M T.II.

Kak Bunno u3 tabmuisl 2, B ACMP-BuneoTekcTax oOHapy K KUBAIOTCS BCE TPU
OCHOBHBIX KOMIIOHEHTa KOMMYHUKATUBHOW CTPYKTYpbl TeKcTa: 1) BHEUIHSA
CTPYKTypa OOILIEHHs, 2) B3aMMOOTHOIIECHUS NapTHEPOB B OOIIEHHH, 3) peyueBOe
0o0IIIeHHE KaK TaKOBOE.

BHenHiow cTpyKTypy OOLIEHHUSI COCTABISET 11EJIb OOIIEHUS, XapaKTEPUCTUKU
mpolecca TOBOPEHHS M 00paTHas peakius. MOTHUBAIIMOHHAS —COCTaBIISAIOIIAS
BHUJICOTEKCTA OMPEACIISIETCS TEMOM, BOKPYr KOTOpoi BbicTpauBaeTci ACMP-ceaHc.
Tak, Onwxaiinasi, HETOCPEJACTBEHHO BbIpakaeMasi TOBOPSIIUM I€Jb MOKET OBITh
UHmMeNeKmyanpbHol, Kak, Hampumep, B (1) — 3TO HWHCTPYKTaX M pa3bsiCHEHUE
nercTBuit, B (2) — 9T0 noHeceHue WHGOPMAIMM O HOBOM COpPTE BUHOTpaaa U
nanpHeimee pasdbsicHenue, B (3)-(10) — 3TO MHCTPYKTaXX M BBIICHCHHE JeTayied o
3I0POBbE «COOECETHUKA», TaK U MEeHCIUYHOCMHOU, CBSI3aHHON C yCTaHOBJIICHHEM
OTHOIIEHUH, a UMEHHO MOAJIEPKATh KCOOECETHUKAY.

Kak npaBuno, Bo Bpemsi ACMP-ceanca, 3amne4aTieHHOr0 Ha BUJEO, BEAYIINI
MoOy’KJ1aeT MBICIEHHOTO coOeceqHUKa K JEHCTBUIO, Kak, Hampumep, B (5): Bom,
oepoicu epaodycHuk ... /lepacu Kpenko, umoowl He gvinai... Omkpou pom, ckadxcu A-a-
@, 4YTO OJHOBPEMEHHO BBICTYHAaeT MU «IHOOYXIECHHEM K JCUCTBUIO» B JaHHOU
KOHKPETHOM CHUTyalldd BOOOpakaeMOro OOIIeHUs, U TCUXO0(PU3UOJIOTHIECKUM
BO3JICICTBHEM, HAMPABIIEHHBIM Ha BBI30B PEAKLIUM Mypallek u pacciadienus. Takum
oOpa3oM BBIpa)KaeTcsi IIEJIEBOM TOATEKCT, HaINpaBIEHHBIM Ha ajapecata —
anpTepoueHTpuuHblii. [lomumo 3toro, B ACMP-BHIeoTekCcTax NPUCYTCTBYET M
ATOLICHTPUYHAS JOJITOBPEMEHHAs 11€Jlb, KOTOPYIO MPECIENyeT aJpecaHT KaK aBTOP
KOHTEHTa — 3asiBiieHHe o ceOe kak 00 ACMPTHCTe, yTBEpKIEHUE CBOETO CTaTyca
ACMPtucCTa, pacuimpeHne Kpyra noarnucyruKoB.

MpeiciienHbIlt  nuamor ¢ «cobecemnukom» B pamkax ACMP-ceanca,
MIPEICTABICHHOTO B (popMare BUACOTEKCTa, XAPAaKTEPEH TEM, YTO OH, BO-TIEPBBIX,
CUTYaTHUBEH M MOXET OBITh MOHAT TOJbKO B KOHTEKCTE KOHCTPYHUPYEMOU CUTyalluH,
BO-BTOPBIX, 3aBHUCUT OT HES3BIKOBBIX CPEJACTB — BU3YAIbHBIX W ayJAHaIbHBIX
HeBEepOAJIBHBIX TPUTTEPOB, BKIOUEHHBIX B ACMP-ceanc, B-TpeTbUX, OTCYTCTBHEM
HETMOCPE/ICTBEHHOW OOpaTHOM CBSI3H, B-YETBEPTHIX, CIUIAHUPOBAHHOCTHIO. AKT
KOMMYHUKAIIMM 3aMBIKAE€TCA Ha aJpecaTe, OH YIpPaBJSET AUAJIOTOM, «COOECEeIHUK
€ TOJBKO IMOACTPAUBAETCS MOJ NPEIJOKEeHHbIe oOcTosiTenbcTBa. [lpuuém, 31O
XapaKTepHO KaK JUIsl CIOKETHBIX, Tak U 17151 HectokeTHbIX ACMP-Buneorekcro. B
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NEepBOM Clydyae ajpecary Mpe[yiaraloT CTaTh AaKTUBHBIM «COOECETHHKOMY,
BKJIIOYMBIIKCH B Pa3bITPhIBAEMbIA AHAJIOT U MOTPY3UBIIUCH B KOHTEKCT, BO BTOPOM
ciiydae — cTaTh nmaccuBHBIM ydacTHUKOM ACMP-ceanca. Takum obpazom, ACMP-
BUJIEOTEKCT — 3TO CIEHApHii, 3apaHee CIUIJAHUPOBAHHOE U IPOJYyMaHHOE
«COBMECTHOE» C ajpecaroM peuyeTBopuyecTBo. (OOpaTHas CBS3b C aapecaToM
BO3MOJKHA TOJBKO OTCpOYEeHHass — B (hopMaTe KOMMEHTApWEB K MyOJHMKaIldU, TS
3pUTENN COOOIIAIOT, NPH KEITAHWHM, ABTOPY KOHTEHTA IMOHPABWIICS MM WM HET
omy6nurkoBanHbii ACMP-ceanc.

Penepryap crarycHO-cuTyaTuBHBIX poseil roopsmiero B ACMP-ceancax
OTPENENIAETC KOHTEKCTOM M OrPAHUYMBACTCS CIEAYIOIIUMH POJISIMU: YUHUTENb,
menacectpa / Bpau (Hanpumep, 1, 3-7), noapyra/ apyr (Hampumep, 2, 9), pabOTHHK
cdepst yeayr (10). B kaxgom ACMP-BuaeoTekcTe nposiBjeHa MO3UIIMS aJpecaHTa
KaK  akTépa-BeAyIlIero Mo  OTHOIIEHWI0 K  ydacTHUKY ACMP-ceanca:
JEMOKPAaTUYHOCTh (Kak B 2, 9), aBTOpuTeTHOCTH (Kak B 1), 3a0ota (kak B 3-8) u Tak
Janee, B 3aBUCMMOCTH OT 3alyMaHHOTO KOHTEKCTa. BelnumHa OUCTaHIUU MEXITy
YYaCTHHUKAaMHU MBICJIEHHOT'O JMajora BCerja COKpamieHa, 4YTo BhIPaXEHO BU3YyaJbHO —
KPYIHBIM IJIAHOM, TIPUKOCHOBEHUSAMH BEIYIIETO K 3PUTEIIO YEPE3 IKPAH.

[IpoBenéHHOE HCCIEA0BAHKE MTO3BOJIUIIO IPUNTH K CIEAYIOIIUM BbIBOAAM:

Kak yxe roBopmioce Beimie, B OcHOBe ACMP-Bugeorekcra nexuT
KOMMYHUKATUBHAsl ~ CUTyalldsl HEKAHOHMYECKIO  THUIMA, XapaKTepHU3yIollascs
ACUHXPOHHOCTBIO. [Tepeuncaum OTJINYHUTEJIbHbIE 0CO0CHHOCTH €ro
KOMMYHHMKATHBHOM CTPYKTYPBbI:

1. Hanuuune  Omkaiiimed W JodaroBpeMeHHo — meneid.  HemocpencTBeHHOM
MEKJIMYHOCTHOM  LEIBI0  BCErJa BBICTYNACT HMOIMOHANbHASA  MOIACPKKA.
JlonroBpeMeHHasi 1elb QJIbTEPOLICHTPUYHA — HAlleJIeHa Ha ajpecaTa M €ro
paccrnabineHue.

2. Ilporiecc TOBOpeHUsI OMpeAeNseTcss KOHTEKCTOM, 3apaHee HM30paHHBIM aBTOPOM
BUJIEO.

3. O6patHasi peakuus MOXKET ObITh TOJBKO OTCPOYCHHOW B CHIIy ACHMHXPOHHOCTHU
KOMMYHUKAITUH.

4. CTaTyCHO-CUTYyaTUBHBIE POJIM TOBOPSILETO 3aBUCIAT OT 3apaHee BBIOPAHHOIO
KOHTEKCTA.

5. Jluctanius Mex1ly KOMMYHUKAHTaMU COKpalleHa.

6. OOt TOH KOMMYHUKAIIMH TTO3UTHUBHBIM.

7. Cpenu 0COOBIX TPUMET aJpecaHTa BBIACIAIOTCS KaK TMOJIOKHUTENbHbIE, TaK U
OTpHUIIATEIbHBIC YEPTHI (C IEJIbIO TPUBJICUCHHUS] BHUMAHUS U BbIJICIICHUS KOHTEHTA U3
o0111e# Macchl).

B 3axmodenue, xorenoch Obl MOTYEPKHYTh, YTO CTPYKTypa BUICOTEKCTOB
ACMP, B ToM 4ucie 1 KOMMYHHKAaTHBHAs, 00YCIOBJICHA UX MOTPYKEHHOCTHIO BO
BHETEKCTOBYIO peajbHOCTh. OHa, BO-TIEPBBIX, (POPMUPYET KOHTEKCT, B KOTOPOM
co3garorcs BuaeoTekcTel ACMP, kak OecClOKETHBIC, TaK M CIOKETHBEIC, HM, BO-
BTOPBIX, HAIpAMYI BO3ICHUCTBYET Ha BOCHPUATHE 3puTelnehd. BHerexkcToBas
peaTbHOCTh BKJIIOYAET IIMPOKUUA CHEKTP (PAKTOPOB, YUUTHIBAIOIIMUCS TMpH
HalMCaHUU CIEHApUs BHUJICOTEKCTA: KYJIbTYpPHBIE, MCTOPUYECKHE, COLUAJIbHBIC, a
TaK)K€ TEXHOJIOTMYECKUE acCIleKThl (UCIOJIb3yeMble MHUKPOPOH M BHUAEOKaMepa,
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Ka4€CTBO I/1306pa}KCHI/I}I M 3BYKa, HHTCPLEP, (I)OH, TUIIBI TPUITEPOB, AJIMTCIbHOCTD UX
BOBI[GﬁCTBI/I)I, COYCTAHHC KPYIIHBIX U JaJIbHUX I1IJIaHOB U T.H.).
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Abstract: The article examines the variability of the emotions realization in A. Merkel’s
memories in texts of various genres. Emotivity in a text can be realized explicitly through emotion-
nominating words emotives and implicitly through syntactic means of formatting emotional
information. The goals and conditions of communication are also an important aspect of the
emotivity of the text.
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OMOLIMOHAIBHOCTh TEKCTa SIBIISIETCS. OCHOBOM €ro aJeKBaTHOTO BOCIHPHUSTHUS
yutareneM. JIMIEHHbIE  SMOUMOHAIBHOCTH  TEKCTHl  BOCIPUHHUMAIOTCS  Ha
MHTYUTUBHOM YPOBHE Kak 0e3KHU3HEHHbIE, O€CIIBETHBIE, CO3JJaHHBIE NCKYCCTBEHHO.

W3BecTHBIM HEMEIKHN TMOJUTUK COBPEMEHHOCTH, OBIBIIMN (eaepaabHbIil
kaHep @PI' Anrena Mepkenb B CUily CBOEH IMOJIUTUYECKOW AKTUBHOCTH BCETAA
HaxoJWwilach B IIEHTPE BHUMAaHUS YYEHBIX, 3aHUMAIOIIMXCA B TOM YHCIE
uccienoBaHusiMd B oOnactu  (Quionorun. EE BbhICKa3bIBaHUS, HMHTEPBBIO U
oUIIMAIIbHBIE BBICTYIUICHUS HE pa3 CTAHOBWJIKNCH NMPEIMETOM U3YUCHHUS TUHTBUCTOB
(Kusnora K.A., 2019, IIsetkoBa E.b., 2013). IIpeanpuHuManuch Takx e MOMBITKHA
onucaHus sA3b1KoBOM TMUHOCTH A. Mepkens (Laronosa B.A., 2012).

MHorue uccieaoBarean CXOIATCsl BO MHEHUH, YTO PEYU U3BECTHOTO HEMEIKOTO
MOJIUTHKA TIOJMMTHUKA CKymbl Ha sMmoimu. Cama AHrena Mepkens 000BSICHUIA 3TO
cenyromtM oopazoM: «Weil das Amt erfordert, dass man kein Mitleid erheischt oder
besondere biografische Erfahrungen thematisiert. Man hétte mir vielleicht Befangenheit
vorgeworfen. Ich war Kanzlerin aller Deutschen, natiirlich die ostdeutsche Kanzlerin
aller Deutschen, und habe mich dabei um ein hohes Mal} an Sachlichkeit bemiiht» (URL:
https://www.buero-bundeskanzlerin-ad.de/aktuelles/interview-rnd/). —  «JlomkHOCTB
TpeOyeT He TPOSBIATH M3JIMIIHETO0 COCTPaJaHWsi U HE OOCYXKIaTh Kakue-JIM0o
0coOeHHbIe (akThl U3 COOCTBEHHOW Ouorpaduu. MeHs BEpOSATHO MOYKHO ObUIO Obl
YOpEeKHYTh B u€pcTBocTU. HoO 51 ObLTa KaHIJIEpOM BCEM HEMELKOM HalliU, TIPEXKIE BCETO
BOCTOYHOTEPMAHCKUM KaHIIJIEpOM BCe HEMEUKOW HAllMM W TPU ITOM CTapajiach
0CTaBaTbCsl 00BEKTUBHOWY (TIEPEBOT aBTOPA).

KiroueBeIM ITOHATHEM HMCCIIENOBAHUS DMOIIMOHAJILHON COCTABIAIONIEN TEKCTa
SABJISIETCA €r0 3MOTHUBHOCTb, IMOJ] KOTOPOW IMOHMMAETCS HEKOE 3MOIMOHAIBHOE
COCTOSIHME WHIUBH/IA, IEpepab0TaHHOE CO3HAHUEM C TIOMOIIBIO S3BIKOBBIX CUTHAJIOB
¥ BBI3BIBAIOINIEE HMOIMOHAIBHYIO peakiuio y cyobekrta ortoOpaxkenus (URL:
https://cyberleninka.ru/article/n/kategoriya-emotivnosti-kak-lingvisticheskoe-
ponyatie-i-osnovnye-podhody-k-ee-izucheniyu),  T.e.  3MOTHBHOCTL —  3TO
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SMOIIMOHAJILHOCTh B S3BIKOBOM MpefomiieHnH. Ha ypoBHE TekcTa 3MOTHBHOCTD
MOXET TPOSIBISATHCS AKCIUIMIUTHO IMYyTEM HCIOJIb30BaHUS  CIOB-HOMHHAIUN
AMOIMIA — SMOTHUBOB, U HUMIUIMLIUTHO. B ciydyae ¢ SKCIUTMUUTHBIM TPOSIBICHUEM
AMOTHMBHOCTH YEJIIOBEK OCO3HAHHO JIEMOHCTPUPYET CBOM SMOIMU OKPYKAIOIINM,
nockobKy 1o MHeHno B.U. [IlaxoBckoro, «3MOTHBHOE 3HAYEHHE HE CYLIECTBYET B
YUCTOM BHJIE€, a COYETaeT B ce0€ OSMOUMOHAIbHBIE W HWHTEIUIEKTYyaJbHbIC
komrnoHeHThl» (IlaxoBckuii, 1983: 9). OcHOBHas (PpyHKIMSA penpe3eHTALUN SMOLUN
OTBOJIUTCA SMOTHBaM, K KOTOPBIM OTHOCATCS JIOOBIE JIEKCEMbI, UCIIOJIb3yeMbI€ B
peuH JIJIsl OMMCAHUS SMOLMOHATBHOTO COCTOSTHUSI TOBOPSIIIETO.

NMImuiiuTHass SMOTUBHOCTh HanOoJiee SPKO MPOSIBIISETCS B TaK HA3BIBAEMBIX
CIIOHTAHHBIX TEKCTaX, T.€. MOJIUTHUYECKOM JIUCKYPCE UM UHTEPBBIO, U MIPOSIBISETCS B
BUJIC€ PA3JIMYHBIX CHUHTAKCUYECKUX CpPEIACTB O(GOpPMIICHUS  SMOIMOHAIBHOU
nH(OpPMAIMU TaKMX KakK Tay3bl, TOBTOPBI, OOPBIBKU (Dpa3, a TakKe HUCIIOIH30BAHUS
MEKJIOMETHI, MOJANBHBIX CIOB U Tp. [IoMHMMO HHUX CYIIECTBYET MHOKECTBO JIPYTHX
CUHTAaKCUYECKUX KOHCTPYKILHM, KOTOPHIE SKCIJIUIUTHO WA UMIUTUIUTHO BBIPAKAIOT
AMOIMHU, B UHCIE€ KOTOPhIX — «UH(OUHUTUBHBIE U HOMHHATHUBHBIE MOJIEIH,
(bpazeonoru30BaHHbIE CXEMBI, TOTOBBIC CUHTaKCUYECKHUE HEUYJICHUMBIE
BBICKa3blBaHUsI M T.I. BOT OHHU-TO ampuopu NPONUTAHBI SMOIMOHATBHBIMU
koHHOTanusMm» (Hopman, mut. mo Wiy, 2023: 55).

OOBEKTOM JIaHHOTO HCCJICJOBAHUS SIBJISIOTCS SMOIMUM BOCIOMHHAHHM,
CBSA3aHHBIX CO 3HAYUMBIMH COOBITHSIMH B KU3HM HCCIEAyeMOoW JIU4HOCTU. Jliis
Anrensl Mepkenb TakuM 3HAYUMBIM MOMEHTOM B JKM3HHU CTaldd COOBITHS B
UYexocmoBakun 1968 roma, Bomemmme B HCTOpHIO Kak IIpaxkckas BecHa u
M3MEHUBIINE BEKTOP MOJUTUYECKOrO0 M oOmiecTBeHHOro pa3Butus EBpormbl. [lo
MHEHHUIO HEKOTHBIX IOJUTUKOB, KyJbTypHasi peBoitonus B EBporie, TOIYKOM ist
KOTOPOM CTajdu MpaXCKUE COOBITHSA, CHIeNaJd BO3MOXXHBIM CIYCTS JECATHIICTHS
MpUXOJ K BJIACTH Ha JOJDKHOCTH (eepalibHOTO KaHIiepa TEPBOM B HCTOPHUH
I'epmanuu xeHuwHbel — AHrensl Mepkenb. «Ich bin fest {iberzeugt, ohne all diese
Gedankenanstofle wiare Angela Merkel nicht Kanzlerin geworden» — sagte Radunski,
chemals Bundesgeschéftsfiihrer des Ring Christlich-Demokratischer Studenten
(RCDS) und spiter Bundesgeschiftsfiihrer der CDU und Senator in Berliny» (URL:
https://www.deutschlandfunkkultur.de/studentenproteste-ohne-die-68er-waere-
merkel-nicht-100.html).- «4 aGcomoTHO yBepeH, 4YTO 03 BCEX TEX COOBITHH,
3aCTaBUBIIUX HAC MEPEOCMBICIUTH Ipoucxodiiee, Aurena Mepkens He cTtayia Obl
KaHiyiepom» — cooOmaer PaayHcku, ObIBIIMKA pykoBoauTelb OObeauHEHUs
CTYJICHTOB-XPUCTHAHCKUX JEMOKpPATOB, B mocieAcTBun DenepanbHblii CEKpETaph
XC u cenarop (mepeBo1 aBTopa)».

CoOwiTist B UexocnoBakuu 1968 roma craid BakKHBIM JTallOM CTaHOBJICHUS
nonuTrueckux B3TOB A. Mepkens: «All dies verfolgte die Vierzehnjdhrige nun
schon mit einem erheblich wacheren politischen Bewusstsein als sieben Jahre zuvor den
Mauerbau» (Bollmann, 2021: 38). — «3a 3tumu cOOBITUSAMH 14-JIETHSS JCBOYKA
HaOJTI0/1a1a CO 3HAYUTENBLHO 0oJiee YETKUM MOJUTHYECKUM CO3HAHUEM YeM 7 JIeT Hazaj
32 CTPOUTEIBCTBOM bepimHCKON CTeHbD» (IEepeBOJ aBTOpa). B CBOMX WHTEPBBIO U
O(UITMATbHBIX BBICTYIUICHUSX MOJMTUK HEOJHOKPATHO OOpallanach K BOCIIOMUHAHUSIM
0 Te€X COOBITHSAX. DTO OBUIO OJHUM W3 HEMHOTHX COOBITHMI W3 ee Ouorpaduu, B
BOCIIOMHHAHHUSIX O KOTOPBIX A. Mepkeiab HEM3MEHHO MPOSIBIISIa SMOIUH.
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N3 BocnomuHanuii A. Mepkenb W3BECTHO, 4TO JieTo 1968 rona oHa ¢ cembeit
MpoBena Ha oTiabixe B YexocioBakuM M CTaja CBUJIETENIEM MPOUCXOIMBIIMX TaM
coObrtuii. Ilpu 3TOM ommcanwe, WHTEpIPETAIlMS U OICHKA JaHHBIX COOBITHH, a,
CJIeI0BaTEIbHO, U YMOTUBHOCTh, BAPbUPYETCSA B 3aBUCUMOCTU OT I'0JIa BBICTYILJICHUS
1 KaHPOBOT'O TUIIA TEKCTA.

Tak, B OJHOM M CBOHUX CaMbIX PAaHHUX HWHTEPBbIO B KAauyeCTBE IOJUTHUKA,
KoTopoe, Oyayun Ha mocty ¢denepanbHOro MUHUCTpa, AHrena Mepkens nana
U3BECTHOMY JKypHalIUCTy W auriomaty ['tontepy ['aycy B 1991 romy, ona odeHn
OCTOpPO’KHA B OILICHKE OMHCBhIBaeMbIX COOBITHH: «Mein Vater war ... in den 60-er
Jahren der, wer schon eine Kooperation irgendwo versucht hat. ... Und dann, nach
1968 eigentlich, einmal stief3 er bitter enttduscht ..., weil er der Meinung war, dass
das, was in der DDR passierte, nicht Sozialismus war. ... und die wiirde ich thm heute
nicht absprechen. Jedenfalls zum Glauben an eine gerechte, an eine gerechtere Welt-
Nein, gerechtere will ich nicht sagen, an eine Welt, in der so was wie Sozialismus
wahr werden konnte. ... Ich brauche das nicht, nein, ich habe da eine andere
Anschuung dazu» (URL.: https://gloria.tv/post/9hB1Yat7mEwilenUPacEfb\VOH.

B 1aHHOM BBICKa3bIBAHUM HSMOTHBHOCTH HA OKCIUIMIUTHOM  YPOBHE
peACTaBJICHA HE3HAYUTEIBHO B BUJIC DMOTHBA «enttduschty, cHa0XXEHHOTO AITUTETOM
«bitter» s NpUIaHUS BBICKA3bIBAHUIO OOJIbIIIEH OOpa3HOCTH, a, CIEJOBATEIBHO,
OOJIBIIIETO PMOILIMOHAIIBHOTO BO3JIEUCTBUA Ha chymatens. OQHako pedb U300MITyeT
CUHTAKCUYECKUMHU KOHCTPYKLIMSAMHU, KOTOPBIE€ HMIUIMIMUTHO BBIPAXKAIOT SMOLIUH
ropopsiiero. K Hum otHocutcs anadopa «an eine gerechte, an eine gerechtere Welty,
a takxke «Nein, gerechtere will ich nicht sagen». Kpome Toro, B peun mojauTuka
MOSIBJISIFOTCSI HEOOOCHOBAHHbBIC TAy3bl U CaMOMCIIpaBieHUs. Bce 3To ykas3biBaeT Ha
JIOCTATOYHO CUJIbHBIE MEepeKkuBaHus A. Mepkellb, KOTOpPbIE OHA MBITAETCS CKPBITH 3a
SMOLIMOHAJIBHO HEUTPAIBbHOU JICKCUKOM.

B Oonee mno3nHuii mepuoO CBOEHM TNOJUTUYECKOM Kapbephl B KadyecTBE
(denepanpHoro kaniygiepa I'epmanun A. Mepkenb HEOJHOKPATHO BO3Bpalaiach K
BOCIIOMHHAHUSAM O TOM HEMPOCTOM MEPHUOJIC CBOETO JeTBA. B MPUBETCTBEHHOU peun
Ha OTKPBITUM MNaMATHBIX Meponpustud B 2008 roxy, npuypoueHHbIX K 40-i
TOJIOBUIMHE TMpPaXCKUX CcOObITUH, A. Mepkenb Tak ONUCHIBalIa CBOM JETCKUE
BocriomuHanust: «Ich war 1968 14 Jahre alt. ... Ich erinnere mich noch sehr gut an die
Diskussionen mit den Kindern und den Erwachsenen. Meine Eltern entschieden sich,
uns Kinder zwei Tage im Riesengebirge zu lassen und nach Prag zu fahren, weil die
Bewegungen dort einfach so unglaublich waren — der Hauch der Freiheit, das
Verteilen  von  Zeitungen»  (URL:  https://www.bundesregierung.de/breg-
de/service/newsletter-und-abos/bulletin/rede-von-bundeskanzlerin-dr-angela-merkel-
795514 ). JlaHHBII TEKCT CJI0XHO OTHECTH K OIPEICIEHHOMY JXKaHPY, TaK KaK OH
CONICPKUT HApAIy C OOMIECHPHUHITON TOJIUTHYCCKOM OIEHKOW TakKe JINYHBIC
BOCIIOMMHAHUS W WHTEPIPETAIMIO OMUCHIBAEMBIX COOBITHM, TaK dYTO €ro IO
(dhopManbHBIM MpPHU3HAKAM MOXHO OTHECTH K MyOJMIIMCTUYECKOMY >KaHpPY, a HE K
MOJIUTUYECKOMY JTUCKYpCY. B cuiy cBoero JMBOMCTBEHHOrO Ha3HAYEHHUSI TEKCT MaJio
AMOIIMOHAJIEH, HO TeM HE MEHEE HWHTEPECEeH C TOYKW 3PEHHUs OIIEHKH CIOCOOOB
nepeayu YMOTUBHOCTH. B nccienyeMoM OTpBIBKE TECTa OTCYTCTBYIOT SMOTHUBBI, YTO
TOBOPUT O HYAEBOM OKCIUIMIIMTHOM 5SMOTUBHOCTH [JAaHHBIX BOCIIOMWUHAHUWM.
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VMITMIIMTHO SMOIIMHM TOBOPSIIETO MepearoTcs npu nomolnu (ppaszeonorusma «der
Hauch der Freiheit», a Takxe Ha ypoBHE CHHTAKCHCa UCIOJIb30BAaHUEM yTOUYHSIOIICH
KOHCTPYKIIMU C Tpajganuend s co3gaHus d3(dexra HapsHKeHHOTO OXKHIaHUS,
MIPUIAHMS SKCIIPECCHBHOCTH.

B tom ke romy B mHTEepBBIO razere Siiddeutsche Zeitung Magazin A. Mepkeins
0oJiee HIMOIMOHATIBHO pacCcKa3bIBaeT 0 cOObITUAX TOro JieTa: « Was ich noch sehr gut in
Erinnerung habe, ist die wirklich tief greifende Aufbruchstimmung in der
Tschechoslowakei. ... Da wurde jeden Tag dariiber gesprochen, was in Prag los war.
Die Kinder waren aufgeregt. Die Jugendlichen waren aufgeregt. Die Erwachsenen
waren aufgeregt. Dann fuhren meine Eltern zwei Tage nach Prag. Ich wire zu gern
mitgekommen, weil das alles so spannend sein sollte. Dort auf dem Wenzelsplatz, ganz
offene Gespriache und sogar Westzeitungen sollte es zu kaufen geben» (URL:
https://www.sueddeutsche.de/magazin/heft/2008/9). B nanHOM BBICKa3bIBAHUM HApSIAY
C OKCIUTMIIUTHOH 3MOTHBHOCTBIO, TpeAcTaBiIcHHOW sMoTmBamu «tief greifendy
«Abbruchstimmung», «zu gern», «spannend», TpeaCTaBlIcHa HWMIUIAIATHAS
OMOTUBHOCTh B (OpME TaKMX CTHJIMCTHYCCKHX NPUEMOB Kak MapayUIeTU3Mbl |
MapHeusIus. ITo MPUAAET BHICKA3bIBAHUIO JTHHAMHUKY, TTOKA3BIBAET BO30YKICHHUE H
BOOTyIIICBIICHUE TOBOPSIIETO, BCKPBIBAsI €M0 UCTUHHBIC TyBCTBA.

U, xoTs 006a TeKCTa OTHOCATCS K OJHOMY KaHPY U BPEMEHHOMY TIEPHUOIY, UX
AMOTHUBHOCTH CHJIBHO OTJIMYACTCS, YTO MOYKHO OOBSICHUTH (H)OPMATOM BBICTYTUICHHSI,
IEJICBOM ayAUTOpUEN U, Kak CJEACTBUE, PAa3JIMYHBIMA KOMMYHHKATHBHBIMU
ycTaHOBKaMu ToBopsiiiero. CrenoBarenbHO, CTENEHb SMOTUBHOCTH 3aBHUCHUT B
OOJBIIIEH CTEMEHW OT IIeJIEBONM ayJAMTOPUU M LU BBICKA3bIBAHUS M B MEHbIIEH
CTEINIEHU OT KaHPOBOW MPUHAJICKHOCTH TEKCTA.

B memyapax, onybnukoBanubix B 2024 rogy A. Mepkenb Takke He oOomuia
BHUMaHHEM TaKO€ 3HA4MTelIbHOE coObITHe, Kak Ilpaxkckas BecHa 1968 roma: «Im
August 1968 fuhren meine Eltern mit uns Kindern in die Tschechoslowakei in den
Urlaub. ... Der Sohn unserer Gastgeber war ungefdhr so alt wie ich damals. ...
Drauflen auf der Wiese vor dem Haus versuchte er mir mit wenigen Worten sowie
Hénden und Fiilen deutlich zu machen, wie stolz er auf die Verdnderungen im Land
war, .... Vater und Sohn unserer Gastgeberfamilie zeigten sich in unseren Gesprachen
zutiefst davon iberzeugt, dass sich die Entwicklung ihres Landes nie mehr
zurlickdrehen lassen wiirde. Das beeindruckte und beriihrte mich sehr.
Vollkommen beseelt kehrten meine Mutter und mein Vater aus Prag zuriick. Sie
hatten eine Atmosphdre des Aufbruchs und der Hoffnung erlebt, ...» (Merkel,
2024:53-54). Ho 1O 1M ¢ TEUYECHWEM BpPEMEHH BOCIIOMHHAHHUS OT TeX JalIEKHUX
COOBITHSIX TIOMEPKJIM, TO JIM CaMO COOBITHE HE BUJEIOCH OOJIbIlIe KaK periaroiiee B
MOJINTUYECKON Kaphepe TMOJIMTHKA, HO OMHCAaHHbIE B MeMyapax BOCIIOMUHAHUS
BOCIIPUHUMAIOTCSI YUTATElIeM KaK MEHEE AMOIIMOHAILHO OKparieHHbie. M, xots B
TEKCT€ MPHUCYTCTBYET 3HAUYMTEIbHOE KOJUYECTBO HMOTHBOB «stolz», «zutiefst
iiberzeugt», «beeindruckte», «beriihrte», «beseelty, «Aufbruch», «Hoffnungy, onu
OTHOCATCA B OOJIbILIEH CTETIEHU K HEUTpaabHOMY (POHY JIEKCUKH U HE CO3JIAI0T SPKOU,
OMOITMOHAJIEHO HAMPsOKEHHOW KapTuHbL. OJHAKO 37eCh BIEPBBIC INMPH ONMMCAHUU
MPaXXCKUX COOBITUN TOsIBIsieTca MpoHus «mit wenigen Worten sowie Handen und
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FiiBen deutlich macheny, 4To omsTh ke yka3pIBaeT Ha MEPEOCMBICICHUE 3HAYUMOCTH
OTIHCHIBAEMBIX COOBITHIA.

['opazno Oosee sMonmoHanbHO A. MepKenb ONUCHIBAET MOCIEAYIONIUE 3a
IIpaxkckoil BecHOMl COOBITHS, a WMEHHO IIOJIaBJICHHE COBETCKUMHU BONCKaMu
BoccTanus B UexocioBakuu. B cBoeit opuimanbHoil peun, nocBsmeHHon 40-1eHnio
MPaKCKUX CcOOBITHH, A. Mepkenb Tak ONMHMCHIBAET CBOM UyBCTBA OT 3TOM HOBOCTH:
«Umso erniichternder und verheerender war es dann fiir mich als 14-Jdhrige, als ...
eines Morgens ... von den sowjetischen Truppen die Rede war, die in die
Tschechoslowakei einmarschiert waren. Fiir uns als damalige Ostdeutsche war es ein
unglaublich beklemmendes Gefiihl, zu horen, dass wieder einmal Deutsche dabei
geholfen hatten, dass Soldaten in die Tschechoslowakei einmarschierten. Schon als
Kind habe ich mich damals, so kann man es sagen, dafiir geschamt» (URL:
https://www.bundesregierung.de/breg-de/service/newsletter-und-abos/bulletin/rede-
von-bundeskanzlerin-dr-angela-merkel-795514 ). A. Mepkenab  ONHKCHIBACT
OXBAaTHUBIIME €€ YyBCTBA IIYOOKOIO COXAJICHHUS M PpPa304apOBaHMS, HCHOJIb3Ys
pa3HOOOpa3Hble 53MOTHMBBI B KOMOWMHAalMA C SMOLMOHAIBHO OKpPAIIEHHBIMHU
snutetamu U yacturiamu «Umso erniichternder und verheerender», «ein unglaublich
beklemmendes Gefiihl» nana ycuneHuss 5>MOIMOHAIBHOTO BO3JCHUCTBUS Ha
pEeLUUIIMEHTa M CO3/1aHHsl 00pas3a pacTepsiHHOM, CTpajarouleil OT 4YyBCTBa CThLAA
14-nerneii neBouku. Kpome toro A. Mepkenb UMILUTMIUMTHO MPOBOAUT Mapajuiesiu ¢
BTOP’KEHHEM HEMEIKUX BOMCK B Uexuio Bo Bpemsi BTopoit MupoBoii BoiHbI «wieder
einmal Deutsche dabei geholfen hatten» ¢ 1enbio moka3ath HexelaHUE HEMEIIKOTO
HapoJla BHOBb CTaTh BUHOBHUKAMH BOEHHOM Kartactpoda B EBpome. Bce atm
CPEICTBA CKOpPEE CIIyXkaT LIeJIM CO3/1aTh MOJIOKUTEIbHBIH 00pa3 HEMELKOI0 Hapoja,
rIyOOKO TEPEKMBABIIETO W BCIYECKU MOJJIECPKUBABILIETO YEIICKUN HapoJ, a He
MOKa3aTh HMCTUHHBIE SMOIIMKU TOBOPSIIETO, CBA3AaHHBIE C BOCIIOMUHAHUSIMH O
TParmuecKux COOBITUAX MPOILIOro, YTO MOJHOCTHIO COOTBETCTBYET 3aJadyaM TAKOTrO
poJia TEeKCTa.

B unTpeBbio razere Siiddeutsche Zeitung Magezin A. Mepkenb npuderaer K
IPYroMy CpPEICTBY CO3JaHUsl PEATMCTUYHOM KapTHHBI mpoucxonsiero. OHa
MCIIOJIb3YET HACTOSILEE BpeMsl TJIarojia Jyuisi CO3AaHusl KOHTPAacTa MIAHOB BbIPAKEHUS.
Takum o6pa3zoM co3naércs d3hPexT TPUCYTCTBUSI B MOMEHT ONMKUCHIBAEMBIX COOBITHIA:
«Und ich sehe mich noch an jenem Morgen in der Kiiche stehen, als aus ithrem
kleinen Radio die Nachricht kam: Russische Truppen sind in Prag einmarschiert»
(URL: https://www.sueddeutsche.de/magazin/heft/2008/9). ITepenaBas cBou uyBcTBa
B CBSI3M C OIKCHIBAEMBIMU COOBITHSMHU TOJUTHK HCIOJIB3YET HApALy C MPSIMOU
HOMUHAIIMEH OMOIMN TMOCPEICTBOM 5SMOTHBOB, TaKXkKe JAPYTHE OJKCIUTUIIUTHBIC
CpelIcTBa — DMHUTETHl C TUNEPOOTU3UPOBAHHON OTPUIIATETHLHON OICHOYHOCTHIO
«furchtbar traurig», «in wirklicher Tiefschlag, hammerharty, ycunurenbHubie yacTuib!
«sehr geschamt», «absolut nicht gerechnet», uto co3maér oOiiee BreudatiieHHUE
MOJIHOTO HEMPUATUS POUCXOJIAIIEH CUTyalluu CO CTOPOHBI ToBopsiiero: «Das war
ein wirklicher Tiefschlag, hammerhart. Und dazu waren es noch Truppen gewesen,
die aus der DDR in die Tschechoslowakei einmarschiert sind. Ich habe mich
gegeniiber den Tschechen dafiir sehr geschamt. Mit so etwas hatte ich absolut nicht
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gerechnet. Ich war furchtbar traurig» (URL:
https://www.sueddeutsche.de/magazin/heft/2008/9).

B Memyapax Anrena Mepkenb Oosiee caepxkana B orieHke coObithii: «Ich horte,
dass in der Nacht Panzer aus vier Staaten des Warschauer Pakts in Prag ... eingeriickt
waren. ... Noch heute habe ich vor Augen, an welcher Stelle in der Kiiche das Radio
meiner Gromutter stand. Den Schlag in die Magengrube, den mir diese Nachricht
versetzte, fiihle ich ebenfalls noch heute. Mit meinen vierzehn Jahren lernte ich, dass
es im Leben wenig Schlimmeres gibt als zerstorte Hoffnung» (Merkel, 2024: 53).
CoOCTBEeHHO SMOTHBBI B JaHHOM (pparMeHTe TEKCa OTCYTCTBYIOT, T.€. IKCIUTMIIUTHAS
AMOTBHOCTH JJAHHOTO ()parMeHTa HyJieBas. Ha UMIUTMIIUTHOM ypOBHE SMOTBHBHOCTD
npenacrasiieHa (pazeosornueckumu oboporamu «Schlag in die Magengrube» u
«zerstorte Hoffnungy, a Ha cuHTakcndeckoMm ypoBHe — nmapamuienusmMoM «Noch heute
habe ...» u «fiihle ich ebenfalls noch heute». JlanHas cuHTakcHuyeckass KOHCTPYKIIUS
IpHU3BaHa cJiejaTh BOCIIOMHUHAHHS 00Jiee )KUBBIMHU M 3aCTaBUTh YUTATEIIS TIOCMOTPETh
Ha ONHMCHIBAEMbIE COOBITHS TJIa3aMU aBTOPA, 3aTPABUTH €T0 COMEPEIKUBATb.

Kak moka3pIBalOT MPOAHATU3UPOBAHHBIC IPUMEPHI, 3MOTHBHOCTH TEKCTa
HETMOCPEACTBEHHO CBSI3aHA C €ro JKaHPOBOM MPHUHAMJICKHOCTBIO. B CIOHTaHHBIX
TEKCTaX, TAKMX KaK MOJIUTHICCKUI JUCKYPC U UHTEPBBIO, SMOTUBHOCTD IMPOSIBIISICTCS
0ojice SAPKO KaKk Ha SKCIUIMIMHTOM TaK W Ha HMMILIMIIMTHOM YPOBHsSX. B Tekcrax
MEMYapHOTO KaHpa 3MOTHBHOCTH Oojiee HU3Kas. DTO OOBSACHICTCS JMHEHHOCTBHIO
CIIOHT@HHBIX TEKCTOB, HAJIMYHWEM BO3MOXKHBIX KOMMYHHKATHBHBIX Heynad. [lpu
CO3/IaHUM MEMYapHBIX TEKCTOB aBTOP MMEET BO3MOXHOCThH TIIATEIHLHO OOAyMaTh U
B3BECUTHh KaXJO€ CJIOBO, YTOOBI MOOWUTHCS KEIAEMOT0 SMOIMOHAIBHOTO OTKIIMKA
pPEIMIIEeHTa, HO 53TO HUBEIHPYET BO3MOXKHOCTH IIOSBJICHHS B TaKHX TEKCTaX
HEKOTOPBIX HMMIUTMIIUTHBIX CPEACTB Iepeaadyd IMOTHBHOCTH, KOTOpBIE KaK pa3 U
PacKpHIBAIOT NCTUHHBIC IMOIIMU aBTOPA BHICKA3bIBAHMSI.

OnmHako, B paMKaxX OJIHOTO M TOTO K€ KaHpa TEKCThI, MOCBSIIEHHBIC OJIHOMN
TEMaTUKEe, MOTYT OTJIMYAThCS IO SMOIMOHAIBHON HACBIIICHHOCTH. BaxkHyt0 poJib B
peali3alii SMOTHBHOCTH WIPAacT CUTYallHs, B KOTOPOHW MPOUCXOIUT MOPOXKICHHE
TEKCTa, IeJieBas ayIMTOPUs U KOMMYHUKATUBHAS 3a/iaya OTIPABUTEIIS COOOIICHUS.
OT0 HaONIOJCHUE MO3BOJSIET CACIATh BHIBOJ O TOM, YTO JIJISi SMOTUBHOCTH TEKCTa
BXHBIM AaCIICKTOM SBJISCTCS HE TOJBKO W HE CTOJBKO €ro >KaHpoBas
MPUHAJICKHOCTD, CKOJIBKO 1SN U YCIIOBUS KOMMYHHUKAIIHH.
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AnHoTtanusi: CtaThs NOCBAIIEHA POJIU TEKCTa B O0YUYEHUH PYCCKOMY SI3BIKY MHOCTPAHHBIX
CTYJCHTOB-9KOJIOTOB. ABTOpPHI 0OOCHOBBIBAIOT HEOOXOIUMOCTh WHTETpAIK MPOo(ecCHOHATEHOTO
KOHTEKCTa B TMPOIECC M3YUYEHUS $3bIKA, BBIJCNSAA TEKCT KaK OCHOBHYIO Y4YEOHYIO €IUHUILY.
PaccmarpuBaroTcst IMHTBUCTHYECKUE U METOJAMYECKHUE aCIEKThl TEKCTA, BKIIIOYAS €ro CTPYKTYPHO-
CEeMaHTHYECKHe 0COOEHHOCTH U (PYHKIIMH B pedyeBoi AesTenbHOocTH. Oco00e BHUMAHUE YAENsAETCS
HKOJIOTUYECKOMY JHCKYpPCY, KOTOPBIH CIYKUT 0Oa3oil s (opMupoBaHus MNpodhecCHOHAIBHO-
KOMMYHHKATHUBHBIX KOMIIETEHIIMN CTyJIeHTOB. B crarhe momu€pkuBaeTcsl BaXKHOCTh pabOTHI HAJl
TEKCTaMU PA3IUYHBIX (PYHKIIMOHAIBHO-CEMAHTUUECKUX CTUJIEH M JKaHPOB, a TaKXKE HUX pPOJb B
pPa3BUTUM HABBIKOB BOCHPUSATHA, MOHUMAaHHS M TOPOXKIACHHS BBICKA3bIBAaHWM. ABTOPBHI JENAlOT
BBIBOJI, YTO HCIIOJIb30BAaHHE TEKCTOB CIOCOOCTBYET I(PPEKTHBHOMY OCBOCHHUIO MPO(HECCHOHAIBEHO
3HAYUMOT0 MaTepHaia 1 GOPMUPOBAHUIO KOMMYHHUKATUBHOM KOMITETEHITHH.

KiioueBbie caoBa: PKUM, Tekct, »dKomoruueckuii IUCKypc, (PYHKIMOHAIBHO-
CEMAHTUYECKUE CTHIIU PEUH, KaHPbI peUYH, SKOTEKCT.
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Abstract: The article is devoted to the role of text in teaching Russian to foreign students-
ecologists. The authors substantiate the necessity of integrating professional context into the
language learning process, singling out text as the main teaching unit. Linguistic and
methodological aspects of the text are considered, including its structural and semantic features and
functions in speech activity. Special attention is paid to the ecological discourse, which serves as a
basis for the formation of professional-communicative competences of students. The article
emphasises the importance of working on texts of different functional-semantic styles and genres,
as well as their role in the development of skills of perception, understanding and generation of
statements. The authors conclude that the use of texts contributes to the effective mastering of
professionally relevant material and the formation of communicative competence.
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Ha coBpemMeHHOM 3Tane pa3BUTHS JIMHTBOMETOANKH YCTOSJIOCh MHEHUE O TOM,
9TO0 OOYyYeHHE PYCCKOMY S3BIKYy HWHOCTPAHHBIX CTYJACHTOB HE MOXKET OBITh
MOJIHOCTBIO HM30JIMPOBAHO OT TPO(ecCHOHATBLHOTO KOHTEKCTa. JlaHHBIN Te3mc
conpsikEH ¢ (OPMUPOBAHUEM, PA3BUTHEM M COBEPIICHCTBOBAHUEM y OOYYaIOIIUXCS
CIICMAIBHBIX 3HAHWUM, HABBIKOB U YMEHHI B paMKaX HEMPEPHIBHOTO MOIYUYECHHS UMH
npodeccuonanbHol  kBamukanuu.  CreoBaTeNbHO, MOXXHO TOBOPUTH O
byHIaAMEHTAIBHON TICNIH, 3aKIIOYAIONICHCS B HAYYEHWH WHOCTPAHHBIX CTYIACHTOB-
HKOJIOTOB TIpaBUjIaM M 3aKOHOMEPHOCTSIM TekcTooOpazoBanus (Mruarosa, TpaBkuH,
2025: 341). B cBs3u ¢ 3TUM, cUUTaeM HEOOXOIUMBIM BBIJICITUTh B KOMMYHUKATHBHO-
NESTEIBHOCTHOM  TOJIX0Jle  MpOo(eCCHOHATbHO-KOMMYHUKATUBHYIO  CTpPaTeTHIo
0Oy4eHHS] pyCCKOMY SI3bIKY MHOCTPAHHBIX CTYJEHTOB-IKOJIOTOB, OCHOBHOM y4eOHOU
€IUHULIEN KOTOPOU SIBJISIETCS TEKCT.

AHaJIM3 JIMHTBUCTUYECKOM M MeToaudeckoi jutepatypbl (A.B. bonmapko,
TM. Jpumze, WN.A. 3umusas, ['.B. Kommanckuii, I'.A. 3onoroBa wu 1p.)
JEMOHCTPUPYET TEKCT ¢ TOYKU 3PEHUSI MHOTOMEPHOTO U MHOTOIUIAHOBOTO SIBJICHMUSI.
BriienuM HEKOTOpBIE U3 HUX.

OcoOb1ii mHTEpec mpeacTaBiseT omnpeneneHue Tekcra 3.5. TypaeBoi Kak
«YTIOPSAIOYEHHOTO MHOKECTBA MPEJI0KEHUM, 00beIUHEHHBIX PA3TUYHBIMU TUIAMU
JIEKCUYECKOU, JIOTUYECKOW M TIpaMMaTHYECKON CBSI3M, CIIOCOOHOrO Iepe/iaBaTh
omnpeneséHHbIM 00pa30M OpPraHUW30BaHHYIO U HampaBieHHYI0 uHpopmaiuoo. Tekcrt
€CTh CJIOKHOE IIeJloe, (PYHKIMOHUPYIOIIEe KaK CTPYKTYPHO-CEMaHTHYECKOE
equactBo» (TypaeBa, 1986: 11). B ganHOM KiItO4e TEKCT BBICTYIAeT B KaueCTBE
CTaTUYECKOUW CTPYKTYpHBI, a 3HAYuT, 4To onpeaencHue 3.5. TypaeBoil HE yUUTHIBAET
YCTHO-PEUYEBBIE JKAHPBl PEUYHU, HO €ro CTPOrOCTh M CHUCTEMHOCTh CHENalla €ro
ATAJIOHOM JJIs (PUIIOJIOTUYECKUX UCCIIEOBAaHUM MUChbMEHHBIX TEKCTOB. OTMETHM, YTO
ATOT TMOAXO0J OCTAETCs aKTyaJbHBIM B COBPEMEHHOW JTMHTBUCTHKE TEKCTA, OCOOCHHO
MIPU aHAJIM3€ HAPPATUBOB U aKaJEMUYECKUX MPOU3BEICHUHN.

Onnaxo, cyxnenue I'.B. Konmanckoro, onpenendroiiee TEKCT KaK OCHOBHYIO
KOMMYHUKAaTUBHYIO equHUIly B mpouecce oodmenus (Kommanckuii, 2007: 32), T.e.
JTUHAMHYECKYIO CTPYKTYPY, CTAJIO OOIIENPU3HAHHBIM CPEAN METOAUCTOB, MMOCKOJIbKY
Ha YPOBHE TEKCTa KaK OCHOBHOM y4yeOHOU eAMHUIIbI 00yUEHNs HHOA3BIYHON peueBon
NEATEIbHOCTY MOXHO TIPOCIEIUTh YPOBEHb CHOPMUPOBAHHOCTH HEOOXOIUMBIX
KOMIMETEHIUH, POPMUPYIOMNX KOMMYHUKATUBHYIO KOMIIETEHTHOCTb.

Mel1, onupasice Ha Touky 3peHus ['.B. Kommanckoro, Bcnen 3a U.A. 3umHei,
paccMaTpUBaeM TEKCT KakK MPOIYyKT TOBOPEHUS, T.€. PEUEBOM AEATENbHOCTH (3UMHSIS,
1985: 83).

PazBuBast unen WM.A. 3umueit, T.B. MarBeeBa pacimpsieT KOHIIENITyaJIbHbII
anmapar TEeKCTa, KOTOPbIA paccMaTpUBAaeTCAd KaK MNPOAYKT PEUEBOM NEATEIbHOCTH,
OTPEEIIIEMbIN «KOHKPETHOM 1IEJIbI0 WIIM TICUXOJIOTMYECKON YCTaHOBKOI aBTOpa. JTO
(hopMHpYET «CIIO)KHOE PEYeBOE €IMHCTBO, TJI€ BCE DJIEMEHTHI, BKJIIOYAs CIIOKHBIE
CUHTAKCUYECKHE CTPYKTYpbI, MPEUIOKEHUS U JEKCUYECKUE CIMHUIIBI, O0OBbEIUHEHBI
oOmield uaeed W HMOLUMOHAIBHON Harpy3koil». CyllleCTBEHHbIE XapaKTEPUCTUKU
JTAHHOTO €JIMHCTBA, TaKWE KaK TEKCTOBBIC KATETOPHH, CO3JAI0T KOMMYHHKATHUBHYIO
CUCTEMY, B KOTOPOM OJTHU KaTErOpUH UIParOT KIFOYEBYIO POJb, & JPYTHE BBHITOJIHSIIOT
BCIIOMOTaTeNIbHbIE (PYHKITUH, JOTOIHISA 001y o cTpykTypy (MarBeea, 2002: 353).
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OcHoBormnonararomed Kareropued TEKCTa, KaK IPaBUJIO, BBICTYIAET TEMA,
«TPOHU3BIBAIOIIAS» BCE cOepaHUe, oOecreynBasi €ro KOTe3WI0 M BBIMOJHSSA
(GYHKIIUIO CMBICIOBOTO LIEHTpa. TeMa oTpaskaeT aBTOPCKHI 3aMbICENl M BOILIOIIAET
OCHOBHYIO UJIEIO, BRIpPAKEHHYIO B opMe Te3uca. E€ pa3BuTue B TeKCTE MPOUCXOIUT
B COOTBETCTBUH C ABTOPCKOM KOHUEIIIMEN U ONPEAEISAETCS KATErOpUENd KOMITO3UIUH,
KOTOpasi UTPAET BaXHYIO pOjb B (POPMUPOBAHUH COAEPKATEIBHON CTPYKTYpPbI TEKCTA
(Poccuxumna, 2013: 85).

KoMMyHUKaTHUBHBIE YMEHUSI O0YYalOIIMXCS OCHOBBIBAIOTCS HA CIIOCOOHOCTH
BOCIIPUHHUMATh, IOHUMAaTh W CO3/1aBaTh LIEJIOCTHBIE TEKCTOBBIE BBICKA3bIBAHUS. JTO
MO3BOJIIET CAENaTh 3HAYUMBIA JIMHIBOMETOAWYECKHN BBIBOJ: KOHEYHAs IIEJb
oOydeHus 3akirovaercss B (POPMUPOBAHMM YMEHHH 1O BOCHPHUATHIO U CO3JAHUIO
TEKCTOB Ha pyCCKOM si3bIKe. C TOUKM 3pEHHS TUHIBOMETOAUKH, TEKCT BBICTYNAET KAK
OCHOBHAsl €/IMHUIIA OOY4YEHHUS PEUEBOM JESITEIBHOCTH BO BCEX €€ MPOSBICHUSIX
(roBopeHue, cIyllaHWe, IUCbMO, YTEHHE), TIOCKOJIBKY «KOMMYHHUKATHBHAs
KOMITETEHLIUSI JOPMUPYETCSI HIMEHHO Ha ypoBHE TeKcTay (Puryposckuid, 1961: 136).

B npouecce paboThl HaJ TEKCTOM MHOCTPAHHBIE CTYAEHTBI-3KOJIOTH OCO3HAIOT
MOTHUBBI pPEUEBOM JEATEIBHOCTH, OBJIQJEBAIOT MpaBWIAMHU (PYHKIMOHUPOBAHUS
IrPAMMaTHYECKUX W CHUHTAKCHYECKUX CTPYKTYp M YHOTPEOJEHHS JIEKCUYECKUX
€AUHUL], CONPSLKEHHBIX C ONPENEIEHHBIM (DYHKIIMOHATIbHO-CEMAHTUYECKUM CTHIIEM
peuM, a TAaKKe BUAAT KOHEYHYIO 1I€JIb B BBIPAXKEHUU COOCTBEHHBIX W3PEUEHUN U
MBICJIEH SICHO, TOYHO, YMECTHO Y TPaMMaTUYECKN ITPaBUIIBHO.

Hcxoass W3 BBIIIECKa3aHHOTO, CYUTAEM LIEJIECOOOpPA3HBIM  COINPOBOXKAATH
npo(hecCHOHATbHO-KOMMYHUKATUBHYIO CTPAaTETHUI0 OOYYEHHsS] PYCCKOMY SI3BIKY
MHOCTPAHHBIX CTYAECHTOB-IKOJIOTOB YYEOHBIM TEKCTOM (IIMCbMEHHOW U YCTHOM
¢dopMme), 3aKIIOUEHHBIM B KOHTEKCT 3KOJIOTMYECKOTO AUCKYpca U (yHKIHMOHAIBHO-
CEMaHTHUYECKUX CTUJIEH pedr U CIIOCOOCTBYIOIIETO PEIIEHUIO JTMHIBOMETOIUYECKIX
3aay, KOTOpble€ BO3HUKAIOT B IMPOILECCE YCBOEHUS MPOPECCHOHAIBHOIO
KOMMYHHUKaTUBHO-3HauMMoro matepuana (Mruarosa, TpaBkun, 2024).

[Tox 3KOMOrMYECKUM AUCKYPCOM Mbl IOHUMAeM MH()OPMAIIMOHHOE MPOCTPAHCTBO,
B KOTOPOM CYIIECTBYIOT 3KOJIOTMYECKUE TEKCThI U PEATM30BBIBAETCS KOMMYHHUKAIUS BO
Bcex e€ (hopmax Ha sKojioruueckyro rematuky (Tpaskun, 2024: 63-64).

C mepBbIX 3TANOB U3yUYEHUS PYCCKOTO A3bIKA MHOCTPAHHBIE CTYAECHTHI-IKOJIOTH
CTAJIKUBAIOTCS C TEKCTaMH, OTHOCSIIMMHUCS K pa3Iu4yHbiM (YyHKIHOHAIBHO-
CEMaHTHUYECKUM CTHJISIM U kKaHpaM. BkitoueHune onpeenéHHbIX )KaHPOB B yUeOHBIN
IPOLECC, COOTBETCTBYIOIIMX (PYHKIMOHAIbHO-CEMAHTHUECKUM CTWISIM  pPEeYH,
JOJKHO OCHOBBIBATHCSI HA YPOBHE MOJTOTOBKM OOYYaIOLIMXCA, a TAK)XKE Ha CTEIEHU
c(hOPMHUPOBAHHOCTH WX S3bIKOBOM, JIMHTBUCTHYECKOM, MPOGECCHOHAIIBHOU W
KOMMYHHMKATUBHOW KOMIIETEHIINH, KOPPETUPYIOLUIUX JaHHOMY 3TaIy o0ydeHUus (CM.
Tabnuiy 1).

OcCHOBHOE BHUMaHUE MPHU U3YYCHUH (PYHKIMOHAIBHO-CEMAHTHUYECKUX CTUJIEH
U WX SKaHPOB VYJAENAETCS PpELENTUBHBIM BHJAAM PpPEUYEBOM JAESTENbHOCTH, YTO
0OyCJIOBJIEHO CTPOTMM COOJIIOJICHUEM JINTEPATypHBIX HOPM Ha BCEX YPOBHSX
A3BIKOBOM CTPYKTYpPBhl B TEKCTaX. JTO CBS3aHO C TE€M, YTO B Ipolecce O0ydeHHUs
PYCCKOMY A3BIKY TEKCTbl, NpEIHa3HAuYC€HHbIC JMJI1 ayJAUpOBaHUA U YTEHWS,
BBITIOJIHSIIOT (DYHKIIMIO SI3IKOBOW MOJIENH, YEPE3 KOTOPYIO O0yUYaIOIIHECs] OCBauBaIOT
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cucreMy s3blka. llociae 3HaKOMCTBa C MpPaBWJIBHO OpPraHU30BAHHOW S3BIKOBOM
MOJIETIBIO CTYAEHTHI MOTYYalOT BO3MOKHOCTh CAMOCTOSITEIbHO CO3/1aBaTh TEKCTOBBIE
BBICKA3bIBaHUS, a TaKKe TPAaMMATUYECKH U  CHHTAKCHYECKH  KOPPEKTHO
UHTEPIPETUPOBATH HH(DOPMALIHIO.

Tabnuua 1

KaHpbI IK0JI0THYECKOT0 TEKCTA

YpoBeHb 00y4eHHS

Komnerenmn

BBoMMBII J)KaHp SKOTEKCTA

DneMeHTapHBIN
ypoBeHs (TOY)

1) cnocoOHOCTh YUTATh, BOCIIPUHUMATD U
MOHUMATh KOPOTKHUE TEKCTHI OBITOBOTO
YPOBHS;

2) onpeensaTh TeMy TEKCTa;

3) KOHCTPYyHPOBAHUE MOJOOHBIX TEKCTOB B
MMUCBMEHHOW U YCTHOU (opme;

4) BBIXOJ B POCTYIO peub (MpocTeHIunii
JIAaJsor).

- TOPOJICKHE BHIBECKH;
- IpocTeias pekiama;

- IpocTeiiiee 00bsBICHUE;

- ICHHUKH, STUKETKH;

- yueObHOe pacnucaHue;

- TYPUCTHYECKHUE MapLIPYTHI;
- IPOCTEMIINE 3aMETKU B
UHTEPHETE

- KOMHKCHI;

- U T.IL

ba30BbIil ypOBEHB

1) crlocOOGHOCTh YUTATh, BOCIIPUHUMATD U
HOHUMATh TEKCTHI C 00JIee CI0XKHOM
CUHTAKCUYECKOU CTPYKTYpOI OBITOBOIO
YPOBHS;

2) onpenensaTh TEMY U THI pedn Oojiee
CJIO’KHOTO IO COJIEP’KaHUIO TEKCTa;

- TCKCTHI 110 TUITY PCUHU:
MIOBECTBOBAHUE, OIIMCAHUE,
paccyxIeHue;

- aJIalITUPOBAHHBIC paccKas,
CKa3Ka, CTHXOTBOPEHHE;

- 4JIaITUPOBAHHBIC PEIIOPTAK,

(TBY) 3) BBIWICHSTH IJIaBHYIO MBICIIb B TEKCTE; XpOHHUKA, 3aMETKa, MOJKACT;
4) KOHCTpYUPOBaHUE MOJOOHBIX TEKCTOB B |- IPOTHO3 MOTO/IbI;
MMUCbMEHHOU U YCTHOU hopme; - ”H(pOPMATUBHBIE KOMHKCHI;
5) BBIXOJI B peub (Anajor). - 3cCe;
- U T.IL.

1) cnocoOHOCTh YUTATh, BOCIIPUHUMATb, - TEKCTBI 110 CTUJIKO PEYH:
MOHUMATh U TTOPOKAATh TEKCTHI CO XYJI0’K€CTBEHHBI, HAyYHBIH,
CJI0’)KHOM CTPYKTYPOU U COAEpPKaHUEM; My OIUITMCTUYECKUH,
2) onpenensaTh TeMY, THI  CTUIIb PEUH ouIIMaTBEHO-/IETTOBO;
0oJiee CI0KHOTO 1O COJAEPKAHUIO TEKCTA; |- Ta3€THHIE U KYpPHAIbHbBIE

TTepmbiii 3) BBIWICHATH IJIaBHYIO U BTOPOCTEIICHHYIO | CTaThH;

.. |MBICIIb B TEKCTE; -Hay4YHO-TIOMYJISIPHBIE CTaThH;
cepTU(UKAIIMOHHBIHI

yposenb (TPKU-1)

4) uHTEpNPETUPOBATH NHPOPMALHUIO;

5) cocTaBiATh Ha3bIBHON M BOIPOCHBII
IUTaHBI 10 TEKCTY;

6) 0OCykaaTh NPEIIOKECHHYIO TEMATHKY
(MOHOJIOT, THAJIOT) B COOTBETCTBUH C
PEYEBBIM 3TUKETOM.

- peKJiaMHbIe OOBSBIICHHUS;

- pacmucaHnue, porpaMmma,
aduIIa MEpONpUITHIA;

- aJITOPUTMBI U UHCTPYKIIUU;
- pecdepupoBaHue;

- aHHOTAIINS,

- M T.OL.

Bropoit
cepTUhUKAITTOHHBINA
yposenb (TPKI-2)

1) ciocoOHOCTh YNTATh, BOCIIPUHUMATb,
MMOHMMATh, aHATM3UPOBATH U TTOPOXK/IATH
TEKCTBI CO CIIOKHOM CHHTaKCHYECKOMN
CTPYKTYpOH;

2) ompeAensTh TeMY, THII U CTHJIb PEUU
CJIOXHOTO TIO COJICPKAHHIO TEKCTa;

- IOYYHUTCIIbHBIC TCKCTHI;
- APTYMCHTATHUBHBIC U
I/IH(I)OpMaTI/IBHBIC TCKCTHI,
- OHICHOYHBIC TCKCTHI,

- CTaTUCTUYCCKUC TCKCTHI,
- QHAJIUTHYECCKHUE TCKCThI,
- HHTCPBbIO, PCIIOPTAXKH,
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3) yriyOiieHue 3HaHu# U 4€TKOe MOJKACTHI;
omnpezeneHue GyHKIMOHAIbHO- - ICJIOBbIE MHUChMa,
CEeMaHTHYECKUX CTHIICH peyn; MTOCTAHOBJICHHUSI, 3aKOHBI, aKThI
4) coCTaBIATH TE3UCHBIN IIJIAH M0 TEKCTY; |4 T.IL.;
5) cBOOOAHO M3J1araTh MBICIIU IO 33JJAHHON |- HAYYHBIE CTAThH;
TEeMaTHKE. - MyOJUYHbIE BBICTYIUICHUS U
peuu;
- U T.II.
1) cnocoOHOCTH YNTaTh, BOCIIPUHUMATD, - Hay4YHbIE€ MOHOTpauy;
Tretuit MOHUMATb, aHAJIM3UPOBATh - TUCCepTallMOHHbIE
p . |HEaZanTHUPOBAHHBIC TEKCTHI; WCCJICIOBAHHSI,
cepTru(UKAIMOHHBIHI
2) onpeaensiTh TeMy, TUI U CTHJIb PEUU - CJIO’KHBIE TOITUYECKUE
yposenb (TPKI-3)
" HEaJJalTUPOBAHHOTO TEKCTA; MIPOU3BEICHUS;
YerpenTaiil 3) u3BieKaTh HeOOXOAUMYIO HH(pOpMaIHIO |- pritocodCKre TpaKTaThl;
P . |¥M3 HEaganTHPOBAHHOTO TEKCTA, - U T.IL
CepTHQHKALNOHHEIR 4) UHTEPNPETUPOBATH MOTYUECHHYIO
yposens (TPKH-4) PHpETHp yHeHIy
UH(pOpMaLILIO;
5) cBOOOJIHO U3BICHITHCS Ha JIFOOBIC TEMBI.

Takum oOpa3oM, omopa Ha Yy4eOHBIM TEKCT B OOYYEHUM HHOCTPAHHBIX

CTYJIEHTOB-?KOJIOI'OB po(ecCUOHATILHOMY KOMMYHUKATHBHO-3HAYUMOMY
MaTepuaiy SBJIAETCS 0OOCHOBAHHOW U LIEIECO00Pa3HOM, MOCKOIbKY OpUEHTAlUs Ha
BBICKA3bIBAaHUS-TEKCThI MO3BOJISIET MOTPYy>KaThCsl oOyJaroummcs B

KOMMYHUKATUBHBIE CUTyalldd, TJ€ OHHU HE TOJBKO HU3Y4YalOT JIMHIBUCTUYECKUE
CTPYKTYpbI, HO ¥ M3y4alOT JIEKCUKY U TEPMUHOJIOTHIO, CBSI3AHHYIO C AKOJIOTHYECKUM
nuckypcom. CrieoBaTeibHO, BBEICHHE TEKCTOB B JII000H uxX GopMme, Buje U popmare
Ha 3aHATUSL 1O PYCCKOMY  SI3bIKY  TPEJCTaBIsiET COOOM  aKTyaJIbHYIO
poQeCCUOHAIEHO-KOMMYHUKATUBHYIO CTPATETUIO 00YUYEHUSI.
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AYTEHTHUYHAS DJIEKTPOHHAS CPEJA ITPU N3YUEHUN
AHI'JIMACKOI'O SI3BIKA B CEJBCKOXO3SIMCTBEHHOM BY3E
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AHHOTammsi: B cratee paccMaTpuBarOTCA BONPOCHI, CBSI3aHHBIE C  pa3BUTHEM
MH(POPMAIIMOHHO-KOMMYHHUKATUBHOW KOMIIETEHTHOCTH B XO/€ 00pa3oBaTeNbHOTO Tpolecca B
CeIbCKOXO035HCTBEHHOM By3e. B kauecTBe mpumepa HCIOIb30BaHO N3YyUCHUE HHOCTPAHHOTO S3bIKA
(anrnmiickoro). ABTOp IHpeUlaraeT peaau3alyio Ipolecca Ppa3BUTHS  BbIIEYKa3aHHON
KOMIIETEHTHOCTH 4Yepe3 MCII0JIb30BaHHE AyTEHTHUYHOW HJIEKTPOHHOM cpenbl. OCHOBHas wujes
3aKJII0YAaeTCsl B TOM, YTO JAaHHBIA IpoIecc MpoucxoauT 3(dekTuBHee BCero B peasibHBIX, a HE
UCKYCCTBEHHBIX, YCJIOBHAX. JIpyrHMu cIoBaMH, MpEAJaracTcsi HCIOJIb30BaTh ayTEHTHYHBIC
3JIEKTPOHHBIC PECYPCHl — TAKHE KaK HACTOAIIME CANThl, OHJIAWH-TYOJIMKAIIMY, BUICOMAaTEepUabl Ha
AHTJIMIICKOM S3bIKE, IPEHA3HAUCHHBIC JJIsl HOCUTENEH S3bIKa, a He aJlallTUPOBAHHBIC /ISl U3yUCHHUS

KarodeBblie cioBa: I/IH(1)OpMaIII/IOHHO-KOMMYHI/IKaTI/IBHaﬂ KOMIIECTCHTHOCTb, AaYTCHTHYHAA
cpena, JJIEKTPOHHAs cpe/ia, aHTJIMICKUH SI3BIK, CebCKOXO03SMICTBCHHBIN YHHUBEPCUTET.

AN AUTHENTIC DIGITAL ENVIRONMENT FOR LEARNING ENGLISH
AT THE AGRICULTURAL UNIVERSITY

Inyutina Tatyana Sergeevna

PhD in Pedagogy

Belgorod State Agricultural University
named after V.Y. Gorin

E-mail: tess20032003@list.ru

Abstract: The article discusses issues related to the development of information and
communication competence during the educational process at an agricultural university. Learning a
foreign language (English) is used as an example. The author suggests the implementation of the
process of developing the above-mentioned competence through the use of an authentic electronic
environment. The basic idea is that this process is most effective in real, rather than artificial,
conditions. In other words, it is proposed to use authentic electronic resources such as real websites,
online publications, and videos in English intended for native speakers, rather than adapted for
learning.

Keywords: information and communication competence, authentic environment, electronic
environment, English language, agricultural university.

B Hacrosmee Bpems oOpasoBaTenpHas cpena IpeTepreBacT H3MEHEHHS,
IUKTYysl TleJaroraM HOBble, 0OoJiee BBICOKME TpeOOBaHUS K HHUM Kak K
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npodeccronanaM. CoBpeMEeHHbIH MeNaror JOJKEH BIIAJIETh PA3TUYHbIMU HABbIKAMU,
OJTHUM W3 HanboJjee BaXKHBIX U3 HUX SIBJISETCS BHICOKUH YpOBEHb WH()OPMAIMOHHO-
KOMMYHHKATUBHOM  KOMIIETEHTHOCTH (MKK). JlaHHasT ~ KOMIIETEHTHOCTD
MpEeANoiaracT HaJluuMe HE CTOJIBKO TEXHUYECKHMX U TEXHOJOTUYECKUX YMEHUU U
HaBBIKOB, CKOJIBKO HWHTETPAIMIO TEXHOJOTHYECKUX, WH(OOPMAIIMOHHBIX U
KOMMYHHKATHBHBIX YMECHHUIA ¥ HaBBIKOB. Haimmune BRICOTO YPOBHS HH(POPMAIIMOHHO-
KOMMYHUKATUBHON KOMIETEHTHOCTH TOBOPUT O TOM, YTO MeAaror crnocoOeH
3¢ (PEeKTUBHO HCMONB30BaTh 00pa3oBaTENbHbIE HHTEPHET-PECYPCHI, PAIIMOHAIBHO
NPUMEHSTh WX B CBOEH MPO(PECCHOHAIBHON IESATEIbHOCTH, MOJACPHU3UPOBATH IS
JOCTHKEHUS MOCTAaBIEHHBIX 00pa30BaTeNbHbBIX 3a/ad.

B nanHOM cityyae cieyeT roBOpUTh HE CTOJIBKO O BJIQJEHUH KOMITBIOTEPHBIMU
TEXHOJIOTUSAMH, CKOJBKO O TOM, HACKOJBKO IEJAror MOHUMAEeT UX BO3MOKHOCTH U
OTpaHUYCHMS, YMEET KPUTHUYECKH OIICHMBATh W OTOMpATh IMOJIYYEHHYIO UM
HH(pOpMAIUIO U3 PaA3IUYHBIX UCTOYHUKOB. Kpome TOro, HEMajlOBaXHBIM SIBJISIETCS
YMEHHE MpenojiaBaTess aJanTUPOBaTh W HCIOJIL30BaTh ISl PEIICHUS KOHKPETHBIX
MEJAarori4ecKux 3ajay. Ye HeIOCTaTOYHO MPOCTO CO3[aTh MPE3CHTALNI0 WU U
AJEKTPOHHBIE YyueOHbIE MaTepuaiabl, HO MW YMETh OpPraHW30BaTh OHJIANH
KOMMYHUKAIIMIO, BECTH JUCKYCCMHM Ha pa3IMYHBIX OHJAliH T1aTtdopMmax,
WCIIOJB30BaTh MHTEPAKTUBHBIE METOALI M CIOCOOBI B3aMMOJACHCTBHUS Kak B
00yy4aromux, Tak ¥ B BOCIIUTATEIIbHBIX LETISX.

Cnenyer OTMETUTb, 4TO UH(OPMAITMOHHO-KOMMYHHUKATUBHOM
KOMIIETEHTHOCTBIO JIOJKHBI BIAJETh HE TOJBKO MEAaroru, HO W OOydYaroIIHecs.
Hanuune BbICOKOTO YpOBHSI J@aHHOM KOMIIETEHTHOCTH OYJeT CrnocoOCTBOBATH
peanu3anuu 3(pQPEeKTUBHOTO B3aMMOJICUCTBHS B ayTEHTHUYHON SJIEKTPOHHOW Cpejie.
Jlist 3TOr0 HEOOXOAMMO HAJIUYKE OPTraHU3aAIMOHHO-TIEIArOTUYECKUX YCIIOBHM,
KOTOpbI€ BKJIIOYAIOT B c€0S HE TOJBKO JOCTYI K HEOOXOIUMBIM MH(DOPMAIMOHHBIM
TEXHOJIOTHUSIM, HO U COOTBETCTBYIOIIEE TUAAKTUUECKOE COMPOBOXKICHHUE.

OmuuM W3 TakuX  YCJIOBUM  sIBJISIETCST  y4eT  NpodeCcCHOHAIBHOM
HaIpaBJICHHOCTH MPENoAaBaeMbIX IUCIMIUIMH. DTO O3HAYaeT, YTO JAUJAAKTUYECKOE
CONIPOBOXKJICHHE 00pa30BaTEIbHBIX MPOrPaMM JOJKHO OBITh pa3pabOTaHO C yUETOM
cenupuKN Kaxaoro npeamera. Hampumep, MOArOTOBKAa BETEpPUHAPHOTO Bpada
Oyner BKJIIOYATh B c€0sl HaBBIKU PaOOThl C MHOSI3BIYHBIMU HCTOYHUKAMU B JIAHHOM

HaIlpaBJICHUU.

Takum o0Opazom, pa3BUTHE nH(OPMAITMOHHO-KOMMYHHUKATUBHOM
KOMIIETEHTHOCTH UTPAET BAXXKHYIO POJIb B COBPEMEHHOM crcTemMe oOpa3oBanusi. Eie
pa3 clemyeT MOTYEPKHYTh, 4TO UH(OPMAITMOHHO-KOMMYHUKATUBHAS

KOMIIETEHTHOCTh — 9TO HE IMPOCTO BlIaJieHne UHPOPMAIMOHHBIMU TEXHOJOTUSIMH, A
Pa3BUTHE 1IEJIOT0 KOMIUIEKCA HABBIKOB M HaBBIKOB. [Ipu pa3zpaboTke MuaakTUIeCcKoro
COTIPOBOXACHUS TAaHHOTO MpOoIlecca HEOOXOAUMO YUUTHIBATH CIIEUU(DUKY pa3IMUHbIX
HalpaBJ€HUN TMOATOTOBKM CTYAEHTOB. B xoae peanuzauuu pa3pabOTaHHOTO
TUAAKTUYECKOTO COIMPOBOXKIEHUS Pa3BUTUA HMHGOPMAILIMOHHO-KOMMYHUKATUBHOM
KOMIIETEHTHOCTH CJIEyeT NPOBOAUTH IEJCHANPABICHHYIO pabOTy IO pa3BUTHUIO
KPUTUYECKOTO MBIIUICHHS, a TaKXe€ YMEHUH U HABBIKOB CAMOCTOSTEIBHO
MCII0JIb30BaTh HHTEPHET-PECYPCHI B 00Pa30BATENbHBIX LIETSAX.
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PaccMoTpuM 3TO Ha mnpuMepe MpPEnojiaBaHUs HMHOCTPAHHOTO S3bIKA B
CEIbCKOXO3SIMICTBEHHOM  By3e.  Hampumep,  mid  CTYZIEHTOB  CpPEIHErO
npodeccuoHanbHOTO 00pa30oBaHMs TMOJIE3HBIM OyJeT HCIOJb30BaHWE B paboTe
uHPOpMAIlMK C aHMJIOS3BIYHOTO caiTa, mocBsmeHHoMy Koukypey Worldskills
(https://worldskills.org). WorldSkills siBisieTcss MeXIyHApOIHBIM OOIICCTBCHHBIM
IBUKEHUEM, OCHOBHASI MUCCHSI KOTOPOT'O — CO3/aBaTh YCJIOBHS JJIS JIFOACH, KOTOpBIE
XOTAT MpOoeCCHOHATBHON cCaMOpeaTn3alliH.

Kak wuszBectno, WorldSkills BkirowaeTr B ceOsi mpoBeieHUE COPEBHOBAHUM,
yepe3 KoTopble (OpPMHUPYIOTCS U Pa3BUBAIOTCS COOOIIECTBA: Yepe3 B3aMMOJICHCTBHE
MEXIy YYaCTHUKAMU COPEBHOBAHUI U SKCIIEPTaMHU, a TaKKe OOIICHNE KOHKYPCAHTOB
Mexay coOOM Ha copeBHOBaTenbHOH Mmomaake. IMeHHO 3TOoT 3(@eKT riaBHBIM
oOpazoM npuHocut uzmeHeHus B cucremy CI1O u AI10 Poccun.

B mpouecce paboThl ¢ HHOA3BIYHBIM CAWTOM JaHHOTO JBUKEHUS MOTYT
BBINIOJIHATBCS  pas3iinyHble 3ananus. Hampumep, BmecTo O0OBIYHOrO MeEpeBoja,
CTYyJIEHTaM MpeJjiaraercs: cAenarb 0030p pa3/ieyoB caiTa, ¢ KPaTKUM ONKUCAHUEM UX
COJICP’)KUMOT0; BBIOpAaTh KaKylO-TO HOBOCTb M BBICKa3aTh CBOE MHEHHE, CPaBHUTh
pa3BUTHE JAHHOTO JBUKEHUS B Poccuu U B Ipyrux cTpaHax Ha OCHOBE MH(OpMaIln,
IIPEACTABIICHHOW HA CAUTE U T.J.

Kpome TOro, CymecTBylOT HMHOS3BIYHBIE CAWTBl CEJIBCKOXO3MCTBEHHOMN
HanpasieHHoctd. Hanpumep, Farming UK (https://www.farminguk.com), Modern
agriculture magazine (https://modernagriculture.ca) u ap.

PaccMoTpum Ha ux mpumepe, KakuM o0pa3oM MOKHO MPOBOJUTH pPaboTy IO
(GhOpMHUPOBAHUIO M PA3BUTHIO MH(DOPMAITMOHHO-KOMMYHUKATUBHON KOMIIETEHTHOCTU
oOyyaroruxcsi. PaboTy ¢ mo00HBIMU caliTaMU MOKHO TMPOBOJUTH CO CTYJIEHTaMU
Pa3HOTO YPOBHS CHUCTEMBI 00pa30BaHMs, KaK CPEIHETO MPO(PECCHOHAIBHOIO, TaK U
OakanaBpuaTa M CICIIMAJIUTETA.

Caiit Farming UK (https://www.farminguk.com) mpesacraBiieH cieayrommuMu
pasnenmamu: Home, News, Featured, Shows, Directory, Magazines, Farm Shops,
Courses, Property, Jobs, Advertise.

Hampumep, B pazmene Magazines pasmemieHsl DIIEKTPOHHBIE BEPCUU
aHTJIMICKUX W3JaHU celbcKoxo3sicTBeHHoro Hampasienus (Digital Editions
FarmingUK Magazine), koTopsle MOXHO TIOJHCTaTh KaK OOBIYHBIA IKypHAI.
OOyuarouuecss mpu paboTe ¢ MaTepuagoM M3 JaHHBIX W3JAHUM 3HAKOMSTCS HE
TOJIBKO C  TOCIEAHUMU HOBOCTSIMAU B  CEIIbCKOXO3AWCTBEHHOW  OTpaciu
BenukoOputanuu, a eimie U MoJy4yaroT MPaKTUKY B HCIOJIB30BAHHH COBPEMEHHOTO
AHIJIMICKOrO s3bIKa. Tak, MpU YTEHUHM HHTEPBBIO MOKHO Y3HaTh O TOM, KakKHe
rpaMMaTHYE€CKUE KOHCTPYKIIMU UCTIOIB3YIOTCS B PA3TOBOPHOM pedH, OOLIECTPUHSTHIC
COBPEMEHHBIE COKPAILICHUS, )KapPTOHU3MBI U TIP.

Hpyroii pecypc Modern agriculture magazine (https://modernagriculture.ca)
TaKXe MpeasiaraeT O3HAKOMUTbCS C MarepuajlaMu CeJIbCKOXO03IMCTBEHHOTO
HanpasieHus. [loMumMo TekcToBOM HHGpOpPMAUMM Ha CcailTe MpencTaBICHbI
BHUIO(alIIbl, KOTOPbIE CO3JaHbl KaK aBTOpaMM JTAHHOTO caiTa, TaKk U CaWTOB-
naptHepoB, Hampumep, National Geographic. Crynentam Oyjaer moJsie3HO
BOCIIPUHUMATH Ha CIIyX pe€Yb HOCUTENEH s3bIKa, 0COOEHHO B MPO(eCCHOHATbHBIX
HEeNsX.
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Takum o0pa3om, U3ydeHHE aHITIMICKOIO A3bIKa B CEJIbCKOXO3SIIICTBEHHOM BYy3€
UMEET CBOM OCOOCHHOCTH. Mcmonp30BaHME TAaKMX AyTEHTUYHBIX MaTepHalioB Kak
pealibHble TEKCTHI, BHJE0, ayAHO U Mp. C OQUIHAIBHBIX CaWTOB, CO3JAHHBIX
HOCUTEJISIMU SI3bIKa HE ISl YYEOHBIX LEJel, MOJOKUTEIbHO BIMSET HAa YpPOBEHb
pa3BuTus WHGOPMAIMOHHO-KOMMYHHUKATUBHON KOMIIETEHTHOCTH CTYJEHTOB, T.K.
OHM 3HAKOMSATCS C KUBOM, COBPEMEHHOW AaHIJIMHWCKOM PpPEUYbl0, HMCIIOIBb3YEMOU B
npodeccuoHalbHOW cdepe CEeIbCKOro XO3sicTBa. OJTO Takke IOJIE3HO M Ul
npernojaaBareneil, T.K. UM HEOOXOAMMO NOJJEPKUBAaTh U PA3BUBATh HE TOJBKO
YpOBEHb CBOEH MHPOPMAIIMOHHO-KOMMYHUKATUBHON KOMIIETEHTHOCTH, HO U 3HAHUS
MHOCTPAHHOTO s3bIKa. Pe3ylpTaTOM Takoro moaxoja sIBJISETCS TO, YTO KadyeCcTBO
IOATOTOBKHM CIIEMAJIIMCTOB B arpapHOM OTPAaciid IOBBIMIAETCS, IOCKOJBKY OHHU
OBJIAJICBAIOT HE TOJIBKO TEOPETUYECKMMH 3HAHUSAMH, HO M IPAKTUYECKUM
IPUMEHEHHUEM $SI3bIKA B PEAJIbHBIX CUTYyalUsX.
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CKaroil opMe MOXKET CIYKUTh HCTOUHMKOM BechbMa pa3zHooOpasHoil uHpopmanmeii. B ocHoBe
MHOTHUX HMMEH COOCTBEHHBIX JIEKUT HHTEPTEKCTYalbHOCTh, CBOMCTBO OJHOIO TEKCTa BKJIIOYATh
MHOXECTBO [JPYTMX B BHJE CCBUIOK, LUTaT, aulto3uil u T.4. I[lpouecc mHTEpTekcTyanu3auuu
MIPOJEMOHCTPUPOBAH Ha TpuUMepe YpOaHOHWMOB, OJHOW W3 CaMBIX IMOABIIKHBIX TPYII OHUMOB,
0003HaYAIMIKX OBICTPO YACTO MEHSIOIIEEeCsS BHYTPUTOPOACKOE TPOCTPAHCTBO.

KuroueBble ¢j10Ba: HHTEPTEKCTYalIbHOCTh, TEKCT, ypOAHOHUMBI, OHUMBI, UMsI COOCTBEHHOE.
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Abstract: the article is devoted to proper names, which are considered as a separate type of
text. Modern research shows that any onym in its most compressed form can serve as a source of
very diverse information. Many proper names are based on intertextuality, the property of one text
to include many others in the form of references, quotations, allusions, etc. The process of
intertextualization is demonstrated using the example of urbanonyms, one of the most mobile
groups of onyms, denoting a rapidly changing inner-city space.
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B coBpeMeHnHOM (UI0IOTHYECKOM HayKe HCCIEAOBAaHUS MMEH COOCTBEHHBIX
WM OHHMMOB Oasupyercs HE TOJBKO Ha aHAIW3¢ NPHUHIMIIOB HOMHHAIIHMH,
CTPYKTYPHBIX W JICKCHKO-CEMAaHTHUCCKHX IapaMeTpoB. OHUM TIPEACTaBIIICTCS HE
TOJIBKO KaK CTaTHYHAS S3bIKOBas CAWMHHUIA, HO M KaK AaKTUBHBIA DJICMCHT
KOMMYHHUKAIIMH, UCTOYHHUK JIMHTBOKYJIBTYPOJOTHUECKOW MH(GOPMAIIMH, TTO3TOMY HE
MEHEE BaXXHBIM CTAHOBHUTCS  ONpEAENIEHWE €ro JUCKYpPCUBHOW POJU W
WHTEPTEKCTyaIbHON 00YCIOBIIEHHOCTH.

«MImeHa coOCTBEHHbBIE TMPEACTABISIIOT COOOM OCOOBIM TIJIACT JIGKCUKH, B
KOTOPOM 3aKJIFOU€Hbl OCOOCHHOCTHM €CTEeCTBEHHOIO S3blka — crenuduka ero
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CEMAHTUKH, CTPYKTYpbl, €r0 CBA3€H C CO3HAaHUEM U KyJbTypol Hapopna. MmeHa
COOCTBEHHbIC, KaK W JApYyrue IOJHO3HAUHbIE JIEKCHYecKue u (ppazeosornyeckue
CAVHUIIBI,  BBINOJHAIOT  pa3Hble  (QYHKIMM B SI3bIKE:  HOMHUHATUBHYIO,
UACHTU(UIUPYIOIIYIO, KOMMYHUKATUBHYIO, JNEUKTUYECKYIO, OLICHOYHYO,
darnueckyro» (Omapuna, 2021: 16). OnqHako gJaHHOE OMpeEICHUE CKOpee TPAKTyeT
UMsi COOCTBEHHOE BHE KOMMYHHKAIIMOHHBIX MPOIIECCOB, B TO BpeMs KaK Ha caMOM
JIEJIE €r0 CEMAHTHUKA MOET BKJIFOUATh PsJl JIEMEHTOB, PACKPBIBAIOIINXCS UMEHHO B
mpolecce KOMMYHHMKAlMW, HalmpuMep, NPeLelIeHTHOCTh, 3MOLMOHAJIbHOCTD,
OLICHOYHOCTh, JKCTpaJMHrBUCTHYECKass HHMopmainusa. C 3TOM NO3ULIMU OHUM
paccMaTpUBaeTCsl Kak OMpeNIeJICHHBIN BUJ TEKCTa, BECbMa CKaTOro, HO CIOCOOHOTO
BBITIOJTHITh KOMMYHHKATHBHYI0, MH()DOPMAITMOHHYIO U IpyTHe (QYHKITHH.

OHOMacCTHUYECKUE MCCIEIOBAHUSA TMPEACTABISIOT HMMSI COOCTBEHHOE Kak
CBEPHYTBIN TEKCT, TEKCT-IMIPUMUTHUB U MUKPOTEKCT.

['opbaneBckuit M.B. B cBoeil pabore «Pycckas ropoackas TOINOHUMHUS» Ha
IpUMepPEe TOMOHMMOB pPAacCcMaTPUBAET HMMsI COOCTBEHHOE KaK CBEPHYTBIH TEKCT,
aKTyalu3alus WM Pa3BEPTHIBAHUE KOTOPOTO IMPOUCXOJUT B  KOHKPETHOM
KOMMYHUKAITMOHHOM CUTYyaIuu.

OcHOBHasi 1LENb JAHHOTO HCCJIEAOBAaHUS 3aKIIOYAETCS B PaCCMOTPEHHH
AJIEMEHTOB MHTEPTEKCYaTbHOCTH B YPOAHOHUMHYECKUX HOMUHAITUSAX.

«OHHMM paccMaTpuBaeTCs Kak €IMHMIIA, MPEACTABISIIONIas co00il CBEpHYTHIM
TEKCT, KOTOPBII MPHU OINpPEACIICHHBIX YCIOBUSX MOXKET OBITh Pa3BEPHYT H, KpOME
TOTO, BOBMOXHBI U 00paTHBIE TIPOIIECCHI — CBEPThIBAHUE AUCKYpCa 0 MUHUMAIBHOTO
Habopa JEKCUYECKUX €AUHUI] (OJHOrO CIIOBA WM clioBocoueTanus). IIpu onucanuu
JUCKYPCUBHOTO TIOJII OHUMA OBLIM BBIACJIEHBI YETHIPE 3HAYMMBIX KOMIIOHEHTa —
HOMUHATOp (aBTOp HamMeHoBaHus -H), oHuM (co3gaHHOE€ MM Ha3BaHUE OOBEKTA —
O), peuunueHT (BocrpuHUMarOUUid cyobekT -P) u auckypc-tekct (1), cBs3aHHBIN C
onnmom» (ITo3zgusikoBa, 2021: 245).

Cornacuo xonneniuu H.B. BacunbeBoi, umsi coOCTBEHHOE MPEACTABIISET
co00l MHKPOTEKCT, KOTOPBIH aKTyaJlM3UpPyeT [IEHOTATHBHYI, KOHHOTAaTHUBHYIO,
aCCOLIMaTUBHYI0 MH(POPMALIMIO B CO3HAHWM YYAaCTHUKA KOMMYHHUKALMM Oyaroaaps
yKe UMEIOIUMCS (POHOBBIM 3HAHUSIM. ATMIMENSTUBBI, WM UMEHA HapUIATEIbHBIC, B
OKPY)KEHHWU  KOTOPBIX  HAXOJUTCS  OHHM, CIOCOOCTBYIOT  aKTyalu3aluu
JOTIOJIHUTENIbHBIX 3HaHUM (Bacunbesa, 2005).

HecmoTps Ha oTCyTCTBHE €IMHON TEOPUH, UMSI COOCTBEHHOE BCE JK€ CUMTAETCS
OJIHUM U3 BUJIOB TE€KCTa, 0cO0asi MpUpoJia KOTOPOTO 3aKJIFOUAETCs B SKCILTUILIUTHON U
UMIUTUOUTHON  TPAaHCIALMM HUCTOPUYECKOH, COIMaIbHOW, reorpaduyeckod u
KyJbTypHOU uWHGOpPMAIMU. OTOT TEKCT TMPEACTABISIET CO0OM CIIOBO WM
CJIOBOCOYETAHME, BKIOYEHHOE B KOMMYHUKAILIMOHHYIO CHUTYalUHIO M, MCXOAS U3
HEKOTOPBIX YCJIOBHM, HAlpUMEp, YHHUBEPCAIBHBIX M YaCTHBIX IPECYNIO3UIINM,
PacCKphIBAIOILEE 3aJI0KEHHBIE CMBICIIBI.

B uccnegoBaTenbCKoil IUTEpaType B KaY€CTBE OHUMOB-TEKCTOB MPUBOIATCS
pa3Hble TpyNIbl HMEH-COOCTBEHHBIX, KOTOpbIE MOTyT 00JanaTth TIyOOKOM
CMBICJIOBOM  HACBIIIEHHOCTBIO — aHTPOIIOHUMBI, MU(POHUMBI, OUOTUOHUMBI,
TOMOHUMBI U APYTHE.

Cpenu Bcex MMEH COOCTBEHHBIX, B YaCTHOCTH, TOMOHHMMOB, ypOaHOHHUMBI
MPEACTABISIIOT MHPOPMALIMIO O MHOTHX acCleKTaxX HW3HU TOopojia, €ro HCTOPHH,
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KyJbType. YpOaHOHMMHYECKHE HOMHUHAIIMHM OTPAXKAIOT XPaHAT MOJUTHYCCKHE,
HUCTOPUYECKHE W SKOHOMHYCCKHE H3MEHEHHS, YTO MPEACTABISIET MHTEPEC I HMX
M3yYeHHUs HE TOJIBKO CO CTOPOHBI HCTOPUU WMIIU KYJIbTYpPOJIOTHUH, HO U JIMHTBUCTHUKHU.
JlanHass ~ moArpynma — TOMOHUMOB  —  SPKAW  TpUMEpP  MPONPHATLHOM
MHTEPTEKCTyaIN3alliy, MPoLecca CO3/IaHHsS HOBOTO TEKCTa, CO3HATENIbHO WM HE
CO3HATEIFHO OTCBHUIAIONIETO K JPYrOMy, paHee CO3AaHHOMY. YPOaHOHUMBI B TaKOM
Cllydae MOXKHO CYHTATh THUIEPTEKCTaMH, T.€. BTOPHUYHBIMH, MOCTPOCHHBIMH Ha
OCHOBE THITOTEKCTOB, TIEPBUYHBIX OCHOB.

B nmaHHOW cTaThe TNpEANpPUHATA ITONBITKA TPEACTABUTH KJIACCH(PHKAIUIO
ypOaHOHMMOB C HHTEPTEKCTYaJbHBIMU 3JIEMEHTAMH Ha TMpHMepe Ha3BaHUI MaboB
Kananer. B ocHOBY kiaccuukaiuy MoiIoXeHbl uccienoBanus A.M. Me3eHko u
M.B. T'opOaneBckoro. AHanmM3 Ha3BaHWW MOKA3bIBAET, YTO HHTEPTEKCTYaTbHOCTD
TIOKa3bIBACT CBsI3b HOMUHAIINH C TeOTrpapruIeCKHM MECTOM:

- Ha3BaHus reorpaduucckux o0bekToB: Kettle River Brewing Co (3aBeneHre
Haxozutcst B bpurtanckoi Komym6uu, npoBunimu Kanaspsl, Tak ke kak 1 peka Kettle),
Lake of the Woods Hotel (B Ha3BaHMM 3auMCTBOBAHO HMsI COOCTBEHHOE 03€pa,
Haxojsmrerocs Ha rpanuiie Kanager u CIIIA), Niagara Oast House Brewers Brewing
(pexa Hwmarapa w mmBOBapHS, 3aMMCTBYIOIIAs 3TO WMS COOCTBEHHOE, HAaXOIATCS HE
Jajieko JIpyr ot apyra B ropoje Niagara-on-the-Lake, mposunims OHtapuo).

- Ha3BaHMs HereorpaUIeCKuX 00BEKTOB, HAXOAIIUECS B HEMOCPEACTBCHHOMN
OMM30CTH K Ha3bIBAEMOMY 3aBEJICHUIO, HApUMEp, OONbIINE U Majble HACEICHHBIC
NYHKTBI, YIUIIBI, TApKH, TpadcTBa, paioHbl, napku u T.1.. Cumberland Brewing, B
caMOM Ha3BaHWH MUMEETCSl OTChUIKA K anpecy — KamOepnenn, bpuranckas Korymous,
Kanana; Bellwoods Brewery mosxuo naiitu B Bellwood Trinity, tak Ha3biBacTCs
pailioH B 1neHTpasibHOM yacTu TopoHTO; Sorrentino’s Century Park naxomutcs e
naneko ot cranuuu Century Park B DamonTone, Anbbepra, Kanana.; The Kingston
Brewing Company naxoautcs B ropoje Kingston, nposunnus OuTtapuo, Kanana.

- Ha3BaHHWS OOBEKTOB B HE3aBUCHUMOCTH OT PACCTOSHHUS W PACIOJIOKEHUS
OTHOCHTEJIbHO Ha3bIBAEMOI'0 BHYTPHUIOPOJCKOro o0ObeKkTa, Hanmpumep, Battery Park
Beer Bar & Eatery (Battery park — 30Ha oT/pIXxa Ha FO)KHOM OKOHEYHOCTH OCTpPOBA
Manxstren B Hpro-Mopke, B To BpeMs kak ma6 maxomurcss B Jlaprmyre, Hopas
[otnanaus, Kanana); Bellwoods Brewery moxxno Haiiti B Bellwood Trinity, Tak
Ha3bIBaCTCsl paiioH B LeHTpanbHOW yactu Toponto, Home Block at Cedar Creek
Estate Winery — 3aBencnme, sBistomeecs vactbio Cedar Creek Estate Winery,
BuHonenbHe B Kenoyne, bputanckas KomymOus, Kanama, u COOTBETCTBEHHO,
PacIoJIOKEHHOE TaM Ke.

Takxke ciemyer yrmoMsHyThb, YTO COIJIACHO BTOPOMY MPHHITUITY HOMWHAITUU
MpOIpHaIbHAS HHTEPTEKCTYaTN3allisl BOBJICKAET B MPOIIECC CO3/IaHUsl YPOAHOHHMMOB
M CaMOro 4YeloBeKa, €ro JUYHOCTh W Pa3’HOOOpa3HbIC acIeKThl €ro KHU3HU H
KU3HEACITSILHOCTA. B 3TOM cilydae, MOXHO TOBOPUTH O TOM, YTO B KadeCTBE
THIIOTEKCTOB MOTYT CITYKHTh:

- uMeHa coOctBeHHbIe BianeibiieB (Bruce Wine Bar, Clifford Brewing
Company, Phillips Tasting Room), umena npocnaeiennsix aoaei (Wayne Gretzky
Estates (Wayne Gretzky — kanaackuit xokkenct), Hemingway’s Restaurant and Bar
(Opnect XemMuHTY’M — aMEpHUKaHCKMM MHcaTellb W KYpPHAJUCT, Jiaypear

97



HobGenesckoit mpemuu no nureparype 1954 rona u IlynutnepoBckoi npemuun 1953
roga), Sherlock Holmes Pub Downtown — BceMHUPHO HM3BECTHBIN JINTEPATypPHBIH
MEPCOHAX, YACTHBIN JICTCKTHB;

- UCTOPUYECKU Ba)kKHBIC COOBITHS, MECTa, IaThl, Hampumep, The 1812 Tavern.
AHrio-amepukanckass BoviHa 1812-1815 rr. mwimu «Boitnel 1812 roma», kak oHa
m3BectHa B Kaname. B 1812 romy crpaHa okaszajnach BTSHYTOM B aHIJIO-
aMEpUKaHCKYI0 BOWHY, M Oyayuu KosioHued BenukoOputaHuu, amepuKaHIIbI
HECKOJIbKO pa3 BTOPTaJICh Ha €€ TEPPUTOPHIO);

- mudoorudyeckue repou, Hanpumep, Persephone Brewery Company, B
JIpeBHErpedeckoi MUGOJIIOTHHM BIIAJbIUUILIA MPEUCTOIHENH, OOTHHS IUIOJOPOAUS U
apcTBa MEPTBBIX, 10ub JlemeTprl u 3eBca, cynpyra Auzaa); Callisto, uro B mepeBose
3HAYUTWIIPEKPACHEHIIas», MEPCOHAX M3 JPEBHErPEYECKO MHU(OIOTHH, T0Yb Laps
Apxkanuu JlukaoHa).

HecomHeHHO, ypOaHOHUMBI SIBJIAIOTCS TPYNIIONA UMEH COOCTBEHHBIX, B OCHOBE
Ha3BaHUM KOTOPBIX MOKHO HaWTH OTPOMHOE pazHOOOpa3ue JEKCHYECKUX €IMHHIL,
pPa3HOO0Opa3HbIX Kak Mo GopMe, Tak U Mo 3HayeHut0. OHaKO, MPOBEAEHHBIN aHaIn3
ypOaHOHMMOB TMOKa3bIBAET, YTO HHTEPTEKCTYyaIbHOCTh CIIYXKUT BECbMa IIHUPOKO
UCIOJIb3YEMBIM U JOCTATOYHO MPOCTBIM CIIOCOOOM 00pa30BaHUS HOBBIX OHHMOB.
NmMena coOCTBEHHBIE, B OCHOBE KOTOPBIX JIekKaT MPOIECChl MHTEPTEKCTyalIu3aliu,
4acTO COJIep)KaT UCTOPUYECKUE, KYJIBTYPHBbIE M ACCOIMATUBHBIC CBSI3U, KOTOpPHIC
OTpaXaroT KJIFOUEBBIC ATaIbl (POPMUPOBAHUS TOPOJACKON Cpe/ibl, COXPAHIIOT MaMsTh
O 3HAYUMBIX HMCTOPUYECKUX COOBITUSX M JIMYHOCTSX, (DUKCUPYIOT H3MEHEHUS B
COILIMAJIBHOM U KYJIbTYPHOU >KU3HU OOIIECTBA.

NHTEepTEeKCTyalbHOCTh B ypOAHOHMMHUYECKHX  HOMHHAITUSX  ITO3BOJISIET
BBISIBUTH, KaK Ha3BaHMWsS TOPOJCKHX OOBEKTOB B3aMMOJCUCTBYIOT C JPYyTHMH
TEKCTaMHU U KYJbTYPHBIMU 3HAKAMH, CO3/1aBasi CJIOXHYIO CETh CMBICIOBBIX CBS3EH.
OTO B3aMMOJEICTBUE CHOCOOCTBYET TI'€HEpallMd HOBBIX CMBICIOB M Iepefaye
KyJbTYpHOH Tpagullud Yepe3 UCIO0JIb30BaHUE YPOAHOHMMOB B  PAa3JIMYHBIX
KOMMYHHUKATHUBHBIX CUTYyaITHsIX.
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AHHOTanus: J[aHHAs CTaThsl MOCBSAIIEHA UCCIEIOBAHUIO JIMHIBUCTUUECKUX U CMBICIOBBIX
CIIO)KHOCTEH XMMMYECKUX (OPMYJIMPOBOK, KOTOPHIE MOTYT CYIIECTBEHHO 3aTPYJHATH IPOLECC
00y4YeHHs CTYACHTOB B 00JACTU XUMHUH. XUMHUYECKass TEPMUHOIOTUS U CUMBOJIMKA MPEICTABISAIOT
co0oil 0AHY W3 TIJaBHBIX MpoOJeM, MENIAIOIIMX T[OHUMAHUIO NpeaMeTa, OCOOEHHO JJif
o0yyaromuxcs MOANOTOBUTENBHOTO OTAENeHHS. B craThe paccMaTpuBalOTCs MPUMEPHI TPYAHBIX
TEPMUHOB U (OpPMyJ, a TakKe BO3HMKAIOIIME CMBICIOBBIE CIIOXKHOCTH, CBSI3aHHBIE C
KOHILIENITYaJIbHbIM MBILICHUEM.
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Abstract: This article is devoted to the study of the linguistic and semantic complexities of
chemical formulations, which can significantly complicate the process of teaching students in the field
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of chemistry. Chemical terminology and symbolism are one of the main problems that hinder the
understanding of the subject, especially for beginners. The article discusses examples of difficult terms
and formulas, as well as emerging semantic difficulties associated with conceptual abstract thinking.

Keywords: linguistic difficulties, semantic difficulties, chemical terminology, learning
process, conceptual thinking, teacher, visualization of processes, students.

Xumusi SBISETCS YBJIEKATEIbHOM W TOYHOM HAYKOHM, C HEMPOCTBIM S3BIKOM,
KOTOPBIM BKIIFOYAET HE TOJBKO TEPMHHBI, HO U CICHUAJIbHBIC CXEMBbI, TaKHE KakK
XUMUYeCKue (OpMyJbl U ypaBHEHHS. XUMHUYECKHE (HOPMYITUPOBKHU, KaKyIIHECS
MPOCTBIMUA  JIJI1  ONBITHBIX ~XHMMHKOB, TMPEACTABISAIOT COOOM 3HAYMUTEIHHEIC
JUHIBUCTUYECKUE M CMBICIOBBIE CJIOKHOCTH JUII HMHOCTPAHHBIX CIyIIaTesleu
MOJITOTOBUTEIILHOTO OTJEJCHHsS, OCOOCHHO Ha HAyalbHBIX JTamnax OOyYEeHHUS.
JIMHIBUCTUYECKUE U CMBICIOBBIE CIOKHOCTH CHEUAIM3UPOBAHHON TEPMHUHOJIOTUN
OKa3bIBAIOT BJIMSIHUE Ha IMpollecC OOydYeHHs M TOHMMaHus Tpeamera. B manHoMU
CTaTh€ Mbl PACCMOTPUM OCHOBHBIE ACTIEKTHI S3bIKOBBIX CIOKHOCTEW U MX BIMSHUE HA
o0Opa30BaTeIbHBIN MPOLIECC Ha IOBY30BCKOM 3Tane 00y4YeHHUs.

OnHol U3 OCHOBHBIX JIMHIBUCTUYECKUX CIOKHOCTEU SIBJIIETCS UCIIOJIb30BaHUE
CIEUUAI3UPOBAHHON TEPMHUHOJIOTMU. YacTo Takue XHWMHYECKHE TEPMHUHBI, Kak
«MOJIb», «MOJISIPHAs Maccay», «TUIPOKCHI», «OKCHUI», «PEAKUUS HEUTpaTu3alin
SBJISIFOTCS] HETIOHSATHBIMU JUIS1 CTYAEHTOB IMOJTOTOBUTEIBHOIO OTJIETIEHHUS, TOCKOIBKY
OHH €llle HE 00JIaat0T JO0CTaATOYHBIM YPOBHEM MOATOTOBKU B 00JIACTH XUMUHU.

Bno6aBok, si3bIKk XUMHUHM — 3T0 (OPMYJIbI BEIIECTBA U YPABHEHUS XUMHUUYECKUX
peakunii. @opmyny HoO MOXKHO JIETKO MHTEPIPETUPOBATh KaK «BOJA», OJHAKO JIJIA
MMOHUMAaHUS €€ CTPYKTYPhl, PUBMUECKUX U XUMUUYECKUX CBOMCTB, a TAKXKE 3HAUCHUS
TpeOyeTcsi Oonee myOOKoe 3HaHME TpeameTa. M3 ypaBHEHUsT peaKIMU MOXKHO
MOJIYYUTh MH(OpPMALUI0O O XMMHUYECKOM Ipolecce M ero mnapamerpax. Hayuutscs
pactrdpoBbIBaTh ATy MHGOPMAIMIO — BaXkHAs 3aJada M3Yy4YeHHs Kypca oOmer u
Heopranndeckoi xumuu (Koponés, 2021, c. 5). Orcrona ciemyer, 4To o0ydaromnmecs
JOJKHBI YMETH MOJIb30BaThCA CIIOBAPSMH, YUUTh HOBBIE CIIOBA U UX 3HAUYCHHUE.

CMBICIIOBBIE CIIOKHOCTH BO3HUKAIOT TAKXKE M3-32 HEOOXOIMMOCTH CBS3BIBAThH
TEPMUHBI C MH(POPMAIMOHHBIMU MojensMu. Hampumep, moHuMaHue, TOrO 4YTO B
XUMHUHU «PEAKIUs» — 3TO M3MEHEHUE BEIIEeCTB, TPEOYEeT OT OOydYarOIIMXCS YMEHUS
MBICJIUTh A0CTPAKTHO. ITO MOKET OBITh JTOBOJBHO CJIIOXHO ISl CTYJIEHTOB, KOTOPBIC
MPUBBIKJIM K HATJISIAHBIM METOAaM 00YyUYEHUS.

Kpome 3TOoro, MHOrue XMMHYECKHE TEPMHUHBI MUMEIOT HECKOJIbKO 3HAYEHHUH.
BaxxHo HaumHaTh OOBSICHEHHWE TEPMHUHOB C MPOCTHIX MPUMEPOB, BU3yaIM3UPOBATH
XUMHUYECKHUE MPOLIECCH C MOMOIIBIO MOJENEH U MHTEPAKTUBHBIX MaTepHasioB. Taxxke
MOJIE3HO MCIOJIb30BaTh KOHTEKCTHOe oOyueHue (bapkanoma, 2021: 8), cs3biBas
XUMUIO C TOBCEIHEBHOW XH3HbIO. Hampumep, 0ObSICHEHHE XUMUYECKUX PEAKIIHMA
TakKMX Kak peakuus Maiiepa, tuaponus, GepMeHTalus, MNPOUCXOIANUX TPH
MPUTOTOBJICHUH THINN, MOXET CJIeJaTh 0O0yUYeHHEe WHTEPECHBIM U MOHATHBIM. boree
TOTO, ATO MOMOXET Pa3BUTHIO KPUTUYECKOTO MBINUICHUS Yy oOydaronuxcs. B tom
qrclie, UMeeT OO0JIbLIOE 3HaUeHUE 00yUeHHUe CIIylaTesaeii cCaMOCTOSITEIbHOMY MTOUCKY
uH(pOpMaLH, TPOBEPKH €€ JOCTOBEPHOCTH U BBICTYIUJICHHIO C COOOIICHUSMH.

He wmenee rinaBHBIM (aKTOPOM SBJISIETCS CO3/aHHUE  OJAromnpusTHON
o0Opa3oBaTeNbHOM cpenibl, B KOTOpO# oOyuaromuiyecs: He 00ATCs 3aaBaTh BOIPOCHI U
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BBICKa3bIBaTh CBOM COMHEHHs. [IpenomaBareny HOKHBI OBITH TOTOBBI OTBEUYaTh Ha
KaBEP3HBIC BOMPOCHI CTYJACHTOB, OOBSICHATH CIOXHBIC TEPMUHBI 10 HECKOJBKO pas,
WCITIONIB3YS Pa3HbIC TOIXO0IbI U TpUMeEpPbl. OYeHb BaKHO MPEIOCTABIIATH CIYIIATEIISAM
BO3MOYKHOCTh TPAaKTHKOBATHCS B PEIICHUM XWMHYECKHX 3aad W BBITOJTHCHHUH
1a0b0opaTOpHBIX PaboT, 9YTOOBI 3aKPETUTh TIOJTYICHHBIC 3HAHMUS.

[IpemomaBarens WrpaeT KIOYEBYIO POJb B MPEOAOJICHUN JMHTBUCTHYCCKUAX U
CMBICJIOBBIX CJIO)KHOCTEH, C KOTOPBIMU CTAJIKUBAIOTCS yUAIIAECs TIPU N3yYCHUN XUMUH.
OH J0KeH MOHMMATh TPYAHOCTH clylarened u mojaepxkuBath ux. lloctpoenue
TIO3UTHBHOM M IPYKETFOOHOM arMoc(ephl B ayJJUTOPUH TIOMOXKET 00yUJaroImMcs ObITh
aKTHBHBIMU Ha YPOKE, UyBCTBOBAThH CceOs1 KOM(DOPTHO, 3a/1aBasi BOMPOCKHI M BBICKA3bIBAS
CBOM TIPEJIIOJIOKEHHSI, HE 005Ch ObITh OCMESTHHBIMH WJIH OCY>KJIeHHbIMH (A3ueB, 1985:
76). KBanuduimpoBaHHbIH MpEroaaBaTeb HE TOJIBKO 00J1a1acT TIyOOKUMH 3HAHUSMU
npeaMeTa, HO W CIocoOeH aJanTHpoBaTh CBOM MaTepual K MOTPEOHOCTSIM
OOyJarouMXcsl Pa3HOTO YPOBHS BJAJCHUS PYCCKUM s3bIKOM. OueHb BaXHO OBITH
BHUMATEIBLHBIM K TPYAHOCTSIM, C KOTOPBIMH CTAJIKHWBAIOTCS CIYIIATEIH, W TOTOBBIM
MIPEIOCTABUTH UM JIOTIOJTHUTEIBHYIO TIOJUICPIKKY U Pa3bsICHEHUSI.

Kpome Toro, mpemonmaBarenb JODKEH Ha  YpOKax  HCIOJIb30BaTh
pa3zHooOpa3Hble METOAbl W TpPHUEMbl OOy4YeHHSs, 4TOOBI clenaTh Marepual Oosee
MTOHSATHBIM ¥ MHTEPECHBIM IS O0YJAIOIINXCS. DTO MOXKET BKIIFOYATh MCTIOIb30BAHIE
BU3YJIBHBIX CPEICTB, TAaKMX KaK JIuUarpaMMbl, TpadWKd W aHUMAIUHA, a TaKKe
MPOBE/ICHUE JIA0OPATOPHBIX PAOOT, KOTOpPHIE MO3BOJSIOT CTYJEHTAM IPUMEHATDH
nojiyucHHble 3HaHus Ha mpaktuke (bopucewu, 2018: 18). B Hactosiiee Bpems
CYIIECTBYIOT pa3HbI€ BapUaHThl KOMIIBIOTEPHBIX CHUMYJISLIUNA, HampuMmep, B
BUPTYJIbHBIX J1a00PATOPUSX CTYJIEHTHI MOTYT MPOBOJUTH DKCHEPUMEHTHI, KOTOPHIC
HEBO3MOXKHBI B ayJUTOPHBIX YycioBusix. He crouT 3a0biBaTh 00 WHTEPAKTHBHBIX
MOJEINIAX, BHU3yIM3UPYIOIIUX MOJIEKYJIBI B  TPOCTPAHCTBE, O Pa3IUUYHBIX
BHUJICOJICKITUSAX, WHTEPAKTUBHBIX Y4YeOHWKAaX W  OHJAWH-PopyMax, KOTOpHIC
MIPEIOCTABIIAIOT O0yJaroIMMCcs Kadeapsl TOCTYN K JOTOJHUTEIBHOW HH(POpMAIUU 1
nojuepkke. JIIg  CTUMYISIITUM  OOYYarOIIMXCS  MOATOTOBUTEIBHOTO  OTACIICHHUS
MO>KHO HCIIOJIb30BaTh COPEBHOBATENBHBIM METO, MOAXOJ «MOOETUTENs» BO BpeMs
3aHATHH. Tak y CTYACHTOB TIOSBIISCTCS MOTHBAIlMA K HW3YYCHUIO XHMHH Ha
WHOCTPAHHOM SI3BIKE.
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OpnHOM W3 OCHOBHBIX 33/1a4 OOYYEHHS PYCCKOMY SI3bIKY KaK MHOCTPAHHOMY
ABJISIETCS] TIOJTHOLICHHOE OBJIAJICHUE COJIEpKAaHUEM OOyYEHMs: 3HAHUSMH O CHCTEME
s3bIKa, BCEMU BUJAMM peueBor nestenpHoctd U T.4. E.W. TlaccoB x comepkanuto
oOy4YeHHMs] TakKKe M pa3MyHble TEKCThl — Yy4deOHble, aJanTUPOBAHHBIE U
ayTEeHTHYHbIE, — C KOTOpbIMU 3HakomsTcs cryaeHThl ([laccos, 2010). K kaxmgomy
YPOBHIO BJAJACHUS SI3bIKOM TMPENBABISIIOTCS oOmpeaeiaeHHble TpedboBanus. OHU
KAacaroTCs B TOM YHMCJIE M YTEHHUS TEKCTOB. Tak, HampuMmep, Ha HAa4aJIbHOM 3Tarie
oOyuJaroluecs: 3HaKOMSITCSI C 0ObSBICHUSIMH, 3ar0JIOBKaMH, IMOCTEIIEHHO MEPeXos K
KOPOTKMM TEKCTaM M3 Ta3eT U JKypHAJIOB, aJallTUPOBAHHBIM XYJI0)KECTBEHHBIM H
nyOIUIMCTUYECKUM, O(UIHUANIbHO-IEIOBBIM M Hay4YHbIM TEKCTaM M, HaKOHell,
HEaJaNTHPOBAHHBIM MIPOU3BEIECHUAM JIIOOBIX kaHpoB. OTCI0/1a CIEAYET, UYTO YMEHUE
YUTaTh AYyTEHTHUYHBIE TEKCTHl PA3HOM CTENEHW CIOXHOCTH — OJIHA W3 LeNel
oOyuenus: PKI.

Psn yueHbIX paccMaTpHUBaIOT TEKCTHI TakKe Kak U cpenctBo ooyuenus PKU. C
MX MIOMOUIBIO TPOUCXOJAUT BCECTOPOHHEE OBIIAJCHUE COJIEP)KAHUEM O0yUEHUS:

- TEOPETUYECKUM SI3bIKOBBIM MaTEPHAIOM;

- BCEMU BUJAMU PEUEBOM JEATEIBHOCTH;

- KyJIbTypOBEIYECKUM MaTepuaioMm o Poccun.
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B OCHOBHOM 3TO IPOMCXOJIUT Ha OCHOBE YYEOHBIX TEKCTOB — YIPAKHEHUH U
CHEIUAIbHO CO3JaHHBIX TEKCTOB, KOTOPBIE CTYJCHTHI YATAIOT Ha ypokax. OIHaKo,
6e3yciioBHO, o0yuenne PKU He orpaHnumBaeTcss OCBOCHHUEM TEKCTOB, CICIIHAIBHO
CO3JaHHBIX TMemaroramMyd. Hampumep, oOydeHHE YTEHHUIO TPOUCXOIUT TaKXKe Ha
Marepuaie MyOJUIIUCTHICCKNX, XYJO0KECTBCHHBIX WM HAy4YHBIX TEKCTOB. OHH
MOTYT OBITh AYTCHTUYHBIMH WJIH aJalTHPOBAHHBIMH, TO €CTh H3MCHCHHBIMU B
COOTBETCTBHHM C TOTPEOHOCTSIMH KOHKpETHOTo oOydaromierocs. [lon amanranuei
yYEHbIE MOHUMAIOT «yMHPOUICHUE, MPUCTIOCODIEHHEe, 00JIETYeHHe WIH YCIOKHEHUE
TEKCTa B COOTBETCTBMHM C YPOBHEM SI3bIKOBOM KOMITeTeHIIMU ydamuxcs» (MoHoBa,
2006: 11), «ympoieHue, IPUCIIOCOOIeHHEe, 00JIerYeHne WIH YCIOKHEHHE TeKCTa B
COOTBETCTBHH C YPOBHEM S3bIKOBOM KoMIteTeHIMH yuamuxcs» (Monosa, 2006: 51).

be3yciioBHO, aJeKBaTHOE BOCIPHUATHE PYCCKOS3BIYHBIX  AyTEHTUYHBIX
TEKCTOB — Ta IeJib, K KOTOPOM CTpeMsTCs CTyIeHThl. OIHAKO Cpelud Y4YeHBIX
CYIIECTBYIOT pa3Hble TOYKH 3peHus. Hekoropele cumTaroT Oojee YyIOOHBIM U
3¢ (PEeKTUBHBIM Ha HAYaJHLHOM JTalle MCIOJIb30BAaHUE aTalTHPOBAHHOU JIUTEPATYPHI.
JlaHHBIN MOJIXOJ HAIIed OTKJIMK CPEIH IMPENOJIaBaTesiel MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB, O
94eM CBUJETEIBCTBYET BO3POCIINN CIPOC HA CO3JaHNE TAKMX YUCOHBIX MATEPHUAJIOB.
B kxauecTBe mpuMepoB M3MaHHHA, pa3paldaThIBAIONINX aJalNTHPOBAHHYIO JINTEPATYpYy,
MOKHO TTPUBECTH:

- a"rnuiickue — takue kak «Oxford bookworms library», «Macmillany;

- Hemenkue — «Huebery;

- poccuiickue — «3naroycT», «Pycckuit s3b1k. Kypceb.

JlaHHbIE W3/1aTENBCTBA MPEAaratoT 00Yy4YaromUMCs XY/10)KECTBEHHBIE TEKCThI
JUISL pa3HbIX YpPOBHEH BIAJICHUS S3bIKAMHM — OT SJEMEHTapHOrO JO0 BBICOKOTO,
MOCTENICHHO PaCIINPssl CIIOBAPHBIN 3aMac ¥ CHHKAsl CTETICHD aJlallTallku.

OmHako CymIecTBYIOT y4eOHBIC TOCOOHS IO YTEHHUIO, BKJIIOUYAIOIIHME B COCTaB
YPOKOB ayTEHTUYHBIC XY I0KECTBEHHBIC TCKCTHI.

[Tocoous H.B. Kymubunoit «Hamucano sxenmmuamm» (Kymmubuna, 2004),
«Yutaem ctuxu pycckux modtoB» (Kymmouna, 1999). Vpoku B 3THX mOCOOMSX
MMOCTPOEHBI HAa OCHOBE ITOATHYECKHUX M TMPO3aWYECKUX IMPOU3BEICHUN PYCCKUX
nmycaTeeii ¢ MPEATEKCTOBBIMH W TOCIETEKCTOBBIMU yIpaKHEHHsIMU. OCHOBHas
3a/1aya dTUX TMOCOOMI — Pa3BUTh HABBIK BIyMYHBOTO YTCHHS, HAYUYNTHCS TIOHUMATh H
WHTEPIPETUPOBATh XYI0KECTBEHHBIM TEKCT W TPOOYAWTh HMHTEPEC K PYCCKOU
JTUTEpATYpE.

E.H. Moxans u N.1O. CamoiinoBa «Pycckuii S3bIK Kak ”HOCTpaHHbI. Pabora ¢
XyA0KeCTBEHHBIM TekcToM» (Moxanb, 2015). Oto mocoOue BKIOYAET Pa3IUYHbIC
PYCCKOSI3bIYHBIC TIPOU3BEJCHUSI PA3JIUYHBIX MEPUOJOB — OT (POJBKIOPHBIX TEKCTOB
no muteparypel XX-XXI BexoB. Kaxaplii pazgen TocoOus TOMOJIHSETCS
Oouorpadguyeckoil crnpaBkoil 00 aBTOpax, YHNPAKHEHUSIMH, KOMMEHTapHUsIMHU U
BOITPOCAMH Ha MPOBEPKY MOHUMAHHUS TEKCTA.

Ot ydeOHble TOCOOMS TpeAHa3HAYeHbl Il OOYyYaroIIMXCsl, BJIAJICIOLTUX
PYCCKUM SI3BIKOM Ha CPEHEM W TMPOJABHHYTOM ypOBHSX. boyiee Toro, oHU comepkar
CHEIUAIbHYI0 TEPMHUHOJIOTHIO, KOTOPBIC HM3y4YarOT CTyAeHTHI-Guiaojgoru. OIHAKO
TaK)Ke€ CYIIECTBYeT TOYKA 3PEHUS, YTO AayTCHTUYHBIE TEKCTBI — HWHCTPYMEHT
0Oy4eHHS, KOTOPBIHA MTOAXOAUT BCEM CTYJICHTAM, B TOM YHCJIE M HAUMHAFOIIIAM.
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Tak, Hampumep, Mbl MOXEM YBHUIETb (PparMEHTbl ayTEHTUYHBIX TEKCTOB B
yueOHuke «Jlopora B Poccuto». Yke B mepBoil yacTH y4eOHOTO KOMILIEKCa
MOSIBIISIFOTCST YETBEPOCTHUINNS U3 TiecHH «BepHucax» (AHTOHOBA U Ap., 2002: 114) u
u3 ctuxotrBopeHus E.A. Errtymenko «KumkHas BeicTaBkay (AHTOHOBa U 1p., 2002:
281). B yueOHHKe ke 0a30BOTO YpOBHs B pasueie «JlJig TeX, KTO JIOOWT CTHUXH»
ypoka 4 mpUCYTCTBYIOT OTPBIBKU Mpou3BeneHnid A.A. AxmaroBoii (AHTOHOBA U JIp.,
2001: 124).

Takum 00pa3om, MBI MOKEM CIENIaTh CIEIYIOIINE BBIBOABI O POJIM TEKCTOB B
00y4EHUU PyCCKOMY SI3bIKY KaK HHOCTPAHHOMY.

1. TekcTel — 3TO cOCTaBHash YacTh COJAEpKaHUs oO0yueHus. B naHHOM
KOHTEKCTE II0J TEKCTaMH Mbl IIOJPAa3yMEBacM BCE IMCbMEHHBIE M YCTHBIC
IPOU3BEJICHUS, KaK BOCIPUHUMAEMble, TaK U IOPOXKAAeMble OOYy4YaIOIUMUCS B
IPOLIECCE N3YUYEHUS SA3BIKA.

2. YMEHUE HWHTEPIPETHPOBATH U CAMOCTOSITENFHO CO3/7aBaTh ayTEHTUYHBIN
PYCCKOSI3bIYHBIN TEKCT — OJIHa U3 1ienei ooyuenusi PKU.

3. TexcT — 0iMH U3 UHCTPYMEHTOB 00y4YEeHHUS MHOCTPAHHBIM si3bikaM. [Ipexe
YeM HAy4YUTbCA MPOU3BOAUTH U MOHMMATh AYTEHTUYHBIM TEKCT, CTYAEHT paboTaer
CHayaJla C y4eOHbIMM TEKCTaMH, KOTOpbIE IOCTENEHHO  JOIMOJHSIIOTCA
aJanTUPOBAHHBIMU, a B TIOCJIECACTBUN U Ay TEHTHYHBIMHU.

XOTS Kak HMHCTPYMEHT OOy4YeHUs aJalTHUPOBAHHBINA TEKCT MPEACTaBISETCS
0osee JErKUM ISl MCIOJIb30BaHUs, OCOOEHHO Ha HA4ajJbHOM 3Tale, B HEKOTOPBIX
coBpeMeHHBIX yueOHnKax o PKU ¢gparmeHTsl ayTeHTUYHBIX POU3BEIECHUIN pa3HbIX
CTHJIEH U KaHPOB BBOJSTCS YK€ C JIIEMEHTAPHOTO YPOBHH.
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CeroJiHs HEBO3MOXHO MPEACTABUTH COBPEMEHHYIO JKU3Hb 0€3 peKjambl, OHa
CONIPOBO’KJIAET HAC MOBCIOY: Ha TEIEBUIACHUH, PO, B HHTEPHETE, HA PEKIAMHBIX
MJjaKatax M BBIBECKaX, M HEYAUBUTEIBHO, YTO peKjama cTajlla OOBEKTOM U
MIPEAMETOM HCCJIEAOBAHUSA SKOHOMHCTOB, HWCTOPUKOB, COLHMOJIOTOB, IICHXOJIOTOB,
JM3aiiHEepOB, JIMHTBUCTOB. biaronaps el mosBWICS HENbIA PsiJl HOBBIX MpodeccHii:
KpUARUTOp, TpEeHA-MapKEeTUHI MEHEIKep, OpeHI-MeHeKep, Meaua-au3aiHep,
Taprerosior u Ap. Jdns perynupoBaHus pblHKa pekyiaMbl ObLT NpUHAT DenepanbHblid
3akoH «O peksiaMme», ONpeAesIIoIIMA peKiiaMy Kak «pekjiama — 3TO HH(popmarus,
pacrpocTpaHeHHas JJIOOBIM CITOCOO0M, B JI000H (opMe U ¢ UCIIOIH30BAHUEM JIFOOBIX
CPEACTB, aJIpECOBAHHAsl HEOINPEJEICHHOMY KpYry JMII M HalpaBlICHHas Ha
MPUBJICYCHUE BHUMAHUA K OOBEKTY peKIaMHUpOBaHUsA, (HOPMUPOBAHHE HIIH
noJjJiep)kaHlue MHTEepeca K HEMy M €ro MpoJBIbKeHHe Ha pbiHke» (DenepanbHbii
3aKkoH «O pekyiaMe» cTaths 3 MyHKT 1).

B coBpeMeHHBIX clOBapsiX M HAyYHBIX pa0OTax KaK OTCUECTBEHHBIX, TaK U
3apyOEKHBIX YYEHBIX MOXKHO HAWTH JIOCTATOYHOE KOJIMYECTBO OIpEACIICHUN
peKJiaMbl, HMEIOIIMX ONpEJEJICHHbIE pa3auuusi B 3aBUCUMOCTH OT (oKyca
uccienoBanus. [IpuBeneM HEKOTOpblE W3 HUX, PEJEBaHTHBIC AJIA Hallel paboThI.
«Pexnama — 3T0 cBoeoOpa3Hasi CTEHOrpaMma Auajiora 0co0Oro BHA: CIOXKHOE
B3aMMOOTHOUIIEHUE CO3/IaHHOTO PEKJIAMHOIO0 TEKCTa U CO3J4aBAa€MOr0 KOHTEKCTA,
BO3/ICHUCTBYIOIIET0, MH()OPMUPYIOIIET0, MAHUITYIUpYoIIeroy (3upka, 2010: 234).
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«PexnamMa B JIMHIBHCTHKE: BHJ PEYEBOM JESATEIBHOCTH, LEJIBI0 KOTOPOM
ABJISIETCSL PETYJSILUS CIIPOCa W MPEJIOKEHUS Ha TOBapbl M YCIYyTH. COBPEMEHHAs
pekjiaMa — 3TO OTpacib MHAYCTPHUH, 3aHUMAIOMIAsCS IPOU3BOJICTBOM 0OCOO0OI
TEKCTOBOM MPOJIYKIHUU (YaCTO TMOJIMKOJIOBOM, T.€. MUCIOJIb3YIOIIEH HE TOJBKO SI3bIK
(BepOanbHBIN KOJ), HO M MY3BIKY, HM300pa3sUTeNbHBIE CpPEICTBA, IUIACTHUKY), €€
pasmemienueM B CMMU, uccnenosanuem ee r3gpdexkruBHocT» (MarBeesa, 2003: 274-
275). Takum 0o0pa3oM, B cepy peKIaMbl IOMAJAl0T HE TOJBKO MPUBBIYHBIC HaM
TOBApbl, HO U «IPOIYKTHl, NPU3BAHHBIE peEIIaTh HEKOTOpPbIE “‘NUKAHTHBIE”
npobnemb» (Ilapmmn, Keccnep, 2012:48). B cBa3u ¢ 3TUM B peKJIaMHBIX TEKCTaX
MIMPOKO UCIOJIB3YIOTCS BepOasibHble 3B(OEMH3MBbI, SMOIMOHAIBHO HEUTpaIbHbIC
CIIOBa M BBIPAKEHUS, 3aMEHSIONINE HENMPWINYHbIE, TPyOble HIM HETaKTHUYHBIE.
O.C. AxmaHoBa omnpenensieT 3BPEMU3M KaK CIOBO WM BBIPAXKEHHUE, CYyTh KOTOPOIO
3aKJII0YAETCS B KOCBEHHOM,  3aBYaJIMPOBAHHOM,  BEXKJIMBOM,  CMSTYaOIIEM
obo3HaueHnn oOBekTa (AxmanoBa, 2004: 14). B «boybImioM TOJKOBOM CIIOBape
pycckoro s3bika» C.A. Ky3HenoB jgaer cieayroliee omnpeacsieHue 3BdemMusma:
«C1oBO WM BBIpAXKEHHE, UCIIOJIB3YEMOE BMECTO JAPYroro, KOTOPoe MO Kako-i1nbo
IpUYMHE HEYJOOHO WJIM HEXKENATeJbHO IMPOU3HOCUTH (IO MPUYMHE  €ro
TaOyHpPOBaHHOCTH, TPAAUIMOHHOTO HEHCIOIb30BAHMS WIIK TPyOOCTH, OCKOPOIECHUI,
HEBSXKIMBOCTH 1 T.1.)» (Ky3Heros, 1998: 5).

TepMuH «BU3YaJbHBIA 3BPEMHU3M» BOIIENI B JIMHTBUCTHYECKHI BOKaOYJsIp
CPaBHUTEIBHO HEJABHO W IMPOYHO 3aHSAJI HUIIY B PEKIAMHOM OW3HECE, Byaaupys
peKIaMy ONpEeeTIeHHBIX TOBAapOB, CBSI3aHHBIX C (PU3MOJOTMUECKUMH IPOLECCAaMU U
COCTOSIHUSIMM YE€JIOBEKA, OTHOLIEHUSMH MEXK]y MOJaMH, ONPEJEICHHBIMA YacTAMU
TeJa YeJIOBeKa, OOJIE3HSIMHU, CMEPThIO U T.A., OCOOEHHO 3TO KacaeTcsi peKJIAMHBIX
IJIAKATOB, MIPEJICTABIISIIOIINX CO00M BepOabHO-BU3yaJIbHOE €TUHCTBO.

[Ipoananu3npyem HUKE NMPEACTABICHHBIA PEKJIAMHBIN IJIaKaT, Pa3MEIICHHBIN
B bepnuHckoM MeTpo U BbI3BaBUIMI OypHOE 00CYX JAEHUE B COLMAIBHBIX CETHAX, T.K.
MIPOBOKAILIMOHHBIE MAPKETUHIOBbIE KAMIIAHWH BCET/Ia MPUBJIEKAIOT BHUMaHUE.

Kommen Sie doch niher.

Bergemann & Soha Bestattung skuitur
Jomassirale I, 10551 Serin Thrgarten, Sobeton 030V 95 1 38, wwww illper Devtatton de

D10 pekiaMa nmoxopoHHoro 6ropo Bergemann & Sohn, Tema cmeptu B Halrem
oOuiecTBe SBJsIETCS Ha JAHHBI MOMEHT B OOJbIIeld cTeneHu TaOyHpOBaHHOM,
OJIHAKO TOXOPOHHBbIE OI0po, sBjstonIMecss B ['epMaHuu B OCHOBHOM CEMEHHBIM
Ou3HECOM, Tak)Ke HYKIAloTcsl B pekiiame. C 3Toi 1enbio ObLT pa3MelleH peKIaMHbIN
IUTaKaT Ha CTEHE B METPO HANpPOTHUB MACCAKUPCKOM IMIATPOPMBI, TAKUM 00pa3zom,
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MEXIy MIaTGopMoi, TJe CTOST JIIOAN B OKHUIAHUM T0€371a, ¥ TUTAKATOM TIPOJIeTaeT
*xene3nas gopora. CiioraH JaHHO#M pekiambl 3ByunT kak Kommen Sie doch ndher. —
Iloootioume oice Oaudce. OMHAKO, CleNaB IIAar B HAMPABICHUH K IJIAKaTy, MOYKHO
CTaTh KIHMEHTOM pPEKIAMHPYEMOTO IOXOpOHHOTO Oropo. M xoTs Ha muiakare
MIPUCYTCTBYET TOJIHKO HAa3BaHWE MOXOPOHHOTO OIOPO M €ro KOHTAKTHHIC JaHHBIC, HET
BU3YAIBHOTO 00pasa, ByaJMPYIOIIEro CMEPTh, Pa3MEIICHNE PEKIaMHOTO TjlaKaTa B
JTAHHOM MECTE SIBIISCTCS BU3YAJIBHBIM 3BPEMH3MOM, T.K. €clu Obl IIakaT ObuI
pa3MeIeH B KaKOM-JTH00 IPyroM MecTe, OH He TIPOM3Bei Obl TAKOTO BIIEYATIICHUS HA
notrpebutens. C OTHOW CTOPOHBI, TUTAKAT BBIMOJHACT WHGOPMATUBHYIO (DYHKITHIO,
peKJIamMupysl yCIyrd, a C JAPyrod CTOPOHBI MBI MOXEM KOHCTaTHPOBATh
MPEAYNPSKAAONTYI0 (YHKIHUIO: PEKJIaMHBIN TIJJaKaT TMPU3BIBACT JIOACH OBITH
OCTOPOKHBIMHU ¥ BHUMATEILHBIMH PSIIOM C JKEJIC3HOIOPOKHBIMU Ty TAMHU.

Cpenu Hauboliee pacpOCTPaHEHHBIX MPUEMOB MIPHU CO3/IAaHUU KaK BEpOATbHbIX,
TaK ¥ BU3YyAJIbHBIX 3BPEMH3MOB Ha PEKJIAMHBIX IUTAKAaTaX SIBIISIOTCS MCIIOIH30BAHUE
MeTadop, CpaBHEHUS, TPAYUHHO-CIICACTBEHHOU CBSI3U, OJIUIIETBOPEHHS U JIP.

B 3akmioueHun ciemyeT OTMETHUTh, YTO HAYYHBIX HCCIIECIOBAHUUA TIO
WCITOJIP30BAaHUIO BU3YAJbHBIX AB()EMH3MOB B peKJIaMe Ha CETOMHSIIHUNA JCHb SBHO
HEJ0CTAaTOYHO, a PEKIAMHUPYEMBIX TOBApOB TaOYHUPOBAHHOW CQepbl CTAHOBUTCS BCE
OoJbIlle, MOATOMY MPEACTABUTEISAM pEKJIaMHOTO OW3HEca MPHUXOJUTCS HCKATh
KpeaTUBHBIC MyTH ISl CO3/IaHUSI OPUTHHAIBLHOW M B TOXKE BpeMsl HE BBIXOJMSIICH 3a
paMKH{ IPUHATHIX B OOIIECTBE COIUANBHBIX U THUYECKUX HOPM PEKIIAMBI.
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Unlike the traditional definition of text in linguistics, text in the field of
communication goes beyond the actual verbal level. Mass communication adds a new
dimension to the traditional understanding of text. In contrast to the linear
interpretation of the text, the text in mass communication acquires the features of
volume and layering due to the combination of the verbal part of the text with the
media properties of a particular media. For example, text on television is deployed
both at the verbal level and at the level of a video sequence and/or musical
accompaniment; radio text combines verbal text and audio effects; press texts contain
graphic design in addition to verbal means.

In other words, the verbal and media components of the text are closely
interrelated and form a kind of integrity, which is the essence of the concept of
"media text". At the same time, for an adequate perception of a media text, it is not
enough to understand only its literal meaning, resulting from the combination of
linguistic units. It is also important to know the extralinguistic components — the
communicative background, i.e. what is behind the verbal component of the media
text. In relation to mass media, the communicative background is understood
primarily as "the totality of the conditions and features of the production, distribution
and perception of a media text, in other words, everything that stands behind its
verbal part" (Avakova, 2018: 36).

Currently, the existence of men's and women's magazines gives us the
opportunity to talk about the functioning of discourse in gender-oriented publications,
and media coverage of the interests of female and male audiences — about the
development of discourse in gender-oriented media texts. In this article, this kind of
discourse is understood as "a generally accepted type of speech behavior of a
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subject(s) in the field of mass media, determined by socio-historical conditions, as
well as established stereotypes of the organization and interpretation of texts as
components that make up and reflect its specifics" (Kardumyan, 2011: 22).

Among the linguistic features of mass discourse-media includes both style-
forming features (stable and cliched expressions, journalistic cliches, metaphors,
epithets, allusions) and features caused by social changes in society (borrowings,
colloquial vocabulary, jargonisms, the destruction of linguistic norms and following
linguistic fashion) (Smeyukha, 2010).

Thus, the work of the media environment contributes to the evolution of gender
media discourse.

The factors that are the distinctive characteristics of the discourse of women's
magazines are:

1. Targeting a female audience, providing information reflecting the interests
of women, contributing to the modeling of gender positions needed in society.

2. The number of women's periodicals contributes to the dissemination of
gender-based media discourse on a mass level.

3. The object of media discourse is a woman.

4. The discourse reflects family and household, social and household pictures,
in which the main place is given to family and personal relationships.

5. Reflection of the processes of mass culture.

6. The prevalence of topics such as fashion, style, cosmetics, beauty, family,
cooking, parenting, etc., i.e. thematic aspects associated with "typically feminine pursuits.”

7. The creation of media images with specified ideological attitudes (the
predominance of appearance in the image), the formation of behavioral models,
mental categories (focus on improving appearance, creating interpersonal, family
relationships).

8. Reflection of the specifics of the verbal behavior of the female audience
(Kaygorodova, 2009: 223-228).

The media sphere not only reflects the gender situation in society and leads to the
creation of gender images that are symbolic, but also helps them spread among female
and male readership, which undoubtedly leads to the definition and consolidation of
gender norms, rules and images. The construction of the image and its semantic content
demonstrate dependence on the type of periodical. An image is a form of reflection of an
object in an individual's mind. Mass women's publications broadcast several images,
differentiated taking into account the natural functions of a woman (mother, wife), social
responsibilities (housewife, working woman) (Harris, 2002).

A special feature of the formation of the image of a woman in mass women's
magazines is the interaction of the press with advertising communication. Modern
women's publications actively present the external parameters of the female image,
attributes that complement the "fashionable" image, and also show the connection
between the ideals of the female audience and the possession of specific goods and
services (Harris, 2002).

The use of gender stereotypes contributes not only to the formation of certain

social images, but also helps to consolidate norms of behavior and moral values
(Azhgikhina, 2000: 261-273).
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Ladies, your wardrobes are about to be liberated. This season, clothing takes a
boundary-breaking unisex turn, as Miuccia Prada — fittingly dressed in a baggy,
men’s-style sweater — declared backstage: “I think to people, not to gender” (Vogue
UK, 2015: 134).

A healthy lifestyle is another mandatory topic of the women's glossy magazine.

Find a moment of contemplation every day, even if just for a few minutes.
Whether it’s attending a yoga session, taking a walk in the park without your phone,
or dedicating five minutes of your commute to closing your eyes, focusing on an
internal point in your chest, slowing your breath and stilling the mind, any amount of
inward focus will help to keep you centred and balanced; make it a priority (Vogue
UK, 2015: 254).

In the texts of women's media, along with affective adjectives, other parts of
speech are often used that emphasize the emotionality of statements. For example,
such as verbs and nouns.

A woman who has inspired me in this way over the past year is my friend
Emma Freud (Elle UK, 2015:107).

“I love passing along my tips on beauty and fashion, and I really adore
creative-directing shoots...” (Harper's Bazaar USA, 2015: 180).

My addiction is my current favorites: fit and flare pair from Frame (Elle UK,
2015: 173).

My addiction is my current favorites: perfectly fitting, flared jeans from Frame.

The authors and heroes of magazine articles influence readers through affective
vocabulary. This technique has quite a strong effect on the female audience, as
women are more likely to express their emotions than men.

Intensity is an expression of emotions, and only one that is associated with the
materialization of emotions and emotionality. Language as a "practical real
consciousness" cannot but express, along with concepts and judgments, various types
of emotions (Karazhaev, 1992: 16).

Intensity in linguistics has not yet acquired a clear status: it is attributed to a
particular manifestation of the categories of quantity, evaluation, expressivity
(Turansky, 1990: 173). Intensifiers are the most diverse definitions of nouns and
verbs, but all researchers agree that intensity manifests itself at different language
levels: phonetic (intonation), lexical, grammatical (morphological and syntactic).

We found the most intensifiers in story articles, advice articles, and interviews.

Anyone who knows me knows how much I love bluebells, but truthfully, any
arrangement, done right, can brighten my day (Harper's Bazaar USA, 2015, 144).

“I wear pretty much the same clothes all the time", — she adds, yet her
ensembles never look anything short of original (Elle UK, 2015: 194).

All these examples were taken from various interviews in which the characters
share stories from personal experience, while they actively express their emotional
attitude to what they're talking about. This technique forces the reader to experience
events together with the hero of the column and share his feelings and emotions.

Thus, it can be concluded that intensifiers enhance the emotional component of
the text, thereby attracting the attention of a female audience, since women are more
inclined to express their feelings.
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In addition, complex words can consist of words from different parts of speech:
(Plag, 2003: 135-155).

* Noun (N) + noun (N) +ed: feather-brained, beetle-headed

 Adjective (Adj)+ adjective (Adj): extra-large, purple-brown

» Noun (N)+adjective (Adj): chocolate-black, color-sensitive care

* Verb (V)+ adjective (Adj): quick-dry product, easy-open cap

Adverb (Adv)+noun (N)+ed: military-based, far-sighted

An analysis of texts in the women's glossy press has shown that complex units
are widely used in this type of publication.

The full look opts for a floor-grazing skirt or sweetened lilac mac (Vogue UK,
2015: 59).

A roll-neck sweater will add librarian charm, but go it bare-legged and with
over-the-knee boots to transport from scholarly to sexy (Vogue UK, 2015: 71).

In these examples, composites relate to the field of fashion, which corresponds
to the theme of women's fashion magazines. They concern the "female spheres".
However, the authors of articles often use composites that are not related to fashion.

In conducting this study, we noted that the "female" language is more
characterized by an accurate color designation. It is extremely difficult for men to
distinguish between shades of colors, they prefer to describe the color scheme using
familiar "traditional" colors.

The authors of articles in women's fashion magazines, along with the
"traditional" colors (red, green, black, and white), use more detailed color
designations when describing clothing and accessories. The use of "accurate" colors
is usually associated with the material that reveals the main fashion trends, or with
the hero's intention to focus on the color of the garment.

It’s the perfect nude-pink color with total coverage (Harper’s Bazaar USA,
2015:184).

I love the colours; a beautiful baby-blue mink cropped jacket with dark green
lapels is a favourite (Vogue UK, 2015: 101).

Composites are an important text-forming element, so they have been singled
out as a separate parameter. When using composites, there is no clearly expressed
gender correlation. Complex words that describe the fashionable sphere are most
suitable for characterizing the manifestation of the female gender. However, there are
fashion articles written by men who also use composites.

Of course, the presence of composites in the text demonstrates the language's
ability to form new words. Complex words formed by vocabulary make the text more
interesting and emotional. Moreover, composites can reduce the number of printed
characters, which makes the text more compact. Finally, the formation of new
compound words is a way of addressing the reader.

A thematic analysis of mass—market women's magazines shows that popular
women's publications not only replicate gender stereotypes, the use of which helps:

— to determine the relationship of gender groups in society,

— to characterize the behavior patterns of female and male audiences,

- to classify the audience into certain groups with their characteristic role
attitudes (the modern female audience is segmented into a number of groups: a
woman-mother, woman-wife, business woman, etc.),
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to reflect the transformation of stereotypes caused by socio-economic
transformations in society (Mitina, 2000).

Thus, it can be concluded that terminology and lexical units related to
"fashionable" topics are means of expressing gender, since they reflect the interests of
the female segment.

The gender addressee is one of the fundamental factors in the process of
forming a typological model of a women's magazine. It influences the organization of
such criteria of the typological model of a women's magazine as functional and target
orientation, internal structure, genre component, etc. At the same time, women's
periodicals have an impact on the audience, which is reflected in the change,
coordination of behavioral, mental characteristics of the reader segment. Influence on
the audience is carried out through the formation, approval, replication of female
images, interests, ideals, norms of behavior (Smeyukha, 2012: 318). Modern
women's magazines strive to activate a woman's behavior, help achieve the ideals of
beauty, inner harmony, and teach the organization of everyday life; publications are
aimed at strengthening the family, and the authors actively use gender stereotypes to
help shape and popularize behavioral patterns.
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Abstract: The research work deals with the specific features of idioms representing the way
of life in Austrian linguistic culture. It is proved that the verbalization of set expressions and idioms
is the reflection of national and cultural values character. Elements of national identity in form of
idioms are still the part of modern Austrian German.
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®pazeonornueckui (HOHJ A3bIKA MPEACTaBISIET cOOOM HE ciydallHbI HaOOp
BBICKA3bIBaHUM, a CUCTEMY, BbIpaOOTaHHYI0 BEKaMH, OCHOBAHHYIO Ha IpaBHJIaX,
LIEHHOCTSIX, HOPMax HPABCTBEHHOCTH M KOTOpas HAaXOIWUT CBOE OTPAKEHUE 4Yalle
BCET0 B OLEHKAX U  CYXACHUSAX OOBIIGHHOTO  MBIIUICHHS  4YeJIOBEKa,
MIPUHAJIEKABILIETO K ONIPENCIICHHON KYJIbTYpE.

B. M. CaBuukuidi OTMEYaeT, 4YTO «B JAUHAMHUYECKOM aCIEKTE KyJIbTypa
MpeAcTaéT Kak KOMIUIEKC 00pa3IoB MPeAMETHO-MPAKTUUECKONW U MHTEIICKTYaIbHO-
JTyXOBHOM JIEATETLHOCTH, KOTOPBIA (HOpPMHUpPYETCS B TIPOIECCE HCTOPUUYECKOTO
pa3BUTUSL 3THOCA. OTU 00pasbl, perjaMeHTHPYIOIIME IOBEIECHUE JIIoJeH, MoJ
ONPENEICHHBIN YIJIOM 3PEHHS BUIATCS KaK CUCTEMBI IIPAaBUJ, KOTOPHIE HE UMEIOT
OMOJIOTMYECKH HacleAyeMOil NpHUpoIbl, a IMepelalTcs B IOKOJCHUAX dYepes
HayuyeHue U nojapaxanue < ... > [IpupoHble reHbl 00pa3yroT OUOIOTHYECKU KO, a
«KYJIBTYPHBIC TeHbD) — KYJIbTYpHbIi Koa» (CaBurkuii, 2016:57-58).

113


mailto:lazareva_ya@bsuedu.ru
mailto:lazareva_ya@bsuedu.ru

3apy6C)KHI>I€ HCCIICAOBATCIIM OTMEYAIOT, YTO KYJIbTYpa HC MOXKCET Pa3BHUBATLCA
0e3 KyJabTypHBIX MEeHHOCTeH. OHU SBISIFOTCS WMEHHO TEM MPOIYKTOM SI3BIKOBOU
Cpenbl, KOTOPBIN BOILIOMIAeT B ceOe ATHOKYJbTypHOE Haciemue Hapopga. «Culture
refers to the customs, practices, languages, values and world views that define social
groups such as those based on nationality, ethnicity, region or common interests.
Cultural identity is important for people’s sense of self and how they relate to others»
(Kaul, 2013) (KynsTypa OTHOCHTCS K OOBIYasiM, MPAKTHKaM, S3bIKaM, IICHHOCTSIM U
MHUPOBO33PCHUAM, KOTOPBLIC OIPCACIIAIOT COOUAJIBHBIC TPYIIIIBI, TaKHUC KadkK
OCHOBAHHBIC Ha HaAIIWOHAJIBHOCTH, YTHUYECKOU IMPUHAAJIC)KHOCTHU, PETHUOHC HIIU
O6IHI/IX HHTCpCCax. KYJ'IBTypHaH HACHTUYHOCTD BaKHA VI CaMOOIIYIIICHHA J'IIOI[Gﬁ u
TOTI'O, KaK OHH OTHOCATCA K zxpyrHM).

KYJIBTypHLIe ONCHHOCTH HAXO/IAT OTPAKCHHC B CCMHOTHYCCKHX Q)OpMaXI
pUTYyasbl, OOPSAAbI, STUKET U T.J., @ HHTEIUICKTYaJbHO-TyXOBHAsl CTOPOHA KYJbTYpPbI
BOMpaeT B ce0s 0Opa3Hble BBICKA3bIBaHUS, CTEPEOTHIBI, KOTOPHIE XapaKTEPHBI JJIs
OOIBIIMHCTBA JIFOACH B NX MOBCCIHCBHOM JKU3HH.

['me xynbTypa, TaM U 3HAKOBas AeATEIbHOCTb. CuCTEMa CUMBOJIOB — 3TO U €CTh
KyJabTypHble Konbl. CornacHo H. @. AnedupeHKo «K00 Kyrbmypvl €CThb «CETKay,
KOTOPYIO KYJIbTypa «HAOpachIBaeT» Ha OKPYKAIOLUIUHA MUp, WICHHUT, KaTErOPHU3YET,
CTPYKTYpPHUPYET U oLleHHBaeT ero» (Anedpupenko, 2020:159).

Benrepckuii muareuct 3oitan Kéewem (Zoltan Kovecses) B cBoux Tpyaax
YACIISICT BHUMAHUC ICHHOCTHOMY COACPIKAHNIO KYJIBTYPHBIX CMBICJIIOB, KOOAUPYCMbIX
B 3BIKC KdK COBOKYIIHOCTH 3HAKOB, o0J1ayaeMbIX KYJILTypHOﬁ CEMaHTHUKOM:
«Language, on this view, consists of a set of linguistic signs, that is, pairings of form
and meaning (which can range from simple morphemes to complex syntactic
constructions). Learning a language means the learning of such linguistic signs. Thus,
language can be regarded as a repository of meanings stored in the form of linguistic
signs shared by members of a culture» (Kovecses, 2010) (SI3bik, ¢ 3TO# TOYKH
3pEHHUs, COCTOMT M3 HaOopa A3BIKOBBIX 3HAKOB, TO €CTh map (OpMbl M 3HAUYECHHUS
(KOTOpBIC MOT'YT BaApbHUPOBATLCA OT IMPOCTHIX MOp(l)eM 0 CIIOXKHBIX CUHTAKCHUYCCKUX
KOHCTpYKIMi). V3ydeHue s3bIka O3HAYAET W3YYCHUE TAKHX SI3BIKOBBIX 3HAKOB.
Takum 00pa3om, SI3bIK MOXKHO pacCMaTpUBaTh KaK XpaHWUJIMUIIE 3HAYEHUM, B popme
SI3BIKOBBIX 3HAKOB, pa3ACIsICMbIX YJICHAMU KyJ'IBTypBI).

Tpyapl  MHOTMX  COBPEMEHHBIX  OT€4YecTBEHHbIX  JuHrBucToB (/. O.
HoOpoBonbckuii, M. JI. Kosmoa, H. ®. Anedupenko, H. H. Cemenko u a.p.)
MOCTPOEHBI HA MOHUMAHUHM BaXXHOCTH KYJIBTYPHOTO KOHTEKCTa B (POPMUPOBAHUU U
MOHUMAHUU YCTOMYMBBIX BBIPAKEHUU. YUeHble 0c000e BHMMaHHE (DOKYCHPYIOT Ha
TOM, Kak (pazeonmoruueckue enuuuibl (nagee OF) orpaxaroT HalMOHATBHYIO
KyJbTYpPY, HIEHHOCTH U MUPOBO33PEHUE S3bIKOBOTO COOOIIECTBA.

SI3BIK — 3TO HE NMPOCTO OPyAUE KOMMYHHMKALMH U MIO3HAHHUS, & KYJIBTYPHBIN KOJI
Hauuu. OE oTHOCATCS K cueHuguxamopam KynabTyphl, IO CPEACTBOM KOTOPBIX, B
HEKOTOPOW CTEINEHU, MNPOUCXOIUT KOAUPOBAHUE W TPAHCIALMS KylabTypbl. llo
MHeHuto M. JI. KoBmioBoii, «BMecTe ¢ moHUMaHueM (pa3eosioru3mMa Kak 3Haka si3blka
MIPOUCXOAUT pabdOoTa CIYIIAIOIIETO B 00JIACTH KYJBTYPbl, KyJla TPOBOJHUKOM CITY>KHUT
oOpa3 ¢pazeonorusMa, €ro CJI0Ba-KOMIOHEHTHI, BOCHPUHUMAIOIIUME KaK KO,
KoTOpbii cienyeT pasragath» (KomoBa, 2016:155). MccnenoBatenb, OTMeyaer,
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«4To KYJIbTYPHYIO KOHHOTAaIIUIO (bpaSCOJ]OFI/ISMa rnomMoracer pas3raaaTtb
(JTUHTBOKYJIbTYPOJIOTHUYECKHII ~ KOMMEHTapHii», KOTOpbIi Hecér B  cebe
MTO3HABATEJIbHO-COJIEPKATENIbHYI0 (PYHKIHUIO, «OCHOBAHHYIO Ha MHHUMAaJIbHOM, HE
TpeOyIoIeM CHEeIaTbHOTO OCBOCHUSA, 00bEME KYJIbTYPHBIX U S3BIKOBBIX 3HAHUN —
obvlunas yacmo KOMMeHmapusl, u  [Opcarojararomyro KBaJII/ICI)I/IHI/IpOBaHHOG
onucanue (Hppazeoaoru3mMa, OCyIeCTBIIEMOE C OMOPON Ha HAYYHBIC MCCIICIOBAHUS B
00J1acTH S3bIKA U KYJBTYPBI — 21ybokas uacme kommenmapusi» (tam xe:160-161).

B HAUMOMATHUKE KaXKIOI'0 A3bIKa CYHICCTBYIOT MCIKKYJIIBTYPHBIC CXOACTBA H
pas3jindus, B KOTOpOﬁ XpaHUTCA CHCTCMA HCHHOCTCﬁ, 06H1€CTBCHHaSI MOpalib,
OTHOLICHUC K MHPY, K JIFOIAM U K JPYI'HM HApOAaM. ITonumanue COLIMOKYIJIBTYPHOI'O
COACPKaHUA TOTO UIIKM MHOI'O YCTOI>'I‘II/IBOFO COUYCTAHUA CJIOB 3aHUMACT LCHTPAJIBHOC
MECTO B OTHOJIMHT'BHUCTHUKCE.

B HaIIeu pabote [peJICTaBJICHA dbpazeosoruueckas OLICHKA,
WLTIOCTPUPYIOIIast LIEHHOCTHO-CMBICIIOBOE MIPOCTPAHCTBO (T.e.
JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKOE) aBCTPUMUCKOTO KOpIyca si3blKa, K KOTOPOMY OTHOCSITCS
HEIM (POLHOM JIOM), HAUS OKUJIUIIIE), GEMUTLICHKEIT(VIOT).

XoTenock Obl OTMETUTH, YTO CHEUATBHBIX COOPHUKOB U TOJKOBBIX CIOBAPEH,
MOJOOHBIX HEMELKUM CIPaBOYHUKAM He cyliecTByeT. [Ipu orGope mpakTuyeckoro
Marcprajia MbI OIIMPAJIMCh Ha J'ICKCI/IKOFpa(l)I/I‘-IeCKI/IC HCTOYHHUKHN PA3HOTO THIIA
(J.Ebner. 2009, H. Fussy 2003, R. Sedlaczek 2004, J. Thiele 2009 u np.) u
AJICKTPOHHBIE UHTEPHET-PECYPCHI (wwwe.dictionary.ostria.index.htm :
https://www.duden.de/woerterbuch, https://www.dwds.de/ u ap.).

O6pallla5ICL K MaTcpuaily HEMCLKOI'O A3bIKA, MBI BBISIBUIIN, qyTo
TpaaAUIUOHHOMY IIPCACTABJICHHUIO 06pa3a Hcuuuia COOTBCTCTBYIOT JICKCCMBI das
Heim u das Haus. [TpuBeném HECKOJIBKO TOJKOBAaHUH, COOTBETCTBYIONIUX JIEKCEME
das Heim u3 nekcukorpaduyeckoro ucTouHuka cioaps cepuu Duden:

1) jemandes Wohnung, Zuhause (unter dem Aspekt von Geborgenheit,
angenehmer Hduslichkeit) (ubs-1. *WIb€, JOMANTHUI OYar, YyBCTBO 3alTUIIIEHHOCTH,
nomamHuii  yiot); 2) offentliche Einrichtung, die der Unterbringung von
Erholungsuchenden dient (oOmiecTBeHHOE YYpeXKACHHE, NpPEIHA3HAYCHHOE JIJIS
pasMellieHHsl JIMI, OKeJaroIMx OTHoXHyTh); 3) Haus fir Veranstaltungen,
Zusammenkzinfte eines Klubs oder Verein (momemenue, ciykamee s
MEpOMPUSATUIA, BCTPEU JIt0/iei, 00beTUHEHHBIX OOIITUMHU B3TJISIaMU WJIK UHTEPECaMHU )
(https://www.duden.de/rechtschreibung/Heim). Cnenosarenbho, nekcema das Heim
OTpaXacT IIOJOKHUTCIbHYIO KOHHOTAIOWIO, IMPU3HAKK AOMAIIHCIO oO4ara, yroTa H
YyBCTBA 3alMIIEHHOCTH TMpH Momomm oOwsicHenus (unter dem Aspekt von
Geborgenheit, angenehmer Hduslichkeit).

CoriacHo 3TOMYy K€ HCTOYHHKY, Jiekceme das Haus cooTBETCTBYIOT
CJICaAyronme TOJIKOBaHUA:

1) Gebdude, das Menschen zum Wohnen dient (3manue, ciyskaiiee MecTOM
npokuBanus Jnogei); 2) Gebdude, das zu einem bestimmten Zweck errichtet wurde
(3maHue mocTpoeHHOe I ompeaencHHo uenu); 3) Familie (cemps); 4) Ein
Gebdude, in dem viele Menschen arbeiten, eine Veranstaltung besuchen (3nanue, rue
MHOTO JIOZicii paboTaroT, MOCemaroT OJHO MepomnpusaTus);5) Person, Mensch
(uenosek, nmuunoctb) (https://www.duden.de/rechtschreibung/Haus). Mer 3ameuaem,
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YTO B TOJKOBAHMAX JieKceMbl das Haus He mpociexrBaeTcs HU TOJOXKHUTEIbHAS, HU
OoTpHIaTeNIbHAs KOHHOTAIMWsA, 3a HcKitodyeHuem das Haus B rtoskoBanmm Person,
Mensch (4enoBek, JUYHOCTH), KOTOPOMY COOTBETCTBYET NEPEHOCHOE 3HAYCHHE B
ycToiurBoM BeIpaskeHuu «ein fideles Haus (ein gut gelaunter, frohlicher Mensch)»
(Becenpuak) (https://www.duden.de/rechtschreibung/fidel).

['oBopsi 00 aBCTpHIICKOW CHCTEME IICHHOCTEH, TIOHATHIO «OTYHH JTOM»
cooTBeTCTBYeT Jiekcema das Heim. ITpousBognas ot Heé das Daheim, Ttakxke moxer
BBIpXaThCs Hapeurem «daheim» B 3HaueHum «zU Hause» (6vims doma). ABTOp
aBCTpHUiickoro cioBaps cepuu Duden ko0 DOHep mnoau€pKHBaeT, YTO JICKCEMa
daheim npuoGpetaer 3HaueHue doma «kax Poounwvry: «daheim ist osterr. (und s:idd.,
schweiz.) das hauptsdchlich gebrauchte Wort a) fir «zu Hausey; b) fiir «in der
Heimat» (Ebner, 2009: 90).

Jlexcema Daheim/zu Hause(Zuhause) B MHpOBO33pEHHH aBCTPHUMIICB MMEET
BOKHYIO aKCHOJIOTHUECKYIO IICHHOCTh, 00 3TOM CBHJIETEIBCTBYIOT CIIEIYOIIHC
MTOCJIOBHIIBI ¥ TIOTOBOPKH:

«Daheim ist daheim, sagte ein Sprichworty ([Jom ecmv dom, enacum no2o8opka);
«Daheim ist daheim. Auswdrts ist auswdrts» ([Jom ecmv oom. Yyoscouna ecmo
YyoICcOUnQ);

«Trautes Heim, Gliick alleiny(Moii oom — mos kpenocmy);

«Gut gebunden ist halb zu Hausey (Xopowiee nauano — nonoena omkauano),

«Besser zu Haus ein Ranft Brot als in der Fremde eine ganze Kuh» (Ceou xne6
crnauge uyscoeo kanaua) (Epumenko, 2018: 44);

«Zuhause soll es «doch am schonsten seiny, sagt ein Sprichworty (10ci. nocosopka
anacum: «/Joma 00IHCHO ObIMb BCE Camoe Kpacugoey).

YcroiunBoe BoipakeHre ganz aus dem Hdus(e)l (sein), 4ro o3HavaeT «6wino
OUEeHb 8030VHCOCHHBIM, nomepsams 20108y (om padocmu, om 2Hesa)y (in freudiger
Erregung) aufler sich sein; aus dem Hauschen sein)
(https://www.duden.de/rechtschreibung/Haeuschen) moBcemecTtHO wcHONB3yeTCS B
aBCTPUHCKOM y3yce, Kak B pasrOBOPHOM pe4YH, TaKk M B CPEICTBaX MacCCOBOU
uH(popmanuu.

Hanpumep:

« Anna (spricht am Telefon):Super, Frau Lindner. Das sind gute Nachrichten. Ich
freue mich fiir sie... Auf Wiederhoren. (Auna (roBoput no tenedony): OTiIM4YHO,
mucc JIuagaep. 1o xopoine HOBOCTU. S paj 3a Hee... Jlo cBUmaHus.

« Thomas: War das die Nachbarin? (Tomac: 3T1o 6bu1a coceaka?)

« Anna: Ja, sie hat angerufen und gesagt, dass ihre Katze wieder zuhause ist. Frau
Lindner sucht sie schon seit einer Woche. Sie war wirklich glégcklich! (Auna: /la, ona
MO3BOHWIIA U CKa3zajla, YTO €€ KOT BepHyJics noMmou. Mwucc JImHaHep mckana ero
Henearo. OHa OblTa OYeHb cyacTimBal)

o Thomas: Frau Linder ist aus dem Hduschen, weil die Katze wieder “im Hauschen”
ist?! (Tomac: Muccuc Jlundep na ceobmom nebe om cuacmovsi, TOTOMY YTO KOT
BEpHYJICS IOMOi?!)

« Anna: J... ja, Thomas. (Amnna: Jla.. nma, Towmac) (https://deutsch-mit-
anna.de/lektion/redewendung-aus-dem-haeuschen-
sein/#:~:text=Beispiele,ich%20habe%20die%20Stelle%20bekommen).
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Crnenyroiiye npuMepbl B3SIThl U3 BBIKUMOK T'a3eT:

Ziirich war total aus dem Hduschen, als der britische Premierminister die Stadt
besuchte und an der Universitdt seine beriihmte Rede hielt. (Neue Ziircher Zeitung,
16.09.2016) (OKurenu L{ropuxa ObLIN B noiHOM 80cmopee, KOTJa MIPEMbEP-MUHHUCTP
BenmukoOpuTannu moOCeTHST WX TOPOJ M TPOW3HEC CBOIO 3HAMEHUTYIO pPEYb B
YHUBEPCUTETE).

Dieses und kommendes Jahr werden Sie wie schon 2012 die Tage vor
Weihnachten so tun miissen, als seien Sie ganz aus dem Hduschen, weil der neue
Hobbit-Film in die Kinos kommt — der Film, mit dem Sie doch ldngst schon
abgeschlossen haben (Siiddeutsche Zeitung, 12.12.2013). (B srtom u cieayromiem
roxy, kak u B 2012 roay, Bam npuercsa BeCTH ce0s Tak, Kak OyATO bl 8 6ocmopze OT
NPEIPOKIECTBEHCKUX JHEH, MOTOMY YTO B KHHOTEAaTpax MOSIBUTCS HOBBIN (DUIBEM
«X000uT» — hUIBEM, KOTOPBIH BbI YK€ TABHO CMOTPEIIH).

ABCTpUHIBI C TPUSATHBIM PACMHOJIOKEHUEM JyXa AaCCOIMUPYIOT MOCEIIECHUE
ko(euH. XKutenn aBcTpUICKON CTOMUIBI 000XKAOT MOCHIETh B KOPEIHE 3a YallleuKon
Kode B HEMPUHYX)AEHHOU 00cTaHOBKe. «Koraa aBCTpuilily Xopoiio, OH roBoput: «Das
ist ein Kaffeehaus fiir mich! Hier fiihle ich mich gut, hier gefallt es miry (Edumenxo,
2018: 46) (3necy MHE HpPaBUTCS, 37E€CH 51 UyBCTBYIO ce0st xoportro!)». BeHckue kodeitnn
3a71at0T 0COOBIN PUTM JIJIsl TOBCETHEBHOM KU3HU aBCTPUUIIEB, I71€ KAXKIbIA CTPEMUTHCS
K Oe3msTexxHocTd U crokoicterio. «\WO0 es Bohnen (Kaffee) gibt, ist mein Vaterland/»
(Tam, rie xodelinble 3¢pHa, TaM Mos pouHal).

Wrtak, npoOBECHHBIN JTUHTBOKYJIBTYPOJIOTMUECKUN aHAJIM3 MaTepuasa Iokasad,
4yTO BepOasibHasi MHTEPHpETaIus EHHOCTHOTO COJEpKaHUsl KyJbTYPHBIX CMBICIIOB,
CBSI3AHHBIX C JKWIBEM H YIOTOM AaBCTPUMCKOTO MHPOBUICHHUS HMEET CBOKO
cnenudUKy U UHIUBUTyATbHBIA HETTOBTOPUMBINA OOJTHK.
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AHHoTamms: B 1aHHOl CTaThe paccMaTpUBAETCS OTPAKEHUE UICH «aMEPUKAHCKOW MEUThD» B
pomane HMpeuna Illoy «Xne6 mo Bomam» dYepe3 oOpa3 Ooraua, penpe3eHTUPYIOMIMN KOHIIEHT
«0OraTcTBO», KOTOPHIA MOYKET OBITh OTHECEH K KITFOUEBBIM KOHIICTITAM JAHHOTO Tipou3BencHus. pBuH
oy mpu MOMOIIM CTHIIMCTUYECKUX CPEICTB (MPOHUS, CapKa3M, CHUHTAKCUYECKUIl Mapajuienu3M) U
OTJEJILHBIX JIEKCEM (MMEH COOCTBEHHBIX, KOHTEKCTYaJbHBIX CHHOHMMOB) CO3JIa€T 00pa3 MyKUMHBI
CpEeIHUX JIET, TPOUCXOMAAIIECTO U3 COCTOSTENBHON CEMbU M HACIIEAYIOIIETro MPOecCHio OTIa, KOTOPOro
MOYKHO CYMTaTh BOIUIOIIEHHEM Yycrexa B oOmiectBe. OHAKO MUcaTeNb MPUXOAUT K BBIBOIY, YTO
CHCTeMa, B KOTOPOW BBIHYXK/IEHBI CYIIECTBOBaTh Oorarble, MMeeT MaryOHOe BIHSHUE HA UX KHU3Hb,
0TYero OOraTCTBO HE MPUHOCHUT CYACTHE, a BEJIET K Pa3pyIICHUIO U CMEPTH.
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Abstract: This article examines the reflection of the idea of the American dream in Irwin
Shaw’s novel “Bread on the Waters” through the image of a rich man, representing the concept
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“wealth”, which can be attributed to the key concepts of the book. Irwin Shaw uses stylistic means
(irony, sarcasm, syntactic parallelism) and individual lexemes (proper names, contextual synonyms) to
create the image of a middle-aged man who comes from a wealthy family and inherits his father’s
profession and who can be considered the embodiment of success in society. However, the writer comes
to the conclusion that the system in which the rich are forced to exist has a detrimental effect on their
lives, which is why wealth does not bring happiness, but leads to destruction and death.

Key words: Irwin Shaw, wealth, concept, American literature, American dream.

AMepuKaHCKas Tpaaulidsg pealii3Ma Hayajga CBOE CYIIECTBOBAaHUE €Ile B
XIX Beke, korga B 0OIIECTBE MOABWIACH MOTPEOHOCTh MOIYEPKUBATH COIUATBHBIC
NPOTHUBOPEYHMsSI, BbI3BAHHBIE YTOMHUYHOCTHIO AMEPUKAHCKOM MEUThl, U HaXOJUTh
crioco6pl ux paspemenus (JKamunora, 2018). Upsun Iloy, Oyayun ogHuM u3
NpeCcTaBUTENIed JTAHHOTO HANpaBJICHHS, CHUCKAI IIMPOKYIO MOIMYJSIPHOCTb Cpelu
MacCOBOTO YHUTATENsl, KOTOPOrO M celyac BOJIHYIOT MpPOOJIeMbl, TMOJHUMAEeMble
MYcaTeIeM B IPOU3BEIACHUSX.

TBopuecTBo U. Illoy HOCHT npenMyIIECTBEHHO COLMAIIBHBIA XapaKTeP: aBTOpa
BOJIHYET CyJIb0a MPOCTOr0 aMEPHUKAHIIA M CII0KHOCTH, C KOTOPHIMHA OH CTaJIKUBACTCS
B noBcegHeBHOU >ku3Hu (IllerombkoBa, 2012). B cBoux poMaHax OH OIKCHIBACT
pa3phiB MEXIy COIMAIBHBIMU KJIacCaMH, TIOKa3bIBas HEBO3MOXKHOCThH TEpexojaa U3
OJTHOW TPyNIbl B APYTYIO, TPU 3TOM YAENss HEMalo BHHMaHHUS OOTaTCTBY, €ro
JBOMCTBEHHOMN MPUPOJE, COCTOALLIEH, C OJHOM CTOPOHBI, B MaTEpUAIIbHOM CBOOOJE,
rpaHUyaIieil co BCEI03BOJEHHOCTHIO, a C APYroil — B aOCOTIOTHOM OJMHOYECTBE U
OeckoHEeUHOM 00phOE C KOHKYpPEHTaMH 3a MECTO B CYIICCTBYIOIIEH cucrteMe. JlaHHOM
TeME€ M TOCBSIIEH poMaH «XJied Mo Bojgam», TJie 00raTcTBe BHICTYNAET B KaueCTBE
OJIHOTO U3 IJIaBHBIX KOHIICTITOB.

XyI0KECTBEHHBIA KOHIENT BKJIIOYAET B c€Osl aCCOIMATUBHBIN PsiJl, MOTHUBBI,
CUMBOJIBI, 00paspl, OTpa)xarolue HNCTOPUUYECKUE, COIHAIbHBIC, TOJUTUYECKUE
COOBITHS, TIPOUCXOIAIINE BHE XYJIO0XKECTBEHHOTO TeKCTa. JlaHHBIM acCONMAaTUBHBINA
pAI MOXET TMpUHAIIEkKaTh, KaK COOOIIECTBY JroJeH (CTpaHa, HalMs, TOPOJI,
OTIIETBHBIC TPYIIIBI), TAK U CAMOMY aBTOPY, KOTOPBIH B TAKOM Cydae SIBIISICTCS Tak
Ha3bIBaEMbIM «KOHIIeNTOHOcUTenem» (Jluxaues, 1993: 5).

borarcTBO B aMEpHUKaHCKOW KyJbType CUMTAETCA YaCThIO «aMEPHKAHCKOMN
MEUThD», KOTOpas MNpuHsIa (QopMy HauuMOHaIbHOrO MHupa 00 uU30paHHOCTU
amMepuKaHcKkoro Hapona. McciemoBaTenu cUWTalOT, YTO JaHHas uiaes Hpuodpena
IIUPOKYIO MOMYJISIPHOCTE Onaronapsi pomanam ['oparmo Anmmxepa (I'oineHNonbCKuid,
html), koTopbIii omucan OOIIECTBO, T/I€ BCE MMEIOT PaBHBIE BO3MOXKHOCTH W TJIE
00011 4YenoBeK CIMOCOOCH CTaTh YCHENIHbIM, HECMOTpPSI Ha €ro MPOUCXOXKICHHE,
BO3paCT W BHUJ ACATEIBHOCTH. YCIIEX B «aMEPUKAHCKOW MEUTE» IMOHHUMAETCS HE
TOJIBKO KakK COIMAJBHBIA CTATyC, HO W KakK MaTepuajbHOEe OJaroCcOCTOSIHHE,
BBICTYTAIOIIEE B KAYECTBE MHCTPYMEHTA JIJISl IOCTUKEHUS TIEPBOTO.

borarctBo B nonumanuu U. [lloy He ecTh BhICIIEE 3]10: OHO MOXKET ITPUHOCUTH
CYacThe, HO B KOHCYHOM HTOTe, YEJOBEK BCErJa CTpPajacT, HECMOTPS HAa CBOU
MepBOHAYAJIbLHBIC MHTCHIMH. [laHHAs uies pacKpbeiTa B poMaHe «X71ebd no 600amy»
(“Bread Upon the Waters”), ube Ha3BaHHE MpeACTaBIAECT COOOH OMONICHCKYIO
almo3uto: «Omnyckail x1eb meou no 600am, HOMOMY 4mMO NO NPOULECMBUU MHOSUX
OHell onsamob Hauodewv e2o» (Exxm: 11: 1-1). B nentpe moBecTBOBaHUSI HAXOIUTCS

119



ceMbs CTpaH]I, IPEACTABUTENH CPEHETO KJIacca, KOTOPBIE MO CIYyYalHOCTH CHAcaloT
HEU3BECTHOTO MYXKUYMHY OT HamajJeHuss B mnapke. He3HakoMmel oOKa3bIBaeTCs
Paccenom Xziizenom, COCTOATENBHBIM IOPUCTOM C Yoiui-ctpuT. Ilepconax
CTAHOBUTCS OJIU3KUM JIPYTOM CEMbH, U HAaUYMHAET NMPUHUMATh aKTUBHOE y4YacTHE B
KU3HU BCEX T'EPOEB, PAJUKAIBLHO MEHSISI UX >KM3Hb MHOTJA B JIYYIIYI) CTOpPOHY,
uHOTZIa — HaoOopoT. OH MCKpPEHHE XO4YeT OBITh MOJE3HBIM, HO HE 3aMedaeT, uTo,
BKJIMHUBASICh B MPUBBIYHBIA PUTM KU3HHU, 3acTaBisieT CTPIHAOB OTHAIATHCS APYT OT
npyra. [locreneHHO MaTtepuanbHOE BBITECHSIET NyXOBHOE. CBHIH BIIMBAE€TCS B MHP
moy-Ou3Heca M 3aBOAUT UHTPUKKY C 3aMy>KHEW KEHIIMHOW, permyTalus Miajaiien
JI0YepU CTpajlaeT U3-3a CIyXOB, OTHomleHus Jlecnu u AJsieHa, pOAUTENEH, TaKxke
POXOJIAT Yepe3 Yepey UCTIbITAaHUM.

O6pa3 Paccena Xeif3eHa MOXHO CUMTATh BOTUIONICHUEM UJIEU «aMEPUKAHCKOM
MeuTbl». Ero mopTpeTHyro XapakTEepUCTHKY JaeT TJIaBHBIA Tepoil pomaHa AJiieH
Cmpino, yuutenb HUCTOPUU B 00I€00pa30BaTEeNbHOM IIKOJIe, OTEl] CEeMENCTBa,
KoTOphIi mpo cebs 3ameuaet: He’s exactly your age (Shaw, 2013: 21). Hapeuwne
“exactly” B maHHOM citydae o J4epKHBacT OJMHAKOBBIN BO3pacT NepcoHaxkei. Jlamee
CrpaHa UCToIB3yeT nmpriiarateabnoe “big”: He was a big man... (Shaw, 2013: 21),
YTO YKa3bIBAET HA POCT WJIM TEJIOCIOKEHUE IOPUCTA, HO OJHOBPEMEHHO C 3TUM aBTOP
HaMEKaeT Ha €ero IMoJoXeHWe B oOiiecTBe. [7aBHBIA repoil, KOTOPOTrO MOKHO
CUMTATh AHTUNOAOM XeH3eHa, HEOCO3HAHHO CpPaBHUBAET MYXYUHY C COOOH,
MOIUYEpPKHBas MX CXOACTBa BO BHemHocT: He was a man, Strand guessed, of about
his own age and almost as tall (Shaw, 2013: 22).

Jlnst omucaHus OAEXKIBI aBTOP MCIOJIB3YET Hapeuus, 4TOObl MOMAYEPKHYTh
MPUSTHBIM BHEIIHUNA BUJ, a TaKXKe IUICOHA3M, YTOObI HAMEPEHHO YCUJIUThH OJecK
0o0yBHU, MOJYEPKHYTHh €€ HEHOIICHHOCTh U TMOKAa3aTh PEAKIUIO YEJIOBEKA CPEIHErO
KJlacca Ha JIoporoi mpeamer rapaepo6ba: His eyes, though, were clear and bright and
he was neatly dressed in a beautifully fitting dark gray suit, his shoes glittering in a
mahogany shine (Shaw, 2013: 41). B cuenyromeM nOpeiioKeHUH AJUICH
UPOHHU3HPYET HaJ TeM, YTO OOradyd IMOCTOSHHO HOCAT JeJIOBbIe KocTioMbl: Although
he had said country clothes, he was dressed in a dark suit and a white shirt, tight
around the collar, and a sober tie, making Strand wonder what Hazen would wear
to a funeral (Shaw, 2013: 151). Henp3s cka3ath, uto CTpIHII COXPAHSET OTHOUICHHUS
¢ X»oii3eHa paau COOCTBEHHOM BBITOJIbI, HO B CAMOM Hauaje poMaHa Takas JApyxk0a
KaXETCS TepOI0 CTPAaHHOM, OH CTECHSETCS NPUHUMATh MOJAPKH, HE IOHUMAET
MOTHBAIlMI0 HOBOTO 3HAKOMOTO, TaK KakK MEXJY HHUMH CYIIECTBYET CIIHMIIKOM
OoJpIIas ColMalibHAasl TUCTAHIINS.

OTnenpHOE BHUMAHKE YACIEHO POJOCIOBHOM MEPCOHAXka: OH MOTOMCTBEHHbIN
IOPUCT U3 OOECTIICYCHHONW CEeMbH, O YeM C CapKa3MOM TOBOPUT CaM, 3asiBJIss, YTO Y
Hero He ObLJIO BBIOOpA, MOCKOJIBKY TAKyHO JKM3Hb €My HaBsi3al OTell, KOTOPOTO OH
HaspiBaeT cBaThIM: In the footsteps of my sainted father (Shaw, 2013: 33).
PacckaspiBas Ouorpaduio repos, Hpsun I[lloy wucnonb3yeT pas3iuyHble HMEHa
COOCTBEHHBIC, KOTOpBIC CO3Mal0T 00pa3 OoraToro, YyCICIIHOIO 4YelloBeka: The
usual...Yale, Harvard Law School <...> the largest law firms in Wall Street <...>
on the National Olympic Committee and belongs to a lot of clubs, including the
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Racquet and Century and Union Club...Married to a Social Register lady (Shaw,
2013: 33, 40).

Jns onucanust craryca Paccena XeilzeHa u eMy MOJOOHBIX JIIOACH aBTOP
UCTIONB3YeT OTACNbHbIC KOHTeKcTHRIe cuHOHUMBIL: He had decided that Hazen was an
Important man, more from his manner than from anything he had said <...> And a
rebuke, too, to the vengeful, powerful man in the great duplex apartment on Fifth
Avenue <...> friend of mine...who happens to be an influential man <...> a busy
man like Hazen (Shaw, 2013: 31, 291, 51, 56).

Becy poman U. oy ctpouT Ha mpoTtuBomnocTtaBieHun XoizeHa u CtpaHia:
NEPBBIA, JTUIICHHBIA JYXOBHOTO OOraTCcTBa, MEUTAET O JIOOSIIEH CeMbe M TEIUIbIX
OTHOUIECHUSIX BHYTPU HEE, BTOPOM >KaKIET MaTEpUAIbHOTO J0CTaTKa U CBOOOJIBI,
KoTopyro AaroT neHbru. Korma CTp3HA BBIHYKJIEH MEPEKUBATh M3-3a OILIATHI CUETA
3a TeneOHHBbIE PA3rOBOPHI C >KEHOHM, MHUCATEIh MCHOIB3YET CHUHTAKCUYECKUN
napajuiesu3M W BcroMoraTelbHbli riraroi did, 4To0bl moKa3aTh, 4TO repos 3a00TST
HE JICHBI'M KaK TaKOBbIC, a BO3MOXKHOCTH, KOTopbie oHM jarotr: He did not envy Hazen
his house on the beach, his marvelous paintings, his freedom to travel and dine in
great restaurants, but he did envy him the unthinking way he could pick up a
telephone and have long conversations with people in California, England, France,
whomever and wherever (Shaw, 2013: 327). B Tto BpeMs kak Xci3eH B CBOEM
MPOIIAJIbHOM THUCHME NPHU MOMOIIM MeTadop MOKa3bIBAET, YTO >KU3Hb B AMEpUKE
nojo0Ha TPS3HOM Wrpe, a caMble CYACTIWBBIE JIOAM — T€, KTO HE 3HaeT O
CYIIICCTBOBAaHMH 3TOTO COPEBHOBAHMS M KTO HE MpUHUMAET B HeM ydactue: As | 1ook
back at it now I knew how to play too many games — legal, corporate, legislative,
philanthropic — the sleazy, profitable American gamut. One of the things that
endeared you and Leslie to me most was that you were not entrants in the
competition. It wasn’t that you were above it all. It was as though you didn’t realize
its existence (Shaw, 2013: 367).

B konne pomana X»sii3eH TepsieT cuiibl OOpOThCS 3a MECTO B cucteMme. I'epoit
yCTaeT OT OECKOHEUHBIX BOMH C KOHKYPEHTaMU, OT UCTEPHUK JKE€HbI, OTKAa3bIBAIOIICICS
JlaBaTh Pa3Bo/l, EMYy HaJ0€AaeT MOJIUTUYECKAsi TOHKA U TOCTOSIHHBIN KOHTPOJIb U3BHE.
OH A00pOBOJBHO BBIXOJAWUT W3 ATOM WIPhL: B IMOCIEAHMN pa3 HaOupaeTcss CHII,
BBICTYIIAa€T C 3asABJICHUEM Ha TEJICBUACHUU, B KOTOPOM OOJIMYAET TOPOKHU
aMepukaHckoro oomiectBa. OJIHAKO IOPUCT MOHUMAET, YTO €ro peub nojj00Ha 6opnode
C BETPSIHBIMU MEJbHUIIAMH. POAMBIINMICA U BBIPOCIIMN BHYTPHU 3TOM CUCTEMBI, OH
TaK)K€ OCO3HAET, YTO OyJEeT HEXU3HECIOCOOEH BHE €€, MOITOMY KOHYAeT KU3Hb
caMOyOHUCTBOM, 3aBEIaB 3HAYUTEIBHYIO YaCTh CBOEro cocTostHus CTpaHaaM.

[Tocne cmeptu Xsli3eHa, Ka3aJloCh pa3iaj B CEMbE JOJKEH OCTAHOBUTHCS, YTO
U TPOUCXOJUT MO croxkery. llocnennsisi riiaBa mpeacTaBieHa B BHJIE JTHEBHUKOBBIX
3anuceil AsieHa. BHemnrHe COOBITHSI TTOKa3bIBAIOT, YTO T'€POU KUBYT CYACTIUBO U
BCe-Taku OJlarojapsi ydyacTuio OOraToro Jpyra MX >KM3Hb U3MEHUJIACh B OOJIBIIICH
CTEIEeHM B JIYUIIyIO0 CTOPOHY, OJHAKO B ciioBax CTpaHJIa UyBCTBYETCS TOPEUYb O TOM,
YTO HUKOTJIa UX CEMbs YK€ He OyJeT Takou, Kak JO BMEIIaTeIbCTBA XdU3€eHa, JaxKe
HECMOTPS Ha TO, YTO MOCIETHUN ObUT MOPSTOYHBIM YEIIOBEKOM.

Takum o6pazom, U. oy, Oynyun npencraBUuTesieM aMepUKaHCKOTO peann3ma,
B CBOEM TBOPYECTBE OTpakaeT NPOOJEMbI, XapaKTEpHbIC JISI aMEPUKAHCKOTO
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obOmiectBa. B ocoOeHHOCTH mucaTenss BOJIHYET pa3pblB, CYIIECTBYIOIIMM MEXAy
KJlaccaMH, OT KOTOPOTO CTPaJaroT BCE COIMalbHBIE Ipynnbl. B pomane «Xned mo
BOJaM» AaBTOp KPUTHUKYET HJECIH0 aMEpUKaHCKOM MeuThl. Yepe3 oOpa3 Ooraua,
pEaIM30BaHHBIN PA3TUYHBIMU JIGKCHUYECKMMHU U CTHJIMCTUYECKUMHU CpPEJCTBAMU,
pacKpbIiBaeTCsl KOHIENT «OOraTcTBO», SBISIONIMICS OJHUM U3 TJIABHBIX B
KoHIlenTocepe MPOU3BeACHUS.
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Abstract: The article is devoted to an allusion as a kind of stylistic device used to create a
humorous effect as well as semantic and structural classification of allusions. In our work we study
the function of allusions with a purpose of a humorous effect creation based on the work «The
unadulterated cat» by T. Pratchett. In this piece of work the author tries to convey simple things
relating to having a cat as a pet by using allusions referring to serious sources. Thus the author
creates a paradoxical effect leading to humour.

Keywords: allusions, classifications of allusions, a humorous effect.

B n1aHHOM uccnenoBaHMM MBI PACCMOTPUM AJUTFO3MIO KAK CTUIIMCTHUYECKUI
IIPUEM, HCIIOJIB30BAHUE KOTOPOTO HCIOJIB3YETCS ISl CO3JaHUsl FOMOPHUCTUYECKOIO
s ¢ekra Ha npuMepe npousBeaeHus T. [lpatyerra «Kot 63 nmpukpacy.

Crunuctudyecknid NpUEM  AJUTFO3MM  TOJY4YWJI CBOE Ha3BaHUE TOJIBKO B
XVI Beke, XOTA OH YK€ BCTpPEYAETCs] B IMPOU3BEIAECHUSX CPEAHEBEKOBBIX aBTOPOB.
PaccmarpuBasi 5TUMOJIOTHIO TEPMUHA «AJUTIO3Us», CIEYET OTMETUTh, YTO OH OepeT
CBOE Hayajo OT JlaTuHCcKoro riarona «alludere» («ludere» — «urpate», «UIyTUTHY, a
TaKkke «Hamekarb»). ®paniysckuii nocrcrpykrypanuct 0. KpucreBa oTHocuia
AJUIIO3UI0 K TIOHATHIO HWHTEPTEKCTyanbHOCTH. M.B. ApHONBA, KOTOpas Takxke
paccMaTpuBajia MOHITHE HWHTEPTEKCTYaJIbHOCTH B CBOMX MCCIEJOBAaHUAX, JAET
CJIEIyIOIIEE ONPENEICHUE AJUTIO3UN: «AJUIFO3HMSI — 3TO BKJIKOYEHHE B TEKCT LIEJIBIX
JIPYTUX TEKCTOB C HHBIM CYOBEKTOM peuu JHOO0 uX (PparMEeHTOB B BHJIE IIUTAT,
peMuHuCLeHInH 1 amuto3uit» (Apaonba, 2019: 215). Onpenenennie U.B. ApHomnba
JEMOHCTPUPYET CBSI3b MEKIY MOHATHAMH «MHTEPTEKCTYATbHOCTE) U «AJLTIO3US.

B pamkax crrmimctrueckoro noaxona M.P. I'anenepun onpenenser aaito3uro B
KaueCcTBe «KOCBEHHOI'O YKa3aHHUs Ha KaKOW-IMOO MCTOPUYECKHUH, reorpaduyueckui,
JTUTEpATypHbIA, Mupoaornyeckuii unu oudneickuii paxm» (['anbnepun, 2007: 58).

AJUTIO3UM  SIBJISIIOTCS YKpPAIIEHUEM TEKCTa, NENal0T €ro MHOTOYpPOBHEBBIM,
AKCIPECCUBHBIM W  OCTPOYMHBIM. Ilpu mnomomm amio3uii  aBTOp  CO3/4aeT
COOCTBEHHBI YHUKAJIBbHBIA CTUJIb. AJUTIO3MM MOKHO KJIacCHU(PUIMPOBATH, ONMUPASChH
Ha CIIEIyIOUIME KPUTEPUU: UCTOYHUK aJUTFO3UM, CTENEHb HM3BECTHOCTH AJUIIO3UH,
HaJM4Me UM OTCYTCTBUE HAlUOHATBHOM OKPACKH.

M.JI. Tyxapenu mnpemjiaraeT CEMAHTHUYECKYIO KIACCU(PUKALMIO aJITIO3HI:
AHTPOIIOHUMBI, Oubnelickue, MUGPOIOTHUECCKUE, JTUTEPATypPHBIC, HCTOPUYECKUE U
[IpOYME  peaJiud, OT3BYKM LHMTAT, XOJOBBIX PEYECHMI, KOHTAMHHALIVH,
PEMUHUCLEHLINN.

C TOYKM 3peHusi CTPYKTYpPBI aJUTIO3UsI MOXKET ObITh CJIOBOM, COUETAaHUEM CJIOB,
a Taxxe Oosee KPYMHBIMU CoBeCHbIMU oOpaszoBanusiMu. M. [l Tyxapenu Beiienser
aJUTI03un — cBepx(pa3oBble €IMHCTBA, ad3aibl, CTPO(dbI, Mpo3andeckue CTPOdbI,
IJIaBbl, HAKOHEL, 1IEJIbIE XY 0KECTBEHHBIE TPOU3BEICHUS.
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B nanHoii pabote Mbl paccMOTpUM (DYHKIIMOHAIBHYIO CTOPOHY aJUTIO3MH, a
TOYHEE HCIIOJIb30BaHUE aAJUTFO3MH IS CO3JaHUsS FOMOpHCTHYecKoro 3ddekra Ha
npuMepe roMmopuctudeckoro npousseneHust T. [Ipatuerra «Kot 6€3 mpukpacy. 1o
MIPOU3BEICHNE BIIEPBHIC OBLJIO OMyOJMKOBAHO HA aHTIUHCKOM s3bike B 1989 oy B
BenmukoOpuranun. Kuura mpencraBisieT coO0M MHUHH-DHIUKIIONCIUIO OT HMCHHU
BBIMBIIIUIEHHOTO «JI[BM)KEHMSI B 3alIUTy HACTOSIIMX KOTOBY». B romMopucTtuueckou
dbopMe aBTOp MPEACTABISIET MPEUMYIIECTBA «HACTOAIINX», TO €CTh OECIIOPOIHBIX,
POAMBIINXCS U BBIPOCHINX HA YJIUIIE KOTOB.

Hns  co3manust  komuueckoro ds¢dekra T. Ilpatruerr mnpuberaer K
UCIIOJIb30BAHUIO  AJUTIO3UM, YTOOBl TOJYEPKHYTh BAXKHOCTh M IPEBOCXOJICTBO
0ecropOIHBIX KOTOB HaJl JOMAIIHUMU MOPOJUCTHIMH KOIIIKaMHU.

«It doesn't belong to the previous occupants, none of the neighbours recognize
it, but it seems perfectly at home. Why? It is very probably a Schrodinger Cat»
(Pratchett, 2002: 15). — «9T0 He KOT OBIBIIMX XO3S€B, H COCEIH €r0 HUKOIJA HE
BUJICNIU, M, TEM HE MEHEE, OH YyBCTBYeT ceOsl X035 MHOM B BamieMm jome. [louemy?
MoxeT ObITh, 3TO WPEOUHLEPOBCKULL KOMY).

B nmaHHOM mpumepe aBTOp CChUIACTCS HA M3BECTHBIM HAYUYHBIA DKCIEPUMEHT,
KOTOpeI HaswiBaeTcss KOT lllpenmnrepa, mposenénnsii OpBuHOM lllpenuHrepom,
OJHUM W3 OCHOBATENICW KBAHTOBOM MeXaHWKHU. CyTh 3KCHEPUMEHTA 3aKIIOYACTCA B
MIOMEIICHUH KOTa B KOPOOKY, B KOTOpPOHl HaxoauTcs cu€ryuk l'eiirepa ¢ O4YEHb
HEOOJIBIIIUM  KOJIMYECTBOM paJuOaKTUBHOTO BemiecTBa. [lpu pacmame aroma
3aIyCKaeTCsl CIENUATbHBI MEXaHU3M, KOTOPBIM pPa3oObET KO0y ¢ CHUHWIBHOU
KHCJIOTOM, ¥ KOT morudHer. Eciu sxe pacmana He mpoU30UIET, TO KOT OCTaHETCs B
kopoOke. CoryiacHO pesysibTaTaM JaHHOTO SKCIEPUMEHTa, KOT HAaXOJUTCA B JBYX
COCTOSIHUSIX — OH OJHOBPEMEHHO U KUB, U MEPTB. DTO U €CTh U3BECTHBIN MAPATOKC
kota [penunrepa. Mcnonb3yss JaHHYI0, TaK HA3bIBAEMYIO0 HAyYHYIO ajUTIO3UIO0 Ha
MapajoKCAIbHBIA HKCIEPUMEHT, aBTOP HUMEET B BUJY SIKOOBI MapagoKCalibHOE U
YHHUKAJIBHOE TMOSIBJICHUE KOTOB, KOTOPBIE YacCTO MOSBJISIIOTCS, CJIOBHO HUOTKyJAa U
JIETKO TPUCIOCAOIMBACTCS K OKPYXKAIOIIMM YCIOBUSIM M TPUBBIKAIOT K JIIOMISM,
MTHOBEHHO CYHMTas MX CBOMMM Xxo03sieBamMu. K TOMy K€ OTChUIKA Ha CEpPbE3HbIN
Hay4HBIN SKCIIEPUMEHT MPUIAACT MPOU3BEICHUIO IKOOBI CEPhE3HBIM M BO3BBIIIEHHBIN
TOH, TIpeBpalias, TakuM 00pa3oMm, TJIABHOTO MTOBECTBOBATENS, KOUM SIBJISIETCS KOT, B
Y4EHOTO, O00pa30BaHHOTO KOTA, KOTOPBIM MPUBOIUT OYEHb CEPbE3HBIE HAYYHO
000CHOBaHHBIE APTYMEHTHI U TPHU3bIBACT JIIOJCH 3aBECTH UMEHHO «HACTOSIIETO),
HETNOPOJUCTOrO KOTa.

«Or perhaps there is now a Lorry cat undreamed of by T. S. Elioty (Pratchett,
2002: 18). Bo3M0OXHO, TaKXe CyIIECCTBYET KOT, MyTEIICCTBYIOIINN Ha TPy30BHUKE, O
kotopoM T. C. Dauom v HE MeUTaTh HE MOT.

B sToM mpumepe MbI BCTpeudaeM JIMTEPATYPHYIO AJTIO3UI0 HA aMEPUKAHCKOTO U
OpuTaHCKOro mMo3Ta U JpamMarypra Omuora Tomaca CtepH3a, MNpeaCTaBUTENS
HanpasiieHus: MojiepHu3Ma. OH siBiisieTcsl aBTopoM Ikina «Crapeiii OnoccyM, Win
[IpakTHueckOoe KOTOBEICHHUE», A TAKKE CTHUXOTBOPEHWM, IMOJOKEHHBIX B OCHOBY
Mro3ukia «Komkuy» 3. Jlnoina Y>060epa. ABTOp HCHONB3YET AaHHYIO aJUTIO3UIO
BBUJIy HalKMCaHUs aBTOPOM MPOU3BEICHUM O KOIIKAX, a TakKe MPUAacT 3HAYUMOCTH
CBOEMY TIPOM3BEIICHUIO, CCHUIASACh HAa AaBTOPUTETHBIX aBTOPOB, KOTOPBIE YXKeE
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HalMCAJId TPYAbl MO JAHHOMY Bompocy. VIMEHHO cepbe3HOCTh MNpPENCTABIECHHBIX
($akTOB CO3/1alI0T KOMUYECKHI d(PQeKT, co3aaBas Takol MprueM Kak mapagokc, Koraa
BOIPOC BRIOOpA KOTa B KQUE€CTBE JIOMAIITHETO MUTOMIIA PACCMATPUBAETCS KaK OJTHO U3
BOKHEHIINX U CYJIbOOHOCHBIX PEIICHUH, KOTOPOE MPEACTOUT MPUHATH KaXKIOMY
YEIOBEKY.

«The Egyptians had a cat-headed goddess called Bast» (Pratchett, 2002: 21). B

HpeBHem Erunrte nmoknoHsumch 00ruHe bacm ¢ TOIOBON KOIIKH.
XKuremn [lpeBnero Erunrta mnoxionsuiuck Oorune bacter unu bact, kotopyto
CUMTAIM TIOKPOBUTEIBHUIICH KOIIIEK, JIIOOBU, KpacoThl, JAOMAIIHEr0 ouara u
mionopoaus. OHa SBISAJACh 3AIIMTHULEH CEMBUM M JOMa, a TaKXKE CUHTAIACh
BCEBHUAIICH, IMOATOMY BXoaWja B cTpaxy Oora Pa. B ganHoM ciiydaem Mbl
BCTpeyaeM MHU(DOJIOTHYECKYIO aII031I0, KOTOpasi 3HAKOMHUT YMUTATENIed C MCTOpUi
KOIIEK, a TAK)K€ MOJAYEPKUBAET Ty BaXKHOCTh U 3HAYMMOCTh, KOTOPYIO UMEIIN KOLIKH
B /IpeBHem Erunte u mounTanuch KaKk CBSIICHHBIE )KUBOTHBIE.

«Cat looks up, gives mildly dirty look, turns and walks slowly up garden,

lifting each paw one at a time and giving it a shake, like C. Chaplin» (Pratchett, 2002:
28). Kot OpocaeT B3I, 3J00HO CMOTPHUT M YXOIMT B CaJl, IOJHUMAS M OTPSAXHBAs
namny noaoouo Y. Yannuny.
B nanHOM OTpBIBKE MBI BUJIMM MIPUMEP AJUTIO3UU Ha KMHEMATOrpad, rjae pedb UIET O
3HAMEHUTOM OpUTAaHCKOM M aMepuKaHckoM akTépe Yapnu YaminHe, KOTOpPBIHA
ABJISIETCA YHHBEpPCAJIbHBIM MacTepoM KuWHO. Yapnu YannuH 3HAMEHHT CBOEH
IapKaroiei Mmoxojkou, Oyiaromapss KOTOpod OH co3fan obpa3 Opojsru. [lomumo,
co371aHus 3a0aBHOTO CX0JICTBA HEOOBIYHOM MOXO/IKH, TaHHAS AJTIO3US TIOTYEPKUBACT
TOT (haKT, UTO KOIIKUA — HE3aBUCUMBbIC U apTUCTUYHBIC CO3/IaHUS U TIOPOH BEIYT ceOs
KaK HaCTOAIIME aKTephbl, OO0JaJArONIMe CIOCOOHOCTHIO JIEMOHCTPUPOBATH CBOE
Mpe3peHue, U HA000POT, CBOIO MPUBA3AHHOCTH K JIFOISIM.

«It is important to avoid the third stage, which basically consists of Man, Beast
and Medicine locked in dynamic struggle and ought to be sculpted rather than
described (as in Rodin's «Man Giving Pill to Cat») (Pratchett, 2002: 34). OueHnb
BAXHO M30€XaTh TPEThEro »JTama, KOoTopbld coctouT u3 Yenoseka, Korta wu
JlexapcTBa, 3aKJIIOUAIOMIETOCS B CTPAIIHON OOpbO€ M KOTOPBI MOKHO BOCCO3/aTh
TOJIBKO B CKYJIBITYype (Hanmpumep, B TBOpeHUu Podena «HenoBek, MbITAOUUICS JaTh
TaOJIETKY KOTY»).

B nmaHHOM ciydae aBTOp MCHOJIB3YET aJUIIO3UI0, CBA3aHHYKO C HMCKYCCTBOM,
TOYHEE CKYJBIITYpOH, TJe peub uaeT o gppaniry3ckoMm ckynbnrope dpancya Posaene,
KOTOPBIN JOCTUT MacTepCTBa B MEpEJavYe XyA0KECTBEHHBIMU CPEJICTBAMU JIBUKEHUS
Y SMOITMOHAIBHOTO COCTOSTHUSI CBOUX T'€POEB U B U300PAKEHUH YETIOBEYECKOTO TeJa.
JIr060i1 yenoBek, ake He 3HAKOMBIN C UCKYCCTBOM, XOTs ObI pa3 B JKM3HU BHJIEI €r0
mieneBpbl — CKyJabnTypbl «Msbicoutens» u  «llonemyii». ABTOp cchuUlaeTcs Ha
BEJIMKOTO CKYJBIITOPA M €ro0 MOHYMEHTAJIbHBIE MPOU3BEACHHUS, IOJTUYECPKUBAIO
CJIOKHOCTh IMpoliecca JIEUYECHHUs] KOUIAYbero CEeMeicTBa, JTOCTOMHOrO TOro, YTOOBI
OBITh 3aleuyaTiiecHHbIM B CKYJBITYpe W3BECTHOrO TBOpHa. KoMu3M curyanuu
CO3[IaeTCsl 3a CYET CPaBHEHMS IMPOLECCAa JIEYEHHUS KOIIEK C MOHYMEHTAJIBHOU
CKYJBIITYPOU, TMOCBAILIEHHOW 3TOW TEME KAaK OJHOM M3 CAMBIX BAXHbIX B KU3HU
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000T0 BaJeNblla KOIIKY U Mepearollell Bce CTpaJaHus U MyUYeHHsl, KaK Yel0BeKa,
TaK MU KOTa, IIPOXOAsAINX 9€PE3 3TO «TSDKEJICHUIIISE» NCIBITaHUE.

«If Romulus and Remus had been reared by a cat instead of a wolf, Rome

would be a different place today» (Pratchett, 2002: 41). Ecim Ob1 komika, a He
BOJIYMIIA, BoctiuTana Pomyna u Pema, Mbl ObI 3HAJIM COBCEM IpYyTroit Pum.
Cornacuo nerenae, Pomyn u Pem Obuim neTbMu OT BecTaiku u 6ora Mapca. Bo
MJIaJICHYE€CTBE OHU ObLIM OpoleHsl B peky Tubp. Mx momoOpana Boiyuua, KoTopas
3aMEeHWIa UM MaTh, U, KOTJa OHU BBIPOCIIM, OHM OCHOBAJIM HOBBIA TOpoJ. [{aHHBIM
OpUMEp OTHOCUTCA K HCTOPUYECKOW aslll03Md, KOTOpas 3HAKOMUT uWTaTenell ¢
UCTOpUHA OCHOBaHHUA BeYHOTro ropa Puma, u aBTop B oOYepenHON pa3 B
IOMOPUCTHYECKON (QopMe JEeMOHCTPUPYET 3HAYMMOCTh U  HCKIIOUYHUTEIIbHYIO
BaXXHOCTh KOIIEK, KOTOPbIE CIOCOOHBI OKa3blBaTh BIUSHUE HE TOJBKO Ha
KOHKPETHBIN TOpOJ] WK CTPaHy, HO ¥ Ha BCE YEJIOBEYECTBO B IIEJIOM.

«Offside is a cat game similar to Zen archery, in that it is not what is actually

done but the style in which it is achieved that really matters» (Pratchett, 2002: 48).
Komraubst urpa «IloctopoHHuii HabroAaTeNlby HANOMUHAET CTPEbOYy M3 JIyKa B
CTUJIC /[3en: Ba)KHA HE TT00€/a, a yJacTHe: MaHepa, CTUJIb U CII0C00.
«JI3en» — 7TO MoOHsATHE, TpUIIeAlIee U3 Oyaau3Ma, KOTOPOE O3HAYAET «COCTOSHHE
Cco3CpuaHus» HWIN MCAUTAIINU. YeaoBeK B COCTOSIHUH MEOAUTAllUNU HUCIBITHIBACT
OIIYIIEHUE TMOJHOTO TMOKOs, OTPEIICHUS OT OCTallbHOro Mupa. B coBpeMeHHOM
JEKCUKOHE TIOHSTHE  «J3€H» O3HAa4aeT COCTOSHHE aOCOJIOTHOTO  TOKOS,
OTPELICHHOCTH OT CY€Thl U MOBCEIHEBHON pyTUHBI. VCONb3ys NTaHHYIO aJUIIO3UIO,
KOTOPYI0O MOXHO KIAcCU(PUIIMPOBATh KAaK PEJIUTHO3HYI0 alTIO3UI0, aBTOp B
OYEpEeTHOM pa3 IEMOHCTPHPYET MCTUHHYIO Mpupoay Komek. Komku — co3maHus,
KOTOpbIe OOJIBIIIYI0O YacTh BPEMEHU HAXOJSITCA B COCTOSHUU CIIOKOWCTBHUS U
OTPENIEHHOCTH OT BCETO CYIIEro, 3a4aCTyI0 OHM HE O0paIlaroT HUKAKOTO BHUMAaHUS
Ha TO, 4YTO NPOUCXOAUT BOKPYr. OHU YMEJIO MUTHOPUPYIOT CBOMX XO35€B, APYTHX
AOMAIIHUX JKHUBOTHBIX, ACMOHCTPHPYIO CBOC BBICOKOMCPHUC H IPEBOCXOACTBO.
Komiku sBisitOTCS CBOEro pojia IMokasarejieM TapMOHUM M OajlaHca, K KOTOPOMY
OOJKCH CTPEMUTLCA MUP U YCJIOBCYCCTBO.

«These are the cats that you normally see, or rather, you normally hear behind
fridges, in those dead little are as behind kitchens to rage units, in locked garages and, in
one case known to us, inside the walls (dreadful Edgar Allan Poetic visions led to a hole
being knocked into the cavity a little way from the noise, which of course caused the cat
— definitely a Real cat — to retreat further from the noise; it came out 24 hours later,
dragged by the scent of a plate of food)» (Pratchett, 2002: 56). — BriBarot ciy4au, Koria
KOTOB HaxoAdT (qame BCECTO OHU TaM HIYMSIT) 3a XOJOIWJIIbHHMKaMM H KYXOHHBIMH
mkadamMu, B 3aKPHITBIX Tapakax WM, KaK OJHOTO HaM 3HAKOMOTO KOTa, B CTEHE
(npencTaBisss cebe Bce ykackl B cruie Jdeapa Anama Ilo, X035€Ba, KOHEYHO,
OpoCWIUCh JIOMaTh CTEHY B TOM MECTE, OTKYJa JOHOCHUJIOCh MSyKaHbE, HO MSyKaHbE
CTHXIJIO, TaK KaK KOTY HE ITOHPABUJICA H_IYM, CITyCTA CYTKH OH BBIJIC3 CaM Ha 3allax C)IBI).

B sTOoM npumMepe aBTOp CHOBa MpHUOEraeT K JIMTepaTypHOM aJIFO3UH, YIOMUHAsS
aMepUKaHCKOro nmcarens Onarapa AsaHa [lo, KOTOpBIA SABISICSA IPENCTABUTEIEM
pOMaHTH3Ma B KaHpPE JETEKTHBA. ABTOp CPaBHHMBAET YKacC, KOTOPBIA OXBAaThIBAET
XO034€B, KOrJa OHM CJbIIIAT IMPAKTHYCCKHU IMOTYCTOPOHHEC MAYKAHBC B CTCHC, CChLIAACH

126



Ha OJIUH U3 CaMbIX U3BECTHBIX MUCTHUECKHUX paccka3zoB [lo «Uépnsiii kom» («The black
cat»), KOTOpbIA TOJIOH y»aca W TadHbl. brarogapsi 3Toil ajulro3ud aBTOp €ule pas
HATIOMHUHAET HaM O TAaWHCTBEHHOCTU STHX J>KMBOTHBIX, B KOTOPBIX KpPOETCS 3arajka,
KOTOPYIO €Ille MPEACTOUT pas3rajiaTh YENOBEKy. JTa ajullo3Ms TaKKe HAMEKaeT Ha
VHUKTGHOCTh KOIIAYbHUX CYIIECTB, KOTOPBIE YMEIOT coveTaTh B ceOe HecoueTaeMoe:
OBITh OJTHOBPEMEHHO, MWJIbIMH, ITyIIUCTBIMUA, HEKHBIMH CO3IaHUSIMH, KOTOPHIC
CKPBIBAIOT B ceOe HEKYIO TaifHy, 00J1alal0T HE3aBHCUMBIM HPAaBOM, U B TOXKE BpeMS,
CIIOCOOHBI TOKOPHTH CEP/IIIE JTFOOOTO YeTOBEKA.

B 3akimoueHuW, paccMOTPEB TMPUMEpPHl HWCIOJIB30BaHUS  QJUTIO3UNA B
npousBeneHun «Kor 06e3 mpukpac», MOXHO caelaTh BBIBOA O TOM, YTO aBTOP
NpuOETHYT K QJUTIO3HWSIM, KOTOpPBhIE MOXHO KIaCCH(PHUIMPOBATh Kak: HAyJHAs,
JTUTEepaTypHas, MUDOIIOTHYECKAS, HCTOpHUYECKas, KHHEeMaTorpaduaeckas,
XyJIO)KECTBEHHAasT M penuruo3Has. Takoe pasHooOpasue ayumo3Wid MPOCIIeKUBACT
[eTb aBTOpa HAMHMCaHWE SHIMKIONEIWH, B KOTOPOM aBTOp co3man obpa3 KoTa-
MMOBECTBOBATENSA, KOTOPBI KpaliHE CEephe3HO, TMPHUBOAS JOBOJBHO CEPHE3HBIC
apryMEHTBI, CChUIACh TPH TIOMOINM QJUTIO3WH Ha HAyYHBIE DSKCIEPHUMCHTHI,
JUTEPATypHbIE HMCTOYHUKHA, MHU(DBI W JIETCHIBI, CTPEMHTCS YOSIUTh YHTATENSI B
MPEBOCXOJCTBE W TMPEHMYIIECTBE 3aBEJCHUS HACTOAIIETO, HEMOPOIUCTOrO,
JIBOPOBOTO KOTAa. VIMEHHO C TOMOIIBIO HCIIOJNB30BAHUS AJUTIO3UNA aBTOP CO3/aeT
KOHTPACT, COCIMHSET MPOCTHIC BEIIM CO CIIOKHBIMH BEIaMU; IMOJO0OHBIN KOHTpPACT,
MapajoKc U CO3/1aeT KOMUYECKUM d(PPeEKT.
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[TpeunsnonHas uHpopManus SBISETCS Haubojiee CIIOXKHOM mpu pabore ¢
IIEPEBOIOM AYJUOTEKCTa, B TO K€ BpPEMs OHAa MOXET SIBISATHCA KIIFOYEBOU
uH(pOpMaluel BCET0 CMBICIIOBOTO OTpbIBKA. IIpenn3nonHas uHpopmalys BKIIOYaeT
B ce0st (b, 1aThl, POLUEHTHI, UMEHA COOCTBEHHBIE, TOJKHOCTH, TOKa3aTeNH. JTa
nH(popManusi HE BBI3BIBAET ACCOLUMALMNA W AK€ MHEMOHUYECKHE TEXHHKU He
MOMOTaloT B 3allOMHHAHUU MOJ00HON WH(GOpMalMKM, OHA OBICTPO CTUpAETCA U3
NaMATH MPU BOCHPUSATUN U MOCJIEAYIOIEM BOCIPOU3BENCHUH LIEJIbHOTO TekcTa. [lo
onpenenennto P.K. Munssap-benopyueBa, mnpenusuonHas wuHbopManus WIH
MPELU3UOHHBIE CJIOBA — 3TO «OONICYNOTPEOUTENbHbIE (B OTJIWYHME OT TEPMHUHOB),
OJIHO3HAYHbIE W TOYHBIE B YNOTPEOJICHHM CJIOBA, HE BBI3BIBAIOIINE KOHKPETHBIX
accolurallil ¥ He CO3JA0IINE IS TaMSITH KOHKPETHBIX onop» (Munssip-benopyues,
1999: 51).

B mpouecce ycTHoro mnepeBoja ayguOTEKCTa OMyLIEHHME W TeMm Ooliee
HCKaXEHUE MPELM3UOHHON HMH(pOpMalMK SBISETCS HEJOIMyCTHUMBIM, T.K. OHA HECET
OCHOBHYIO  CMBICIIOBYIO Harpy3ky M TpeOyeT HCIOJIb30BaHHUS  NPUEMOB
MIEPEBOAYECKON 3aIUCH.

[Ipu pabGore ¢ mnpeun3smoHHOW HHPOpMaLKEd HEOOXOAUMO YUYHUTHIBAThH
KOHTEKCT, TAK)K€ CBOIO POJIb UTPAET S3bIKOBAs JIoTajika. B maHHOM ciiydae HYXHO
PEryJsipHO pacIIMpPATh CBOM 3HAHMS B Pa3IMUHBIX cepax, TAKMX KaK dKOHOMHKA,
MOJIUTHUKA, TATTIOMATHS.

[Ipu nmony4yeHUW MPEeU3UOHHON MH(MOPMAIUU U3 ayIUOTEKCTOB HEOOXOIUMO
BBIJICJISITh NPELM3MOHHBIE CIIOBA JIJIs aHajiu3a M MpopadaThiBaTh HMX: COCTaBIATH
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CIIMCOK HWMCH IIOJIMTUKOB, YYCHBIX, reorpa(bnqecm/lx HaBBaHHﬁ, Ha3BaHUU
MEKJIYHAPOJHBIX OpraHMU3alMid W PETYJISAPHO MOBTOPATH HMX. B 3TOM ciydae
nonobHas uHOpManus 3aliMeT KOHKPETHOE MECTO B MaMSATH MEPEeBOAYHMKA U B
IMponeCcCe nepeBoaa OH CMOKCET JICTKO €€ U3BJICKATh U BOCITPOU3BOANTD.

B mnameil pabore Mbl paccMOTpUM 0a30BbI€ YNPAXKHEHUS M MPUEMBI,
CHOCOOCTBYIOIIME 3allOMUHAHHUIO MPEIM3UOHHON UHGOpMaIuU, TPUOOPETECHUIO
HaBBbIKOB IICPCBOAA Takou I/IH(I)OpMaI_II/II/I U JOBCACHUA UX 10 aBTOMATHU3MaA.

HpG)K,Z[C BCEro, CTOUT OTMECTUTH, YTO KpaﬁHe CJIOKHO pa6OTaTB C UMEHaMHu
YUCIUTCIIBHBIMU, KOTOPBIC IIPCACTABJICHBI B BUJIC HOMCPOB, J4aT, IIPOLICHTOB, CYMM U
T.0. s orpaboTku Takoi wuHOpMAMKM MOXKHO NPUOETHYTHh K CIEAYIOIIUM
YIPA)KHCHUAM, KOTOPBIC ABJIAIOTCA OTJIHMYHBIM crocoooM JJId 3allOMHUHAHUA
YUCIINTCJIBHBIX, a TAaKXC CHOCO6CTBy}0T TPCHUPOBKH IIaMsATHU B LCJIIOM. HpHMGpOM
MOT'YT CIYKUTD CIICAYIOMIUC YIIPA)KHCHUA:

[lepeBequTe B OBICTPOM TEMIIE JIBYX3HAUHBIE YKCIIA C TOJIOCA IPENOJABATENS C
aHTJIMHACKOTO sI3bIKA HA PyCcCKuit s3b1K: 46, 15, 98, 25, 37, 12, 87, 45.

CJ'ICI[YIOHII/IM 3TAaIIoM SABJIACTCA YCIOKXHCHHC AJaHHOT'O YIIPa)KHCHUA:
IMEPEBCIUTC B 6BICTpOM TCMIIC ABYX3HAYHBIC 4YHCJIa C T0JIOCa IIPCIIoJaBaTciidi C
AHTTIUIICKOTO S13bIKAa Ha PYCCKUM SI3BIK, IPU 3TOM NpubaBisis wiu otHUMas 1: 50, 33,
65, 91, 13, 15.

[lepeBenuTe B OBICTPOM TEMII€ C ToJioca MpernojaBarelisi JaThl C PYCCKOTrO
sI3pIKa HA AQHTJIMMUCKUM S3BIK (HOCJIG IIepeBoaa OTBCTHTC Ha BOIIPOC, C KAaKHUMH
COOBITUSIMU CBsI3aHBI ATH AaThl): 1147, 1945, 1991, 1011, 1812.

EHIG OIHUM VYIPAXHCHHUCM IJIA OTpa60TKH HAaBBIKOB ABJIICTCA IICPCBOA
ayJIMOTEKCTa,  COJEpPXKAIero  CICAYIOIIYI  MPEUU3uOHHYIH  HHGOOPMAIHIO,
BKJIIOYAIOIIYIO B ce0si CYMMBI, 1aThl, Bpemsi, Apodu, npouentsl: fifty-four and a half;
four thousand and seventy-six; nine point three percent; two thousand and ten; four
thousand, three hundred and seventy-five dollars; the twelfth of April two thousand
and thirteen; one million three hundred thousand euros; 6:00 am; seven and three
quarters; the twenty-first of May; six point two percent; the nineteen twenties.

bonee cinoxHBIM ynpakHEeHHEM MOpU padOTe ¢ MMEHAMU YUCIUTEIIbHBIMU
ABJISIETCSL TEPEBOJ, KOMOMHMPOBAHHOM HH(pOpPMALMM, KOTOpas IOMUMO HMEH
YUCIMTEIbHBIX COACPKUT HMMeHa cymiecTButenbubie: 1,250 passengers; 3,203
students of the university; the tax of 13 percent; 45 per cent of GDP.

OmuuM  ¥3  BUJAOB TPEHU3MOHHOW HHGPOPMALUM  SIBIAIOTCS HMMEHA
COOCTBEHHBIC, Ha3BaHHUS TOPTOBBIX OpAHIOB, OpraHu3aIuii, reorpaduueckue
Ha3BaHus. [lns paboTrel ¢ momoOHON wuHopmamueir OyayT 3dbdexkTHuBHBI
VIOPaXHEHUS, HaNpaBJCHHbIE OJHOBPEMEHHO Ha (OPMUPOBAHHE HABBIKOB
MepeBojia Kak UMEH COOCTBEHHBIX, TaK M Teorpaduueckux HazpaHuii. [Ipumepom
MOKET CIYyXXUTb ciacayroaice YIIPAKHCHUC! nperogaBaTcliib IIPOU3HOCHUT
MNpEaAJIOKCHUEC Ha aHTJINNCKOM SA3BIKE, COACPIKAIICC MM CO6CTB€HHO€, Ha3BaHUC
ropoja, a TakXke Ha3BaHue mpodeccu, OJUH CTYJICHT TIOBTOPSAET OTO
MPEJI0KEHHUE, a IPYTrOl CTYAEHT IEPEBOJAUT ITO IPEAIOKEHUE HA PYCCKUN SI3BIK:
Elizabeth Watson lives in Munich. She is a financial adviser; Helen Richardson
lives in Naples. She is a postgraduate student; James Attwood lives in Geneva. He
Is an IT-manager; Hans Niemann lives in Cologne. He is a landscape architect.
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Crneayrommm ynpaKHEHUEM, HANpaBJIEHHbBIM Ha OTPaOOTKY HAaBBIKOB IPH
MepeBO/Ie MPEIU3NOHHON HH(POPMAITUU MOXKET CIIYKUTh KOMOMHUPOBAHHOE 3a/IaHHE,
BKJIIOUAroIIee B ce0sa HoMepa TellepOHOB, UMEHA COOCTBEHHbBIC, HA3BAHUSI MECSIIEB U
JTHEW HeAeNH, Ha3BaHUsl TOPOJOB, CTPAH M HAIMOHAIBHOCTEH. DTO YIpaKHEHHE
saBysieTcsl (OEKTUBHBIM 33 CUET YepeIOBaHUS MPEIU3UOHHONW MH(POpPMAIUU, TaKUM
oOpazoM, oOydJarommecss ydaTcs TMepeKIoYaTh CBOE BHHMaHHE C HWMEH
YUCJIMTEIbHBIX Ha MMEHA COOCTBEHHBIC W TeorpaduyecKre Ha3BaHUS U HAOOOPOT.
Hampumep: npociymaite ayIMOTEKCT, COAECPK NN MPEeIU3MOHHYI0 HH(POPMALIUIO,
3aMUIIUTE U 3aTeM MEepPeBeANTE 3Ty MH(GOPMALIMIO HAa PYCCKHI s3bIK: September 14,
1998; Japanese; March, Friday; Addis-Ababa; Thomas, tel : (8-823) 225-17-26;
Somalia; Chinese; 456 003 200 067; Riyadh.

Taxke creayer OTMETUTh, 4YTO TOMHUMO TNPEUU3MOHHONW HH)OpMaIuu,
NEPEUnCICHHON  BbIIIE, OCOOYI0  TPYOHOCTh  MPEACTABISIOT  Ha3BaHUsA
nocTonpumedaTeibHocTell. B 3ToM cimydae, HeoOXoaumo oOpamiaTh BHUMAaHHE
CTYJICHTOB Ha IMOCTOSIHHOE yBeJIWYeHUE 00BheMa (POHOBBIX 3HAHMM, 3HAKOMCTBO CO
CTpaHOBeIYeCKOM uH(popmanued, KylabTypoll W  uctopued  crpad. s
(dbopMUpOBaHUsSI HABBIKOB TI€PEBOJa Ha3BaHUN JIOCTONPUMEUATENBHOCTEH Oyner
3(PEKTUBHBIM HUCTIOIB30BAHUE CIAEAYIOMUX YIPAKHECHUH.

CTyneHTbl CIyIIAalOT ayJIUOTEeKCT, B KOTOPOM COJEp>KaTcs Ha3BaHUS
nocronpuMedarensHocteii: Lancaster Gate; Piccadilly Circus; Kew Gardens;
Leicester Square; Edgware Road; Hyde Park Corner; Charing Cross; Queensbury.
[Tocne mepBOoro mpoCIyLIMBAHUS MPENOABATENb JAENACT May3y IMOCIe KaXAoro
Ha3BaHMS, U yUYaAIIUECS MOBTOPSIOT BCIYX Ha3BaHUE JIOCTONPUMEYATEIbHOCTH, MOCTIE
MPOCIYIIMBAaHUSI HAa3BaHUM BO BTOPOM pa3 ywaliuecs IEpEeBOAAT HAa3BaHUS Ha
AHTJIMACKUAM SI3BIK.

[Ipu pabote ¢ mpenu3noHHON HH(POPMAILIUEH CIIEAYET TaKXKe YIEIUTh 0co000e
BHUMAaHHUE HA3BAaHUIO MEXIYHAPOIHBIX OpraHU3aluid, MEPEeBOJ KOTOPBIX MOXKET
MIPECTABIIATh HauOOJBIIYI0  TPYAHOCTh npu nepeBoJIe, Harpumep,
MyOJIMITUCTUYECKUX ayJIMOTEKCTOB. B 3TOM ciiyuae Hanbojiee mpoayKTUBHBIM OyAeT
cieaywomiee yrpaxHenue. CTylIeHTaMm TMpejjaraeTcsi CIUCOK MEXIyHapOIHbIX
OpraHu3alliii, OHU BBIMOJHSIOT TMEPEBOJl C JIUCTAa HAa3BaHUW MEXKITyHAPOIHBIX
OpraHu3alii ¢ aHIJIMICKOTO sI3bIka Ha pycckuid s3bik: International Monetary
Fund — Meowcoynapoonvui  eaniomuwiti  ¢pono; United Nations Organization —
Opeanuzayus Obveounennvix Hayuii;, World Trade Organization — Bcemuphas
mopeosas opeanuzayusi; World Health Organization — Bcemupnas opeanuszayus
30pasooxpanenus. Ha ciemyroimieM 3tarne 3ajJjaHue 3aKII0YaeTcs B MPOCIYIIMBAHUU
ayIMOTEKCTa, COCTOSIIErO0 W3 HA3BAaHUM O3THX K€ OpraHu3aluii, HO TOJbKO B
ayIMOTEKCTE TIOCJIEIOBATEIbHOCT Ha3BaHUN u3MeHeHa. CTyIeHTbl CIIyIIalT
ayIMOTEKCT M CHOBA MEPEBOMST HA3BaHMSI OpPraHU3alUid C AHIJIMHCKOTO $3bIKAa HA
PYCCKHUI SI3BIK C OMOPOM HAa MUChbMEHHBIN TeKCT. B mpoliecce TpeThero stana padoThl
HaJl 9TUM YHOpPaKHEHUEM Yydalluecs CHOBA CIYIIAIOT Ha3BaHUS OpraHu3aluid U
MEePEeBOJIAT MX C AHIMJIMICKOrO s3bIKa Ha PYCCKUHM SI3bIK, HO YK€ 0Oe3 Omopsl Ha
MMCbMEHHBIN TEKCT.

B 3aknroueHun ciieqyeT OTMETUTh, YTO MEPEBOJ] MPEIU3UOHHON HHGOpMAIIN
MPEACTABIISIET HAWBBICHIYIO TPYAHOCTh IMPU TMEPEBOJE ayJAMOTEKCTOB, TaK Kak
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nogo0Hast uMHGpOpMaLMsl COAEPKUT HUMEHA YHCIUTENbHbIE, UMEHAa COOCTBEHHBIE U
reorpaduueckie Ha3BaHUS, Ha3BaHMUs JOJDKHOCTEHM M JIOCTONPUMEYATEIbHOCTEH.
[Ipeun3nonHas uHGOpPMALIKS OYCHD CI0KHO 3aIlIOMHUHAETCS MPH BOCTIPUSTHH Ha CIIyX
Y TOCJIEAYIOIIEM BOCIIPOU3BEACHUH HA IPYTOM s3bIKE. FIMEHHO 110 3TOW NpUYMHE NPU
IIEPEBO/IC AYAMOTEKCTOB HAa HAYaJIbHOM J3Talle CIeNyeT YAENIATbh 0CO00€ BHHMAHUE
YOpaXHEHUSIM, HAPaBJICHHBIM Ha ()OpMUpPOBaHHE HABBIKOB MEPEBOA MPELU3NOHHOM
uHpopmaru. Ha HauanbHOM ypOBHE 3TH YIPaXHEHHUS MPEICTABISIOT COOO0M MEePEeBOA
UMEH YWCIMUTENbHBIX, JaT, JHEH HeAenu, MMEH COOCTBEHHBIX U T.JI. C To0Jioca
[pernoaaBaTesis, 3aTeM IPOCIYIIUBAHNS ayJUO3aIIMCH C TOJI0COM HOCHUTENA s3blka. Ha
BTOPOM JTal€ YHNPAKHEHWs] MPEJICTaBIIIIOT 0Oojee CI0XKHYI KOMOMHAIMIO,
COCTOAIIYIO M3 YepeloBaHMA JaT, JHEW HeJelu, HMEH COOCTBEHHBIX U
reorpaguueckux Ha3BaHuid U T.1. s paboTel ¢ Oojee CIONKHOM IPEeHU3UOHHOM
UHpOpMalMel, Kak HalmpuMep, Ha3BaHUS MEXAyHApOJHBIX OpraHu3alui, OyxyT
KpaiiHe 3 (pEeKTUBHBIMU YIIPAXKHEHHUS C ONIOPOM Ha MUCbMEHHBII TEKCT.

Takum o0pa3om, npu (OPMHPOBAHWM HABBIKOB IE€PEBOAA AYJIUOTEKCTOB,
CoJEepKalMX MPEUU3NOHHYI0 HH(POpPMAIMIO, ClIeLyeT o0pamiaTe BHMMAHHE Ha
IIOCTENIEHHOE YCJIOKHEHUE YIPAXHEHUHM, KOTOPOE CIIOCOOCTBYIOT YCIEIIHOMY
(OPMHUPOBAHUIO U MOCIEAYIOIEMY 3aKPEIUICHUIO IEPEBOJYECKUX HABBIKOB.
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AHHoTanusi: B nganHOW paboTe paccMaTpuBalOTCd MEXaHU3MBl  BO3HUKHOBEHHUS
peNyTallMOHHBIX PHUCKOB M TMpejajaraercs NpPUMEHEHHEe METOJOB MAIIMHHOIO OOy4YeHHs B
aBTOMATH3allMM aHaJM3a TEKCTOBBIX OOpAIlEHUI KIUEHTOB C LENbI0 UX PAHHErO BBIABIICHUS,
MUHHMMH3ALHANA, CHIDKEHUS DMOLMOHAJIBHOIO HANPSKEHUS W YCKOPEHMsS B3aMMOJEHUCTBUS C
3aeMIIMKaMA. OT3bIBBI KIIMEHTOB B COLMAJIBHBIX CETAX HAINPSMYO BIUSIOT Ha pEIyTallMOHHBIE
PUCKHM, MNpUOBLIL MHUKPO(HUHAHCOBBIX OpraHU3alMii, pa3Mep KIMEHTCKOH 0a3bl, KauecTBO
KpeAUTHOro mnoprdenss u3-3a OO0JbLIOW KOHKYPEHIIMH, BBICOKOW KIIIOUEBON CTaBKH, >KEIAHUS
rpaXx/1aH MOJYYUTh BBHICOKOKIJIACCHBIA CEpBUC U KadeCTBEHHOE 0oOciykKuBaHue. JIMHrBHUCTHYECKas
AQHAJIMTUKA TEKCTOB YEJIOBEKOM B PEXKMME PEAIIbHOI'O BPEMEHHU YCIIOKHAETCS €KEIHEBHO PACTYILUM
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KOJIMYECTBOM MECT, TJ€ IIOCETHTEJM MOTYyT OCTaBUTh OOpalieHHe, HKCIIOHEHINAIBHO
BO3PACTAIOMIMM  KOJIMYECTBOM KIHEHTOB, IICUXOJOTMYECKHMM HEIOBOJIBCTBOM JITUTEIHHOTO
OXHMJAHMS OTBETAa W HEXEJIAaHHMEM OOMaThCs € 4ar-00TOM /il 4ero Ipeularaetcs Iepenarhb
PYTHUHHYIO 4aCTh pabOTHI TEXHOJIOTUAM aHaIN3a OOJBIINX JTAHHBIX.

KioueBble cji0Ba: TEKCTOBBIE OOpAIlEHHS, JUHTBHCTHYCCKHH AaHAIN3, MAIIWHHOE
o0y4yeHue, penyTaloHHbIE PUCKH, MUKPO(HHAHCOBBIE OPraHU3aINH, IIHPPOBast SIKOHOMHUKA

ANALYSIS OF CLIENT TEXT APPEALS BY MACHINE LEARNING
METHODS AND REPUTATIONAL RISK MANAGEMENT
OF MICROFINANCE ORGANIZATIONS
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Abstract: This paper examines the mechanisms of reputational risks and proposes the use of
machine learning methods in automating the analysis of customer text messages in order to identify
them early, minimize them, reduce emotional stress and speed up interaction with borrowers. Customer
reviews in social networks directly affect reputational risks, the profit of microfinance organizations, the
size of the customer base, the quality of the loan portfolio due to high competition, a high key rate, the
desire of citizens to receive high-quality service and quality service. Linguistic analysis of texts by a
person in real time is complicated by the daily growing number of places where visitors can leave a
message, an exponentially increasing number of clients, psychological dissatisfaction with the long wait
for a response and the reluctance to communicate with a chatbot, for which it is proposed to transfer the
routine part of the work to big data analysis technologies.

Keywords: textual appeals, linguistic analysis, machine learning, reputational risks,
microfinance organizations, digital economy.

Mukpodunancobsie opranuzanuu (nanee — M®O) MOKHO OTHECTU K OJTHOU U3
CaMbIX 3HAQYMMBIX COCTABJISIOIIUX (PUHAHCOBOM CHCTEMBI B 3KOHOMHKE MHOIHMX
ctpadH. OHU KpEAWTYIOT pa3ju4HbIE KAaTEropuy KIMEHTOB M BBIAAIOT 3alMbl Ha
HEOOXOUMBbIE TMOTPEOUTENbCKUE HYXKIbl TIpakJaH, KOTOPbIMU celyac He
uHTepecytoTcs: 6aHku. OOBIYHO ATH JIIOAU JKUBYT B OTJAJICHHBIX pallOHAax, Ilie HET
OTJEJICHUI OaHKOB WJIM OHM HCIIBITHIBAIOT OMPECIIEHHBIE CI0KHOCTU B OJ00pEHUN
KpPEAUTHOM 3asBKH B TPAJIULIMOHHBIX OaHKaX.

B ycnoBusix uudpoBodt  TpaHcPopManuM  AKOHOMHUKH OTH  (UPMBI
CTAJIKUBAIOTCSI C TMOBBILICHHHIM BHUMAaHHEM CO CTOPOHBI OOIIECTBA, MOCETUTENEH
COLIMAJIbHBIX ~ CEeTeM,  JKypHAJUCTOB,  JHUACPOB  OOLIECTBEHHBIX  MHEHHI,
PETrYJUPYIOIIUX OPraHOB W KJIMEHTOB, B TOM YHCJIE€ B CBA3M C IOBBIIICHUEM
KJIFOUEBOW CTaBKH, TPYJHOCTSIMH BBIIUIAT MO TpaduKy, CIOKHOCTHIO OJI00pEeHHUS
KpeauTa U MeXIAyHapOIHbIMU caHKIMsIMU. Penytaimss M®O — 370 0JIMH U3 BEAYLIUX
aCIEKTOB JIOBEpUs CPeIH KIMEHTOB, OCOOCHHO KOTJla peyb UJIET O KPEAUTOBAHUM Ha
HEOOJIbIIE CYMMBbl WJIM MHKpO3aiiMax, YTO HaIpsIMyIO0 CBA3aHO C JajibHeuIen
TPAEKTOPHUEN pa3BUTHUS MIPEANPHUATHS U BOZMOKHOCTBIO TPUYMHOXKATh OM3HEC.
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PeryTaiiioHHbIe PUCKU CTAHOBSTCS KIIFOUEBBIM (hakTOpoM ycToiunBoctd M®DO,
KOTOPBIE MOTYT HEraTMBHO CKa3aThCs Ha UMHUDKE KOMITAaHWH, €€ KIMEHTCKOW Oase |
(DMHAHCOBBIX TIOKA3aTENsIX, TaK KaK HETaTUBHOE OTHOIICHHWE K OpeHay CHOCOOHO
MPUBECTH K OOJIBIIOMY OTTOKY KIIMEHTOB, CHM)KCHHIO WHBECTUIUN U YKECTOUCHHIO
rOCyJIapCTBEHHOTO perynupoBanus. B crarbe «llomxoapl k KinaccupuKkalmyu prCcKOB B
npeanpuaumatenbctBe» JIsmmkosa FO.B. u N'oruapyk H.C. otmeuarot: «JIr000it prck
CBSI3aH C HEOOXOAMMOCTBHIO BBIOOpAa W3 HECKOJBKHX BapWaHTOB, TO €CTh C
HEOOXOIUMOCTBIO MMPUHSATHUS petieHus . (JIbmmkona, 2020: 128)

Ceronnsi, Onarojapsi akTUBHOMY Pa3BUTHIO TEXHOJIOTMM aHaiu3a OOJbIINX
JAaHHBIX M  METOJOB MAIIMHHOTO OOyYeHHs, TOSBIAETCS 3ameydaresibHas
BO3MOXHOCTh TPOTHO3UPOBAHUS W YNPABICHUA OTUMU PHUCKAMHU Ha OCHOBE
JUHTBUCTUYECKON aHATUTUKU MUCHbMEHHBIX OT3bIBOB KIIMEHTOB B PEKUME PEATBHOTO
BpeMeHU. BaxxHO He TOJbKO OBICTPO pearupoBaTh Ha >KajoObl M OOpalleHus
rpaX/aH, HO U TOHUMAaTh AMOIIMOHAIBHYIO OKPAacKy COOOIIEHUS, MPEIBOCXUINATH
KEeJTaeMbI KIMEHTCKUM pe3yJibTaT, MOA0UpaTh YUyl MapagurMy CcjioBogopm
OTBETOB, HapaliuBas KpEeAUTHBIM mnopTdenb, yiaydiias CEpBUC M TEM CaMbIM
YBEJIMUUBAs TPUOBLIb.

Jnsa pemeHuss 3agayu 3TOM 3aJa4d MO Ka)KJIOMY OT3bIBY B YCTape€BarolleM
MeToJie paboThl TPEOYeTCs] HECKOJIBKO COTPYAHUKOB: JIMHTBUCT, MPO(PECCHOHATHLHO
OLICHUBAIOIUN SI3bIKOBYIO COCTaBIIAIONIYIO KaloObl, (PUHAHCOBBI pPaOOTHUK,
CIIOCOOHBIM  OTBETUTh Ha TMPETEH3UH KIMEHTOB, COTPYJHHUK KOJ-I[EHTpA,
HEIOCPE/ICTBEHHO OTBEUAIOIINN HAMMCABIIEMY U UX PYKOBOJICTBO. DTO BCeraa ObLIO
OYEHb JIOJITO, JOPOro U HEIPGHEKTHUBHO, YTO B AMOXY COBPEMEHHOTO YCKOPEHUS
BPEMEHU HE OTBEYAECT JKEJIaHUsIM OU3Heca.

KysnenoB T.A. cumrtaer: «MHOrMe MNpEeNNnpUsITUS peaTu3ylOT aHAIN3
TEKCTOBBIX OT3bIBOB B PYYHOM pPEXKUME, YTO MNPHUBOAUT K YBEJIUYECHHIO BPEMEHHU
pelieHus 3aa4yd U BEPOSITHOCTH BO3HUKHOBEHHUS OIIMOKM, MOCKOJIBKY YEJIOBEK HE
cnoco0eH o00pabaTbiBaTh OOJBIIOE KOJIMYECTBO HWH(MOPMAIMU C MOCTOSIHHBIM
ypoBHeM dpdexkTuBHocTy. (Ky3Henos, 2022: 1)

CoBpeMeHHBbIE  TEXHOJIOTMM  TO3BOJISIIOT ~ aBTOMAaTU3UPOBATh  MPOIECC
00paboTku 00JBIIOT0 00bEeMa TEKCTOBBIX JAHHBIX, MOCTYMAIOIIMX OT KIUEHTOB
4yepe3 pa3IMvHble KaHaJIbl CBS3U: 3BOHKH, AJICKTPOHHBIE MHUChMa, OOpalleHus dyepes
dbopmy o0paTHOU CBsi3HM, OQUIMAIBHBIE CAWUTHI, COLIMATBHBIE CETH, MECCEHJIKEPHI,
dhopymbl ¥ 94aT-00THl. MeTOIbl MAIIMHHOTO 00y4YeHMsI, 00yUeHHbIC Ha KaueCTBEHHBIX
JAHHBIX, TIOMOTAIOT W3BJIEYb IICHHBIC MPU3HAKU M3 COOpPaHHBIX OOpalIeHHH u
MPEJCKA3bIBATH BO3MOYKHBIE PEMYTAIMOHHBIE YTPO3bI.

ABTOMaTH3UPOBAHHBIN aHAIN3 TEKCTOBBIX oOOpalmieHuid Tpedyer duionora
TOJIbKO Ha TIEPBOM dTare paboThl IJis KiIacCU(UKAIIUU CTOM-CJIOB, CIIaM-00paIieHui
U DMOIIMOHAIILHO-HETATUBHO OKpaIlleHHBIX (pa3; aHanmMTHKa, COOMPAIOIIETO BCE
MPU3HAKU B OJHY 0a3y JaHHBIX M CHEIUAIUCTa MO OOJBIIUM JaHHBIM, CTPOSIIETO
TUTIOTE3bl M JIOKA3BbIBAIOIIETO MPOAYKTUBHOCTH pe3yibTaTa. IIpm 3TOM OCHOBOI
Ka4€CTBEHHBIX OTBETOB U PEATMCTUYHBIX MTPOTHO30B MOJICIIM MAIIMHHOTO O0Yy4YeHUS
OylleT CIIyXUTb TPy JUHIBUCTA — 3TO 3aBUCUT OT TOT0, HACKOJIBKO H3SIIHO €My
yIacTCid NPOAHAIM3UPOBATh MCXOJIHBIM TEKCT. EMy mOpencToutr 3aHUMAaThCs
CTEMMHUHIOM (BBIACIUTh KOPEHb CJIOBA), COCTaBUTh CJOBaph HEIEH3YPHBIX
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BBIP@XKEHUM, OIpeneanuTb Haubolee YacTo BCTPEYAIOUIMECS CIOBOCOYETAHMS,
BBIMIMCATh TUIIMYHBbIE OIIMOKM TOJIb30BaTele B CIOBapHBIX CJIOBAaX, IOHATH
TEMIIOPUTM OOpaIlEHUH, YAATUTh MEKIOMETHUS U TIPOU3BECTH Pa3METKy COOpaHHOM
0a3pl NaHHBIX Ha KJIACChl, TOTOMY YTO HEJOCTaTKH B JAHHBIX JIsI OOydeHUs
MPUBOJIAT K TUIOXOHM paboTe MOJIEH.

OpHa U3 OCHOBHBIX MPOOJIEM MECCUMUCTUYHBIX OT3BIBOB B COLMAIBHBIX CETIX
o pabore M®PO 3akiroyaercs B BBICOKMX IMPOLEHTaX MO 3aiiMaMm, YTO YacTo
BBI3bIBAET HEJOBOJILCTBO KJIMEHTOB M CO3JA€T HETaTUBHBIM OOLIECTBEHHBIN
pe3oHaHc. bonpmias nepemiata 1 HEeMaJIEHBKUI CPOK KpPEAUTa 3a4acTYHO CBSA3aHBI C
BBICOKMMHU PUCKaMH HEBO3BpaTa 3aliMOB, YTO BCETJa BOCIPUHUMAETCS KIMEHTAMHU
KpaliHEe OTpULATENBHO. [l pelIeHHss 3TOM 3aJayd HYXKHO HE TOJIBKO T'PaMOTHO
HAaCTPOUTh aBTOMAaTU3UPOBAHHBII MOHUTOPHUHI COLIMAJIBHBIN CETEH, YEM 3aHUMAETCS
JaTa-uHXECHEp, NPAaBWIBHO OIPEICINTh HETaTUBHBIE OT3BIBBI, € MNPOSABISAETCA
TajaHT (uiIojgora, HO W ONEPATUBHO pearupoBaTh Ha HHUX, CHWXKas Tpagyc
OTPULIATEIBHOTO BIAUSHUS OT3bIBA.

C mnoMOIbI TPAJWLHUOHHBIX aJTOPUTMOB KJIAacCU(UKAIMU, TaKUX Kak
CIIy4alHBII JIeC, METOJ] OMOPHBIX BEKTOPOB, HAWBHBIA 0AlECOBCKUN KIJIACCU(PHUKATOP
MO>KHO aBTOMATHYECKH OIPEAENIATh TOHAIBHOCTh TEKCTOBBIX OOpaIleHU, pa3iensis
UX Ha MOJIOKUTENbHbIC, HEUTPAIbHbIE M OTPULATEIbHBIE OT3BIBBL. JTO MO3BOJISIET
OBICTPO BBISIBJISITh MCTOYHHUKH HEJAOBOJBCTBA KJIMEHTOB, MPUHUMATH 3(PPEKTHUBHBIC
YIPABJIICHYECKHUE PEIECHUS U ONIEPAaTUBHO PEarnpoBaTh HA KPUTUUECKUE 3aMEYAHHUS.

Jia peanuzanuu 3TOM 3aJauyud B JaHHOM HCCJIEIOBAaHMM aBTOpaMu ObuIa
coOpaHa M IpoaHaIM3UpOBaHa 0a3a JAaHHBIX OT3BIBOB O HEKOTOPBIX Ka3aXCTaHCKHUX
M®O, BBUIOKEHHBIX B OTKPBITOM JOCTYIIE Pa3JIMYHBIX COLUANBHBIX cerel. Jlid
peoOpa3oBaHus CIOB B MAaTEMATUYECKYI0 MATPUIy MCIOJIb30BAIKCH JBE SI3bIKOBBIE
moaenu: Word2Ve u TF-IDF, nns onpeneneHuss SMOITMOHAIBHONW OKPAacKH
MPOBOJMJIOCH OOy4YEeHHME Ha TpeX IMEPEUMCIEHHBIX BBIIIE Kiaccu(UKaTopax.
[TonyuyeHHbIe pe3yabTaThl IPEACTABICHBI B TaOHIIE 1.

Tabnuua 1
3nauenue mepnbl F-1 1J1s1 Kaskaoro kjiacca aHajIu3a TeKcTa odpamieHui
Mopgeinb Knaccugukarop Kiacc

[TonoxurenpHpld | OTpunarensusii | HeittpanbHbii

Crnyualinblii jec 0.85 0.61 0.59

Word2Vec | Hausnbiil baiiec 0.78 0.67 0.54

MeTton onopHbix BekTopoB | 0.86 0.63 0.51

Cny4aiiHbiii Jec 0.89 0.65 0.53

TF-IDF | Hausnbiii baiiec 0.83 0.69 0.57

Meton onopHbix BekTopoB | 0.81 0.62 0.55

Hcnonp30BaHWEe TpaMOTHO-BBICTPOCHHBIX MOJEICH SMOIMOHAIBHOW OLICHKHU
TEKCTa IIOMOTaeT B aBTOMATHYECKOM PEXKHME OIPEICIUTh TOH OOpalieHus C
OOJIBIIION JTOJICH BEPOSATHOCTH, TaK MOJICIb, MPEJICTABICHHAS B OTOH paboTe, MMeeT
MPAaBWIBHOCTh OonpeaesieHus: or3biBa OT 50 10 mouyty 90 MpoIEeHTOB, YTO MOMOTaeT
pabote ¢wionora, HO He 3ameHseT ero ¢yHKuuU. [l co3maHWS W TOHKOM
HACTPOWKH  aJTOPUTMOB MAIIMHHOTO OOy4YeHHUsT 0053aTebHO  HEOOXOAMMO
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NpUBJICUCHUE MPOPECCUOHATIBHOIO JIMHTBUCTA-3KCIEpTa XOTs Obl Ha HayalbHOM
aTane, 4ToObl MOHUMATh O0IIee HACTPOCHHE KIMEHTOB OTHOCUTENBHO MPOAYKTOB U
yCIIyT JaHHOU (DUPMBI.

Hekoropeie M®O wucnonp3yioT arpecCHBHYIO pekiamy, obemas ObICTphIC
JeHBIU 03 MPOBEPKU KPETUTHON MCTOPUHU. DTO MPUBJICKAET JIIOICH, HAXOISAIINUXCS B
CIIOKHBIX JKM3HEHHBIX CHUTYyallMsX, HO MOXET TPUBECTH K CHUTyallud, KOI/a
3aeMIIUKNA OKa3bIBAIOTCS HECTIOCOOHBI BEPHYTH JOJT, YTO YCHJIMBAET pPa3TPOMHBIC
OT3BIBBI M KaJIOOBL. 371€Ch PEKOMEHIYETCS PEryjsipHO OOHOBIATH IapaMeTphbl
MOHHUTOPUHTA, WCIOJIb30BaTh Pa3HOOOpa3Hble MCTOYHUKH JaHHBIX, 4YTOOBI HE
YIYCTUTh KPUTUYECKU Ba)KHBIE 3aMEYaHMsI U UMETh 0OJiee MOJTHOE MPEACTABICHHUE O
NOpPTPETE KIUECHTA.

Ecnu kiueHThl cTanmkuBaroTcs C npoOjieMaMu BO3Bpara 3aiiMa, 3TO 4acTo
nepepacraer B KpUTUUYECKHUE KOH(DIUKTHBIC CUTYyallMH, BKIIOUYasi Cy/1eOHbIE CIIOPhI U
pazouparenbCcTBa C KOJJIEKTOpaMU. Takoe pa3BUTHE COOBITHMH HECET 3HAUUTEIbHbIC
penyTtanronssie notepu st MPO. Pemienne 3Tol 3aaun COCTOUT B 00Jiee TOHKOM
00yueHHH HEUPOHHOM CETH Ha Pa3HOOOpPa3HOM HAOOpPE JAHHBIX JJI TOBBIIICHUS
TOYHOCTH, KauyecTBa W aBTOMATH3allMd OTBETa, YTOOBl JaTh KIUEHTaM
CBOCBPEMEHHBIC M TPABIUBBIC OTBETHI, MOJCTPAUBAIOIIMECS IO IMOIMOHAIBLHOE
COCTOSIHHE 3a€MIIMKA B JTaHHBIA MOMEHT.

MHorokpatHbsle HapyIICHUs 3aKOHOJIATENbCTBA, COKPHITHE YCIOBHI J0TOBOPA,
HEITHUYHOE BEJCHHE Ou3Heca, 3J0yHoTpeOJeHHe JOBEPUEM KIIMEHTa, Cla0bli
MEHE/KMEHT, HaBsI3bIBAHHE JIOMOJHUTEIBHBIX YCIYT, HU3KOKBATH(UIIUPOBAHHBIC
COTPYJIHUKHU U APyTrue HeT0OPOCOBECTHBIE NEUCTBUS HANPAMYIO BEAYT K *Kajnodam u
CylleOHBIM HCKaM, KOTOpbIE TYT € MOJXBaTbiBaloTcs U Tupaxupywrcs CMU u
COLIMAIbHBIMU  ceTsAMU. JIJIsi HEeNOomyIIeHHs TaKuX YHUYTOXKAIOIIUX JCJIOBYIO
pemyTaluio CUTyallMid HYXHO MCIIOJNb30BaTh B METOJAX MAUIMHHOIO OOYy4YeHHUs
00pabOTKM E€CTECTBEHHOTO S3bIKa KOHKPETHBIC WM TOHSITHBIC KIIIOYEBBIC CJIOBAa HE
TOJIBKO IS JIFOIEH, HO M JIJIsl alTOPUTMOB C IIEJIbIO TOBBIIIEHUS TOYHOCTH, TTIOTOMY
4TO HecnenupuIecKre KIYeBbie CI0Ba BCErla MPUBOIAT K JIOKHOIOIOKUTEIHLHBIM
Y JIOXKHOOTPHUIIATEIbHBIM OTBETaM.

Texnonornu ananusa OOJBIIUX JAHHBIX MO3BOJISIOT HAXOAUTH TMOBTOPCHHS B
oOpaleHus X KINEHTOB, JJa)XKe €CITU OHU HE SIPKO BBIPAKEHBI U UCIPABIATH OMIMOKU
MEHEKMEHTa WM TPOIIECCOB, KOTOPBIE CaMH MO ce0e KaxyTCs HE3HAYMTEIbHBIMH,
HO B COBOKYIMHOCTH YKa3bIBalOT Ha CHCTEMHBbIE Mpobiembl. Kiacrepuzaus TeKCTOB
MOMOTaeT CTPYNIHUPOBATh OOpAIleHHs] KIMEHTOB MO TeMaM, TaKHUM KakK, Ka4eCTBO
yCIIyT, CKOPOCTb O0OpaOOTKM 3aiBOK, YCIOBHS KpPEIUTOBAHUS, YTO IO3BOJISIET
OTIepaTUBHO pearupoBaTh Ha KIIOYEBbIE MPOOIEMHbBIE 00JACTH.

Mogen MamMHHOTO OOY4YeHHsT MOTYT TPOTHO3UPOBATH  BEPOSTHOCTD
BO3HMKHOBEHHS PEIMYTAlIOHHBIX yIPO3, MOTEPI0 KJIMEHTOB, MOILIEHHUYECKHUE CXEMBI,
WHTEPHET-aTaKH, 3aKphITHE OU3HECa Ha OCHOBE MCTOPHUYECKHUX JAHHBIX. JTO BKIIOUYACT
OLICHKY BEPOSITHOCTH MAaCCOBBIX OTPHIIATENILHBIX OT3BIBOB, CY/I€OHBIX UCKOB, KJICBETHI,
HEeTOOPOCOBECTHOCTH KOHKYPEHTOB, TMPOIUIAYEHHBIX TOCTOB B COIMAIBHBIX CETAX,
BOpPOCOB, UCKaKEHHS (DaKTOB HITH PACIIPOCTPAHEHUS HEraTHBHOW MH(POPMAITUH.

Xota s opUIMAIBHOTO OTBETAa Ha OOpallleHHs TPaXKJIaH IO 3aKOHY €CTh
30 nueit (Penepanbubiii 3akoH, 2006: 1), paHblIe CYMTAIOCh HOPMOM MOJy4YEHHUE
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OTKJIMKA B COLIMAJIbHBIX CETSIX 72 yaca, 3aTe€M BpPEMsI COKPAaTUIJIOCh 0 OJHUX CYTOK, a
ceifuac KJIMEHT rOTOB OKUAATh OTBET MAKCUMYM 20 MUHYT.

B ycrnoBusix cOBpeMEHHOCTH TpaaullMOHHas (hopMa aHaIHM3a TEKCTa JMHIBUCTOM
WIN S3BIKOBEJIOM TPeOyeT 3HAUMTENbHBIX U3MEHEHUH M3-3a MOBCEMECTHOTO BHEIAPEHHUS
MCKYCCTBEHHOTO MHTEIIEKTa, Pa3BUTUSL TEXHOJIIOTUI pabOThl ¢ OONBIIUMH JAHHBIMU U
ITOPUTMOB MAILIMHHOTO OO0ydYeHHs! Uid 3(PQPEKTUBHOTO OOCITYKUBAaHHS KIUEHTOB,
CHIDKCHHUSI PEMyTAllMOHHBIX PHCKOB, MOBBIMICHUS MPUOBLUIM M KAYeCTBEHHOTO POCTa
KpEeOUTHOro moptdens MUKpOPHUHAHCOBBIX opranuzauuid. IIpu stom ¢umonoram He
CTOMT OOSATbCS BHEAPATH B CBOIO pabOTy MO aAHAJIMTUKE TEKCTOBBIX OOpallleHUH
pa3nuuHBIX (OPM HOBBIX AJITOPUTMOB, a IPOJOJDKATh Pa3BUBATh CE0Sl TBOPUECKH U
MHTEJUIEKTYaJIbHO, IOTOMY TO YEJIOBEYECKHH TPYJ Bceraa OyneT Hy»XeH, OCOOEHHO ¢
poctoM TexHosoruil. Kak 3ameuaer JlpmmkoBa HO.B.: «MOILIHBIM CIEpKUBAIOLIIM
(akTOpOM HEraTHBHBIX MOCIEACTBUM LU(PPOBU3ALMN U BHEAPEHHST UCKYCCTBEHHOIO
MHTEJJICKTA, TAKMX KaK CHIDKEHHE CIpoca Ha pabodyro CHIy U yMEHBIIEHHE pa3Mepa
3apabOTHOM TUIATHI, SBISETCS CO3JaHUE HOBBIX, Ooliee TPYJOEMKHX 3a/ad, KOTOphIC
TpeOYIOT TpHUBICYCHHUS OOJBIIEro KOJWYECTBA JIONEH Uit BBITIOJIHEHUS PabOTHI,
CBSI3AaHHOM C WHTEIUICKTYAJIbHBIMH ¥ KPEaTUBHBIMH BHAAMHU  JACATEILHOCTH».
(JIpmmukoBa, 2020: 83)

Tax >ke anropuTMbI MAIMHHOTO OOYYEHHSI MOTYT OBITh HEMPO3PAYHBIMH, YTO
YCIIOXKHSIET UX MHTEPIIPETAILNIO, HO He A npodeccuonana — nuHreucta. Emy Oynyt
HEOOXOJUMBl HEKOTOpble HMHCTPYMEHTHl BHU3yalM3allMM JaHHBIX, IOMOTAaroIIne
NOHATH BBIBOJBI MOJIEJIEH, YJIOBUTh B3aUMOCBSA3b MPENJIOKEHUH, HMEIOLIUX
pa3ianyHOE 3HAYCHHE B 3aBUCUMOCTH OT KOHTEKCTA, KOTOPBIM CIIO)KHO Yy4YecThb B
aBTOMATHU3UPOBAHHBIX CHCTEMAX.

Heo0Oxoaumo ncnosib30BaTh aBTOMATU3UPOBAHHBIE HHCTPYMEHTHI YIIPaBJICHUS
pabounMu TpoleccaMu, ONTUMHU3MPOBATh aHaIU3 OOpaTHOW CBSA3M, YCKOPUTH
MPOIIECC pPearupoBaHusi HAa OOpAIeHHs], MTOBBICUTh TOYHOCTh PE3YJHTATOB MOJEIU
KJaccupuKaTopa, coueTaTb METOJbI 00paOOTKH €CTECTBEHHOTO SI3bIKa MAIIMHHBIMU
CpeaCTBaMH U MPOo(eCcCHOHAIN3M KCIIepTa — 3HATOKA PYCCKOTO SI3bIKA.

[uppoBuzanus skoHOMUKH nomoraeT M®PO OpicTpO  aHAIU3UPOBATh
oOpareHust rpaxaan u 6onee d3GPEKTHBHO yNpaBIsATh PEMYTAMOHHBIMU PUCKAMHU
M®O, cokpaiias U3IEPKKU 3a CUET ONEPATUBHOTO pPEArupoOBaHUSI Ha KaJoOBbl,
WHBECTUPYS B Ka4eCTBEHHOE OOyueHHE M TECTHUPOBAHUE MOJENeH, pa3padaTbiBas
ruOKre CcHUCTeMbl O0paTHOM CBsI3M, CO3/1aBasi MHOTOYPOBHEBYIO  CUCTEMY
MOHMTOPHHIA, YBEJINYNBAs JOBEpUE KIMEHTOB, yJIydlllasi KaueCTBO OOCITYKUBAaHUS U
YMHOasi YPOBEHb YAOBJIETBOPEHHOCTU 3a€MIIMKOB, ONTUMHU3UPYS B3aUMOJCHCTBHE
C peryisTopamu, MPOAKTUBHO MOHHTOPSI npo0JIeMbl, HOBBIIIAS
KOHKYPEHTOCTIOCOOHOCTb.
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AnHoTanus: Jlokanuzauust SBISETCS HOBBIM U €lIE HEAOCTATOYHO H3YyUYEHHBIM
HAIpaBJIEHUEM JIMHTBUCTHUECKUX HCCIIECOBAHUMN, B CBSA3H C YEM BO3HHKAET MOTPEOHOCTH B Ooiee
r;TyOOKOM M3yYeHHH € TEOPEeTHUECKUX U MPUKIIAJHBIX aclieKToB. Llenbro maHHoi paboTh SBISIETCS
aHanu3 HamOoJee pacnpocTpaHEHHBIX MPOOJIEeM, BO3HUKAIOIIMX MPH JOKAIU3alUd BeO-CaliTOB, U
pa3paboTka peKOMEHJANWi MO0 WX NpeogoieHnt0. OCHOBHBIMH METOIAMU HMCCIECIOBAHUS CTaJN
M3yYeHUE U aHAJIM3 UMEIOILEeICs HayuYHOW JMTepaTyphl MO JaHHOH TeMe, 000OILIeHHE U aHAIHU3
COOCTBEHHOTO OIBITAa aBTOPa MCCIEA0BAHUS 110 JOKAIU3alMK BeO-caiiTa, a Tak)Ke KBaHTUTATUBHBIN
Y JIMHTBOKYJIbTYPOJIOTHYECKUN aHaIM3 MOJUKOI0BOrO TeKcTa. ABTOp KiaccupuuupyeT nmpoodaemMbl
JIOKaJIM3alui BeO-CaliTOB Ha TEXHUYECKHE, JIMHIBUCTUYECKHE U KYJIbTYpPOJOTMYECKUE, a TaKKe
IPUBOANUT XAPAKTEPUCTUKY U MPUMEPHI KaXJOro TUMa TpyAHOCTed. B mrtore cdopmynupoBaHbl
oO1ire BBIBO/IBI O TpoOIeMax MpH JIOKAIU3auu BeO-CaliTOB U BOZMOXKHBIX MY TSIX UX PELICHHUS.

KawueBble cjoBa: Jjokanu3anus BeO-CaliTOB, MEXKKYJIbTYpHas KOMMYHMKalUs,
MYJIbTUMOJIAJIbHBIA TEKCT, aJlanTalisl TEKCTa, KyJIbTYpOJoruueckue npo0aemMsl epeBoaa
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Abstract: Localization is a new and still insufficiently studied area of linguistic research,
and therefore there is a need for a deeper study of its theoretical and applied aspects. The purpose of
this work is to analyze the most common problems that arise during website localization and to
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develop recommendations for overcoming them. The main research methods were the study and
analysis of the available scientific literature on this topic, generalization and analysis of the author's
own experience in website localization, as well as quantitative and linguocultural analysis of the
polycode text. The author classifies the problems of website localization into technical, linguistic,
and cultural, and provides characteristics and examples of each type of difficulty. As a result,
general conclusions are formulated about the problems in website localization and possible ways to
solve them.

Keywords: localization of websites, intercultural communication, multimodal text, text
adaptation, cultural problems of translation.

O¢ddexTuBHOE  pelieHHe  3aJad  AKOHOMHMYECKOW,  00pa3oBaTeNbHOM,
KyJIbTYPHOUM M MHBIX BUJIOB JESATEIHLHOCTU B COBPEMEHHYIO MHPOPMAIIMOHHYIO SIOXY
3a4acTyio TpeOyeT nepeBojia MPOrpaMMHBIX MPOJYKTOB, MOOMJIBHBIX MPHUIIOKEHUH,
Be0-CaliTOB M MHBIX HHU(PPOBBIX MaTEPUATIOB Ha JAPYroM SI3bIK M WX aJanTalud K
peanusiM JIPyroro rocyaapcrBa, €ro KyJbTyphl, Tpaauluil u ocobenHocter. Taxoit
TUIN JIESITEIbHOCTH TOJYYWJI B HAayKe M NPAKTUKE HAa3BAHHUE <JIMHTBHCTHYECKAS
nokanu3zauus». B Poccun npobdiemamMu TMHIBUCTUYECKON JIOKAIM3ALUN 3aHUMAIOTCSI
takue wuccienonarenu, kak A.M. batuaeBa, A.b. Enudanona, O.B. 3unkeBuu,
A.H. Jlerenbko, A.C. IIeipcukoB, JI.K. Casaxosa, E.Il. Cocuuna, E.B. Uwucrosa,
E.B. IlleBuenko, B.I'. fIkyHnHa 1 HEKOTOpBIE Ipyrre aBTOpbl. OQHAKO JOKaIU3aIUs
ABJISIETCSI MOJIOAOW U €Ja00 HM3YyYEHHOM OTPACIbI0 JIMHIBUCTUKH, K HACTOSIIEMY
BpEMEHU HAOJIOJAETCS HENOCTAaTOK HAy4YHBIX MCCIEIOBAHUN, MOCBAIIEHHBIX
TEXHUYECKUM, KYyJIbTYPOJOTMYECKHMM U JIMHTBUCTHYECKMM MpoOJieMaM MpH
JIOKaJIU3allid TMPOAYKTOB HH(POPMAUOHHO-KOMMYHHUKAIIMOHHBIX TEXHOJOTUH, a
TAaK)K€ H3YYEHHMIO CHOCOOOB pelIeHMs] YKa3aHHBIX IpoOsieM. BrlmeckazanHoe
OTpe/ENsAeT aKTyaJlbHOCTh JITaHHOW paOOThl, LENbI0 KOTOPOW SABISETCS KpPaTKUN
aHanu3 TMpoOJeM JoKanu3aluu BeO-CaiTOB Ha TMpuMepe caiTta «ATrpapHbIid
JlonOacc», a Takke MNPeUIoKEHHE PEKOMEHAAIMH MO MPEOJIOJICHUIO CII0KHOCTEH,
BO3HUKAIOIIMX B X0/I€ JIOKAJIM3alUU HHPOPMAITMOHHBIX MTPOJYKTOB.

[Ipu onpeneneHny NOHATHS JOKAIU3ALUKU MOKHO COTJIACUTHCS C ePpUHUIIEH
J.K. CasxoBoi, KOoTOpas omnpeaeinia JaHHbIMA Mpolecc KaK «IpodeccuOHaTIbHBIN
IIEPEBOJI, TEXHUYECKAsl W JMHIBOKYJIbTYpHas aJanTalus K KyJbType-pEeUUNHEHTY»
(Casaxoma, 2021: 7). Jlokanuzauuss npeanojaraer y4yé€r KyJIbTypOJIOTHYECKHUX,
JVHTBUCTUYECKUX,  HMCTOPUYECKUX,  IICUXOJIOTMYECKUX,  MHUPOBO33PEHUYECKUX
0COOEHHOCTEN 1eneBoil aynuTopur MH(OpMaIMOHHOTO NpoaykTa. B.I'. SkyHuHa u
E.B. IlleBu4eHKO YKa3bIBAIOT HA TO, YTO XOTS «IIEPEBOJ SIBIACTCA HEOTHhEMIIEMOU
coctrapisitoniedt  jmokanuzanum»  (Sxynwna, IlleBuenko, 2017: 17), omxHako
JIOKAJIM3a1Ms HE CBOJMTCS HEMOCPEICTBEHHO K DKBUBAJICHTHOMY IlepeBOay. JlaHHBIN
IpoLecC JODKEH YUYUTHIBATh Pa3ivuus B CTAaHAAPTHOM O00bEME (POHOBBIX 3HAHMM
LIEJIEBOM ayJIUTOPUH, aJallTUPOBATh KOHHOTALIMIO T€X WJIA UHBIX JTUHTBUCTUYECKHUX U
ASKCTPAIIMHTBUCTUYECKUX  SIBJICHUN (HAmpUMEp, CHUMBOJIMKY IIBE€Ta, HAJIUYHE
CTEPEOTUIHBIX ITPEACTABICHUM, PEJIUTMO3HBIE U ITIOBEACHYECKUE HOPMBI ayUTOPUH -
peuunuenta U MHoroe apyroe). E.B. UucTtoBa paccMaTpuBaeT JOKaTU3ALMIO Kak
MPOU3BOICTBEHHBIN MPOLIECC, TECHO CBS3AHHBIA C HAYYHOU CPepoi MEXKYIJIBTYPHOU
KOMMYHUKAIIMM ¥ UMEIOIIHUA CBOMM O0OBEKTOM MYJbTUMOAAIBbHBIN TeKcT (HucTona,
2020: 163). Ilo mHeHHIO aBTOpa, TAaHHBIA BUJ S3BIKOBOTO MOCPEAHUYECTBA JTOJKEH
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YUUTHIBATh HE TOJBKO KYJIBTYPHYIO CHEUU(PUKY TOM WJIM HHOW CTpaHbl, HO U
pa3HOOOpa3Hble IOPUINYECKUE W CTHINCTUYECKHE AaCleKThl, BHU3yaJbHBIC W
MY3bIKaJIbHBIE KOJIbl, CHMBOJIUKY, 3aJIOKEHHYIO B IOJUKOJOBBIX Marepuaiax, a
TaKke 0COOCHHOCTH PHIHKOB M MAPKETHUHIOBBIX CTPATErwil MPOJABUKEHUSI TOTO WIIU
MHOTO MPOYKTA.

Jlokanuzanus BE0-CaliTOB SIBIISIETCS cnerupuaecKon OTpPacCibIO
MEXBA3BIKOBOM  JIOKAJU3ALMH, TOCKOJBKY IOJpPa3yMEBAE€T MParMaTUYECKYyIO
aJanTalydio MYJbTUMEAUNHOTO MaTepuana, 4Yalle BCEro XapaKTepU3YIOLIErocs
nenoBod crwiuctukoil. Ilpm nokanmmzanuu BeO-CaWTOB MEPEBOJUMK HEU3O0EKHO
CTAJIKUBACTCA C PsJIoM clieuuduueckux mpodiieM, a TakkKe JOJKEH Clel0BaTh
onpenenéHHon texHosorun. Tak, A.M. baTyaeBa yka3bIBaeT, 4TO MEPBBIM 3TANIOM
JOKalIu3aluMyu BeO-caiiTa JOJDKHA CTaTh €ro «MHTepHanuoHanu3auus» (batyaesa,
2023: 140), To ecTh UCKIIOUCHHE TEX DJIEMEHTOB HH(POpMAIIMH, KOTOPHIE MOTYT OBIThH
MOHATHBIMU TOJBKO TOJB30BATEISIM W3 OTHAEJIBHOM CTpaHbl JUOO KYJBTYPBHI. ITO
MOXET ObITh KyJbTypHO-cHeluduuecKkas TEPMUHOJIOTHUSI, KYJIbTYPHO-UCTOPUUECKUN
O3KrpayH/ (OTCHUIKK K TEM WM UHBIM JIMYHOCTSIM, PETUOHAIILHBIM COOBITHSIM U T.11.),
uutatel U adopu3Mbl  MECTHBIX  JesTened  Jubo  JUTEpaTypHbIX U
KHHEMaTOrpauyecKux MEPCOHAXKENU, U TOMY MoAo0Hoe. JlOKHBI ObITh OCTaBJIEHBI
TOJIBKO OOIIEU3BECTHBIE JHMOO HEUTpalibHbIC JaHHbIC, KOTOPHIC BIIOCJICICTBUU
aJanTUPYIOTCS K BOCIPUATHIO LiesieBoM ayauTopuu. O.B. 3UHKEBUY OTMEYAET, UYTO B
mpoliecce JOKaIu3aluu HEoOXOJIUMO TpaHC(HOpMUPOBATh KaK CTPYKTYpYy, Tak U
coJiepKaHUE MCXOJHOr0 OOBEKTa TaKuM o00pa3oM, 4YTOOBI HMTOTOBBIM TEKCT HE
MCKaXkaJdl MW3HA4YaJbHOIO CMbICIA M MPHU 3TOM COOTBETCTBOBAI KYJIbTYPHBIM,
IOPUIUYECKUM, YIKOHOMUYECKUM, JTMHTBUCTHYECKUM OCOOCHHOCTSIM 1I€TIEBOM Cpeibl
(BunkeBuy, 2018: 135). Takum 00pa3oM, B COBPEMEHHBIX HAYYHBIX MCCIIEIOBAHUIX
JOKanu3anus BeO-CalTOB MPEACTABISIETCS MPOAYKTOM  MEXKIUCIUIUIMHAPHOM
NEATEeIbHOCTU, BBIXOJAIICH 3a paMKU Mepeladyd CEMaHTHYECKOTO COOTBETCTBHS
OpUTHMHAIBHOTO MOJUKOAOBOTO TEKCTA.

[Ipn nokanu3auuMu BeO-CAMTOB NEPEBOJYMKH YAacTO CTAJIKUBAKOTCS C
Pa3HOIUIAHOBBIMU ~ TIpOOJIeMaMH, TPeOYIOIMMHU HECTAHJAPTHBIX MOJXOJO0B K
pPELIEHUI0 W TJIyOOKOTO 3HAHWS pa3JIMYHBIX aclEeKTOB, CBSI3aHHBIX €O cdepoit
(YHKIMOHUPOBAHUS JIOKAJIM3YEMOIo MpoayKkTa. OCHOBHBIE MPOOJIEMBI JIOKATU3aLNUN
BEO-CATOB MOXHO TOAPA3JACIUTh HAa TEXHUYECKUE, JIMHTBUCTUYECKHE U
KyJIbTypoJiornyeckre. OXapakTepu3yeM KpaTKO KaKIyI0 Ipymimy.

Texnuueckue mpoOIEMBbI CBsI3aHBI TPEXJAE BCEro C pa3paboTKo U
oopMieHuEM caMoro IUGPOBOTo MPOIYKTA U €T0 MOJIb30BATEIHCKOTO HHTEp(deiica.
HaunGonee pacripoctpanéHHBIE CI0KHOCTH B IaHHOM c(epe 3aBUCAT OT HAMpPaBIICHUS
1 00b€éMa MEYaTHOTO TEKCTa, KOPPEKTHOTO OTOOpaKCHHSI Pa3IUYHBIX CHMBOJIOB H
mpudToB (4TO OCOOCHHO AaKTyaJlbHO JJISi SI3BIKOB C  HEepOrH(pHIecKoi
MMUCHbMEHHOCTHIO), ONTUMU3AIMS JIOKAJIU3YyeMOro MPOJAyKTa JJIsi WCIOJb30BaHUS B
JECKTOMHOM M MOOWJIBHOM BepCUsAX, a Takke C Y4E€TOM pas3IMYHBIX YCTPOUCTB,
Opay3epoB, TUIMUYHBIX i1 KOHKPETHOI'O PETMOHA KOMIBIOTEPHBIX W MOOHMIIBHBIX
MIPOTPaMM U UHBIX TEXHUYECKUX OCOOCHHOCTEH. [[1s1 pelieHus: ykazaHHbIX MpodieM
MOTYT OBITh HMCIOJIb30BaHbI CIEU(UUECKUE MPOTPaMMHBIE PEIICHUS, CIEIUaTbHO
CO3/IaHHbIC JUIS JIOKaJIW3aluu IM(POBOr0 KOHTEHTa, a TakKXe MOTYT OBbITh

139



IPUBJICYEHBl TEXHUYECKHE CHEUMATUCTBl B  MH(MOpPMAaLMOHHONH cdepe —
pa3pabOTUMKH, TECTUPOBIIMKH, JW3alHEPBI, KOTOpble TMOMOTYT  CIenaTh
MH(GOPMALIMOHHBIN MPOAYKT AOCTYIHBIM U YA0OHBIM JJI1 KOHEYHOTO TIOJIH30BATEIS.

JIunrBucTHUecKMe MpOOJEMbl JIOKAJIM3ALMUM MOTYT BKIHOYaThb B  ce0s
HEJIOCTaTOYHOE IIOHMMAHUE KOHTEKCTa IpU NEPEBOAE, OTIMYMSA B IEPEBOJAC
TEPMHHOJIOTHYECKON JIEKCUKH, OTCYTCTBHE Y4Y&Ta HEOOXOIMMOCTH HCIIOJIb30BAHUS
OKOHYaHMHA B 3aBUCHMOCTM OT 4YWCIA, JIANA, NafeXa, CHPSHKEHHsS U T.A.,
UCIOJb30BAaHUE apTUKIEH / CU€THBIX CIJIOB, HaJWyue Oe33KBUBAJICHTHBIX
JEKCUYECKUX €AMHMII, pa3Indie yCTOSABIIUXCS (DOPM S3BIKOBBIX KIIHUIIE, OTCYTCTBHE
CTaHJApPTU3UPOBAHHBIX BapUAHTOB IE€pPEeBOJA CHELMPUUECKOH TEPMUHOJIOTHH.
Pemenue naHHbIX MpoOJeM B 3HAUUTENBHOM CTENEHU 3aBUCUT OT JIMHTBUCTUYECKOU
KOMIIETEHTHOCTH TI€PEBOAYMKA, €r0 CIOCOOHOCTH YYWUTHIBATh BCE BO3MOXKHBIE
CIOCOOBI MCIOJIB30BAaHUS TE€X WM MHBIX CJIOB M BBIPAXKEHMM, BIaJCHHUE CIIOCOOAMU
MepeBO/Ia TEPMHUHOJOTUYECKON JEKCUKH, HUMEH COOCTBEHHBIX, HMJIUOM U HWHBIX
YCTOMYMBBIX BBIPAXEHUH B OOOMX HCIOIb3YEMBIX MPHU JIOKAJTU3ALMUHA SI3bIKOBBIX
cucremax. O(PGEKTUBHBIM CIIOCOOOM MHHUMU3AIMU JIMHTBUCTUYECKUX MPOOJieM
MOXET OBbITh paboTa B TaHAEME JINOO B KOMaHJIE, B KOTOPOil OyAyT IPHUCYTCTBOBATH
HOCHUTEN 000UX SI3BIKOB.

KynbsTyponorudeckue npoOiemsl JOKanu3auuu OOyCIIOBIEHbI CyUIECTBEHHON
BAPUATUBHOCTHIO BOCIPUATHS MYJbTUMEIUNHON MH(DOpPMALIUU LIENEBOM ayIUTOPHUEM
B 3aBUCUMOCTM OT MHOXECTBAa YHHUKAJIBHBIX OCOOCHHOCTEH MEHTAJIUTETa,
HallMOHAIBHOW TICUXOJIOTHUH, PEJINTUH, UCTOPUH, KYJIBTYPHO-3THUYECKHX WU HHBIX
acniekToB. Croa MOTYT BXOJOUTh MpPOOJEMBI, CBS3aHHBIE C BBHIOOPOM IIBETOBOI'O
peuieHus uHTepdeiica, AU3aiiHa KOAOBBIX CHMBOJIOB M TpaHUUECKUX 3IJIEMEHTOB,
y4€T MHTOHALMU ToJIoca JAMKTOpa, (opmara HamumcaHus O(PHUIMAIBHBIX JAHHBIX
(matel, agpeca W T.A.), pa3auuus B oOpallleHUsAX, YUET YBaKUTEIbHOM CTHIUCTHKHU
peuHr, HAJIMYMEe TEX WA UHBIX ACCOIMALNI U CO3BYYMH, U T.1. Pemenne takoro poja
Mpo0JIeM CONPSKEHO C TIIYOOKUM MOTPYKEHHEM MEPEBOJUYMKA B KYJIbTYPY CTpPaHBI-
PELUIIMEHTa, YPOBHEM €0 «HACMOTPEHHOCTH», YBAKEHUEM K TOHKOCTSAM KYJIbTYpHI,
MCTOPUU U PEITUTUN KOHKPETHOM CTpaHbl, BIAJEHUEM MHOTOYUCIECHHBIMH HIOAHCAMU
BOCIIPUATHUS U IOHUMAHUS MYJbTUMEIUNHON MHGOpMAaLNK LIeNIeBOM aynuropueil. B
JAHHOM CJy4yae TakXe MOTYyT ObITb NpPHBJIEUYEHBI SKCHEpThl B cdepe Kpocc-
KYJIbTYPHOTO B3aMMOJEWCTBUAS W TECTUPOBIUMKMA M3 YHCIIA HOCUTENEN LIEJIEBOU
KyJbTYpBbl JJI1 OKOHYATEJIbHOM MPOBEPKU M YCTPAHEHMsI BO3MOXKHBIX OIIMOOK MpHU
JOKaJIM3aluy BeO-caifra.

B mponecce nokanuzanuu caiiTa rocyIapCTBEHHOM KOMITAHUM «ATpapHBIi
Jlonbacc» Uis  aHIVIOSI3BIYHBIX — IOJIb30BAaTENel Mbl  CTOJKHYJIMCh C PSAAOM
TPYIHOCTEH, OTHOCSIIMXCS KO BCEM TPEM IEPEUMCICHHBIM BBIIIE KaTErOpHUsM, a
MMEHHO:  TEpeBOJl  TEPMHUHOJOTMYECKOM W OE39KBUBAJICHTHOM  JIGKCHUKH,
HEO0OXOAUMOCTD UCIIOJIb30BaHUs rpaMMaTHYEeCKUX " CUHTaKCUYECKHUX
TpanchopmalMii  mpu  TMEepeBOjA€ TEKCTa, aJanTalus CUCTEM  HW3MEpPEHHs,
HE0OXOAMMOCTb UCTIOIB30BAHUS MPUEMOB TPAHCIUTEPALIMH, CYILIECTBEHHbIE OTIMYHUS
B 00BbEME TeKcTa (KaKk B MEYaTHOM, TaK U B ayAuo-popmarte), OJOKUPOBKA JAOCTyNA K
CaliTy HEKOTOPbIMU CEpBEpaMH, pas3auuusi B QopMare CTaHAAPTU3UPOBAHHOIO
HallMCaHUs  OMNpPENENEHHBIX AJIEMEHTOB JIeJIOBOM  uHpopmanuu  (Hampumep,
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opuaudeckoro aapeca). llpu  pemieHMM TEXHUYECKUX, JMHITBUCTUYECKUX U
KyJbTYPOJOTHUECKHX MpoOJeM JOKanu3aluuu BeO-caiita «Arpapusiii [lonOaccy
aBTOp PpabOTHl OMUpAICS HE TOJBKO HA COOCTBEHHBIC TEPEBOMUYECKHE HABBIKH,
JMHTBOKYJIBTYPHBIE M SKCTPAIMHIBUCTHUECKHE 3HAHUSA, HO TaKXKe M TMPHUBJICKAI
MOMOIIh y3KHUX CHEIUAINCTOB B TEXHUYECKOU cepe. XoTenoch ObI OTMETUTH, UTO
npu paboTe MO JIOKAJW3alMK BeO-caiiTa B KOMAaHJIE BaXHO YETKO M T'PaMOTHO
pacrpenenartb 00sS3aHHOCTH U Cdepbl ACATETbHOCTH, a TAaKKE€ HMMETh BBICOKYIO
MOTHBAIMIO U 3aMHTEPECOBAHHOCTh B KOHEYUHOM pe3yJIbTaTe.

Takum oOpaszom, cpenu HauOosiee 3HAYMMBIX MPOOJIEM JOKaIU3aluu BeO-
CaliTOB MO’KHO BBIJICIUTh TEXHUYECKUE, JIMHTBUCTUYECKH M KYJbTYPOJOTUYECKUE
TpyaHOCTH. CIIOCOOBI pellIeHUs yKa3aHHBIX MPOoOJIeM HOCSAT KOMIUIEKCHBIM XapakTep
U MOJpa3yMeBaIOT aKTUBHBIC YCWIIHS MEPEBOAUMKA 10 3PHEKTUBHOMY TPUMEHEHUIO
UMEIOIIUXCSl Y HETO 3HAaHUM, HABBIKOB U KOMIIETEHIIUH, a TaKKe KOMaHJAHYIO0 paboTy
C TpodUIBHBIMU CHEIMUAINCTAMHU IS PEHICHUS OTACNbHBIX TPYJHOCTEH U
MaKCHMHU3AIMH MTOJIy9€HHOTO pe3yibTara.
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BOCIIPUATHE PEATBbHOM HCTOPUYECKOW JMYHOCTU. ABTOpPHI MPOBOMAST CPABHUTEIIBHBIN aHAIU3
ONMCAaHUS HCTOPUYECKUX IEPCOHAIMM B MCTOPUYECKUX MCCIENOBAHUAX M B JIMTEPATYPHBIX
XYJI0’KECTBEHHBIX MPOM3BECHUIX. B kauecTBe mpruMepa B cTaThe MpoaHaIU3UPOBaHbl 00pa3bl IBYX
MoHapxoB nuHacTuu [lnantareneros — Puuapy I JIsBunoe Cepane u Puuapn Il Pugapy | JIsBunOE
Cepaue npezacraer B 0o0pa3e pOMaHTHUYECKOrO KpacaBlla KOPOJS-BOMHA, 3a00TSAIIETOCS O CBOEM
Hapone, B mpousBeaeHun B. Ckorra «AiiBenro». Kopoms Puuapn |l u3oOpaxaercs B
ucropuueckoir Tparenuu Y. Illexcriupa «Kopombs Puuapa Ill» skxectokum y3ypmaropoMm u
OECIIPUHIUIHBIM TPECTYMHUKOM, MPH 3TOM HPABCTBEHHOE YPOJCTBO CBA3aHO C (DU3UYECKHM.
ABTOpBI CpPaBHUBAIOT JIMTEPATYpPHOE H300pakeHHE pPEaJbHBIX HCTOPUYECKUX MEPCOHAXKEH € HX
OIMCAaHUEM U BOCIIPUATHEM HCTOPUKAMU U COBPEMEHHUKAMHU.

KiaroueBbie ciaoBa: Puuapn | JleBunoe Cepane, Puwapn |ll, nureparypubiii 00pas,
UCTOpUYECKas IMYHOCTD, Xy/10)KECTBEHHAs JIUTEpATypa, NCTOPUUECKUE IIPOU3BEICHUS
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Abstract: This article represents an important topic to study because in modern society the
literary image, duplicated in numerous works of fiction, affects the comprehension of a real
historical person. The authors compare historical researches and descriptions with literary works of
art. As an example, the article analyzes the images of two Plantagenet monarchs, Richard | the Lion
Heart and Richard I1I. Richard I the Lion Heart appears as a handsome romantic warrior-king who
cares about his people in W. Scott’s novel “Ivanhoe”. King Richard III is portrayed in W.
Shakespeare’s historical tragedy “King Richard III” as a cruel usurper and an unscrupulous
criminal, whose moral ugliness is associated with physical ugliness.

Keywords: Richard | the Lion Heart, Richard Ill, literary image, historical figure, fiction,
historical works.

Krnaccuueckast muteparypa crnocoOHa TBOPUTH 4yJieca, OHA BIUSET HA Pa3yMbI
yuTaTtene u popmupyer BceobOmiee MHeHue. [loaTBep)kneHUil STOMY Mbl BHUIUM
MHOECTBO: 00pa3bl TEPCOHaXKEH, Jake €Clidi OHU SBIAIOTCS PEATbHBIMU
WCTOPUYECKUMHU JIMIAMH, 3aKPEIUICHHBIE B XYJIOKECTBEHHBIX MPOU3BEICHUAX U
3a4aCTYI0 SBJIAIOLIMECA XYAO0KECTBEHHBIM BBIMBICIIOM aBTOPA, BIUSIOT HA PEANbHOE
BOCIIPUSITUE JIaHHOW JIMYHOCTH. HAaCKOJIBKO XYyJO0KECTBEHHBIH 00pa3 MOXKET
3aCJIOHUTh PEAIbHBIN, UCTOPUUYECKUI ?

Mauiio kopoJieii AHIIIMA MOTYT MOXBACTAThCSA TAKUM POMAHTUYECKUM OPEOJIOM,
OKpY’KalollUM uX o0pa3 B XyJ0XKECTBEHHOM nuTeparype, kak Puvapn | JIbBuHOE
Cepaue. OH mpocnaBujics Kak Iepoll MHOTHUX AaHIJIMHCKMX Oajuiaj, W BBIIUCAH
UJIcabHBIM MPAaBUTEJIEM B M3BECTHOM poMaHe c3pa Banbrepa Ckorra «AWBEHIOY.
O6pa3 MoHapxa MPOXOIUT Yepe3 Huki mpousBeacHuil B. Ckorta — «AHBEHTOY,
«O6pyuennas», «Tamucman». [lamsatauk Puuapmy | JIsBunoe Cepane ykparmraer
106 Tiepel BecTMUHCTEPCKUM JBOPIIOM, 3/JaHUEM OPUTAHCKOTO TapiiaMeHTa.
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Puuapn | JIsBunoe Cepane, npeacraButels JuHacTuu [lnanTareneTos, nmpaBui
B Anrmuu ¢ 1189 no 1199 roxa. Byayun aHrauiickuM MOHApXOM Ha NPOTSKEHUU
BCEro JIMIIb JIECATU JIET, OOJBIIYI0 YacTh 3TOIO0 BPEMEHU OH MPOBEN B KPECTOBBIX
MOX0JaxX U BOMHAX 3a Ipe/ieJlaMy CBOEH CTPaHBI.

B pomanax capa Banprepa CkoTra 00pa3 KoOposisi HIACAIM3UPOBAH, OH
M300pakaeTcs 3alIUTHUKOM CBOETO HapoJa, CBOMX NoJJaHHbIX. B rmaBe XX pomana
«AtiBeHro» Puuapn 3asBisieT: «EnBa nu HalWAETCS 4YenoOBEK, — OTBEYal pPbILAPb, —
KOTOpOMY AHIIMS M U3Hb KAKJIOTO aHIVIMYaHWHA Obl1a OBl JIOpPOXKE, YEM MHE»
(Cxortr, 1980: 169).

B pomane omnmceiBaeTcs NPOTHUBOCTOSIHUE HOPMAHHOB C AHIVIOCAKCAMH, a
KOpOJIb Puyap BRICTYIIA€T B 3TOM IUIaHE KAK aIlloJOreT €INHOr0 roCy1apCTBa, TI€ He
JIOJDKHO OBITh BpaXKIbl MeXIy Hapojamu. MiMeHHO ¢ TakuM mocbuioMm B riiaBe XLII
poMaHa 3By4ar €ro cjoBa: «3aBeTHOE MOE >KeJIaHHE 3aKJII0YaeTCcsl B TOM, YTOOBI BCE
ChIHBI AHTJIUU KUK MEXKTy 00010 B Mupe u cornacum» (Ckott, 1980: 280).

B poMaHe KOpOJb ONUCHIBAETCS B OJWH M3 CBOMX KPATKHUX BH3UTOB IOCIE
OuUepeHOro KpecToBoro noxona. M maxe 3nech aenaeTcss akUEHT HAa TOM, YTO OH
peilape 1 He O6osee Toro. O6 3tom roBoputcs B rnaBe XLI: «Puyapn Ilnanrarener u
HE MIIET MHOM CJIaBbl, — OTBEYAJl KOPOJIb, — EMY BCEI0 JOPOXKE Ta ClIaBa, KOTOPYIO OH
0OBIBAaET CBOMM MEUOM U KombEM» (CkoTT, 1980: 272).

B ycra onHoro u3 nepconaxeit — Cakca, aBTOp BKJIAJIBIBAET CIECIYIOIIME CIOBA
BO BpeMs MHPA: «... sl XOUy Ha3BaTh TAKOI'0 HOPMAaHHA — MEPBOrO CPEeAU XpaOphIX U
BBICILIETO IO 3BAHUIO, JIYUILEro W OJaropoJHEHIIEro MmpeacTaBUTENs CBOEro poja.
Ecnu ke KTo-HMOYIb OTKaXXeTCs MPHU3HATh CO MHOKO €0 BIIOJHE 3aCIyKEHHYIO
CJIaBy, 5 Ha30BY TOT'O JDKEIIOM M OECUECTHHIM YEJIOBEKOM U T'OTOB OTBETUTH 3a 3TO
Moel coOCcTBeHHOM ku3Hb0. [lonbimMato Mol kyOok 3a Puuapna JIeBunoe Cepaie!»
(CkortT, 1980: 134).

A BOT Kak ONHCBIBAET 3HAMEHUTOr0 MOHapxa HeMeluknid no3t ['enpux ['eline B
cBoeM ctuxotBopenun «Pudapn JIeBunoe Cepaue» (Heinrich Heine “Konig Richard”
B niep. I1. U. Beitnbepra):

«OH 3aKOBaH B NaHIUPb, KPETIKUI KakK KEJe30,

Ho xene3a kpemnye 1yx ero CBOOO HBIM.

To Puuapn, uto B cBete npo3BaH JIbBuHbIM Cepauem,

Poiliaps 3HamMeHUTHIN, BOUH OsiaropojHblit» (Pycckoe cioBo», 1865, Ne 1,
otn. : 150).

Takoit 00pa3 koponsi co3maeTcsi B mnpousBeneHusx Bambrepa CkoTra U
I'enpuxa ['eitne, a kakum sxe Ob11 Puuapn | JIbBunoe Cepaiie Ha camMoM jele, 4To
nuiryT o HeM uctopuku? He odeHb KpacwBas mpaBga O MOHApXe OMUCHIBACTCS
MHOTEMH. Tak, Aizex AsumoB B padore «Mcrtopuss Aurmumu. OT JI€THUKOBOTO
nepuona a0 Bemukod XapTuum  BOJBHOCTEN» OTMedaeT: «Puuapn Kaxercs
COBEPILIEHHO HECOCTOSITENIbHONW JIMYHOCTHhIO. OH ObUI TUIOXUM CHIHOM M OpaToM u
pEAKO BHIEN Jaiblle COOCTBEHHOTO HOca. B ero mnoHuMaHuu pojb KOpOJIS
OrpaHUYMBaIaCh IYNBIMU PhILAPCKUMU cTpaHcTBOBaHUAMH. OH Obu1 Jlon Kuxorom
Ha TpoHe» (A3umoB, 2007: 272-273).

Hpyroit anrmuiickuii ucropuk Kpuctodep [pHuMen Tak XapakTepusyeT 3TOro
MpociaBjIeHHOro MoHapxa: «/ms Pudapna okpyX eHO POMaHTHUECKUM OpEOJIOM, OH
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SBJISIETCSI CBOCOOPA3HOM JIEreHI0M aHTIMICKON ucTopun. M3 mokojeHus B MOKOJICHUE
MepelaloTCsa paccka3bl O €ro repou3Me, O CIABHBIX MOJBUIaX, KOTOpble Puyapy
coBeplIall Ha NoJsiX cpakeHuid B EBporie u B Cearoit 3emite. [1pu 3ToM yacTo 3a0bIBatoT
O JpPYyrHX €ro KayecTBaX, TaKMX KakK OArou3M, >KECTOKOCTb M TiIeciaBue. Ero
npu3BaHueM Oblla BOWHA, a HE TOCYJapCTBEHHOE YIMpaBieHUE. AHIJIMIO OH
paccMaTpuBal Kak OE3MOHHYIO KOIWIKY, M3 KOTOPOH MOXHO dYepraTh JIEHBIU IS
(bMHAHCUPOBAHMS EBPOIEHCKIX aBAHTIOP U KPECTOBBIX TIOXOJIOB. 3a CBOE JIECATHIICTHEE
IIpaBJICHUE OH €/IBa JIU MPpOoBe ATk MecstieB B Auriuny (Kpuctodep, 2007: 107).

AHIIUACKMM  cHenuaiucT 1o OpuTaHckod ucrtopuu JPBua Makmayamn
MOTYEPKUBACT, YTO, HECMOTpPs Ha TO, yTo Puuapsa | Bcerma ObLI OJHUM U3 CaMbIX
HOMYJISIPHBIX aHTJIMHCKUX KOpoJieH, naxe ero npo3suine Coeur de Lion yka3siBaeT Ha
ero IpUHAICKHOCTh K (paHiry3ckoi KyapType: “Richard | has always been one of
England’s most popular kings, although he spent hardly any time in England. He was
brave, and a good soldier, but his nickname Coeur de Lion, “lionheart”, shows that his
culture, like that of the kings before him, was French.” ABtop pestomupyer, urto
MOHapX ObLI JIMIIb BCEOOIIMM TMpeACTaBICHHEM 00 HACAIbHOM Kopode-heoaane:
“Richard was everyone’s idea of the perfect feudal king” (David McDowall, 2006: 23).

Hctopukn 0TMEUaroT 1 €ro Bropoe npo3suine — Puyapa la-Hert, uro ropoput
00 OTCYTCTBMM TBEPJAOCTH XapakKTepa, U O TOTOBHOCTU MEHSTh CBOU PEIICHUS B
mo00i MOMEHT. A. A3UMMOB OJHO3HAQYHO MHIIET O TOM, YTO KOpOJb OBbLI
romocekcyanuctoM. OgHaKo i OpUTAHCKOTO Hapojia KOPOJb OCTaJICs TEPOEM,
HECMOTpsI Ha TO, YTO Cy/Jb0a CTpaHbI U HapOJia €r0 Ha CaMOM JieJie He MHTepecoBasa,
OHM OBUIM MPOCTO HEIJIOXUM HMCTOYHHMKOM Ji0Xoja: «YTo ke kacaercss AHTIUM, AJis
KOTOpOM OH B UTOTE CTaj HAIMOHAJIBHBIM T'e€pOeM, OHa €ro Majiao 3aboTuja, U OH
penako e€¢ moceman. EnuHCTBEHHOE, YeM OH peaibHO ObLT it AHIVIMM — 9TO
HMCTOYHUKOM OTPOMHBIX pacxo1oB» (A3zumos, 2007: 273).

Y. Yepuwiuip Takk€ MHOTO IHIIET O PEAJbHOM JIMYHOCTH KOPOJISI B CBOEU
pabore «Poxnenue bpuranum»: «HeMHOTMM 00513aH AHIJIMICKUIA HApOd STOMY
MOHApXYy, U TSHKKO 3aIUIaTUII OH 3a €ro NpukirodeHus. 3a 10 jeT cBoero mpaBiieHUS
OH JIMIIb JABAXbI MOOBIBAT HA POJIUHE, 3a/IEPXKABIINCH TaM Ha HECKOJIBKO KOPOTKHUX
MecsteBy (Yepuusmib, 2010: 132).

HenictBurensHo Puvapn | JIeBunoe Ceppaue ObUT AyIION pbILAPEM AAIBHHUX
CTpaH, OOJBIIYI0O 4YacTb CBOEM JKM3HM OH TIOCBSATWJI BOWHAM, I[OXOJaM,
ocBoOokaeHnto CBsiToit 3eMiu, Kyaa oH oTnpaBuics B Tpetuit Kpectosiii moxon. B
pe3yJIbTaTe 3TOr0 MOXOJa OH PACCOPUIICA CO BCEMU CBOMMU COIO3HHUKAMHU, KOTOPBIE
B3SUIM €T0 B TUICH U MOTPeOOBaIu BBIKYIa, PABHOTO 00Jiee YeM TOJOBOMY OIOJIKETY
BCel AHTJIUM.

«AHTTMYaHAM HAMHOTO OOJIbINIC MPUIIENCS Obl MO HPaBY KOPOJb, KOTOPBIH
3aHUMAJICST Obl JIeJTaMU TOCYJapCTBa, JaJl UM MHUP M TMOPSAOK, 3a00THiCS 00 HuX
pactymieM OJIaromoJiyduy M BEpIIW MpaBOCyAMe MO Bcel ctpane... Koponsw, paau
ocBoOoxkaeHust I'pobda ['ocroHst, OyKBaNbHO BBICTABWIJI KOPOJIEBCTBO HA MPOJAXKY.
Jlns ero kammanuu B jpanekoi IlasectrHe HY>KHO OBUIO JIFOOOUM 1IEHOW HOOBITH
neHbru. Bce AOMKHOCTH B TrocyAapcTBE MpoJaBaIuCh W IepenpoaaBaiuch. OH
BBOJIMJI HOBBIE, TSDKEJIbIE M HECIIbIXaHHbIE Mpexkae Hajgoru. OH TpeOoBasl BBHIIJIATHI
CKyTarus (Hajiora, 3aMEHSIOIIETr0 BOEHHYIO CITyk0Y), a 3aT€M BOCCTAaHOBMJI ILTYTOBOM
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cOOp — HaJIOr Ha KaXIyl COTHIO akpoB 3eMid. Tak Puuapna HanmosHsi1 CyHAYK AJis
CBAICHHON BOWHB (Yepuniib, 2010: 133-134).

[locneqnue roapl cBoer ku3HM Pruappa npoxun Ha teppuropun PpaHumw,
3aIuIIas CBOM (paHIly3CKHE 3eMITH, 371eCh OH YMEP, U 37IECh K€ MTOXOPOHEH.

Y IUBUTENBHO, YTO MOHApX, HE CHAEJABIIMMU JUIsi CTPAHbl HUYETO XOPOILIETO,
TOJBKO BBITATMBAJI U3 HEE JIEHBI'M, OCTAETCA B cepAuax ee xurened. MIMeHHo 31oT
¢dakt otmeuaet Y. Yepumiuib: «OqHaKo MaMATh O HEM JI0 CHX TOp BOJHYET cepaua
aHTJIMYaH U JTOHOCUT Yepe3 BeKa IpenacTaBieHHe o0 oOpasue BoumHa» (Yepuusub,

2010: 132).
OmHUM M3 UCTOPUYECKUX IMEPCOHAXKEH, Yeil 00pa3 oueHb SPKO OINHUCAH Kak
OTTAJIKWBAIOIIAs JIMYHOCTD, SIBJISCTCS aHruickuil koposb Puvapn |1, Puuapg 11,

MOCTEIHUN KOpoJib AuHacTuu [lnantareneToB, npaBuil AHriauen Hexomnro, ¢ 1483 mo
1485 roapl. Ero cmepThio 3aBepiuuiics nepuoja BoitHbl Ajoil u benoi po3bl. Puuapn
Il momyumn OOJBIIYIO M3BECTHOCTH Onarofaps JMTEpaTypHbIM NPOU3BEACHUSM, B
KOTOPBIX €r0 OIHKCHIBAIOT KOBAPHBIM U JIMIIEMEPHBIM y3ypHaToOpoM, Y€l myTh K
aHTJIMIICKOMY TpPOHY YCBHIIIaH TpPyNaMH POJACTBEHHHKOB, BKJIIOYas FOHBIX
IJIEMSIHHUKOB, TAWHCTBEHHBIM 00pa3oM ucue3HyBiux B Tayspe. Ero omHo3HauHo
OTPULATEIIbHBIN MOPTPET CKJIAJBIBACTCA W3 MPOU3BEACHUN MOATOB U MUCATENEHU, U,
Ka3aJoch Obl, €r0 00pa3 HE3bI0IEM.

JleMoHuueckuit oOpa3 KOpoJsi Ha MHOTHE CTOJICTHSI 3aJI0)KEH B BOCIPHUSITHH
YUTATEJEN U 3PUTEIICH JBYMs T'€HUSMHU AHIJIMUCKOW KYJIBTYPhl 3M0XU THOHOpPOB —
Tomacom Mopom u Yunbsmom Hlexkcimpom.

Tomac Mop cuutaercs aBtropom «Mctopuu Puuapma IlI», omyGnukoBaHHOM
BriepBeic B 1543 romy uepe3 8 ner mocie ka3Hu camoro T. Mopa. Cam aBTOp OBLI
CJIMIIIKOM OH BO BpemeHa mpasiieHus Puuapma Ill, u ObiTyer MHeHue, 4TO CBOE
BuseHue coobituit T. Mop wuznmaraer ucxoas w3 Mmuenudd apyrux (bapr, 1979;
Ky3snenos, 1998). T. Mop onucbkIBaeT MOHapXa 4€JI0BEKOM HEBEPOSITHO CKPHITHBIM U
OCCIPUHIIUITHBIM, MAacCTEPOM H3OIIPEHHBIX MUHTPUT, MEUTABIINM 3aXBaTUTh BJIACTh.
3Has WCTOPUIO BOWHBI AJIOM M benmol po3bl, MOXKHO YBEPEHHO YTBEPKIATh, YTO
JT000MY TOJIMTUKY TOTO BPEMEHH HEBO3MOXHO OBIJIO COXPAHUTh CBOIO PEIyTaILUIO
He3ansTHaHHOW. OJIHaKO B MOCTEAHUE ECATUIIETUS BCe OOJbIIE MUIIYT O TOM, YTO
npasieHue Puuapna III — uctopuueckn HeOOOCHOBaHHO O0OJITaHO.

3a cBoe kopotkoe mapcrBoBanue Puuapn III mokazanm cebsi sHEprHUYHBIM
aIMUHUCTPATOPOM, KOTOPBIM PACIIMPHUI TOPTOBIKO U PEOPraHU30Bal BOMCKO. Bo
BpEMsI CBOErO MPAaBJICHUS OH HU3Jal HECKOJIBKO CaMbIX MPOCBEIIEHHBIX 3aKOHOB 3a
BCclo uctoputo XV Beka, mpoBEN psia pedopM, CTaBIIUX MOMYISIPHBIMUA B HapoOJE.
Momnapx mnpukaszan nucaTh 3aKOHbI Ha aHTJIMICKOM, a HE Ha JIAThIHU, KaK 9TO OBLIO
MIPUHATO B CPEIHEBEKOBBE. B 11€10M OH cAenal MHOTOE JiJisl YKPETUIEHUSI SdKOHOMUKH
ctpansl (byposa, 1997: 102).

V. Uepuwib Takke OTMEUaeT 3HAYMTENbHBIA BKJIAJ MOHAapXa B pPa3BUTHE
CTpaHbl, 4YTO MOATBEPXKAACT TOT (PAKT, UTO KOPOJb OB XOPOIUIUM TOCYAapPCTBEHHBIM
nesiteneMm: «Puyapn mpucTynuil K MPOBEAEHUIO cepun pedopm Bo Bcex cdepax
ynpasienusi. OH BO3pOJui BJIACTh MapjJaMeHTa, uybe BiusHue Dnayapa [V ctpemuics
cBecTM K Hymwo. OH OOBSBUI HE3aKOHHOW MPAKTHKYy OOOTAaIllEHHs TI0J] BHUIAOM
N00pOBOJIbHBIX TpHuHOIIeHUU. Ilocime ponroro mnepepbiBa mNapiiaMeHT CHOBA C
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yCepJIMEM 3aHsUICS 3aKOHOAATENbHON NeATeNbHOCTBI0O W OBICTPO MPHUHSI IIENIYIO
CEpUI0 aKTOB, HAIPABICHHBIX Ha 3allUTy KOMMEPIMU. bBbUI TPUHAT 3aKOH,
peryJuMpyIomui nepenavy 3emiiu noj; onexky» (Yepuwmib, 2010: 275).

Kakue cBeneHuss 0 MOHapXe MOYKHO y3HAaTh U3 mbec-XxpoHHWK Y. Illexcrupa?
I'ennii TFOIOPOBCKOW ApaMbl UCXOAUT U3 TOTO, YTO MOPAIIBHBIM YPOJ, KAKAM MPEACTAET
Pugapp 111 B mpousBenenusix Tex Jiet, 001anaeT v GU3NIECKUM YPOJICTBOM.

Brnepseie ¢ onrcanueM KOpoJs YuTaTenb Berpedaerces B nbece «I'enpux VI»:

«A TbI HE BBIILLIEI HU B OTLA, HA B MaTh,

Ho 6e300pa3Hblii, MEp30CTHBIN YPO/I

Cynp0oit oTMedeH, 4To0 TeOs Oexanu,

Kak smoButhIx simepuit wib xad» (Bech Lllexcup, 2001: 115).

TakuMm mpeacraer MOHApX B CIIOBAX KOposeBbl Mapraputhl, *eHbl ['eHpuxa
VI. B noaTrBepxeHue 3TUX cloB, caM Pudapn naet cebe XxapakTEpUCTUKY B JAPyrou
neece Y. Hlekcnupa «Kopoas Puuapa H»:

«51 B upeBe MaTepu JHOOOBBIO MPOKJIAT.

Y106 MHE HE 3HATh €€ 3aKOHOB HEXKHBIX,

OHa npupoay NOAKYIHIIA B3ATKON

W Ta cBena, Kak pyT CyXOW, MHE PyKY

W Ha cimHy MHE B3rpOMO3IAJIA TOPY,

['ne, Hamo MHOM, TITyMACH, CUJIUT YPOICTBO,

N norm cnenana qiMHBI HEPABHOM,

Bcewm unenam npugana HECOpa3MEPHOCTb.

Cran s, kak xaoc» (Becos llexcrup, 2001: 193).

To ectb, Mo omucaHUsAM XYIOXKECTBEHHBIX NPOU3BEAEHUIN (HopMupyercs
YeTKU 00pa3 uYeloBeKa C CHJIbHBIM, BPOXKIEHHBIM (U3HUUYECKUM YPOJICTBOM:
rop0OaThbliii, XpOMOM, KPUBOOOKHUH.

OpHako MOATBEP>KIEHHBIX JaHHBIX O (PU3MYECKOM YPOJACTBE, MO KpailHeu
Mepe, ONMUCHIBAEMBIX MHOTUMHM MCTOPUKAMH U JIUTEPATOPAMH, HE CYLIECTBOBAJIO 10
Hauana XXI| Beka. B centsa0pe 2012 roga Ob110 00HapykeHO 3axopoHeHue Puuapia
[IT B O6niBIIEM MOHacThIpe Cepbix OpaTheB B Jlectepe, Anrnus. N3yueHne ocTaHKOB
MOHapxXxa He TMOATBEPAUSIO HAJUYMsI MHOTOYUCIEHHBIX (DU3HYECKUX YPOJCTB,
IIPUIIACBIBAEMBIX €My MHUCaTeNsIMH. Pe3ynbraTel NPOBENEHHOIO MCCIEAOBAHUS
MOKa3aJIl SIPKO BBIPAXKEHHBIM MPAaBOCTOPOHHUN CKOJIMO3, KOTOPBIM HE OblI
BpOKJeHHBbIM. bonee Toro, skcreprusa BbIsIBUIA OOJBIIOE KOJIUYECTBO CIIEAOB
00€eBbIX paHEHMI: MHOTOYHCIICHHBIE PE3aHO-KOJIOThIE paHbl yepena, pedep, Taza. Tem
caMbIM pa3BenBaeTcss MuUG 0 ropOyHE C BBICOXIIEH pPyKOW, M TOSBiIsETCS o0Opas
Xpabporo BOMHA, MOTUOIIETO Ha ToJie 0Os.

VYke ynoMsHyThIM aHTIMiCKui uctopuk Kpucrodep [IpHuen B cBoed KHUTE
oTMedaeT TOT (aKkT, 4TO TOuYKa 3peHus o mnpuyacTHoctu Puuapna IIl k yOwuiicTBy
npuHIEeB B Tayspe, KoTopas pa3JeisieTcss MHOTUMU MCTOPUKaMH, C(OPMHUPOBAHA U
«... CO3HATEIBHO MOOLIPSIIACh IPUIIEAIEH K BIAaCTU AUMHACTUEN TIOIOPOB, KOTOPHIE
MOJIOKUIIM HEMAJIO CHUJI, YTOOBI JUCKpEAUTHPOBaTh Pudapna». YueHbIli oTMeUaeT u
posb B. lllekcniupa, koTopsiit coznan B cBoelt apame «Puuapq 1» «... yponnausoro,
BJIACTOJIFOOMBOTO MOHCTpPA, KOTOPbIA HE OCTAHOBWJICA NEepes YOUWCTBOM MPHUHIIEB
(Kpucrodep, 2007: 157-158).
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Takum oOpa3oMm, OTpULIATENbHBIN, YPOJUIMBBIA BO BCEX OTHOLICHUAX
JauTepaTypHbId o0pa3 moHapxa Puuapaa III — ¢urypsl 6eccriopHo MPOTUBOPEUUBOIA,
UCTOPUYECKOW M MH(PHUUECKOH OJHOBPEMEHHO — TMPEBAIUPYET B CO3HAHHUH
AHTJIMMCKOW HALUH.

Kak mnokazan aHalin3 HCTOPUYECKUX HCTOYHHKOB pEaJbHbIE HCTOPHUYECKHUE
AesiTeNl, BOLICAIIME B OPUTAHCKYIO HCTOPUIO, M HX OO0pas3bl, CO3JaHHBIE B
JUTEpAType, AAJIEKO HE BCErJa OTpPaXarT NpaBAuBYIO0 KapTuHy. [‘epousanus,
mudosoru3anus M UAeanu3alus, WM, HAoOOpOT, OYEpHEHUE pealIbHbIX
MUCTOPUYECKHUX JTUYHOCTEN — 3TO PE3ybTaT BO3AEHCTBUS JIUTEPATYPBI HA BOCIIPUATHE
ux o0pa3oB B TIJa3axX AaHIVIMHCKON Hauuu. Peaxuil Koposib BOIIET B HCTOPHIO,
o0nanas TakMM POMAaHTHYECKHUM OpEOJIOM TIeposi, KpacaBla, JHOOMMIIA HapoAa,
KOTOpBIM 3ameyaTiieH B juTepaTrype B pomaHe B. Ckorra B 00pasze uaeanbHOIO
koponst. Puuapn | JleBuHoe Cepaue Bouwiesl B HCTOPUIO M JIUTEpATypy Kak
BOMHCTBYIOIIUNA T€pOH-phILAPH, HO OECCIIOPHBIM OCTAETCA TOT (PaKT, YTO ISl CBOEH
CTpaHbl KAK MOHAPX OH HUYETO HE CleNall.

CoBeplIeHHO MPOTUBOMNOJIOXKHAA UCTOpHs ¢ Kopoiem Puuapaom 1, koTopsrit
B [IPOM3BEJICHUAX OMKCAH KaK KECTOKUW y3yprnaTop C OTTAIKHUBAIOIIEH BHEITHOCTHIO,
OJIHAaKO, Ha JIeJIe€ OH MOKa3aJl ce0sl HEIJIOXUM T'OCYIapCTBEHHBIM JIeATeNeM, KOTOPBIN
HMHTEPECOBAJICS CBOEH CTpaHOU U ee Oy IyIIUM.

Takum oOpa3oM, MOXHO CcJeJlaThb BBIBOJ, 4YTO o0O0Opa3, CO3JaHHBIA B
JUTEPAaTypHOM IPOU3BE/ICHUH, B OOJIBIIMHCTBE Cayyasx OyJeT Aajek OT UCTUHBL. U,
4TOOBl OLIEHUTh pEAJIbHBIN BKJIaJl 4YeJIOBEKa B HCTOPHIO, HENb3s IOJaraTthCsi Ha
XYJIO’)KECTBEHHBIM BBIMBICEJI TUCATENs, Uil KOTOPOIO HUCTOpPHUS SBIISAECTCA JIMILb
I'BO3/IEM, HAa KOTOPBIN aBTOP BELIAET CBOK KAPTUHY.
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Abstract: The article studies the strategies of speech manipulation in modern diplomatic
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CoBpeMeHHas AUILUIOMATHs — 3TO HE TOJBKO MEPEroBOPHl M O(UIIMATbHBIC
JOKYMEHTBI, HO U TOHKO€ HCKYCCTBO PEYEBOIO BO3JEWUCTBHS, TIE KaXJ0€ CIOBO
MOKET UMETh CKPBITBII CMBICI M 3HAYUTEIbHBIE MMOCIEACTBUS. B yCclIoBUAX ycHIIeHHS
MEXIYHAPOJAHON KOHKYPEHIIMH SI3bIKOBBIE CTPATErMd MaHUITYJIMPOBAHUS CTAHOBSITCS
KJIFOUEBBIM HMHCTPYMEHTOM B JIOCTHKEHUM IOJUTHYECKHX, SKOHOMUYECKHUX U
counanbHbIX 1eneid. OcoOblii MHTEpEC MPENCTaBISET CPAaBHUTENBHBIN aHAIN3 TaKHX
CTpaTeruil B pyCCKO- M aHIJIOS3BIYHBIX JUIUIOMATHYECKUX TEKCTaX, MOCKOJIbKY OHH
OTPAKAKOT HE TOJIBKO JIMHIBUCTUYECKHME, HO U KyJIbTYpPHO-HCTOPUYECKHUE
0COOEHHOCTH KOMMYHHKAIIUU.

[lenp cTaTbu — BBIABUTH M COINOCTaBUTh OCHOBHBIE CTPAaTErMU PEUYEBOTO
MaHUITyJIUPOBAaHUS B PYCCKUX M AHTIIMMCKUX JUIJIOMaTHYecKux Tekcrax (2021-
2023 rr.), mpoaHaJIM3UPOBAB HX S3BIKOBBIE M CTHUJIMCTHYECKHE OCOOEHHOCTU. B
KauecTBe MaTepHualia HCCIEJOBAaHUS HCIOJIb3YIOTCS MYOJUYHBbIC BBICTYIUICHHUS,
opuIManbHbIe HHTEPBBIO U 3asBJIEHUS U1 Ipeccbl MUHHUCTpPA MHOCTPaHHbIX j1en PO
C.B. JlaBpoBa u I'ocynapctBennoro cexkperapst CIIA O. baunkena.

PeueBoe MaHuUIylIMpOBaHME, KaK MEXaHM3M KOCBEHHOI'O BO3JEHCTBUS,
MO3BOJISIET AMIUIOMaTaM (OPMHPOBATH HY>KHBIE CMBICIIBI, COXPaHsSA (HOPMAIBHYIO
HEUTPAIbHOCTh. JIMIUIOMAaTUYECKUd JUCKYPC Kak OOBEKT JIMHTBUCTUYECKOIO
MCCJIEIOBAHMS TPEANOJaraeT €ro >KaHpOBOE pacIpeielieHHe Ha JIBE OCHOBHbBIE
dbopMbl: THUCHMEHHBIN (0GUIIMATBFHO-TOKYMEHTAIbHBIN) (opMar, BKIIOYAIOIIHMA
JUIUIOMAaTHYECKYI0 IEPENUCKY, MEXIYHAapOJIHbIE JIOTOBOPBI U  COIJIAIICHMS,
oduIManbHbIC 3asSBICHUS 1 MEMOPAHIYMBI, U YCTHBIN (0OUXOMHO-IE10BOM) (hopmar,
OXBaThIBAIOIIMM IEPErOBOPHBIN Mpoliecc, AUIIOMaTHYECKUe Oecenbl, MyOJInYHbIC
BBICTYIUIEHUS, Tpecc-komMeHnTapuu (ITonkoa, 2023: 260-261).

VYcrHas umuioMathyeckas KOMMYHHKALMS —Pa3leliieTcsl Ha  3aKpBITYIO
(meperoBOpHBI TpoLecc MEXKIy JByMs WM 0oJjiee CTOPOHAMU) U OTKPBITYIO
(myOnuuHyI0), KOTOpass B CBOK oOYepedb «TpedyeT 0co00ro KpacHOpeuus s
yOexKACHUS MUPOKUX MacC B MPaBUIILHOCTU cBoel nmo3utum» (ITonkosa, 2023: 261).

B.E. UYepnsieckass B pabore «Jluckypc Bmactd W BiacTh auckypca» (2006)
OTpeNeNsieT peYeBOe MaHUIYJIMPOBAHHUE KaK «PEYEBOE BO3JICHCTBHE, HAIIPABIEHHOE HA
HESIBHOE, CKPBITOE MOOYKIIEHHE aJpecaTa K COBEPIICHUIO ONpPENENICHHBIX JEHUCTBUM;
KaK CKPBITOE BHEIPEHHUE B €r0 CO3HAHUE JKEJIAHUN, OTHOILIEHUH, YCTAHOBOK, CITy KalllUX
OCYILECTBICHUIO MHTEPECOB OTIPABUTENSI COOOLICHUS, KOTOpPbIE HEOOs3aTeIbHO
COBIIAJIAIOT ¢ MHTEpecaMu asipecaray (Uepusickas, 2006: 19).

KiitoueBbIM  MEXaHM3MOM peajau3ald KOMMYHHKAaTHUBHOTO BO3ACHCTBHS
BBICTYIIAIOT S3BIKOBBIE CPEJICTBA, OOECHEUMBAIOIINE TPUMEHEHHE KOHKPETHBIX
CTpareruii W TakTHK oOmeHus. [loJ KOMMYyHUKAaTHBHOW CTpaTeruell MOHUMAETCs
«KOMIUIEKC PEYEBBIX JACHUCTBUM, HAIPABJICHHBIX HA JOCTHUXKEHHE KOMMYHHUKATUBHOU
uenm» (Mccepe, 2009: 182). JIMHrBUCTHUECKHUE UHCTPYMEHTHI BBIMOJIHSAIOT (QYyHKIUIO
«TPAHCISATOPOB ~ CMBICIIOB»,  CIOCOOHBIX  TpaHC(OPMUPOBATH  KOTHUTHBHBIC
YCTAHOBKU aJipecaTa, BJIMUSITh Ha €ro SMOIMOHAILHOE BOCHPUITHE M HANPABISTH
MOBEJEHUYECKUE peakiuu. Yepe3 MNpu3My HTUX JHMHIBUCTHUYECKMX MEXaHU3MOB
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PaCKpBIBAETCS CJIOXKHAS IPUPOJIA TUIIOMATUUECKOTO OOIIEHUS, TJIe KaXI0€ CJI0BO U
CUHTAaKCUYECKOE IIOCTPOCHUE BBINOJHAECT HE TOJBKO HOMHWHATUBHYIO, HO U
CTpaTeTH4yecKylo  (QyHKIUIO,  OallaHCUpPys  MEXAY  JKCIUIMIIUTHOCTBIO U
MMIUTMIATHOCTHIO BBICKA3bIBAHUSL.

@OEHOMEH pEYEBOr0 MAHUIIYJUPOBAHUS B JAUINIOMATHYECKUX TEKCTaX
peanu3yeTcss ¢ MOMOIIbI0 KOMIUIEKCA SI3BIKOBBIX CPEACTB, (DYHKIIMOHUPYIOMIMX Ha
BCEX  YPOBHSX  S3BIKOBOM  CHCTEMBI:  JIEKCMYECKOM,  CHUHTAKCHYECKOM,
rpaMMaTHYE€CKOM M CTHUIMCTHYECKOM. OJHAKO KIIOYEBYIO pOJb B peaau3aluu
MAHUITYJISITUBHBIX CTPATETUM WMIPAIOT MMEHHO JIEKCUYECKUE €IMHUIIBI, MOCKOIBKY
OHM 00JIaJIal0T YHUKAJIBHOM CHOCOOHOCTHIO MMIUIMIIUTHO TpaHC(HOPMUPOBATH
BOCIIpusATHE aericTBuTenbHOCTH Yy perunuenta. O.C. HMccepe ormedaeT, 4To BBIOOD
«HOMHHATUBHOM €IMHUIIBI, €€ CEMaHTUUECKAs CTPYKTypa, CTUIMCTHYECKAsT OKpPacKa,
napaJurMaTUYeCKUe U CUHTarMaTUYE€CKHUE CBSI3U OMPEACISIOT PEUEBO3ICUCTBYIOITUI
noteHnuuain cioBa» (Mccepce, 2009: 126).

B pabote paccMmaTpuBaroTCsl KJIFOYEBBIE JIEKCUUYECKUE MPUEMbl MAHUITYJISLINUH,
crieupuYHbIC 1J11 YCTHOM JUIIJIOMATUYECKOW KOMMYHUKAIUH.

PeueBass MaHunynsinuss Ha JIEKCUYECKOM YPOBHE peEalM3yeTcs 4epe3
WCMOJIb30BaHUE OTAEIBHBIX CIOB M cioBocoueTannii. K.B. Hukutuna npenmaraer
KJIACCU(PUIIMPOBATH JIEKCUYECKHE MHCTPYMEHTHI pedeBoil manunyisauuu (UPM) nHa
TPU TPYIIBl B 3aBUCUMOCTA OT TOTO, KAKOW ACHEKT JIEKCUYECKOM E€IMHMIBI Kak
S3bIKOBOI'O  3HAKa  3aJCUCTBYETCS B  IMPOLECCE MAHUIYJSLUHU:  JIEKCHUKO-
CEMaHTUYECKHE, JIEKCUKO-CUHTAKCHUYECKHue, JIeKCuKo-parmMatuueckue (Hukutuha,
2006: 10).

Jlekcuko-cemanTnyeckas rpynna BriarodaeT WMPM, ocHOBaHHbIE Ha
B3aMMOCBSI3U MEXIYy CJIOBOM U BBIPAXKAEMBIM KM MOHATUWHBIM COACPKAHUEM:
KOHBEPCUBBI, HOMUHAJIM3alus, mepudpasbl U YTOUHEHHs, OIICHOYHAs JICKCHKAa,
COOCTBEHHO BTOpPHYHAsl HOMHUHALMS, CTWIMCTHYECKUE cpenactsa (meradopa,
METOHUMHUS), «CIOBa-aMeObD» (JIEKCMKA C Pa3MbITOM CEMaHTUKOW), COPUCTULIM3MBI,
3aMMCTBOBAHHBIE CJIOBA, KBAaHTU(PUKATOPHI (MpUEMbl TE€HEpaIM3allMi U CO3JAaHUs
HeonpeneneHHoct) (Hukuruna, 2006: 10).

Jlexcuko-cunrakcuueckue MPM (QyHKIMOHMPYIOT 3a cueT crnenupuyecKux
OTHOIIEHUN MEXIY JEKCUYECKUMHU €JUHUIIaMU. B JaHHYyIO TpyImy BXOJAT TaKue
JIEKCUYECKUE EIUHUIIbI, KaK «CJIOBa C OCOOBIMH CEMAaHTUYECKUMU OTHOIICHUSIMU
(CUHOHUMBI, QHTOHUMBI, TUIICPOHUMBI),  pEaKTUBAIMS W WHHOBAIMSA
CJIOBOOOpA30BATEIIbHBIX  MOJIENEH, MPOTHUBONOCTABIICHUE WU CpaBHEHHE,
KOMOWHATOpPHbBIE U3BMEHEHHS TOTOBBIX BhIpakeHuin» (Hukutuna, 2006: 11).

Jlekcuko-nparmatuueckue MIPM oka3bIBatOT BO3JIEUCTBUE MPEUMYILIECTBEHHO
yepe3 BBIPAKEHHE AaBTOPCKOTO  OTHOIIEHUS K  OMHCHIBAEMOMY  OOBEKTY.
IIparmaTuueckass COCTAaBIAIOMIAS JICKCHYECKMX €IWMHUIl B JAaHHOM Cly4ae
MPOSIBJIAETCS. B DKCIPECCHBHO-OMOILIMOHAIILHOM  OLIGHKE U Pa3sHOOOPa3HBIX
KOHHOTAIUAX (JOTMOJHUTENIBHBIX CMBICJIOBBIX OTTEHKax). K WX 4uciay OTHOCSTCS
«IEUKTUKHU, CJIOBA M BBIPAXKEHHUS C MOJAIBHBIM 3HAYECHHEM, CIIOBA C OIEHOYHOM
KOHHOTAallME M KOHTEKCTHBIE OIIEHOYHBIE CJIOBa, CJIOBA C OSMOTHUBHOW,
AKCIIPECCUBHOM, CTUJIUCTUYECKOU M HACOJIOTMYECKOW KOHHOTAUUSIMH, PAZIUYHBIE
CrocoObl  peanu3allid HEraTUBHOM MW TMO3UTHUBHONW BTOPUYHOM HOMUHAIIMU
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(3BeMU3MBI, MENIMOPATUBBI, NPO3BUILA, JUCHEMU3MBI, SPJIBIKH, MEHOPATUBBI,
anomuHanus) (Hukutuna, 2006: 11).

B Beictymiennn C.B. JlaBpoBa Ha ¢opyme «llpumakoBckue uTeHUS» B
2021 roay reomnoiuTUYECKOE MPOTUBOCTOSIHUE OMUCHIBAETCS uepe3 MeTadopy: «Mel
HE WIpacM B OJHM BOPOTa, HO M HE IO3BOJIMM NPEBPATUTh AUAJIOT B MOHOJOI»
(BeicTymuienne u OoTBETHI Ha BOMPOCHI ..., 2021). CnoptuBHas Metadopa «urpath B
OJTHU BOPOTa», OyIy4yd MPOCTON W MOHATHOM MIMPOKOW ayauTopuu, 3G(HEKTHUBHO
YIPOILAET CIOXKHBIC MOJIMTUYECKUE PEATTMU J0 HAIISIHON aHAJIoTuu U (popMHUpYeT y
CylIaTeJed yCTOMYMBOE HETATUBHOE BOCHPUATUE JEUCTBUM IPOTUBOIIOJIOKHOU
CTOPOHBI, BbI3bIBas YETKHME AaCCOLMALMHA C HECIHOPTUBHBIM IIOBEJCHUEM U
HapyIlIeHneM 0a30BbIX MPUHIMIIOB YeCTHON Urpbl. [logoOHas 06pa3HOCTh O3BOJISET
BBIPA3UTh KPUTHKY B 3aByaJIMpOBaHHOW ¢opMe, u30eras Npu 3TOM MPSMBIX
OOBMHEHUH, HO TP O3TOM CO37aBas y ayJuTOPUU OJHO3HAYHOE IOHMMAaHUE
HEJIOITYCTUMOCTH «OJTHOCTOPOHHEHN UTPHD» B MEKTyHAPOIHBIX OTHOLICHHUSX.

[IpuMeHeHnEe aHTHUTE3bl 4YEepe3 NPOTHUBONOCTABICHUE IOHATHH «JIHAIOT» H
«MOHOJIOT» CIIY>)KUT 3(PPEKTUBHBIM PUTOPUYECKHM HPUEMOM JUIsl aKLEHTUPOBAHUS
coOCTBEHHOW MO3ulMU. J[aHHBIA KOHTpAacT padoTaeT Ha MaHUIYJATHBHOM YpPOBHE,
co3JaBasi OMHAPHYIO CMBICIOBYIO KOHCTPYKIIHIO: «JIHAJIOT» C €ro MOJIOKUTEIbHBIMU
aCCOLMALMSMU MPOTUBOIIOCTABIIETCS «MOHOJIOTY», HECYIIEMY SIBHO HETaTHBHBIN
OTTEHOK. B TakoM KoHTekcTe Poccusi MO3UIMOHUPYETCS KaK IPUBEPIKEHEI
PABHOIIPABHOI'O  B3aUMOJCUCTBHs, TOIZJAa KAaK JCHUCTBHUS OIIIOHEHTA HEABHO
XapaKTEPU3YIOTCA KaK OJHOCTOPOHHHUE M JUKTAaTOPCKHE. DTOT IMPUEM IO3BOJIAET
chopMHUPOBATh Y AyAUTOPUM HY>KHOE BOCHPUATHE IMOJIMTUYECKON cuTyauuu 0e3
IPSIMBIX OOBUHEHUM, UCIIOJIB3YS JIUIIb CHITy KOHTPACTHBIX CMBICIIOBBIX OTTEHKOB.

Paccmorpum cienyroniee BeickassiBanue C.B. JlaBpoBa: «KpacHbele nuHNM B
OTHOIIECHUSAX C 3apyOeKHBIMU MapTHEpaMu OyIeM ONpeNeNsTb Mbl CaMu»
(BbicTymiieHHe U OTBETHI HA BOMPOCHI ..., 2021).

Mertadopa «kpacHble JMHUW» - TEPMUH M3 JAUILIOMATUYECKOTO JIEKCUKOHA,
M3HAYaJIbHO O3HAYAIOUIETO «HENEPEXOJUMbIE T'DAHULBD), BBI3BIBAET ACCOLMALUU C
YETKUMH, MTOYTH (PU3NYECKUMU OTPAHUYEHUSIMU U 33JaET TOH Oe3aneuIsiuOHHOCTH
M HENpPEpPeKaeMOCTH, pPHUCYsd B CO3HAHMM ciymiaTesns o0pa3 4YeTKHX TpaHMIl,
MEPECTYNaTh KOTOpble HeAOMycTUMO. OcoOyr0 MaHMMYJSTUBHYIO Harpy3Ky HECET
MPOHUYHOE YIOTPEOJIEHUE CJIOBA «IAPTHEPBD» IO OTHOUIEHUIO K TEM, KOMY
(baKkTUYECKU MPEIbABISCTCS YIbTUMATYM: CO3JAETCSl KOTHUTUBHBIM JHCCOHAHC —
dopManabHO CcOXpaHseTcsl BUAMMOCTh JWajora, HO IO CYTH Ipeajaraercs
MOHOJIOTHYHas (opMa B3aWMOJAEWCTBUSA, TJ€ OJHA CTOPOHA EAMHOJIMYHO
YCTaHaBJIMBAET IIpaBWIa UIpbl. Takasd NBOMCTBEHHOCTb MO3BOJAET OJHOBPEMEHHO
COXPAaHATh BUAUMOCTb JAUIUIOMATUYHOCTH U AEMOHCTPUPOBATH JKECTKYIO MO3ULIHIO.
BayTtpennen aymuropuM O3TO TOAAETCA Kak IPOSBICHUE TOCYJAPCTBEHHOIO
CYBEpEHMTETA, BHEIIHEH — KaK CKPBITOE NPEeypekIeHNE 3apyOeKHBIM cTpaHaM 0e3
MPSIMBIX yTPO3.

B ycrabIx pumnomatnyeckux tekcrax C.B. JIaBpoBa HaMu BBIZIENIEHBI TaK K€
caenyromue gekcnueckue MPM:

- aOcTpakTHasT  JIEKCMKA:  «YKPEIUIAIOTCS  TO3UTUBHBIE  TEHACHIIMM,
«JIEMOKpaTU3alusl MEKIOCYyTApPCTBEHHBIX CBSA3EH» — CO3HATEIBHOE IPUMEHEHHE
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PacCIUIBIBYATBIX, HO SMOLMOHAIBHO IIOJOXKUTEIBHBIX IOHSATUH, KOTOPBIE CO3JAI0T
WJUTIO3UI0 KOHKPETUKHU MIPU OTCYTCTBUU M3MEPHUMBIX MOKa3aTeNen;

- OIICHOYHAs  JIEKCMKa C  MO3WTHBHOM  KOHHOTALMEW:  «BaXXHOE
MPEUMYILECTBO», «IPEACKa3yeMOCTb M YCTOWYMBOCTH», «HA OJaro pa3BUTHUSA
COTPYJIHUYECTBA», «AKTHUBHO CIOCOOCTBOBAThHY, «MHUPHBIE MEPEMEHBD» — CO3JaHHE
MOJIOKUTEIBHOTO 00pa3a, HaMepeHHe YECTHOTO Pa3roBOpa;

- JIGKCMKa C HEraTUBHOM KOHHOTAllMEW: «arpecCUBHOE HEXEIaHHUE),
«TPUBWIETUPOBAHHOE ITOJIOKEHUEY, «HE TOTOBBI K YECTHOMY JTHAIIOTY», «IIOAPHIBACT
JIOBEPHE», «Pa3MbIBAECT BO3MOYKHOCTH IUIIOMAaTHW», «pa3Bajl JOTOBOPEHHOCTEN»,
«HAaBSI3bIBAaHUE M3BHE», «HATOBLBI <...> MPOCTO 3a0ANTHIBAIOT <...> MPEIJIOKEHUIN,
«pasrpabieHne NPUPOIHBIX OOraTCTB» — TUCKPEAUTALIUS ONIIOHEHTOB;

- AQHTOHHMMBI M TPOTUBOIIOCTABJICHUS: ««HAYaJIbHUKW» M IOJYMHEHHBICY,
«KOMIUIEKCA HEMOJHOLEHHOCTH» — «KOMILUIEKC MOJHOLICHHOCTHY;

- 3B(EMHU3MBI: «COCTOSIHUE TOBBIIIEHHON TYypOYJE€HTHOCTH» (aHAJOrusi C
Xa0COM), «T.H. Y3KO C(OPMYIUPOBAHHBIE IEHHOCTHY;

- melopaTuBbl (CIOBA W CJIOBOCOYETAHUS, BBIPAKAOIIME OTPULATEIbHYIO
OLIEHKY 4Yero-nubo wWih KOro-iu0o, HEOAOOpeHUe, TMOpHUIIAHUE, HUPOHUIO WM
MIPE3PEHUE): «XAWIN JAUKINY, ««IEMOKPATU3aTOPCKas» MOBECTKA», «COBETOJIOTHSY,
«PYCOJIOTUS», «PYCOPHITUSN), «COCTOSIHUE YMOB)», «IIOCIYIIHBIE» WIEHBI 3alaJHOro
KITy0a», «MECCHaHCKHWA 3a70p», «T.H. CAMMHUT JIEMOKpPATUI», «OTCUIAETbCA B THXOU
TaBaHW».

- MeTtadopsl U 00pa3Hble BBIPAXKEHUS: «KUTANWCKass MYyApPOCThb» (amesisuus K
aBTOPUTETY), «MHOTOIOJIAPHBIA MHp» (KOHLENT, MOJPa3yMEBAIOIIUN yIaJ0K
3amaja), «IOJHULEHTPUYHOCTb, OCHOBaHHAas Ha KOJUIEKTUBHOM JIMJEPCTBE»
(anmpTepHaTHBA «IUKTATy 3amaaa»), «AHAUKATOP COCTOSHUS YMOBY», «UCTOpUYECKas
MUCCHUS», «pPa3pylIIM MHOTHE M3 JIOTOBOPOB», «CBEPXIECpP’KaBHbIE aMOUIIUN,
«ECTeCTBEHHbIE, BOroM JlaHHbIE MPEUMYILECTBAY, IIPOMAraHja, OriayIlallas B TOM
YHUCJIe U AaMEPUKAHCKYIO DIIUTY;

- KBaHTH(QUKATOPHl U 0000mEeHuss (Co3AaHMe HYXHBIX AakKLUEHTOB Oe3
KOHKPETHUKH): «KMHOTHE APYTHE CTAIKUBAIOTCS» (HAMEK Ha IIMPOKYIO MOIACPKKY 0e3
yKa3aHUsl KOHKPETHBIX CTpaH), «IPUMEPOB TAKOro TMOAXO0Ja MHOXecTBO» (0e3
MEPEUHCIICHNUSA), «KTPSAYT HEKHE «ITPOPBIBBDY, «KTO-TO TAHIYET OpeiK-AaHCy;

- YCTOHYMBBIE CJOBOCOYETaHUS M a(OpU3Mbl: «HUCTHHA B TOCIEIHEH
MHCTaHIIMM», «OOPATUTh BCHATh €CTECTBEHHBIM XOJ MUCTOPUM», <«JJISi TAHIO HYXKHBI
TIBOEY.

Takum o6pazom, nekcuueckue HWPM B Bwictymenusix C.B. JlaBpoBa
UCHOJNIB3YIOTCSA 11 (POPMHUPOBAHUS KOHTPOJIMPYEMOIO BOCIPHUSATHS IMOJIUTUYECKON
pEaIbHOCTH — CO3JaHusl TMO3UTHBHOrOo oOpa3za Poccun Kak OTBETCTBEHHOTO H
MUPOJIIOOMBOTO  aKTOpa, OJHOBPEMEHHO JTUCKPEAUTUPYS OIIOHEHTOB dYepes
ASMOIIMOHAJIBHO OKpAIllEHHbIE SIPJBIKK W YHPOUIEHHBbIE aHaNoOTHHU. AOCTpakTHas
JEeKCHKa M KBaHTU(UKATOpPHI TMO3BOJISIIOT M30€ratb KOHKPETUKH, COXpaHSs
PUTOPUYECKYIO THOKOCTb, B TO BpeMsi Kak meTadopbl, 3BPEMU3MBbI U OIICHOYHBIE
MPOTUBOIOCTABIIEHUSI  MEPEBOASAT  CJIOXKHBIE TI'E€ONOJUTUYECKHE IMPOLIECChl B
MJIOCKOCTh MOPAJIbHBIX AUXOTOMHM («CIPABEAJIUBOCTD VS. JUKTATY).
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B aHrmos3plyHOM AumioMaTHdeckoM Juckypce 3. baunkena (2023 r.)
KJIFOUEBBIM WHCTPYMEHTOM (HOPMHUPOBAHMS MOJUTHYECKOTO HAppPATHBA BHICTYIIACT
HMOILIMOHAIBHO-OIIEHOYHAS JIKCHKa, COYETAIOMIASCS C IOPUIMYECKOM
TEPMUHOJIOTHEH M aneyuIMpyIomas K TyMaHUTapHBIM IIEHHOCTSIM. SIpKUM mpuMepoM
aBIsieTCs MHTEpBbIO Maprapet bpennan, Benymeir nmporpammel «Face the Nationy
(22.10.2023), c¢ Ourouu baunkeHoMm, B KoTOpoM roccekperapp CIIA
MOCIICOBATEIBHO  HCIIOJIb3YeT JICKCHYECKHE TMaTTepHbl, HamlpaBlieHHbIE Ha
aeruTuManuio nozuuuu M3pauss u cucremuyio guckpeautanuio XAMAC.

OMOIIMOHANIBHO ~ OKpallleHHasi JIEKCHKA CHYXKUT Uil (OpPMHUpPOBAHUS
HeraTuBHOro obpasza. Hampumep, Bo ¢paze «Hamas invaded Israel with its terrorist
fighters and slaughtered... men, women, young children, babies» (Transcript ..., 2023)
rmaroiel  «invaded» (BTopriuck) u «slaughtered» (3Bepcku yOuian) HE MPOCTO
(UKCUPYIOT COOBITUS, HO W JPAMATU3UPYIOT HX, MOAYEPKHUBAs HapyIIECHUE
byHIAMEHTAIBHBIX ~ MOpaJbHBIX HOpM. [lepeumcienme  KaTeropuii  >KEpTB
(«MyX4WHBI, OKSHIIWHBI, JETH, MIAQJACHIBI») YCHIWBACT OSMOIIMOHAIHHOE
BO3JIeiiCTBIE, (GOPMUPYS Y ayaUTOPUH OJHO3HAYHOE OCykJeHHe. J(aHHBI mpueM
MO3BOJIAET MIEPEBECTU 00CYKIEHUE KOH(IIUKTA U3 TIOJTMUTUYECKOTO MO B 3TUYECKOE,
JIMIIast OMIOHEHTAa BO3MOYKHOCTH PAIIMOHAIBHOTO OOOCHOBAHUS CBOUX JCHCTBHIA.

[MapannensHo fopHAWYECKass TEPMHHOJOTHS HCIOIB3YyEeTCs il TMPaBOBOU
nerutuManu no3univu. B BeickassiBaHuu «lIsrael has both the right and even the
obligation to defend itself» (Transcript ..., 2023) akiieHT Ha cioBax «right» (mpaBo) u
«obligation» (006s13aHHOCTH) OTChIIaeT K crathe 51 Ycraa OOH, 3akpersitoreit
nmpaBo Ha camoo0opoHy. Hapeume «even» (maxke) ycuiIMBaeT KaTerOPUYHOCTD,
npeoOpa3ysi JOMYCTUMOCTh OTBETHBIX MEp B MOpaJbHBIM uMMepaTuB. Takum
o0pa3oM, JIEKCUYECKHI BBIOOpD HE TOJBKO OMpaBiAbIBaeT neiicTBus W3pauss, HO u
UCKIIIOYAaeT JUCKYCCHI0 O  MPOMOPIUOHATBHOCTH  OTBETa, MpEeAyNpexaas
MOTCHITUATBHYIO KPUTHKY.

Jlexcuka, penpe3eHTupyoniasi 0OBUHEHHUE, CTPYKTYPUPYETCS ITyTeM OMHAPHBIX
onno3unuii. [IpotuBonocrasnenue «terrorist fighters» (Teppopuctudeckue OOEBUKH)
(mpumenutenbHo Kk XAMAC) u «3akoHHasi caMoo0opoHay (B oTHouieHuu M3pauss)
dbopMupyeT HappaTuB, TAe TMEpBas CTOPOHA PEMPE3CHTUPYETCS KaK «HAPYIIUTENh
MEXIYHAPOJIHBIX HOPM», @ BTOpasi — KaK «KEPTBa, OCYIIECTBIISIONIAs MPaBOMEPHBIC
NeUCTBUS». XapaKTepHO, YTO JaKe YINOMHUHAHUE O THOEIM MaJeCTUHCKUX JIeTeH
COTPOBOXK/IAETCSI CEMAHTUYECKUM CMEIEHWEM aKIeHTOB yTouHeHneMm «deliberately
put in the crossfire by Hamasy», uro nepeBoauT okyc BHUMaHHUS C MOCIEACTBHIM
KOH(JIMKTa Ha BUHY OINIMOHEHTA.

B ommmumne oT pycCKOS3bIYHOTO JHUCKYpCa, TNIe JOMUHUPYIOT a0CTpakTHHIE
NMoHATHSL ¥ MeTadophl, B TeKcTax biuHKeHa mpeobiamaroT HOPMATUBHBIE TEPMHUHBI
(«right», «obligationy, «international law») 1 amormonanbpHbIe Mapkepsl («slaughteredy,
«guty). DTO COOTBETCTBYET KyJIbTypHOH CIEIM(HKE 3amMaJHOr0 MOJUTUIECKOTO
JVMCKypca, TAE COUYETaHWE IOPUIUYECKON apryMEHTAIlUH U AMOIMOHAIBLHON PUTOPHKH
CITy KUT JUISl TOCTHXKEHUSI MaKCUMaJIbHOTO yoexaaroriero s dexra.

AHaM3 S3BIKOBBIX CPEJCTB W3 BBICTYIUICHHS O. BIMHKEHa IEMOHCTPHpPYET
CHUCTEMHOE UCTIOJIb30BaHue Jiekcnueckux MIMP, HarpaBiieHHBIX Ha KOHCTPYUPOBAHUE
OJTHO3HAYHOTO TOJMUTHYECKOro HappaTtuBa, rae mno3unms CHIA u uX COIO3HHKOB
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noJaéTcsi Kak MOpajbHO-IIpaBoBas akcuoma. B otiinume ot peueBsix crpareruii C.B.
JlaBpoBa, onuparomuxcsi Ha MeTadopbl, a0CTpaKLIMKA U UPOHHIO, TUCKypc brinHkena
CTPOUTCS Ha ABYX B3aHUMOJOMNOJHSIOMIKUX CTOJIMAX — 3MOLHUOHAIBHOTO BOBJICYEHUS U
HOPMAaTHBHOM JIETUTUMALIMH, YTO OTPAXKAET OCOOEHHOCTH 3aI1aJHOTO MOJIUTHUYECKOTO
KOMMYHHUKATUBHOTO KoJia. PycCKoOsI3pIYHAsI QUIUIOMATHS UCIOJBb3YET UMIUIUIIUTHBIC
Meroabl  (Metadopbl, O000OIIEHWs), COXpaHsAss  PUTOPUYECKYIO  THOKOCTD.
AHIJOSI3pIYHAs  JMIUIOMATUS  ONUPAETCsl  Ha  OKCIUIMLMUTHBIE  CTPAaTEruu
(3MoOIMOHANIBHBIE U HOPMATUBHBIE KIIHIILIE), 0OecrieunBas ObICTPOE BO3ACHCTBHE.

PeueBas MaHunmyssiuys B JUIUIOMATHM (DYHKUMOHMPYET KAaK HMHCTPYMEHT
MSATKOM  CWJIBI, QJanTHPOBaHHBIA  MOJ  KyJbTYpPHBIE  KOJIbl  ayAUTOPUH.
PycckosI3bIuHBIN TUCKYPC UCTONB3YeT MeTadopbl U 3BGEMU3MBI 11l MUHUMU3AIUU
KOH(POHTAINH, TOI/1a KaK aHIJIOA3BIYHBIN JI€1aeT CTaBKy Ha HOPMATUBHBIE PAMKH U
AMOLIMOHAJIBHOE BOcIpuATHE. [luruiomaTtaM HEOOXOAMMO YIUIyOJIEHHOE MOHMMAaHHE
TOTO, KaK OJHHU U T€ € KOHLEMNIHUHU MOTYT TPAKTOBAThCS YEpe3 MPU3MYy PaBEHCTBA
CTOPOH WJIM B 3aBHCHUMOCTH OT MOJUTHYECKOTO KOHTEKCTa. /i1 JIMHTBHUCTOB
aKTyaJdbHOM  3ajadyeil  CTAaHOBUTCS  pa3paboOTKa  METOJMK  OINEpPaTUBHOIO
JIEKOAUPOBAHUS CKPBITHIX CMBICIIOB, OCOOEHHO B YCJIOBUSX THOPUAHBIX KOH(IHUKTOB,
rae uH(popMalMOHHAsE BOWHA BEHETCS 4Yepe3 Te KE KaHalbl, YTO W O(UIIHATIbHAA
JTUTUIOMATHS.
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AnnoTtanus: Llenp TaHHOM CTaThu COCTOHUT B TOM, YTOOBI ITOKA3aTh, B KAKON CTEINICHU CIIOBAPh
MOJKET OBITh MHCTPYMEHTOM OOy4YEHHSI KOHI'OJIE3CKUM sI3bIKaM. B mporiecce 00ydeHHs 3THX SI3BIKOB,
ClIOBapb OYJEeT HE TOJBKO CIIPABOYHBIM JIOKYMEHTOM, COJIEpKallliM BCE CJIOBa s3blKa W
MIPEIOCTABISIIOMUM (hoHETHYECKHE, MOP(HOJIOTUIECKHE, CEMAHTUIECKHUE U ATHMOJIOTUYECKHE JTAaHHBIC
JUIA KaXA0ro u3 HUX U T. A. OH TaKkKe CTaHeT AUIAAKTUYECKUM HHCTPYMEHTOM, I103BOJISIOLIUM
CTYyZICHTaM M IIKOJIbHUKAM OBJIAZICTh HEOOXOAMMBIMH 3HAHUSIMH N3Y4aE€MBIX SI3bIKOB.
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Abstract: The aim of this article is to show to what extent a dictionary can be a tool for
teaching Congolese languages. In teaching these languages, a dictionary will not only be a reference
document containing all the words of a language and providing phonetic, morphological, semantic
and etymological data for each of them, etc. It will also be a didactic tool to enable students and
pupils to acquire the necessary knowledge of the languages studied.

Keywords: Congolese languages, dictionary, learning, lexicographic units, teaching.

Bomnpoc u3ydyeHuss MHOCTpPAHHBIX SI3BIKOB COXPAHSET CBOKO 3HAYMMOCTH Ha
MPOTSKEHUU JIITUTEIBLHOTO BpeMEHU. B yCIIOBUSX YCHIIEHHSI MHOTOMOJIIPHOTO MUpPa
U PaCHIMPEHUs] POCCUUCKO-aDPUKAHCKUX CBA3CH H3yueHUEe a(pUKAHCKUX SI3BIKOB
MpUOOPETAET CTPATErMYEeCKOe 3HAYCHHE. DKCIEpPThl B 00JIACTH MEXTYHAPOIHBIX
OTHOIIECHUH U JTUHTBUCTUKUA OTMEUAIOT, YTO BJIAJICHUE SI3bIKAMU A(QPHUKU OTKPHIBAET
HOBBIE BO3MOXXHOCTH IS YIUIYOJIGHUS TOJUTHYECKOTO, HSKOHOMHUYECKOTO H
KYJIbTYPHOTO B3aUMOJICHCTBUSI.

Poccuiickue yHUBEPCUTEThI W HAy4YHbIC IIEHTPHI MOCTENEHHO BKJIIOYAIOT
M3ydeHue a(puKaHCKUX S3BIKOB B OOpa3oBaTelbHbIE MPOTPAMMbI, MOHUMAs UX
BOXHOCTh JJISl TOJTOTOBKUA CHEIUAIMCTOB 10 paboTe ¢ KOHTHHEHTOM. OITO
COOTBETCTBYET KypCy Ha yKpemuieHue mno3uuuii Poccuu B Adpuke, rie 3HaHHE
MECTHBIX SI3IKOB CHOCOOCTBYeT Oojiee 3(P(PEeKTUBHOMY IUAJIOTY C MapTHEpaMH.
Kpome Ttoro, moaaepkka m3ydeHus adpuKaHCKUX SI3bIKOB B Poccuu crocoOCTByeT
Pa3BUTHIO TYMAaHHTAPHOTO COTPYAHHYECTBA, BKJIIOYAs aKaJIeMHYECKHE OOMEHHBI,
COBMECTHBIE HCCJIEIOBATENILCKUE MPOEKThl M MPOJBUKEHHE PYCCKOTO S3bIKa B
adpuUKaHCKUX CTpaHaX. Takoll B3aMMOBBITOJHBIA OOMEH YKpEIUIIEeT OBEpHUE U
CO3/Ia€T OCHOBY JIJISl IOJATOCPOYHOTO MapTHEPCTBA. TakuM oOpa3oM, 4TOOBI TIPOIIECC
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M3YUYEHHUSI KOHTOJIE3CKHUX SI3bIKOB M OCBOEHUSI OCHOB MEXKYJIbTYPHON KOMMYHHKALINU
ObUT 3 PEKTUBHBIM, BaXXHO HCIIOJIb30BATh BECh CIEKTP CHPABOUYHBIX MaTEpPUAIOB,
BKJIFOYAs pa3JIMYHBIE CIIOBAPH.

[Tox ciioBapéM NOHMMAETCS CIPABOYHASA KHUTA, KOTOPAsi COJIEP>KUT CIIOBA (MM
CJIOBOCOYETAaHUSI, MOPHEMBI, HIUOMBI U T. 1.), PACHOJOKEHHBIE B OMpPEICIEHHOM
nopsinke (bombmas poccuiickas saukoneans, 2017). Taxke GppaHIy3ckuii cioBapb
Le Robert pa€r cnenyromee ompeneneHue TEPMHHA CIOBaph: «COOPHUK,
COJIEpIKAILIUN CIIOBA, BBIPAYKECHHUS S3bIKA, IPEACTABICHHBIE B COTJIACOBAHHOM IOPSIKE
U faromue onpeaeneHus, u nuapopmanuio o Hux (Le Robert, 2020).

[To muenuto C.H. Osxeroma, cioBapp — 3TO «coOpaHue ciioB (OObIYHO B
an(paBUTHOM TMOPSIKE), YCTOMUMBBIX BBIPAXKEHUH, OOBIYHO PACIOJIOKEHHBIX 10
an(aBUTy U COMNPOBOXKAAEMBIX TMOSICHEHUSIMH, 3HAUCHHSIMU WM TEPEeBOJIaMU Ha
npyroi sa3bik (Oxeros, 2006: 782).

Kaxx1plil, KTO M3y4aeT MHOCTPAHHBIM $3bIK, TOMUMO Y4Y€OHBIX MaTEpHAJIOB,
PEKOMEHJIOBAaHHBIX B IIKOJE, BYy3€ WIM Ha SA3BIKOBBIX Kypcax, HEU30exKHO
oOpamiaercs K AOMOJIHUTEIbHBIM UCTOYHHUKAM, B TOM YHUCJIE K CIIOBAPSIM.

B yHuBepcuTeTcKOM 00pa3oBaHMM padOTe€ CO CJHOBapE€M 3a4acTyl0 He
yAensercss JOJDKHOrO BHUMaHusA. lIpuHATO cuumrarh, d4ro oOydarommecs
CaMOCTOSITENIbHO pa30epyTcs, Kak 3P(HEKTUBHO MOIL30BaThCA cloBapéM. OHaKO Ha
MIPaKTUKE MEJarord 4YacTo CTAJIKHBAIOTCA C MPOOJIEMOM — CTYACHTHl HE YMEIOT
MCIOJIb30BATh 3TO JIOCTYIHOE U 3 PEKTUBHOE CpeACcTBO 00yUeHHsl. BonpIMHCTBO U3
HUX HE pacCMaTpUBAIOT CJIOBapb KaK JCHCTBEHHBIM MCTOYHUK IIOJYYEHUs 3HAHWM,
IIPEANIOYUTAs Pa3IMYHbIE HATJISIHbIE MaTEpUaJIbl, HAJICHHbIE B UHTEpHETE. MHOTHE
BOCIIPDUHUMAIOT CJIOBaph JIMIIb KaK XpaHWIMILE 3HAYEHUW CJIOB, YIyCKas €ro
MIOTEHIMAI KakK MHCTPYMEHTA I PaCUIMPEHMs] CIIOBApHOIO 3araca, pa3BUTHS
A3BIKOBOM MHTYULIMY Y TIOBBIILIEHUS YPOBHSI BJIAJICHUS A3BIKOM.

CnoBapb HE TOJBKO IIOMOTaeT pacUIMPUTh CIOBAPHBIM 3amac, HO H
CIIOCOOCTBYET Pa3BUTHIO COLMOKYJIbTYPHBIX U JIMHTBOCTPAHOBEIYECKUX HABBIKOB.
Kak ormeuaer E. H. ConoBoBa, «y4eOHbBIN cIOBapb MOXKET HCIOJIb30BAaThCS HE
TOJIKO B KayeCTBE CIPABOYHOIO Marepuana, HO M Kak IOJHOLIEHHOE YyueOHOe
nocobue, CHocOOCTBYIOIIEE PAa3BUTHIO BCEX BHJOB YYEOHOU NESITEIHHOCTH M
(bopMHpPOBaHHUIO KOMMYHUKAaTUBHON KoMiieTeHuun» (ConoBosa, 2008).

Ha mo0oM ypoBHE BiaJeHHs A3bIKOM, OT HayaJlbHOIO 10 MPOJBHHYTOTO,
CJIOBAPU OCTAlOTCSl BAXKHEWMIIMM HWHCTPYMEHTOM i u3ydarommx. OH urpaer
BaYKHYIO POJIb B COBPEMEHHOM KYyJIbTYype, OTpakasi 3HaHUs1, HAKOIJIEHHbIE 0OLIECTBOM
Ha TIPOTSHKEHWHM BEeKOB. Ha camMoM jene cioBapb TpEACTaBlIsIeT COO0OM ICHHBIN
JIMHTBUCTUYECKUN MHCTPYMEHT, K KOTOPOMY OOpaIlaroTCsi HE TOJBKO JUIS TOUCKa
3HAYEHUA HEW3BECTHBIX CJIOB WJIM HOBBIX 3HAQUYEHHH YK€ 3HAKOMBIX, HO W IS
YTOYHEHHsI MPABUIIBLHOTO YHIOTPEOISHHsI, TOUHOTO HAMMMCAHUS U TOYHOTO TOJIKOBAHUS
JIEKCUYECKHUX EIUHULI.

Pecnnyonmuka KoOHro — 53TO MHOTOS3bIYHOE TOCYAapCTBO, B KOTOPOM
COCYLIECTBYIOT MHOTOUUCIIEHHBIE s3bIKH. COracHO HcCleq0BaHUAM (PaHILy3CKOrO
nuareucta Auape JKako, crnenuanucra mo s3plkaM Jjaaau (apu) u Oeembe, B
Pecniy6mnuke Konro HacuuteiBaetrcs He MeHee 200 s3bIKOB, BKIIIOYAs SI3bIKK OaHTY U
nurMeeB. Mx B3aMMOJEHMCTBHE CTPOUTCS HA MPHUHIUIIE TPUTIIOCCUU — S3bIKOBOU
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MOJIENIM, TPU KOTOPOM KOMMYHHMKATUBHbIE (YHKIMH PACIPEACISIOTCS MEXIY
OTHUYECKUM SI3BIKOM W JBYMs 00Jiee pPa3BUTHIMH SI3bIKAMH, OJIMH W3 KOTOPBIX
SABJISICTCST UMIIOPTUPYEeMbIM  ((dpaHity3ckuii  s13b1K). OduinnaabHO TpPU3HAHHBIMU
HallMOHAJIBHBIMHU si3bIKaMU B KOHTO ABIISIIOTCS MyHYKYTyOa 1 iuHrana. Opaniry3ckuit
SI3BIK 00JITa€T CTaTyCOM O(DHIIMAIBHOTO SI3bIKa U sI3bIKa 00y4deHus B Konro.

PecniyOnuka KOHro akTUBHO MPOBOJIUT SI3BIKOBYIO MOJUTHKY, HAIPaBICHHYIO
Ha pPa3BUTHE HAIMOHAIBHBIX S3BIKOB HapsaAy ¢ GpaHIy3cKuM. B mocnemgHue roasl B
CTpaHe HaOJI0JIaeTCs POCT MHTEpeca K JIMHTBUCTUKE, YTO OTPAXKAETCS B IMOSBIICHUU
HAy4YHBIX UCCIEOBaHMI, a TAK)KE CO3JJaHUU YUYEOHBIX U METOJUYECKUX MaTEPHAIIOB
JUTSI TIPETIOaBaHuUsl KOHTOJIE3CKUX SI3BIKOB.

B KOHTEKCTe KOHIOJIE3CKUX SI3bIKOB MMEHHO [IBYS3BIYHBIE CJIOBapU MOTYT
UTpaTh KIIOYEBYIO POJb B UX COXPAHEHUU U BO3POXKJIECHUU, OCOOCHHO IJI TE€X, YTO
OKa3aJIMCh Ha TPaHU MCUYE3HOBEHUS M3-3a Majoro yucia Hocurened. Kpome toro, on
CIIOCOOCTBYET CTaHJAPTU3ALMU  S3BIKOB, JIMIIEHHBIX WA TOYTH JIMIIEHHBIX
NACbMEHHOM Tpaguunu. Kak BepHO oTMewan O. A3HMMOB, HCIOJIb30BAHUE
IBYS3BIYHOTO CJIOBapsl B Ipolecce OOy4deHUs: MO3BOJSET OTHECTU €ro K YHCIy
y4eOHBIX TOCOOUI, TO €CTh K CPEJICTBAM, HEMOCPECTBEHHO HCIOIb3yEMbIM B LIEIAX
u3yuyeHus s3bika (A3zumos, 2009).

JIBYSI3bIYHBINA CIIOBapb, OE€3yCIOBHO, MO3BOJISIET OBICTPEE HANTH 3KBHUBAJICHT.
OcHOBHOE TpenHa3HAYEHHE MABYSI3bIYHOIO CIIOBApsl 3aKJIIOYaeTcs B TOM, YTOOBI
OTBETUTh HA BOIPOCHI O SI3BIKE U €T0 HUCIOJIb30BAaHUHU, a TAKKE IMEPEBECTU IJIIEMEHTHI
C UCXOJIHOTO $5I3bIKa Ha LEJICBOM.

B Konro, rjae y MHOTHX SI3BIKOB €1a00 pa3BUTa MUCbMEHHOCTD, CIIOBAPU MOTJIU
Obl cTaTh MHCTPYMEHTOM CTaHAapTU3alMU. Byayun HaJIeKHBIM JIUIAKTHYECKUM
WHCTPYMEHTOM, CIIOBaph CIIOCOOEH ChITPaTh KIIOYEBYIO pPOJIb B CTAHAAPTU3AIMU
opdorpadum HalMOHAIBHBIX S3bIKOB. OCHOBHOH II€JIbIO, KOTOPYIO HEOOXOJIMMO
JOCTUYhL B OTOM Clly4yae, SBISETCS JIOCTIDKEHHE M COBEPIICHCTBOBAHHUE
MHCTUTYLIMOHAJIBHOM KOMMYHUKAITUU MEXIY MPEICTABUTEISAIMU OJHOTO WM Pa3HbBIX
SI3BIKOBBIX COOOIIIECTB.

Ecau pomyctuth BO3MOXHOCTH BBEACHUS JBYS3BIYHOTO CJIOBApsl B MpoOliecce
M3YUYCHHS U TIPENoaBaHUsl KOHTOJIE3CKUX SI3BIKOB, TO OCTAETCS BBIICHUThH, HA KAaKOM
Tane MOXHO ObI0 Obl MOpPeayCcMOTPETh €ro ucnoib3oBaHue. Hampuwmep,
SMIIMPUYECKOE  HUCCIeloBaHHMe, TnpoBeneHHoe Jlaypepom u  Menamenowm,
MIPOIEMOHCTPUPOBAIIO, YTO JJIsI HAUMHAOIINX HCIOJIb30BAHHUE ABYSA3BIYHOIO CIOBAPS
JaeT JIy4IIUe pe3ysbTaThl, YeM OJHOS3BIUHOE, KaK JIsl MPOU3BOJACTBA, TaK M IS
Boctpusitusi (Jlaydbepom u Menamenom, 1994).

Kak npaBuibHO oTMedaer CHesut-XopHOU, pa3paboTka ABYS3BIYHOTO CIIOBAPS
JUIsE  O0ydarommxcsi JOJDKHA OBITh YacThio OOIIEH MeJarorudeckor CTpaTeruw,
KOTOpasl yYHMTHIBa€T HE TOJBKO TpaMMaTHYeCKWe, HO U TMparMaTHYECKue W
CEMaHTHYECKHUE aCHEeKThl. DTOT MOJAXO0J] OCOOCHHO aKTyaJeH B KOHTEKCTE OOy4YeHHUS
KOHT'OJIE3CKUX SI3BIKOB, KOTOpBIE 3a4acTyl0 OTIPAaHMYEHBbl B IIJIaHE MHChbMEHHBIX
pecypcoB u nipeodianaroT B yctHou Tpaauuuu (C. Xopuobu, 1987).

CornacHo 1aHHOW MOJENH, TPOLECC OBIAECHUS SI3bIKOM, BKIIFOYAsi KOHIOJIE3CKHUE
SI3BIKH, JTOJKEH OBITh CTPYKTYPUPOBAH B TPH MOCIEI0OBATENbHbIE (Pa3bl:

®da3za norpy:xeHust 0e3 UCIOJIb30BAHUS CIIOBAPS
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Ha nepBom »JTame HCHOAB30BaHHME CIOBapsl OTKJIAAbIBA€TCA  YTOOBI
COCPEIOTOYUTHCA HAa BOCHPHUSITUU SI3bIKA YE€pPE3 ayTEHTUYHBIE TEKCThl U TUIUYHBIC
KOMMYHUKATUBHBIE CUTyallud. [[1s KOHroJIe3CKUX SI3BIKOB 3TO MOXET O3HAuaTh
WCIIOJIb30BAaHUE HAPOJHBIX CKa30K, IOCIOBHUL, JUAJIOTOB MOBCEIHEBHON XU3HHU WA
(GbparMeHTOB CONMANLHBIX B3auMOACHCTBUHN. JIEKCHKa TPEICTaBIsECTCS B KOHTEKCTE,
B BHJI€ JIGKCUMYECKUX €AWHUI], NPUMEHSIEMBIX B pPEaJbHOM CHUTyallMH, 4YTO
CIOCOOCTBYET MHTYUTHBHOMY M IPAarMaTu4eCcKOMY OCBOEHHIO CIIOBAPHOIO 3araca.

da3za 000011IeHHS 1 CHCTEMHOT'O aHaJIu3a

[Tocne Toro kak 00y4arouics OCBaUBAET ONPEACIEHHBIN JIEKCUYECKUI 3arac,
CAUHUIIBI JIEKCUKK MOXHO 00001IaTh M COINOCTAaBISATh C S3BIKOBOM CHCTEMOU
eJaeBoro s3plka. Ha 3TOM 3Tame CTaHOBUTCS YMECTHBIM BBOJWUTH CIPaBOYHBIC
Marepualbl, B MEPBYIO OYEpPENb KOHTPACTHYIO T'PaMMAaTHKY, KOTOpas CpPaBHUBAET
U3y4aeMblii KOHTOJIE3CKUM SI3bIK C POJHBIM SI3bIKOM OOY4YaromIerocsi (4Yamie BCEro C
(dpaHiy3ckuMm). OTOT d3Tal SBJSIETCS BaXHbIM B  YCJIOBUSAX MHOTOS3BIUMS,
xapakTepHbix s Pecnyonuku KoHro, riae B3auMOJEHCTBHE MECTHBIX S3BIKOB U
JTOMUHUPYIOIIUX S3BIKOB CUJIBHO BIIUSET Ha MPOLIECC O0yUCHUSI.

PednekcuBHas (aza u ucnosb30BaHKEe IBYA3bIYHOTO CIOBAPS

Kak TOnmpko o0Oywaromuics JOCTUraeT JAOCTaTOYHOIO YPOBHS, YTOOBI
MPOBOAUTEL CpaBHEHHE MeXTy cBoel poaHoi (L1) u uzyyaemoit konronesckoit (L2)
A3BIKOBOM CUCTEMOI, CTAHOBUTCS LEJIECO00PA3HBIM BBOJUTH CIOBAph s OOyUEHHUS,
KOTOpbI Oy/JeT OJHOBPEMEHHO OWIMHTBAJIbHBIM ((PpaHIy3CKUil — JIMHrania,
HarpuMmep). Takoll MHCTPYMEHT JOJDKEH HE TOJIBKO Tpenjiarath JIEKCUYECKUE
SKBUBAJICHTBI, HO U PA3bSACHIATh KOHTEKCTYaJIbHbIE HMCIIOJIb30BAHUS, KOJUIOKAIIUH,
PETUCTPHI SA3BbIKA, a TAKKE BKIIOYATh MPHUMEPBI, B3SATHIE U3 YCTHBIX M MUCHMEHHBIX
KOPILYCOB.

CnoKHO AaTh TOYHYHO CTaTUCTUKY O PACHpPOCTPAHEHHOCTH M HCIOJIb30BaHUU
MEeYaTHBIX CJIOBAapel JUHTajNa-(QpaHIly3CcKoro si3pika. TemM He MeHee, HEKOTOphIe
CJIOBApU BBLACIAIOTCS Onarojgapss MX NPU3HAHUIO U AKTUBHOMY HCIOJIb30BAHUIO
Cpeau u3yyarlluxX JIMHraja W ero Hocutened. Huke mpencramieHbl Haubosiee
ABTOPUTETHHIE CIIOBAPU:

WN3yyenne u TmpenojlaBaHre KOHIOJIE3CKUX SI3bIKOB TMPEJCTaBIsET COOOit
3HAUUTEIBHBIN HAyYHBIA U MEIArorMyecKhii MHTEpEC, U B 3TOM KOHTEKCTE OCOOYIO
IIEHHOCTh ~ MMEET  YHHUKalbHbIA  clioBapb  «Dictionnaire  Lingala/Falansé.
Frangais/Lingalay, nanucanusiii Amem Tem Kapata u omyGnukoBanubiii B 2014
rojly, SBJISETCS KIIOYEBBIM CIIPABOYHMKOM B KOHT'OJIE3CKOM JIEKCUKOTpadum.
brnaronapsi cBoeMy NBYS3BIYHOMY MpEAHA3HAYEHUIO U 00beMy, MpEeBbIIIAIONEMY 9
000 TepMHHOB, OH TPEACTABISIET COOOM IIEHHBIM pecypc I HOCUTENEH S3bIKa,
y4almuxcs W HccienoBareneil. Jta paboTa SBIASETCS YacThl0 YCHIMNA TIO
CTaHAapTU3AIUH JIMHTAJIa U MPOJABIKCHUIO a)PUKAHCKUX SI3bIKOB B MMCHbMEHHOCTH.

OCHOBHOI HMHTEpec 3TOro cloBaps 3aKJIOYaeTCsd B €ro rpaMMaTHYecKOd H
(doHosornueckor crporoct. Kaxxaoe cioBo COMPOBOXKIAETCS JIEKCUYECKUM TOHOM,
YTO SIBISETCS HEOTHEMJIEMBIM JJIEMEHTOM B JIMHTajda — TOHAJIBHOM SI3BIKE, T
3HAUYEHHUE CJIOB YaCTO 3aBUCUT OT MHTOHALMHU. ABTOp 3aAyMall 3TOT CJOBapb HE
TOJIBKO KakK JIEKCMUYECKUUA COOpPHUK, HO M KaK HMHCTPYMEHT JIMHTBUCTHYECKOMN
negaroruku. CroBapb Takke OCOOCHHO MOJIE3€H JIA Te€X, KTO CIyIIaeT MY3bIKy Ha

158



JIMHTaJIe, TAK KaK IOMOTAET NOHATh TEKCThI IIECEH U PACIIPOCTPAHEHHBIE BBIPAXKEHUSI.
B cioBapp Takke BKIIFOUEHBI OOBSICHEHUS HEKOTOPHIX UIUOMATHYECCKUX BBIPAKCHHMA
U TIOCJIOBHI], YTO MPHUJAET €ro JIMHIBUCTUYECKOMY OXBATy CUJIbHBIA KyJIbTYpPHBIN
ACIEKT.

DTUMOJIOTHYECKUN  CIIOBaph  JIMHTana-QpaHmy3ckuid /  ¢paHIy3CcKo-
JTUHTATBCKUH s13BIK «Le Dictionnaire étymologique lingala-frangais francais-lingalay
SABJISIETCA BaXXHBIM TPYJAOM ISl JIMHTBUCTOB, TMpenojiaBaTeneii, CTYJIEHTOB U
uHTepecyromux appukaHckux sa3blkoB. Hammcannwii ['ammoko yma Jlu byna u
omyOnukoBanHbiii B 2019 romy, cioBapb mpeacTaBisieT cOOOW MOHYyMEHTaIbHBIN
Tpyn Ha 744 cTpaHMIlaX, KOTOPBIA Mpejjaraer OOMIMPHOE HCCIeAOBaHUE
STUMOJIOTMM TEPMUHOB Ha s3bike JiMHraiza. CompoBOXKAaeMblid  MOIPOOHOM
rpaMMaTHKOM, A3TOT CIOBaph OTJIUYAECTCS CBOMM JIGKCMYECKUM OOraTCTBOM H
METOAUYECKUM MOJIXOJOM, YTO JEIaeT €ro HE3aMEHUMBIM IS JIMHTBHUCTOB,
CTYJICHTOB-JIMHIBUCTOB M T€X, KTO VYBJEYEH S3bIKOBOW KyibTypou. CroBapb
oboraleH MHOTOYUCICHHBIMU MPUMEPAMU YIIOTPEOJICHUS, B3ATBIMUA U3 JIUTEPATYPHI,
CpPEeACTB MAaccoBOM wuHGOpMalMM W TIOBCEIHEBHOTO OOIICHUS. ITH MNPUMEPHI
KOHTEKCTYaJIM3UPYIOT CJIOBA U (ppasbl, o0jeryas ux 3aliOMUHAHUE U TOHUMAaHHUE.

Kuxonro-¢panitysckuii cioBaps Kapna Jlamana dictionnaire Kikongo-Francais
(1936). Bribop aTOr0 CiioBapsi 0OyCJIOBJIEH TEM, YTO OH U CETOJIHS SBISETCS OJIHUM
13 JY4IUX CHOPABOYHUKOB IO A3bIKaM KMKOHTO U MX mpou3BoHbIM. CioBaps Kapia
Oneapaa Jlamana coaepxut okoio 60000 nexcudeckux eauHull. OH SIBISETCS
pPE3YyJbTaTOM MOJIEBBIX HCCIIEIOBAHUM, MTPOBEICHHBIX aBTOPOM B nepuoa ¢ 1891 mo
1919 rox, u ananu3a JOKYMEHTOB, COOpaHHBIX B mepuoAd ¢ 1919 mo 1936 rox, koraa
pabota Obuta omy6snukoBaHa. Kapna DnBapaa Jlamana oTmedaer, 4yTo 3TOT CIOBaph
npecieayeT Tpu Uenu. Bo-nepBbiX, OH JODKEH CIOCOOCTBOBATH IOBBIIIEHUIO
S3bIKOBBIX HABBIKOB MOJIb30BATENS U MO3BOJIATh EMY IPOBEPATH CBOU TEXHUYECKHUE U
rpaMMaTUyecKkue 3HaHusl. BO-BTOPBIX, OH JIOKEH CIIYXKUTh MOCTOM MEXKIY JIBYMS
COBEPILEHHO pa3HbIMU MHUpaMH. HakoHel, B-TPEeTbUX, OH JOJDKEH MO3BOJIUTH
MPOBECTU HAYYHBIA aHalW3, TMPOBEACHHBII B COOTBETCTBUM C HEMEIKHUMHU
JIMHTBUCTUYECKHUMHM METOAAMH, IPUMEHSBIIMMHUCS Tocne [lepBoil MUpOBON BOWHBI
U1l pa3BUTUs ucbMeHHOCTH (Laman, 1936: 470).

Takum 00pa3oMm, clIoBapb B KOHTEKCTE HM3YUYEHHS] KOHTOJE3CKHX SI3BIKOB
MpeJCTaeT HE MPOCTO KaK CIPaBOYHOE MocoOue, a KaK BaKHEUIIMN HHCTPYMEHT
dbopMHUpOBaHUST  S3BIKOBOM W MEXKKYJIBTYpHOM KOMIIETEHIIMH. B ycioBusx
MHOTOSI3BIUMSA W CHa00W TMChMEHHOW Tpaaulluud psfa aQpUKAHCKHUX S3BIKOB,
ocobenHo B Pecnybnmuke KoHro, MMEHHO JABYSI3bIYHBIE CIIOBApPH CTAHOBSATCA
CBSI3YIOIIMM 3BEHOM MEXKJYy HOCHUTEIISIMU M HW3YYaIOUIMMHU SI3BbIK, MEXKIY YCTHOMU
KYJIbTYpOU U aKaJleMHU4eCKUM 3HaHneM. OHU UTPAIOT KIIFOYEBYIO POJIb B COXPAHEHUH,
CTaHJApPTU3AllMM W TMPENOJaBaHUM MECTHBIX S3BIKOB, YTO [€JA€T HX BaXKHBIM
AIIEMEHTOM SI3bIKOBOM MOJUTUKU U 0OpazoBaHus. MHTerpamus cioBapHoi paOOThl B
MpoIecc OO0yYEeHHSI CIOCOOCTBYET HE TOJIBKO JIEGKCMYECKOMY OOOTAIllEHUIO, HO H
Pa3BUTHUIO KPUTUYECKOTO MBIIIJICHUS, SI3BIKOBOM peQUIeKCUM U YBaXXEHUS K
KyJbTYPHOMY MHOTrooOpasuto. B 3TOM KOHTEKCTe CJOBaph BBICTYINAET Kak
JUHTBUCTUYECKUA M JUJAKTUYECKUH HWHCTPYMEHT, CIOCOOHBIH O0ECHeduTh
3¢ (peKTUBHOE YCBOCHHE SI3bIKA U COXPAHUTH €T0 JIEKCUYECKOE OOraTCTBO.
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AHHOTanusi: B 1aHHONM cCTaTbe paccMaTpHUBAETCA pa3BUTHE >KaHpA T'HMIEPTEKCTOBOU
MHTEPAKTUBHOW JIUTEPAaTyphl OT CaMbIX PAaHHUX JETCKUX IEYaTHBIX KHHUT JI0 Pa3HOXKaHPOBBIX
UCTOpUHA JUIsl JI000W ayAUTOPUM, TEHEPUPYEMBIX C TOMOIIbIO TEXHOJIOTUH HCKYCCTBEHHOTO
WHTEJUIeKTa. MarepuanaoM wuccienoBanus mnocuyxuna kaura-urpa P. JI. CraitHa cepum «Give
Yourself Goosebumps» mnoj Ha3Banuem «Please Don’t Feed The Vampire!», uHTepakTHBHBIE
HOBeJIbl  OoHNaWH-u3narenscTBa Choice of Games, a Takke HWHTEPaKTUBHbIE HCTOPHH,
Cr€HepUPOBAaHHbIE MCKYCCTBEHHBIM HMHTEIJIEKTOM Ha Iuiatdopme Al Dungeon. B xone anamusza
TpeX pa3HbIX CTaJAWld TMPOSBICHHUS KATETOPHUM THIEPTEKCTYyaJbHOCTU B HMHTEPAKTUBHOM
XYJ0’KECTBEHHOU JINTEPATYPE, MBI ONPEAEIIAEM POJIM U MEPCIEKTUBBI UCKYCCTBEHHOT'O MHTEIIEKTA
B JlaHHOM cdepe. Ha cerogusmnuii 1eHps Takue miargopmsl reHepanuu ucropuid, kak Al Dungeon,
UMEIOT psII  HEJO0YETOB, MEIIAIoNMX KOM(OPTHOMY B3aUMOJEHCTBHIO TOJb30BaTeNsd C
wiatpopmoid. J[aHHbIE HEIOUYeThl BBI3BAaHBI TEXHHUUYECKUMH OCOOCHHOCTSAMHU T'€HEpalluu TEKCTa.
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OpHako pAd TakuX BaXKHBIX (PAKTOpPOB, Kak JOCTYMHOCTb JJIi MAacCOBOW ayJUTOPHUH U
MakCHMajbHas aJanTauus I0J SJKEJaHWs II0Jb30BaTeNlsl B CO3AAHMM WCTOPUN IOBBIILAIOT
MIEPCHEKTUBHOCTh HCIIOJNb30BAHUSI HCKYCCTBEHHOIO HWHTEIUIEKTa B JIaHHOM JIMTEPAaTypHOM
HaIpaBJICHUU.
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Annotation: This article examines the development of the genre of hypertext interactive
literature from the earliest children's printed books to multi-genre stories for any audience,
generated with the help of artificial intelligence technologies. The material of the study was R. L.
Stein's game book of the Give Yourself Goosebumps series, interactive short stories by Choice of
Games, and interactive stories generated by artificial intelligence on the Al Dungeon platform. By
analyzing three different stages of manifestation of the category of hypertextuality in interactive
fiction, we identify the roles and perspectives of artificial intelligence in this field. To date, story
generation platforms such as Al Dungeon have a number of shortcomings that hinder the user's
comfortable interaction with the platform. These shortcomings are caused by technical peculiarities
of text generation. However, a number of such important factors as accessibility for mass audience
and maximum adaptation to the user's desires in the creation of stories increase the prospects of
using artificial intelligence in this literary direction.

Keywords: hypertextuality, hypernarrative, artificial intelligence, interactive literature,
generative storytelling.

['uneprexcToBas ~ XyJOXKECTBEHHasl  JUTEpaTypa  MPEACTaBIsIeT  coOOoi
HOBATOPCKUM >KaHpP B OOJIACTH JIUTEPATYpPbhl, KOTOPHIA aKTUBHO PEAIM3YETCSl B JIOXY
nudpoBBIX  TexHOMOrwi. [umeprekcroBass JuWTepaTypa  pacIIUpsieT  TPaHUIIbI
TPAAUIIMOHHOTO TOHUMAaHUS JIUTEPATYPbI, IEPEOCMBICTUBAS POJIb AaBTOpA 1 unTaTess. B
HACTOSIIEE BpPEMsSI HMCKYCCTBEHHBIM HMHTEIUIEKT CTal HEOTHEMJIEMOM YacCThIO
MTOBCETHEBHOM KM3HH COBPEMEHHOTO YeJIOBEKA, OH UCTOJIB3YETCsl B a0COIIOTHO Pa3HBIX
cdepax, cpeau HUX — JMTEPATypHOE TBOPYECTBO M cepa paspieueHUl. MUILIHOHBI
JIOACH CO3Mal0T COOCTBEHHBIE HCTOpUM Onaromapsi 1miaTgopMe HHTEPAKTUBHBIX
HCTOPHU C ITOMOIIBIO TEXHOJIOTUN UCKYCCTBEHHOI'O MHTEIJIEKTA.

AKTyallbHOCTh ~ HWICCTICIOBaHMSI  OOyCJIOBJIEHA AKTUBHBIM  Pa3BUTHEM  Kak
THIIEPTEKCTa B II€JIOM, TaK M €ro JIMTEPATypHBIX (JOPM B COBPEMEHHOM HHTEPHET-
MPOCTPAHCTBE, @ TAaKXKE HEAOCTATOYHBIM KOJMYECTBOM HCCIICIOBAHUN B JAaHHOU
o0JacTy.

Marepranom wuccnenoBanus nociuyxkuia kaura-urpa P.JI. Craiina cepumn
«Give Yourself Goosebumps» moa HazBanueM «Please Don’t Feed The Vampire!»,
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MHTEPAKTUBHbIE HOBEJUIbl OHJNalH-u3narenabctBa Choice of Games, B yacTHOCTH
ucropun «Choice of the Dragon» u «Créme de la Crémey, a Takke HHTEpAKTHBHBIC
HCTOPUH, CIeHEPUPOBAHHBIE HMCKYCCTBEHHBIM WHTENIEKTOM Ha MiaTtdopme Al
Dungeon. B pabore HCHONB3YIOTCS CIEAYIONIME METOABl  MCCIIEOBAHMUS:
ONKCATENIbHO-aHAIMUTHYECKMIT ~ METOJ, BKIIOYAIOIIMA TOPHEM  CONOCTABICHHS,
MHTEpHpPETALNH U 0000IICHHUS.

Tepmun «runeprexct» Ben T. Henbcon B 1960-X rogax, onpenensis ero U Kak
(GbopMy DBJIEKTPOHHOTO TEKCTa, W KaK TMOTEHIHAIbHO HOBBIA BHI OGOpPMIICHUS
unpopmaruu. llon «rumeprekcToM» OH B MEPBYI0  OdYepelb IOHUMAET
HEMOCJIEIOBATENbHBIA TEKCT, KOTOPBIM «Pa3BETBIACTCS», MPEIOCTABISAS YUTATEIIO
MHO>KECTBO BapUAHTOB Ha BHIOOP M KOTOPBIM Jydllle TIOCTYNEH B JIEKTPOHHOM BHJIE
(Nelson, 1965: 96).

OaHUM U3 OCHOBHBIX OINpPEAENICHUN «TUMEPTEKCTa» SBISETCS OMUCaHUE
«uaeanbHoro Tekcta» P. bapTa: «uaeanbHbIi TEKCT MPOHU3aH CEThIO O€CUMCIICHHBIX,
MEPEIUIETAIOMINXCA MEXAYy €000 BHYTPEHHUX XOJIOB, HE HMMEIOUIMX JApYyr Haj
IPYrOM BIJIACTH; OH SBJIAET COOOWM TrajakTUKy O3HAUYaKIIUX, a HE CTPYKTYpY
O3HAYaeMbIX; y HEro HET Hayaja, OH oOpaTUM; B HEro0 MOXXHO BCTYIHUTHb 4epe3
MHO>KECTBO BXOJIOB, HU OJMH W3 KOTOPBIX HEJb3sl MPU3HATH IJIABHBIM; BEPEHHULIA
MOOMJIU3YEMBIX MM KOJIOB TEPSETCS TNIe-TO B OECKOHEYHOM AallH... 3THM CYry0o
MHO>KECTBEHHBIM TEKCTOM CIOCOOHBI 3aBIAJETh PA3IHYHBIE CMBICIOBBIE CHCTEMBI,
OJIHAKO UX KpPYr HE 3aMKHYT, MO0 Mepa TaKuX CUCTEM — OECKOHEUYHOCTb Camoro
s3eikay (bapt, 2001: 33).

P.bapr Kak CTOPOHHHUK TEYEHHMsS] NOCTCTPYKTypajlu3Ma  CBSA3BIBACT
OIPEJEIICHUE TUIIEPTEKCTA C BHYTPEHHEN MPOTUBOPEUYMUBOCTBIO TEKCTA, HAXOXKICHUIO
B HEM «CKPBITBIX CMBICJIOB». J[aHHOE ONpENEIEHUE COOTBETCTBYET COBPEMEHHOMY
OTIPE/ICNICHUI0 «KOMIIBIOTEPHOI'O THIIEPTEKCTa» — TEKCTa, MPEACTABIIAIOIIETO COOOM
0s10ku UHGOPMAIIUU, COSAMHEHHBIE MEXIY COOOUM B 3JIEKTPOHHOM BHJI€ C TTOMOIIBIO
CCBUIOK, CETHM U NyTel. YNOMSHYTBHIM BbIlle Onokam uHpopmauuu P. bapt maer
Ha3BaHHe — «iIekcus» (lexia).

B coBpeMeHHOI JTMHIBUCTUKE aKTUBHO MPOXOJAAT MCCIEIOBAHUSA B paMKaxX TaK
Ha3bIBAEMOIl Teopuu HWHTepakTuBHOro uudpoBoro HapparuBa (Interactive Digital
Narrative Theory). Cpeau onpenenenuii 1aHHON (OpMbI HappaTHUBa MOKHO BBIJIEIUTH
YTBEPKICHUE aMEPUKAHCKUMX uccienosarenei M. Pumia wu  B.  bymwurko:
«MHTEPaKTUBHOE  IOBECTBOBAaHHE  IMpEACTaBIsgeT coboil  ¢opmy  1udpoBoro
MHTEPAKTUBHOIO B3aMMOJAEHUCTBUS, IPH KOTOPOM MOJIb30BATENN CO3AIOT WJIM BIHSIOT
Ha JPaMaTHYECKYH0 CIOKETHYIO JIMHHMIO IOCPEICTBOM OIPEIAECIECHHBIX NEHCTBUN WM
pemenuii. JlaHHOe B3aUMOJICHCTBUE TPOSIBISIETCS JABYMSI CIOCOOaMH: TOJIH30BATENb
MOYKET JIMO0 MPUHSTH Ha ceOsl POJIb MEPCOHAXKA B BBIMBIIIUIEHHOM BUPTYaJIbHOM MHpPE U
OTAaBaTh 3TOMY MEPCOHAXY KOMaH/bI C TIOMOIIBI0 KOMIIBIOTEPHOM MPOrpaMMBbl, JTHO0
HEMOCPEJICTBEHHO YTIPABIISATH COCTOSIHUEM BBIMBIIIUIEHHOTO MUPA B 1ieJIoM. Yarie Bcero
MHTEPAaKTUBHOE TIOBECTBOBAHME pacCMaTpuBaeTcsl Kak (¢opMa HMHTEPAKTUBHOIO
pa3BJICUEHHS, OJJHAKO OHO MOKET MCIIOJIb30BAaThCS U JIJISl CEPbE3HBIX 1IEJIeH, TAKUX Kak
obpazosanue» (Riedl, Bulitko, 2012: 68).

VYuyeHsie U3y4aroT 0COOCHHOCTH TU(PPOBOTO CTOPUTEIUIMHTA B PA3HBIX (hOpMax,
B TOM 4MHCJIE WHTEPAKTUBHBIE HWCTOPUH, TIE€HEPUPYEMBIE HCKYCCTBEHHBIM
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uHTeIeKToM. MHTepakTuBHbIM 1mm@poBoit HappatuB (IDN) mpencraBusier coboii
dbopMy moBecTBOBaHMS Ha IMiatrgopmax IUPPOBBIX MeAHa, KOTOpas CHOCOOHa
aZanTUPOBATbCS TMOJ 3aJaydl W JKeJlaHWs MoJib3oBaTelid. Tak, IIaBHBIM OTJIMYHUEM
HOBOIO BHJA HappaTUBa OT TPATUIMOHHOW JUHEHHON (OpPMBI TOBECTBOBAHUS
SBJISIETCS aKTUBHOE y4acTHUs IOJIb30BaTeNsl (YUTATENs]) B Pa3BUTHH MOBECTBOBAHUS
Oylaroyiapsi IHUPOKOMY BBIOOPY JEHCTBUNA M HMHTEPAKTUBHBIX DJIEMEHTOB: «TaKOU
CABUT B TMAapajurMe CTOPUTEIUIMHTA YBEIWYMBAET IOTEHIMAN JJII TBOPYECKOIO
BBIPQXEHUS, TOJB30BATEIM TOJYYalOT BO3MOXHOCTh [JIsi OoJjiee AKTUBHOTO U
NePCOHAIM3UPOBAHHOTO B3auMOJIeHCTBUSL ¢ HappatuBom» (Interactive Digital ...,
2023: 6). Kak ormeuaer JIx. Mroppel, WHTEepaKTHUBHBIH ITU(POBOH HaAppaTUB
OTIIMYAEeTCS TakuMH (aKTopamMu, KaK HWMMEPCHUBHOCTH (TIOJIHOE TOTPYKCHHE
YuTaTeNsi B HCTOPUIO), CIIOCOOHOCTh YMTATENsl BIMSATH HAa HCTOPHUIO, a TaKKe
CIIOCOOHOCTh K TpaHC(hOpMalMh — MPOSBICHUS IUGPOBOW MHOTOIJIAHOBOCTH H
ajanTauuu K 3anpocam uurarens (Murray, 1997: 71).

Onupasces Ha uccienoBanue (HopM THNePTEKCTyaaIbHOrO MOBECTBOBaHUS J[xk.
Jlannoy (Landow, 2006: 218), MOXHO BBIIEIUTH CIEAYIOIIME KPUTEPUU aHAIIM3a
TUINIEPTEKCTYAJIbHBIX TPOU3BEACHUMN:

1. CreneHb BOBJIEYEHHOCTH YHUTATENs, €r0 BBIOOP M BO3MOXKHOCTH IS
B3aUMO/ICHCTBUS C TEKCTOM.

2. CtpyKTypa TMIEpPTEKCTa, OpraHru3alns JEKCUH.

3. Hannuuve u xapakTep SKCTPAaJIMHIBUCTHUYECKUX 3JIEMEHTOB, TaKHX KakK
M300paKEeHUsI WU 3BYK.

4. MuorooOpa3ue W BapUATHUBHOCTH JINTEPATYPHBIX 3JIEMEHTOB, TaKHX Kak
CIOJKET, XapaKTepbl IEPCOHAXKEN, 0OCTAHOBKA U APYTrHe ACHEKThl IOBECTBOBAHMUSI.

B nanHo# paboTe MBI pacCMOTPUM, KaK M3MEHWICS >KaHP XYJI0KECTBEHHOM
THUIIEPTEKCTOBOM JuTEpaTypbl ¢ Hadana XXI Beka m mo ceromHsmHuM neHsb. s
aHajan3a Mbl MCIOJIb3YEM BBIIIEYKAa3aHHbIE KPUTEPUU, IMPUBEACHHBIE Ha OCHOBE
pab6ot JIx. Jlannoy.

[lepBbIit 00BEKT aHanm3a — KHUTU-UTPhI cepun «Give Yourself Goosebumpsy
P. JI. CraiiHa. OTO I€TCKME MHTEPAKTUBHBIE KHUTH KaHpa XOoppop. CTPyKTypa KHUT
ocHoBaHa Ha koHuente KHUT «Choose Your Own Adventure» O. Ilakapna,
co3naHHbIX B 1980-¢ rosbl.

BTtopoii 00beKT — MHTEpAKTUBHBIE HOBEJUIbI OHJalH-u3aatenscTBa Choice of
Games. OcnoBarenu komnanuu J[. ®adymuy u A. CtpoHr-Mopc co3nanu nporpammy
JUTSI HAITMCaHUsl MHTEPaKTUBHBIX poMaHoB 1o HazBanueMm ChoiceScript. C 2010 roga
KoMMaHus onmyosimkoBajna 6osiee 150 MHTEpaKTUBHBIX HOBEJUT HA miatgopme Steam,
coOCTBEHHOM BeO-caiiTe, a TakKe B MOOMITbHBIX MPUIIOKEHUSX.

Tpernit o00bekT — «Al Dungeon» — TekcToBas OHJAWH-UTpa, TJe
MCKYCCTBEHHBI MHTEIJIEKT B PEXKUME pPEaJbHOTO BPEMEHH T'€HEpUPYET HCTOPHIO,
pearupysi Ha JoObie neicTBus urpoka. Coszgan pazpaboruukom Latitude B 2019
rony. [Inardopma paboTaeT TOIBKO HA AHTITUHCKOM SI3BIKE.

Hccnenyss B3aMMOJEUCTBUE YMTATENS C TEKCTOM, IMPEXKAE BCEro, HYKHO
BBIJICJTUTh TEXHUYECKUE CBOMCTBA aHATTU3UPYEMBIX OOBEKTOB.

PaGots! Craiina u31ar0TCsl B Ie4aTHOM M OITM(GpPOBAaHHOM BapuaHTaxX. B koHIe
KKJO0M JIEKCUM 4MTaTeNs JIMOO MepeHanpaBisiloT Ha KOHKPETHYIO CTpaHHMILy, 00
MPEAOCTABIISIOT BBIOOP M MPUIIATAIOT K KAXKJIOMY BapUaHTY OT/AEJIbHYIO CTPaHUILY:
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«lf you want to escape from this place, turn to PAGE 79» (Stein, 1997: 16).

«lf you want to lick up the blood, turn to PAGE 110».

MOXHO 3aMEeTHUTh, YTO YHTATh ONHM(PPOBAHHYIO BEPCUI0 KHHUTH TOPa3/I0
yaoOHee BBUAY HaIWYHUS THUIEPCCHUIOK. [IpuueM »ieKkTpoHHBIC BepcUHM HE ObLIH
MOJIHOCTBIO a/IalITUPOBAHBI MOJ Takoi ¢opmaT. Ecnu B GymakHO# Bepcuu «turn to
page ...» BBIIJISAUT JIOTHYHO, TO B 3JIEKTPOHHOM 3TO COBCEM HE 00s13aTEIbHO, BE/b
YuTaTeNlb MEPEXOJUT K HYKHOU JIEKCUH, «KJIUKas» Ha TUIEPCCHUIKY C aHKOPOM-
HOMEPOM CTPaHUIIBI U HEOOXOJUMOCTH MEPEBOPAUYNBATH MPOJUCTHIBATH KHUTY HET.
Tem He MeHee, naHHbIN (AKTOP MOHMKAET YPOBEHb UMMEPCHUBHOCTH.

C pasButHeM TexXHOJOTUM U mosBieHHeM mnporpammbel ChoiceScript, Mbl
MOXKEM TMPOCIEIUTh Psifi U3MEHEHUW W YIydllleHUH MO JaHHOMY Kputepuio. Bo-
nepBbeIX, QopMar HHTEpakTUBHON muTeparypsl komnanuu Choice of Games
MOJIHOCTBIO 3JIEKTPOHHBINA. B CBA3U ¢ 3TUM MPOUCXOASAT U3MEHEHHS B 0(OPMIICHUU
AHKOPHBIX CCBUIOK U BO3MOYKHOCTEHN BbIOOpaA A1 untatens. ABTopbl uctopuit Choice
of Games Takxe CTaparOTCs HCIOJIL30BaTh B OJHOM Jiekcuu He Oombiie 170-190
cioB. B KoHIE JeKkcHH, TJI€ YUTATEN0 HEOOXOOUMO MEPEeHTH K CIEAYIOLIEMY
(dparmeHTy 0e3 3jieMeHTa BbIOOpA, MCIOJIB3YIOTCS JBa BUJA AHKOPHBIX CCHUIOK: B
OOJIBIIIMHCTBE UCTOPUN MPUMEHSIOTCSA CCHUIKH ¢ aHKOPOM «Next» — OHH HE UMEIOT
CMBICJIOBOTO OTHOIIEHUSI K MCTOPUU W HE JAIOT MPEJCTABJICHUS O TOM, YTO JKJIET
yuTaTeNs B cleAyromed sekcuu. B Oonee mo3nHuMX padoTax aBTOPHI CHETANIH
AHKOPHBIC CCHUIKU ISl KaXKI0M «0e3BBIOOPHON» JEKCUM UHIIMBHUIYaTbHBIMH, HO HE
MIPEBBIIAIOIIMME TPEX-UYEThIPEX CIOB I YA00CTBA UX BocupusTus: « Thirty Minutes
Latery, «The Door Slams» nma «Step Forwardy.

Emie onHo n3meHenune B GopMyIHpOBKe ACHCTBUN YUTATENsI HA BHIOOP: €CIU B
kaurax CraifHa UCIIOJIb3YIOTCS YCIOBHBIE TIPEIJIOKEHUSI C YKa3aHUEM CTpaHullbl («/f
you want to escape from this place, turn to PAGE 79» (Ibid)), To B HoBemnax Choice
of Games cIUCKy BO3MOXHBIX JEHCTBUI MOXET MPEAIIECTBOBATh BOIPOC OT aBTOPA,
Hanpumep, «How do you defend yourself, O mighty dragon?» (Choice of the Dragon,
URL), n1u60 B KOHIIE JEKCUM YUATATEIIO Cpa3y MpeAsiaraloTcs AeUCTBUS WIH PEITUKH
Ha BBIOOP, HE MPEPhIBasi XOJ UCTOPUU Ha «TOJIOC ABTOPA».

TexHOJOTUH MCKYCCTBEHHOTO WHTEJUICKTa MPEICTABWIM HOBBIH U BO MHOTOM
OTJIMYHBIN OT aHATU3UPYEMBIX paHee KHUT (PopMaT MHTEPAKTUBHOMN JIUTEPATyphl. ITO
KACcaeTcsl POJIM YUTATENS U €r0 BO3MOXHOCTH BbIOOpa MyTH OBECTBOBaHUs. HauHeMm c
TOTO, YTO, B OTJIMYME OT MpEeAbIaymux padort, B ucropusx Al Dungeon BapuaHThI
BBIOOpA YCTaHABJIMBAIOTCS YHUTATENIEeM, TO €CTh OTPAaHUYCHHBIN CIHCOK 3apaHee
MOATrOTOBJICHHBIX BapHaHTOB JCHUCTBUM IEPCOHAa)Ka HE NpeaocTaBisieTcsa. B koHIe
(dparMeHTa, CreHepUpOBAHHOTO HWCKYCCTBEHHBIM HHTEJUIEKTOM, YHUTATeIh MOXKET
ONMCaTh JANbHEUIINE JNEUCTBUS WM PEIUIMKY CBOETO repos. Tak, ynuraresib CO31aeT
YHUKQJIbHBIA CIOXKET B PEXKUME PEaTbHOTO BPEMEHH, SIBIISIACH B TO KE BpeMs U
aBTOPOM MCTOPUHU — TPAHUIIBI MEXy aBTOPOM M YUTATEJIeM, B CPABHEHUU C APYTHUMHU
(dbopMaMu runepTreKkcTa, MaKCUMaibHO JEIEHTpaIn30BaHbl. B ciyyae, eciau dyuraTelnb
HE XOYeT MPOJOJIKATh PAa3BUTHE KOHKPETHOW BETKU, OH MOXET JMOO HCIOIb30BaTh
KoMaHAy «Retry», 4TroObl HMCKYCCTBEHHBI WHTEUIEKT HU3MEHWI (HOPMYIUPOBKY
KOHKPETHOW JIEKCHM, JTMOO BEPHYThCS HA HY)XHOE KOJUYECTBO «IIIAroBy Ha3al C
MOMOIIBI0 KHONIKU «Erase» u caenars Apyroil BBIOOp B HY>KHOM MOMEHTE.
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Takum 00pa3oM, Mbl MOXEM MPOCIEAUTHh CTENEHb PA3MBITHS TPAHUI] MEXY
aBTOpOM M yHTareseMm: B padborax CraiiHa poib aBTOpa YETKO OMpenaesieHa WU Ke
IIEHTpaJIM30BaHa (BETBU TIIOBECTBOBAHWS UM BO3MOJXKHBIC KOHIIOBKH SICHBIC U
okoHuaTenbHbie), B HcTOopusx Choice of Games aBTop u uWTaTENb HMEIOT
MPaKTUYECKHA PABHBIN BKJIAJl B CO3IaHNE UCTOPUH (BETBH MOBECTBOBAHUS HEUCTKHE U
HEOKOHYATEIIbHBIE 3a CUET JIOMOJHUTEIBHBIX BO3MOKHOCTEH yuTaTess), uctopun Al
Dungeon moka3bIBalOT ACIEHTPAIM3AIMIO POJIM aBTOpa (YUTATENIh CaM CTAHOBHUTCA
aBTOPOM, a MCKYCCTBEHHBIH HMHTEJUIEKT — WHCTPYMEHT CO3JlaHUs IMOBECTBOBAHMSI,
BCIIOMOTATEIbHBIN 2JIEMEHT).

["oBops 0 B3auMoaeiicTBuM untatens ¢ Tekctom, B Choice of Games uurarens
MOKET CaMOCTOSITEILHO HACTPOUTH LIEH3YPY B UCTOPUSIX. DTO KACAETCS KaK CKPBITUSA
OpaHHBIX CJIOB, TaK U YCTAHOBJICHUS] PEUTHHTA U MPEAYNPEKICHUNA O MOK-KOHTEHTE.
B caydae ¢ Al Dungeon, manHble HacTpoilku MOXkHO BHecTH B «Author’s Notey,
OJTHAKO B XOJI€ IMOBECTBOBAHHS HCKYCCTBEHHBIH HWHTEIUIEKT MOXET «3a0BITh» O
JTAHHOM 3allpoce WM K€ HEMPaBUILHO HMHTEPIPETUPOBATh (HOPMYITHUPOBKY
WHCTPYKITUHU ToJIb3oBaTes. [IposBiieHrne TakuxX OMMOOK IOJIh30BATEIN MPOTPAMMBI
mo0AT cobupath B coobmiectBe Reddit. Bor oaumH u3 mnpumepoB, Koraa
MCKYCCTBCHHBI MHTEJUIEKT HE MPOCTO UTHOPUPYET OTPAHUUCHUS TOIH30BATENS, HO
1 CapKaCTHUYECKU UX KOMMEHTHUPYET: «As you head to your bedroom, you can’t help
but feel a sense of pride and accomplishment, even though the story explicitly states
that such feelings are forbidden» (Al Dungeon: URL). MckycCTBEHHBIN MHTEIUICKT
MOCYUTANT HEOOXOAMMBIM OMUCATh YYBCTBA T'€POSi U HE COTJIACUIICS C MOKEJTaHUSIMU
MOJIb30BATENs, 0 YEM PEIIMJI YBEPEHHO 3asBUTh B XOJE IOBECTBOBaHMS. Takue
OTpaHUYEHMS CTaBIT W3-3a UYPE3MEPHOTO HCIOJIb30BAHUS  HCKYCCTBEHHBIM
WHTEJUIEKTOM JIMTEPaTypHBIX KIIUIIE, B JAHHOM CIydae MOoJIb30BaTellb OCTABWII TIO]T
3anpeT (pasy «you can’t help but feel», HO HCKYCCTBEHHBIM MHTEIUIEKT CMOT 000NTH
3T0 orpanndenue. [lomumo «you can’t help but feel», mons3oBaTenu OGIOKUPYIOT
HCIIOJb30BaHME TaKUX PEUEBBIX KJIUIIE, Kak «a sense of ...», «feel a pang of ...», «a
wave of unease ...», «a shiver down your spine», «the air is thick with ...» u
«suddenly» u gaxe GOpMUPYIOT CHUCKM ISl TOMOINM JAPYTMM 4YHUTaTelieM B
YIIYYIIEHUN Ka4eCTBAa TEHEPUPYEMOTO TEKCTA.

Bce ananmmsupyeMble HCTOPHH HMEIOT JAOMPHHTHYIO CTPYKTYpPY, W3 3TOTO
CIEAYET MHOXKECTBEHHOCTh KOHIIOBOK. 1'0BOps 0 runeprekcre Al Dungeon, ucropus
OECKOHEYHa, WCKYCCTBEHHBIM HWHTEUIEKT OyAeT pa3BUBATh JIOOBIE CIOKETHBIC
MOBOPOTHI M HE CMOXET MNPUUTH K JIOTUYECKOMY 3aBEpIIEHUI0, TaK KaK cama
BO3MOXKHOCTh ~ CAMOCTOSITEJIBHOTO ~ PEHICHUS  UCKYCCTBEHHBIM  WHTEJUIEKTOM
onpenenuTh (GUHAT UCTOPUH HE MPETyCMOTPEHA Pa3pabOTUHKAMHU.

['oBOpsi 00 SKCTPAJIMHTBUCTUYECKUX DJIEMEHTaX, B TMEPBYIO OYEpPEb CTOUT
OTMETHTh, YTO B pPAaCCMATPUBAEMBIX HMCTOYHUKAX HMHTEPAKTHBHOW JUTEPATYPHI
aBTOpHl W pa3pabOTUYMKH YAENSAIOT OONbIIOE BHUMAHUE BO3MOXHOCTSAM ISt
MIPOSIBJICHHS] COOCTBEHHOTO BOOOpakeHus yuTaTens. OHAKO B HEKOTOPBIX HCTOPHSIX
or Choice of Games uuTareato MOXKET OBITh MPEAOCTaBIEH BBIOOP: IOKA3aTh
MOPTPETHI TIEPCOHAXKEH MO Mepe WX IMOSBJICHUS B HUCTOPHUH, JTUOO JaTh YHUTATEIIO
BO3MOXXHOCTh CPOPMHUPOBATH UX OOJMK B paMKax coOcTBeHHOM (anTazuu. MHorna
MOXHO BCTPETHTh PHUCYHKH KapThl TOpPOJa, B KOTOPOM HAXOJUTCS IEPCOHAK
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YUTaTENsl, HO B OOJIBIIMHCTBE CIy4aeB WIUTHOCTPUPYETCS TOJBKO OOJ0XKKA UCTOPHH.
B AI Dungeon Taxke Hamuuue H300paXEHHI 3aBUCUT OT >KEJAHUS YHUTATE.
OnHako BO3MOXKHOCTh CTEHEPHUPOBATh KAPTUHKY €CTh Ha JII0OOM 3Tarie UCTOPHUH.

[Tocmeanuii acmekT HaIIEro aHalW3a — MHOrooOpa3ue M BapUaTHBHOCTD
JUTEPATYPHBIX DJIEMEHTOB, TAKUX KaK CIOKET, XapaKTepbl MEepCOHa)Xel, 00CTaHOBKA
U IpyTUE acleKThl TOBECTBOBAHU.

Jlis Havanma Hy»XHO BEPHYTHCS K TOHATHIO «BBIOOP» B KOHTEKCTE JaHHBIX
UCTOPUI, KOTOPOE 3HAYUTEIHHO PACHIMPUIIOCH. B paHHUX MpuMepax UHTEPAKTUBHBIX
KHUT, Takux, kak y P. Craiina, nr00oe onucanue win Ouorpaduio nepcoHaxa, eciiu
HeoOxoaumMo, mpuBoauT aBTop. B Al Dungeon untarens MOXXeT BHIOUpATh HE TOJIBKO
JEHUCTBUA TIEPCOHANkA, HO U €r0 00JIMK, UMSsI, BO3PACT, MOJ, & B HEKOTOPBIX UCTOPUSIX
naxke Ouorpaduio, 4YepThl XapakTepa, CYyNEepCclocOOHOCTH, TEeHAEep U HMEHa
BTOPOCTENEHHBIX MEPCOHAXKEH, KOTOPhIE B3aMMOJECUCTBYIOT C YHUTATElIeM MO XOIy
UCTOPUU W MHOTroe Jpyroe. B ciaydae ¢ w©MeHEeM TMepcOHa)xka, B KOHIIC
MPEJIOKEHHOTO CIIHCKA €CTh BO3MOKHOCTh HAIMMCATh €r0 CaMOMY, €CITU HU OJMH U3
MPEJIOKEHHBIX BAPUAHTOB HE MOJIOIIIET.

3HAUUTENIBHO MEHAETCd CHOco0 COo3JaHusl IepcoHaxa, Oo(opMIeHUS
0o0cTaHOBKM U 1oA0OHBIX feTaieil. B Hosemnax Choice of Games aBTOpbI cTaparoTcs
BBOJHUTH JAaHHBIC JAETAaTd TMOCTEIIEHHO B XOJ€ HCTOPUU W TMPEACTABIATH UX B
KOHTEKCTE auaiora nepconaxei: «Freddie turned to you, “What’s your name, by the
way”» (Créme de la Creme: URL), B xone BHyTpeHHero MoHojora «People always
say mom and I look alike. Like her,...» (Oanee sapuanmui: I have a fair complexion/l
have a dark complexion/ewe 4 éapuanma ommenka) (Ibid) u npyrumMu KpeaTuBHbIMH
cnocobamu. B Al Dungeon OOJBIIMHCTBO  BBILIEYNOMSHYTBIX  aCIIEKTOB
yCTaHABIMBAIOTCSA €IIe Mepesl HauajloM UCTOpUHU B (opMe orpoca, 6€3 Kakoro-inoo
XYJ0KECTBEHHOTO0 O(OpMIIEHHUS, YTO HE CIOCOOCTBYET MOJHOMY IOTPYKEHHIO B
uctoputo. [Ipu KemaHWM UYWTATENb MOXET CAMOCTOSITENBHO M00aBUTH JAETaIH O
CBOEM TMEPCOHAXE MO XOJy MUCTOPHH, €CIIA MO CIOXKETY Tepod Kak-TuOO MEHseTCs,
pHOOpETaeT HOBBIM OMBIT WM CIIOCOOHOCTH.

AHanmu3upysi pa3BUTHE WHTEPAKTUBHOW JIUTEPATYPhl, BAXKHO 0OPATUTh BHUMAaHHE
¥ Ha pacTyllee pa3HoOOpasue JUTEPaTYPHBIX JKaHPOB B paMKaX 3THUX THUIEPTEKCTOB.
Tak, mepBpie KHUTU-UTPHI OTIMYAIMCH UCTOPHSIMUA B paMKaX KaHPOB MPUKIIIOUEHHS U
ykacoB Jursi aered u noapoctkoB. Choice of Games mpencraBnsier orpoMHBIN BBIOOP
YKaHPOB C Pa3HbBIMH PEUTHMHIaMM KaK JUIl JETCKOM, TaK W IS B3POCIOW ayIUTOPUH:
(doHTE3U, HAy4YHAs (PaHTACTHUKA, IPUKITFOYEHUS, Y)KAChI, IETEKTUBBI, TFOOOBHBIE POMAaHBI
u MHoroe apyroe. B Al Dungeon, moMuMoO MEpEYUCICHHBIX paHee KaHPOB, MOXKHO
CO3J1aBaTh MCTOPHM, OCHOBBIBASCh HAa YXE CYLIECTBYIOIIMX MHpax M3 IMOMyJISPHBIX
KHUT, (PUIIBMOB, KOMITBIOTEPHBIX UT'P, aHUME U TaK Jajiee.

Taxkum 00pazoM, B yCIOBUSIX Pa3BUTHUS MU(PPOBBIX TEXHOJOTUNA U BHEIPCHUS
UCKYCCTBEHHOTO  HWHTEIJICKTa, Oyayliee THIEPTEKCTOBOW  XYIOXKECTBEHHOU
JUTEepaTyphl SIBISETCS JTOCTATOYHO MEPCHEKTUBHBIM. Ha cerommsmauii neHs Al
Dungeon cumTaeTcs OJHONH U3 CaMbIX pa3BUTBIX H YCIEHIHBIX TUIATHOPM
TeHEPATUBHOTO CTOPUTEIUIMHTA, OJTHAKO BCE €I1le MOXXHO OTMETHTH PSIJI HEJOCTATKOB
MCKYCCTBEHHOT'O MHTEIJICKTa B CO3JIaHUH XYJ0KECTBEHHOW nuTepaTypsl. Mcxons us
MPOBEJICHHOTO aHaM3a, MOXKHO CHAENaTh BBIBOJ, YTO THUIEPTEKCTOBAs JHUTEPATypa,
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cosganHas MU, XOoTb M sBIIETCS MNPOPBIBOM C TOYKM 3pPEHUA TEXHUYECKOU
COCTAaBJIIOLIEN CO3JaHWs WHTEPAKTUBHBIX WMCTOPHUM, HYXIAETCA B DPEAAKLHMU H
KOHTPOJIE aBTOPA-4€JIOBEKA ISl TCHEPALIMU Ka4€CTBEHHOIO MaTepHaa.

XOTb  THUNEPTEKCTOBAs  XYJNOXXECTBEHHas  JINTEPATypa, CO37aHHast
MCKYCCTBEHHBIM WMHTEJUIEKTOM, U MPEACTABIIIET COOOW CaMblii HOBAaTOPCKHI BHUJ B
CBOEM JKaHpe, NEHCTBUTENbHO aKTyaJbHBIM Ha JAHHBIH MOMEHT ocTaercs (hopmar
AIIEKTPOHHOW MHTEPAKTUBHOM JTUTEpaTyphl, peacTaBieHHbl Ha miatdopme Choice
of Games. lmenHo Takas ¢Qopma runeprekcra sBiseTcs 0a30i 11 MHOTHX
HOIYJIIPHBIX KOMIIBIOTEPHBIX HUI.

B 1HMaxpoHHYECKOM acleKTe T'MIEPTEKCTOBas XYJIO0)KECTBEHHAs JUTEpaTypa
POJOJDKAET JAMHAMMYECKU pa3BUBaThCS. OJHAKO BAXKHO NOMYEPKHYTh, YTO 3Ta
MHHOBALIMOHHAs JUTEepaTypHas (opmMa UMEET CBOM OTPAHUYEHHS U HEJOCTATKU. DTO
HOJYEPKUBAET HEOOXOUMOCTh JAJIbHEHIIEr0 U3YUEHHs] U aHAIU3a TMIEPTEKCTOBBIX
MIPOU3BEICHUM.
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AnHoTranusi: TeMmmopaabHyl0 MOJAJIBHOCTH PEIKO PpPacCMaTpUBAIOT Kak EIUHYIO
TEKCTOOOPa3yIOIIyI0 CEMAaHTHUECKYI0 KAaTETOPHIO, Yalle BBLACISAS MOJAIBHYIO M TEMIIOPAIbHBIC
Kareropud 1o orAenbHOCTH. OJHAKO TEeMIOpalbHAs MOJAIBHOCTh  SIBISICTCS  Ba)KHBIM
WHCTPYMEHTOM JUIsl TIIyOOKOTO aHaJIU3a TEKCTa KaK C JIMHIBUCTUYECKOU, TaK U ¢ (PUIIOIOTUUECKON
TOUYKH 3peHusl. JlaHHas CTaThsl MOCBSIICHA U3YUYEHUIO TEMIIOPAIbHON MOJAIBbHOCTH U CrlocobaMm eé
BBIPOKCHHS HA PA3JIMYHBIX SI3BIKOBBIX YPOBHAX. B KauecTBe Marepuana Jjisi aHajaIu3a UCIOIb3yeTCs
pomaH nucaTenbHUIBI aMmepukaHckoro tora ®nanHepu O’KonHop «Mynpas KpoBb».
TemnopanbHas MOAQJIBHOCTH TMO3BOJISIET BBIIBUTH OTHOILICHUSI BHYTPHU CHUCTEMBI MEPCOHAXKEH U
riy0ke TMOHATh WX B3aUMOJCHCTBHUS, a TaKKe BBIABUTH OTHOIIEHHE BHYTPU aBTOPCKOMN
MOJQJIBHOCTH.

KiioueBble cjioBa: MOAAbHOCTb, TEMIIOPAIbHAS MOJAIBHOCTh, aBTOPCKasi MOAAIBLHOCTD,
®mannepu O’KoHHOp, TEKCTOBasi OpraHu3aIus

TEMPORAL MODALITY IN FLANNERY O’CONNOR’S NOVEL
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Abstract: Temporal modality is rarely considered as a cohesive text-forming semantic
category as modal and temporal categories are usually analysed separately. However, temporal
modality serves as an important tool for in-depth analysis of the text from both linguistic and
philological perspectives. This article is devoted to the study of temporal modality and its
expression at various linguistic levels. The analysis is based on the novel "Wise Blood" by Southern
American writer Flannery O’Connor. Temporal modality may be a tool to explore the relationships
within the character system and provide a deeper understanding of their interactions, as well as
reveal an estimation of author modality.

Key words: modality, temporal modality, author’s modality, Flannery O’Connor, text
organization.

TekcT sBasercs OlIHOfI M3 HOCHTPAJIbHBIX TEM HU3YUCHHA B JIMHTBUCTHUKE H

CMEXHBIX C HEW HayK: TEKCTOJIOTMHU, AUCKYPCOJOTMU U KYJIbTYypOJIOTMU. TEKCT Kak
NPOAYKT HE TOJBKO CO3HAHUS aBTOpPa, HO M KYJBTYPHOW CpeAbl, CTAaHOBHUTCS
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HEHTPAJIbHON (UTrypoil [Uisi M3yYeHHUS MEXaHU3MOB CO3JaHUsl M BIMSHHUS Ha
cozHaHue uurtarens. OOHUM U3 MHCTPYMEHTOB aHalM3a TEKCTa SBISETCA
MOJAJIBHOCTb.

MopmanbHOCTP paccMaTpUBaJlaCh MHOTMMH — MCCJENOBATENSIMU, KOTOPBIE
MOHSITUIHO CXOJATCS B OMPEACIICHUU KAaTeTOPUU KaK OTHOIIEHUE COOOIIAIOIIETO K
coobmaemomy. JI. I'. baGenko ybeauTenbHO JOKa3bIBAET, YTO MOJAIBHOCTh BHYTPHU
TEKCTa MMEET OO0Jiee CIOXKHYI0 CHCTEMY, YEM B PEUYEBOM AaKTE€, TaKUM 00pa3om,
cTporocth AuddepeHmanud MoIalbHbIX 3HAYE€HUN, OCOOCHHO B XYJ0’KECTBEHHOM
tekcte ytpauuBaercs (babenko, 2009). Takke 10 CuUX TMOp CHOPHBIM U
HEpa3pEeIICHHBIM BOIPOCOM OCTaETCs OOBEKTHUBHAS M CyOBEKTHBHAs MOJAIbHOCTU
BHYTpH XyAoxkecTBeHHOTro Tekcta. T.A. CepryHuHa nuddepeHuupyeT 3TH MOHSATHUS
cienyomuM o0pa3oM: OOBEKTHBHAST MOJAIBLHOCTH OIpPEAENseTCS OTHOIIEHHUEM
CJIOKHOTO CHUTHU(HKATAa TEKCTa K KapTUHE MUpPA, B TO BpeMs Kak CyObEeKTHBHas
ONpPENENSIETCS aBTOPCKUM OTHOILIEHUEM K OMKUCHIBAEMOMY, UTO MOJKET MPOSIBIATHCS B
TOM 4HCJI€ Ha KOMIO3UIIMOHHOM YpoBHe (Ceprynuna, 1990). U. P. l'ansnepun
ONpeaeNsieT aBTOPCKYI0 MOJIaJIbHOCTh KaK MHJIUBUIYyaJIbHOE TOHUMAaHUE OTHOIICHHMA
MEXY SBJICHUSAMH, KOTOPbIE UMEIOT 3HAYMMOCTh B TOM YHCIIE€ B KYyJbTYpHOH cepe
(I'ampniepun, 1981: 28).

B paMkax XyJd0’K€CTBEHHOIO TEKCTa MOJAJbHOCTh pPacCMAaTPUBAIOT MOJ
pazHbiMu yriaamu. O6patumcs k B.I1. PynHeBy, KOTOpBI HapaBHE C ale€TUYECKOM,
AKCHOJIOTUYECKOM, JCOHTUYECKOW M 3MHCTEMHYECKOW MOJAJBHOCTSIMHU TaKKe
BBIJICJISIET MIPOCTPAHCTBEHHYIO U TeMIoOpaibHyi0 MojaibHOCTh. (Pymnes, 2000: 92)
TemnopanibHass MOJAJIBHOCTh BKJIIOYaeT ce0s HMH(OpMAIMIO, YKa3bIBAIOLIYI0 Ha
COOBITHS, KOTOPBIE MPOUCXOMIH, MPOUCXOJAT WIH OyayT NPOUCXOAUTh. B pamkax
XYJO’KECTBEHHOTO TEKCTa TaKasi MOJAIbHOCTh BJIMSET HAa CHOXKETHO-(aOyIbHYIO
OpraHU3aLMIO.

B nanHOI cTaTtbe paccMmaTpuBaeTcsl CIOCOOBI BBIPAXKEHUS TEMIOPATIbHOM
MOJAQJIBHOCTH KaK YaCTH CJI0KHOM aBTOPCKOM MOJATbHOCTH.

Hy>XHO OTMETUTD, UTO B TEKCTE MPOILIOE KaK BhIPAKEHUE MPUHAIICKHOCTU K
KakOMYy-TO POAY JIaHO TOJBKO JBYM TNepcoHaxkam: Xeuszeny MoyTcy, riiaBHOMY
reporo, 1 JHOXYy Owmepu. B cucreme mnepcoHaxed ODHOX SBISAECTCS JIBOMHUKOM
TJIABHOTO TepOsi: OH MOCJIEIOBATEINb HIeh Xen3ena, «KOTBEPrHYThI» y4eHUK. IMEHHO
B JMAJOre MEXIy HUMHU BO3HUKAET CIIOXKHBIA 00pa3 «MyJIpoill KpOBH», KOTOPBIH
MOKHO TpPAaKTOBAaTh KakK 4YyThE€, KOTOPBIM OOBSCHSET CBOU IMOCTYNKH JHOX, Kak
BBIpAKEHUE IUXOTOMHM J100pa M rpexa, a TaKkKe KaK MPUHAJIEKHOCTh K POIY.
®nembOexky BBICTYNAIOT KOHCTPYKTOM, JOCTPaMBAIOUIMM HUX HEU3BECTHOE paHee
IIPOUCXO0KJICHHUE.

Xeiizenm MoT oTIpaBiisieTcss Ha BOWHY B BOCEMHaJALaTUIIETHEM Bo3pacte: It
had not been that way when he was eighteen years old and had left it. Then there
had been ten people there and he had not noticed that it had got smaller from his
father's time. He had left it when he was eighteen years old because the army had
called him (O’Connor, 2007:20). O4eBUAHO, YTO BpeMs B IEPBYI OUYepeib
MapKUpyeTCs TpPaMMATHUUYECKOM KaTeropuen TJiaroja: MpOoIIIOe COBEPIIEHHOE
yKa3blBaeT Ha COOBITHS, MPOMCXOAMBIIME 0 BpeMeHH Hacrtosmero (e.g. had
noticed). B nannom mpumepe nauunoe mectoumenue It (he had left it) ykaseiBaer
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Ha ropoa McTpoa, BEIMBIILIEHHBIM TOPOJI, KOTOPBI HAXOAUTCA B IITaTE TEHHECCH.
[Tapamnenu3m u motop (he was eighteen years old and had left it — He had left it
when he was eighteen years old) momuepkuBaer BpeMEHHYIO OIICHKY —
CO3HATENbHO JellaeTcsl aKIeHT Ha Bo3pacte. bomee Toro, gamee ab3arl mecTpuT
MOBTOPOM. B mepBylo ouepeab TakK BbIpak€Ha AaBTOPCKash HUPOHUS, OJIHAKO
B3IJISHEM HA ATO C TOYKHU 3PEHUS MOJAIBHOCTH. JHOXY Ha MOMEHT HACTOSIIEro
BPEMEHHM — TO €CTh BPEMEHHU, B KOTOPOM BEJET HAppaTUB — TAK)KE BOCEMHAAIATh
netr. OH BEYHO OJMHOK, U OJWHOYECTBO MPHUBOJIUT €ro K Xewnszeiry MoyTy u ero
Lepkeu Mctuus XpucroBa be3s Xpucra. I'm eighteen year old and | ain't been
here but two months (O’Connor, 2007: 46). MapkepamMu BpPEMEHH BBICTYIMAIOT
KOJIMYECTBEHHbIE UMCIUTENbHBIE. VTak, onuceiBasgs DHOXa Kak pebeHKa — Takou
BBIBOJI MOKHO CJI€JIaTh U3 MMOBTOPOB B €0 PeUH, OOUIIHUS MPOCTHIX MPEITTOKEHUN —
aBTOp JIeJlaeT akKIeHT Ha Bo3pacte MoyTrca, 4YTOOBI MNOAYEPKHYTH €ro
HEONBITHOCTh. bojee TOro, MMEHHO B apMHUU TJIABHBIA TE€POU OTPEKACTCA OT
Xpucra, 4To TaK)K€ TOBOPUT O €TI0 HE3PEIOCTH.

[IpuMepoM TeMIOpPaIbHOIO MapKepa MOXKET TMOCIYXUTh HapUIIATEIHHOE
CYyILIECTBHUTENIbHOE. B TaHHOM cily4ae BoiiHa HE UIMEET COOCTBEHHOT0 MMEHU. OTHAKO
YUTATENb NPEANOIAracT, 4To pedb MAET O BTOpoid MUPOBOM BOWHE, UCXOHAS W3
CIeAyIoNIero: he was gone four years; <...> the army sent him halfway around the
world and forgot him (O’Connor, 2007: 22). bonee Toro, Ha TakOol BpPEeMEHHBII
MPOMEXYTOK HaMEKaeT Jara HanucaHus pomana, 1952. Wrak, nns BbIpakeHHs
CyOBEKTHUBHOM  MOJAIBHOCTH HHCTPYMEHTOM  MOTYT  CIYXHUTh  pa3lInYHbIC
CEMAaHTUYECKUE €IMHUIIbI, & TAKKE BHETEKCTOBBIC PEATUHU.

Hanensis mnepcoHaxeld poaoM, TEM HE MEHEE, aBTOpP CO3JaeT TaKylo
CMBICJIOBYIO U A3BIKOBYIO CUTYaIlMIO, B KOTOPOU CEMbSI MOJHOCTHIO YTPAUYHBAETCS,
YTO BUJHO B OTHOUIEHHMSX XOYKCa M €ro JOYEPU U CTAHOBUTCS OYEBUIHO U3
paccka3za Mucc ®@naa. OcranoBumcs Ha MoyTtce: Now there were no more Motes
(O’Connor, 2007: 23). B HappatuBe, OTHOCSIIEMYCS K IUIOCKOCTH HACTOSIIETO,
Xemzen ocraeTcss MOCIAECIHUM B CBOEH cembe. ABTOp Hu30eraetr aaBaTh JHOOYIO
OLIEHKY B CBOEM ITOBECTBOBaHMHU, HAOOOPOT, pPaccka3 O CEMbE HE BBIXOAUT 3a
paMKu npsiMoil peun DHoxa. [[puuemM BaxHO 3aMETUTh, UTO DHOX BCETAA TOBOPUT
00 otiie B nporeames Bpemenn: Me and daddy we moved around; my daddy made
me come (O’Connor, 2007: 55). B moBecTBOBaTEIbHOM KOHBE aBTOpP BCE XKe
BBIp@KAET vepes Impoieiiee copepinennoe— it was the only thing he owned now
that his daddy had touched (O’Connor, 2007: 155) — uro otem DHoXa
CIPUHAAJIEKUTY MPOILLIOMY.

biaromapst TakuM CBSI3SIM MEXIYy XeW3eJI0M 1 DHOXOM MBI MOXKEM MPOCICAUTH
aBTOPCKYI0 MOJAJbHOCTh, a WMEHHO: HaJeNsisd OTPULIATENIbHBIX MEPCOHANKEH
MIPUCYTCTBHEM CEMbH TOJBKO B mpoiuuioM, O’KoHHOp KOHCTaTHpyeT ymaJoK Iora,
HECOCTOSITENIbHOCTh T€POEB, KOTOPask TOJIBKO MOTYEPKUBAETCS OTCYTCTBUEM HX CBSI3U
¢ cembed. O’KoHHOp, HWpOHHU3UPYS, B CTPAIIHOW KapTUHE MHUIIET O CBOEM
COKAJICHUU.

Takum oOpa3omM, aBTOp, HaJEJss MPOIUIBIM OMNPEACICHHBIX MEPCOHAKEM,
BBIpaXKaeT OTHOIIIEHUE KaK C CaMUM IEePCOHaKaM, TaK U K KapTUHE MHUpPa, KOTOPYIO
OHa BBICTpaMBaeT. ABTOpPCKasi MOJIAJIbHOCTh BBIPAXKACTCS HA PA3IUYHBIX YPOBHSIX:
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MOP(OJIOTHYECKOM, TpaMMaTUYeCcKOM, ceMaHTHueckoM. I[IpuMepom mocmyxuio
conmmkeHre oOpa3oB JABYX HA MEPBBIN B3IV HECBSI3aHHBIX MEPCOHAXKEH B paMmKax
TEMIIOpaJbHOW  MOJANbHOCTH. Kareropuss BpeMEHH CTAHOBUTCS  BaKHBIM
TEKCTOOOPa3yIOIIUM 3JIEMEHTOM KakK B OTHENbHBIX ()parMeHTax TEeKCTa, Tak U B
CHUCTEME B3aMMOOTHOIICHHUH STUX JIE€MEHTOB.
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AHHOTanus: B 1aHHOW cTaTbe aHANM3UPYETCd AHMUMAIMCTHYECKas JIEKCHKa,
dbopmupyromnas 300MopdHbIil 00pa3 miyta. B yactHocTH, OyAyT pacCMOTpPEHBI CEMaHTUUECKHUE
ocobennoctu nekceM «fox», «catfishy, «worm», «rook», «skunk» u «weasel». B kauectBe
MpUMEpPOB CO3JaHusl o00pa3a XuTpela TMPUBOASATCS OTPBIBKU U3 XYyAOKECTBEHHOTO U
NyOJIUIMCTHYECKOTO AaHTIJIOA3BIYHOTO JHCKypca. B pe3ynprare aHanmu3a BBISABIEHO, 4YTO B
Oonpliel CTENeHW IUTYTOBCKHME XapaKTepHUCTHKHU BOIUIOHIEHBI B oOpasze nmca («fox»), 4To
00BsicHsIeTCST (DONBKIOPHBIMU TpaguuusiMu. JlekceMbl «worm» U «weasel», ucmoib3yembie B
KadyecTBe IJIarojia, OJULETBOPSIOT YKIOHYMBOCTh U MaHUMyIANuH. JIekceMbl «rooky, «catfishy»
n «skunk» ommchIBaIOT pasHbIe aCMEKThl AEITEIBHOCTH TUIyTa. Cpenu HaHHBIX JIEKCEM CKYHC
«skunk» uMeer Hanbosee SPKO BHIPAKEHHYI) HETaTUBHYIO KOHHOTAIMIO, B TO BPeMs KaK COM
«catfish» sBngeTCS COBpEeMEHHBIM TEPMHUHOM M HMEET OINOCPEJIOBAHHOE OTHOIIEHHE K
IJTyTOBCTBY.

KuroueBble c10Ba: aHTIIMIACKHN SI3bIK, CEMAaHTHKA, aHUMAIMCTHYECKas TJIaroJibHasl JIGKCHUKa
AHTJIMMCKOTO S3bIKA, TPUKCTEP, JIMHTBOIICUXOJIOTMUECKUI THIT «ILITYT).
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Abstract: This article analyzes the animalistic vocabulary that forms the zoomorphic image
of a rogue. In particular, the semantic features of the lexemes "fox", "catfish", "worm", "rook",
"skunk™ and "weasel™ will be considered. Excerpts from artistic and journalistic English-language
discourse are given as examples of creating the image of a cunning man. As a result of the analysis,
it was revealed that to a greater extent the roguish characteristics are embodied in the image of a
fox, which is explained by folklore traditions. The lexemes "worm™ and "weasel" used as a verb
embody evasion and manipulation. The lexemes "rook", "catfish” and "skunk" describe different
aspects of a cheat's activities. Among these lexemes, "skunk" has the most negative connotation,
while "catfish” is a modern term and has an indirect relation to cheating.

Keywords: English language, semantics, animalistic verbal vocabulary of the English
language, trickster, linguopsychological type "rogue".

[1myTOBCTBO M OOMaH — 3TO SIBJIEHUS, KOTOPbIE MPOHU3BIBAIOT YEJIOBEUYECKYIO
KYJIbTYpy M S3BIK, (OPMUPYS YHUKaJIbHBbIE OOpa3bl M MeTa(ophl, OTpakarolue
CJIO’KHBIE aCTEKThl YeJIOBEYECKOW MPHUPOABL. 300MOp(hHBIE 00pa3bl OJUIECTBOPSIOT
YeJIOBEYECKHE TMPHUBBIYKU, JOCTOMHCTBA M TMOPOKH B CKa3Kax M OACHAX, HAXOJIAT
OTpaXeHHE B TIOCTOBHIIAX M WAUOMAax. B xome aHamm3a Mbl pacCMOTPHM, KaK 3TH
300MopdHBIE 00pa3bl POPMHUPYIOT MPEACTaBICHHWE O IUTYT€ U IUTyTOBCTBE B
pa3IMYHBIX KOHTEKCTaX, a TaKKe KaKk OHHM BIHSIIOT Ha BOCHpUATHE oOMaHa B
obmectBe. [loHnmanue >Tux MeTadop MOMOXKET TIyOKe OCO3HATH MEXAHU3MBI
BOCTIPUATHS MAaHUTYJISIIUU M OOMaHa ITyTeM MePEOCMBICIICHUSI 00Pa30B KUBOTHBIX.

B crnoBape Cambridge dictionary nexcema fOX kak CyIlieCTBUTEIbHOE TOMHMO
NpUBJCKaTeNIbHON KeHIMHBI «a Sexually attractive womany wmetadopuyecku
0003HayaeT KOro-J1mbo yMHOTO M YCIEIIHOro B oOMane: «someone who is clever and
good at deceiving people». B kadecTBe riarosia cioBapb 3aKperuisieT 3HaueHHE «to
deceive someone in a clever way» (Cambridge, 2025, URL). IIpumepsi
WCIIOJIb30BAaHUsl JTAHHOTO TJIarojia MOXKHO HAWTH B XYJOKECTBEHHOW JUTEpATypeE,
HaIlpyuMep, B pOMaHe aHTJIMACKOM NMUcaTeNnbHULbI Alipruc Mepaok «3aMOK Ha ITECKe»
B 3HaYCHUHU «0OMaHyTh»: «YOU wouldn’t think it to look at her, would you? But I’'m
going to lead her up the garden. I’ve got her thoroughly foxed so far» (Murdock,
1978: 24). B pomanme JI. Mromopbe «Mosi Ky3uHa Peituen» rtmarom to fox
WCTIONIb3YETCSl B 3HAYCHUU «IEPEXUTPUTH, WHTEIUICKTyalbHO MpeB3olThH»: «They
little knew | had a plot to fox them all» (Du Maurier, 2021: 245).

B anrnmiickux (pa3eosornuecKux eAMHUIAX 3aKperuieHa uauoma «Sly as a
fox», T.e. xutpsiii kak nmca. «Exceptionally clever, cunning, or shrewd, especially in
devious or underhanded ways». Cpenu mpoyux BapuaHTOB HIAUOMBI MPEIaratoTCs
BapuaHTel Wily as a fox, as cunning as a fox, (as) crafty as a fox (The free dictionary
by Farlex, 2025, URL).
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CnoBocoueranue play the fox mMoxHO mepeBecTH «XHTPHUTbH, PUTBOPSITHCS.
JIOBOJIBHO JTIOOOIBITHBIN MPUMEP MOKHO HaWTH B mepeBoje «KamuTaHCKo# oYKy
A.C. IlymkuHa ¢ pycCKOTO Ha aHTJIMHCKHUI, B KOTOPOM TJIArojl «XUTPUThY» ObLI
HIepeBe/ICH UMCHHO TPU TIOMOIIM JTaHHOW (pazeMbl: «“YEeS, you are quite right, my
little father,” rejoined she; “it is of no use your trying to play the sly fox. Send for the
officers.”» (Pushkin, 2014: 46).

Jlucuna accouMupyeTcsi ¢ XUTPOCTbIO U yMEHHUEM OOMaHbIBaThb BO MHOTHX
KyJbTypax. B pycckux cka3kax MOMyJIsIpHBIM 00pa3oM 300MOP(HOro TpHUKCTEpa
asisiercs Jluca [larpukeeBna. B Oacusx D3oma, XK. e Jladbonrtena u M.A. Kpsutoa
(dhopmupyeTcst mpeIcTaBlIeHHe O JInce Kak 0OMAaHIIUIIE, BOPOBKE.

[Tomumo wucmonp30BaHusi 0Opasa juca B OacHSIX, aCCOLMHUPOBAHUE JIMCOB C
XUTPOCTHIO OBLIO BO MHOTOM 3aKperuieHO B 3amajHoM (onbkiope «Poman o Jlucey,
KOTOPBIM TIpe/icTaBIsIeT cOO0H MapoaUiHO-CAaTUPUIECKHM d1oc U3 27 BeTBel (yacTei).
[TomoOHO COOBITHAM KypTya3HOTO pOMaHa, B IIMKJIE TPOW3BEICHHUA W300paskaeTcs
KOPOJIEBCKHIA JIBOP, COCTOSIIIMA W3 aHTPONOMOP(HBIX KUBOTHBIX. Pa3Hble «BETBU»
ObUIM HamMCaHbl Ha CTapOoPAHIy3CKOM SI3bIKE B pa3HOE BpeMs, M TOJIBKO
BIIOCJICICTBUM OHM cCTaiu coOupathcss B uuki. B 1180 romy »ta Bepcust ObLia
nepepaboTaHa u mnepeBesieHa Ha Hemenkui ['eHpuxom JlutiemepoMm, a B XIII B. Hekwit
Busiem niepeen poman Ha duiamanackuil. [Tooma U.B. ¢. I'ére «Peitnexe-mucy (1793)
ObUIa OCHOBaHa MMEHHO Ha 3THUX nepeBonax. Hekortopsie uctopun o Jluce m3 3tux
BEPCHIA CTAJI BOCIIPUHUMATHCS KaK pyccKkue HapoHble ckasku (Camapus, 1984: 580).

Kak 651 1 3Basncs Jluc — Penapowm, Peitneke unu PeitHapiom, OH BOILTOINIAET B
ce0e TPUKCTEPCKUE M IUIyTOBCKUE YEpPThl, OYHTYs MPOTUB IMPHUBBIYHOIO MOPSIKA
Bellle, oOMaHbIBasi, XUTpsi U MPOBOpayMBasi BCEBO3MOXKHBbIE WHTPUTH (HMHOT/A,
BIIpOYEM, TOXe Tmomnajasck). DonpkiopHblid nepcoHax Jluc Peitmapn no cux
aKTyaJeH W SBIIAETCS Ba)XHOM COCTABIISIIOUIEH IUIYTOBCKOTO KyJIbTYPHOTO KOJa
HECKOJBbKHX cTpaH. «PoMan o Jluce» okaszasl 3HaUMTEIbHOE BIMSHUE HA BOCIPUATHE
JIMCOB B €BPOIEHUCKOMN IUTEpaType KaK aJlJIETOPUIO IITyTOB M OOMaHIIIUKOB.

OnocpeloBaHHO K  aHUMAJIMCTUYECKOM  JIGKCHKE  aHIJIMKACKOTO  SI3bIKa,
OTHOCSIIIICHCSl K IUTYyTOBCTBY, MOXHO OTHecTH mpmiararenbHoe «WOolfishy, xoropoe
XapaKTepU3yeT BUJ] WK B3I, TOBOPSIIUI O >KEIaHUU OOMAaHYTh WM ONMCHIBAEMBIH
KaK <oKaJHBIN», «rosoaHbiiy: l00king or seeming as though you want to trick or harm
someone, or to have sex with them (Cambridge, 2025, URL). Tem He MeHee B ApyTrux
¢dpazeonornyeckux 00OpOTaxX HE 3aKPEIUIEHbl acCOLMAllMd U C XWUTPOCTBIO U
TUTYyTOBCTBOM. HecMmoTpst Ha cBsi3b ¢ TJarosiom trick «oOMaHyTh, OypaduThby, o0pas3
BOJIKA KaK HE UMEET TaKOM CBSI3U C apXETUIIOM TPUKCTEpa Kak o0pa3 Jimca.

Awmepukanckuid antpomnodor [lon Panun B pabore «Tpukcrep. UccnenoBanue
MupoOB ceBepoaMepukaHckux uHaentes» (The Trickster: A Study in Native
American Mythology, 1956) ommcan Takux MHDHUYSCKHX TPUKCTEPOB HHICHIICB
BuHHeOaro, kak KOMOT, BOPOH, KPOJIHK, MayK, coika, Hopka u ap. (Pamun, 1999: 8).

KposMk Kak XWTpbIM W IUTyTOBAaThId MEPCOHAX IOSBISETCS B PANE CKA30K
aMmepukaHckoro aptopa Jlxoans Hanmiepa Xappuca «Ckazku asaromikd Pumycay.
He cmoTps Ha 3T0, B aHOMAIIMCTAYECKOM JIEKCUKE, CBA3aHHOM C 3aMIIEM U KPOJIUKOM,
He OBLITU 3aKPETUICHBI MOIXOISAITUE JJIS ITyTOB Ka4eCTRa.

Jlexcema «raven» (BOpOH) B COBPEMEHHOM AaHIJIMWCKOM SI3bIKE HE O0O0Jaaaer
CEMaHTHKOM, CBSI3aHHOM C IUTyTOBCTBOM, B OTJIMYME OT JEKCeMbl «rook» (Tpau).
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Kpome mpuHaIIe)KHOCTH K aHUMAITMCTUICCKON JIEKCHUKE, JaHHAs JIKCeMa SIBJISICTCS
YacThIO I[IAXMaTHOM HOMEHKJIATyphl, oOo3Haudas mnanpio. B cmoape Cambridge
dictionary 3adukcupoBano 3Hauenue «to cheat someone out of some money» c
nomeramu «0ld-fashionedy, «informal» (Cambridge, 2025, URL).

B pomane JI. [romopbe «Pebekka» riaron «rook» NMpHBOAUTCS B 3HAYCHHUU
obcunthiBaTh: «She has damn good taste, and she doesn't rook you.» (Du Maurier,
2018: 125). B pomane M. Mut4est «YHECCHHbIC BETPOM» MEPCOHAXKA OOBHHSIOT B
TOM, YTO OH «BBIKAYMBACT MOHETY» Y BIOB M CHUPOT, MCIOJB3Yys 3TOT K€ TJIarodi:
«How clever of you to rook the helpless and the widow and the orphan and the
ignorant» (Mitchell, 2024: 309)!

I'maron «weasel» (J1acka, TOpPHOCTai) ONMHCHIBACT YKIOHUYHMBOC H XHTPOC
noBejgicHue  (FOJUTh, BWJIATH, YKJIOHYMBO BBIPAXAThCs), B TO BpeMs Kak
CYILLIECTBUTEIIbHOE 0003Ha4YaeT HEYECTHOTO, HEMCKPEHHEro 4YeloBeka «a sneaky,
untrustworthy, or insincere person» (Merriam-Webster Dictionary, 2025, URL).
['opHOCTail U3BECTEH CBOEH CMOCOOHOCTHIO M30€raTh JIOBYIIEK U MaHEBPUPOBATH B
CIIOKHBIX CHTyalnusx. lcrmonb3oBaHue 3TOro oOpa3a JUIsl ONHCaHUS 4YeIOBEKa
MOTYEPKUBACT €r0 CIOCOOHOCTh YKJIOHSATHCS OT NPSIMBIX OTBETOB. B OpuTaHCKOM
tabsouae «The Suny MOKHO YBHIETh IPUMEPHI YITOTPEOICHHUS JISKCEMbI «Weasel» B
KaueCTBE IJIarojia M CyMEeCTBUTEIBHOTO. B 0THOM M3 MPUMEPOB 00paTUM BHUMAaHHE
Ha BeIpakeHue t0 weasel your way out of («BeikpyTHUTBECS»): «Now I look forward to
watching you trying to weasel your way out of this bet like the rodent 1 know you
are» (Hughes, 2025, URL).

B J1pyroM mnpumepe IOJMTUKOB CPaBHUBAIOT C JIACKaMH, IOApa3yMeBas
M3BOPOTIMBOCTh, M HeuecTHBIM monaxoi: «In the nearby village of Penycae, pub
landlord Anthony Christopher expressed frustration with what he called “a bunch of
weasels” in governmenty (Katib, 2024, URL).

[Toxoxyro ceMaHTUKy UMeeT JiekceMa «skunk» (CKyHC), KOTOopasi acCOUUpyeTcs
B aHMIMHACKOM SI3BIKE C OOMaHOM M HemoOpocoBecTHBIM moBeneHrueM. CKyHC,
W3BECTHBI CBOMM HEMPHUATHBIM 3aIlaxoM, CHMBOJIM3UPYET JIIOACH, KOTOphIe HE
BBITTOJTHSIOT CBOM 00513aTEIHCTBA, HE IUIATSAT 110 CYeTaM MIH OOMAaHBIBAIOT APYTHX. DTOT
o0pa3 TOJYEpKHUBAeT, YTO IUIYyT MOXET OBITh HE TOJBKO XHUTPHIM, HO H
HemoOpocoBeCTHRIM.  VCTONIb30BaHNE JaHHOW JIGKCEMBI B KOHTEKCTE ILTYTOBCTBA
aKICHTUPYET BHUMAaHHWE Ha MOpAJIBHOW CTOpOHE OOMaHa, TOKa3bIBas, YTO TaKHe
JCWCTBHSI MOTYT WMETh HETaTHUBHBIC TOCIEACTBUS JUIS permyTanuu. JlaHHas Jekcema
MIEPEBOANUTCST O€3 MCIOJB30BAHNUS AaHWMAMCTUYCCKON JIGKCHKH, aKICHT JeNaeTcs Ha
HEraTUBHYI0 KOHHOTauuio. Tak, B pomane M. Mutuenn nekcema «skunk» Omm3ka k
CIIOBY «Mep3aBell, Herosiin: «He's a skunk if ever there was one» (Mitchell, 2024, 10).

['marom  «wormy» (4epBb) B KOHTEKCTE€ IUIYTOBCTBA IOJpa3yMeBaeT
MOCTEIIEHHOE M HE3aMETHOE MPOHUKHOBEHUEC B JIOBEPHE HWIIM OKPYI)KCHHE IPYTHX
mozeit: «to gradually achieve a position of trust, possibly by being dishonest»
(Cambridge, 2025, URL). Yepss, kak MpaBUIO, aCCOIUUPYETCSA C YEM-TO MEIKHM U
HE3aMETHBIM, YTO MOJXKET BBI3BaTh OTBpaIeHue. Vcmoiap3oBaHue 3TOro odpasza s
ONMCAaHWs MaHUMYJSTHBHOTO TIOBEJACHUS MOMUYCPKHBACT, YTO IUTYyT MOXET
JICHCTBOBATh HE3aMETHO, IIOCTCIIEHHO 3aBOEBBIBAas JOBEpPUE, YTOOBI 3aTeM
WCIIOJIb30BaTh €0 B CBOWX HHTEpecax. Tak, B Ha3BaHUM CTaTbH W3 KypHaia

174



The Guardian «Bugs and grubs worm their way into power», comgepkutcs urpa ciios,
MIOCKOJIbKY HCIOJIb3yeTcsi cioBa «Bugs» m «grubsy B OykBaJbHOM 3HAYCHHH, a
ciioBocoueTanne «worm the way into power» ymorpebisiercss B (urypaibHOM
(Brown, 2003, URL).

CaMpIM COBpPEMEHHBIM U3 TEPEUYUCIICHHBIX SIBIISICTCS CICHTOBOC 3HAYCHHE
nexceMsbl «catfish» (com), koTopas mpuodpena HOBOE 3HAUEHHE B 3MOXY HUPPOBHIX
TEXHOJIOTMU. JlaHHBIA TEPMHUH OIKCHIBAET JIFOJEH, KOTOPBIE CO3HAIOT JIOKHBIE
pouIN B COLMAIBHBIX CETSIX, UYTOOBI OOMaHyTh APYyrux: «the practice of pretending
on social media to be someone different, in order to trick or attract another person»
(Cambridge, 2025, URL). O6pa3 coma 31ech CHMBOJHU3UPYET CKPBITHOCTH M
CIIOCOOHOCTh MackupoBaTbcs. Kak pblba, KoTopas mpsiyercs B BOJE, MOIICHHHUK
«catfishy wucnonp3yer HMHTEpHET Kak CpEICTBO Il MaHUMYJSUUA W oOMaHa,
co3/1aBasi JJO’KHOE MPEJICTABIICHUE O CBOCH TUYHOCTH.

B mnepByro ouepenp naHHas JieKCEMa MCIHONB3YETCSd B IMyOIUIIUCTHUECKUX
Tekctax. HecMoTpst Ha Hanuume oOMaHa W BBeJIEHUE B 3a0iy’KAeHHE, KET(UIIEpPOB
HEJTB3s IPUPABHUBATH K IUTyTaM, TIOCKOJIBKY MOTHBAIIMS MOYKET UCKITFOYaTh HAMEPEHHE
W3BJIeYb BRITOY MM 00OMaHyTh: «The state doesn’t prosecute catfishers for lying about
who they are (their name, marital status, profession, address and so on) or for the untold
amounts of psychological suffering caused» (Proudman, 2022, URL).

Takum o00pazom, aHMMaTMCTHYECKasl JIGKCHKA MOTYEPKHBAECT pa3HooOpasue
CIIoco0O0B, KOTOPBIMU JIFOJAM MOTYT MaHUIYJUpOBaTh U OOMaHBIBATh APYT Apyra, a
TaK)K€ MOpAJIbHbIE M OSTUYECKHUE AaCHeKThl TakuX JedcTBUd. Kaxiplii U3 3THX
[JIaroJIoB HeceT B ce0e OoraTblii CHMBOJMYECKUMN IOTEHIIMANl, OCHOBAaHHBIM Ha
O0COOEHHOCTSIX MOBEJICHUS COOTBETCTBYIOIINX KUBOTHBIX. Hampumep, nekcema «fox»
OJIMLIETBOPSIET XUTPOCTh W YMEHHE OOMaHbIBaTh, B TO BpeMs Kak «catfish»
WJUTIOCTPUPYET COBPEMEHHOE SIBJIeHUE oOMaHa B IU(POBOM mpocTpaHcTBe. «skunky»
U «ro0k» MOAYEepKHUBAIOT ACTIEKTHI HETOOPOCOBECTHOTO MOBEACHUS, B TO BpeMs Kak
«Wormy» u «weasel» akIieHTHpyIOT BHUMAaHHUE Ha YKIIOHYUBOCTH U MAHUITYJISIITUSX.
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(economic crisis, damage from coronavirus, military conflicts, political measures, etc.). The author
analyses nominations in which the meaning of approximation is expressed by a lexical or word-
forming approximator from the pragmatic point of view. The study reveals the range of euphemistic
functions of nominations with approximative semantics in the texts of German-language press.

Keywords: euphemism, function, approximative nominations, approximation, pragmatic
potential, communicative strategy, social subject matter.

OB eMU3MBI, TTOYYUBIITHE B MTOCIECIHEE BpEeMsl IIUPOKOE PACTIPOCTPAHCHUE B
pedn BO Bcex cepax ACATEIHHOCTH YEJIOBEKa, SBIISIOTCS WHIWKATOPAMU OIICHKU B
OTPAXKECHUU aKTYaJIbHBIX, BAXKHBIX JIJIS1 COLIMYMA SIBIICHUN, HHCTPYMEHTOM CMSATYEHUS
MPEACTAaBICHUs] WH(POPMAIIUK, BBI3BIBAIONICH B OOIIECTBE HEOJHO3ZHAYHYIO WIIN
HETAaTUBHYIO PEAKIMIO, a4 TAKXKE CPEICTBOM MACKUPOBKU JACHCTBUTEIBHOCTH WIIH
MaHUIYJIUPOBAHUS O0IIECTBEHHBIM MHEHHUEM.

OcHoBHBIE (GYHKUIMHA 3BPEMU3MOB — CMSATYEHHE YEro-tTo rpyooro uiu
HETPUATHOTO, MUHHUMM3ALMS HEMPUATHOTO BIICYATIICHHS HA CIyIIATENs WIH
BO3MOXXHBIX  HENPUSTHBIX  MOCIAEACTBUM i1  TOBOPSIIETO,  MAacKHpPOBKa
NEUCTBUTEIBHOCTH — OTPAXXE€Hbl B ONPEACIEHUSX JTOTO JIMHIBUCTUYECKOTO
(dbeHoMeHa, nmparMaTU4eCKui MOTEHIIMaa KOTOPOro OTMEYAeTCs BCEMU JIMHTBUCTAMH.
B nocnegnee Bpemsi Bc€ uyamie B paboTax, MOCBSIICHHBIX MpoOiemaM 3Bdemum,
MUIIYT O MAaHUMYISATUBHON (yHkiuu sBPemusmoB B CMU, cyTh KoOTOpOI
3aKJII0YAETCS B BO3ACHCTBUM Ha ajpecaTa, B BBHIOOpPE MOJMTKOPPEKTHBIX CIIOB H
BBIPAKECHUN «C LEIBIO MOBJIUATh HA MPUHATHE AJPECATOM TAKOTO PEIIEHUs, KOTOPOE
Heo0XoIMMo oTIpaButelto cooduieHus» ([Ipsaunbarkosa, 2009: 24).

ANNpOKCUMATUBHBIE HOMHHAIIMU, SBISSICh BTOPUYHBIMHU  HOMHUHAIUSMU,
MMEIOT aHAJUTUYECKUI XapakTep (B UX CTPYKTYpy KpOME 3HaMEHATEJIhLHOIO CJIOBa
BXOJUT AallpOKCUMATOp), PEATU3YIOT 3HAYECHUE NPUOTU3UTEIHLHOCTH, YaCTUYHOU
HEONPEIETICHHOCTH 0003HAYaeMOr0 3HAMEHATEILHBIM CJIIOBOM TOHSTHUS /IeHOTaTa U
CIIOCOOHBI  BBIMIOJHATH dBdeMucTHdeckue GyHKIUHU, CHUCTEMaTU3UPOBAHHBIC B
uccnenoann [ H. MyxamenpssHOBOM Kak HOPMHPYIOIIAs, J3CTETUYECKas W
Byanupytomas (MyxamenbsiHoBa, 2005: 5). OqHako B TEKCTaX MPECChl HA COLUATBHO
3HAUYUMbIE TEMbI AaNMPOKCUMATUBHBIM HOMHUHAIMAM TpuUcylia U (QyHKIHS
MaHUITYTUpOBaHUs co3HaHUEM. OOBEKTOM UCCIICIOBAaHUS B TJAHHOM CTAaThe SIBISIOTCSA
HOMHUHAIIMU C JIEKCUYECKHMMH M CJIOBOOOPA30BATEIBLHBIMU aIMPOKCUMATOPAMH C
MO3UITUH MTPArMaTUKU C 1EJIbIO BBISIBJICHUS X 3BHEMUCTUUECKUX (DYHKIUN C yUeTOM
PEYEBBIX CTPATETUM.

KommiekcHbli 1OAX0J K OOBEKTY HCCIEIOBAHUS TO3BOJSET OOBEIUHUTH
CTPYKTYPHO-CEMAaHTUYECKUH METOJI HCCIEAOBAHUS W METOJ KOHTEKCTYaJIbHOTO
aHanu3a. Ilpy  3TOM  yUWTBIBAIOTCS ~ AHTPONOLICHTPUYECKHUW  XapakTep
amnmpOKCUMATUBHBIX HOMMHAIIMNA, a TakKKe JIMHIBUCTUYECKHE U BHES3BIKOBBHIC
(akTOpBI, BIUSAIONINE HA UX YIIOTpEeOIeHUE.

JIyist BBISIBJICHUSI W OMUCAHUST AB(PEMUCTHYECKOTO TMOTEHIMAIa HOMUHAIUN C
anpOKCUMATUBHOM CEMAHTHKOH B TEKCTaX HEMEIKOM IIPecChl I1el1ecoo0pa3Ho
CHayajga packpblTh CyTh Mpoliecca  anmpokcuManuu. JIuHrBucTHYeCKas
anmpoKCUMAIMsl KaK YHHBEpCAJbHAs KaTeropus M OCOOBI Croco0 HOMUHAIUU
AJIEMEHTOB OTPaXKa€MOM pealbHOCTH MPEAIOJIAraeT OIEHOYHOE OTHOIIEHUE aBTOpa
BBICKA3bIBaHUS K WMEHHM, K OOBEKTY HOMHMHAIIMM U anpecaTy. Kareropus
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anmnpoKCUMAaIUu, WM NPUOJU3UTEIbHOCTH, TECHO CBfA3aHa C MparMaTU4eCKUMH
acreKTaMHd KOMMYHUKAIMHU, TaK KaK S3bIKOBbIE CPEJICTBA €€ BhIPAKEHUSI HAIPABJICHBI
HE HAa «OTPAXEHHUE PEAIMM OKPYKAIOWIEH IEMCTBUTEIBHOCTH, & HA WX OLIEHKY WJIA
MHTEPIPETALHIO TOBOPSIIHUM CyObeKTOM B s13b1ke» (bonnbipes, 2005: 33).

B 111000M €CTECTBEHHOM SI3bIKE 3Ta KaTeropHsi, UMEIOIAas MOIYCHBINA XapakTep
U OINHUpAIONIAsiCsl Ha MPOTOTHUIT (CTEPEOTUITHBIEC MIPEICTABICHHSI HOCUTENEH sI3bIKa 00
MMEHYEMBIX (parMeHTax IEHCTBUTEITHLHOCTH), UMEET HAOOp CPEICTB BBIPAKCHHSI,
Cpelld KOTOPBIX MCCJIEJ0BATENN BBIJCISIOT YHUBEPCAIbHBIE CPEACTBA, 00pasyrolue
AJIpO KaTErOpUH, U HAIIMOHAJIbHO-CIIEIU(UYECKUE, XapaKTEPHbIE TOJIBKO JIJIsi KAKOTO-
TO  KOHKpETHOro  s3blka.  FcchemoBaTenb ~— KaTeropuu — anmpoKCHMAIMU
E.1O. [lyOoBuiikass mojaraer, 4YTO BCE€ CpEACTBA  BBIPAKEHUS  3HAUYCHUS
NpUOTU3UTENLHOCTH (KauecTBa, KOJIMYECTBA, CYOCTaHIIUH, SIBIICHUI) UMEIOT €IUHYIO
MEHTAJIbHYI0 OCHOBY — «KOHIIEMNT “NPUOIUZUTEIIBHOCTD . ITOT OOBEAUHSIONINN HX
KOHLIETIT JI&KUT B OCHOBE SI3BIKOBOM Kareropuu ‘‘anmpokcumanus’» (yOoBuikas,
2006: 32). Cormacho wmHenuto H.H. bongeipeBa, cpeactBa BbIpaKeHUs
MPUOJIM3UTENBHOCTH O0BEIUHSIOTCS B KATETOPUIO IO CIIOCO0Y KOHLENTyalU3aluu U
KaTeropusaluu TpeAMeTa MBICIH, T.€. OHM HMMEIOT KOHIIENTYalbHO-S3BIKOBYIO
npupony (bonasipes, 2005: 22).

Heob6xonuMo OTMETUTh, 4YTO CYTh JIMHTBUCTHUYECKOM ammpOKCUMAIIWH,
MIPUYUHBI €€ BO3HUKHOBEHHMS U CPEJICTBA €€ BBIPAKECHUS M3YYEHBI JOCTATOUYHO
xopoiio Ha Martepuaie MHOTUX s13bIKOB (Caxuo C.JI. 1983; IIpuctunckas T.M. 1998;
Hukumenkosa F0.B. 2000; bouaposa E.C. 2001; Jly6osuixkas E.FO. 2006; Monosa
C.B. 2006; Cémxuna A.B. 2006; ApuakoBa P.A. 2008; Amamouu C.B. 2011;
AnekcannpoBa A.A. 2013; Mepkantunu C. 2016). B Oornee nerasbHOM aHalu3e
HY)XJaeTcd (PYHKIIMOHAJIBHBIN AaCMeKT amnmpOKCUMATHUBHBIX HOMHHAIUH, KOTOpHIE
IIUPOKO  HCTOJB3YIOTCS JUIsi  0003HauYeHHs] TMPHUOIM3UTEIHHOTO  KOJIMYECTBa,
MPUOIN3UTEIIBHOM OIICHKM KauecTBa, MPOIECCyalbHbIX IPU3HAKOB, a TaKXe
MPUOJIM3UTENBHOTO YIIOI00JIEHUS TPEAMETOB U SIBJICHUIA.

B xoxe uccienoBaHus TEKCTOB HEMELKOW MPECcChl Ha COLMAIBHO 3HAYUMBIE
TEeMBbI TIOJIy4dria TOATBEPKACHUE UIEST O TOM, YTO alMPOKCUMATHUBHBIE KOHCTPYKIIUU
peaqu3yloT 4Yalle BCEro He JCTETHYECKyl HSBOEMHUCTHYECKYIO (yHKIHUIO, a
BYaJIMPYIOILYIO, UM MaHUMYJSITUBHYIO, a TaKKe (PYHKIIUIO CO3JIaHUSI CMSATYEHHOMN
HETaTUBHOM OlleHKU. BO3MOKHO, Takue BBIBOJIbI SIBIISIIOTCS PE3yJIbTATOM BBIOOPKH
(hakTHUeCKOro mMaTepuala MCCIEIOBaHUs, KOTOPhIE OCBEIIAIOT TEMbl YKOHOMUKH U
MOJIUTUKH, 2 HE TEMBbI KYJIbTYPbI, HCKYCCTBa, CHOPTA U 3J0POBBSI.

TeopeTnuecKUMU NOJIOKEHUSIMU, TTOJIOKEHHBIMUA B OCHOBY aHAJIN3a SA3bIKOBOTO
Marepuana, IMOCTY>KUIU paboThl, MOCBAIICHHBbIE H3yueHHI0 3Bhemu3zMoB (JLIL.
Kpsicuna, C.I'. Tep-MunacoBoii, N.I'. KareneBoii, B.A. Topomnkunoit). B Hux
OTMEUYAeTCS, YTO OCTPHIC COIMAIBHO-TIOJIUTUYECKHE TEMbl B CHUIy OOBEKTHBHBIX
MPUYUH BOCIPUHUMAIOTCS B OOINECTBE HETAaTUBHO, BCIEJICTBHE YErO >KYPHATUCTHI
BBIHYJICHBI TIPU OCBEIICHUN TaKUX TEM UCIOIb30BaTh IB(OEMUMBI JIJIsI CMATUYCHUS U
ByaJIMPOBaHUsI HENPUITHON HHPOpMAIMU, TPEAOTBPAIICHUS KOMMYHUKATHBHOTO
nuckoMdopTa, a 4acTo U ISl U3MEHEHHUS 00IIECTBEHHOTO CO3HAHMUSI.

[IpyuuuHbl TakoW 1enu »BPEeMU3aAlMU PEUYM KaK ByaJupoBaHHUE, KamyQuisik
cymnoctu aena JIIT. KpelcuH BUIUT B «JIKUBOCTH CUCTEMBI U OOCTYKMBAIOIIIETO €€
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UCOJIOTUYECKOrO arrapaTa, B OOS3HU OIJIACKW HEOJIAroBUIHOW MM aHTUTYMaHHOMN
NEATEIbHOCTI» U B CTPEMJICHUH BJIACTH «CMATYUTH YJaphl, HAHOCUMBIE HACEICHUIO)
B skoHOMuueckoi chepe (Kpeicun, 2000 : 384-408). bmarogapsi ncnoib30BaHUIO
sB(peMrU3MOB HeraTHMBHas WH(OpPMAIUS «Pa3MBIBAETCS», BOCIPUHUMACTCS B
o0IIecTBe HEOTHO3HAYHO, (OPMUPYET WHOM B3TIA Ha coObITHs. Kak oTmedaer
N.I'. KateneBa, «3BeMHU3MBbI MO3BOJIAIOT CO37aTh 3(PQPEKT HEOINpeneIeHHOCTH H
JBYCMBICIICHHOCTH,  SIBIIIIONIUMHCA ~ OCHOBOM  MAaHUITYJIMPOBAaHUS  MacCOBBIM
coznanuem» (Karenena, 2013: 106).

Hcnonb3zoBanue 3BPEMU3MOB B TEKCTaX Ha COIUAIBHO-TIOJUTHYECKUE TEMBbI
MOXXET OBITh OOYCIIOBJIEHO W 3CTETHUYECKMMH MOTHUBAMH, COOJIOJACHUEM MPaBUII
MOJIMTKOPPEKTHOCTH. JKypHAIUCTHI MPOSBIISIIOT OCTOPOKHOCTH B BHIOOPE SI3BIKOBBIX
CpPEICTB TMPU OCBEUICHUU COOBITUH, KOTOPHIE MOTYT BbI3BaTh COILIMAJIBHYIO
HaIpPsDKEHHOCTh WM MPOTECThI, TAK KAK MHOTOMNOJSIPHBIA MHpP MO-Pa3HOMY
pearupyeT Ha HUX MO pANYy NpUYUH (KUICOJTOTUYECKUE WM PEIUTHO3HBIC B3TJISAJIBI,
HalMoOHaNbHas npuHamIexHocTs W aAp.). C.I. Tep-MunacoBa oTMmMedaeT, YTO
«TOJIUTUYECKAsT KOPPEKTHOCTh S3bIKA BBIPAXKACTCS B CTPEMJICHMM HAWTU HOBBIC
CIOCOOBI  SI3BIKOBOTO BBIPAKEHHUS B3aMEH TEX, KOTOpbIE 3aJ€BalOT YYyBCTBA W
JOCTOMHCTBA HWHAWBHIYYMA, YIIEMJISIIOT €ro YeJOBECYECKHE IMpaBa NPUBBIYHOU
A3BIKOBOM OECTAKTHOCTBHIO HWJIM MPSIMOJIMHEWHOCTHIO B OTHOLIEHWU PAacoBOM H
MOJIOBOM MPUHAJICKHOCTH, BO3pacTa, COCTOSAHUS 3I0POBbS, COLIMAIBHOIO CTATyCa»
(Tep-Munacosa 2000: 453).

HecMoTpst Ha TO, 4yTO B(peMU3MBbI HE HA3BIBAIOT HETAaTUBHBIC SBJICHUS MPSMO,
3HAKOMBIM C TEMOM mojydareiab HWH(QOpMAIMM Ha OCHOBAaHUU  CBOETO
KOMMYHUKATUBHOTO OTbITa ONIYIIA€T WX HEraTUBHYI OIEHKY OJjarojaps
CEMaHTHUYECKOM CBSI3M C 3aMellaeMO NpsIMOM HOMHUHauueu. B atom ciywae, kak
nomuepkuBaeT B.A. TopomkuHa, »BOEeMH3M CIYy)KUT MUHUMHU3AIMN HETaTHBHOM
konHoTtanuu (Toponkuna, 2015: 569-573).

OcraHoBUMCSl MOJIpOOHEE HA OMMCAHUU BBISBIICHHBIX B XOJI€ MCCJIEIOBaHUs
ABPEMUCTHUECKUX (DYHKIMNA anmpoOKCMMATHUBHBIX HOMHUHAIIMM Ha Marepuae
HeMelukosi3biuHbIX CMMU. YTOYHMM, YTO B CTaTh€ Mbl OrPAHUYMMCS AHAIU30M
HOMUHAIMHN CyOCTaHIIMOHAJIBHBIX MOHATUHN (MMPEIMETOB, JIUII, SBJICHUMN, cOObITHI). B
TaKuX HOMHUHAIMAX, MCHOJB3yEeMbIX M B LEIIX OJBPEeMHU3alUd  peyH,
anmnpokcumatopsl fast, beinahe, nahezu, eine Art moguuIUpyOT 3HaYCHUE MMEH
CYIIIECTBUTENbHBIX. BaXXHO y4UTHIBaTh TOT (PaKT, YTO MEPBBIE TPU AMMPOKCUMATOPA
CUHOHUMHUYHBI, B TO BpeMs KaK MOCJIEIHUNA CBA3aH C HUMU JIMIIL OOIIeH apXucemon
«IPUOIN3UTETHLHOCTH/HEMOIHOTA TTOI00USD.

HaGmrogenust Haj S3bIKOBBIM MaTEpPUAJIOM IIOKA3bIBAIOT, YTO HApPEUHs C
ceMaHTHKOW HemoiHoi Mepsl fast, beinahe, nahezu moxxHO cumTarh NekcuueckuMu
amnmpoKCHMMAaTOpaMH B COCTaBe HECKOJIbKOCIOBHBIX HoMmuHaiui (beinahe Streit, fast
ein Skandal, nahezu Gewissheit) u c1oBooOpa30BaTEILHBIMU AMIPOKCUMATOPAMHU B
COCTaBE OJHOCIIOBHBIX HOMHUHAIIMNA — CJOKHBIX CJIOB, B KOTOPBIX OHU UTPAIOT POJIb
onpenenutenbHoro kommnonenra (die Beinahe-Pleite, die Fast-Monopolstellung, der
Nahezu-Aufschiefer).

B Hemenkosi3bI4HOM Mpecce HOMHMHAIMKM C JTHUMHU  alllPOKCHUMAaTOpaMH,
SICPHBIA  KOMITIOHEHT KOTOPBIX HMEET OICHOYHYI0 ceMy (dJalle HeraTUBHYIO),
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BBIITOJIHAKOT (l)YHKIII/IIO CMATYCHUS OICHKHU HeraTUBHOM CUTyaluu, CBSI3aHHOU C
JESITEIbHOCTBIO TMOJIMTUKOB, BYaJUpPys MX MPOCUEThl WM HEIPPEKTUBHOCTH MeEP.
Crnenyroiiye npuMephl 3aroJIOBKOB CTaTel CBUIETEILCTBYIOT O TOM, YTO C MOMOIIBIO
alIpOKCUMATUBHOW  CEMAHTUKM  HOMHUHALMK  JKYPHAJIUCTBl  MAHUIYJIAPYIOT
CO3HAHMEM YMTATENs, CO3/Jal0T y Hero 3(P¢eKT TOoro, 4YTo CHUTYyalus, KOTopas
0003HaYaeTCss HOMUHALMEN, €IlIe HE KPUTUYHA, HAXOJUTCS 10T KOHTPOJIEM:

1) Die Fast-Pleite Griechenlands bedrohte die Eurozone in ihrer Existenz (Die Zeit,
02.11.2010 (online).

2) Beinahe Totalschaden, Kredite und Beharrlichkeit: Regionale Musikschaffende
leiden unter der Corona-Situation (bz, 13.01,2021).

CymectBureibHbie die Pleite (6ankporctBo) u der Schaden (yiiep6) oTHOCATCSA K
JICKCUKE PKOHOMMYECKOU C(l)epBI C HeraTuBHOM KOHHOTaHHefI. Al'[l'[pOKCI/IMaTOPLI
MCHAIOT BCKTOP HMX OICHKH, YKa3bIBaAd Ha HCAOCTUTHYTOCTb COCTOSAHHA, KOTOPOC
00BIYHO IPHUHATO HA3bIBATb 3THMH CYHICCTBHUTCIIbHBIMU. OI[HaKO pPCaJIbHO O9TH
HOMHUHAIIWNH HCIIOJB3YIOTCA KakK 3B(1)€MI/I3MBI IJIs1 YyCIIOKOCHUA MacCC, IJIs1 CHATHA
COLIMAJIBHOM HaNpsDKEHHOCTH (B Mp. 1 B CBSA3M C COCTOSHMEM 3KOHOMUKH ['permw,
KOTOpasi yrpoxaer cymectBoBannto EC, B mp. 2 — B CBA3M C MOJIOKEHUEM
MY3BIKAHTOB B YCIIOBUSIX KOPOHABHUPYCA).

HNHTEepecHbIM TIPEACTABISACTCS IMp. 3, B KOTOPOM B 3arojOBKE CTaTbH
AIIIpOKCHUMAaTHBHAA HOMUWHaIUA BBIITOJIHACT 3B(1)€MI/ICTI/I‘—ICCKYIO CI)YHKI_[I/IIO
CMSTYCHHUSI HEraTUBHOM OLOCHKHN CHUTyallUuHU (GILBa HC OCTAaHOBKa IIPOM3BOACTBA Ha
NPEANPUATUA B TEPUOJ KOPOHABHpYyCa), a B TEKCTE CUTYyallds XapaKTepu3yercs
TOYHO C IIOMOIIBIO TJjiarojia ¢ CMHOHMUMHWYCCKHUM 3HAUYCHHCM oe3 allIIpOKCUMaTopa,
KOTOpI:Iﬁ " CIIYKUT CPpCACTBOM 3B(1)GMI/133HHI/I2
3) Vier Wochen lang nahezu Stillstand
Vier Wochen lang stand die Produktion still, seit Monaten werden in den
Firmenhallen ... wieder Streumaschinen fiir den Ackerbau ...gefertigt (badisches-
tagblatt.de, 19.08.2021).

Tounasa HOMHWHAIUSA B TCKCTC CIIYKUT I CO3JaHHA KOHTpACTa, M3 KOHTCKCTa
CJIeaycCT, 4TO IIOCJIC MECiAa IPOCTOA IMPOU3BOACTBO CHOBA BO300HOBUJIH.

OYHKIHIO CMSATYEHUSI HETaTUBHOM OLICHKU COOBITUM peain3yloT HOMUHAIINU C
aHHPOKCHMaTHBHOfI CEMAHTUKOM M B TEKCTax Ha OCTPBIC JSKOHOMHWYCCKUC HIIN
COIIMAJIBbHBIC TCMBI:

4) Die EU-Kommission priift die staatlichen Hilfen nach dem Fast- Zusammenbruch
des Konzerns (Der Tagesspiegel, 18.12.2003).

5) ,,Die Turbulenzen an den Weltbérsen fiihren in den Augen der Unternehmer
zueinem Beinahe-Stillstand der wirtschaftlichen Aktivititen *, fasste die franzosische
Statistik-Behorde die Meinung der befragten Firmenbosse zusammen (Der
Tagesspiegel, 14.08.2002).

B mp. 4 annpoxcuMaTtuBHAs HOMUHAIMS CMATYAET UHPOPMAIHIO O Kpaxe KOHIIEPHA,
a B Ip. 5 — 0 cmajie 9)KOHOMUYECKOW aKTUBHOCTH M3-3a HECTAOMIBHOCTH Ha MUPOBBIX
(OHIOBBIX PHIHKAX.

Cnenyer OTMETUTh, 4YTO (QYHKUIMU 3BhEMH3aUMU TPUCYLUId HE BCEM
HOMHUHAOWAM C aIlIPOKCMMATUBHBLIM 3HAYCHHCM. I[J'IH peain3aln 3TUX (bYHKL[I/Iﬁ
Ba)XKHOW OKa3bIBaeTCs mparMaTuidceCKasa YCTAaHOBKa aBTOpa BbICKA3bIBAHWA, HIIN
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KOMMYHHMKAaTHBHasA CTPATETHsl, OJ KOTOpou, cornacHo onpenenennto O.C. Hccepc,
MOHUMAIOT «IUJIAHUPOBAHUE MPEJCTOSIIETO0 aKTa KOMMYHUKAIIMU B 3aBUCHUMOCTH OT
KOHKPETHBIX  yCJIOBUH  OOIIEHUsA, a Takke peald3alyio d3TOro IulaHa,
OPUEHTUPOBAHHYIO HA MaKCHUMAJIbHYIO YCHENIHOCTh MPEANPUHUMAEMBIX JIEHCTBUII
(Accepc, 2003: 10).

JloCTatoyHO 4YacTo B LEMAX NoauTkoppekTHocth B CMMU ucnosb3yroTcs
HECKOJIbKOCIIOBHBIE HOMHHAIIMU C ammpokcuMatopoM eine Art (mampumep: eine Art
Grundlage, eine Art “Weltregierung”, eine Art Immuniesierung), BbIpakaroIiue
OLIEHKY HE IMpsMO, a Yepe3 JIATCHTHOE CpPAaBHEHHE, BEIb CYLIECTBUTEIBHOE C
HEONpe/ICICHHBIM ~ apTuKiIeM eine Art crmocoOHO B COYCTaHUU C JIPYTHUMH
CYILIECTBUTEIILHBIMU TEPSITh CBOE KJIACCU(PUKATOPCKOE POJO0-BUAOBOE 3HAUYCHHUE U
cOmmkatbcs ceMaHThdecku U (QyHkimonansHo ¢ fast, beinahe, nahezu, tak kak B
COCTaBE HECKOJIbKOCIIOBHOM HOMMHAIIMM OHO HMIUTMIUPYET CEMBbI «I0A00ue» u
«HEOTOXIECCTBICHHOCTE». OCHOBHBIM BapHaHTOM 3HAYCHUS [T eine Art ctaHOBHTCS
3HaUYCHHUE NPHOIU3UTENbHON wuaeHTH(uKanuy, 3adukcupoBaHHOe B cioBape G.
Wahrig. Deutsches Worterbuch: etwas Ahnliches (wie). Ilpoananusupyem HecKOIBKO
MIPUMEPOB:

6) Es ist eine Art Comeback, genauer gesagt die Fortsetzung einer noch gar nicht
recht begonnenen Karriere nach 35 Jahren Unterbrechung (Berliner Zeitung,
21.12.2005).

B mp. 6 mpuMeHeHHe HOMMHAIIMM C allPOKCHUMATHBHBIM 3HaueHHeM eine Art
Comeback (uro-To Bpojae BO3BpallleHHs/CBOEIO poOjaa BO3BpalleHHE) O0O0YCIOBICHO
HOMUHATUBHBIMU 3aTPYJIHECHUSIMU, CBSI3AHHBIMU C KEJIAHUEM KOPPECIIOHJIEHTA HE
3aJIeTh JIOCTOMHCTBA JIUIA P 0003HAYEHHUH €r0 JIeITEIbHOCTH, TaK KaK HOMUHAIIMS
0e3 almpoKCMMaTopa TaKXKe HE COOTBETCBYET €ro CTaTyCy, KOTOPBIA pacKpbIBaeTCs
OMNMUCATENIbHO B KOHTEKCTE: MPOJOJDKEHHUE €Il€ PEealbHO HE HAYaBIICKHCS Kapbephl
rocye 35-1eTHero nepepeiBa.

OBdemuctuyeckas GyHKIHUS HOMHHAIMN C allPOKCUMATUBHOW CEMAaHTHKOM
MPOSIBJISIETCS. B TOM, YTO TOJIy4arelb WH(OpMAIMu BOCHPUHMMAET HETATUBHYIO
OIICHKY UMEHYEMOTO SIBJICHUS WU JIMIa, HECMOTPS Ha MOMBITKY aBTOpa MyOIMKaluu
CMSITYHUTH WX 3aBYaJIMPOBATh €€ C MOMOIIBIO TPUOIUZUTEIHLHOTO YO 100IECHUS:

7) In der Zwischenzeit miissten wir dann eine Art « Waffenstillstandy vereinbaren
(Rede von Ignazio Cassis, 15.06.2008).

8) Was geschieht, ist eine Art Krieg privatwirtschaftlich allein nicht versicherbar
(Der Tagesspiegel, 26.10.2001).

B mp. 7 moauTuk muUmeT o HEOOXOJUMOCTH JOTOBOPUTHCS O Mepax, KOTOphbIE OH
0003HaYaeT MOJUTHUYECKUM TEPMHUHOM «IIEPEMUPHUE», MAPKUPYS HCIOJIb30BAHUEM
amnmpoKCUMaTOpa OCTOPOXKHOCTh B BBIOOPE HOMHMHAIIMU, BbIpAKAIOMIECH JIMIIIb
MIPUMEPHOE CXOJICTBO C TEMU MEpaMu, KOTOpbIE MpeaycCMaTpUBaeT 3TOT TepMUH. B
np. 8 HomuHaius eine Art Krieg (umo-mo épooe 6otinbl) SIBIAETCS 4aCThI0 KMEHHOTO
COCTaBHOTO CKa3zyemoro. B 53Toil cHHTakcM4eckoll (yHKIMM OHA TPEICTaBIsSET
MPEAUKATHBIM THI HWMEHOBAaHUS W peaM3yeT TMPEeXAe BCEro (PyHKIUIO
XapakTepu3anuu, a He ujaeHTu(duKanuu. B yclIOBHUSX CIOXKHOM 3KOHOMHYECKOU
CUTYaIlMH KYPHAJTUCT OMACAETCs HECTH OTBETCTBEHHOCTH 32 HEKOPPEKTHBIN BBHIOOD
OIIEHOYHOW HOMHUHAIIMU U B IENSAX MOJIUTKOPPEKTHOCTH UCIIOIB3YET alMPOKCUMATOD,

181



CHIDKas HETaTWBHYIO KOHHOTAIMIO cyliecTBUTeabHOro Krieg (BoiiHa). JlanHYyIO
HOMMHAIIMIO MOXKHO paccMaTpuBaTh Kak 0oOpa3HOE CpaBHEHHE, OCHOBOH KOTOpPOTO
ABJISIETCST OOBEM TMPHU3HAKOB TMOHSTHUS, BBIPAKAEMOIO SIIEPHBIM KOMITIOHEHTOM
HECKOJIBKOCJIOBHON HOMUHALIHH.

Beibop HOMMHAIMK €  aNIpPOKCHMATHBHOM CEMaHTHKOH MOXET ObITh
MIPOAUKTOBaH KOMMYHHKATHBHOM CTpaTerued, M30MpaeMoil aBTOPOM BBICKA3bIBaHUS,
HATPaBJICHHOHN Ha OCTIDKEHHE OnpeiesieHHOTo 3 dekra:

9) Es widre, wie gesagt, ein Anschluf, eine Art Annexion, nicht ein Zusammen- gehen
von zwei Staaten (Deutscher Bundestag, Plenarprotokoll Nr.11/197 vom 15.02.1990).

B aHanu3upyemMoM nmpumepe MOJIMTUYECKUI TEPMUH «aHHEKCHUSD» UCTIONIBb3YETCS B
COCTaBe anmpOKCUMATHBHON HOMUHAIIMK KakK 3B()eMU3M, 3HaU€HHE KOTOPOT0 M3BECTHO
HE BCEM H3-3a €r0 MHOSA3BIYHOIO MPOUCXOXKICHUA. ABTOP BBICKA3bIBaHUS, CTPEMSIChH
ObITh TOJUTKOPPEKTHBIM OTHOCUTENIBHO CHUTYallMd OOBEIUHEHHUS JBYX TepPMaHCKUX
rOCy/JapCTB, HWCIONB3YEeT Pl CUHOHUMUYECKUX CYIIECTBUTEIBHBIX B (YHKIUHU
npeJrKaTiBa, TPUYEM CHadalla ¢ HeWTpanbHOW KoHHoTarwmed (ein Anschlup —
NPUCOCAMHEHHE), 3aTEM C OTPHUIATEIBHOM, CMATJacMOoi armpokcuMaTopoM (eine Art
Annexion — cBoero pojia aHHEKCHs) U B 3aKIIIOYCHUE — HEHTPaAIbHOM, HO C OTPUIIAHUEM
(nicht ein Zusammengehen — He oObeauHEHKE). JIaHHBIN IPUMEP SPKO HILUTFOCTPHPYET
MaHUITYJIATUBHYIO (DYHKIIUIO (POPMHUPOBAHUS HY>KHOTO OOIIECTBEHHOTO MHEHMS, TaK
KaKk MH(QOpMalUs MPENnOAHOCUTCS B pPa3MbITOM BHUJIE, HEOJAHO3HAYHO, YUTATEIb HE
BCET/Ia MOKET MIPABUIIBHO €€ JEKOIUPOBATh.

Takum o00pa3om, BBIOOP HOMHUHAIIMK C aNMpPOKCUMATHBHBIM 3HAYCHHUEM
HETOJIHOM, MPUONU3UTENBHON HACHTU(PUKAIUU B HEMEIKOS3BIYHOM IIpecce Mpu
OCBEIICHUH JKOHOMUYECKHX W COIMAIbHO BAXKHBIX TE€M OOYCIIOBJIEH >KEJIaHUEM
KYPHAJUCTOB M30ekKaTh KOHPIMKTA M3-3a MPSIMOJIMHEHHO BBIPAKEHHOMN OILICHKH, MX
CTPEMJICHUEM MHHUMHU3HPOBATh OTBETCTBEHHOCTh 3a BBIOOP HEKOPPEKTHOU
HOMUHAIIMYU WIM CMSITYUTh HETAaTUBHYIO OLICHKY MMEHYEMOro JieHoTata. M3MeHeHue
CEMAHTUKH CYIIECTBUTEIILHOIO 3a CUET anmnpoOKCHMMAaTopa BENET K CriaXKHMBaHUIO
HETIPUSTHBIX JISl TPAXKJaH COLUATIbHBIX WM YKOHOMUYECKUX CUTYAIIUi.

OpnHako anmpoOKCUMATOPbl CIOCOOHBI BHIMOMHATH U (DYHKIHIO YOEKIEHUS, UIH
aprymeHtamuu. [lo mHenuro O. [[rokpo, HOMHMHAUMS C aANIPOKCUMATHBHOU
CEMAHTUKON «JIerye HacCTpPauBaeT MPOTHBHUKA B TOJIb3y COOCTBEHHOIO MHEHUS,
9TOOBI 3aTEM OKOHYATEJILHO YOSAUTh €ro TO| k€ HOMUHAIMEe, HO TouHoM» (LuT. mo
lep6atbix, 2013: 275). IloaToMy B KadecTBE BTOpPOHM BeAyled 3BGHEMHUCTUUECKON
GyHKIIMM ~ HOMHMHAIIMM C  anmpoOKCMMATUBHOM  CEMaHTUKOW B  MaTepuaie
HEMEIIKOSI3bIYHON TPECChl, KOTOPBIM ObLI MPOaHATU3UPOBAH, ObLIa BBIABICHA
MaHUIYISTUBHAA QYHKIMS — QYHKIUS BIUSHUS Ha (OPMHUPOBAHKUE OOIIIECTBEHHOTO
MHEHHS B HY’KHOM pYycCJI€.
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T'OPOJICKOM TEKCT: HBIO-MOPK B POMAHE
I1. OCTEPA «CITY OF GLASS»

Ilyneinuna Enena Bnaoumupoena
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beneopoockuii cocyoapcmeennulii HayuOHANbHbLU
uccne0o8amenbCKull yHugepcumem

E-mail: pupynina@bsuedu.ru

AHHOTanusA: B 1aHHON cTaThe M3/IAararTCs pe3yJbTaThl JMHIBUCTHYECKOTO aHAJIA3a HBIO-
Hopkckoro Tekcra Ha marepuaie pomana Ilonma Ocrtepa «City of Glass» («CTekIsHHBII TOpon»),
BXOJAIIEro0 B coctaB ero Heio-Mopkckoil Tpumoruu. B Xone aHamms3a ompesensiercss «CBEpX-
CEeMaHTHUYECKUI» CIOH TeKcTa, (OPMHUPYEMbI OCOOBIMU JUIsl HETO S3bIKOBBIMHM CpEICTBAMHU
pa3HOTO ypOBHS, M, TaKUM 00pa3oM, BBISBISETCS JUTEPAaTypHBIM MOPTpeT ropojaa. Pe3ynbraTel
UCCIIE/IOBAaHMsI TIOKa3bIBAIOT, YTO OH BBICTPAMBAETCS 4Yepe3 HWHAMBUIAYAIbHOE CYyOBEKTHBHOE
BOCIPUATHE IPOCTPAHTCBA T€POEM HAa OCHOBE B3aMMOIIEPEXO0/I0B IPOTUBOMOIOKHOCTEN: PEATIBHOTO
1 BOOOpa)kaeMoro, akTUBHOTO B3aUMOJEHMCTBUSI Y€IOBEKAa C TOPOJOM U €ro NMPOCTPAHCTBEHHOU U
COLIMAJIEHOW M30JISAIIUH, CTAOMIIBHOTO U U3MEHYUBOI0, HACKIILIEHHOTO 0OBbEKTaMH U IyCTOTO.

KitoueBble cioBa: ropojackoil TEKCT, HbIO-MOPKCKHMM TEKCT, CEMaHTHKa IMPOCTPAHCTBA,
XY 0’KECTBEHHBIN TEKCT.
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CITY NOVEL: NEW YORK IN “CITY OF GLASS” BY P. AUSTER

Elena Pupynina

PhD in Philology, Associate Professor
Belgorod State University

E-mail: pupynina@bsuedu.ru

Abstract: The research paper presents the results of the linguistic analysis of New York
City representation in the novel by Paul Auster “City of Glass”, which is the first part of his New
York Trilogy. The analysis uncovers extra-semantic layer of the text formed by linguistic means of
different levels that are specific for this text. This way the analysis determines the literary portrait of
the city. The research shows that the novel by Auster reveals the literary portrait of New York City
through the individual subjective perceptions of the space by the heroes of the novel. Their
perceptions are based on mutual influence between the real and the fantastic, the heroes’ active
interaction with the city and their spatial and social isolation, the stable and the unstable, the
overcrowded and the empty.

Keywords: literary urban studies, New York text, spatial semantics, literary text.

HccnenoBanne TOPOJACKOTO TEKCTa SIBJISIETCS AKTyaIbHOM HAYYHOW 3a1adeit
pa3HbIX 00JlaCTei COBPEMEHHOT0 T'YMAaHUTAPHOTO 3HAHUA: (PUIOJIOTHH, CEMUOTHUKH,
COIIMOJIOTUHU, UCTOPUHU, KYJIbTYpPOJOTHHU, TICUXosioruu, (uiocodpun. MHoroobpasue
I'YMAHUTAPHBIX PaKypCOB PAacCMOTPEHHUs JaHHOM MpoOJeMbl BJIEYET 3a COOOMU
MHOTr000pa3ue TPAKTOBOK MOHSTHUSL «TOPOACKON TEKCT». JJaHHOE MOHSTHE BO3HUKJIIO
B OTEUYECTBEHHOM JHTeparypoBeneHur. DyHIaMEHTOM ISl €r0 pPa3BUTHSL CTalu
tpynsl H. I1. Aamudepoa (Anuudepon, 1991), O M. Jlormana (Jlorman, 1984),
B. H. Tonopoga (Tomnopos, 2003).

Taxk, 6maronapst B. H. TonopoBy nosiBunoch nousitue [lerepOyprckoro tekcra
KaK HEKOETO «CHHTETUYECKOTO CBEPXTEKCTa», KOTOPBIM «MOXXET OBITH OMpeJesicH
AMIIMPUYECKM YKa3aHUEM Kpyra OCHOBHBIX TEKCTOB PYCCKOW JUTEpaTyphl,
cBsI3aHHBIX ¢ HUM...» (Tomopos, 2003: 23). ABTOp OTMEYaeT, YTO KOHKPETHBIE
TEKCThl  JIMTEPATypbl BBICTYNAIOT KakKk CyOCTpaTHbIe IO OTHOIIEHUIO K
ITerepOyprckomy Tekcty. Kpome TOro, cyOCTpaTHBIMHM TaKXe SIBISIOTCS SJIEMEHTHI
MPUPOIHON, MaTepUATbHO-KYJbTYPHOU, AYXOBHO-KYJbTYPHOU, UCTOPUUYECKOH cdep,
COCTaB U XapaKTep KOTOPBIX B TEKCTE 3aBUCUT OT CYOBEKTUBHBIX MIPUHIIUIIOB 0TOODA,
B CBSI3M C UEM PEAIbHOCTh U €€ OTPaKEHUE B TEKCTEe HE MOTyT coBnaaarth (Tomopos,
2003: 28-29). Bwmecte ¢ T1em, IlerepOyprckmii TEKCT o00JamaeT «CBEpX-
CEMAHTUYHOCTBIO», €r0 CMBICH «IIPEBBIIMIAET AMIMPUUYECKU-BOZMOKHOE B CaMOM
ropoje u 0oJibiie CyMMBbI 3Toro «amMmupudeckoro» (Tomopos, 2003: 28).

Taxum oOpazom, ormupasich Ha TomopoBckoe nousatue I[leTtepOyprekoro Tekcra,
MOYKHO ONPEACIUTh TOPOACKOW TEKCT KaK HEKUWA COBOKYIIHBIM JIMTEpPATYPHBIN
noptpeT ropoaa. Hebosbiioe ucciaenoBaHUe YaCTOTHOCTH WCIIOJIB30BaHUS JTAHHOTO
TEpPMUHA B PYCCKOSI3BIYHBIX MCTOYHHKAaX Google BOokS ¢ momoripo HHCTpyMeHTa
Google Ngram Viewer mokasbIBaeT, 4TO €ro MepBoe yIMOMHHAHWE MPUXOIUTCS Ha
1985 rom, To ecTb yepe3 TrojJ TMOCHE BbIXOJAa PACCMOTPEHHOW BbIIE PAOOTHI
B. H. Tonopoga, a nuk ynotpebaenus 3adpukcupoBan B 2006 rogy, rnocie yero Obu10
cHIKeHue, u ¢ 2015 roma 10 HACTOSAIIEr0 BPEMEHH HAOII0IaeTCsl yCTOMYUBBIN POCT.
IIpuBeneHHBIE JTaHHBIC CBHJIETEJILCTBYIOT O BO3HHKHOBEHMHM HOBOI'O HHTEpeca K
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JAHHOM MCCIIEIOBATEIbCKON TEME, O €€ aKTyaJbHOCTU KaK B TEOPETUYECKOM IUIAHE,
CBSI3aHHOM C HEOOXOJUMOCTBIO JallbHEHIIeH CHCTEMHOM pa3paOOTKU TMOHSATHUS
«TOPOJCKOM TEKCT», TaK M B MPAKTHYECKOM IUIAHE, ONPEACIIIEMOM MOTPEOHOCTHIO
aHaJiM3a M OINHCAHMS HOBOTO SMIIMPUYECKOTO Marepuana. IJTO CIPaBEIIMBO B
OTHOIIICHUHU JIUTEPATyPOBEIUYECKOTO HANpPaBICHUS, HO B elle OOoJbIIed CTerneHu
KacaeTcsl INHIBUCTUYECKOI0, B KOTOPOM JaHHas po0siemMa Majio UCCIIEI0BaHa.

[{enpr0 MaHHOM CTATBM SIBJISIETCS M3JI0KEHHUE PE3YJIbTATOB JIMHTBUCTUYECKOTO
aHaJIn3a HbIO-HOPKCKOTr0 TeKCTa Ha MaTepuaiie pomana [Toma Ocrepa «City of Glass»
(«CTeKJISHHBI TOPO»), BXOJAIIEro B cocTaB ero Hpro-Hopkckoil Tpuiorum.
[IpuMEHUTENBPHO K TOPOJCKOMY TEKCTy JIMHTBUCTUYECKHUU aHaiu3 KakK METO[
IOPEANOJIaraeT HCCIECIOBAHUE €ro CEMAaHTHUYECKOTO, WU, B COOTBETCTBUU C
B. H. TonnopoBbIM, «CBEpX-CEMaHTHYECKOTO» CJIOsl, (hOPMUPYEMOTro OCOOBIMU JIs
HEro SI3bIKOBBIMU CPEICTBAMHU PAa3HOTO YPOBHS, M, TaKUM OOpa3oM, BBISBIICHUE
JUTEPATyPHOTO OPTPETA rOPOJA.

Heto-Mopk cuntaercss OJHMM M3 CaMbIX JIMTEPaTyPHBIX TOpoaoB. OIHAKO He
M060H TekcT, B KOTOpoM ommcaH Hpro-MOpK, MOXKHO CUMTAaTh HBIO-HOPKCKHM
TekcToM. K mocimegHemMy, Ha Haml B3IVISA, LEI€CO0Opa3HO OTHOCUTH T€
MIPOU3BEJEHUS, B KOTOPBIX MPOCTPAHCTBO — HE MPOCTO (POH, MECTO, IJ€ HAXOAATCS
MEPCOHAKUA U MPOUCXOAAT COOBITUSA, @ B KOTOPBIX MPOCTPAHCTBO CaMO CTaHOBUTCS
repoeM, TepcoHaxeM npom3seneHus. Hpio-Mopk — mocTosHHBIH Tepoii nmpo3sl [Toma
Ocrepa. XKypuan Brooklyn Magazine wna3Bam mnwmcatenss cambiM OpYKIHMHCKUM
POMaHHCTOM, MOCTHUTIIAM CMBICI JXHU3HH B 3TOM yrojike Mupa: «...maybe the most-
Brooklyn novelist of the last half century, a literary force who supremely captured the
essence of life in our corner of the world...» (Canfield, 2024).

Takoe nmpouTeHne NpOCTPaHCTBA KaK reposi MPOU3BEACHUS BOOOIIE XapaKTEPHO
g noctMoiepHUucTckord nutepatypbl. Poman Ilonma Octepa «CTEKISIHHBIA TOpOI»
o0agaeT THMMYHBIMU Y€PTaMu MOCTMOAECPHU3MA, TAKUMU KaK:
® MHOKECTBEHHOCTb HHTEPIIPETALINM;
® Pa3MBITOCTb I'PAHUIL] MEXKAY PEATBHOCTHIO U WILIIO3UEM;
® HMHTEPTEKCTYaJIbHOCTD;
® OTKPBITHIN (pMHAJ, MPUHLUII COTBOPYECTBA MUCATENS C UATATEIIEM.

B 3TOM MOXKHO yOeAUThCs, Y3HAB CIOKET poMaHa. JTO JETEKTUBHAs UCTOPUS,
HauuHawomasica ¢ teneonHoro 3BoHka J[pHuAmy KyuHy, KOTOpBIM MpeacTaBiieH
YUTATEI0 KaK IMHCATENb-aBTOP JETEKTUBOB. 3BOHHUT HE3HAKOMEL, MPUHUMAOIIUN
Kyuna 3a wyactHoro pgerektuBa Iloma Ocrtepa m mpocsimui €ro INpPOBECTH
paccnenoBanue. [locie HeCKONBKHUX 3BOHKOB KyHH pemaer B34ThCs 3a MPeaiaracMoe
neno noa uMmeneM aerektuBa Ocrtepa. [leno 3akioyaeTcst B TOM, YTOObI CIEAUTD 34
oruoM IIutepa CrunMmeHa, 3aKa3yuMka 3TOTO PACCIENOBAHMS, BBILIEAIINM U3
TIOPbMBI. B Hee OH momas mnocie 3KCIEpUMEHTa HajJ CBOMM ChbiHOM llutepowm,
KOTOPOTrO OH H30JIMPOBAI B TEMHOM KOMHAT, I'le OH HE MOI HUKOIO BHJIETH,
CJIBIILIATH, HE MOT TOBOPUTH. IIuTep mpoBeln B3anepTu AEBTH JET 10 TEX NOp, MOKa B
JIOME€ HE CIy4uJICsl MOKap, MOocjae KOTOPOro OH ObUI OTHpaBiieH B OOJIbHUILY, @ €ro
OTell — B TIOPbMY. DKCIEPUMEHT ObLJ HalpaBJlieH Ha TO, 4ToObI [IuTep 3aroBopui Ha
00KECTBEHHOM  si3blke, O KoTopoM CTUIMEH-CTapIIMii Hamucaid  KHHUTY,
YIOMHUHAIOIIYI0 B TOM uucie Mud o Basunonckoi Oamne. Korma Kyun ciaenun 3a
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CTUnMeHOM-CTapIliiM, OH PUCOBAJl €KEJHEBHBIM MapUIpyT, KOTOPbIA rpaduyecku
CIOXKHJICSA B €ro CO3HAaHHH B coueTaHne «BaBmmonckas OGamms»y. Hbro-Fopk
CTAHOBUTCSI HOBBIM BaBUIIOHOM, B KOTOPOM M JIOJKEH BO3POAUTHCA 00KECTBEHHBIM
sa3blKk. Cpenu coObITHii pomaHa — camoyOuiicTBo CTHIMEHA-CTapIIero, OTHhE3/d B
HEU3BECTHOM HampanieHuu CTUIMEHA-MIIJIIIEro U ucue3noBenue Kyuna.

Cpenu cpencts, GOPMUPYIOMUX CEMAHTUICCKUNU CIIOW TOPOACKOTO TEKCTa B
pomaHe, Hanbojee OUYEBHIIHBIMHU SIBIIAIOTCS ypOAaHOHUMBI — MMEHa COOCTBEHHBIC,
Ha3bIBAIOIINE OOBEKTHI-OPUEHTUPHI BHYTPHU Topoja. B pomane ux 3adukcupoBaHO
Oosibimoe konmuecTBo. IlpuBemem Hekotopeie mpumepsl:  Frick, Columbia
[University], Columbia library, Grand Central, the World Trade Centre, 70th Street,
72nd Street, 107th Street, 110th Street, 112th Street, 69th Street, 83th Street, 42nd
Street, 96th Street, 97th Street, 99th Street, 110th Street, Fifth Avenue, Madison
Avenue, Broadway, the West Side, Riverside Park, Amsterdam Avenue, Union
Square, the Hudson u np.

Vcrionp30BaHNe HA3BaHMI peanbHO cymecTByrommx B Hero-Hopke 06beKTOB,
C OJIHOW CTOPOHBI, CO3JAET (PU3UUYECKYIO PEaTbHOCTh, B KOTOPOW KaXk/10€ Ha3BaHUE
Takoro OOBEKTa — HATO KOMIAKTHO TMpejCcTaBlieHHas HHGOpMalus O KYyJIbType,
HUCTOPUU, UHIUBUIYATHLHO 00YCIOBIEHHBIX aCCOIHAIUX.

C npyroii cTopoHbl, B poMaHe 3Ta (pu3nyeckas peajbHOCTh MOJACTPAUBACTCS
TI0JI TEPOEB, CO37aBasi «CBEPX-CEMAHTHUECKHiD» CIIOM, B pe3yibraTe yero Heio-Mopk
MpeBpalaeTcss B HEUYTO OECKOHEUHOE, TeKydee, B JAOMPUHT, B KOTOPOM JIETKO
MOTEPATHCS:

New York was an inexhaustible space, a labyrinth of endless steps... (Auster,
1985: 4).

... no matter how well he came to know its neighborhoods and streets, it
always left him with the feeling of being lost (Auster, 1985: 4).

BcenenctBue 3TOro, camMo MPOCTPAHCTBO TOpOJa TEPSETCs, CTaHOBHUTCS
HEpa3JIMYUMbIM, IPO3PAYHBIM, HUUTO:

...all places became equal... (Auster, 1985: 4).

New York was the nowhere he had built around himself (Auster, 1985: 4).

Hpyrum cpeactBoM (GOpMUPOBAHUS AaHHBIX CMBICJIOB B POMaHE SIBIISCTCS
OOJIbIIIOE  KOJIMYECTBO SI3BIKOBBIX ~ €IIMHMI], TEPEAAIOlIUX HUICH JBIKCHHUS.
[IpencraBuM HEKOTOPBIE U3 HUX:

- Tiaroisl ABkeHus: walk, wander, move, pace, totter, rattle through, retrace,
cross, arrive, travel, reach, pass by u np.;

- CYIICCTBHUTEIbHBIE CO 3HAUECHHEM IBMKCHHs: Movement, motion, journey,
navigation, pursuit u ap.;

- CJI0BA, XapaKTEPHU3YIOIIKE CBOMCTBA JABHUTaroIIerocs cyobekra: speed u ap.

Tonbko rmaron walk BcTpeuwaeTcss B pomane 82 pasza, a CyIIECTBHTEILHOE
street — 72 paza. OOunue S3BIKOBBIX CPEACTB CO 3HAUYCHUEM JIBMIKEHUS JTUIIAET
MIPOCTPAHCTBO, MPEJICTABICHHOE B pOMaHe, MPUBBLIYHOW OpPTraHU3alMU C HEHTPOM U
nepudepueii. Kpome TOro, crupaercss MNPOTUBOIOCTABICHUE BHYTPEHHETO W
BHEIIIHETO TIPOCTPAHCTBA, KOTOPOE OOBIYHO BBIPAKAECTCS B TMOJIOCaX J0oMa U
OKpykaromero mupa. ['opox mpencraer Kak >KMBOM OPraHW3M, HaXOISIIUNUCA B
BEUHOM JIB)KCHUHU.
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I[BI/I)KGHI/IG, Pa3MBIBAIOIICC OKPYKAOMICS IMMPOCTPAHCTBO, ITOKA3aHO HE TOJILKO
B NEPEUYHCIICHUN CMCEHAIOIMX APYr Apyra yJMII U MECT, HO U B NEPECYHUCICHHUU
3allOJIHAIOIINX €TI0 HIO,Heﬁ. Koma KYI/IH IMPUXOAUT Ha BOK3all, YyTOOBI HAYaTh CICOUTH
34 CTI/IJIMGHOM-CTapHII/IM, OH BUAUT CIACAYIOIIYIO KAPpTHUHY:

There were men and women, children and old people, teenagers and babies,
rich people and poor people, black men and white women, white men and black
women, Orientals and Arabs, men in brown and gray and blue and green, women in
red and white and yellow and pink, children in sneakers, children in shoes, children in
cowboy boots, fat people and thin people, tall people and short people, each one
different from all the others, each one irreducibly himself (Auster 1985: 54).

[Tepeuncnenue co3zmaet 3hPeKT OBICTPOI CMEHBI OKPYKAIOIMUX 00BEKTOB, IIPU
KOTOpOfI TCPACTCA CIIOCOOHOCTD pa3indyaTtb 06’I>GKTI>I, B PpPE3YyJIbTATC 4YCro BCC
CIIMBAETCS B CIUIONIHYIO OCTYIIYIO CTEHY.

D10 nenaer Hero-HMopk ropogom omuHouecta B Tonme. KymH 6myxmaer mo
yIULAM, OKPY’KAIOIIMNA MUP BMECTE C JIIOJBMHU pAaCIUIBIBAETCS, Hcue3aeT. Bmecte ¢
IIPOCTPAHCTBOM «HCUYC3ACT» H CaM I‘GpOfI. I[BI/I)KGHI/IG B POMAaHC — 3TO HC TOJIBKO
ABUXKCHHUEC B CI)I/I3I/I‘-I€CKOM IMPOCTPAHCTBEC, HO W JABHXXCHHC BHYTPb COOCTBEHHOT'O
CO3HaHUs, O UEM CBUACTCIILCTBYCT COOTBCTCTBYIOIIAA JICKCHKA.!

Lost, not only in the city, but within himself as well (Auster, 1985: 4).

... he no longer existed for anyone but himself (Auster, 1985: 4).

Tak, yepe3 MpPOCTPAHCTBO, OMNpEIAEICHUE ce0sl B CHUCTEME KOOpAUHAT
(I)I/I3I/ILIGCKOI‘O IIPpOCTPAaHCTBA, BO3HUKACT Hp06neMa NACHTUYHOCTHU n
CAMOUACHTHUYHOCTH.

B pomane HLIO-fIOpK — HE TOJIBKO COCPEAOTOYEHHUE CaMBIX Pa3HBIX JIOJIEH, HO
n COCpCAOTOUCHNC HCHYXHOI'O, MYyCOpa, CO3Iaroaicro 6601‘[013511101(, Ha 4YTO
YKa3bIBACT HECIaTUBHO OKPAIICHHAA JICKCHUKA.!

| have come to New York because it is the most forlorn of places, the most abject.
The brokenness is everywhere, the disarray is universal. You have only to open your
eyes to see it. The broken people, the broken things, the broken thoughts. The whole city
IS a junk heap. It suits my purpose admirably. | find the streets an endless source of
material, an inexhaustible storehouse of shattered things (Auster, 1985: 77).

Takum oOpasom, ropojackoit Tekcr Iloma Octepa B pomane «City of Glassy
MPEJCTABIACT MPOCTPAHCTBO TOpOJA dYepe3 HWHIAWBUAYabHOE CYyObEKTHBHOE
BOCIIpHUATHC €TI0 ICpOCM, HAACIIAIOMICC TCKCT «CBCPX-CCMAHTHUYHOCTBIO». OT1OT
WHIUBUyAIbHBIA ~ MOPTpEeT ropoja  (opmMupyercs BO  B3aUMOJICHUCTBHH,
B3aMMOIIEpEX0/axX PeajbHOTO M BOOOpakaeMOro, MpaBIbl U BBIMBICIA, aKTUBHOIO
B3aMMOJECHUCTBUS YEJIOBEKA C TOPOJOM M €ro NPOCTPAHCTBEHHOW W COLMAIbHOMU
n30J101u, CTa6I/IJ'II>HOFO N U3MCHYHNBOI'O, HACBIIIICHHOI'O 06T>GKTaMI/I H ITyCTOIO.
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TOPOJCKOM TEKCT KAK TEOPETUUYECKAS ITPOBJIEMA:
CEMUOTHKA, CTPYKTYPA, METOJOJIOI' U1
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AHHoOTauusi: l3ydeHue TeKcTa TOPOACKOH KyJNbTyphl NPHOOpETaeT akTyaJbHOCTb B
COBPCMCHHBIX HAYYHBIX HCCICAOBAHHAX, B TOM YHCJIC JIMHIBUCTUYCCKUX. AKTyaJII)HOCTI) TEMBI
00yCJIOBJI€Ha HEOOXOAMMOCTBIO MEXIUCHMIUIMHAPHOIO CHHTE3a JJI aHaju3a TOpOJICKOro
IIPOCTPAHCTBA, B KOTOPOM IEPECEKAIOTCS KylIbTypa, CEMHOTHKA, JIUTEPATYPOBEACHHUE, COLIMOJIOT U
u ypOanuctuka. OHa Takke MPOAUKTOBAHA CTPEMIIEHHEM PAacCMOTPETh TEKCT TIOPOACKOIo
MIPOCTPAHCTBA HE TOJBKO KaK (PYHKIIMOHAIHHOE OOpa3oBaHWE, HO U KaK CEMHOTHYCCKHI aCIeKT.
CemuoTHYECKUH MOJIXOA K M3YyYEHHMIO TOpoJa KaK TeKCcTa IpearojaraeT ero aHalu3 Kak
KYJbTYPHOTO MPOCTPAHCTBA, BKIOYAIOMICIO HC TOJBKO JIMTCPATYPHBIC MNPOU3BCACHHA, HO H
apXUTEKTYpHBIE COOPY)KEHHUS, MEMOpHaJIbl, TOPOACKHE OOpsAbl, IUIAHUPOBKY U JApYyrue
MaTCpraJIbHO-KYJIbTYPHBIC 3JICMCHTHI. ]_IGJII)IO IlaHHOﬁ CTaTbu ABJIACTCsA aHAJIN3 <JIOKAJIbHOI'O
TekcTa» ropoja PocroBa-Ha-/loHy. Beinenensl HanOosee 3HauMMbIE 3JIE€MEHTHI JAHHOTO TEKCTa
ropoja: MapKepHble KaTerOpHH UCCIIEA0BaHMs ropoJa, IPUCYIUE €My TEKCTOIOIHYecKre 00pa3sl
U JIENTMOTHBBI, ONIPEAEIAIONINE BOCIPUATHE FOPOIa U OTHOLIEHUE K HEMY.

KuroueBble c1oBa: ropoja Kak TEKCT, CEMHUOTHKA, AHAJIOT, COLMOKYJIbTYPHBINH (DEeHOMEH,
Mmetadopa, cemuochepa, TEKCTOIOrHueckre oopassl

URBAN TEXT AS A THEORETICAL PROBLEM: SEMIOTICS,
STRUCTURE, METHODOLOGY

Nadezhda Revyakina
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Don State Technical University
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Abstract: The study of the text of urban culture is becoming relevant in modern scientific
research, including linguistics. The relevance of the topic is determined by the need for
interdisciplinary synthesis for the analysis of urban space, in which culture, semiotics, literary
criticism, sociology and urban studies intersect. It is also due to the frequency of reference to this
problem. The semiotic approach to the study of the city as a text involves its analysis as a cultural
space, including not only literary works, but also architectural structures, memorials, urban rituals,
planning and other material and cultural elements. The purpose of this article is to analyze the
“local text” using the example of the city of Rostov-on-Don. The most significant elements of this
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city text are highlighted: marker categories of the city research, textual images and leitmotifs
inherent in it, determining the perception of the city and the attitude towards it.

Key words: the city as a text, semiotics, dialogue, sociocultural phenomenon, metaphor,
semiosphere, textological images.

CoBpeMeHHBI TOpo, OyAydd CIOXKHBIM COIMOKYIBTYPHBIM (DEHOMEHOM, BCE
JaIie WHTePIPETHPYETCS depe3 MeTaopy «TEKCT», 4TO MO3BOJISIET U3ydaTh €T0 Kak
CUCTEMY 3HAKOB, MOJJICKAIIUX MPOYTEHUIO U JEKOJUPOBAHUIO. AKTYalbHOCTh TEMBI
IPOAMKTOBaHA HEOOXOJUMOCTBIO MEXKIUCIUIUIMHAPHOTO CHHTE3a MJs aHalu3a
TOPOJICKOTO IPOCTPAHCTBA, B KOTOPOM MEPECEKAIOTCAd KyJIbTypa, CEMHOTHKA,
JUTepaTypoBeleHue,  conuoiioruss W ypOanuctuka. llenms  cratbm —
CUCTEMAaTU3UPOBATh TEOPETUUECKUE MOAXOAbl K MOHATHIO TOPOJCKOMN <«JIOKAIbHBIN
TEKCT», BBIICIUTh €ro CTPYKTYpHbIE KOMIIOHEHTHI W MOPOAHAIU3UPOBATH
METO/I0JIOTUYECKUE TTPOOIIEMBI.

['opoAckoli TEKCT MOXKHO paccMaTpuBaTh KakK CTPYKTYPHO-CEMUOTHUYECKYIO
KaTErOpUI0, BKIIOYAIONIYI0 pA3JIUYHbIE 3HAKM M KOJIbI, KOTOpPHIE TIOCTOSIHHO
TEHEPUPYIOT CMBICIIBI UCTOPUYECKOrO Mpouuioro. IIpocrmexuBaeTcss HECOMHEHHas
CBS3b MPOIIIOTO C HACTOSIIMM, MpeaycMaTpHUBaIONUM Mockul B Oyaymiee. ['opon
MPEJICTABIIAET COOOM «KOTEJ TEKCTOB U KOAOB, MPUHAICKAIINX PAa3HBIM SI3bIKAM U
ypoBHsiM» (JIotman, 2000). D10 pazHooOpa3ue KOJIOB M TEKCTOB AEiacT TOPOJACKON
TEKCT TETEPOre€HHbIM M  CIOXKHBIM JIJI1  UHTEpHperauuu. TeKCT ropoja
XapaKkTepu3yeTcs BHYTpPEHHEU JUAJIOTUYHOCTHIO u UEPapPXUYHOCTHIO
ypbaHucTuueckux 3HakoB. OH BKIJIIOYAET B ce0sl KaK MPUPOJIHbIE (KIUMATUUECKUE U
nanamadTHRIE), TaK M MaTEepUATIbHO-KYJIbTYPHBIC DJIEMEHTHI: TUIAHUPOBKA,
3actpoiika, apxurektypa (e Ceprto, 2013). D11 seMEHTHI B3aUMOJIEHCTBYIOT JPYT C
IPYTrOM, CO3/1aBasi CIOKHYI0 CEMUOTUYECKYIO CUCTEMY.

['opoackass ceMHMOTHMKAa XapaKTepU3yeTCsl HHTEPTEKCTYAIbHOCTBIO, KOI/Aa
KK OTHENbHBIA TEKCT B CceMuocepe ropoja SBISETCS HWHTEPTEKCTOM,
COXpAaHSIOIIMM NaMATh O MPEAIIECTBYIOIINX KOHTEKCTaXx. Kpome Toro, ropoackas
CEMHOTHKAa WHTEPAUCKYPCHUBHA, MOCKOJIbKY B KOMMYHHUKAaTUBHOM MPOCTPAHCTBE
ropojia CTaJKHUBAKOTCS PAa3HbIE CEMUOTUYECKUE CUCTEMBbI, CO3/1aBasi HOBBIE CBS3U U
ornoumenus (Lefebvre, 2011).

['opokaHe exeqHEBHO B3aUMOJICUCTBYIOT ¢ MHOKECTBOM TOPOJCKHX TEKCTOB,
«HAMMCAHHBIX» HA PA3HBIX S3bIKAX M TPEOYIOUIUX PA3HOTO YPOBHS CEMUOTHYECKOU
MOATOTOBKU. DTO B3auMOJACUCTBUE (QOpPMHUPYET WHAUBUIyaTIbHBIE CTpaTEruu
KaTeropusaluu MpOCTPaHCTBA TOpojAa, KOTOPbIE MOTYT OBbITh BepOAIM30BaHbI B
CIIOHTAHHBIX BBICKA3bIBAHUSIX TOPOKAH.

B paccmoTrpeHnn TekcTa TOpPOJCKOTO MPOCTPAHCTBA aBTOP MCXOJIUT U3
CJIO’KHMBIIErOCSI B COBPEMEHHOM JIMHTBUCTUKE IMPEJICTABICHUS O TOM, YTO TEKCT
SABJISIETCS OTKPBITOM CTPYKTYPUPOBAHHOM CHCTEMOW, CBS3aHHOM C JPyIUMHU
CMBICJIOBBIMU CUCTEMAaMU MTOCPEACTBOM CEMHUOTUYECKUX CBA3EH.

[ToHsiTHE «TOPOACKON TEKCT» BOCXOIUT K paboTaM CEeMHUOTHKOB TapTycko-
MOCKOBCKOM mikoibl. FOpuit Jlorman paccMarpuBan ropoj Kak «cemuocdepy», B
KOTOPOM apXUTEKTypa, TOMOHUMHUKA W PUTyalbl (GOPMUPYIOT KYJIBTYPHBIE KOJIBI.
(JTorman, 2000). Mwumenr ne Cepro B «M300peTeHnrn MOBCEIHEBHOCTH»
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aKIICHTUPOBAJ POJIb MPAKTHK ropoxaH B co3ganuu cmbicioB (e Cepro, 2013), a
Kesun Jlunu B «OOpa3e ropona» BBIAECTWI  DJIEMEHTHl  MEHTaJbHOTO
kaptorpadupoBanus (mytu, rpanuusl, y3iubel) (Lynch, 2006). T'opomckoit Tekct
ONpENENsIeTCs] KaK COBOKYIMHOCTh 3HAKOBBIX CHUCTEM, BKJIIOYAIOLIIUX MaTepUabHbIE
(apxuTekTypa, TJIAaHUPOBKA) W HeMaTepHaibHble (MH(BI, HappaTtuBbl) ciou. Ero
KIIFOYEeBasi OCOOEHHOCTh — MOJU(POHUYHOCTH: TOPOJ «UUTACTCS» IO-Pa3sHOMY B
3aBUCUMOCTH OT KYJIbTYPHOI'O, HCTOPUYECKOTO M MHAMBUIYAIIBHOIO KOHTEKCTa. J{Jis
0ojee TMOJHOrO TIOHMMAHHUS JAaHHOM 1poOsieMbl HEOOXOJUMO HCCIEAO0BATH
OTJICJIbHBIE HAIIPABJICHMSI 3TOU MOIN(DOHUIHOCTH.

PaccMoTpuM CTpYKTYpy U 3JIEMEHTHI TOPOJICKOTO TEKCTA!

1. Tononumuxa u cumeonvi: Ha3BaHUS YJUL], MAMITHUKH, MEMOPHUAIBl KOJUPYIOT
UCTOPUUECKYIO MaMATh (Hanpumep, Ct.-IletepOypr ¢ ero «merepOyprckumM TEKCTOM
B PYCCKOM JIUTEpATYypE).

2. Apxumexmypuolii KoO: CTUIU 3JaHUM OTpakaloT AMOXM (FOTHKA, MOJCPH, Xai-
TeK), kak B [lapmxe niu Benenuu.

3. Ilosceonesnvie npakmuku: PbIHKUA, TPAHCIOPT, TpadPuTH POPMUPYIOT «KUBOI»
TEKCT, U3y4ae€MbIil STHOMETO0JIOTaMH, KaK BO MHOTUX COBPEMEHHBIX TOPOJaX.

4. Jlumepamypuvie u meouiinvie penpezeHmayuu. TOpoja MHUDOIOTUZHPYIOTCS B
nckycctse (Hpro-Mopk B KMHO y pa3mH4HBIX aBTOpoB), Mocksa (y M. A. Bynrakosa),
PocroB-Ha-/lony (y M.A. Illosnoxoga).

JIMHaMUYHOCTh TOPOJACKOTO TEKCTAa TNPOSBISAETCS B €ro IOCTOSHHON
TpaHcopMalui:  pPEAEBEJIONMEHT  pailloHOB,  Murpanus,  LOUpOBU3ALMS
IIEPENUCHIBAIOT €r0 CIIOH.

N3ydeHne ropoJcKoro TeKCTa TpeOyeT COUETaHus Pa3IMUHbIX METOOB:

o Cemuomuueckuii ananu3: BbIIBICHUE KOJOB U KOHHOTALINN;

o Jluckypc-ananu3z: pacCMOTPEHUE MeIua pENpe3eHTAlMi M JUTepaTypHBIX
HMCTOYHHKOB;

o Kapmoecpaguposanue: anann3 MEHTaJIbHBIX U IU(POBBIX KapT (Ha miaTdopmax
tuna OpenStreetMap) (ITpoext VR-Rostov, 2023);

o OmHoepaguueckue memoowl.: HAOIIOAEHNE, UHTEPBbIO. CIOXKHOCTH 3aKJII0UAETCA B
MHOTOMEpPHOCTH JIaHHBIX: KonudecTBeHHble (Big Data o mnepemenieHusx),
KaueCcTBeHHbIE (CyOBEKTUBHBIE BOCIIPUATHUS) TPEOYIOT MHTErPALIUU MTOAXOA0B.

AHanu3 HCCIE0BATENIbCKOTO MaTepHhalia IMOKa3bIBAET, YTO TOpoJa MOKHO
TUIIOJIOTU3UPOBATh U KilaccupuuupoBats. [IpuBenem npumepst:
o IlemepbOype: Knaccu4eckuii oOpaser, u3 KOTOPOro CJICAYET, YTO TOPOJICKON TEKCT
CTPOMTCSI Ha OMNIO3UIUHN «peanbHoe vs Mudonoruueckoe» (ot A.C. Ilymkuna no
@®.M. JIoCTOEBCKOTO).
o Toxuo: coyeTaHHe TPAJULIUOHHBIX CHMBOJIOB (XpaMbl) U HEOHOBBIX PEKJIAMHBIX
KOJIOB.
o Cobop Ceamozo Ilempa 6 Pume: KylbTypHBIA TEKCT MUPOBOTO 3HAYEHUS;
o 30anue Mockoeckoeo eocyoapcmeenHno2o YHugepcumema: CO3Ia€T MUPOBOU
KYJBTYPHBIN KOHTEKCT, SIBJISIOIINUICS CUMBOJIOM I[UBUJIU3ALINH;
o lugpposvie copooa: teorern B Instagram co3alOT «HapajieIbHBIN» TEKCT,
BIIMSIOIIMIA Ha TYPUCTUYECKUE MapIIPYTHI.

['mob6anuzarus u nudpoBU3aLKs CTaBIT HOBbIE BOIIPOCHI:

190



1. Mcue3aer nu noKanbHAst MACHTUYHOCTD B «YMHBIX TOPOJAX»;

2. JlononHseTcs 1 BUPTYalibHAS PEATBHOCTh (PHU3NYECKUM KOHTEKCTOM;

3. OrpaHnuMBaeTCAd JIM CEMUOTHYECKUN MOAXOJ B KPUTHUECKUX HCCIIETOBAHUIX
(Lefebvre H., 2011).

KoHuenuuss ropoAckoro TekcTa OCTaéTcss NPOAYKTUBHOM JJIA aHalu3a
KYJbTYPHBIX U COLIMAJIBHBIX MPOIIECCOB, OJIHAKO TPEOYET IEePEOCMBICICHUS B
KOHTEKCTE€ TEXHOJOTUYECKUX U METOJO0JIOTHYECKUX WHHOBalu. IlepcrnekTuBsbl
CBSI3aHBI C CMHTE30M ceMHoTHKH, digital humanities 1 kpuTHueckoil ypOaHUCTUKH,
YTO MO3BOJUT YYECTh MHOTOCIOMHOCTh U KOH(MIUKTHOCTH TOPOJICKMX CMBICIIOB.

PaccmoTpum B 3TOM pakypce «JIOKaJbHBIN» TEKCT ropoaa PocroBa-Ha-loHy.
OTOT I0KHBIM MEramnojiuc ¢ 0oraroidl MCTOpUEl U KyJIbTYpHOH MHOTOTPAaHHOCTHIO
NPEAOCTABISACT YHUKAIBHBIM MaTepuai I IEKOAUPOBAHUS «TOPOJCKOIO TEKCTay.
PaccmoTprm €ro KitOoueBBIE 3JIEMEHTBHI 4Y€pe3 NPU3MY CEMUOTHKH, KYJIbTYpPHBIX
MIPAKTUK U COBPEMEHHBIX TpaHCc(opMariuii.

5. TormoHMMHKA U UCTOPUYECKAS TAMSTh.

PocToBCcKass TOMOHHMMHKA OTPaXXaeT CIIOXKHYIO MAIUTPY CEMUOTHUKH TEKCTOBBIX
UIEHTUYHOCTEH:
o Vauya bBorvwasn Cadosas — NeHTpadbHasg apTepusi, HA3BAHUE KOTOPOU OTCHIIAET K
JOPEBOIIOLMOHHOMY TIEpHOJYy, KOIJa 3AeCh pachojiaraiuch caiel U Jadd. B
COBETCKOE BpeMs yiuia Hocwia uMmst @. DHrenbca, a BO3BpALIEHUE UCTOPUYECKOTO
Ha3BaHus B 1990-e robl cTano CHMBOJIOM MEPEOCMBICIEHUS TPOLLIOTO.
o IInowaoe Cosemos u Ilnowaow Kapna Maprkca coXpaHSIOT clelbl COBETCKOU
AMOXU, TOTAa Kak Apmsanckas yiuya B HaxuueBanu-Ha-/{oHy (laHHBIN TOpoJ] BOIIENT
B coctaB Topojna PocrtoBa-Ha-/[oHy) HamomMuHaeT o0 apMSIHCKOM JaMacrope,
ocHoBaslen 310t paiioH B XVIII Beke.
o llamamuux  «Tauaunka-Pocmoeuanka» Ha BbE3Ie B TIOpOA  KOJIHUPYET
TEKCTOJIOTUYECKYI0 MH(oJIoru3anuo ['paxk1aHckoil BOWMHBI, CBA3bIBas PocToB-Ha-
Hony ¢ oOpa3om «BopoTa KaBkaza».
6. ApXHATEKTypHBIE KOJBL: OT KYIIEUECKUX JOMOB JI0 Xal-TeKa:
o Kyneueckxuu Pocmog: CHUMBOIWYECKOE NPOUTCHUE 3HaHUs [ OpOJACKON IyMbI
(PKJIEKTHKA C AJIEMEHTaMH MOJEpHa) U JOXOJHBIX JOMOB Ha yiuie IlymkuHckoi
(manpumep, dom Mapeapumsr YepHosoii) BOIIJIOIMIAET AyX TOProBOr0 ropojia KOHIA
XIX — Hagana XX BEKOB.
o Koncmpyxmususm: «0om-mpaxmopy» Ha TeaTpallbHOM 1UIomanu (opammeamp um.
M. [opvkoeo), moctpoeHHblid B 1935 1., oTpakaeT NOHMMaHHWE YTONMUYECKOU
WH]TyCTpUATU3ALINH.
o Cosgpemennocmov: XK «AmapanT» u OU3BHEC-IIEHTPHI B CTUJIE Xal-TeK
KOHTPACTUPYIOT C UCTOPUUYECKOM 3aCTPOMKOM, CO3/1aBast TEKCT IMAJIOra 3I0X.
o Ilpasocnasnvie cumsonvi: KadenapanbHbli cobop Poowcoecmsa Ilpecesmoii
boecopoouyvr  (HEOBU3AHTUHCKUN CTWIIb) JIOMUHHPYET B CHJIYdT€ TOpoOja,
MOA4YEPKUBAs PEIMTHO3HOE «CUYUTHIBAHKEY MOCTCOBETCKON UIGHTUYHOCTH.
7. 1loBce fHEBHBIE TPAKTUKU U <«OKUBOU TEKCT»:
o Pocmosckuii yenmpanbhsili pblHOK — MECTO MEXKYJIBTYPHOTO B3aMMOJIEHCTBUS,
I7ie 3BYUUT pyccKasi, apMsHCKas, azepoaiipkaHckas, yKpauHcKas, Tpy3uHCKasi pedb, a

191



NPUWJIABKU C FOKHBIMU (DpYKTaMM U CHELUSMU CO3JAI0T «BKYCOBOM TEKCT» ropoja u
pErroHa B LIEJIOM.

o Jlesbepoon — HaOepexHass peku [[oH, KOTOpas JI€TOM MpEBpallacTcs B 30HY
oTapIxa ¢ Kade, My3bIKOH U MPOTYJIKaMH. DTO MPOCTPAHCTBO MH(OJIOTU3UPOBAHO B
MecTHOM (otbkiIope Kak «PocTtoBckast PuBbepay.

o Ipappumu u cmpum-apm: PUCYHKH B TOJ3EMHBIX IMepexoaax (Hampumep,
u300padicenus Kazaxos) U Mypaisl Ha pacamax (Hanpumep, pabota «Pocmos-nana» y
KnHOTeaTpa «POCTOB», a TakKe Mypaj, KOTOPbIil pOCTOBYAaHE Ha3bIBAlOT «Mypkay,
M300pKAIOIINNA JKEHIIMHY 3aJUXBAaTCKOrO BHJA, pa3OpachIBalOLIyl0 BOKpPYT cels
30JI0ThbIE MOHETBI) CTAHOBSITCS HEOPUIIMATbHBIMU MapKepaMU TOPOJICKON TEKCTOBOM
UJEHTUYHOCTH.

8. JIuTepaTypHbI€ U MEIUITHBIE PETIPE3CHTALIUN:

o Jlumepamypa: Pocto-Ha-Jlony ¢urypupyer B pomane A. W. ComxeHHIIbIHA
«Kpacnoe xoneco» (Comxenunibid, 2016) kak kiroueBod myHKT benoro nBuxeHus, a
B COBpEMEHHOM npo3e (Hanpumep, y Cepees Munaesa) — Kak TOpOJi KOHTPACTOB.

o Kunemamoepag: B cepuane «Cnsiuue» (2022 rr.) PocroB-Ha-JloHy nokasaH uepes
Npu3My KpUMHHAJIBbHBIX 1990-X romoB, Torna xak B QuuibMme «I'po30Bbie BOPOTa»
(2006 r.) — xak npudpPoOHTOBOIM ropo1 B rojsl Bennkoit OTeuecTBEHHON BONHBI.

o Coycemu: Xemreru #PocroBnana u #JleBOepnon B Instagram dopmupyror
undpoBoil (onbkiIop, a reosokanuu «PoCTOBCKOro moazemMenbs» (3a0polIeHHbIE
KaTaKoOMOBI) IIPUBJIEKAIOT CTAIKEPOB U OJIOTEPOB.

9. KoH(aMKTHI 1 IEpenuchIBaHUE TEKCTA:

o Cnopwvt 0 HacnreOuu: CHOC WCTOPUYECKHMX 3JIaHUA B LEHTpE (HAampumep, O0om
Cynpynosa) pamu HoBblx TL[ BbI3bIBa€T JOHUCKycCMHM O OajlaHce MEXIy
[IparMaTH4eCKUM IIPOYTEHUEM NIAMSTU U IPOTPECCOM.

o [llamamuuku u nonumuxa: MOHYMEHT «Oceobooumensm Pocmosa-ua-/{ony» Ha
TeaTpanbHOM TMJOIIAAM W HEAABHUE WHUIMATUBBI IO YCTAHOBKE MAMSTHUKOB
Ka3akaMm OTpaxkaroT O0prOY 3a UCTOPUUECKUI HApPATHUB.

o Muepayus u mnocos3viuue: pavioHbI, 3aceleHHble Bbixoauamu u3 KaBkaza u
Cpenneit A3uM, CO3[al0T «THOPUAHBIE» TEKCTHl BBIBECOK (HANpUMeEp, COYETAHHE
KUPUJUTHMILIBI U apaOCKOM BsI3N).

10. udporoii cioii: OT HABUTATOPOB JI0 METABCEICHHBIX:

o [yonuposanue mexcma 6 yughpe: TaKkue CEPBUCHI, Kak «AHoexcKapmuly,
(bUKCUPYIOT HapOAHbIC Ha3BaHUsA palloHOB («[lapamonwvly — paiioH [lapamoHOBCKHX
CKJIaZIoB), a mpuioxkenue «Active Citizen» BOBIEKAeT TOPOXaH B OOCYXICHUE
OJlaroycTpoiicTaa.

o Bupmyanvnvle sxckypcuu: POEKThl «VR-Pocmosy» peKOHCTPYUPYIOT yTpaueHHbIE
3nanust (Hampumep, Anexcanopo-Hesckuii cobop), co3naBasi albTEPHATUBHYIO
HMCTOPUYECKYIO MAMSTh.

PocroB-Ha-/[oHy AEMOHCTPUPYET, KaK TOPOJCKOM TEKCT CTAHOBUTCS IIOJIEM
OOpBOBI CMBICTIOB: KYINEYECKOE MPOIIIOe, COBETCKHE CHUMBOJIBI, MUIPALIMOHHAS
IUHAMUKa U 1UpoBU3alnns GOPMUPYIOT MHOTOCIOWHBIA MaTUMIICECT, B KOTOPOM
IIPOCIIC)KUBACTCS. MHOTOMEPHOCTh ropoackoro Tekcra PocroBa-Ha-/lony. Iloa
TEPMUHOM «IAJTMMIICECT» MOHUMAETCSI «MHOTOCIIOMHAs CTPYKTypa, B KOTOPOM Bce
ApYChl SBIIAIOTCS BUAUMBIMU M COXPAHSAIOT CBOE 3HAUYEHHE ISl OOIIEro LIeJIOro»
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(lanunoBa, bakmyroBa, 2022). IlaauMmricecT BBICTYyMaeT Kak CBOEro poja
albTepHATHBA HE TOJIBKO MPEeAMETaM MOJEpPHA, HO U 00beKTaM HU(POBON KyJIbTYPHI,
TPAHCIHMPYIOLIUM BUPTYyaJIbHbIE 00pa3bl B peaIbHOE IPOCTPAHCTBO.

«IIpourenue» ropoaa TpeOyeT yuéra JIOKaJIbHBIX OCOOCHHOCTEN — OT Ka3aubei
UJICHTUYHOCTH N0 ponu peku JloH Kak npupOoaHO-KYyJbTypHOM ocu. [Ipaktmka
ananu3a PoctoBa-Ha-/[0Hy Kak «JIOKaJIBHOI'O TEKCTa» MOATBEPKIAET, YTO KOHUEIIUS
«TOPOJCKOT0 TEKCTa» OCTAETCA MHCTPYMEHTOM JJI PACKPBITUSL YHUKAJIBHOCTU MECTa
B 710Xy riobanmu3anmu. ['opoa kak TekcT oOjamaer MHOXKeCTBOM u3MepeHuil. Ha
npumepe PocroBa-Ha-J[oHy INpOXEMOHCTPUPYEM, Kak pasHble CIOM M HX
B3auMozecTBUE (OPMUPYIOT CIOXKHYIO CEMUOTHYECKYIO0 cucreMy. Ilpu sTom
HEOOXOAMMO YUUTHIBAaTh, YTO TEKCT TOPOJA M0 CYTHU SBISETCS MOCIEI0BATEIBHOCTHIO
3HAKOB W CHUMBOJIOB, OPIaHMYECKM M CEMAHTUYECKHM OPraHW30BAHHYIO CBOEH
IPUHAJUIEKHOCTHIO K JAaHHOMY (DEHOMEHY — FOpOJLY.

HoBble CMBICIIOBBIE CIIOM  CO3Ja€T UU(POBU3AIMSA:  «UCKYCCTBEHHBIN
MHTEJUIEKT OTYETJIMBO BBICTYIIAE€T MPOTHUB €CTECTBEHHOT'O, CO3/aBasi HOBBIE CIIOWY.
PaccMOoTpuM ypOBHU TOPOJICKOTO TEKCTA, MPEACTaBICHHbIE B Ta0IMIE 1.

Tabmmma 1
YPOBHH ropoJICKOro TeKcTa
Croii DeMEeHTbI [Ipumeps! (13 PocToBa-Ha-/{oHy)
o ApXHTEKTYpa, oM UepnHopoii, [IapaMOHOBCKHE CKJIabl, YIHIIA
Hcropuueckuil p yP a P P BT, YIHI

IIaMATHUKH, TOIIOHUMHUKA bomnpmas CaIIOBaﬂ

Mu¢ «Pocrose-nana», pomanbsl A.M. ComkeHulpiHa,
B.Jl. ®omenko, M.A. lllonoxoBa, T0KaIbHbBIC

KynsTypHbIi Mudpsl, mureparypa,

bombictop aHek10ThI 0 JIeBOepoHe

CotmansHbIii Murpanus, s3bIKH, ApmsHckas auacriopa HaxuueBanu, MHOTOS3bIYHbBIE
MTOBCEHEBHBIC MTPAKTUKH|[PBIHKH, TpadGUTH, Mypasibl, Ka3adbsi TEMaTHKA

ITudypoBoii ['eorern, VR-mipoektsl, |Xemrer #PocroBnana, VR-pekoHCcTpyKIus
COLICETH Anekcanapo-HeBckoro cobopa

IIpupoaHo- Pexa JloH, napku,

HabGepexnas Jle6epnon, borannueckuii cag IOOY

maHIrap THHIN KJIMMAaT

Jlannast Tabnuia MoKa3bIBa€T HE TOJIBKO CaMU YPOBHM, HO U PACKPBIBAET UX
B3aumMoeiicTere. O003HaUNM NEPECEKAIOIINECS CIOU TOPOACKOTO TEKCTa:

o Ilepeceuenue ucmopuuecko2o u KyaibmypHO20 Cloeg. TaMATHUK «lauanka-
Pocmosuanka» xak cumBon ['paxkIaHCKOW BOWHBI, MHU(DOJIOTM3UPOBAHHBIN B
MeCTHOM (hOJIBKIIOPE.

o llepeceuenue coyuanvnoco u yugposozo yposHeti: (GHAEMIMOOBI B COICETAX C
reoreramu y [lapaMOHOBCKHX CKJIaJIOB, OOBEAUHSIOLINE TOPOKAH.

o llepeceuenue scex cnoés: HabepexHas JloHa — MCTOpUYECKOE MECTO TOPTOBIIH,
30Ha OTJbIXa (COLMAIbHBIA YpOBEHb), OOBEKT LU(PPOBOrO KpaeBeAeHUS (IIPOEKTHI
3D-peKOHCTPYKIIHUIA).

WuTepec mpeacraBisieT U paccMOTpeHue LUGpoBOro ypoBHs. B mepByto
ouepenb, peub uaet 00 uHporpaduxe. J[anayro mpobdieMy JTydIiie BCETO UCCIEI0BAThH
o cxeme «I{udposrie mpoekThl PocToBay:

* Aopo: TOpOACKON MOPTAT « AKTUBHBIN TpaKIaHUH» (TutatgopMa st 00CYKISHUS
0J1aroyCcTpOCTBa).
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o llepugepus:

* VR-pEKOHCTPYKIMHU YTPAYEHHBIX 3JaHUM.

» TikTok-akkayHTsI 0 TOKaIbHON KyJNbType (Hampumep, «PocToBCKHE JETEHABD)).

» Kapter OpenStreetMap ¢ HapoJHBIMH Ha3BaHUSIMU paiioHOB («IlapaMOHBI»).
MmuoromepHocts PocToBa-Ha-/[0Hy Kak TEKCTA MPOSABISIETCS TAKXKE B:

1. Hanootcenuu epemennvix cioés (Kyrnedeckue 1oMa vs Xa-TeK).

2. Kynemypnou eubpuonocmu (Ka3auybd CHUMBOJIBI + apMsAHCKOE Hacieaue -+
1M (ppoBbHIC TPAKTUKH).

3. Aunamuxe kongauxkmog (CHOC UCTOPUUECKUX 3[JaHUHN VS COXpAaHEHHE MTaMATH).
HccenenoBanue MOKa3bIBaeT, 4YTO TOPOJ — HE CTaTUYHBIA HappaTuB, a >XUBOU
HAJIMMIICECT, TJ€ CJIIOM B3aMMOJIEHCTBYIOT APYT C IPYTOM, CO3/1aBasi HOBBIE CMBICIIBI.

JloxanbHOE BOCHPUATHE U CAMOUAECHTU(UKALIUS TOPOJICKOTO «JIOKAIbHOTO»
Tekcta PocroBa-Ha-JIOHy ria3aMM pOCTOBYAaH MPOSIBIAETCI B KOHTEKCTE
MHOTOMEPHOCTH. OTO  CIOXHBIM CEMHMOTHYECKHMHA  OPraHu3M, KOTOPBIU
BOCHPUHUMAETCS  JKUTEISIMH  4Yepe3  NpU3My  HCTOPUYECKON  MIaMsITH,
MTOBCEJHEBHBIX MPAKTHUK U COBPEMEHHBIX BBI30BOB. ['OpPOICKON TEKCT 34€Ch — 3TO
He aOCTpaKTHas TEOpHus, a XUBOW AMATOr MEXKJY MPOLUIBIM U HACTOAILIMM,
KOTOpBIA (OPMHUPYET YHHKAIbHYIO HMAEHTHUYHOCTh W CO3JAa€T YCIOBHUSA JJIs
pa3BUTHS TOPOJa B OyyIIEM.

Takum 00pa3oM, TOpPOJACKOM TEKCT MPEACTaBIsET COO0O0M  CIIOXKHYIO
TEOPETUUECKYI0 MpoOsIeMy, TpeOYIOIIyI0 KOMIUIEKCHOIO I0/AX0Jla, COYETAIOIIETO
CEMUOTHYECKHE, IIparMaJIMHIBUCTUYECKHE, ¢unonoruueckue,
AKCTPAJIMHIBUCTHYECKUE METObI. [[oHMMaHue ropoJCKOro TEKCTa KaK KyJbTYPHOIO
IPOCTPAHCTBA, BKIIOYAIOIIETO B c€0s pa3IMyYHbIC 3HAKU U KObl, MIO3BOJISET IIIy0xKe
IPOHUKHYTh B CYTh TOPOACKOM KyJIbTYPBI U €€ CEMUOTHUECKUX OCOOEHHOCTEH.

Nnentudukarus ropoackoro tekcta PoctoBa-Ha-J[oHy mposBisieTcsi B KOHTEKCTE
MHOTOMEPHOCTH.  JTO  CJHOXHBIA  CEMHMOTHYECKHA  OPraHU3M,  KOTOPBIA
BOCIIPUHUMAETCSL JKUTEISIMU M TOCTSMH Topoja B (POKyCe MCTOPUYECKOM IMaAMSTH,
COBPEMEHHBIX IIPAKTUK U BHI30BOB.

['opoACKOM TEKCT — 3TO XKUBOW TUAJIOT MEXKAY MPOIUIBIM U HACTOSAIINM, KOTOPBIN
(bopMHUpYyeT YHUKAIbHYIO UJIEHTUYHOCTh U CO3JAET YCJIOBHS ISl pa3BUTHUS TOpojia B
Oyy1ieM.

['opoackoit Tekct PocTroBa-Ha-/[ony — 3T0:

1. Illanumncecm cmolcnos, TA€ KaxAbld cIoM (UCTOpusi, Murpamus, Iudpa)
B3aUMOJIEUCTBYET C APYTMMH CTPYKTYPHBIMH YPOBHSIMU.

2. Ilone konpauxmos Mexay raodarn3anyuei 1 JOKAIbHOW HICHTHYHOCTBIO.

3. JKusou opeanuzm, TEKCT KOTOPOIrO IIOCTOSIHHO PENAKTHPYETCS TOPO’KaHAMH,
BJIACTBIO U TEXHOJIOTUSIMH.

JlanpHeimme uccieqoBaHus B 3TON 00J1aCTH MOTYT CITIOCOOCTBOBATH PA3BUTHIO
0oJjiee TOHKOTO TMOHUMAaHUS TOPOJCKOIO0 TEKCTa M €ro pojim B (HOPMHPOBAHUU
TOPOACKON UIEHTUYHOCTH.
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THE RATIO OF THE MAIN TEXT AND THE EXTRA-TEXTUAL
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Abstract: The presented article examines the characteristics of the presentation of the material
in a text form as the main source of information content. In addition to the text, the textbook also
contains extra-textual related components that are aimed at assimilation and consolidation of
knowledge. The article analyzes the relationship between the educational text, which forms the basis for
further logical and creative processing of information, and extra-textual task formats that contribute to
the formation of speech skills and their application in future activities.

Keywords: text, extra-textual component, textbook, learning process, foreign language.

[Ipouiecc 00yueHuUst Bceraa OCYLIECTBISETCS CUCTEMATU3HPOBAHO, UCXOMS U3
o0lMX TOJIOXKEHUH 00 00pa3oBaHUM, 3aKPEIUIEHHBIX B COOTBETCTBYIOLIUX
nokymeHTax. CTpyKTypa Mojauyd MaTepuayia, BbIOOp CPEICTB U METOAOB, MOA0Op
JOTIOJTHUTENBHOW HWH(OpPMAIMU, HOBIIECTBA B IMEJAroruke Haxonarca B cdepe
OTBETCTBEHHOCTH I1€/1arora.

OcHOBHOM MH(GOPMATUBHOM €IUHUILICH B Ipolecce 00yUeHUs SBISETCS TEKCT
KaK MCTOYHHMK J[aHHBIX B paMKax TOW WM HWHOW JUCHUIUIMHBI, TapMOHUYHO
CBSA3aHHBIM C IUTAHUpPYEeMOW TemaTuKoi. Kak rymaHuTapHble, TaK U €CTECTBEHHO-
Hay4HbIE [TPEAMETHI ONTUPAOTCS HA TEKCTOBBIE KOHCTPYKTHI KAK OCHOBY, K KOTOPOH B
KAaueCTBE JIONOJIHEHUS INPUBIIEKAIOTCS BHETEKCTOBBIE KOMIIOHEHTHI, J€Jas MPOLECC
0Oy4YeHus ¥ MO3HAHUS KOMIUJIEKCHBIM U IPOAYKTUBHBIM.

OcHOBOI1 00y4YeHHUs] HHOCTPAHHBIM SI3bIKAM B ILIKOJIE, KOJUIEIKE, BY3€ JOJIKHBI
ABIATHCS y4yeOHblE MaTepHalbl B BHUAE OCHOBHOTO Y4YeOHMKAa WM Yy4eOHO-
METOJMYECKOT0 KOMILJIEKCA, HMMEIOLEro oa00peHue MHUHHUCTEpCTBa OOpa30BAHMS
Poccuiickont ®enepannu WIM K€ HM3JAHHOTO B CTPAHE H3Yy4aeMOIro S3bIKa U
MpEeAHA3HAYEHHOTO /111 UHOCTPAHHBIX 00YYaOIIHUXCS.

CocraBneHue ydeOHHMKAa MPEACTaBISIET COOOM AKKYMYJISLHIO YK€ TOTOBBIX
3HAaHUI 4YeJoBeYeCTBa Ha JAHHOM JTale Pa3BUTUS U MX TPAHCIBILUIO B JOCTYIHOM
dbopme I MOAPACTAIOLIETO MOKOJIEHUS, TPUOOLIEHNE TEM CaMbIM K OOLLEKYIbTYPHBIM
U HCTOPUYECKMM LEHHOCTSIM. «BOCHpOM3BOACTBO KyJNBTypbl TECHO CBSI3aHO C
MpOIECCOM OOpa30BaHUs, HE TOJIBKO C €ro CTPYKTYPHO-OPraHW3alMOHHOM, HO U C
COJEpXKATEIbHOM CTOPOHOM, KOTOPAas, B CBOKO OYEPE/Ib 3€PKAIbHO, HO HE BCErNa SIBHO
OTpa’kaeT 0COOCHHOCTH MBIIIUICHUS 310Xy (YuebHuk, 2021: 10).

[Tomumo ynomsinytoro YMK, yuutens/mpenogaBarenb MOKET UCIOJIb30BaTh
JIPYTUE CBS3aHHBIE C OCHOBHOM TEMOW MATEPHUAIIbI, KOTOPHIE JOIOJIHIOT OCHOBHOU U
NPECTaBISAIOT BU3yallbHbIE CPENCTBA, ayIUO3alMCH, BUICO, MOCTEPbI, TAOJHUIIBI,
CXeMbl U Jpyrue rpaduueckue v MyJIbTUMEAUIHBIE 00yYarolue M ayTEHTUYHbIC
oOpa3ipl  momaun  uMH(popmaruu, Bkiawouyas u CMU. A B COBpeMEHHOM
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o0pa3oBaTeLHOM MPOCTPAHCTBE MPOIECC OOYUCHUS HEMBICIUM O€3 M CIOIb30BAHMUS
MH(POPMALIMOHHO-KOMMYHHUKAIIMOHHBIX TEXHOJIOTHH.

[TpruéM, y4eOHUKH MOJKHBI TIOCTOSSHHO OOHOBIATHCS (Kaxiapie 3-5 JeT),
MIOCKOJIBKY «00y4Y€HHE MO YCTapeBUIMM KHUTAM HEU30€KHO MPUBOAUT K TOMY, YTO
BBIMIYCKHUKH IIKOJ BJIAJCIOT YCTapeBIIMMH U HEI(PPEKTUBHBIMU 3HAHHSIMH,
3a4acTyl0 HENPUTOJHBIMU JJIi MPUMEHEHHS WX B MPAKTUYECKON NEATETHbHOCTH
(I'enmuc, 2019: 84).

[Io Bcemy wMupy HaOmOmaeTcsi CHIDKEHHE UWHTEpeca K OOyYeHHIO Yy
MOJIPACTAIONIETO TIOKOJICHUSI MOJOABIX JIOEH, MOCKOJIBKY MPSIMOM 3aBUCHUMOCTH OT
Ka4yecTBa M KOJIMYECTBA 3HAHWU, MPUOOPETEHHBIX B MEPHOJ, OOYYEHUS, U YCHEIIHOTO
JOCTH>KEHUS IOCTOMHOIO COLMAJIbHOTO CTAaTyca B IaJbHEUIIEH dKU3HU HE HAOIIOAAETCS.

AHanu3 HIKOJbHBIX Y4EOHHUKOB B JMAXPOHMUYECKOM AacCIeKTe Mpe/iCTaBhiia B
cBoéM uccnenoBanuu E.JO. Pomammna, yTBepskaaronias, 4To «B HACTOAIIEE BPEMsI B
cpele MOJIOAEXKU U TOAPOCTKOB AaKTUBHO (POPMUPYETCS KOTHUTHBHBIA CTHIIb,
OPUEHTHUPOBAHHBIM Ha BU3YyaJbHbIE CTpaTernuu IepepadoTKku uHOpMaIUU. ITO
TpeOyeT OOHOBJIEHHS CHOCOOOB M MEXAaHHW3MOB TPAHCISIIMUM 3HAHUS B pPaMKax
oOpazoBaTtensHOro npoiecca» (Pomamuna, 2014: 135).

VY4eOHbIE TEKCTbl MO WHOCTPAHHBIM SA3bIKAM OBIBAIOT OINKCATENIbHBIE U
oO0BsICHUTENbHBIE. BCTpeuaroTest Takke TEKCThl CMELIAHHOTO XapakTepa. DTO TEKCTHI,
r7I€  ONucaTelbHbIE, HAMPUMEpP, KYJIbTYPHO-UCTOPUYECKHE TEKCThI, COJAEpKAT
OOBSCHEHHE TEPMHUHOB, CJOB, KOTOPBIX HET B S3bIK€ OOYy4YaroIIerocs, HO OHH
BCTPEUAIOTCd B H3Y4YaeMOM SI3bIKOBOM IIpOCTpaHcTBE. Tak ke Heo0XoauMmo
O0OBSACHEHHE pealuil KyJIbTYpbl U MEHTAJIUTETa HOCUTENEH S3bIKa, UX HPABCTBEHHBIX
LIEHHOCTEW, TPAIUIIUNA, HOPM MOBEJACHHUS, OTHOIIEHHS K OKPYKAIOIIEH PEaTbHOCTH.

[TosicHeHus, mpuMeydaHusl, pa3bsICHEHHs U BBEJICHUS B YUEOHUKE TaK XKe, KaK U
OCHOBHOM TEKCT, BBIIOJIHAIOT OPTaHU3ALMOHHYI0 (DYHKIMIO 3HAHUMA. YUeOHBIN TEKCT
dbopmupyer 0azy mind JadbHEHIIEH JIOTMYECKOM M TBOPYECKOM MepepadOTKU
uHpopmanuu. Jlig MHIMBHUIAyanu3allMd 3HAHUM BCErja €CTh PEKOMEHJIOBAaHHBIE
JIOTIOJIHUTENIbHBIE MaTepuajbl TEKCTOBOTO XapakTepa i yriyOJeHHOrO U3y4eHHUs
Marepuaa Mnpu IposBICHUH 0COO0Tr0 MHTEPECa U JKeJaHusl 00y4arolIerocs.

Uro Kacaercs BHETEKCTOBBIX KOMIIOHEHTOB, TO B HMX YHCIO BXOIAT BCE
METOJIMYECKUE MaTepHuabl, KOTOpbIE MOAOUPAIOTCSA C YUETOM IOCIEA0BATEIBHOIO,
MOJIHOTO YCBOEGHMSI 3HAHUM M YMEHUH, a TakkKe NpPUOOpETeHUs HEOOXOIUMBIX
HABBIKOB M CIIOCOOHOCTEN NMPUMEHEHUS U3yUYEHHOTO.

TexcT MokeT ObITh MHTEPHPETUPOBAH OOYHAIOIIMMHUCS TMO-pa3HOMY. 3ajada
nejarora 3aKjIlOYaeTcss B TOM, YTOOBl COPUEHTHUPOBATH YUYEHUKA/CTYJIEHTa U
HaIIPaBUTh €r0 MBICIUTENBHYIO JEATEIbHOCTh HA CMBICIOBOE TOHUMAHUE TEKCTOBOM
uH(}OpMAIUU C 33JJaHHOM 11eJIeBOM YCTAaHOBKOM JIJIsi TPUOOPETEHUST KOMITETEHITUH.

Cpenun BHETEKCTOBBIX KOMIIOHEHTOB MPUHSTO YCIOBHO BBIJEISATh:

1. HarnsnHele maTepuanbl: WUTIOCTPALMHM, PUCYHKH, TUArpaMmbl, rpaduki,
CXEMBbI, TaOJIUIIbI, TUIAHBI, HHCTPYKIUHU, (hoTOorpaduu, KapThl U APYTHE.

2. Marepuansl Aji1 OpraHU3alMy TpoIlecca YCBOSHHS: BOIPOCHl U 3aJaHus,
MOAMKUCH TOJI PUCYHKaMH, (OTO, BBIJEICHHbIE Ba)KHbIE MOMEHTHI, (POPMYIIHPOBKA
IIOCJIEIOBATEILHOCTH BBIITOJIHEHUS 3aJaHUS.

3. KommnoHeHTsl a1 opueHTUPOBKH 10 yueOHuKY/YMK: cioBo OoT aBTOpOB,
collepKaHue, yKazaTreau Mo padoTe ¢ y4YeOHHMKOM, WHJMUKATOPBI-CUMBOJIBI IS
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BBHIIIOJIHEHUSI PA3HOTO BUAA 3aJaHuil (ayAupoBaHWE, MHCHMO, paboTa B mapax,
WHANBHUAyalIbHAas paboTa, JoMallHee 3aJaHne).

B mpouecce oOyuenuss wuHOcTpaHHBIM si3bikaMm B HUY  «benl'V»
PEKOMEHIOBaHbl B KA4eCTBE OCHOBHBIX Y4eOHO-METOIUYECKUX KOMIUIEKCOB JUIS
CTYJICHTOB HES3bIKOBBIX (DaKyIbTeTOB W MHCTUTYTOB YMK, m3naHHble B cTpaHax
M3y9aeMoTO sI3bIKa. Tak, I CTYIEHTOB, U3YYAIOIINX HEMEIKHH S3bIK B KaueCTBE
uHOcTpaHHoro, wucnonb3dyercs YMK «Menschen: Deutsch als Femdsprachey»
(Kursbuch+Arbeitsbuch+Audio+CD), JUTSI AHTJIOS3BIYHBIX 00yJaronuxcs
UCTIONB3YETCSI YMK «Face2face: second edition» (Student’s
book+Workbook+Audio+CD).

B mpencraBineHHBIX ydeOHWKax B cocTaBe YMK TekcT B KaKIOM YpOKe
3aHUMAeT JOCTaTOYHO Mayo MecTa. OCHOBHAsl 4acTh KaXKJIOTO OTACIBHO B3STOTO
ypoxka/neknuun (Lektion/Lesson) 3anmMaer kak pa3 BHeTekcToBOM (opmar. [laxe B
CaMOM TEKCTE BBINEICHBI JIEKCEMBI, KOTOpPHIE OTPAXKAOT TPAMMATHYCCKHIA,
JICKCUYECKUH MaTepuat, NPUCYTCTBYIOIINHI B TAaHHOM TEMaTHYECKOM OJIOKE.

B comepkanue BHETEKCTOBOTO KOMITOHEHTA BXOST pasiMuYHBbIC 3aJaHHs Ha
YCBOGHHUE JICKCUKHU: CJIOBAa M (Ppa3bl BBIACICHBI B PaMKE WM K€ MPEICTABICHBI B
kapTuHkax ¢ nomnuckio (Bildlexikon) u HeoqHOKpaTHO MOBTOPSAIOTCSA B JICKCHUKO-
IrpaMMaTHYEeCKUX JIOTEKCTOBBIX M TIOCIETEKCTOBBIX YIPAXKHCHHSX. Y PaKHCHUS
COCTaBJIEHBI C Y4YETOM HApaCTAIOUIMX TPYJHOCTEH C KaXKABIM MOCIEAYIOMINM
3aganreM. COIPOBOXKICHHUE ayAuoMaTepralaMi W BHUICOPOJIUKAMHU CIOCOOCTBYET
Ooyee SPKOMY MPENCTABICHUIO 00 OCOOEHHOCTSX 3BYKOBOTO M WHTOHAIIMOHHOTO
dbopMara 3ByJaHHS PEUH.

Slpkuii BeTHOW (POH TEKCTOB M BCEX CTPAHUIl, MHTEPECHAsI U BOCTpeOOBaHHAS
TEMaTHKa KaXJIOTO YpOKa OTPAXKAIOT COBPEMEHHBbIE TpPeOOBaHHUS MOJIOOTO
TIOKOJICHUSI K 3HAKOMCTBY C KYJIBTYPHO-UCTOPHUYECKUMH IICHHOCTSAMU, TPAIUITUSIMH U
YCTOSIMM CTPaH U3ydaeMbIX S3BIKOB. HarmsimHash Bu3yanmu3aiiuisi, pa3HOIBETHBIC
BBIJICTICHUST W TOAYEPKUBAHHUS TPU3BAHBI BBI3BIBATH 3aMHTEPECOBAHHOCTH Y
COBPEMEHHBIX O0YYarOIIUXCSI U OBICTPO OPHEHTUPOBATHCS B MaTepuaie, MOCKOIbKY
BCcE OO0JIBIIIC BPEMEHU BBIJICIISICTCS HA CAMOCTOSTEIIbHOE O0yUYCHHE.

Cpenu  ympakHEHWH, TPEANOJNAraloNuX 3aJaHds Tepel NPOYTCHHUEM
COZepKAHUS TEKCTa, BBIICIAIOTCA 3aJaHHs HAa 3HAKOMCTBO C HOBOHM JIEKCHUKOW,
rpaMMaTUYEeCKOM TEMOW, BCTPEUYAIOLICWCSI B OCHOBHOM TEKCTE, IPOCMOTP
HATJISITHOTO — MaTepuaia, OTPaKAaIIMIEro TEMAaTHKy TEeKCTa U yraJbIBaHHe,
npenoioskeHre (1o KapTUHKaM, 3arojiOBKY, HAAIMKUCIM, KIFOYEBBIM CIIOBaM, JaTaM,
BOIIPOCaM, Ha KOTOPbIE HY>KHO HAlTH OTBETHI B TEKCTE), O 4YEM MOUAET peyb B TEKCTE.

Takum 00pa3om, NaHHbIE YHPAKHEHUS TOTOBIAT OOydYaAOMIMXCA K padoTe C
TEKCTOM H O00JierdaroT ero mnoHuMaHue. CamMu TEKCThl Y4YCOHUKOB TaKKe
COOTBETCTBYIOT MpaBWwiaM IMojadu uHbopmaluu, Tak kKak cojepxkar no 10-15%
HE3HAKOMOH JICKCHKH, O 3HAUCHHUH HEKOTOPBIX CIIOB MOXKHO JOTaaaThCs, MIPU3BaB Ha
MOMOIIb  4yThE¢  sA3bIKA, M3BECTHBIC  CIOBOQOPMBI, a  TOBTOPSIOUIHIACS
rpaMMaTHYCCKUII MaTepuai MOABOJUT YUTAOIIETO K MOHMMAHUI0 TPAMMATHYCCKUX
KaTEeropuy ¢ OIopoil Ha KOHTEKCT.

[Tocrne 3HAaKOMCTBA € TEKCTOM, KOTOPBIA MOXKET HEOTHOKPATHO OBITh TPECTABIICH
B pa3HbIX opMaTax (4TeHHUe, ayIM0, BUJICO, TOTHOCTHIO HIIH YACTSIMHU ), JUIS 3aKPETIICHUS
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HEOOXOAMMBI TIOCJIETEKCTOBBIE 3aJaHus, KOTOpPBIE BAPbUPYIOTCS B 3aBUCHUMOCTH OT
NeJarornYecKor 3a/1aud U CII0KHOCTU TE€Mbl. DTO MOTYT OBITh KaK MPOCTbIE OTBETHI Ha
BOIIPOCHI TI0 COJCPKAHHMIO M YIPAKHEHUS «BEPHO/HEBEPHO», TaK U YCIOKHEHHBIC
TBOpYECKHE 33JlaHMsl THIIA: KCIpaBbTe OIIMOKM B YTBEP)KICHHSAX, BBIPA3UTE CBOE
corjacue/Hecornacue, 3aaaiite mpoOJeMHBII BOMPOC 1O TEME  YCIBIIIAHHOTO/
HPOYNUTAHHOTO, IPEJICTAaBbTE, KAK MOIJIA ObI 3aKOHYMTCS UCTOPUS U TaK Jajee.

B ornuume oOT yd4eOHBIX Marepua’oB Ha POJAHOM S3bIKE, YUYCOHHKH
WHOCTPAHHBIX SI3BIKOB JTOJDKHBI BBHITOJIHATH OoJiee CIOXHYI0 3amady. OOyuaronecs
HE TOJIbKO 3HAKOMSTCS ¢ HOBOM MH(OpMaluel, HO M MO3HAIOT peyeBbie 00pasIbl B
pa3HbIX cdepax U CUTyalHsX YHOTpeOJIeHUs, U3MEHsS TOTOBble ()pa3bl ¢ pa3HOU
CTETICHbIO UAMOMATUYHOCTH, MPUMEHSS UX B MOJCIUPYEMbIX CUTYyaIHsIX OOIIEHUSI.
@®opMUPOBAaHUIO JAHHOTO HAaBbIKa IOMOTAIOT YIPAaKHEHHs IO THITYy: COCTaBbTE
NpeJIOKEHHs, HCTOPHIO, IHAJIOT, CHUTYallMio, pacckas, COYMHEHHE, OMUCAHUE
KapTUHKHU U IpyTHE C JaHHBIMU CII0BaMu/(ppazamu.

Takum 00pa3zom, B miporiecce 00yueHUss HHOCTPAHHBIM sI3bIKaM OCHOBHOM TEKCT
3aHuMaeT He Oonee 10% marepuana B yuyeOHMKE W BpeMEHHU Ha 3aHATuu. ['opa3no
OoJpIlle BHUMAHUSA YIENAECTCI HMMEHHO BHETEKCTOBOMY KOMIIOHEHTY, KOTOPBIN
npu3BaH c(HOpPMHUPOBATH S3BIKOBBIE KOMIIETCHIIMH Yy oOydarommuxcs. [IpaBumbHO
COCTaBJICHHBIH y4eOHUK OTpakaeT OOIIECTBEHHYIO JKM3Hb BO Bced €€
MHOTOTPAaHHOCTH ¥ TIOMUMO MPHOOPETEHUS NPEIAMETHBIX YMEHHUH [OMOTaeT
oOydaromemycst  (popMHpoOBaTH MHPOBO33PEHHE, IIEHHOCTHBIE YCTAaHOBKH U
COLIMAJIbHO-KYJIbTYPHbBIE HABBIKH.
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AnHoTanusi: Ha mpumepe pekiaMHBIX TEKCTOB W3 aHIJIOA3BIYHBIX COLICETEH B CTAaThe
paccMaTpuBaroTCs S3bIKOBBIE CPEACTBA, (DYHKIMOHUPYIOUIME HA Pa3HBIX YPOBHSX BO3ICHCTBHS Ha
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notpeOuTens. ABTOpbI ONHUCHIBAIOT CPEICTBA B COOTBETCTBUH C MMEIOIIEHCS KilaccupUKanued Ha
KaX/I0M M3 4YeTbIpeX YPOBHEH — KOTHUTUBHOM, a((PEKTUBHOM, CYITECTUBHOM, KOHATHBHOM.
BosneiicTByromas (yHKIMS PEKIAMHOIO TEKCTa pealu3yercs € IMOMOILBIO JIMHTBUCTHYECKUX
CpPEeACTB, NEHCTBYIOMNX B KOMIUIEKCE C SKCTPATHMHIBUCTUYECKUMHU. V3ydyeHnue GyHKIMOHUPOBAHUS
S3BIKOBBIX CPEJICTB Ha Pa3HBIX YPOBHSAX BO3JCHCTBHS MOMKET MPEACTABIATh MHTEpeC Ui Oosee
ri1y0OKOro HOHMMaHMs PEKJIAMHOI'O TEKCTa Kak (heHOMEeHa.

KioueBble c/10Ba: peKJIaMHBIM TEKCT, YPOBEHb BO3ACHUCTBUS Ha IOTpeOUTENs,
BO3ACUCTBYIOMIAs (PYHKIUS, I36IKOBBIEC CPEICTBA

IMPLEMENTATION OF THE INFLUENCE FUNCTION
OF ADVERTISING TEXT AT DIFFERENT LEVELS OF INFLUENCE
ON THE CONSUMER: LINGUISTIC ASPECT
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Abstract: Using advertising texts from English-language social networks as an example, the
article examines linguistic means that function at different levels of influence on the consumer. The
authors describe the means in accordance with the existing classification at each of the four levels —
cognitive, affective, suggestive, conative. The influencing function of the advertising text is realized
with the help of linguistic means acting in combination with extralinguistic ones. The study of the
functioning of linguistic means at different levels of influence may be of interest for a deeper
understanding of the advertising text as a phenomenon.
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linguistic means.

Pexiama sBiS€TCS HEOTHEMJIEMBIM, BCENPOHUKAKOIIMM U BE3IECYLIUM
aTpuOyTOM U3HU 4YE€JIOBEKa, YHUKAJIbHBIM ()EHOMEHOM COBPEMEHHOU KyJIbTyphl. EE
pOJIb M 3HAYEHUE CJOKHO IIEPEOLICHUTh. PekiamMa He MNpOCTO NPENOCTaBISAET
MH(GOPMALIMIO O Pa3IMYHbIX TOBapax M yciayrax, HO BJIMSET Ha OTHOLIEHUE YeJIOBEKa
K OmnpenenéHHbIM sBICHUSIM U coObitusiM (JloOpukoBa, 2013). Kak yTBepxkmaer
poccuiickuit uccnegoarens E.II. T'onyOkoB, peknama «cmocoOHa co3laBaTh U
(bopMHUpoBaTh pazIMyHbIe 00pa3bl U HUJI€aJbl, BIUAS HA MPEANOUYTEHUS U YCTAaHOBKU
moaei» (I'omyokos, 1998: 23). Peknama nepermietaeTcsi ¢ KyJIbTypoid OTpeOIeHMs,
CTUMYJIUPYET JKEJaHUus W CTPEMJICHHS, OTpakaeT OOIIECTBEHHbIE IIEHHOCTH,
croco0CTBYET (POPMUPOBAHUIO UACHTUYHOCTH U 00pasa >KU3HHU.

Pexiama comepXuT LENbld KOMIUIEKC NMPUEMOB M CPEACTB, HAIIPABICHHBIX Ha
JNOCTH)KEHUE KOHEYHOM 1enu. OQHUM W3 BaKHEHMIIMX 3JIEMEHTOB PEKJIAMBbl SIBIISIETCS
pexnamHbIii TekcT. Ero ocHoBHas ¢yHkims — BozaedctBytomas. A.A. JlemroxuH
OTMEUAEeT, YTO «CMBICII PEKJIAMHOT0 TEKCTa 3aK/II0YaeTcsl B parMaThuueckoM 3¢ddekre,
T.e. B YSICHEHMH W aKTUBHOM BOCIpPUSATHHM aJpecaToM IyTeM JEKOAMPOBAHUS
COJEpXaHMsI TEKCTa TOM MParMaTHYECKOW YCTAaHOBKH, KOTOpas JIEKUT B €r0 OCHOBE
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(Hemoxun, 2017). E.B. MeaseneBa oOpaiiiaeT BHUIMaHHE Ha TO, YTO «IJIaBHAs 3a/1aya
pexiaMHOTO TekcTa — yoOexnenue». (Menseaea, 2003: 68). DddexkTHBHOCTH
peaM3aluu BO3JCHCTBYIONICH (DYHKIIMK pEeKJIaMbl 00ECIEUYMBAETCS 32 CYET YMEJOTro
MIPUMEHEHUS] JIMHTBUCTUYECKUX U SKCTPATTMHTBUCTUUECKUX CPEJICTB, 3aTPAruBarONINX B
CO3HAHHMHU TOTPEOUTEIS IICUXUYECKUE TTPOLIECCHI HA Pa3HBIX YPOBHSIX.

[1o moBOAy KONMMYECTBA 1 HANMEHOBAHUM YPOBHEW CYIIECTBYIOT Pa3HbIE TOYKH
3peHud. B yueOHuke nmop penakuueid B.B. TyiynoBa BeIIENSIOTCS 4YEThIpE YPOBHS
PEKJIAaMHOTO  BO3/CMCTBUS:  KOTHUTUBHBIA,  MOTHMBAIIMOHHO—TIOTPEOHOCTHBIH,
AMOIMOHANIbHBIN M ncuxoaHanmuTudyeckut  (Tymymos, 2006). B  paborax
A.A. Jlemroxnna u A.H. OBUapeHKO yIIOMHUHAIOTCS CIEAYIOIIME HAUMEHOBAHUS JJIS
YpOBHEW  peanu3alui  BO3JACHCTBYIONIEH  (DYHKIIMM  PEKIAMHOTO  TEKCTa:
KOTHUTUBHBIN, ad@eKTUBHBINA, CyrrecTHBHBIM, KoHaTtuBHBIM (OBuapenko, 2006).
P.U. MokmaHiieB oTMe4daeT 0053aTelIbHOE HalU4YUe TPEX YPOBHEW: KOTHUTHUBHOTO
(mo3HaBaTEIBHOTO), AMOLMOHAIBHOTO  (apdEeKTUBHOrO) U  MOBEIAECHYECKOTO
(xonatuBHOTO) (Mokmmanues, 2003).

[IpencraBisieTcsi MHTEPECHBIM MPOAHAIU3UPOBATh NMPUMEHEHUE CPEICTB Ha
KaXJIOM M3 YPOBHEW BO3JECUCTBUA. B MaHHOM CTaTbe pPACCMOTPUM  S3BIKOBBIC
Cpe/ACTBa, MPUMEHSEMbIE HA Pa3HBIX YPOBHSIX BO3JICUCTBUSA Ha MOTPEOUTENs, Ha
MpUMEPE PEKIAMHBIX TEKCTOB W3 aAHIJIOSA3BIYHBIX COLCETEH, BOCIOJIb30BABIINCH
Kiaccudukanue yposuei, npuseaeHHoi A.A. Jlentoxunbim u A.H. OBuapenko.

Hanuuue MIEPBOTO YPOBHS BO3JICUCTBUA — KOTHUTHBHOTO
(MHGOPMAIIMOHHOTO, PAllMOHAIBHOTO, TTO3HABATEILHOTO) — MPU BCEM MHOT000pa3uu
0o003HaueHUW OTMEYaeTcsi BceMH aBTopaMu. Ha 1aHHOM ypoBHE BO3JEHCTBUS
peKiiaMa JI0JbKHA JOHECTH J0 MOoTpeduTeNs MHGOpMAIMIO O MpeajaraeMoM ToBape
win ycayre. [Ipennonaraercsi, 4yto Takas MH(OpMaIus M0JDKHA OBITH BOCHPHUHSTA
noTpeduTenemM co3HaTenbHO. Peknama B JaHHOM ciydae «oOpaimiaercsa» He K
YyBCTBaM, a K pa3yMy MOTpeOUTes.

[lepBocTenieHHass pojib Ha JAHHOM YpOBHE BO3JACHCTBUS  OTBOJMTCS
(daxktuueckoir wuHpopmanuu. OCHOBHAs I1I€JIb aBTOpa pEKJIaMbl — 00ECHEUYUTh
MOHATHOCTh W ABTOPUTETHOCTh MpeAcTaBisieMor uHGOpMaANU. XapaKTEPUCTUKHU
TOBapa/yciyru MOTYT OBbITh MpeAcTaBieHbl B (GopMe HEOOpa3HbIX CpaBHEHUH,
XapaKTepU3YyIOUIUX AMUTETOB. (i1 mpumaHusi aBTOPUTETHOCTHU, YOETUTEIbHOCTU U
KOHKPETHOCTH MCHOJB3YIOTC 1uppel. Yacto mnosBisercs mnpodeccuoHalbHas
JEKCUKa, MOAYEPKUBAIOIIAs SKCHEPTHOCTh MW HAAECKHOCTh  MpeajiaraeMou
uHdopmaruu. BaxkHoit 0COOEHHOCTHIO TAHHOTO YPOBHS SIBIISIETCS HAJTMYUE TIPOCTHIX
Y TIOHSTHBIX (POPMYJIUPOBOK, KOTOPHIE JIETKO YCBauBatoTcsa ayautopueid. [Ipoctora u
NOXOMYUBOCTh  JIOCTUTAIOTCSI 34 CYET COOTBETCTBYIOIIMX CHHTAaKCHUYECKUX
KOHCTPYKITUH, HCIOJIb30BaHUS  OOIIEYyNOTPEOUTEIBHOW JIGKCUKH, OTCYTCTBUSA
CPEIICTB 0OPa3HOCTH U BBIPA3UTEIHLHOCTH.

Hwxke paccMOTpuM OCOOCHHOCTHM KOTHUTHBHOTO YPOBHS BO3JCHCTBUS Ha
MIPUMEPE HECKOJIBKUX PEKJIAMHBIX TEKCTOB.

Pexnamusiii Tekct IPhone XR: 12 MP camera with OIS and 7MP TrueDepth
front camera. Studio-quality photos and 4K video. More secure with Face ID.
Longest battery life ever in an iPhone. Water and splash resistant. Dual Sim
available with Airtel & Jio.
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B nmaHHOM pekiamMHON TekcTe MHOro dakruyeckor uHbpopmaiuu (12 MP
camera, 4K video, Water and splash resistant). IlpuBeneHHBIC YHCITHTEILHBIC
ACCOIMUPYIOTCS. C XOPOIIMMHU MOTPEOUTENHCKUMU CBOWCTBAMU TOBapa, OTPa)kKaroT
COBPCMCHHBIC HOTpe6HOCTI/I HOKynaTeHeﬁ, ABJIAKOTCA 3HAKOBBIMU JIS HOTpG6HTCJ'ICI>i,
WYX HOBBIM COBPEMEHHBIN €BalC. TakKe BCTPEUYAIOTCS JIOTUYECKNAE APTyMEHTHI
(More secure with Face ID, Longest battery life ever in an iPhone), moctpoennsie Ha
CPaBHEHUU C MPEABIAYIIMMHA MOJEISIMU 3TOM Mapku TenedoHa; MpoPpecCuoHATbHAS
naekcuka (Studio-quality photos, Dual Sim), nomuépkuBaroiias yHHKaJIbHBIC
XapaKTepUCTUKHA HOBOU Mojieu aidoHa.

Pexnamuspiii Texct Notepad: With Apple Pencil, you can easily take notes,
organize your thoughts and mark up screenshots, email and more. And with iPadOS
14, your handwriting becomes as powerful as typed text. Convert your sketches into
perfect shapes, turn handwritten notes into typed text and write in any text field with
Scribble.

B nanHom pekiamHOM TekcTe (akTudyeckas MHpopMaius nepenaeTcst yepes
rmaroiel take, organize, mark up, convert, turn into, write. OHu oTpakaroT
BO3MO>KHOCTH, KOTOpBIE€ IOJIY4YaeT KIMEHT C IMOKYNKOM IpOayKTa. APryMEHTHI B
MOJIb3y TIOKYIIKU TIepeiaHbl uepe3 Hapeuue easily u smuretsr powerful, perfect. Ouu
OIIMCBIBAIOT BO3MOKHOCTH IIPOAYKTA C BBIFOI[HOI71 CTOPOHBI. B TekcTe HEeT CIIOKHBIX
(hopMyIHPOBOK, KOTOPHIE MOTJIM Obl OTTOJIKHYTh MOTEHIIMATBLHOIO KIUEHTA.

Pexnamubiii Texct Bosch: WashForward with Speed Range. Get pristine
cleaning results under 60 minutes without damaging your new and expensive clothes.

B sTom mpumepe Mbl MOXKEM BUJIETh MPOCThIE (HOPMYIUPOBKHU, KOTOPHIE, TEM
HE€ MCHCEC, ABJIIAIOTCA I[GﬁCTBCHHLIMPI. OHHU OIIMCBHIBAIOT BAJXKHYIO XapaKTCPHUCTUKY
TOBapa — 6€3OHaCHOCTB, 0COOBIN AKICHT CACJIAH HAa «HOBYIO» U «JOPOI'YIO» OOCKAY,
KOTOPOM HE TPO3UT MOBPEKICHUE OT CTUPKH, UYTO, O€3yCIOBHO, BAXKHO JIJISl JIFOOOTO
IMOKYIIaTCJIA. P CKIIaMOJaTCJIb UCITIOJIBb3YET YHUCIUTCIIBHOC, KOTOPOC ABJIACTCA Ba)KHBIM
MEpUJIOM JUIs TPOLecca CTHPKH, a TaKke dMUTEeThl (New and expensive) mis cioBa
0Jle’K1a, 4TOOBI MOTPEOUTENh 3aayMalicsl O HEW U B CTpaxe HMCHOPTUTH OIEKIY,
BBIOpaJT Obl «0€30MaCHBIN» TOBAP.

PexnaMHBIN TEKCT KOMIIaHUH, TTpou3BosAIei kopM st cooak Nom Nom: Not
only is our fresh food better for your dog, it's convenient too. We pre-portion meals
based on your pet's unique dietary needs and deliver right to your door. All you do is
peel, pour and serve.

ABTOp 9TOIr0 TCKCTAa ACJIACT AKHCHT Ha KAa4CCTBC IIPOAYKIOHH, BBIACIIAA €TI0
0COOEHHOCTH: OJMIHUTET UNiQue CBsi3aH ¢ 0CO0OW JUETON MUTOMIA, KOTOpas
VUUTBIBACTCS TPU pa3pabOTKe palroHa, TakKe OTMedaeTcs yA0O0CTBO JIOCTaBKH
(mpsimo k aBepu). be3ycnoBHO, X035MH, TPUBS3AHHBIA K CBOEMY MUTOMILY, 0OpaTUT
BHUMAHHUEC HaA I[CJ'II/IKaTHHﬁ moaAxoa K IIPUIOTOBJICHHIO KOPMA, 4 TAKIKC Ha y,Z[O6CTBO
Al HETO CaMoro, nepcaaHHoc € IMOMOMIbIO OJHOPOJHBIX YJICHOB ITPCIJIOKCHHUS:
ocTa€Tcs TOJBKO OTKPBITh, HACKITIATh U oaaTh (IS peel, pour and serve).

AddexTuBHBIA (PMOIMOHANBHBIN) YPOBEHb BO3ACUCTBUS MpEIOIaract
dbopMupoBaHue y TOTpeOUTENsT OJarompHUsATHBIX accoluanuid. PekiaaMHBIN TEKCT
JIEHUCTBYET HANpsIMyI0 Ha YyBCTBa U 3MoluM Jrojed. Ha aTtom ypoBHE HEOOX0IUMO
BBI3BaTh SIPKYI0 3MOLIMOHAJIBHYIO PEAKIUIO, CBA3AHHYIO C TOBapom/yciyroul. Jlms
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ITOH SN UCIIOJIB3YETCA OMOIMOHAIIBHO-OKpalll€eHHas JICKCHUKa C BKCHHI/IHPITHOfI HUJIN
HMHHI/IHHTHOﬁ MeHHOpaTHBHOﬁ OLCHOYHOCTBIO, BbI3bIBAIOIas IIOJIOKHUTCIBbHBIC
yyBcTBa. Hepenko 3/1eCh BCTPEYAIOTCS CTUIIMUCTUYECKUE CPEACTBA BHIPA3UTEIBHOCTH,
TaKue Kak MeTa(opbl, YKpaIIaloIIiue SIUTEThI, 0Opa3HbIe CPaBHEHHMS, TUIIEPOOIIBI U
1.11. OHHI CO30ar0T APKHUC o6pa351 TOBApa UJIN YCIYIHM U YCHUJIMBAIOT OMOIIMOHAJIBEHOC
BO3JICMCTBHE HA YeJIoBeKa. MHOrIa pekinaMoaaTes UCIIOIb3YIOT FOMOP U UTPY CJIOB,
YTO JIeJIaeT PEKJIaMy HE TOJIbKO OoJiee 3alOMHUHAIONICHCS W MPUBIIEKATEILHOM, HO
TaKXE€ BBI3bIBACT ITOJIOXKHUTECIBHBIC OMOIINH.

Hwxke paccmoTpum 0coOeHHOCTH ad(dEeKTUBHOTO YpPOBHS BO3JEHCTBHUS Ha
IMPpUMCEPC PCKIAMHBIX TCKCTOB.

Pexnamusnii Texct Apple Watch: Measure your blood oxygen level with a
revolutionary new sensor and app. Take an ECG anytime, anywhere. See your fitness
metrics at a glance with the enhanced Always-On Retina display. With Apple Watch
Series 6 on your wrist, a healthier, more active, more connected life is within reach.

Hcnonbs3yemas B 3TOM TeKcTe Jiekcuka (revolutionary, a healthier, more active,
more connected life) BeI3pIBaeT MOJIOKHUTEIBHBIC YyBCTBA, CBA3aHHBIC CO 3JI0POBBIM
00pa3oM KU3HU U UHHOBAILUSIMU B cepe TEXHUYECKOro mporpecca. Pekinamonarens
noT4EpKUBAcT yMoOCTBO HOBOTO MPOAYKTa C TIOMOIIBIO Hapeuwit (anytime,
anywhere): MOXKHO HOCHTb Yachl «KyJa YTOJHO WU KOTJIa YyroaHo». Takum oOpas3om,
JaHHas peKjama aneJylupyeT K 4YyBCTBaM MOTPEOUTENs, OCHOBBIBAACH HA €ro
MOTPEOHOCTH OLTYIIAaTh KOM(POPT U 3a00TUTHCSI O CBOEM 3]I0POBBE.

Pexnamusiii Tekct IKEA: Chatting. Dining. S'moresing. We make it affordable
to get your outdoor space ready to celebrate with your favorite people.

B naugane PCKIIAMHOI'0 TCKCTAa Mbl BHIAWM IIApHOCIIIALIMIO, KOTOPAadA BBIACIIACT
IIPUBBIYHBIC IJISI KAXKIO0I'O HOTpe6I/ITeJIﬂ I[GﬁCTBI/IfI, Cco3aaBas SMOIMOHAJIbHYIO CBA3b!:
oOmienue, 00en, MOCHUIICTKUA. 3aTeM aBTOp YIOMHHAET HEMOCPEACTBEHHO YCIYTY
OpraHu3alliy MPOCTPAHCTBA, IIPU ITOM Jejiasi aKIEHT Ha MPpa3IHOBAaHUU C OJU3KUMHU
moasmu (favorite people), BeI3bIBas y MOTEHIIMAILHOTO KJIMEHTA TEIUIbIC YYBCTBA,
CBSI3aHHBIC PUATHBIM BPEMSIIPENIPOBOXKICHUEM B KPYT'Y CEMBH.

Pexmamusiii Tekct Best Self: Connect with your partner in new and intimate
ways through the Intimacy Deck. If you've been together for fifteen minutes or fifty
years, these prompts can help you communicate better and enjoy quality time.

PeKHaMOI[aTCJIB B OTOM TCKCTC HMCIIOJB3YCT OMOIHMOHAIBHO-OKPAIICHHYIO
JeKCcuKy (connect, communicate, enjoy), BO3AEHCTBYsS Ha YyBCTBAa MOTPEOUTENS K
OMM3KOMY YeJOBeKy, OOe€Iasi YJIy4lIUTh OTHOIIEHHS C TOMOIIBIO MPEIIOKEHHOTO
toBapa. C momorpto cpaBaenus (for fifteen minutes or fifty years) BpeMeHHBIX pamMok
OTHOILICHWM, aBTOpP TMOAYEPKUBACT YHUKAIBLHOCTH CBOErO TMPOAYKTa, YOeKmas
NOTpeOUTENS B TOM, YTO, CKOJIbKO ObI IIapa He Oblila BMECTE, €ro ToBap OyJeT akTyaJleH.
Takum 06pa3oM, peKIaMHBIM TEKCT BO3JEHCTBYET Ha OOJBLIYIO ayAUTOPHIO, TaK Kak
JIFOAM TIPAKTUYECKH B JIFOOOM BO3pACTE XOTAT yJIydlIaTh KOHTAKT MEXITYy COOOIA.

Pexnamubiii TekcT mapukMaxepckoii: Are you a redhead or a wanna be a
redhead? Turn heads with our color line. the Goldwell red series —it does red hair
like no other!

B Hayane gaHHOro pEeKJIaMHOIO COOOIIEHHS HCIOJIb30BaJd PUTOPUUYECKHI
BOIIPOC, KOTOpBIfI Cpa3dy KC€ IMPHUBJIICKACT BHHMMAHHNEC IMOTCHOHWAJIBbHBLIX KIHNCHTOB,
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HMCIOIUX PBIKHUEC BOJIOCHI HMJIM KCJIAIOIIUX IMOKPACUTBLCA B OTOT LIBCT. 3aTrem aBTOp
NOTYEPKUBACT BBICOKOE KAYeCTBO MPOAYKTa C IMOMOIIBIO HAMOMBEI Turn heads,
yOeX1ast B «TOJIOBOKPYKUTEILHOMY pesynbrare. Eme 6ombiero a¢gdexra nodaBiset
runiepOona red hair like no other, obemas kimeHTy TakoW HBET, KOTOPBIH Oyaer
JIy41lIe, 4eM y ApYyTrux, B3bIBas K YyBCTBY IIPEBOCXOJICTBA B YEJIOBEKE.

Pexnamuslii Tekct ¢utHec-O10repa: You know how it is... it's easy to get stuck
in the routine, always doing the same exercises week after week, and after a while
that will negatively affect the motivation... The best you can do is to spice it up a bit
just by switching out an exercise or two in every routine, every week. So here's a few
examples for you to use.

B stom npuMepe aBTOpP 06pa1uaeTc;I K ayauTopuH, 3aCTaBJIAA BCIIOMHUTDL
HCIIPUATHBIC OIOYIICHUA OT «PYTHHHBIX yl'[p&)KHE:HHfI», l'IOI[‘{épKI/IBa}I 3TO C
IIOMOIIBO NJINOMBI week after Week, KOTOPBIC CO BPCMCHCM «HCTATUBHO BJIMAIOT HA
MoTHBaNuiO» (Hapeuwe negatively moGariser addext Henpussau). OOparieHue ot
IICPBOro JIMia CO3I[aéT OMOLOHUOHAIIBHYIO CBA3b MCXK/Y PCKIaAMOAATCIICM U HCHGBOﬁ
ayIUTOpUEH, CIIOBHO BEAETCA JHUAJOr. ITO MOXHO 3aMETUTh OJjaromaps
HCIIOJIL30BAaHUIO PA3TOBOPHOM JIEKCUKH, MpUcCylel HehopManbHOMY 0O0IeHH0: YOU
know how; to get stuck in the routine. OueBHIHO, YTO YEIOBEK, HMCIBITABIIHM
MOJOOHBIA OMBIT TPEHUPOBOK, MPUCITYHMIAETCS K JKCIEPTY, OIMCABIIEMY €ro
po0JieMy U MPEJJI0KUBIIETO MyTh €€ PEIICHUS.

Pexnamubiii Teker McDonalds: It's as good as it is big. Under scoops of our
own secret sauce are two lean patties of 100% beef. There's a slice of melty cheddar-
blend cheese; some fresh, crisp lettuce; and crunchy dill pickle slices. All wrapped up
in a freshly toasted sesame seed bun.

9T1OT peKHaMHBII?'I TEKCT BKJIIOYaeT B ceOs IIPOCTBIC CYIICCTBHUTCIILHBIC,
KIIPHUITPABIICHHBIC) Ka4€CTBC€HHBIMU IMpuiaaraTCibHbIMH, HOI[‘-IépKI/IBaIOHII/IMI/I
ocobenHoctn mHrpeaueHToB: a slice of melty cheddar-blend cheese; fresh, crisp
lettuce; dill pickle slices; freshly toasted sesame seed bun. IlomoOHbIi TprOK
MO3BOJISIET TOOUTHCS YyBCTBEHHBIX OIIYUIEHUI MOTPeOUTENs, KOTOPBII YUTasi TEKCT,
MPECTaBIIACT ceOe BKYC MpejiaracMoro mpoayKTa.

CyrrecTuBHBbIN (ITOJCO3HATENIbHBIN) YPOBEHb MPEACTaBIsET cOOOM YpOBEHb
BHYIICHUS, OH HAIIPABJICH HaA HE3aMCTHOC BOSI[GfICTBI/IG. PexiramMHEBIN TEKCT BIUSAET HA
OeCcCO3HATENIbHOE YEJIOBEKA, 3a4acTyr0 JEHUCTBYsSI O€3 JIOTMYECKUX JT0KA3aTeNbCTB.
HCHB JaHHOI'O YPOBHSA — BHYIINUTH OIIPCACIICHHBIC NACH, ACCOLMUAIINHU, KCIIAHUA.

PaCCMOTpI/IM Ha IIPpUMCpax HCCKOJIbBKO OCHOBHBIX CPCACTB, OKA3bIBAIOIIHUX
BO3/ICMCTBHE HA JAHHOM YPOBHE.

HMcnons3oBaHue CJIOB, CMBICJI KOTOPBLIX KOHKPCTCH, 4 COACPIKAHUC JICTKO cebe
MPEICTaBUTh, CYIIECTBEHHO TOBBIMAET 3P dekT BHymenus. Hamporus, abcTpakTHbIC
noHsatust ero cHmxatotr (becconos, 2001). Hampumep, B pexnamHom Ttekcrte: \We
asked people to draw ketchup. They draw Heinz wucmonb3ytorcs HpocThie CJIOBa,
KOTOpbIE JIETKO MPEACTaBUTh (KeTuym, HapucoBaTh). K Tomy ke pekiamoparelb
co3maT CBsA3b MPOJYKTa C Ha3BaHueM OpeHma (Heinz), 4To BBI3BIBACT NPSAMYIO
aCCOIMAIIMIO B CO3HAHUU MOTpeduTeneii: kerayn = Heinz.

Hcnonbp3oBanue KadecTBEHHBIX ITPU3HAKOB HC MCHCC BaXKHO IJIA YCIICHIHOI'O
CYITECCTHBHOI'O BOBJICﬁCTBHSI. OHpeJICJ'IeHHBIG CJIOBa MOTryT BbI3bIBATH Yy UYCJIOBCKA
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ocsi3aTeNlbHbIC, BKYCOBBIC M JPYTHE OIILYIIECHUS, MOACITYAHO GOPMUPYS aCCOITUAIIH.
Hanpumep, Coffee Classic. Soft taste. Exquisite aroma; Enjoy it. The tasty cheese.
The fine cheese. The perfect cheese.

BaxxHpIM  sBASETCS  HE  TOJIBKO  TIOJICO3HATENbHOE  (popMupoBaHUE
MOJIOKUTENBHBIX ~ aCCOLMANMA, HO ® TMPOTHUBOACHCTBHE TOJICO3HATEIHLHOMY
(GhOpMHUPOBAHUIO OTPUIIATEILHBIX acconuanuii. Mi30eranue ynoMuHaHus MPOOJIEMBI ¢
OTpUIIATETLHBIMU ~ YaCTUIAMH B  psAAE  CIy4aeB  SBISETCS  CPEACTBOM,
IPETATCTBYIOIIIM (dbopMHUPOBAHUIO HEKeIIaTEIbHBIX accolanmi Ha
MOJICO3HATEILHOM ypoBHE. Tak, Hampumep, MpHu peKiiaMe aHTHBO3PACTHBIX CPENICTB
WIA CPECTB, HAPABJICHHBIX HA JICUCHUE ONPEACIICHHBIX OOJe3HEeH U T.11., JIyIlle He
yIOMUHATh C OTPHUIIAHMEM Ha3BaHMs COOTBETCTBYIOIMX Mpobiem. Kakum Obl
3aMeuaTeNIbHBIM He OBUT MPOMYKT, MPEXKIEC BCEro B 3TOM ClIydae MOTCHIIMATbHBIN
KJIMEHT CHOBA HCIBITaeT OOJIC3HCHHBIE SMOIINH, CBS3aHHBIE CO CBOEH mpobiemoii. B
TaKMX CIy4asx OOBIYHO yKa3bIBaeTCs cpa3y Ha pemieHue mpooiemsl: Free shipping
and clear skin guaranteed.

[IpumMepoM SI3BIKOBOTO CpeACTBA, (DYHKIIMOHHPYIOIIETO Ha JTaHHOM YPOBHE
BO3JICHUCTBHS, sABJsieTCS aHTUTe3a. C ee MOMOIIBI0 CO37aeTCs MILTIO3US BHIOOpA, Tak
KaK B JIEHCTBUTEILHOCTH BHIOOP OCYIIECTBIIICTCS MEXTY ABYMS TPOIYKTAMHU OJTHOTO
u TOoro ke nmpomsBomutens. Hampumep, Right Twix stick. Left Twix stick. Try it and
decide which side you are on. [laHHBIi peKJIaMHBIA TEKCT Ha IOACO3HATEIHLHOM
YpOBHE TOJIBUTAET MOTPEOUTENS KYIIUTh MPOIYKT, YTOOBI YOSAUTHCS B TOM, YTO 00€
MAJIOYKH OJJUHAKOBBIC.

3amMeHa MOBEJIMTEILHOTO HAKJIOHEHHUS, MPEACTABISIIONIETO CO00M MpAMYIO
KOMaHJy, Ha OoJjiee 3aByaJMpOBAHHBIM BapHaHT B BUjE TJarojiop can, may, would
MPENSTCTBYET TMOSBICHUIO OTTOPXKEHUS U CONPOTHUBJICHHS. Tak, Hampumep,
KItoueBast Juisi morpeourens komanma «llokymaiite» Moker OBITH TpelCTaBICHA
crenyromuM odpazom: Every parent would buy Hot Wheels for their child. Jannoe
CPEICTBO YacTo coueTaeTcs ¢ o0oomenuem: Everyone chooses BOSCH.

3amMeHa TpSAMOW KOMAaHIbI MOXET OCYIISCTBIATHCSA TakXkKe 3a CYET
WCIIOJIb30BaHUs BOIIPOCA, aJpecoBaHHOro morpedurento. Hampumep, Did you know
that by taking our course, you will improve your business skills in a week? B nannom
BOIIPOCE  COACPXKHUTCS  HWHPOpMAmus,  MOMUEPKUBAIOIIAS  MPEUMYIIECTBO
npejyiaraeMoro Kypca (CKopocTb 00y4deHus ).

C moMOIIBIO YCIOBHBIX TMPEMIOKEHUN WM TPEMIOKHBIX TPyNm ¢
COOTBETCTBYIOIIIMMH ~ TPEIJIOTaMH  MPSAMYI0 KOMaHAy MOXKHO TOJaTh Kak
MpeABapUTEIIbHOE CcaMoO Cco0OM pasymeromieecss JCHUCTBUE WM YCJIOBUE JJIA
BBIMOJIHEHUST KaKoro-immbo napyroro aevicteusi. Hampumep, Buy a T-shirt after
checking the sizes! B aTom pekiaMHOM TeKCTe MpoBepka pasMepa GyTOOIKH MEHee
BKHOE JICUCTBHE, YEM TOKYMKa caMoil (PyTOOJIKH, HO HA MOACO3HATEIIBHOM yPOBHE
YeJIOBEK BOCTIPUHUMACT BCE KaK pa3 Ha00OpOoT.

[Tcuxomorndeckoe OTTOPKEHHE OT MPSMOTO TMpHKa3a KyIMUTh TOBap/yCIyry
MOXET OBITh MPEOI0JICHO/MUHIMHU3UPOBAHO TAK)KE 32 CUET MCIIOJIB30BaHUS 000pOTa
«wem... — mem...». Hamnpumep, The longer you read this, the faster you will
understand what kind of interior you need! B 3Tom pekiiaMHOM TEKCTE aBTOpP JIOBKO
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BHYIIIACT MOTPEOUTEINIO MJICIO0 JOYMTATh TEKCT, YTOOBI MOHATh, KAKOW YK€ UHTEPhEP
eMy HyKEH.

KonatuBHbIil (TIOBEJIEHYECKUI) YPOBEHb COCTOUT B CTUMYJHMPOBAHMM aKTa
NOKynKkH. Yarie BCero 3/1ech HCIOJIb3YIOTCS TMPHU3BIBBI K JICHCTBUIO, COCTOSIIUE B
OCHOBHOM W3 IMOBEJMTEILHOIO HAKJIOHCHHUsS, a TaKXKe HApeuuil, ONMpeeIIsrOIInuX
paMKu BO BpeMeHH. JlJisl co3maHus ONIyNIeHHs NePHUIUTA UW/WIH CPOUYHOCTH MOTYT
UCIIOJIB30BATHCS MUTETHI, THIEPOOIIbI, Hapeurs. Bo3MOXKHBIM CPEICTBOM SIBIISFOTCS
TaK)e BOIPOCHUTEIIBHBIC MTPEIOKEHHUS, 0OpallleHHbIC K IOTCHIIMAIbHOMY KIUCHTY.

Hanpumep, creyromiye pekjiaMHbIC TEKCTHI:

Rates are Low, Now is The Time to Buy! — npu3bIB Kk AeHCTBHIO ¢ BPEMEHHBIMH
pamkamu; Try HoneyBook for free today! — mpu3sbiB k JA€HCTBHIO C IPEIIOKCHHEM
«monpoboBath OecmiaTHO»; Learn more about the offer and our service on the link
below — mpusbiB k aeiicTBuio ¢ ykaszanuem ccouiku; Get 30% discount at our new
salon today! — orpanuueHHOE IO BPEMEHH MPEITI0KEHHE CKUIKU BbI3BIBACT YyBCTBO
cpounoctr; Hurry before July 25th! — omymenne cpoYHOCTH, pealM30BaHHOE C
MIOMOIIBIO0 BPEMEHHBIX paMokK; 5 spots left! — onrymenune nedunura, peanu3oBaHHOE C
MOMOII[BI0 OrPAHUYCHHOTO MPEIOKEHUSI TOCPEACTBOM YHUCIUTEIbHOTO; Are you
ready to change your body for summer? — puTopuueckuii BOMpPOC, KOTOPBIH
3aCTaBIISICT YEJIOBEKA CKA3aTh «J1a», TEM CAMbIM MEPEXO0/Isl K MOKYIIKE.

[TogBoas MTOTH CKa3aHHOMY, HEOOXOJHMMO OTMETHUTh, YTO PEKIAMHBIA TEKCT
NPECTABIIICT COOOM CII0)KHOE MHOTOIUIAHOBOE SIBJICHUE, PEalM3YIONIee CBOIO
OCHOBHYIO (YHKIIMIO Ha pa3HbIX YPOBHSX C IIOMOIIBIO S3BIKOBBIX CPEICTB,
JCHCTBYIOIIUX B KOMIUIEKCE C  OKCTPAIMHIBUCTHYCCKMMH.  V3yueHme
(YHKIIMOHMPOBAHHUS SI3BIKOBBIX CPEJCTB HAa Pa3HBIX YPOBHSIX BO3JICHCTBHUS MOXKET
NPEJCTABIATh MHTEPEC s OoJiee TIIyOOKOro MOHHUMAHHs PEKIAMHOTO TEKCTa Kak
(dbeHoMeHa, XOTS JJOTHYHO TPEANONI0KNUT, YTO B CHITY KOMILJICKCHOCTH BO3JCHCTBHUS
HC CYIIECTBYET TMPSAMON 3aBUCHMOCTH MEKAY JPPEKTUBHOCTHIO pPeaTn3alliu
BO3JCHUCTBYOIIEH (GYHKIMH PEKIAMHBIX TEKCTOB M TNPUMEHEHHBIMH aBTOPOM
PEKJIaMBbI SI3BIKOBBIMHU CPEICTBAMH Ha KaXKIOM YPOBHE.
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AHHoTauus: Popma sA3bIKa SIBJISETCS CIEICTBUEM Pa3IUYHbIX (PAKTOPOB: OT BPOKICHHBIX
IIPEIPacloIokKEHHOCTE U OOCTOSTENBCTB, O TOrO, Kak Mbl BocnpuHMMaeM cebs. Opnako,
MIEPEBECTH, TO €CTh «IIEPEHECTU» LETYI0 MBICIIb U3 OJHON SI3IKOBOM CTPYKTYpBI B JPYTYIO, MOXKET
0Ka3aThbCsd OOJBIIMM BBI30BOM. HepeBoz{ CMBICJIa, OyXa BBIPAXKXCHHUA W IIOJIHOTBI MBICIH, IIPH
COOJIFOJICHUH MPHUHLIUIA «CJIOBO B CIIOBO», MPUBOJUT K YTOMMYECKUM YCTPEMJIEHUSIM, B KOTOPBIX
OJIHO WJIM HECKOJIbKO M3 BBIILIENEPEUNCICHHOIO cTpajatoT. [IpuunHOi 3TOoro sBisercs ToT (axT,
YTO HE BCE BBIpaKeHHs C(HOPMHUPOBAHBI OJHOM M TOH ke JMHIBHCTHYECKOH (unocodueit. Xots
q)opMa ABYX CJIOB HUJIA BI)Ipa)KCHI/If/'I IMPAKTUYCCKH OJJMHAKOBA, UX 3HAYCHHUA MOT'YT OLITH pPa3HbIMHU, U
Jla’ke MPOTUBOIOJIOKHBIMU.
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Abstract: The form of language is the result of various factors, from innate predispositions
and external circumstances to the way we perceive ourselves. However, translating, that is,
«transferring» an entire thought from one linguistic structure to another, can be a great challenge.
Translating the meaning, the spirit of expression, and the fullness of thought, while observing the
principle «word for word» leads to utopian aspirations in which one or more of the above suffers.
The reason for this is the fact that not all expressions are shaped by the same linguistic philosophy.
Although the form of two words or expressions is almost the same, their meanings can be different
and even opposite.

Keywords: language, similarity, understanding, logic, translation.

SA3BIK — 3TO CHOXKHBIM W HE J0 KOHIA Hu3ydeHHbIH (eHomeH. OO0 sTom
CBUJICTEIILCTBYET, MOMUMO TIPOYEro, TOT (DaKT, YTO HEKOTOpPHIE M3 BEIUYANIINX
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nuHrBuctoB XX Beka, Jnapa Cenup u Hoam XoMCKUM, SIBIAIOTCS CO3IATENSIMU,
MIPOTHUBOIIOJIOKHBIX B HEKOTOPOW CTENEHW Teopwil o dyHmaameHTax s3bika. Cemup
BBIHOCUT YTBEPKJICHUE, YTO HMMEHHO OOIIECTBO SBISAETCS TJIABHBIM HCTOYHUKOM
BJIMSHUS Ha pa3BHUTHE sA3bIKa (Sapir, 1921), a XoMckuid yTBEpXKIAET, UTO JIIOIU YXKE
00JaAat0T ONpPEIEICHHOW BHYTPEHHEH CTPYKTYpOH, KOTOpas MpeAoIpeieseHa s
pa3Butus s3b1ka (Chomsky, 1965). Takum oOpa3om, 3/1ech HET YETKOTO KOHCEHCyca
OTHOCHTEILHO OCHOB SI3bIKa, TO €CTh TJIABHOTO «BUHOBHHKA) €T0 Pa3BUTHSI U (POPMBI.
CoOTBETCTBEHHO, JI00asi Jpyrasi TeMa, CBSI3aHHAS C S3BIKOM, SIBIISIETCS HOBBIM
BBI30BOM B IIMPOKOM IIOJIE YK€ CYHIECTBYIOIIMX BOIPOCOB, HEHUMEIOIINUX
OKOHYATEJIBbHOIO OTBETa C IIOCTABJICHOW TOYKOM B KOHIE MpeioxeHus. Urak,
MHOTHE OTBETHI CTPOSITCS HAa OCHOBE TEOpvH. MHOTrME BEIM CBA3aHHBICE C HEW —
TOJBKO MPEAIOJIOKEHHE.

Teopuss 0 yHUBEpPCAIBHOM TpaMMaTUKE SBISIETCA OJHUM M3  CTOJIIOB
JUHTBUCTUYECKO-PriiocoPpckoil Mbicin XX Beka, /i€ XOMCKUH, Cpelad Mpodero,
TOBOPUT O TpamMMmartuke, HesaBucuMoir oT cemanTuku (Chomsky, 2002). Hx
Pa3NeEHHOCTD JIOJKHA, B KAKON-TO MEpe ONpaB/IaTh HAIILy 3aMUHKY, HCKIIFOUUTEIHHO B
paMKax CEMaHTUKH W YEJOBEYECKOro MOHMMaHusl ce0s, Kak (¢akTtopa CO3JaHHs
onpeaenéHHoi Gopmel s3bika. Cpa3y HaI0 MOAYEPKHYTh JMHTBUCTUYECKYIO TOYHOCTD,
KaK OYEHb BOXKHBIN (PaKTOp B KOMMYHMKAITUU U TIEPEBO/IE.

JIuHrBucTHYecKass TOYHOCTD. [Ipu 110001 MONBITKE HAUTH B UHTEPHETE OTBET
Ha Borpoc «Kak noHuManue BiusieT Ha (popMy s3bIKa?» Opaysep, KaKuM-TO 00pa3oM,
ABTOMATHUYECKHU «HCIPABIISIET 3aIPOC, Mpejiarasi OTBETHI Ha BOIIPOC O TOM, KaK (hopma
A3bIKA IUAEm HA NOHUMAHUe. DTU «aBTOMATUYECKHUE», MPEIaracMble OTBETHI Yallle
BCEr0 KacaroTCsl TEOPUU JIMHIBUCTHUYECKONM OTHOCHUTENBHOCTH, TaKXKE M3BECTHOM Kak
«reopusi  Cemmpa-Yopda»  («Sapir-Whorf  Theory»). B oxgHoit w3 panee
OIMyOJIMKOBAHHBIX MHOIO CTaTel YKa3aHHO Ha HEOOXOAMMOCTh PACHIMPEHHUS 3TOTO
yTBepkaeHus. Eciii Haille nmoHMMaHue camMux ceOsi 3aBUCUT OT HAIIErO TMOHUMAaHUSs
sSI3bIKA, TO CYIIIECTBYET OOJIbIIIAsl BEPOSTHOCTH TOTO, YTO (hopMa sI3bIKA TAKXKE 3aBUCUT OT
Halero TMOHMMaHUA caMuUX ce0ss. DTo yXKe TMpeICTaBlIeHO depe3 (peHoMeH
naameopmanvroi nepyenyuu (Stojanovié, 2022). CoctosiHre, B KOTOPOM MbI TIO3HAEM
ce0s TOCPEe/ICTBOM YYBCTB (NPEXKIE BCETO 3pEHHUS W ClIyXa), TOEe JIMIO SBISETCS
maT@opMoil, KOTOPYO Mbl TIOHMMaeM Kak ceOsi (JIMYHOCTb, «s51», BBIpAXKEHUE U
OJIMIIETBOpEHUE ce0s1), HE SIBIISIETCS MOJHOCTHI0O OOBEKTHBHBIM. B KauecTBe mpumepa
TOYHOCTH KOHKPETHON TEOPHUH MPUBEJEHO BBIPAKEHUE «TOBOPUTH 3a CIIUHOI, KOTOPOE
HE SIBJISIETCS] JIMHIBUCTUYECKU TOYHBIM. ['OBOPUTH 3a CHHMHOW, HA CAMOM JIEJE€ — 3TO
TOBOPUTH «IIEPE» CIMHON U «3a» JuroM. [lonumanue cebdsi, CBOEro «Iepem U «3a»,
KOTOPOE IMOJ1 BIMSIHUEM HAIIeTO CYObEKTUBHOTO BOCTIPUATHS PEaTbHOCTH, HE SIBIISIETCS
JUHTBUCTUYECKA TOYHBIM B TOM CMBICIIE, YTO TOYHOCTh BBIPAXXCHHSI HE OXBAThIBACT
TOYHOCTb TOT'O, YTO UMEETCS B BUILY.

YTBepxkeHue, 4to miargopmalibHas MEpUENIUs UMEET BIUsHUE Ha Ghopmy
BBIpaXX€HUsI, TpuoOpeTaeT CBOE 3HAUCHHE Yepe3 TOT (DaKT, YTO BBIPAKEHUE «3a
CIIMHOW» CBSI3aHO HE MCKIIFOYUTEIBLHO C OJHUM WA OOJIbIIIE CIaBSIHCKUX SI3BIKOB, HO
U C LEJIBIM PSIZIOM JPYTUX, HECIABIHCKUX, B KOTOPBIX MPEJJIOT «3a» UCIOJIb3yeTCs B
KadyecTBE O00O03HAYECHUS MeCTa, KOTOpOE OH II0 CBOEHW JIOTMYECKOW CYyTU He
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onpeaenser. Cpeau MNpPOYMX MOXKHO YINOMSHYTh AHIVIMHCKUNA, (PAHIY3CKHIA,
HEMEILKUM U TaK Jajee.

Jlornyeckas cxema. Emé OJHUM cilly4yaeM, HapyLIaKIUM
JMHTBUCTUYECKYIO TOYHOCTb, SABJSETCS HACHTU(PUKALUSA CJIOBA CO 3HAYEHHEM,
KOTOPOMY OHO JIOTMUYECKH HE COOTBETCTBYET. MOXKHO Cpasy HPUBECTH NPUMEP
HETOYHOI'0 MCIOJB30BaHUS CI0BA «IOKTOP». OTOXKIAECTBIEHUE €r0 CO 3HAUCHUEM
«Bpay» MOKET MPUBECTH K HEMPABUIBHOMY IMOHMMAHUIO TPAHULBI MEXAY YUEHON
CTeneHblo M mnpodeccuert. Dta omMOKa IOCTOSIHHO CKPBIBA€TCS 3a 3aBECOU
ONpaBAaHUs «TaKk MNpUHATO». OJHAKO «IPUHATO» HE 005A3aTENBHO SIBISIETCS
PaBWIbHBIM, TOYHBIM MJIM KOPPEKTHBIM. JTO MMOJBOJNUT HAC KO BTOPOMY BaKHOMY
IYHKTY TEMBI — JIOTUYECKOHN CXEME.

PonHOM  sI3bIK NOHMMAETCsl ABTOMAaTHMUYECKH IIOCPENCTBOM O€3yCIOBHOTO
npuHATHA. Korma HaMm roBopsT, «Kak CKa3aHO» — 3TO 3HAYUT TAK, KAK U JOJDKHO
ObITh. B Hauane oHTOreHe3a 3TO akCHOMa, KOTOpas MPAaKTHYECKH «BBITPABUPYETCS
(Bpe3aercs, BIIEUATHIBAETCS) B HEOOPEMEHEHHBIN pa3yM, KaK B MYCTYIO MaHEIb. JTO
HE IIOABEPracTCsi COMHEHHIO, a MpOCTO MNpuHHUMAETCA. OIHAKO, <«JIOTHYECKHM
WHCTUHKT»  SIBIIIETCA  NEPBBIM  MPENATCTBUEM B  MPOLECCE  MPUHATHS
JUHTBUCTUYECKON (hrocopur MHOCTPAHHOTO s3bIKa. JTa MpobdieMa BO3HUKAET W3-
32 TOMBITOK MOHATH M MPHUHATH OMNpPEACIEHHbIE IMPAaBUJIA HMHOCTPAHHOTO S3bIKA
MOCPEJICTBOM JIOTUYECKON MHTYHIIMH CBOETO COOCTBEHHOIO fA3bIKa. MBI — cymiecTBa
pazyma (pa3yMHbIe, pallMOHAJbHbIE CYIIECTBa), M MO3TOMY YacTO B IIpOLECcCe
NOHMMAHUSI UHOCTPAHHOTO $I3bIKa CTPEMHUMCS MOHATh U NpUUUHY ero ¢opmsel. Tak,
HallpuMep, B PYCCKOM S3BIKE «KPAaCHBOE» B IIPEBOCXOAHOW CTEIEHU MOXKET
npuHUMaTh GopMy «mpekpacHoe». Eciam paccMmarpuBaTh KOHKPETHBIM ciydaii
JIOTUYECKH, TO, MEPBBIA BOINPOC, KOTOPBIA BO3HMKAET — 3TO «IIOYEMY HE
IpeKpacuBoe?», B 3HAYEHHHM «OYEHb KpacuBoe». B Takom ciydae, «KpacHOe» B
MPEBOCXOAHOM CTENEHU [IOJDKHO MpeoOperaTbh (opMy «IIPEKpacHOe», O3Haydas
«OYeHb KpacHoe». TakuMm o00pa3zoM, MOXKHO CII€NaTh BBIBOJ, YTO MPUHSITOE MPaBUIIO
MOET OBbITh HE CaMbIM JIOTMYHBIM, €CIM paccMaTpuBaTb C MOPQOJIOTHUECKOM
MIPUYUHHO-CIEACTBEHHON MMO3ULNN.

Pasinyus cxoxux ¢opm. CXOICTBO f3bIKa — MaJKa O JIBYX KoHuUax. Ilpm
IIEPEBOJIE JIOTUUECKN BAKHEE BCETO MOJIHOCTBIO IepeAaTh CMbICH Tekcra. OmHako,
(dbopma TekcTa npeAcTaBiIsieT coO0H BbI30B, TPEOYIOMIMI, HAPUMEpP, OT NEPEBOTUMKA
ctuxoB EceHnHa Ha cepOCkuii s3bIK, ObITh cepOckuM EcenunbiM. TyT HeoOXoammo
nmepenaTh KaXAbl HIOAHC, KaXIbld «ToH». [l Toro 4roObl mepeBod ObLI
MaKCHMaJIbHO MOJHBIM, TO €CTh, YTOOBI TEKCT ObUI KaK MOXHO TOYHEE MepefaH Ha
APYTYIO S3bIKOBYIO CHCTEMY, HEOOXOIMMO MEPEBOIUTH HE TEKCT, a aBTOpa.

Bo-BTOpBIX, HE BCE BBIPAKEHUS B OJIHOM S3bIKE MMEIOT IIOJIHBIA aHAJIOr B
APYTOM SI3bIKE, MIOATOMY YacTO MPUXOAMUTCA MpHOEraTh K HCIOIb30BAHUIO MOXO0XKUX
(dbopM ¢ Lenbio TPUOTMKEHUSI K OPUTUHAITY, U, TEM CaAMbIM, CHI)KAE€TCSI TPUCYTCTBHE
LIEJIOCTHOCTHU JyXa UCXOAHOTO TEKCTa B mepeBoje. TakuM o0pa3oM, UCTIOIb30BaHUE
LEJIOTO CIHUCKA CJOB [JJIsl ONMHUCAHUS OJHOIO CJIOBA, NMPUBOJUT K MOTEPE HIOAHCOB
HCXOJHOTO BBIPAKEHUS. ECIM €CTh SI3bIK, B KOTOPOM HET ONPEAEIEHHOTO CI0BA JJIS
0003HaYEHUsI KaKOTrOo-110O0 SBJIEHUS, TO €CTh S3bIKH, B KOTOPBIX CYIIECTBYET LEIbIN
pSI CIIOB, 0003HAYAIOIIUX ATO ABJIEHHE. DTO aBTOMATUYECKHU CTABUT MOJi COMHEHHE
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BO3MOXHOCTh IOJIHOTO TEPEBOJA C OJHOTO sI3blKa Ha JPYroil, €ciu B CIoBape
OTCYTCTBYET JIaHHOE CJIOBO.

[IpoGiema B mepeBojie BOZHUKAET TAKXKE B TOM CIydyae, €ClId B OJHOM SI3bIKE
€CTh JIBa CJIOBa, 0003HAYAIOIIKE JABE MOX0XKHUE, HO HE OJJUHAKOBBIC BEIIH, 4 B IPYTOM
A3BIKE €CTh TOJIBKO OJIHO CJIOBO, 0OO3Hayarouiee o0e Bemu. TakuMm MpuMEpoM IpH
NepeBoJie, KOHKPETHO C CEpOCKOro s3blKa Ha PYCCKUH, SBISETCS CIIOBO
«penuruo3Ho». B cepOCKkOM s3BIKE TEPMUH «PEIUTHO3HO», B OOIIEM CMBICTE,
UCIIOJIb3YETCsl JIsl 0003HAUECHHS COCTOSIHUS, TIOBEJICHUSI, CIIOCO0a, a «PEJTUTH]CKO» —
JUISL TIPUTSDKATENIbHOTO TPUJIAaraTelibHOTO clioBa «penurus». CorjiacHoO CioBapro
Matuiel CepOCKoi, CII0BO «PENUTH]CKD» OTHOCUTCS K PEIUTUH, & «PEIUTHO3HO» — K
criocody (2011: 1133). B pycckoM si3bike B 000MX CiIydasx yIOTpeOJIIeTCsS OUH U
TOT K€ TEPMUH «PEITUTHOZHOY.

[Togxoaum K SMUIEHTPY HAIIeW TeMbl U YIOMSHEM JIBa SIPKUX, JIEKCHUUECKH
CXO0XHUX, HO CEMaHTHYECKH pa3IMYHBIX IpuMepoB. Korma crpammBaenis y JrOfcH,
JUTSI KOTOPBIX PYCCKHM SI3BIK SIBIIseTCS poaHbIM, «Kakoe BIeuaTieHWe y HHUX
CKJIQJIbIBACTCS, KOT/Ia OHU CIIBIIIAT Ha CEPOCKOM SI3bIKE BBIPAKEHUE «BPEIaH YOBEK),
MMO3UTUBHOE WJIM HETATUBHOE?», MOJIY4YWUI OBl OTBET, YTO, 3TO, BEPOSTHO, YTO-TO
HeratuBHoe. ONMHAKO B CepOCKOM S3bIKE, B OTIMYHME OT PYCCKOTO, OHO HMEET
3HAUYCHUE  «TPYIOJIOOWBBIM  YEJIOBEK» ©M  TOITOMY BOCIPHHHUMACTCS  Kak
MOJIOKUTEIbHOE. DTO KJIACCHYECKUI MpHUMep, Koraa 1o ¢GopMe MOXO0XKHE CIOBa
BEChbMa Pa3IMYaIOTCs M0 CBOEMY 3HAYEHHUIO.

Hpyroii ciayuail uMeeT OJWHAKOBYIO (opMmy, pa3HOe 3HAYEHUE, HO HE
00s3aTEIHbHO MPOTUBOMOJIOKHOE IO CTENEHU MO3UTUBHOCTU WM HETaTUBHOCTH.
Hampumep, cepbckoe cimoBo «Mmajka» o003HaYaeT poauTens (MaTh), a B PyCCKOM
A3BIKE «Maiikay, (OHETUYECKHM HJICHTUYHOE M0 3BYYaHHIO, 00O3HAYaeT MpeaMET
onexbl. KoHeuHo, CyIIecTByeT MHOKECTBO MOXO0KUX WIIM UJICHTUYHBIX BHIPKECHUIH,
OTHOCAIIUXCS K OAHOMY W TOMY € OOBEKTy, HO OYeHb YacTO OHHU 3BydYaT IIO-
pa3HOMY U3-3a aKIEHTYallMd U CaMOW MEJIONKH S3bIKA.

Cuay4aii 1ByCMbICJIE€HHOCTH. UTOOBI MakCMMAaJIbHO TOYHO MEPEBECTH TO WUJIU
WHOE JINTEpaTypHOE MPOU3BEACHUE, HEOOXOIUMO MOHMMATh AyX cioBa. Capkasm,
HaIMpuMep, SIBISETCS YHUBEPCATbHBIM TOHOM BCeX s3bIKOB. OTHAKO MMEET JIM S3BIK
MOTEHITUAN TTePEXOIUTh U3 OJAHOW (DOPMBI B IPYTYIO, TIEpeaBast U CMBICH, U TOH BO
Bceil monHoTe? Adopusm — ogHa U3 JuteparypHoO-pumocopckux Ghopm, KOTOPYHO
TPYJIHO TIEPEBECTH, COXPAHUB MIPHU 3TOM BECh CMBICI U CTPYKTYpY HpesjioxkeHus. B
KOHEYHOM CYETEe, HEKOTOpble adopu3Mbl MOKHO IIOJTHOCTBIO TI€PEBECTH, a
HEKOTOpbIE — HET.

[lepeBogunKM dYacTO CTamKUBalOTCA C adopu3MaMu, KOTOpbIE HE MOTYT
MEepPEeBECTH, HE IMOTOMY, YTO CJIOBA CJIOKHBI, MBICIIb HEMOJHA, WJIM OHU Kak
MEePEBOTUYMKN HEKOMIIETCHTHBI, a M3-32 HEOJHO3HAYHOCTH, KOTOpPasl CYIIECTBYET B
OJIHOM SI3BIKE€ W OTCYTCTBYET B Apyrom. JIMIIb OJHUM W3 TaKuX SIBISETCS aopusm
cepockoro adopucrta [esna TodueBnda, KOTOPHIH B OPUTHHAIE UMEET CJICAYIOIIYIO
dopmy: «Nas sud ne drzi vodu jer je od njega ostalo samo dno.» (TofCevié¢, 2014).
Ecnu ObI MBI MIOIIBITAIMCH TTEPEBECTH ATOT adOpHU3M Ha PYCCKUH SA3BIK, TO 3aMETHIIH
OBI, UTO CJIOBO <«JIHO», KaK U B PYCCKOM SI3BbIKE, O3HAYAET MOpAIbHOE JTHO, CIEICTBHE
MOpaJBHOTO Kpaxa. XOTS 3TO CXOJCTBO OYEBHIHO, HO YTOOBI JOCTYyYaTCs 10 HETO,
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OpuaETCs CHayalla CTOJIKHYTbCA C IpOOJEMON MepeBOAa CIIOBA «Cyl», KOTOpOE
JieNiaeT JaHHbII aQopu3M ABYCMBICICHHBIM. B cepOCKoM sI3bIKe OHO UMEET 3HaYCHHE,
KOTOPOE€ HE OTHOCUTCSI HCKJIFOYUTENIBHO K CyAy, KaK HHCTUTYTY WM OCY>KJICHHIO, HO
TaKke 0003Ha4yaeT OJWH HEONPENEIEHHBIN 3JEMEHT MOCYAbl, HO B PYCCKOM S3BIKE
»T0 He Tak. [lombiTka mepeBonma storo adopusma: «Ham snemeHT mocynsl (B
CepOCKOM SI3BIKE TO CIOBO O3HAYaeT M CyJ TOXKE€) HE BBIACP>KUBAET BOABI, TOTOMY
YTO OT HEr0 OCTAJIOCH TOJIBKO JHO». 3/1€Ch, HA IPUMEPE ANEMEHTA NOCYbI, KOTOPHIA
HE MOJKET JIep’KaTh BOAY, IOTOMY YTO OT HETO OCTAJIOCHh TOJIBKO JHO (BCE OCTAIBHOE
poNayio, CIOMAalOCh, YHUUYTOXKEHO), MOTYEPKUBAETCS, YTO CyJ — 3TO HHCTHUTYT,
KOTOPBIN OTEPIIENI MOPAIbHBIN KpaxX, U OT KOTOPOI'O OCTAJIOCh TOJBKO JHO.

Tax, B cepOCKOM sA3bIKE a)OpU3M MMEET JBYCMBICICHHOE 3HAYEHHE, U B HEM
MHOTO MecTa JUIsl capka3ma. B pycCKOM OH HEIBYCMBICIEHEH, MOCKOJBKY CIIOBO
«Cya» OTHOCHUTCS TOJBKO K OJHOW KoHuUeniuu. [loatomy 3TOT agopusM He nmeer
OJIMHAKOBOT'O0 3HAYEHMSI U TMOTEHI[Majda B 000uX sA3bIKax. TouyHee, Ha CepOCKOM 3TO,
0€3yCII0BHO, UMEET CMBICI, HO Ha PYCCKOM 3BYYHT CTPAHHO M HETIOJIHO.

B 3akitoueHHH CleyeT OTMETHTb, YTO «IIEPEHECTH MbICIIb», TPOHU3AHHYIO
JUHTBUCTUYECKON (prstocodueil oAHOro si3blka Ha JIPYrol — 3ajadya ¢ MHOXKECTBOM
NpensTCTBUN. B MaHHOM cTaThe MpEeACTABICHBI JUIIb HEKOTOPBIE MPUMEPHI, KOTOPHIE
JIENA0T TEPEeBOJl, B HAIIEM Cclly4ae, C OJHOrO CIABSIHCKOrO S3bIKa Ha JIpYyroi,
KOMILJIEKCHBIM JINHTBUCTHYECKO-(DMIIOCOPCKUM MyTeIIEeCTBUEM. ABTOMATHYECKOE
IIPUHATUE JIOTUKM OJHOTO SI3bIKA MOJKET 3aMEJUIMTh MPOLECC NPHUHATHUS JIOTUKU
apyroro. IIprymHON 3TOro SABJISIETCS NOMNBITKA JIOTHYECKW MNPHUHATH HHOS3BIYHYIO
JMHTBUCTUYECKYIO (unocopuio uyepe3 NpusMy Yyxe CcHOPMHUPOBAHHOW JIOTUKU
ponHoro s3bika. IlocrosiHHas TpaHcopmanus S3bBIKOB IPEACTaBIsET COOOit
CEpbE3HBIN BBI30B JUI y4€HBIX. CHUTyalusi CTAaHOBHUTCA €IIE CIOKHEE, KOTJa pedb
3aXOAMT O MIEPEBOJIE TEKCTA, B KOTOPOM €CTh CXOJCTBA, ITIOCKOJIBKY CXOJICTBAa MHOTJA
MOTYT OBITh YEM YTOJHO, HO TOJIBKO HE CXOACTBaMHU.
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AHHoTaumsa: B crarbe paccMarpuBarOTCA OTIENbHBIE TPYHIbl JEKCHUYECKUX CPEJICTB,
UCIIOJIb3YEMBIX B aAHMIOSI3BIYHBIX medyaTHbIx CMMU [y ocBelieHus: MPUPOJHBIX KaTacTpod Kak
HOBOCTHBIX COOBITUH. SI3BLIKOBBIM MarcpuajioMm i HMCCICAOBAHUA BBICTYIIAIOT MAaTCpUaJibl
aHIJIOA3BIYHON MpPECChl, MOCBALICHHbIE yparaHam XesneH, Munton u Karpuna.ABTOpBI MOSICHSAIOT
npuuuHbl Bbicokoro uHrepeca CMMU k monoOHON TeMmaTHKe, BBISBISIOT M ONMCBIBAIOT CPEICTBA,
HOMHUHMpYIOIIME caM (EHOMEH MpHpoAHOM KaTacTpodbl. Takxke aBTOpBl XapaKTEpU3YIOT
KAueCTBEHHBIM M KOJMYECCTBEHHBIM COCTAB JEKCHKO-CEMAHTHUYSCKHX rpyImil rjaroJjioB Hp?[MOfI
HOMUHALIUH, CITYXKAILUX JUIS ONTUCAHUs JEUCTBHUMA, OCYIIECTBIIAEMbIX CTUXUHHBIMU CUJIAMU IPUPO/IBI.

KawueBble cjioBa: npupoaHas Katactpoda, OCBEHIeHHE MpUPOIHBIX KaTactpod B CMU,
HOBOCTHOE COOBITHE, CPE/ICTBA MPSAMON HOMUHAIIUY, JIEKCUKO-CEMaHTUYECKHE I'PYTIIBI.
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Abstract: The article examines some groups of lexical units used in English-language print
media to cover natural disasters as news events. The linguistic material for the study is represented
by materials of the English-language press devoted to the hurricanes Helen, Milton and Katherine.
The authors explain the reasons why media interest is so highin such topics, identify and describe
the means that nominate the phenomenon of natural disaster. The authors also characterize the
qualitative and quantitative composition of lexico-semantic groups of verbs of direct nomination,
which serve to describe actions carried out by the spontaneous forces of nature.
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Hapsay ¢ reononuTuKON, 3KOJOTMYEcKas TeMaTuKa, B YAaCTHOCTH Tema
MPUPOIHBIX KaTacTpod, BbI3bIBAET HEM3MEHHO cTOMKuil nHtepec CMMU, koTOpHIii, B
CBOIO OYepe/lb, aKTUBHO MOACPKUBAETCS U CO CTOPOHBI MOTpeOUTENEN X KOHTEHTA.
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Takoil B3aMMHBIM HHTEpec, OE3yCIOBHO, HE CIlydacH. YUYEHbIE BO BCEM MHPE
GUKCUPYIOT yBEIMYEHHE YHCIIa MPUPOTHBIX KaTacTpod, MPOUCXOIAIINX Ha Hallen
IUIaHeTe, a TaKKe MaciTada WX TMOCIEACTBHM, YTO IMO3BOJISIET BECTH pEYb O
KauyeCTBEHHO HOBOM (DeHOMEHe, TMONYYMBIIMM Ha3BaHHE «HEOKaTacTpodusm»
(«newcatastrophism”) (Urry J, 2011: 217).

B To ’xe BpeMs MpHUPOIHBIE KaTacTpo(bl, TMPOSBISIA CBOIO MAacCIITaOHYIO
pa3pyLIUTENbHYIO CYUIHOCTb, MO3BOJISIOT JKypHAJIMCTaM CO3/1aTh BOCTPEOOBAaHHBIM
COBPEMEHHON  ayJUTOpPUN  KOHTEHT: CEHCALIMOHHBIM, TMOJ4ac UIOKUPYIOLIUH,
Oynopakammii BOOOpaKEHHWE U IIEKOYYIIMA HEpPBbl Jake CaMbIX HCKYIIECHHbBIX
YyUTaTeNIed U 3pUTENIeH, UTO JAENaeT 3TOT KOHTEHT TapaHTUPOBAHHO MPUBJIEKATEIHHBIM.
BecbMma 11000NBITHBIM HAOMIOIEHUEM JETUTCS HeMeUKud comuonor Y. bek: «ro, 4ro
paHbllie Ka3aJlocb HEBO3MOXKHBIM M HEBOOOpa3UMbIM, TENEph pPa3BOpAYMBACTCS B
Kax1011 roctTuHOM B Mupe Onarogaps Tpancisinuu CMIWy (uur. o [Teposa, 2017: 49).

[IpupoagHbie KatacTpodpl CIOBHO CO3AaHbl AJIA (POPMUPOBAHMS HOBOCTHOTO
KOHTEHTa, BEJb HOBOCTb €CTh HE YTO WHOE, KAK «HOBBIA (PparMeHT peasbHOCTH,
MEHSIOIINI TPUBBIYHBIN X0 BELIEH U MOTOMY TPEOYIOIINIA B TOW WJIM MHOW CTENEHU
oOmecTtBeHHOro BHuUMaHus» (Jlazyruna, 2011: 28). Jlnga moaTBepkaeHUs 3TOU
MBICIIM  OOpaTUMCSl TaKXe K KPUTEpUsSM, MCHOJb3YEMbIM aMEPUKAHCKUMHU
padotHukamu CMW s nuddepeHumanii  HOBOCTEM OT  Apyroro poja
uHpopmanuu. Mrak, cOrlacHo UX MNPEICTAaBICHUSM TOHITHE «HOBOCTH
nojapasymeBaeT 1) KOHGIMKT (HampspKEHUE yAMBICHHE); 2) pa3BuTHe (TpuyMd
noctiwkenue); 3) karactpoda (mopakeHwe paspyiieHue), 4) TOCIeICTBUS
(Bo3zeiicTBUe O00ILIECTBO); S5) 3HAMEHUTOCTh (COLMaNbHAs WIA MOJIMTHYECKAs
BeNMYMHA); 6) HoOBH3HA (HEOOBIYHOE, JlakK€ Ype3BbIYAlHO HEOOBIUHOE);
7) yenoBevecKuii MHTEpeC (IMOIMOHANBHBIA (OH); 8) CBOECBPEeMEHHOCTh (HOBH3HA
CBeXecTh); 9) OmusocTh (MecTHas mpobiiemaruka) (dennuc 3., 1997). OueBumno,
YTO TIOJIABJIAIONIEE OOJBUIMHCTBO OSTUX KPUTEPUEB NPUMEHUMO K MPUPOAHOU
katactpode. Hexotopeie u3 Hux (3, 4, 7) BIOJHE OYEBUJHBI U HE HYXKIAIOTCS B
MOSICHEHUAX. B TO BpeMst kak kputepuu 1, 2 1 5 MeHee OYEeBUIHBI, HO TAKKE BITOJIHE
MPUMEHUMBI K HEH, €CIM PAaCCMOTPETh 3TU KPUTEPUU C HECKOJIBKO MHOTO paKypca,
KOTOPBIN COBEPILIEHHO HE MEHSIET UX CYIIHOCTb.

Tak, mpupogHYI0  KartacTpody BO3MOXKHO  HWHTEPHPETUPOBATH  Kak
cBO€0Opa3HbIi KOHQIIMKT MPUPOIHON CTUXUU U YesioBeka (kputepuil 1). [Ipupona u
YEJIOBEK BBICTYMAIOT CBOETO POJiIa aHTONOHUCTAMM, HAaXOJSAIIMMHUCS B OTHOIIECHUSX
COCTA3ATENIPHOCTH — YEJOBEK TIBITAETCS CHEPKUBATh OYIIYIONIYIO CTUXHIO,
MPOTUBOCTOSTh €, MUHUMHU3UPOBATh HAHOCUMBIN €to yiiepO. [Ipupona, Hamportus,
PACKpBIBAET CBOIO MCTHUHHYIO MOIIb, CTHpAas C JIMIA 3€MJIM 4YeJIOBEKa U OOBEKTHI,
co3nanHble uM. OJHOBpeMEHHO, MpUpoAHas KaracTpodpa — 3TO MpOLECC,
Pa3BEPTHIBAIONIMIICS BO BpEeMEHU (KpUTEpUU 2), MOApa3yMEBAIOIIMN HECKOJIBKO
CTaAWil pa3BUTHS, BKJIIOYAs TOYKY MHKAa — KYJbMHUHALUIO, JEMOHCTPUPYIOIIYIO
HAWBBICUINE MPOSIBICHUS CUJIBI U MOIIM Npupozasl. HakoHen, mogo0HO ToMy, Kak
JIONU U3 PasHbIX MPOGEeCCUOHANBHBIX cep 00peTaroT 3HAMEHUTOCTh Orarojaps
nosiiieHuto B CMU, mpupojHbie KatacTpodbl HAIEISIOTCS UMEHAMH JIIOACH, U
CTaHOBSITCS LIMPOKO M3BECTHBIMU HM3-32 YAaCTOrO0 YIMOMHHAHUS B MPECCE€ U HHBIX
cpenctBax uHpopmanuu (KpuTepuid 5).

213



COBpCMCHHLIe HCCIICJ0BATCIIM OTMCYAIOT OI'POMHYIO OTBETCTBCHHOCTD,
KoTOopyto HecyT Ha cebe CMMU, ocsemias mnpupogHble KaTacTpopsl B CBOUX
Marepualiax, M aBTOPUTETHO 3aKIIOYaroT, 4To «AesrenbHocth CMMU mpupaer
JI000MY CTUXMIHOMY O€ICTBHIO OOIIECTBEHHBIM pE30HAHC, KOTOPBIA JIHOO
YCHJIMBAET KaTacTpOo(UUHOCTh MOCIEACTBUM, MO0 CIIOCOOCTBYET CKOpEHIIeMy HuX
npeonosienuto» (Koponesa, 2020: 68). OueBugHO, UYTO CHJA BO3ACUCTBUS
MarepuasioB CMU Ha ayauTopuio M WX TCHUXOJOTHYeCKHid 3((PEeKT BO MHOTOM
MpCaoInpecacisiCTCA BI)I60p0M A3BIKOBBIX CPCIACTB, UCIIOJIb3YCMBbIX JKXYPHAJIUCTAMHA IJIA
OCBEIIEHUSI TI0JIOOHOTO pojia coObITHI. B paMkax gaHHOM cTaThu MBI C(DOKyCHpyeM
CBOC BHHUMAHHC JIMIIIb Ha JICKCHUYCCKOM AaCIICKTC M PACCMOTPUM HanOoJsIee 4acTo
BCTPpCUAIOIIUCCA JICKCUYCCKHUC CPCACTBA B IICUATHBIX MATCPpHAIaX AHITIOA3BIYHBIX
CMMU, mnocCBsIIEHHBIX MNPUPOIHBIM KaTacTpodaM, a HMEHHO yparaHaMm XeJeH,
Munton u Katpuna.

I/ICXOI{HBIMI/I u Hanooiee KOHIOCIITYaJIbHO BaXHbBIMHA JICKCUYCCKUMHU
€IVHUIAMH, B JNAIBHEUIIEM OINPEACISIIOIMNMA JICKCUYECKUH pEenepTyap TEKCTOB
CMU no naHHOW TeMAaTHKE, BBICTYIMAIOT CPE/ICTBAa, HOMHUHUPYIOIIUE caM (peHOMEH
NPUPOAHOM  KaTacTpo(dbl. IDTO psAd CYIIECTBUTEIBHBIX U  CJIOBOCOYETAHWH,
penpe3eHTHPYIOMUX MpsaMyto HomuHanuio: «disastery, «calamity», «catastrophey,
«natura ldisastery, «a force of naturey, «tornadoy, «stormy, «hurricane» u mp.

CorynacHo cJOBapHbIM Je(DUHHULIMSAM, TpPH TMEPBBIX CYIIECTBUTEIbHBIX
MIPEJCTABIIAIOT cO00M COOBITHE, Hecyllee yiiepO, pa3pylieHus, OCJACTBUS, CMEPTh,
npuyeM B ciydae «disastery u «catastrophe» B 6ombmux maciirabax. McToyHuk
OCICTBUI MPU TOM HE YTOUHSIETCS.

e Disaster —an event that results in great harm, damage, or death, or serious
difficulty;

e Calamity — a serious accident or bad event causing damage or suffering;

e Catastrophe- a sudden event that causes very great trouble or destruction.
(CnoBapu u sHmKIoneAnn: KeMOpHIKCKUil ClI0Baph OHJIANH)

I[J'Iﬂ nepcaadu 60.]166 CIICINAJIN3UPOBAHHOI'O 3HAYCHM:A, IIPUIIMCBIBAIOIICTO
PaspymuTCIIbHYI0O MOIIIb HMCHHO CHJIaM IIpUPOJbI B HOBOCTHBIX MATCpHaAIaAX,
UCTosb3yoTes ciioBocouetanus: force of nature, natural disaster, nature calamity.

Haxozmmneca B TUIICPO-THIIOHMMHUYCCKUX OTHOLICHUAX C
BBIIICPACCMOTPCHHBIMHU JICKCUYCCKUMU CANHULIaMHN CYHICCTBHUTCIILHBIC
«hurricaney, «tornadoy, «Stormy 4eTko ykas3pIBalOT Ha TUI MPUPOJTHON KaTacTposl U
Pa3pyLIUTEIBHYIO POJIb BETPA B HEW.

e Hurricane -a violent wind that has a circular movement, especially in the West
Atlantic Ocean;

e Tornado — a strong, dangerous wind that forms itself into an upside-down
spinning cone and is able to destroy buildings as it moves across the ground;

e Storm — an extreme weather condition with very strong wind, heavy rain, and often
thunder and lightning.

IHomumo JaHHBIX HOMHMHATHUBHLIX CpPCACTB B AHAJIUM3HUPYCMbLIX HaMH
Marepuanax ObUIM OOHApyXEHbl U MHBIE MpsMble HOMUHALMU. [IpuBenemM npumepsl
HCKOTOPBIX U3 HUX!
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e Over the past three decades, extreme weather has caused $48bn in crop
damagelegislation that sets aside $31 billion in economic and disaster relief for
farmers.

e Many regions in Florida saw their worst storm surge ever as Helene made landfall
that didn 't stop Helene from becoming another multibillion-dollar superstorm.

o «...four deaths have been reported from severe weather.

Henw3st Takke OOONTH BHHUMaHUEM TPAIUITMOHHYIO TMPAKTUKY TPHCBOCHUS
METEOpOJIOTaMHt KEHCKUX U MYKCKHUX MMEH yparaHam M TaidyHam, KOTopas uMmesna
MECTO B CEpPEIMHE MPOILLIOro CTOJETHs. B TekcTax mpecchl MOXKHO YBUAECTh, Kak
M30JIMPOBAHHOE HWCIIOJIh30BAHNE HMMEHU COOCTBEHHOTO, TaK W €r0 COYETaHHE C
HAPUIIATEIbHBIM CYIIECTBUTEIBHBIM IS HAMMEHOBAHUS MPUPOJHOTO SIBJIICHUS.
PaccmarpuBas 5Tu 1Ba BapuaHTa B IPOLIEHTHOM COOTHOUIEHWH, OTMETHM, YTO UMEHA
COOCTBEHHBIC C HAPHUIATEIBHBIM CYIIECTBUTEILHBIM W HM30JIMPOBAHHBIE HMEHA
COOCTBEHHBIEC BCTPEYAIOTCS B TEKCTaX C OJIMHAKOBOM YACTOTHOCTBIO.

o «Wherever Milton makes landfall, storm surge will come ashorey,
e «The area surrounding Cedar Key is still dealing with the effects of Hurricane
Heleney.

B menom, MOXHO KOHCTAaTUPOBAaTh, YTO B CiIy4ae NOPSIMOM HOMHHALMHA
npeo0JIaaloT Takue JIeKCHueckne eauHMIbl kak disaster- 37%, hurricane — 26%,
storm- 23%.

JlelicTBus, NPOU3BOAMMBIEC yparaHamu, OINHKCBIBalOTCS B Tekcrax CMU
MPEMMYLIECTBEHHO  TJIAarojaMu,  MPEICTABJISIIOIIMMH  HECKOJIBKO  JIEKCHKO-
CEMaHTUYECKUX TIPYNI, K OCHOBHBIM M3 KOTOPBIX MOKHO OTHECTH CJEAYIOIIUE:
1) rmarosbl paspyilieHus; 2) TJIAroybl JBWKCHHS M TEPEMCIICHHs; 3) TIJIaroJbl
MPUBEICHUS B SMOLMOHAIBHOE cocTosiHue. Kparko omnwuiuem — TIiaroiisl,
COCTAaBJISIFOLME 3TU IPYIIIIHIL.

Wrak, rpynna riarojioB pa3pylieHus SBISETCS HanOoJjiee MHOTOYHCIIeHHOH. B
HEW mnopsiaka 27 JIEKCHYECKUX €IWHUIL, TEpPENarolnX CaMble pa3HbIC aCIEKThI
paspyuieHus. Tak, cpeau 3TUX II1arojoB MOXHO OOHAPYKUTh JIEKCEMBI, TIepeAarolue
CHEAYIOLIUE UIEH:

1. Wpnes orpeiBa (to derail, to uproot, to tear off u np.)

o «Areas have been left vulnerable to floods, fires and extreme heat after Hurricane
Helene uprooted thousands of trees».

2. Wnes ymep0a( to ravage, to devastate, to inflict u t.1m.)

o «The remnants of Hurricane Helene ravaged western North Carolinay.

3. Wnes cmeptu(to Kill, to decimate, to take life u op.)

o «While the hurricane decimated communities and killed more than 230 people
across the Southeasty.

4. Wnes ynapa (to strike, to hit, to pound, to thrash u T.11.)

e «...when the tropical storm struck the mountainous region of North Carolina and
Tennesseey.

5. Wnes ucuesnosenus(to wipe out, to level, to raze u np.)

o «Several waterfront towns there, along the Big Bend, were essentially razed by
the third hurricane to hit that region in 13 monthsy.
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Kak ™Mbl BUIMM H3 NPUBEACHHBIX NPUMEPOB, OOJBIIMHCTBO MPUBEIECHHBIX
TJIar0JIOB Pa3pylIeHUs HE MPOCTO PUKCUPYIOT aKT MPEKPaIeHUS IIETOCTHOCTH TOTO
WIM WHOTO OOBEKTa, HO MW TOMYEPKUBAIOT HMHTCHCHBHOCTh W MAaCIITAOHOCTH
MIPOUCXOJISINIETO ACUCTBUS. DTH TIIAr0JIbl SMOIIMOHAIBHO 3apsDKCHBI U 3By4YaT BeChMa
yCTpaliarolie.

['pynma rnarosoB nmepeMemeHnss U IBHKEHUS MPEACTaBICHA 18 JIEeKCMYecKuMuU
eAHUIIAMU. [ T1arosIpl ABMKEHUS MOKHO Pa3enTh Ha 3 TTOATPYIIIHL:

1) duxcupyrolme IBIKECHUS Kak mepemerneHue oobekra (to travel, to pass through,
to move u ap.)

e «... as it [hurricane] travels through the Caribbean and Gulf of Mexico—
extremely warm surface waters and just the right atmospheric conditionsy.

B cnyuae HeoOXoamMOCTH TpHIAHUS XapaKTepy IBHMIKEHHUS OCOOBIX CBOMCTB
aBTOPHI UCTIOJIL3YIOT Hapeuus: o0pasa e CTBHS.

e «Helene moved fast and carried its warm, moist air hundreds of miles inland into
the Carolinasy.

2) TOJYEPKUBAIOIINE CUIIOBOM XapakTep aBrkeHus (toslam, tochurnu 1.m.)

e «When Hurricane Helene slammed into Florida on Thursday night...».

3) Axuentupyromme ckopocth asmxenus (tobarrel, toforge, torush,
torunthroughuap.). OTMeTHM, 4TO 3TO camasi MHOTOYKCICHHAS TIOATPYIIIa IJ1aroJioB.
o «The hurricane barreled into Florida on Sunday...».

Taxke K OTOW Tpynme MOXKHO OTHECTH MHOTOYHMCIICHHBIC —TJIaroJbl,
OMKCHIBAIOIINE JCHCTBUSA yparaHa TI0 TICPEMEIICHUIO pPa3IuYHBIX OOBEKTOB.
DroriaroJeIto carry, to scatter, to bring, to blow offur.m.)

e «Helene scattered the remains of those homes along the waterfronty.

['pynna riarojioB TpUBEJACHUS B SMOIMOHAIBHOE COCTOSIHME OIHUCHIBAET
TICUXOJIOTUYECKOE BO3/IEUCTBHE CTUXUU HA OYEBUIIEB, HEKOTOPHIE M3 KOTOPHIX OT
Hee cepbesHo noctpaaanu ( to shock, to distress, to affect, to bewilder, to frustrate u
m.n.)

e «In the aftermath of hurricane Katrina, Americans have been shocked to realise
that they still don't have enough lifeboats for all of our citizensy.

Kak MBI MOXEM BUIEThH, TJIarojbl ATOW TPYIIIBI ONUCHIBAIOT HETATUBHBIE
OMOIIMU BBICOKOW CTETIEHHM WHTEHCHUBHOCTH, BO3HUKIIKE TMPU BCTPEYE C HOBBIM H
OJTHOBPEMEHHO  y)KAacarol[UM  OMBITOM. OJTH  TJarojsl  NEpPelarT UL
HEOXXMIAHHOCTH, CWJIBHOTO HETATUBHOTO BIUSHHUS, HEBO3MOXXHOCTH HOPMAJIbHO
MBICJIUTh U JIEHCTBOBATb.

HecomHeHHO, MOMUMO CPEACTB MPSIMOM HOMHHAIIMH, HEKOTOPBIE U3 KOTOPBIX
OBLTM pacCMOTPEHBI HAMU B pPaMKax JAHHOW CTaThH, KYPHAIHUCTHI TaKKe aKTUBHO
UCIIONIB3YIOT MIUPOKYI0 MAIUTPY OOpPa3HBIX BBIPA3UTEIBHBIX CPEACTB, KOTOPHIC
CIIOCOOHBI CO3/1aTh Yy YHUTaTelel eile OoJiee SAPKYI0 M BIEYATIAIONIYIO KapTHHY,
WUTFOCTPHUPYIONTYI0 MacmTad W MOIb MPUPOJHON cTuxmu. Ho, make ocTaBasch B
paMKax TpsSMOH HOMHUHAIIMM W JIBYX 4YacTeW pedd, pacCMOTPEHHBIX HaMHU
(CYIIECTBUTEIHLHOTO U TJIAroja), MOKHO CJlIeJIaTh BBIBOJ O TOM, YTO aBTOPHI TEKCTOB,
MOCBSIIEHHBIX MPUPOIHBIM KaTtacTpodaM, CTPEMATCS MPUAATh CBOMM MaTepHaiaM
YHUKAJIBHOCTh, 3MMYHOCTh M CEHCAIIMOHHOCTh. B CBS3M ¢ 3TUM OHHM HE CTOJIBKO
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UHGOPMHUPYIOT YUTATENI U QUKCUPYIOT (HDaKThl JCHCTBUTEILHOCTH, CKOJIBKO 3aa0T
paMKH OYEHb OMOIIMOHAILHOTO BOCTIPUATHS W OIICHKH COOBITHS, 4YTO SIBHO
MIPOSIBIISIETCS. B BBIOOPE JIEKCHKU. MEXIy TeM CHEIHAIMCTHl OTMEUAIOT, YTO TaKas
OMOITMOTEHHAs T0jJadya MaTephajia BechMa OIAcHA, OHA OKa3bIBACT «CHUJIBLHOE
JI€30pPTaHM3YIOIICE U AEMOPATU3YIOIIee BIUSHAE HAa Y€JIOBEKa», YTO B CBOIO OUYEpPEIb
MIPUBOJNT «K allaTUYHOMY WUIM ITAHWYECKOMY TTOBEJEHUIO JIFOJICH HETOCPEICTBEHHO
BO Bpems karakiau3moBy (Koponesa, 2020: 68).
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Abstract: Stand-up comedy operates at the intersection of linguistic performance and socio-
cultural engagement, where textual content (jokes, narratives) and extra-textual elements (delivery,
audience interaction, gestures) merge to create the meaning. This study examines how comedians
employ verbal and non-verbal strategies to construct humor, emphasizing the dynamic interaction
between scripted material and spontaneous improvisation. By analyzing performances of
outstanding comedians, the article highlights how stand-up comedy functions as a discursive
practice, reinforcing or subverting social norms. This analysis may contribute to broader discussions
on performance studies by framing stand-up as a unique site of live textual negotiation. The study
concludes that humor emerges from the complex interplay of linguistic, performative, and
situational dimensions.

Keywords: humour, stand-up, verbal, non-verbal, comedy, text, culture.

Stand-up comedy is a type of a performing art in which a comedian interacts
with an audience using verbal and non—verbal means of expression. This interaction
Is fundamental to the creation of humor, as it relies on real-time negotiation between
performer and spectators. As Tsakona and Chovanec (2023: 10) argue, “interactional
humor includes face-to-face as well as mediated humor, authentic/spontaneous as
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well as scripted humorous texts and, in general, any form of humor based on
sequentiality of utterances that are interactively produced and negotiated. For
instance, in cases of oral humorous discourse, it is difficult to imagine how humor
could be created in texts such as stand-up comedy or oral anecdotes, if the stand-up
comedian on the narrator did not try to elicit or did not receive any kind of feedback
from their audience.” This perspective underscores the co-constructed nature of
stand-up comedy, where audience reactions—laughter, silence, or interruptions—
actively shape the performance’s trajectory.

This research investigates the mechanisms of humor in stand-up comedy
through linguistic analysis, identifying key discursive patterns and rhetorical
strategies that lie at the heart of the genre. Understanding these mechanisms is
essential for exploring how humor operates in different contexts, such as stand-up
comedy, which utilizes various elements to create comedic effects.

The textual and extratextual aspects analyzed in this study are primarily
illustrated through selected performances by Kevin Hart, a prominent contemporary
stand-up comedian. The examples are extracted from his widely recognized comedy
specials, notably Laugh at My Pain (2011) and Irresponsible (2019), which represent
key stages of his artistic evolution. These works were chosen due to the cultural
resonance and diverse techniques Hart uses in his speech. Kevin Hart's comedic style
iIs a dynamic fusion of high-energy storytelling, self-deprecating humor, and
exaggerated physicality, delivered with sharp wit and charismatic relatability. Rooted
in observational comedy, his routines transform everyday personal experiences into
uproarious narratives through hyperbolic escalation and absurdist logic, which makes
this authentic language material suitable for the research.

The selection adheres to the principles of purposeful sampling. According to
Patton (Patton, 1990:169), the “logic and power of purposeful sampling lies in
selecting information-rich cases for study in depth. Information-rich cases are those
from which one can learn a great deal about issues of central importance to the
purpose of the research, thus the term purposeful sampling.”

Textual aspects of stand-up comedy

The textual elements of stand-up include linguistic tools, narrative structure,
and stylistic techniques. These types devices are familiar; however, it is worth
mentioning their usage in the conversational genre.

Linguistic features

Colloquial vocabulary and slang comedians often use informal language to
establish trusting contact with the audience, e.g. God dammit, London y’all can do
better than that. Y’all better make some fucking noise.

Irony and sarcasm are the basic techniques for creating a comic effect, e.g.
"That’s a good code son. That’s a good code. Is it Y-O-U or the letter U? How you
spell it?"

This is dripping with sarcasm after his son reveals the phone password is "Fuck
you." The exaggerated praise for the code is clearly insincere.

Hyperbole and grotesqueness are exaggerations of situations to enhance a
laughing reaction, e.g. “It mainly serves to exaggerate familiar situations, to make the
audience appreciate the joke telling, and to enhance its laughter. The stand-up
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comedian often starts relating a rather simple story and then makes it increasingly
funny by telling of overstated situations and occurrences which always result in
hearty laughter.” (Schwarz, 2010: 133) "If you're a parent here tonight, and you
don’t think your kids curse, you're a stupid parent. You're stupid.” The blunt,
hyperbolic delivery here is sarcastic, mocking parents who are in denial about their
kids' behavior.

Pun intended is the basis of many jokes based on ambiguity or sound
similarity, e.g. "Emergency period kits". According to Freud (1905/1960:39), the
double meaning which arises from the literal and the metaphorical meanings of a
word is "one of the most fertile sources for the technique of jokes." Kevin compares
preparing for his daughter’s first period to preparing for an earthquake, humorously
exaggerating the situation.

The structure of the joke. The classical structure of a stand-up joke, described
in works on the theory of humor (Attardo, 1994; Raskin, 1985), traditionally includes
three main elements: a set-up that creates expectation, a punchline that violates this
expectation, and a tag that develops a comic effect. However, in Kevin Hart, this
scheme is often expanded by long narrative sketches (storytelling), which is typical
for modern comedy focused on detailed stories with many comic layers (Double,
2014; Brodie, 2014).

Extra-textual aspects of stand-up comedy

Extra-textual components play a key role in successful performance, as stand-
up is a performative art. Within the framework of this study, we carry out a
comprehensive analysis of the extralinguistic components of stand-up performance,
using Kevin Hart's performances as a case study.

Paralinguistic tools. Intonation and pauses are commonly used to accentuate
key points in the performance. The comedian often uses sudden transitions from a
whisper to a scream ("And then | SCREAMED...") to emphasize emotions. In
addition, imitation of the voices of other characters (for example, his father or wife).
He uses sharp, exaggerated pitch changes—switching from a deep, stern voice to a
high-pitched, frantic tone—to highlight emotions like fear or disbelief. His pauses are
expertly timed, often holding a moment of silence before a punchline to build
anticipation or letting a reaction linger for maximum impact. Additionally, he
employs rhythmic repetition and sudden vocal bursts to create a dynamic, engaging
performance that keeps audiences laughing.

Kinetic elements. “Conversational facial expressions are not just a reflection
of emotions but also a means of communication, which involves configurations of the
face, eyes, and/or head synchronized with words and other gestures.” (Sharkov,
Silkin, Kireeva, 2022: 388). Gestures and facial expressions — emphasize the meaning
of the joke. Kevin Hart often widens his eyes, raises his eyebrows, or drops his jaw to
emphasize shock, disbelief, or mock outrage. These expressions make his stories
more relatable and hilarious. Posture and movement around the stage create the
dynamics of the performance as well as that, eye contact is a way to engage the
audience. Moreover, wide-open eyes in moments of "fright" or "bewilderment”
became Hart’s calling card.
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Socio-cultural context. As John Limon argues (Limon, 2012: 3), stand-up
comedy makes a defining contribution to contemporary culture, providing a valuable
locus for the affective and reflective interplay of public culture and private intimacy.
Kevin Hart often weaves relatable, real-world experiences into his routines, making
his humor feel fresh and relevant. While he generally avoids heavy political
commentary, he touches on social dynamics, relationships, parenting, and race in a
way that resonates with broad audiences. For example, he jokes about: parenting
struggles (e.g., dealing with stubborn kids, differences in generational discipline),
relationship humor (e.g., arguments with his wife, misunderstandings between men
and women) and everyday absurdities (e.g., airport security, gym etiquette, social
media trends).

Cultural Codes. Kevin Hart’s comedy thrives on cultural codes, drawing heavily
from shared experiences within Black culture, celebrity life, and internet trends to create
instant connections with his audience. He frequently references relatable family
dynamics, like strict parenting or humorous church encounters, while also weaving in
pop culture nods—such as his playful feud with Dwayne "The Rock" Johnson—and viral
memes that resonate with younger crowds. By tapping into these familiar touchstones,
Hart ensures his humor feels both personal and widely accessible, making his jokes land
with a sense of authenticity and timely relevance. His ability to blend everyday realities
with broader cultural references keeps his material fresh, engaging, and deeply rooted in
the collective consciousness of his fans.

Audience Feedback & Improvisation. Hart is a master at reading the room
and adapting his performance based on crowd reactions. He often engages in call-
and-response (e.g., asking rhetorical questions, prompting the audience to react) and
improvises on-the-spot if a joke lands differently than expected (e.g., extending a bit
if the crowd loves it or pivoting if a reference falls flat). These live, interactive
elements make each of his performances unique and heightens the audience’s
connection to him.

The study demonstrates that stand-up comedy constitutes a complex discursive
practice where humor emerges through the dynamic interplay of textual construction
and extra-textual performance elements. In stand-up comedy, both verbal and non-
verbal communication function as complementary dualities, each playing a crucial
role in the overall communicative process. The comedian's words—their timing, tone,
and phrasing—work in tandem with their body language, facial expressions, and
gestures to shape the delivery of the material. These elements not only influence how
the joke is presented but also how it is interpreted and received by the audience. The
interplay between what is said and how it is expressed can amplify humor, create
irony, or even subvert expectations, making the performance a dynamic exchange
between the comedian and the crowd. This research may serve as a starting point for
further research of the genre.
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AHHOTanus: B cratbe paccMaTpUBarOTCs BOIPOCHI MCIIOJIB30BAHUS CPEACTB HESI3BIKOBOM
HarJsiIHOCTH B OOYYEHHWHM HWHOCTPAHHOMY S3bIKYy Ha IpUMepe y4eOHHMKAa HEMELKOIro s3bIKa.
HarnsigHocTh BNISIeTCS OTHUM U3 OCHOBHBIX OOIIETUAAKTUYECKUX TPUHIIUIIOB, a TAKXKe CPEICTBOM
o0yuyeHus Tr000My MpeaMeTy, B TOM YHCIe€ M MHOCTPaHHOMY S3bIKy. B cTaTtbe paccmaTpuBaroTcs
BU/IbI HAIJIITHOCTHU: S3bIKOBAasi M HEA3BIKOBAs HarisgHOCTh. Oco00e BHUMaHUE MpU ITOM YJIEIEHO
CpeACTBaM HESI3bIKOBOM HAIIATHOCTH M €€ KJIacCU(PUKALMAM MO pa3IMYHBIM OCHOBAHUSAM: 110 BUAY
AHAIM3aToOpa, MO XapakTepy OTPAXKEHUS OKPYKAroLEHd NEHCTBUTEIBHOCTH, MO AUAAKTUYECKHM
¢byukuuam. Ha npumepe oanoit u3 rem yueOnuka W.JI. bum u JI.B. CagomoBoii «Hemenkuii si3p1x».
9 Kkimacc NMpPOBOAMTCS AHAINW3 MCHOJB30BAHUS CPEICTB HEA3BIKOBOM HArJsJHOCTH B IpOLECCE
o0ydeHusl.

KioueBble cioBa: MpuHIUN OOY4YEHHUs, CPEACTBO OOydeHUs, S3bIKOBas (BepOabHast)
HarJsIIHOCTh, HEA3BIKOBas (HeBepOasibHasl) HArJISIHOCTh, KIACCU(HUKAIMS CPEICTB HEA3BIKOBOM
HarJIsiTHOCTH, 00y4YeHHEe MHOCTPAHHBIM SI3bIKaM.
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Abstract: The article discusses the use of non-linguistic visual aids in foreign language
teaching as exemplified by a German textbook. Use of visual aids is one of the main general
didactic principles, as well as a teaching resource for any subject, including a foreign language. The
article discusses the types of visual aids: linguistic and non-linguistic visual aids. Special attention
is paid to non-linguistic visual aids and their classification on various grounds: by the type of
analyzer, by the nature of the reflection of the surrounding reality, by didactic functions. Analysis of
the non-linguistic visual aids in the learning process is conducted based on the example of one of
the topics of the textbook by I.L. Bim and L.V. Sadomova "German language". Grade 9.

Keywords: didactic principle, teaching resource, linguistic (verbal) visual aids, non-
linguistic (non-verbal) visual aids, visual aids classification, foreign language teaching.

Emé B XVII B. 3namenutsiii uemnickuii negaror S1.A. KomeHnckuii HazbiBan
HarJasiJHOCTh «30JI0TBIM TPABUJIOM JWUJAKTUKH». B COBpEMEHHOH IMeIaroruke
HaIJISIIHOCTh  SIBJISIETCS. OJAHUM W3 OCHOBHBIX OOIIEIUIAKTUYECKUX TMPUHIIUIIOB
o0yueHHs, Ha KOTOPOM CTPOUTCS OOy4yeHue Jo00oMy MpeaMeTy, B TOM YHUCIE U
WHOCTPAHHOMY SI3BIKY.

Benen 3a AH. IlykuabiM Mbl OyJleM MOHMMAaTh TOJ HArJSTHOCTHIO Kak
NPUHLIUIOM OOYyYEHHUsI «CHEIUabHO OPraHU30BAaHHBIM TIOKa3 SA3BIKOBOIO U
AKCTPAJIMHIBUCTUYECKOTO MaTepuaa, C 1eJIbl0 €ro Jy4Yllero NOHUMaHMsl, YCBOCHUS
Y UCIOJIb30BaHus B peueBoit nesrenpsHocTi» (Lykun, 2015: 59).

JI71s ocylIecTBICHHS TAaKOTO MOKa3a HEOOXOIMMbI COOTBETCTBYIOIIME CPEACTBA
oOyuenus. [lox cpencrBamu obyuyenust A.H. Illykun moHnMaer «KoMIuiekC yueOHbIX
NOCOOMM M TEXHUYECKUX MPUCIIOCOOTICHUN, C MOMOIIBIO KOTOPBIX OCYLIECTBIIAETCS
VIpaBJICHUE ESITEIbHOCTHIO MPENoaaBaTeisi M0 00YUYEHUI0O UHOCTPAHHOMY S3BIKY U
NEATEIbHOCTBIO yYallerocs MO OBJIAJCHUI0 MHOCTPAHHBIM si3bikomM» (Lykun, 2015:
26). Takum o0Opa3oMm, HArISAHOCTH B OOYYEHMH HMHOCTPAHHOMY SI3BIKY MOXHO
paccMaTpuBaTh U KaK MPUHIINIL, U KaK CPEICTBO OOyUICHHUSI.

B wMeronuke 0OyudeHHs] WHOCTPAHHOMY  SI3bIKY  BBIJICJSIOT  SI3bIKOBYIO
(BepOanbHy10) U HES3BIKOBYIO (HEBEpOATbHYI0) HATISAHOCTH.

[lenpt0 [aHHOM CTaThbU SIBISIETCS PACCMOTPEHHE CPEACTB HEA3BIKOBOM
HaIJISIIHOCTU M aHAIM3 MX MPUMEHEHUs B ydyeOHHKe st o01eoOpa3oBaTesibHbIX
opranuzanui M.JI. bum «Hemenkuii sa361x». 9 kiacc.
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[Ipexxne dvem Mbl OOpaTHMMCSi HEMOCPEACTBEHHO K aHaIu3y Y4YeOHMKA,
HEOOXOUMO BBISICHUTH, YTO OTHOCUTCSI K CPEJCTBaM HESI3bIKOBOM HATJISAHOCTH.

CyIecTByeT HECKOJIBKO KIACCHU(pUKAIUN CPEACTB HEA3BIKOBOM HATJITHOCTH,
BBIJICJSIEMBIX 110 Pa3HbIM OCHOBAHMUSM: II0 BHJY aHalu3aTopa, MO XapakTepy
OTpaKEHUS OKPYXKAIOIIeH NEeHCTBUTEIILHOCTH, IO TUAAKTHUECKUM (PYHKIIMSIM U T.J.

Tak, B.A. HocoBa pasnuuaer cpencTBa HariasqHOCTH 110 BHUJy aHAIN3aTOpPA U
BBIJICJISIET:  CIYXOBYIO, 3pUTEIBHYI0 M JBUTATEIbHO-MOTOPHYIO HAarjsiJHOCTb
(Hocoga, 2015).

H.M. IlleBueHko Ki1acCU(PUIUPYET HESI3BIKOBYIO HAIJISIIHOCTH IO XapaKTepy
OTpaXXEHUSI OKPY>KAIOIIEH IEHCTBUTELHOCTH U Pa3InyacT:

1. HaTypanbHy1O (€CTECTBEHHYIO) HAIISIIHOCTD, T.€. peajbHble MPEIMEThl WIH
IIPOLIECCHI, C KOTOPHIMHU Yy4Yalllhecs 3HAKOMATCS Ha 3aHATUSX (OOBEKTHI U SIBJICHUS,
JIEMOHCTPUPYEMbIE YUUTEJIEM, PA3JaTOUHbI MaTepual) Uild BHE 3aHATUN (BO BpeMs
AKCKYpCHUIA), KOJUIEKIINH, IPUOOPHI, alllapaThl;

2. 00bEMHYIO HATJISTHOCTD (TEOMETpHUYECKUE (PUTYPHI U TENNa, MYJISKH, TJIO0YC);

3. M300pa3UTENbHYI0 HATJSAHOCTh (KapThl, TUIAKAThI, TAaOJMIIBI, YEPTEXKHU,
PUCYHKH, CXEMBbI, TpaUKH, KAPTUHBI, AUArPAMMBI);

4. IpOEKIMOHHO-UHTEPAKTUBHYIO HAMISAHOCTD (KHHO(PUIBMBI, BUAEOPUIBMBI,
cnaijpl, oOyJaromue Urpbl, SJIEKTPOHHbIC NpuUiiokeHus kK yueOHukam) (IlleBuenko,
2016).

Haubonee mnoapoOHyr0 KiaccM(PUKALUIO, B OCHOBAaHMM KOTOPOM Jjexar
aunakTuyeckue (QyHkuuu HarggHoctd, npuBoguT A.C. T'mmb. Tak ke Kkak
H.M. llleBueHkO OHa pa3auMyacT OOBEMHYI0 UM  E€CTECTBEHHYIO HES3bIKOBYIO
HaIJSIIHOCTh, BBIIEISISI W3 TOCHEOHEHM KAk OTHENbHBIM  BUJI  HAarJIAHOCTH
AKCIIEPUMEHTAIbHY0. V300pa3urenbHas U NpOEKIIMOHHO-UHTEPAKTUBHAS HATJISIIHOCTh
no knaccuuxarmu H.M. [lleBuenko paznensitorest y A.C. ['wibs Ha Tpu BUa:

1) xapTuHHAs W KapTUHHO-IMHAMHUYecKas (KapTUHBI, pUCYHKHU, (oTorpadumu,
JAATO3UTHBEI, KMHO);

2) 3ByKOBas (Trpam3anucu, MarHuToOHHBIE 3aMUCH, PAJIUO);

3) cuMBoJiMueckasi u rpaduyeckas (4epTexXH, CXeMbl, KapThbl, Ta0auIbl) (I'mib,
2016).

Kpome toro, A.C. I'unb BbIIENISIET TaKOW BUJ HAIJISIAHOCTH KaK CMEIIAaHHAs,
MPUMEPOM KOTOPOW MOXKET CIIYKUTh YUEOHBIH 3ByKOBON KMHO(MUIBM, COUETAIOIINN
B ce0€ U A3bIKOBYIO, U HEA3BIKOBYIO HATJISAHOCTb.

CoBpeMEHHBII ypOK MHOCTPAHHOIO SI3bIKAa MO3BOJISIET NPHUMEHSTH OIPOMHOE
pa3HoOOpa3ne TEXHUYECKUX CpPEACTB U  MPUCHOCOOJICHUM AJii  JIOHECEHUs
uHpopMalMu. DTO MOTYT OBITh Kak CTapble, MPOBEPEHHbIE T'OJaMHU CpEACTBA,
HarpuMmep, OyMaxkHble wu300paxeHusi, KapTel, Qororpadur, U eCTECTBECHHBIC
NpeAMETBl M MOJEIM, TaK M COBPEMEHHBIE JJEKTPOHHBIE CpPEICTBA, Kak
KOMITbIOTEPHBIE U300paKeHUs!, ayIu0- U BUAEO(DPAarMeHThl, BOCIIPOU3BOIUMBIE TIPU
MIOMOIIM TeJeBU30pa, ayauo- U BujaeokacceT, CD-auckoB, au00 e MPU MOMOIIU
KOMITbIOTEPHBIX CUCTEM U MPOEKTOPOB.

CrouT OTMETUTh, YTO, KaK MPaBUIO, B paMKax OOy4YEeHHUS HMHOCTPAHHOMY
A3BIKY, TIEJAror He OrPaHUYMBAETCS KAKMM-TO OJIHUM CPEICTBOM HArJIAIHOCTH, HO
UCIIOJIb3yeT KOMOMHALNIO €€ Pa3IM4HbIX BUAOB. YUEOHUK MHOCTPAHHOTO A3bIKA KaK
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OCHOBHOE€ CPEJICTBO OOYYEHHs TaKXKe IMPEACTaBIAET COOON COYETAHHUE SI3BIKOBOM U
pa3HbBIX BUJOB HES3BIKOBOM HarisigHOCTH. PaccMoTpuM noapoOHee, Kakue cpencTBa
HESA3BIKOBOW HArJsAHOCTH MPUMEHSIOTCA, HanpuMep, B yueonuke WN.JI. bum u JI.B.
CanomoBoil «Hemerkuit s3p1k». 9 knacc. [lanupiii yueOHUK BXOAUT B (eaepaibHbIN
[epeUYeHb YYEOHUKOB, PEKOMEHI0BAaHHBIX MHUHHCTEPCTBOM IpocBeleHus Poccun k
UCIIOJIb30BaHUIO B 00mIe00pa3oBaTeNnbHbIX opraHu3auusx. Ilpu ananuze cpencrts
HATJIITHOCTH MBI OyneM omupatbes Ha kinaccupukammio A.C. I'mib, kak Hambosee
OJAPOOHYIO.

VY4eOHUK COCTOUT U3 MATH pa3nenoB: Kypca «lloBTopeHHne» M 4eThIpéx TIiiaB.
OrunaBiieHue yuyeOHMKA MpeACcTaBiIsieT coO0oi Tabnuily (rpaduyueckasi HarJIsIAHOCTD), B
[OCJIEIHEM CTOJIOLE KOTOPOW MEpPEUUCAIOTCS NPUEMBI OOYUYEHHS] O KaXIOMYy
paszeny. Yke B epBOoM pasnene, Kypce «lloBropenue», Mbl BUIUM Takue MPUEMBI
KaK 4TE€HHUE MOANUCEN K PUCYHKaM, COCTABJIEHUE BBICKA3bIBAHUH 10 CXEMeE, paboTa ¢
KapTOi, YTEHUWE TEKCTa C OMNOpPOM Ha PHUCYHKH, padoTa C accoUMOrpaMMaMH,
KOMMEHTHPOBAaHUE CXEMbl, M300pa)kalolleldl CHCTEMY IIKOJBHOIO OOpa3OBaHHS B
I'epmanun (bum, 2017: 223). Takum oOpa3oM, MO aHaIM3y JIMIIb OIJIABJICHUS
y4eOHHKA, MBI YK€ MOKEM TOBOPUTH O TOM, YTO B HEM HCIIOJIB3YIOTCS PA3HBIE BUJIbI
HAIJISIIHOCTU: PUCYHKH OTHOCSTCS K KapTHHHOW HArjsiIHOCTH; CXEMBbI, KapTa — K
CUMBOJIMYECKOM M TrpauyecKoil; accOLMOrpaMMbl MOXHO OIpPEACIUTh Kak
CMEUIaHHYI0 HarJIJIHOCTh, COYETAIOIIyI0 B ce0e DJIEMEHThl HESA3BIKOBOU
rpaduyecKoil U A3bIKOBOM HAIJISTHOCTH.

Kaxxapiit pa3aen yueOHUKa TaKKe HAUMHACTCS C pUCYHKOB W/1in (oTorpaduit,
(GyHKIMEH KOTOpBIX SBISIETCS WUIIOCTpAIMs COAEPKATEeIbHOrO IIIaHa JaHHOIO
pazzena.

OcTtaHoBuMcs TOJpOOHEE Ha aHaJIW3€ OJHOIO M3 pa3lieoB — Kypca
«IToBTOpenue». Kypc HaswsiBaeTcs “Ferien, ade!” u HaumHaetcs ¢ Tpex dotorpaduid,
WUTIOCTPUPYIOLIUX Pa3IMYHbIe BHUJIbI aKTUBHOCTEH Ha JIETHMX KaHHMKYJax. AHaJIW3
pazzena MOKa3bIBaeT, 4YTO B Yy4YeOHUKE IIMPOKO HCIONB3YIOTCA CpEACTBa
M300pa3uTEIbHON HArJSJHOCTH: KapTUHHOM, CHMBOJIMYECKON U rpaduueckoil. Beero
B pazgene couepxurcs 16 ¢otorpaduii, 23 pucynka, 2 kaptel, 10 cxem
(mMpenMylIECTBEHHO B paslesie IpaMMarTuhka), 3 accouuorpammsbl, 1 auarpamma.
PucyHKH HCIONB3YIOTCA B KayeCTBE YCJIOBHBIX O0O3HAUeHWI 3alaHuil B paboueit
TeTpaau, padboThl B Mapax W rpymnmnax, 3aJaHuil Ha ayaupoBaHue. Tak ke Mbl BUIUM
WCIIOJIb30BAaHUE CMEIIAHHOM HAIJISIIHOCTU: HAIPUMEp, PUCYHOK + paMKa + TEKCT.
Takum oOpa3zom B yueOHUKE BBIIEIAIOTCS BOIpockhl (Fragen), coBeTsl 00ydYaromumMes
(Lerntipps), auHrBOCTpaHOBemaueckue KoMMeHTapuu (Kommentar), crioBapHbIit
munumym (Wortschatz).

[Tockonpky y4eOHUK SIBISETCA MEYaTHBIM M3AaHUEM, TO E€CTECTBEHHO
OTCyTCTBHE B HEM HaTypaJbHOH U OOBEMHOM HAIJSIIHOCTH M mpeolianaHue
KApTUHHOM, CHUMBOJIMYECKOW U TpadUyecKod, a TaKkKe CMEIIaHHOW HarJsgJIHOCTH.
Tem He MeHee, Mbl MOXEM TOBOPUTb O TOM, 4YTO YYE€OHHUK Mpeanosaraer
HCIOJIB30BaHUE CPEJICTB 3ByKOBOM U MPOECKLIMOHHO-MHTEPAKTUBHOW HATISIAHOCTU. B
YMK BXozsT ayMOKypcC, AOMOJIHUTENbHBIE 3JE€KTPOHHbIE MAaTepuaabl 1 UHTEPHET-
pecypcbl. Takum 00pa3oM, Mbl MOXKEM cJejaTh BBIBOJ, YTO B JAaHHOM Yy4eOHUKE
HaIJISIIHOCTh MIMPOKO MPUMEHSIETCSI.
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ITpoBenéHublii aHamnM3 ydyeOHMKA HEMELKOrO s3bIKa IOKAa3bIBA€T, 4YTO
HArJIIAHOCTh UrpaeT OoNbIIyI0 pojib B OOYYEHHMHM MHOCTPAHHBIM  SI3bIKaM.
O¢ddexTuBHOCTH 00yUEHUS 3aBUCUT OT CTETEHU MPUBICUYCHUS K BOCIPHUSITHIO BCEX
OpraHoB UyBCTB uenoBeka. CieoBaTenbHO, yeM 0oJiee pa3HOOOpa3Hbl UyBCTBEHHBIC
BOCIIPUATHUS y4eOHOTO MaTepHalia, TEM JIydllle OH yCBAaUBaETCA.
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AnHoTanus: B cratbe peub uueT 00 MCIOIb30BaHUN KPEOJIU30BAHHBIX TEKCTOB HA YPOKax
MHOCTPAHHOTO fA3bIKa CO CTYACHTAMU JIMHTBUCTUYECKUX HaIpaBlIeHUH MOAroToBKU. OcoOeHHOCTH
paloThI ¢ TAKUMH y4E€OHBIMH MaTepHallaMH KaK pekjamMa U KOMUKCHI COOTBETCTBYIOT MBIIIJICHUIO
COBPEMEHHBIX MOJIOJBIX JIFOJIEH, T.K. COBpEMEHHas MOJIOJIEXKb OBICTPO BOCHPHUHHMMAET KPAaTKYIO,
ApKyl0, 3allOMHUHAIONIyIOCS HMH(pOpMalMio, BU3yalbHble 00pa3bl. 3agaya COBPEMEHHBIX
npernojaBaTenell Ipu 0Oy4eHUH WHOCTPAHHBIM SI3bIKAM 3aKJIIOYAeTCs B TOM, YTOOBI B Ipoliecce
00y4YeHHUs yIeNUTh O0JIbIIe BHUMAHMS TEXHOJIOTUSIM BU3YaIU3alllu.
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CREOLIZED TEXTS AND THEIR ROLE IN COMMUNICATIVE
COMPETENCIES FORMATION AMONG STUDENTS
OF LINGUISTIC SPECIALTIES
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Abstract: The article deals with the use of creolized texts in foreign language lessons with
students of linguistic training aspects. The features of working with educational materials such as
advertising and comics correspond to the thinking of modern young people, because modern youth
quickly perceive short, vivid, memorable information and visual images. The challenge of modern
teachers in teaching foreign languages is to pay more attention to visualization technologies in the
learning process.

Keywords: creolized texts, modern forms and technologies of teaching foreign languages,
advertising, comics, digital means of communication.

CKOpOCTP M3MEHEHHsI COBPEMEHHOM JKM3HU M €XKEIHEBHOE YBEIUYCHUE
uHOpMaAIMU CTaBUT IMiepej] IMPENojaBaTeNIIMU BBICIINX YUYEOHBIX 3aBEJICHHI
npo0OsieMy BbIOOpa COBPEMEHHBIX (OPM U TEXHOJOTHH OOYYEHHS] WHOCTPAHHBIM
A3bIKAM CTYJAEHTOB JIMHIBUCTUYECKUX HampasieHu. COBpPEMEHHAas MOJIOACKD
cerogHsi  ObICTpee  BOCIPUHUMAET  KpPAaTKyl0, SPKYI,  3alOMHUHAIOLIYIOCS
nH(pOopManuIo, BU3yalbHbIE 00pa3bl, MOTOMY COBPEMEHHbBIE IMPENOJABATENN MpPHU
00y4eHHH UHOCTPAHHBIM SI3bIKaM JOJIKHBI YJEIUTh OOJIbIIE BHUMAHHS TEXHOJIOTUSAM
BHU3YyaJIU3alMH.

B crarbe peub MOMAET O POJM MCIOJIB30BAHUSA KPEOJIM30BAHHBIX TEKCTOB HA
YPOKax HMHOCTPAaHHOrO s3blka. [Io Kpeonum30BaHHBIMU TEKCTAMH HUMEIOTCS BBHUIY
KOMHUKCHI, a(uIllv, TUTaKaThl, HHTEPHET-MEMBI, PEKJIaMbl HA MHOCTPAHHOM S3bIKE B
AJIEKTPOHHOM HJIM HAIe4aTaHHOM BHJE, T.€ MOJUKOIOBBIE TEKCTHI, KOTOPbIE UMEIOT
ApKH€ BHU3YyaJbHbIE OIOPHI, UTO CIOCOOCTBYET OBICTPOMY 3allOMHUHAHUIO
uHpopManuu. lVcnonp3oBaHuWEe TakuX TEKCTOB Ha YpOKax HHOCTPAHHOIO s3bIKa
JIOJKHO HOCHUTH PETYJISIPHBIM XapaKTep Kak JJIsi OpTaHU3allid COBMECTHOM PabOThI
CTYJEHTOB Ha YPOKE MHOCTPAHHOIO SI3bIKA, TAK U JUI1 CAMOCTOSITEIbHBIX 3aaHUN C
LEJIbI0 OBICTPOro 3alOMUHAHUS MHPOpPMAUUU WHUIMAIMHU JAITbHEHIINX aKTHUBHBIX
KOMMYHUKAaTUBHBIX AeiicTBuit (L[30y X., 2020: 127).

HNHTepec kK KpeoaM30BaHHBIM TEKCTaM IOSBUIICS AOCTATOYHO AaBHO eme B 90-¢
rojibl 20 Beka B MEepUOJ MOSBIECHUS HOBBIX (DOPM KOMMYHHUKALUUA U UCIOJIb30BAHUS
MX Ha ypPOKax MHOCTPAHHOTO SI3bIKA. 3a IOCIEOHEE NECATUIIETUE CPEIr BEMYILHX,
COBPEMEHHBIX METOJMCTOB, 3aHMMAIOLIMXCS BONPOCAMHU OpraHu3anuu padoThl ¢
KPEOJIN30BaHHBIMM TEKCTAMU Ha YPOKaxX HHOCTPAHHOIO $A3bIKA MOXXHO OTMETHTH
cinenyromux: [omoBymkuna M.B., 3oy X., Bamynuna W.B., Tpybuna 3.U.,
Axosnesa B.B., Bopomunosa M.b., Bepuna K.A. u 1p.

[IpuMepbl KpeoJM30BaHHBIX TEKCTOB HAC CONPOBOXKIAKT €KEIHEBHO B
MOBCEIHEBHOM XU3HHU, OJHAKO CYILIECTBYET NEe(DULUT COBPEMEHHBIX METOIUYECKHX
HapaOOTOK M PEKOMEHJALMK B BOIPOCE MO METOAMYECKON OpraHHu3allMi Ha ypoKax
MHOCTPAHHOTI'O A3bIKA C KPEOJN30BAHHBIMU TEKCTAMM.
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CoBpeMeHHass MOJIOAEKb — «3TO IUGPOBasi MOJOAEKD», KOTOpasi CTPEMUTCS
UCIIONIb30BAaTh  IIM(PPOBbIE  CpeAcTBAa  KOMMYHHUKAIMM  JUIS  TOJIyYeHUs
JOTIOJIHUTEIbHON HWHGOpPMAIUU MO pPa3nuyHbIM Bompocam. CeroaHs Bce yalle
TOBOPSAT O HAJIMYMM KJIUIIOBOTO MBIIIJIEHUS Y COBPEMEHHOro 4enoBeka. Iloatomy,
HaIpuMep, MOJAEPKUBATH CETOIHS KIUIMOBOE MBIIUIEHHE HAa YPOKaX MHOCTPAHHOIO
A3bIKA MOJKHO 3a CYET KOMHKCOB, OCHOBHOM yINOp KOTOpBIX J€JIaeTCs Ha
HMOILIMOHAIIBHOM COJIep’)KaHuu. B maHHOM ciyyae 3TH sipKHe BU3yallbHble 00pa3bl U
MUHUMAJIbHBIE TI0  COJEP’KaHUIO TEKCThl OKAa3bIBAIOT MOIIHYI0  (PYHKIUIO
BO3JICHCTBUSI HA OOYYaIOIIKUXCS U 00ECIEeYMBAIOT OBICTPOE 3alIOMUHAHUE TEKCTa Ha
ypOKax HHOCTPAHHOI'O  $3bIK4, YTO CIY>KUT MOTHBOM  JJIl  Pa3BUTHUS
KOMMYHUKATHUBHBIX HaBBIKOB. KOMUKCBHI cojaepxaT HeBepOalbHbI KOMIIOHEHT,
OpeIMEThl U 00pa3bl, UTO MOXKET SIBIATHCA IUIATPOPMOI st OBICTPOro pPa3BUTHUSA
BOOOpPa)KEHUSI CTYJCHTOB M 3allOMHUHAHHUSA HOBOM MH(pOpManuu. 3a c4eT KOMHUKCOB
paclIMpseTcsl aKTHBHBIA CJIOBAph OOYy4YaloOIIMXCSA, MPOUCXOAUT (OopMUpOBaHHUE
rpaMMaTUYECKUX M JIEKCHYeCKHX HaBbikOB. [lo MHenuto A.B. OcusHOBOM,
B.JI. TemkuHoli BepOasibHbIE ONOPBI KOMHUKCA CTHUMYJUPYIOT pa3BUTHE YMEHHI
BBIpaXaThb COOCTBEHHOE€ MHEHHE, BBIOMpPATh AaJEKBAaTHBIE CHOCOOBI pPEIICHUS
KOMMYHUKAaTUBHO-pEUYEBbIX 3a/1a4. KoOMUKC MpeAcTaBiIsieTCs] CPEeICTBOM MOBBIILICHUS
MOTHUBaLUU K U3YYEHUIO MHOCTPAaHHOTO A3bIKa, (dbopmHpoBaHUs
JIMHTBOCTPAHOBEIYECKON U COLIMOKYJIBTYPHON KOMITETEHLIUH, CTPEMIICHHS] YUaIXCA
K camooOpazoBanuto (OcusinoBa, 2022: 156).

C ToukHM 3peHMs LEeJIeil KOMMYHUKAIIMM KPEOJIN30BaHHBIE TEKCTHI CYIIECTBYIOT
Ha TpeX YPOBHIX — JIEKCMYECKOM, CHHTAaKCHYECKOM U KOMIIO3ULIMOHHOM
(Arucumona, 2003: 128). ITomukomoBBIE TEKCTBI MOTYT BBHITIONHATH Ha YPOKE
MHOCTPAHHOIO $3bIKa pa3inyHble (yHKuuu. Hanpumep, mpu MmoMomm KOMHUKCOB
MOKHO YIOPOCTUTh OOBACHEHHE HEKOTOPBIX BBIPAKEHUW HAa WHOCTPAHHOM S3BIKE.
CerogHss mpy NMOMOIIM HWCKYCCTBEHHOTO MHTEIIEKTA MOXHO CaMOCTOATENIBHO WIIH
COBMECTHO €O CTyACHTaMH CO3/1aTb KOMHUKCHl JJii KOHKPETHOM  TEMBI.
[IpenonaBaresib MOXKET HCIIOIB30BAaTh KPEOJIU30BAHHBIE TEKCThl KAK CMBICIOBBIE
OMOpbI, Kak HeoOXOAMMBIM Marepuasn i (GOPMUPOBAHMS MOTHUBALMM U
JaJIbHEHIIEr0 pPa3BUTHS KOMMYHUKATHBHBIX HaBBIKOB. KapTWHKM MOXHO OBICTpO
4yepesoBaTh, COOTHOCUTD C BBIPAXEHUSIMH, NMOAOUPATh BBIPAXKEHUS U MPABUIBHO HX
HCIIOJIB30BaTh B PAa3HbIX JKU3HEHHBIX cUTyalusx. Kpeonn3oBaHHbBIE TEKThl MOTYT
CIIY’KUTh XOpOIIMMHM THOMOLIHMKAMM YUYUTEI WHOCTPAHHOIO SI3bIKa Ha JTare
KOHTPOJIS ¥ 3aKPEIJIEHNS POMJEHHOIO0 MaTepuaia.

Kpeonn3oBaHHble TEKCTbI CHOCOOHBI 3a KOPOTKHMH MPOMEXYTOK BpPEMEHH
nepeaarb 00JbIIOE KOJUYECTBO MHPOPMALIMH. SIPKUM NMPUMEPOM KPEOJIU30BAHHOIO
TEKCTa Ha yPOKE MHOCTPAHHOIO SI3bIKA MOYKET SBIATHCA peknama. Co3naHue sSpKUX
ASMOIIMOHAJIBHBIX, PEKJIAMHBIX TEKCTOB IMO3BOJSIET pellaTh KOMMYHHUKATHUBHBIC
3a/layd, HaXOJUTh OTBETHI Ha BOIPOCHI, MOOyXx Aaroume K aectBusiM. Ha ypokax
MOKHO HCIIOJIb30BaTh KaK TEJIEBU3UOHHYIO, TAK U TEKCTOBYIO pekiamy. PexiamHblii
POJIMK OKa3bIBAET SIPKOE HSMOLIMOHAIBHOE BO3JECUCTBHUE, SBISETCS AYTEHTUYHBIM
MarepuaioM, 31eChb JEMOHCTPUPYIOTCS pa3Hble CpEACTBA BBIPA3UTEIBLHOCTH,
IIOrOBOPOK M YCTOMYMBBIX BBIPAXKEHHUM, CJIOTaHOB, JIO3YHI0B. KOPOTKYIO pekiaMmy Ha
YpOKE HWHOCTPAHHOTO $3bIKa MOXKHO TMPEAJIOKUTh OOYydYaloIUMCs B KadyecTBe
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TPEHUPOBOUHBIX YIPAXXHEHUN IPU MEPEBOJIE C PYCCKOIO S3bIKAa HA MHOCTPAHHBIM U
Ha000poT. CIIOTaHbI JIETKO 3alIOMUHAIOTCSA, AJI1 SKOHOMUU BPEMEHHU Ha YPOKE MOKHO
COCTaBUTh YIPAKHEHUE C TMPOMYIICHBIMH CJIOBAaMHU WM MMOA0OpaTh CHHOHHMBI
(I'onoBymikuna, 2019: 138).

PeknaMHble pONMKH COAEp>KaT MHOTO MpPHUJIArateabHbIX B CPAaBHUTEIBHON U
MIPEBOCXOTHON CTEMEHHU, YTO TAK)KE MOXKET SIBIATHCS TPEHUPOBOUYHBIM MaTepUajIoM
Ha ypOKaxX MHOCTPAaHHOIO S3blKa M PAcCIIMPEHHEM CIIOBApHOIO 3amaca. PexinaMHble
BU/ICOPOJIMKA MOTYT CIY>KUTh XOPOILIUM MaTepHalioM JUIsl ayJUpPOBAaHUS HA ypOKax
MHOCTPAHHOT'O S3bIKa 10 Pa3HBIM Pa3roBOPHBIM TeMaM «B marasune», «B amnrtekey,
«[lokynka qoMa WM KBapTUpPbD U T.A. ECIM MpeniokuTh CTYACHTaM BBITIOJHHUTH
TECT C 3aJaHUSIMU K MPOCMOTPEHHOMY PEKJIAMHOMY POJIUKY, MOKHO OY€Hb OBICTPO
POKOHTPOJIMPOBATH, HAIPUMED, CIOBAPHBIN 3amac MO YCTHON TeMe WM OTAEIbHYIO
rpamMmmarudeckyro temy. Kpome Toro, HectaHAapTHBIE YPOKHU MPUBIEKAIOT BHUMAaHKE
00ydaromuxcsi, MOBBIIAIOT WX HMHTEPEC K HW3YYCHHIO HHOCTPAHHOTO S3bIKa U
CIIOCOOCTBYIOT Pa3BUTHIO TBOpUYECKHX criocoOHocTel (MKakynosa, 2016: 126).

HecmoTpss Ha TO, YTO CeroAHs CyLIECTBYeT OOJbIIOE KOJIUYECTBO
KpPEOJIM30BaHHBIX TEKCTOB, CIEIYEeT MOTYEPKHYTh TOT (akT, YTO B 00pa30BaTEIbHBIX
nporpaMMax, y4eOHO-METOJUYECKHX KOMILIEKCAaX MO-TPEKHEMY PEKOMEHIOBAHO
WCIIOJIb30BaHNE TPAIUIIMOHHBIX MAaTepuajioB: TEKCTHl C ayAuoMaTepuajIamMu Hu
BU3YaJbHBIM COIMPOBOXKJIEHUEM, OMOpHBIE Tabmuibl. OJHAKO, Kak TIOKa3bIBaeT
NpaKTHUKa, TpU  COOJMIONEHUM psAga METOJUYECKHX YyCIOBUM  pabora ¢
KpPEOJIM30BaHHBIMM TEKCTAaMH Ha YpPOKaxX HMHOCTPAHHOTO fA3bIKa, JOIMOJHUTEIbHAS
pa3paboTka COOCTBEHHBIX 3aJaHUIl C MCIIOJIb30BAHUEM HHTEPHET-BO3MOXKHOCTEH M
UCKYCCTBEHHOI'O  HMHTEJJIEKTAa  MO3BOJSAIOT  CTYAEHTaM  JIMHTBUCTUYECKHUX
CHELMAIbHOCTEH MOBBIIIATH MOTUBALMIO K M3YYEHHIO HHOCTPAHHOIO S3bIKa U
COBEpIIEHCTBOBATh KOMMYHHUKATUBHbIEC HABBIKH.
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AHHOTanusA. B cratbe pacKpbIBaeTCs CYIIHOCTb MOHATHUS «IIPELEACHTHBIM TEKCT», TAK0TCS
OCHOBHBIE €r0 XapaKTepUCTUKU. ['mnore3oil paboOThl SBISETCA IMPEAIOJIOXKEHHE O TOM, YTO B
COBPEMEHHOM HH(OPMAIIMOHHOM MPOCTPAHCTBE MPOJOKAIOT (DYHKIIMOHHPOBATH MpPELEACHTHBIE
¢pa3bl Bemukoro pycckoro mosra XIX Bexka ®.UM. TrotueBa. OTIeNbHBIM aclEeKTOM H3Yy4EHUs
ABISIIOTCSL  (PAaKTOPBI  3apOXKACHHS W (YHKIMOHHPOBAHUS  NPEHENCHTHBIX TEKCTOB B
MHGOPMALIMOHHON cpele COBPEMEHHOCTH. MarepuasioM Ui aHajiu3a IOCIYXWIN pyCcCKUe
ra3eTHbIE MCTOYHUKH IOCIEAHUX JIBAILATH JIET.
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Annotation. The article reveals the essence of the concept of "precedent text", gives its
main characteristics. The central issue of the article is the assumption that intertextual expressions
of the great poet of the 19th century F.l. Tyutchev continue their functioning in the modern
information space. The factors of the origin and functioning of precedent texts in the information
environment of our time are considered as a separate aspect of the work. Russian newspaper sources
of the last twenty years were taken as the material of the analysis.

Keywords. precedent text, quotation, precedent phenomenon, intertext.

B JMHIBUCTHKE CYIIECTBYET TaKOE€ IOHATHE KaK «IPELEICHTHBIA TEKCT».
OOmenpuHATON  SIBISIETCA  TPaKTOBKA JIaHHOTO TEpPMHUHA, M3JIOKEHHAas Ha
VI MexnyHapoJHOM KOHI'PECCE IMPENoAaBaTesield pyCcCKOro si3blka W JIMTEpaTyphl B
1986 romy IOpuem HuxomaeBuuem KapaynoBbiM. VYueHblid Jan cieayrouiee
OTPENICJICHUE: «TEKCThI, 3HAUYUMBbIC Il TOM WJIM MHOW JIMYHOCTU B MO3HABATEIILHOM
U 3MOLMOHAJIBHOM OTHOIIEHUSAX, HWMEIOIIME CBEPXJIMYHOCTHBIA XapakTep, T. €.
XOpOILIO HW3BECTHbIE M IIMPOKOMY OKPY>KEHUIO JAHHOW JIMYHOCTH, BKJIOYas €€
MPEAIIECTBEHHUKOB U COBPEMEHHHUKOB, W, HAKOHEI], TaKue, 00pallleHue K KOTOPbIM
BO30OHOBJISIETCSI HEOJHOKPATHO B JUCKYpCE€ JaHHOM SI3BIKOBOM JIMYHOCTUY,
Ha3bIBatoTCcs npeneneHTueiMu (Kapaynos, 2019: 216).
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[IpenieneHTHBIA TEKCT YacTo 3apoxaaercs u3 1utathl. «llepBoe oObsicHEHHE
(dbeHoOMeHy [WTaUd MOXKHO TPEIJIOKWTh, WCXOAS W3 TPEICTABICHUS O
CyIIECTBOBaHMM B  modTHYeckoM si3bike  'cioB-teM" (b, Towmamesckuit),
"moaTraeckux Gopmyn" (A. BecenoBckuii), KOTOPhIE B TCUCHUE U3BECTHOTO BPEMEHU
BBI3BIBAIOT WM3BECTHBIC TPYMMbl OOpPA3HBIX aCCONMANNNA W KOTOPHIE, MO MHEHUIO
BecenoBckoro, sBisirorcs "HepBHBIMH y3nmamu" Tekcra» (Kosumkas, 1999: 58).
Jpyrumu  cioBaMu, €CIM  HEKMHA CTPYKTYpHBIMA 3JIEMEHT TeKkcra Oolee
XYJI0)KECTBEHHO 3HAUMM, YHHUKAJICH, XapaKTepeH, TO 00Jee BEPOSTHO, YTO OH MOXKET
B JAJIBHEHIIEM MCIOJIB30BAThCS KaK LIATATA, 4 B JAJbHEWIIEM MOXET BBIPACTH B
(YHKIMOHUPYIOMIMH MPEleIEHTHBIN TEKCT.

Bormpocamu (hyHKIIMOHUPOBAHUSL U PAa3BUTUSA TECOPUU MPELEAECHTHBIX TEKCTOB
3aHUMaJIuCh MHOrue oredecTBeHHble yuenble: J[. b. I'yakos, B. B. Kpachsix,
I'. I'. Capiukus u ap.

TepMHUH «TpeLeICHTHBIA TEKCT» UMEET BBICOKYIO CTENEHb YMHOTpeOJieHUs B
HAY4YHOW Cpelie, B CBSI3U C YEM IOHITHE OOpPENo MHOXKECTBO «TEPMHHOB-COOPATHEBY,
BKJIIOYAIOIIIMX B CBOM COCTaB OMPEJICIICHUE «IPELEACHTHBINY. MBI Oy/1eM UCTIOIL30BaTh
JUIIb HEKOTOphle M3 HUX. TEpMUH «IPEIENICHTHBIM TEKCT» OKa3ajicid BechMa
IUIOJJOTBOPHBIM B TUIAHE CO3JIaHUST MHOKECTBA MPOU3BOJHBIX TEPMHUHOB, CpPEIU
KOTOphIX «IrperneneHtHoe ums» (Kpacubix, 1998; I'yakos, 1999; Bankosckas, 2008;);
«mpeneaeHTHoe BbickazbiBaHue» (Kpacubix, 1998; I'ynkos, 1999; IIpoxopos, 2004),
«mpenenentHas curyarus» (Kpacaeix, 1998; T'ynkos, 1999; Ilpoxopos, 2004),
«mpenenenTaoie  penomenb» (Kpacubeix, 1998; ryaxos, 1999; Ilpoxopos, 2004),
«rpeneneHTHeii - oopazy  (Yymak-XKyws, 2005) wu  gpyrume. bmuskum K
TEPMUHOJIOTUYECKON CHHTarMe «IpeleleHTHbIH (EeHOMEH»  SIBIISIETCS TEPMHH
CUHTEPTEKCT» U €T0 MPOU3BOIHBIE: KUHTEPTEKCTYAIbHBINY, K HHTEPTEKCTYaTbHOCTD.

Kak mpaBuiio, npeneneHTHbIe TEKCThI BCEraa MPUCYIIU ONPEICICHHON HalNH,
KyJIbType U 3THOCY. [Ipolie roBops, MpeneIeHTHbIE BHICKA3bIBAHUS YIIOTPEOISIIOTCS
U TIOHATHBI TOJBKO HOCHUTENISIM si3bIKa. lIpereneHTHbIe TEeKCThl JAEMOHCTPUPYIOT
YpPOBEHb KYJBTYpPhl M 3HAHUS TPAJUIMOHHBIX IIEHHOCTEW roBopsiiero. Hocurenu
S3bIKa MOTYT IIUTUPOBATh KJIACCHUYECKYIO JIUTEpATypy, MHU(POJIOTHYECKUE WU
LIEPKOBHBIE HMCTOYHUKU M Jpyrue Marepuaibl. [IpeneieHTHBIMH MOTYT OBITh HE
TOJBKO IIUTAThl, HOCUTEIN W3MEHSIOT COJIepKaHWE TMEPBOUCTOUYHHUKA, HAACNSIST €ro
HOBBIMU  cMbIciaMu. JlanHwlii  ¢dakT Toxe OyJeT paccMaTpUBaTbCs — Kak
npereaeHTHpId (heHoMeH. TepMUH «IpeleeHTHhI (EeHOMEH» SBIETCS OoJee
OOIIIUM TTOHSTHEM, HEXKEIN «IPEIIeIEHTHBIN TEKCT.

B.B. Kpacueix, [.b. I'ynkos, N.B. 3axapenko, /[.B. baraea B cBoeMm
MCCJIEIOBAHNUH, OMUPasch Ha AepuHUIMIO IeHTpanbHoro Tepmuna FO.H. Kapaymnoga,
MPEVIOKIIIA  BBIJICIUTh B TPEIENCHTHBIX (EHOMEHAaX TMpPEreeHTHBI TEeKCT,
MPELEICHTHOE BBICKA3bIBAaHUE, IMPELUEICHTHYIO CHUTYallll0, MPEUEAECHTHOE WM,
KOTOpPO€ BBICTYMAeT B KauecTBE CUMBOJja mpereieHTHOro (eHomeHa (KpacHbIx,
1997: 64).

['oBOps 0 CTpyKType MNpEUeJeHTHOr0 TEKCTa, HCCIECIOBATENN BbIACIAIOT
CJIEIYIOLME COCTABJISIFOIIHE:

«1) MOBEPXHOCTHOE 3HAYECHHUE, KOTOPOE PABHO CyMME 3HAUYEHUI KOMIIOHEHTOB
BBICKA3bIBaHUS;

230



2) mIyOMHHOE 3HA4Y€HHE, KOTOPOE HE PaBHO NPOCTONM CyMME 3HAu€HUM
KOMIIOHEHTOB BBICKa3bIBaHHUS, HO TMPEACTaBISET COOON CEMaHTHUECKH pe3ysbTar
COUYETaHMs] KOMIIOHEHTOB IPEIEICHTHOTO BBhICKA3bIBaHUS, (OPMUPYIOIIUX €ro
JIEKCUKO-TPaMMaTUYECKYIO CTPYKTYPY;

3) cHCTEeMHBIA CMBICI, MPEACTABISAIOMMUNA CO00OM «CyMMy» TIIyOMHHOIO
3HauYe€HHUd (MpH HAJIMYMK TAKOBOI'O) BBICKA3BIBAHUS M 3HAHUS MPEUEIECHTHOrO
¢dbeHomeHa (MpEEeAeHTHOTO TEKCTa, MPEIeICHTHON CUTyalliu) U CBSI3aHHBIX C HUM
koHHoTaumi» (Kapaymnos, 2019: 95).

OyHKIMOHUPOBAHUE B ONPEJEICHHOM S3BIKOBOM Cpelle MpeleeHTHBIX
TEKCTOB OTPA)KalOT YPOBEHb KyJbTYPHOI'O CO3HAHWSA HalUW. J[aHHbIE TEKCTHI
HepeatoTcsl U3 YCT B yCTa, IIPU 3TOM MCXOJHBIN cMmbIca (pa3 MeHseTcs. Bmecre ¢
3TUM, TPEUEIEHTHbIE TEKCThl MOTYT TpaHC(OPMHUPOBATHCS U3 TOKOJEHHS B
nokoseHue. llpencraButenn  COBPEMEHHOIO  MOKOJEHMSI  UCHOJB3YIOT — T€
MPELEICHTHBIE TEKCThI, KOTOPbIE MPEAIIECTBEHHUKN MOTYT HEe MOHATh. HekoTopskie
COBPEMEHHBIE JIMTEPATypPHbIE MPOU3BENCHHUS, CEpUAIbl, HHTEPBbIO HOCUTEIH SI3bIKA
«pa3pbIBAIOT HA IIUTAThl» M aKTUBHO WCIOJIB3YIOT UX B PEUH, AEMOHCTPUPYS CBOMU
YPOBEHb SA3BIKOBOW KyJBTYPhl U B LIEJIOM HAlMOHAIBHOTO CO3HAHUS COBPEMEHHOIO
a3plka. Hampumep, COBpEeMEHHBIH  MYJbTUIUIMKAUMOHHBIM  (QUIBM  CTYyAHUH
«Menpauna» «An€ma IlomoBuu u Tyrapun 3mei» B OyKBaJIbHOM CMBICIE OBLI
«pazopBaH Ha uuTaThy. Kaxnplii pycckuil uenoBek 3HaeT (passl «Omeedati-ka
cunyuku boecamvipckoti!y, «He cmewume mou nooxoevly, «Ax, max?! A moeoa s
KOCbL 00pedcy u 8 MOHAcmuIpb Yiody... B myoscckou!», « Mue upasumcesa smom napens!
OH onams ewviuepan!y, «Bopye 3asmpa 601, a s — ycmaguiuii? ».

AKTUBHO HUCIIOJIb3YIOTCS MPELEIEHTHBIE TEKCTHI B COBPEMEHHOM IyOIMIIMCTUKE
(razerax M >KypHaslax) U B IU(pOBOi cpenie. Mbl yBEpPEHBI, YTO PYCCKUE KIIACCHUYECKUE
IpeLEeIEHTHbIE TEKCThI (POPMHUPYIOT HALMOHAILHOE CO3HAHUE.

OTOT (haKT paccMaTpuBAETCS HE TOJBKO POCCUMCKUMHU YUYEHBIMH, HO H
aBTOpaMM H3-3a pyOeka, YTO KOHCTAaTUPYET AOCTOBEPHOCTh BBICKA3aHHOI'O BBIIIE
tesuca. Tak, B uccnenoBanun E.C. JlaHH rOBOPUTCS, 4TO NPEUEAECHTHBIE TEKCTHI B
PYCCKOM JIUTEPAaTypPHOM JUCKYPCE CIIyXaT KOTHUTHUBHBIMHU M HUACOJOTMYECKUMHU
akopamu. [lpousBenenus TrotueBa, oOnagaromme ¢uaocopckoil riIyOMHOM,
(GYHKIMOHUPYIOT KaK XpaHWIMILE TMaMsITH KyJbTYypbl HapoJa, IOCTOSIHHO
U3MEHseMOH coBpeMeHHol untepnpetanuei (Dunn, 2011: 58).

B nmaHHOM wHcclienoBaHMM MBI [IPOAHAIM3UPOBAIM  HCIOJIb30BAHHE B
COBPEMEHHBIX JKypHaJlaX M ra3erax MHTEPTEKTyaJIbHbIX ()EHOMEHOB BEJIMKOIO MO3Ta
XIX Bexa ®@.U. Trotuena. [loaTnueckue tekcTol TroTueBa — 00SI3aTENIBHBIN 3JIEMEHT
LIKOJIBHOW MporpaMMsl 1o ureparype. LIIkonbHUKN COBPEMEHHOIO MOKOJIEHUS y4ar
HaM3yCTh TAaKHWE €ro CTUXOTBOpEHMs, Kak «BeceHHsiss rpos3a», «3uMa HemapoMm
3MUTCA...», «YMoM Poccuto He moHsATH» U np. Kaxawiii pycckuil mkojgbHUK XXI
BEKa C MJIQJIIIEr0 IIKOJBHOIO BO3pacTa 3HAEeT CTPOKy «JIoOao rpo3y B Havaie
Mas...».

B naHHOHM cTaThe MbI MOCTABWIM LIEJBbIO MPOBEPUTH, (HYHKIMOHUPYIOT JIU B
COBPEMEHHOM  IM(GPOBOM  TPOCTPAHCTBE  UHTEPTEKCTyalbHble  (PEHOMEHBI
®.. TroTueBa u kakoBa cnenupuka yrnoTpeOjaeHus: B AUCKYpPCE KYPHAIUCTOB TeX
WJIM UHBIX MPELEIEHTHBIX BHICKA3bIBAHUMH.
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UtoObl  paccMOTpeTb  (PYHKIMOHUPOBAHME  MPELEJEHTHBIX  TEKCTOB
®.1. TroTyeBa UMEHHO B COBpPEMEHHOM LU(POBON cpede, Mbl OrPaHUYHIUCH
nociaeanumu 20 rogamu. [louck u aHanu3 ObLT NMPOBEJIEH Ha caiite HanmoHanbHOTO
KOpITyCa PYyCCKOTO SI3bIKa B Ta3€THOM IMOJKOPITYCE.

B xone ananu3a HaMu ObUTH BBISIBJICHBI KaK TaK Ha3bIBAEMbI€ «BHEBPEMEHHbBIC)
WHTEPTEKCThI, TaK W TMpele/eHTHbIE (EHOMEHBI, YHOTPEOsIeMble TOJIBKO B
COBPEMEHHOM OOIIIECTBE.

Oo6patumcs k BenukoMmy ctuxoTBopenuto @.U. TiotueBa «YMom Poccuto He
noHATE» (1866). Kaxnplil pycckuil 4yegoBeK 3HAET HU3BECTHBIE CTPOKH O POJHOM
cTpane U o ee Jojax. Hamu Obuto HaiijgeHo 69 myOIUIIMCTUYECKUX TEKCTOB, B
KOTOpPBIX aBTOPBhI CCHUIAIOTCS Ha 3TO TMpElEJACHTHOE BbIpakeHwe. B raszerax
COBPEMEHHOCTH TakuX, kKak lenta.ru, 2019, 2018, 2017; MoCKOBCKHII KOMCOMOJIEII,
2019; Komcomonnckas npasaa, 2014; N3Bectus, 2016 u apyrux, aBTOpbl B CTaThIX
mumyT «YMom Poccuro He mnonats». Hampumep, «¥Ymom Poccuro ne nownsamo,
apuiuHoM oOwuUM He umMepumvy — Omou yumamou npezudenm Poccuiickoi
accoyuayuu  medxcoyHapooHoeo  npasea  (PAMII)  Anamonuii  Kanycmun
npoxommenmuposan Kpumuky oOeucmeuil Poccuu 6 Kpvimy HnHa rongpepenyuu
Eeponetickou accoyuayuu medxcoynapoonozo npasa 6 Tannune. (ApXaumdHbId SI3bIK
poccuiickoil nunmomaruu // Begomoctu, 2014.08). Crneundrika GpyHKIHOHUPOBAHUS
31€Ch BBICTYIIAIOT TEMAaTHKa (COOTBETCTBEHHO, MEXKKYJIbTYpHAs KOMMYHHUKAIIHS
MeXIy cTpaHamu), cdepa (QyHKIMOHMpOBaHUS — TonuTuka. Chenuduka
(YHKIIMOHUPOBAHUST TPEIEICHTHOTO TEKCTa OO0YyCIIOBIEHA 371eCh TEMAaTHUKOM,
COOTBETCTBEHHO, MEXKYJIbTYPHOU KOMMYHHKanuen, chepa (yHKIUOHUPOBAHUS —
MTOJIUTHUKA.

[IpencraBieHHBIN Jajee MHTEPTEKCT B3AT U3 ctuxorBopeHus P.U. Troruesa
«Ham ©He nmano mpenyrangath...» (1869). ABTOpBI TakuxX >KypHaJoB, Kak Vesti.ru,
2008; Komcomonbckas mnpasaa, 2012; M3sectus, 2018, ynoTpeOsitoT BbIpakeHHE
«Ham ne oano npedyeaoams, kak c1oeo Hauie omzosemcs...» 21 pa3 3a nocnenHee
BpeMsa. Hampumep, «Aumuneyamsy: auxdes uiu pykoBoOCmMEo K Oetcmsuio
l'asemuuxu 6 nouckax memwsl 011 mamepuana 3abvigarom Kpvliamyro ¢pasy: «Ham
He 0aHo npedyeadams, KAK C1080 Hauie om3ogemcsy. («AHTUNEUATHY: JTUKOE3 WU
PYKOBOJCTBO K aerctButo // Vesti.ru, 2008.02). Cneuuduka UCTOIb30BAHUS [IUTATHI
B JIaHHOM CEpUHM Ta3eT Yallle BCEro 00ycioBJieHa OBITOBEIMU CUTYAILMSIMU U3 )KU3HU.

Hepenko  XKypHaJIHCTBI ~ COBPEMEHHOCTHM  MCIOJIB3YIOT  CTPOKH U3
ctuxotBopeHust «lunepon» (1830) «bnrascen, kmo nocemun ceii mup /
B eco munymwr poroswie!». Hamu oOHapyxkeHo 11 crareli ¢ HMCHOJIb30BaHHUEM
JaHHOTO TIpeneAeHTHoro ¢enomena. Hampumep, «B pycckou unmepnpemayuu
Tromuesa («bnadicen, kmo nocemun cei Mup 6 e2o MUHYmvl pOKO8ble») 6ce He makx
MpA4HO, HO 6 Hawu OHU KUMALCKUe KOINe2U KadCymcs npo3opausee. 3pumenu
npoekma Cokyposa, Habarooarwue ce200Hs 0OHOBPEMEHHO U CUPULUCKYIO BOUHY, U
nonumuyeckutl kpusuc 6 benopyccuu, u samsagcnou yKkpaunckui npulocok 6 Eepony
be3 napawoma, 6psa0 au pazoensm mromuesckutl onmumuszm. (be3 emuHOrO
kapakyysi //  Bemomoctu, 2020.09). B OOnbIIMHCTBE TEKCTOB OCOOEHHOCTHIO
HCIIOJB30BaHUs YKa3aHHOTO MPEIEIEHTHOTO0 TEKCTa CIIyKaT OTChLJIKA KO BPEMEHHU U
3HAKOBBIM COOBITHSIM JIaHHOW OIOXW. B CcTaThsiX aBTOPHl COOTHOCST JTaHHOE
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BBIPA)KEHUE C MCTOPUYECKH BaXXHBIMH COOBITHUSIMUM HAIlled CTpaHbl, HEPEIKO
TpaHchHOPMHUPYS COEePKAHUE TIEPBOUCTOTHHUKA.

Crnenyroiuii TEKCT SBJISIETCS [IUTATON BEJIMKOTO N03Ta: « Pycckas ucmopus 0o
Ilempa Benuxoco — cniowmnas nanuxuoa, a nocie Illempa Benukoeo — 00HO
yeonoenoe Oenoy. JlaHHOE BBICKa3bIBaHUE CTAJIO aOPU3MOM M OBLIO MCHOJIH30BAHO
UL OJHOW pekjIaMHOM Kommanuu B Mockse. llurara Obmia pasmerieHa Ha
ounbopaax ropojaa, HO HE MPOILIA MOCTOCIEH3Yypy M ObUIa CHSITA, YTO BBI3BAJIO
«MOTOK» Ta3eTHbIX MyOJIuKalMi 1o JaHHOMY HHIMIEHTY. Hamu Obuio HalizeHo
{ cnydaeB ynotpeOJieHUus JaHHOTO MpeleAeHTHOro (h)eHOMEHa B ra3eTHBIX pecypcax.
Hanpumep, «Peknamnas xamnanus «Mockogckux Hogocmeu» He  npouiid
moceopyensypy. B munyswyro cyboomy c yauy Mockevl ucuesiu 08a peKiamMHbIX
wuma ¢ yumamou uz Tromuesa: «Pycckas ucmopus oo Ilempa Benukoeo — oouna
llanuxuoa, a nocae Ilempa Benuxozo — 00Ho yeonoeHoe denoy (PexiiaMHas kaMnaHus
«MOCKOBCKHX HOBOCTEH» He mpomnuia mocroprensypy // Bemomoctu, 2011. 03).
®dakTopoM, 00YCIaBIMUBAIOIIUM YIOTPEOJICHUE JAHHOTO HMHTEPTEKCTa BBICTYIACT
COOBITUMHOCTh, YTO MOXET O3Ha4yaTh WHIUJICHT WIA CHUTYaIUI0, KOTOpPKIC
«CTIPOBOLIMPOBAIINY 3aPOKICHUE MPELICICHTHOTO BhIPAXKEHUS.

Beiie  HamMu  ObUIM  TPEACTABJIEHBI  MpPELEICHTHbIE  (PEHOMEHHI,
(YyHKUMOHUpPYIOIIME B Ta3eTHOM JMCKypce JOBOJbHO 4acto. Hekotopsie
MHTEPTEKCThl B LHU(POBOM cpeAe HUCHoJb3yroTcs pexe. HecMoTpss Ha 3TO, B
cootBeTcTBUM C onpeneneHuem FO. H. KapaynoBa, Mbl Takyke MOXKEM 0003HAUUTh UX
KakK MPELEICHTHBIA TEKCT.

Hampumep, crtpoku wu3 cruxotBopenus «Hampacueii tpym» (1867)
«Hanpacuenii mpyo — nem, ux ne spazymuwis, — / Yem nubepanvHel, mem OHU
nowiieey». ABTOPBI Ta3€THBIX CTaTel 0OpaAlOTCA K TAHHOMY MPEIEeICHTHOMY TEKCTY
3 pa3a 3a mocienHue naBa aecsaTuieTus. sl mpumepa BO3bMEM OHIIANH KypHal
dzen.ru, B xotopom Hamucamu «B 1867 200y Tiomues nuwem KoOpomeHvKoe
cmuxomeopenue o Eepone u ee eeuHom, HeusmenHom omuouwieHuu x Poccuu,
mpe3goe, myopoe, npopoyeckoe. Hanpacuwiii mpyo — nem, ux e epasymuuiv, — Yem
nubepanvuell, mem oHu nouinee...Ho cmuxomeopenue nosma npo3eyyano Kaxk euac
gonuwoweco 6 nycmuvine. M OoHblHe K HeMy Malo Kmo npucayuueaemcs!
Bonvuwuncmeo npeonouumaem nabusames cobcmeeHHble WUWKYU HA TUYHOM ONbINe)
(Camoe Tpe3Boe BuaeHue B3auMooTHoleHuil EBponsl u Poccun. ®enop TrotueB —
"Hampacubiii Tpya // dzen.ru, 2022.05). Cpemoii HCIOJB30BaHUS JaHHOTO
MHTEPTEKCTA BBHICTYNAET MOJUTUYECKUI KOHTEKCT.

ITpuBenennsie Beie npeneacHTHbie TeKCThl O. M. TroTueBa — 3T0 JuIlb Manas
4acTh €ro KyJbTYpPHOTO U TOATHYECKOTO Hacieaus. B xome ananm3a Hamu ObLT
HaiiieH 271 ra3eTHhIi HUCTOYHUK, B KOTOPHIM YIOMHUHAJIOCh HMMs T03Ta W,
COOTBETCTBEHHO, €T0 MPEIEACHTHBIE TEKCTHI.

B pesynbrare Hamero wucciieoBaHusi ObUT BBISBICH BaxHBIM (akTop,
Oyarogapsi KOTOpOMY TIpEIEIEHTHbIE TEKCThI 3apOXKIA0TCs U (YHKIIMOHUPYIOT —
aKTyaJIbHOCTh  MpeleaeHTHoro ¢deHoMmeHa. lIpenaBapuTenbHO  BaXKHOE IS
KOHKPETHOTO SI3IKOBOTO U KYJBTYPHOTO COOOIIECTBA COOBITHE MOXKET YKOPEHUTHCS
B KOJUIEKTUBHOM ITAMSATH HOCUTEIIEH SA3bIKA.
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B  coBpeMeHHOM UHH(OPMALMOHHOM  NPOCTPAHCTBE Jito0as  LUTAaTa,
BBICKA3bIBAHUE WJIN JINTEPATYPHBIM TEKCT MOTYT CTaTh MPELEICHTHBIMU TEKCTAMU «B
OJIMH KJHUK». DTOT MIpoIecc cTain 0ojiee aKTHBHBIM B TMOCIEAHHE TOJbI Ojaromaps
pasButhio cetu HTEpHET.

[MudppoBast cpena cHocoOCTBYET YCKOPEHHUIO TeMIla 3aKperuieHus U
byakmonupoBanus npeueaeHTHbIX TekcToB d.U. TrotueBa. 'azeTHbIE MCTOYHHUKHU
HEpEeAKO oOpamaroTcs K BONPOCaM TMOJUTUKH, a TEKCTbl CTaTed JOJIKHBI
COOTBETCTBOBATh TPAIAULNU U KyJIbType POCCUM M NMETH SIPKUI U 3aIIOMUHAOIINNCS
A3bIK. JlJI1 3TOr0 aBTOPBI Ta3€THBIX CTaTel M 0OpAIIAOTCS K PYCCKOM KJIacCUYECKOU
auTepaType. BblOpaHHBIM HaMU aBTOp AOJITO€ BpeMs JKWJI 3a T'paHULEH U HMeEeT
0OJIBIIOE YHUCIO CTUXOTBOPEHUH C TOJUTHUYECKMM TOATEKCTOM, TN IMO3T
nepexuBaeT 3a Oyaymiee Poccun wmnm ke, Ha00OpOT, BOCXMUIIAETCS €€ MOILBIO.
JlaHHbIN (PAKT HE MOXET HE NMPUBJIEKATh BHUMAaHHUE XYpPHAJIUCTOB, U OHU AKTHUBHO
HUTUPYIOT U3BecTHOTO mmo3Ta XX Beka.

Takum 00pa3oM, Mbl C YBEPEHHOCTBIO MOYKEM YTBEPKIATh, YTO MPELIEICHTHBIE
tekctel @M. TroTtyeBa  akTUBHO  (DYHKIHMOHUPYIOT B  COBPEMEHHOM
nH(popManmoHHOM TnpocTpaHcTBe. CrnenuuKoil HMCHOJIB30BaHUS €ro TEKCTOB
BBICTYNAET MOJUTUYECKAs] TEMA, a YCIOBUEM — aKTyalbHOCTh ()EHOMEHA B JAHHBIM
MOMEHT.
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AnHoTtanusi: CTaTbsl TOCBSIIEHA CPABHUTEIBHOMY aHAJIN3y PYCCKUX M OpUTAHCKUX
BOJIIIEOHBIX CKa30K. CKa3Ku OTpa)xaroT KyJIbTypy HapoAa U COAEPHKaT KOJIOCCATbHOE KOJIMYECTBO
3HAHUA O €ro MHUPOBO33PEHUU, JTUYECKUX M MOPAJIbHBIX HOpMax. VICTOYHHMKH HapOJHOTO
TBOPYECTBA MO3BOJISIOT HAM JIy4Ille TIOHATh OCOOCHHOCTH MBIIUICHUS U TICHXOJIOTHUIO HApOJa, YTo
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Abstract: The article is focused on the comparative analysis of Russian and British fairy
tales. Fairy tales mirror the culture of the people and contain an enormous amount of knowledge
about their worldview, ethical and moral principles. Sources of folk art allow us to gain a better
understanding of the thinking and psychology of the people, that is an important step towards
mutual understanding between nations.
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Cka3kd ciy’KaT 3epKajoM, OTPAXKAIOIIMM MyIlly Hapoja, €ro Xapakrtep,
MHUPOBO33pEHUE, UICTOPHIO, CHCTEMY IIEHHOCTEN 1 0COOCHHOCTH si3blka. B (onbkiiope
Ka)XJ0M KyJIbTYpPbl MOXKHO HAUTU CBOM CKa3KH, KOTOPbIE UMEKOT MHOTO OTJIMYUM, KaK
Y HapOJAbI-aBTOPHI A3TUX NpousBeneHuil. Ho B To ke BpeMs B CKa3zkaX HEKOTOPBIX
ATHOCOB MOXHO TMPOCIEOUTh M CXOJACTBAa, KOTOPbIE TakXke OOYCIOBJIEHBI
HUCTOPUYECKUMH COOBITHSIMU, reorpauuecKiuM MoJI0KEHUEM U TaK Jajiee.

N3HayanbHO HApOJHOE TBOPYECTBO IMOMOTAN0 JIIOASIM HAWTU OOBSICHEHUS
pPa3IMYHBIM T[PUPOJIHBIM SIBJICHHUSAM, MEpeNaTh HAPOJHYI0 MYAPOCTh M OCHOBBI
MOpPAJIbHBIX LEHHOCTEH. BaXHO NOMYEPKHYTh, YTO CKa3Kd HOCSIT HE TOJbBKO
pa3BlIeKaTENbHBIA WM BOCHUTATENbHBIA XapakTep, B HUX TaKXkKe KpOETCs
MeTaopUIeCKuil CMBICI, 0COOEHHO 3TO KacaeTCs BOJIICOHBIX CKa30K.

Mopane BonmmeOHON CKa3KM 3aKJIF0YAeTCs] B MPOTHBOCTOSHUM J100pa | 37a, a
TaKk)k€ B HAPOJIHBIX TMPEJCTaBICHUSX 00 uaeanax, KOTOPHIE OJIUIIETBOPSIOT
MOJIOKUTEIbHBIE TEPOU, OJIEPKUBAIOIME TTOOEAY HaJl 37I0M U HECIIPaBEAIUBOCTbIO.

BonmieOHbIe CKa3Ku MOBECTBYIOT O CaMbIX HEOOBIKHOBEHHBIX, HEBEPOSITHBIX U
VAUBUTEIBHBIX COOBITHSIX, TJ€ TJaBHBIMH TEPOSMH SIBIISIOTCS BBIIyMaHHBIC
IIEPCOHAXKMU.
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OpaHOM M3 OCHOBHBIX OCOOEHHOCTEW BONIIEOHON CKa3KH SIBISIETCS BBIMBICEI.
CnymaTenu He 3aJyMbIBalOTCS O MPAaBAONOJOOHOCTH YCIBIIMIAHHOTO, @ PACCKa3YUK
HE OXKMJAeT IOJIHOIO JOBEPHUS OT ayAUTOPHM, NOCKOJIBKY B TaKMX CKa3Kax BCE
KpaitHe HeoObIYHO. Bomne6cTBO, CBSI3b C MOTYCTOPOHHUM MHPOM WJTU BO3JCHUCTBHE
MPUPOJIHBIX CUJI U TTOAOOHBIC JIEMEHTHI SIBJIIOTCA HEOTHEMJIEMON YaCThIO KaXIOu
BOJIIIIEOHOM CKa3KH.

Kpome Toro, crokerbl BONIIEOHBIX CKa30K OTpPayKajdud BCE HEOCYIIECTBUMBIE
MEYThl Hapoja, TaKhe, KaK BO3MOXKHOCTb BCErjia OBbITh CBITBIM — HalpuMep,
CKaTepTh-caMOOpaHKa WJIM TOPIIOK, KOTOPBIA IO MPUKA3y MOKET IMPUTOTOBUTH
M000€ KOJIMYECTBO Kallu.

CrokeT BOJIIEOHOM CKa3KM HAYMHAETCS C 3axXBaThIBAIOUICH 3aBsI3KH,
CBSI3aHHOM C KaKMM-TO HEOOBIYHBIM COOBITHEM. JTa 3aBA3KA aKIEHTUPYET BHUMAHUE
Ha YAUBUTEIIBHOCTH NPOUCXOISAIIETO0 M YKa3blBa€T Ha TO, YTO pPEYb MOWAET O
BBIMBIIIJICHHBIX COOBITHSIX.

Eme omHO#l xapakTepHOW OCOOEHHOCTHIO BOJIIIEOHOMW CKa3KHU SIBIISICTCS
HaJlM4yue MHOXECTBAa COOBITHM. B Takmx cka3kax OOBIYHO PACCKA3bIBACTCS O
JUTUTEILHOM TIEPUOJI€ HAMPSIKEHHBIX U JIPAMATHUYHBIX COOBITUN B KW3HU TJIABHOTO
reposi, KOTOPbIM CTAIKUBACTCS C PA3JIMYHBIMU UCITBITAHUSIMU U BBITIOJHSAET CIIOXKHbIC
3a1aHUS.

CroxeTbl BOJIIEOHBIX CKa30K PEJIKO MOBTOPSIIOTCS, OJJHAKO MX MOTHBBI 4acTO
AMU30/IMYHBl U BCETJa CIEAYIOT B OMPEACICHHOM MOCIEI0BATEIbHOCTH. Kaxplii
HOBBII TMOBOPOT B CIOKETE€ OOBICHICT CHEAYIONMA U TMOATOTaBIMBAET K
KyapMuHaiud. OObIYHO Haubolsiee BaXXKHBIA MOTHUB MOXKET MOBTOPSTHCS, YTOOBI
AKLEHTUPOBATh BHUMAHHUE HA KIIFOYEBOM MOMEHTE.

B kaxmolt ckaske cOOBITHSI COCPEIOTOYEHBI BOKpPYI TIJIaBHOTO Tepos. B
BOJIIEOHON CKa3Ke OTOT TMEpPCOHaX Ha TEpPBBIA B3TJS] MPEACTABISET COOOM
O0OBIYHOTO YeJIOBEKA, KOTOPBIN OKa3bIBAETCS BTSIHYTHIM B KOH(JIMKT.

BosieOHbIM  CKa3kaM CBOMCTBEHEH KOMITO3UIIMOHHBIN TMOBTOp, a TaKke
TpuyM} B KOHILE, KOTOpPHIA TJIABHBIA T'€pOH JOCTUrAET C MOMOUIBIO BOJIIEOHBIX
MMOMOITHUKOB. ['JIaBHBIN Tepoil Bcerja SBISETCS CUIBHBIM U JOOPBIM, U JTaXKe €CIIU
OH COBEpIIaeT OMMOKHU, TO UCTIPABIIAECT UX B XOJE MPEO0JICHUS UCTbITaHUuU. Takum
oOpa3oM, CKa3ka TMpemjiaraeT ClIylareasiM 4YeTKYyI0 CHUCTEMYy IIEHHOCTeH U
ONPENEIICHHOE BOCIIPUITUE PEATTBHOCTH.

OcHOBHOE 3HAYE€HHE BOJIIEOHBIX CKA30K 3aKJIIOYaeTCs HE TOJBKO B
pa3BIIEKATEIHHON, HO U MOYYUTEITHEHON (QYHKIIUSX.

Hanpumep, MHOrue CkKa3Kud IIOKa3bIBaKOT, KakuWe€ TEMbl JUIsI Hapozda
TaOyupoBaHbl, ¥ Yero CcTouT wu3berarb. Hampumep, Henb3s yHoTpeOIATH
HEU3BECTHYIO MUILY WJIM MUTh U3 HEU3BECTHBIX UCTOYHUKOB («CecTpuila ANEHyIIKa
u Oparerny VBanymika»), Helb3s TMOKUAATh JOM MO3MHO HOYbIO («['ycu-mebGemmy,
«Hounble MIsACKnW») Wik OpaTh HEeW3BECTHBIE mpeameThl («MBaH-1apeBUY U cephlit
BOJIK»). MHOTHE CKa3KU OTPa)KarT MPUHATHIE HOPMbI MOPAJIK U TIOBEJICHHUS, a TAK)Ke
MOKa3bIBAIOT MOCJIEACTBUS UX HAPYILICHUS.

Pycckuil 1 aHIVIMHACKUN HAapOAbl UMEKOT MHOI'O OTJIMYMH, HO B TO K€ BpeMs
MOKHO HAOJI0JIaTh U CXOACTBA. [ TABHBIM OTJIMYMEM PYCCKUX BOJIIEOHBIX CKA30K OT
AHTJIMMCKUX SABIIAETCA TO, YTO TJIABHBIM T'€pOM B AHIVIMMCKUX HApPOIHBIX CKa3Kax
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BCErJa JOCTUTAET YCIEXa CaMOCTOATENIbHO, a TE€POK B PYCCKUX CKa3Kax
COJICMCTBYIOT MMOMOIIHUKH, B PE3YyJIbTATE YETO OH MPEOJI0JIEBAET BCE MPEIMSTCTBUS U
COBEpIIAET MO/BUT.

['maBHBIM CXOJCTBOM BOJIIIEOHBIX CKAa30K JIBYX HAPOJIOB SIBJISIETCS TO, YTO OOPO
BCEr/Ia MPOTUBOMNOCTABISIETCS 3Ty. [IpOTaroHucT, XapakTepu3yrouiicss MaKCUMaJIbHO
MOJIOXKUTETBLHO, SBJIETCS MPSMOM MPOTUBOMOJIOKHOCTHIO aHTAarOHUCTA, BCE JCHCTBUS
KOTOPOT'O HECYT TOJIBKO BPEJI, B CBS3H C YEM MOPUIIAFOTCSL.

B ocHoBe BouIeOHOM CKa3KM JISKUT 00pa3 mepexoja U3 OJHOU COILMAIBLHOM
poJiv B pyTyto. B Hell BO3HUKaeT 00pa3 «MHOTO 1[apCTBa», B KOTOPOE Tepoil AOKEH
MOMacTh U MPEOJIOJNEeTh BCE TPYAHOCTH, YTOOBI 3aBOEBATh HEBECTY WJIM MOJYYHTh
BOJIILIEOHBIE Japbl, MOCIE €My MPEACTOUT BEPHYTbCS JOMOW C MOOEAOW U HOBBIMU
3HaHUAMH. CHOKET TaKOW CKa3KH MOJHOCTBIO BBIXOAUT 32 PAMKHU PEATBHOCTH.

Y MHOTHX CKa30K CYLIECTBYIOT BapHallMd, TaK KaK 3TO YCTHOE HapOJIHOE
TBOPYECTBO, U3 Ha3BaHUSI KOTOPOTO MOHITHO, YTO OHO TMEpeaaBajioch U3 YCT B yCTa.
BoueOHbIe cka3ku He SBISIIOTCS] UCKIIIOUEHUEM. B CBSA3M ¢ 3THUM, Y pa3HbIX HApOJIOB
MOYHO BCTPETUTH CXOXKHUE IO CIOKETY CKa3KH, UM HA00OPOT, MPU paclpOCTPaHECHUU
OJIHOM CKa3KM BHYTPU Hapoja, NEPCOHaXH, MeCTa TMOBECTBOBAHUSA WIH JaXe
COOBITUSI HW3MEHSUIUCh pacCKazuukaMu IS aJlanTalliyd  MOJl  ONPEe/eNEHHYIO
ayautoputo. Tak, Harnpumep, ObITYEeT MHEHHUE, YTO aHTaroHUcThl 3Meil ['opbIHbIY,
Uyno-tono u Komieit beccMepTHBIN — 3TO OJTHO U TO K€ CYIIECTBO.

Taxke, XapakTepHOW OCOOEHHOCTBIO PYCCKOTO »JIOcCa SIBIAECTCS TO, YTO
[JIABHBIMUA TE€POSMHU BBICTYNAIM HE TOJIBKO MYX4uHbl. Hampumep, Hapsmy c
OoraTeIpsiMH, HApOJl BOCIEBaJl HE TOJbKO KPACUBBIX WM YMHBIX JKEHIIWH, HO U
CMEJbIX, 00JIaJAloUX CUJION Kak (PU3MUYECKOW, TaK M JyXOBHOM. OJHON U3 TaKUX
TepouHb SIBISIETCSl cTapiiast Aoub Ooratbips Mukynel CensiHuHoBUYa — Bacuimca
Mukynuiiaa. OHa HE TOJBKO CHIIbHA, HO TAaKXKE XUTpa U MyApa. MOXKHO CHENaTh
BBIBO/I, YTO 3TU Ka4eCTBa OOJIbIIIE BCErO IIEHUIUCH B dKEHIIUHAX.

Kpome Toro, x 4uciay OTIMUMM PYCCKHX BOJIICOHBIX CKAa30K OT OPUTAHCKUX
MOXHO J100aBUTH OOpa3bl T'E€POEB U 3JIOACEB, M KA4eCTBA, KOTOPHIMU HaJCJICHBI
MPOTAarOHUCTHI U AHTATOHUCTHI.

B kynbTypax ABYyX HapOJOB OTPUIIATENIHHBIC MEPCOHAKU U300PAKAOTCS T0-
pazHomy. Hampumep, B OpUTAHCKHMX HApOAHBIX CKa3Kax 3JI0 OJHUIETBOPSIOT:
I'uranTel (BosmieOHast cka3zka «Jlkexk u 0000BbIA cTeOenb») u Tposm (4acto
MPEACTABICHbl S B IIOTJIAHJICKUX HApPOJHBIX CKa3KaX, B KayeCTBE NPOTHUBHUKA
rJ1IaBHOTO Teposi). OHU ABJIAIOTCS OOJIBIIMMU M CHIIBHBIMU, B 3TOM M 3aKJIFOYACTCS UX
HauOOoJIbIIast ONACHOCTD.

OOBIYHO, B TaKOM cliydae, HaJeIEHHOMY OOJBIION CHUJION aHTaroHUCTY,
MIPOTUBOIIOCTABIISETCS CNA0bIA (PU3MUECKH, HO YMHBIH W XUTPHIA TIABHBINA TEpOH.
Hampumep, B cka3zke «Molly Whuppie» (Momm Bynmnu) rnaBHas repouHs —
MaJiIeHbKasi, HO yMHas JeBOYka Mo, OOMaHBIBAaET BEJIMKAHOB-JIIOJ0EI0B, TEM
caMbBIM TOOEXKJIast MX W JOOMBAasICh IOCTaBJICHHOW menau. Taxke u J[)kek B ckaske
«Jack and the Beanstalk» (I>xex u 06000BbIil cTeOenb) NMpU MOMOIIM XUTPOCTU
MoOEX1aeT U JOOBIBAET CUACThLE I CE0S M CBOUX OIM3KHUX.

B pycckux BoJIIEOHBIX CKa3Kax aHTAarOHUCTOM YacTo BbicTymaeT Koriei
beccMepTHBIN, OH ONMMCHIBAETCS HE KaK CaMblid OOJBIION W CUJIBHBIA, HO TEM HE
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MEHEE HaBOJAWUT CTpaXx M Yy)XKac, SBISLICH MPAKTUYECKHM HENoOeAMMBIM U
HeyOMBaeMbIM, YTO MOKHO MOHSTh YXKE U3 €r0 UMEHHU.

Cumraercs, uro mnpototunoM Komies sBisercs csToll KachksiH, KOTOpBIii
MpOIoBeaOBaid J00pO, HO, KOTJAa MPOUCXOIMIIM HECuacThsl, OH HE TOMOTraj, He
BMEILIUBAJICS, JINIIb HAOIIOAa, 32 YTO HApOJ MPO3BaJl €ro «3JIbIAHEM». B 1peBHOCTH
yecTBoBaNM KachbsiHa B KOHIIE 3UMBI, U BEPWJIH, YTO KoHell (eBpans (28 — 29 B
BUCOKOCHBIN ro11) — Jlenb Komies. Hapon nmonaran, uto B 3ToT AeHb Komeit kpaaér
MOJIOJIBIX JEBYILIEK, KOTOPBIE OJIMLETBOPSIOT KU3Hb, BECHY, KpacoTy M JOOOBb,
IBITAsCh TAKUM 00pa3oM 3ajiepxkaTh 3UMy. UTOOBI IPEeJOTBPATUTh 3a/1€PKKY BECHBI,
JOAM HApSDKAJIMCh B yCTpalllalolue Hapsbl U3 KOCTEH, YTOOBI OTIYTHYTH 3J10.

EcTe m apyrue npearosokKeHus, HaIpuMmep, YTO B JPEBHOCTU «KOLIYHOM)
Ha3bIBAJIM KOJIIYHOB, KOTOPBIM BbIcTynaeT Komield B cKa3zkax, OTpULAas 3aKOHBI
OPUPOJIBI: JKENAeT >KUTh BEYHO, MOXKET OOpaTUTh B KaMEHb LIEJIO€ LApPCTBO,
0o0paTUTBCS BOPOHOM, MPEBPATUTh JIEBYLIKY B JATYIIKY M TaK Jajee. AHAIU3UPYS
«ums» Komes, MOXKHO TakKe NPEANOJIOKUTh, YTO OHO MOLLIO OT YCTapeBLIErO
IJIaroja «KaCTUTh» — BPEIUTh, TAKOCTHUTb.

Ha stux mpumepax MOYXKHO IPOCIEIUTH, YTO HECMOTPS HA TO, YTO KayKIas
BOJIIIEOHAs CKa3Ka MOBECTBYET HE TOJBKO O (PM3MYECKOM IyTEIIECTBUU Ieposi, HO U
O JYXOBHOM HW3MEHEHMM B JIyUIIy0 CTOPOHY, HE BCErJa IJaBHBIE T'EpPOU
JEMOHCTPUPYIOT TOJIBKO IMOJIOKHUTENbHBIE KAUECTBA. 3a4aCTYH0 OHH JEMOHCTPUPYIOT
JaJleko He caMoe oOpa3loBO€ IOBEJCHHE, UYTO JENacT HMX uenoBeuyHee. Yacto
IJIaBHBIE TEPOM B aHIVIMKWCKOM (POJIBKIIOPE MPOSBISAIOT CBOM HETATUBHBIE KAaueCTBa,
4YTOOBI MPEOAOJETh BCE TPYJHOCTU Ha CBOEM ITyTH OHM OOpamiaroTcss K oOMaHy U
IUIyTOBCTBY, HO IIPOSIBIAIOT HAXOAYMBOCTH U NPEINPUUMUYMBOCTD, YTO LICHUIOCH B
ANOXY KalluTaau3Ma B AHIIIUU.

Kpome TOro, MOXHO 3aMETUTh, YTO B OPHTAHCKUX CKa3KaxX TJIABHBIA TepOil
BCErja Iojaraercid TOJbKO Ha ce0d W JIOCTUTaeT ycrnexa B OJMHOYKY. B »sTOoM
OTPAKAETCS XAPAKTEPHOE ISl AHTJIOSA3BIYHOM KYyJBTYpPHI SIBIIEHHE KAaK «YEIIOBEK,
KOTOpBIN caenan ceds cam», B TO BpeMs, Kak INIABHOMY I'e€pOl0 B PYCCKHUX CKazKax
BCErJja BCTPEUAIOTCS Ha MMyTH MOMOIIHUKH, KOTOPbIE MPUOJIMKAIOT €ro K modee.

OnHrM U3 caMBIX PacCIpPOCTPAHEHHBIX TJIABHBIX T'€POEB B PYCCKHUX CKa3Kax
ABJISIETCA FOHOIIA MO0 UMEHM MBaH, 3TO pacnpocTpaHEHHOE MMsI, KOTOPOE YKa3bIBAET
Ha TO, YTO 3TO HA MEpPBBIA B3I OOBIYHBIA MAPEHb, TAKOW K€, KaK OJMH M3
CJIylIaTesIe, TEM CaMbIM 3acTaBiisfs COMOCTAaBJIATH Ce0sl C TJIABHBIM IepoeM, a B
nanbHeuIeM OeClOKOUThCA 3a HEero u comepexuBarb. OOBIYHO — 3TO TPETHA,
MJIQIIINI CBbIH, KOTOPBIA MPEBOCXOIUT OpaThEB HE MO CHUJIE, a 0 YMY U CMEKAJIKE.
Crapiue OpaThs M3HAYAJIBHO HE CUMTAIOTCS C MIIAIIMM, B3BAJIMBAIOT HA HETO BCE
camble TpyIHbIE 3aJlauM, a MPH JeJIeKe HacJlelCTBa yBEepeHbl, uTo VMBaH oboinércs
MajdbIM B CUJIYy CBoed «HeymHocTu». Cam miamgmuid OpaT B CBOIO O4Y€penb CO
CTapIlIMMU HE CIIOPUT, JUIIb NOJUMHSAETCS CBOEH y4acTH U COTJIalIaeTcsi C OpaThIMH.
Ho B 3TOM M 3akitovaercsi CyTh BOJIIEOHOW CKa3KU C €ro y4acTHEeM, UYTO MO UTOrY
MMEHHO OH CTaHET «OaJIOBHEM CYJbObI» U TJITAaBHBIM I'€pOEM, 3aM0TyYUBIIUM Harpaay
(Oyap TO xeHuThOa Ha Ooraroi neBymike wid MoryiiectBo). Ilostomy crout
OTMETHUTb, UTO «KpYTJbli» MBaH — nypak u VBaH B BOJIIEOHBIN CKa3Ke UMEIOT MaJjo
o0111€eTO.
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B o0pa3e VBana wu3 BOJIIEOHON CKa3Kd, OJMLETBOPSIOUIEIO JYyYIIUe
YEJIOBEYECKHE KAadyeCcTBAa II0 MHEHHIO HApOJa TOr0 BPEMEHH, BOIUIOLICHA WJEs
00EpeKHOTO Kpyra: CTOJKHYBIIMCH C mpobiemMamMd B poaHOM joMe lBan
OTHPABJISIETCA B MyTh, PEOJI0JIEBAET BCE TPYAHOCTH (HE O€3 MOMOIIU OKPYKAIOIIUX ),
4acTo Aake MOKUIAeT MUP KUBBIX (SIBb), mpu nomoiu baodsl Aru, kotopas sBisieTcs
BOJIIEOHBIM TPOBOJAHMKOM TMOMNaaaeT B moTycropoHHuil mup (HaBp), a 3ateM c
nmobenoil Bo3BpamniaeTcs AoMoi. M3 3TOro MOXHO caenaTh BBIBOJ, YTO MO MHEHUIO
HapoJa CWIEH TOT YEJIOBEK, KOTOPBIA, BBIAIA U3 J0MAa, COBEPIIUB ONPEACIEHHBIN
yTh, UMEET BO3MOXKHOCTb M CHJIbl BEPHYTHCA JOMOM, MpOWIs OOpa3HbId KpyT,
KOTOPBIN OMPENEINIIA YETOBEKY H3HAYaJIbHO IPUPO/IA.

Hampumep, kak B BoJIIeOHON pycckoi ckaske «VBaH — KpEeCThSHCKHM CBhIH U
gy0-fono». Cka3zka CKa3plBa€T O TOM, KaK B HEKOTOPOM LAPCTBE, B HEKOTOPOM
rOCyJIapCTBE >KUIU-OBLTN CTApUK M CcTapyxa (4acTO-BCTPEYAIOIIMIACS 3aYMH B PYCCKUX
HapOJHBIX CKa3zKax), U ObUIO y HUX Tpu cbiHA, muamamuii — WMBan. Ilo mapctBy —
rOCyJIapCTBY pa3Heciach BECTb, YTO UYyAO-IOI0 COOMpAaeTcs Ha HUX 3€MIII0 HamacThb.
Crapmmie ChIHOBBSI PELIWJIA 3TOTO HE JOIYCTUTh, NOEXaThb CPa3UTh YylO-HOA0, a
MJIaIero Opara XOTeNd OCTaBHTh JIOMA, HO OH He corjacuics. OTnpaBWIMCh OHH
BTpOEM K peke CMOpOJMHE HAa KAJIMHOBBIA MOCT. Pemmnu mo odepeau HOYBEO
MEPEIPABY YEPE3 MOCT CTOPOKUTH. CTapiine Oparhsi OTHECTUCH K 3TOMY HE CEpbE3HO,
pa3 3eMJIF0 BOKPYT MOCTa OCMOTPENH, U CIAaTh Jierau. Houbto Npuxoauio 4yno-110, u
ecay Obl He OIMTENTBLHOCTh MITAJILIEro Opara, pa3opuiio Obl OHO coceTHUE 3eMiH. buics
nBa pa3a VBaH ¢ 4yJ0-100M caMm, Ha TpeTui (BOJIIEOHOE YMCIIO B CKa3Kax) Bened
OpaThsiM OTAbIXaTh, HO KOTJa Ha TIOMOIIb MO30BET O OTKIMKHYThCS. M cHOBa Opatbs
4yTh BCE HE Mpocnaiy, a VIBaH 4yTh TOJIOBBI HE JIMIIHWJICS, €CJIU Obl HE €r0 CMEKaJIka U
cuwia Boyu. [lobemmim oHM Bpara U coOUpaliuch BO3BpaIllaThCsl JOMOM, Toyibko MBaH
pELIMII pa3BeiaTh BCE JIM THXO B KAMEHHBIX IMajlaTax Bpara Ha JPYyroi CTOPOHE MOCTA.
[Ipokpasicst u moacyIai, Kak MaTh U *KEHBI MOBEPKEHHOTO Bpara COOMPArOTCs 3a HEro
McTuTh. U cHOBa criac VBaH OpaTbeB OT HENmpUATENeH, U Oaroaapsi eMy BCe 4yaa-tojia
71a 3MEU B TOM Kparo BBIBEIUCH, @ OpaThsi BEPHYJIHUCH IOMOM IMOMOIaTh OTIy U MaTepHu.
Ckazurtenb 3TOM BOJNIIEOHOM CKa3KM BOCIEBAl YM, CMEKAaJKy, OTBETCTBEHHOCTh WU
oTBary, crass liBana B mpumep.

B sT0i1 cka3zke BcTpeuaercs Oosbliasg 4acTh (YHKUMNA BOJIIIEOHON CKa3Kw,
BbiiesieHHbIX B.S. [Iponmom. Bee Te ke pyHKIMU BBIMOIHSAIOT U T€POU aHTIIMHCKHUX
HApOJHBIX CKa3ok. Hampumep, nepconaxu BonmeOHoM ckazku «Adventures of Jack
the Giant-Killer» (J[>xek — mobeauTens BEIMKAHOB).

AHrIniickue BOJILIEOHbIE CKa3KM TaKKe KpailHe pa3HOOOpa3Hbl: CKa3KH ¢
YYaCTUEM BBIMBIIIJIEHHBIX MEPCOHAXKEW, HEUUCTON CHUIIbI, BEJIMKAHOB-JIIOJOEIOB U
00prOE C HUMU TOJIOKUTEITHHOTO TE€POsi, OOBIYHO MPEICTABUTENS MMPOCTOTO HAPOJA,
TaKoro Kak KpecThsHCKHM ChiH «Jack» ([[xek). Bo MHOTMX cka3kax aHTIUHCKOTO
AMoca BO3HOCATCS TaKWE KayecTBa KakK TPYIO0JII0OHME, YECTHOCTh, OJaropojCcTBO U
cmenoctb. ['nmaBHble repou, oOnagarouMe HTUMH  KayeCTBAMH, CTAHOBSTCS
HACTOSIIIMMU HAPOAHBIMU TE€POSIMH.

Tak, B cka3ke «Adventures of Jack the Giant-Killer», rnmaBusliii repoit JIxexk,
KPECThSIHCKUH ChIH, BHaUaJle BCTyNaeT B 00ph0Y ¢ BeJIMKaHAMU-TIOJ0€IaMU TOJIBKO C
OJIHUM MOTHMBOM — MOJIYYUTh Harpagy. 3aTeM OH, MPOWJS HE TOJBKO (PU3UUECKOEe
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UCIIBITAHKE B BUAE OUTBBI, HO MU MOPAIbHBIA MyTh — MU3MEHSETCS U CTAHOBUTCS
MCTUHHBIM OOPIIOM 32 OCBOOOKIEHHE CBOETO HApOAa OT 3J10/IC€€B-BEIMKAHOB.

Emé omHMM CXOACTBOM B BOJIIEOHBIX CKa3Kax JBYX HapOIOB SIBISIETCS
OTHOLICHHWE K BJIACTH IPOCTOTO HAPOAA, PACCTOSHHE MEXAY KIacCaMH M Mepa HX
omu3octu. B niemom, MiBaHOB-T1apeBUYel HapoaHAs MyAPOCTh XOJWIa U Jienesia. Hapon
C COYYBCTBHMEM OTHOCHJICS K MX CTPaJaHMsAM, C TOPAOCTBIO OINKCHIBAN, KaK IAPEBUYU
CpaXXaJlUCh C Pa30PUTEISIMH, C PAJOCTHIO PACCKa3bIBAJI O OJIArONOIyYHOM UCXOJIE€ BCEH
UCTOPUH, KOTJa LApEBUY MOJyYall U KEHY LAPEBHY, M KaK MUHMMYM IIOJIIAPCTBA B
npuady. BommeOHble CKa3KM 4acTo 3aKaHYMBAIOTCS BCEOOUIMM IMPOM B YECTh
TpuyMmba VBana-iapeBrnya, U NUpPyeT MO TOMY CIy4aro BECh HAPO/I, paaAysCh TOMY, U4TO
no6po nodeauino. Ho cyap0a mapeBuya Ha 3TOM He 3akaHuuBaercs. Jlanpiie yxe uaer
pacckas He O LIAPEBUYE, a O Lape — NEPBOM JIMLIE «TPUACBATOrO LAPCTBA, TPUAECATOrO
rocyaapctBa». Kak OH MpaBUT M pemiaeT JAelia TOCyJapCTBEHHBIE — HapoJd PENKO
pacckas3biBaeT, OOJIbIIE€ JIENUTCS OBITOBBIMH, CEMEHHBIMU JEJlaMH, a TaKXKe €ro
KemaHnsAsMH M Meutamu. B ckazke «Mopckonn mapes m Bacunmca Ilpemynpas»
NEATENBHOCTh APCKasi OMMCHIBAETCS OAHUM MpeiokeHneM: «lloexan mape no ayxum
3eMJIsSIM, JAJIbHUM CTOpOHaM, JIOJITO€ BpeMs JoMoi He ObiBa». B «BommedbHoMm
s0710YKe» Laph OYEHb JOOPBIN, UCKPEHHE XJIOMOUYIIMA BOKPYTr OosibHOUM mouepu. U3
MPU3HAKOB BJIACTH — JIMIIb BJIAJICHHE KA3HOM, XW3Hb BO JBOPILIE M BO3MOXKHOCTH
LAPCKHUI KJIMY BO BCE CTOPOHBI LIAPCTBA NOCIATh O OOJIE3HU JOUYEPH.

A BoT B cka3kax «Kap-ntuna m Bacwinca-uapeBHa» u «lBaH-unapeBUdY U
Cepsbiii Bonk» mapp B 1mieHy y cBoux xenaHuid. OH Bapyr xoder JKap- nrumy,
KOTOpasi TMHUTAETCS MOJOJUIBHBIMHU si0soukaMu. Ciyra, CTpesen-MoJoJiell, WM
CBIHOBBSI, KOTOPBIM OH J1a€T nmopyueHue J00bITh JKap-nTHily, He BIpaBe OCIyIIAThCS.
[Maps mopydaer WM 3TO [€JI0, HE IOTOMY, YTO 3TO BaXXHO ISl €r0 LapcTBa-
rocyaapcTBa, a JIMIIb 3aTEM, YTO IIPOCTO XOUET BIAAETh JKap-IITULIEH.

Panee, Oynyun mapeBHYeM, CBOU KE€JIaHUS OH MCIOJHSJI caM, a Tenepb €ro
LAPCKOE JIEJI0 — MOXKEeNaTh YTO-HUOYAb U KJ1aTh, IOKA KTO-TO APYTrOW BBIMOJIHUT €ro
xKenmaHnue. XOTs B HEKOTOPBIX CKa3Kax HamucaHo, 4to JKap-nTUily TOJIBKO TOT
MOMMAaTh CMOXET, KTO AYIIOW U MOMBICIaMH YUCT. BO3MOXHO, 1apb, CUAS HA TPOHE,
yBepeH, 4To emy JKap-nTuna B pyKu HUKOTAA HE AACTCS KAaK pa3 MOTOMY, UYTO HE
COBCEM YHCTHI ero ycrpemiieHus. Ho Benp xouetcs ke JKap-nTuiieid iro00oBaThCsS U
MOJIB30BaThCsA, BOT U JOOBIBAET €€ WM MiIaAIui apeBud MBaH, uiu ciryra-cTpesiell.

Emé nnrepecnee o6pa3 maps B ckaske «lloau Tyna — He 3HaIO Kyjaa, MIPUHECH
TO — HE 3HAK0 4TO». YBHUJEI OJHAXAbl 1apb Mapbplo-LApEBHY, TAKYIO MPEKPACHYIO,
«4TO HU B3IyMaTh, HU B3rajiaTh, TOJbKO B CKa3Ke CKa3aTb», U PEUIMI MyXka €€,
CBOETO CIyry AHIpesi-CTpenblia, W3BECTH. B 3arpoOHBI MHUp K OaTIONIKE CBOEMY
MOChUTANl — COpaBUJICAd AHJIpel, BOPOTHIICS K XKeHe. 3a KoToM batoHOoM, KOTOpoMy B
pajoCTh 4elnoBeKa yOWBaTh, OTHPABISUT — AHApPENW W 371eCh OKa3aJCs MOJIOJIIOM.
TpyaHo Ob110 AHAPEIO «IOWTH Tylla — HE 3HAIO Ky/Aa, IPUHECTH TO — HE 3HAIO YTO»,
HO OH, mooOmaBmuch ¢ badoi fAroi u BoJIEOHON JATYIIKON, TPUOOPET BEPHOTO
HEBUJIUMOTO Jpyra — cBata Hayma, KOTOpBIII NOMOr €My CIPaBHUTLCS CO BCEMU
HEB3rOJaMH, B TOM YHCJIE U C CAMUM LIAPEM.

371ech Mbl BUIUM, YTO OJIATOPOJIHOTO LIAPEBUYA UCTIOPTUIT TPOH, OH CTaJl allyeH
1 KOBapeH. Y Ke He repou, a ckopee anturepor. OH He C HApOJIOM, a IPOTUB HETO.
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EnuHcTBEHHOE, UTO LIapsi HHTEPECYET, €ro JIMYHbIA MHTEPEC — HE TOCYNApCTBA U HE
Hapoda, a CBOM COOCTBEHHBIM. Tak, MOXXHO MPOCIEIUTh U3MEHEHHE OTHOIICHUS
HapoJa K Laplo, W YBEJIWYEHUE PACCTOSHHMS MEXAY MpPaBUTEIEM TIOCyJIapcTBa U
HapoJIOM, 0 MEPE TOro, KaKOi TUTYJ OH UMEET.

Takum 00pazoM, MOKHO CHIE€JIaTh BBIBOJI, YTO CKa3KU COXPAHUIIU B C€0€ YEpPThI
MPEXXHUX NPEICTABICHUN U KU3HEHHBIX SIBJEHUN Hapoaa CBOero BpeMeHH. Kpome
TOT'0, MO’KHO OTMETHUTb, YTO BOJIIEOHBIE HAPOIHbIE CKa3Ku AHIIIMK U Poccnn nMeroT
Majo o0IIero B TeMaxX M XapaKTEPUCTHUKaX MEPCOHa)KEH, OJIHAKO B HHUX BCE K€
BCTPEYAIOTCSL CXOXKME THUIAXKU T'€POEB, BBIMIOJHSIONIMX AHATOTUYHBbIE (YHKUUUA U
00J1aTafOIIMX IMOX0XKEH CTPYKTYpOH.

[Ipn cpaBHEHHMM TJaBHBIX T'€POEB W TEMATHYECKUX DJJIEMEHTOB PYCCKUX H
OpUTAaHCKUX BOJIIEOHBIX CKAa30K, CTAHOBHUTCS OYEBUIHBIM, YTO OHHM 00JIaJaroT
NOJOOHBIMM UY€pTaMH, BKJItOUasi OOLIME CHOKEThI M repoeB. Cka3zku ¢ MOJO0OHBIMU
CIO’KETHBIMH JIMHUSMU BCTPEYAIOTCS HA PAa3IMYHBIX SA3bIKaX, MOCKOJIBKY YacTO OHU
OCHOBAaHbl Ha €IMHBIX HJIEAX WJIM KOHLEMNUIHSIX. JTO SIBJICHHUE MOXKHO OOBSICHUTH
CXOXECThIO UCTOPUYECKOTO PA3BUTHS HAPOJOB, OOIIMMH ACHEKTaMU IOBCEIHEBHOU
KU3HU U AQHAJOTUYHBIM BOCIPUSATHEM MHPA, a TAKXKE MPOLECCOM «IIEPEMEILIECHUS
CKa30K MEX/1y Pa3HbIMH KyJIbTypamu.

OpHako, paznuuuil B OJIBKIOPE ABYX HAPOJOB ropazao OOJbIlE, YEM CXOJICTB.
OTO MNPOCNEKUBAETCS B OCOOEHHOCTSAX MOBECTBOBAHUS M CTPYKTYpPE, *KAHPOBOM H
CIO’KETHOM pa3sHO00pa3nu, a TAKKE B XapaKTEPHBIX YepTax INIaBHBIX FEPOEB.
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YIHBION C KOMIIOHEHTOM, HOMUHUPYIOIIVM /& (IIUT)
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AHHOTanus: B cTaThe paccMaTpuBaeTcss BOIPOC U3YUYEHMsS YSHBIOM, COAEPKAIIMX JIEKCEMY,
HOMMHHUPYIOILYIO 3allUTHOE opyxkue )& (mmr). B pesynbrare HcciaeloBaHMS BBIABICHO, HYTO
(pazeonoruyeckue eIUMHMILI ¢ KOMIOHEHTOM JE (IMT) B KMTAalCKOM f3bIKE HPEHMMYLIECTBEHHO
SKCIUTUIUPYIOT HEraTUBHYIO KOHHOTAIMIO. YIEICHO BHUMAaHHE MPOUCXOXKICHUIO USHBIONH U UX
MECTY B IIPEJIJIOKEHUH.

KiioueBble cjioBa: 4YdHBION, ApeBHee Opyxkue, (ppazeonornueckue €IMHUIIBI BOSHHOM

TeMaTHKH, T, &l iE, KRG, &
CHENGYU WITH A COMPONENT NOMINATING A SHIELD

Elena S. lakovleva
PhD in Philology, Associate Professor

Belgorod State University
E-mail: yakovleva_e@bsuedu.ru

Annotation: The article considers the issue of studying chengyu with a defensive weapon
component (shield). It is revealed that idioms with the J& (shield) component in the Chinese
language predominantly explicate negative connotation. Attention is paid to the origin of chengyu
and their place in the sentence.

Keywords: chengyu, ancient weapons, military idioms, shield, ZE= %18, E, &

®pa3zeoOoruuecKkue E€IUHUIIBI, COJAEpKalllUe B KAyecTBE OJHOIO U3
KOMIIOHEHTOB JIEKCEMbI, HOMUHHUPYIOIIUE OpYXHUE, MPOJAOIKAIT OCTaBaThCs
aKTyaJbHBIM TPEIMETOM HCCIEAOBAHUS, B CBSI3M C TEM, YTO OPYXKHUE Kak apTredakt
OOBEKTHUBHOM pEaTbHOCTH OTPa)KaeT HAIMOHAIBHO-KYJIbTYypHYIO crenuduky. Tak,
Hanpumep, WUT (J&), OTHOCAIMICA K APEeBHEMY THIY 3alIUTHOTO BOOPYXKEHHUS, B
Kurae yxe Ob11 u3BecteH B mepuoa nuHactuu Illan (1600-1046 mo H. 3.), 0 4eMm
CBHUJIETEIIbCTBYIOT apXEOJOTHUYECKHUE HAXOAKU. M3BECTHO, YTO IIUT UCIIOIB30BAJICS B
Kutae no XIX B., mocTeneHHO Tepsisi CBOK aKTyaJIbHOCTh B CBSI3U C MOSIBICHUEM
OTHECTPEIIBHOTO OPYXKHUSL.

B mnpennaraemoM wuccienoBaHuu OyIyT PAacCMOTPEHBI (PPa3eoIOTHUECKHE
€UMHULIBI, TTPUHAJJISKAIINE K KIACCy YIHBIOW — «yCTOMYMBBIX (PPa3zeoorHuecKux
CJIOBOCOUETAHMM  (Yalle  YEeTBIPEXCIOBHBIX), TOCTPOCHHBIX IO  HOpPMaMm
JPEBHEKUTAUCKOTO S3bIKA, CEMAHTUYECKH MOHOJIUTHBIX, C 000OIIEHHO MEPEHOCHBIM
3HAYEHUEM, HOCSIIUX OJKCIPECCUBHBIN XapakTep, (YHKIIMOHAIBHO SIBISIOIIMXCS
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yieHoMm Tmpeioxkenus» (Bownexosuu, 2007: 18). (Knaccudukanuio KuTalCKUX

(dpaszeosornyeckux eauHMII moapooHo cM.: (Boitnexosuy, 2007)).
B mpomecce paboTbl u3 cioBapeld YIHBIOM (CM. CIHCOK HWCIIOIh30BAHHOMN

JUTEpPaTypbl) C MOMOUIBIO

CIUIOIIIHOW BBIOOPKH OBLIO HAHACHO 6 CIMHMII,

cojepXKamux JekceMy JE (IIMT), 4TO OTHOCHUT KOMIOHEHT K HENPOJYKTUBHBIM
(menee 10 dbpazeoqornUecKUx AUHUII).

Tabmuua 1
YsHBIOH, BKIIIOYAIONTHE KOMIIOHEHT «J& (mmT)»
Usnblon [TnaBMHB ITepeBox HcTtounuk YUnen
POUCXOXKICHHS IPEIOKEHHS
OykB. cBoMM KombeM | i [H - EhE (& HIE, EiE
NpOOUTH CBOM ILIUT; JEF - f—) (ckazyemoe,
00p. IPOTUBOPEYUTH («repuop OIpEIEIICHUE)
AT & zixiang maodun camomy ceOe, BIacThb Cpaarowuxcs
B IPOTHUBOpEYHE, L@pCTB, TPAKTAT
MIPOTHBOPEYHBBIH «Xanp Dsii-
13B1»)
Ha J0Cyre HaTHpaTh | Ji = VLik (I T
Ut 06p.cBodOsHOE | Jifizkic + TAI) | (momonmenme)
BpEMs1 BO BpEMA (Hdunactus Lum,
JBE 5 2 WA mé dun zhi xi4 BOIH 351 DaHb
«3anucku
yuutens Ban
Uansy)
[a ecru] BarumM i E-ERAE CEREE | ETE. EIE
KOIIbEM YIApUTH 10 T HE—) (cxazyemoe,
BalieMy («tiepuon JIOTIOJTHEHHE)
UF2F, WT | yizizhimao, | "WTY? 0OP MOPAHTE | Cpaxarommcs
P gong 71 zhi dun Bpara €ro xe [IapPCTB, TPAKTAT
OpYXHeM, 00paTUTh «Xaup Doii-
Opy’Kue Bpara 131»)
MIPOTHB HETO CaMoro,
3a 4y>KOH CHET
00p. KOH(IUKT (AbrEZEmRgn WG, IR
WHTEPECOB, pa3HbIE s HH S E ) (cxazyemoe,
maodin TOYKH 3pCHIA («becenpl 0 OIpe/Ie/CHNe)
)G EEH chéngchong BpPEMEHH
Boitsinckoi
IPYNITUPOBKU
BOWCK»)
00p.pe3Ko HERES (B | =B, €
HPOTHBOPEYHTH APYT Y . (nomosiHeHwue,
A mao d}‘{n xiang Apyry (mumactust Cyn, | ONPEJENEHHE)
x1ang s U
«Hanp0y Cunp
1y»)
OyKB. IIpOJIaBaTh ik [ - 5 - B HIE. il
50 7 2 ¥ méo yi din I(()(él'[be, XBAJIUTD IIIUT, CERAET-- M —) (momonHeHME,
p. IPOTUBOPEUUTH («ttepron omnpesieNiCHHE)
Cpaxaromuxcst

243



https://www.baidu.com/link?url=CQg6_dxg6O6EoIsKE6EC_M229RqRuIyNtvcq7MTzoluh8YNLQ8Fd0JfZRVHiyiWPmomZ5PW_nAKNT9gt1ZVjSou241Uxq7PuTkz-Zv92cn4qkY-pptw_bWLEjM8CdkijPT8rop9Vb7ytUmo_G4TKr7ADKDHLvL4-uBZOuI7nIbGxziJa-OzYBZzGc7boGIRF&wd=&eqid=a6e1ebbf0020cd770000000667ee59be
http://www.baidu.com/link?url=CQg6_dxg6O6EoIsKE6EC_M229RqRuIyNtvcq7MTzoluh8YNLQ8Fd0JfZRVHiyiWPmomZ5PW_nAKNT9gt1ZVjSou241Uxq7PuTkz-Zv92cn4qkY-pptw_bWLEjM8CdkijyHQkfNWvJEzEeW9SDXamSHzWjab2foDQi0sxkTv8Itpxehj7efyD44ceI68blOo2
http://www.baidu.com/link?url=zWy9G5w76jgrAMOMSIJPnAua5eU2jDuYTbLi6V2a92-bv-dEahje3nU-lXJQUaSr7kpFZXZfBaRO7HPJn0e_WZ8uEKAvsPBWVxZH85hKIntI7RHAh4UtTsnA_yK8iaUiLhAduwxJ9AHNRhtsAmltbFcFYQbJYEBvlfrYKldo5f8D-Z9fuDA30rCSnj806jFd0b2EH5Y46t9VkdpOsW7EXkcqI9W-Uk-dHuvaYy3227RkmhXLjm2mIHs2ManVnRYi
http://www.baidu.com/link?url=zWy9G5w76jgrAMOMSIJPnAua5eU2jDuYTbLi6V2a92-bv-dEahje3nU-lXJQUaSr7kpFZXZfBaRO7HPJn0e_WZ8uEKAvsPBWVxZH85hKIntI7RHAh4UtTsnA_yK8iaUiLhAduwxJ9AHNRhtsAmltbFcFYQbJYEBvlfrYKldo5f8D-Z9fuDA30rCSnj806jFd0b2EH5Y46t9VkdpOsW7EXkcqI9W-Uk-dHuvaYy3227RkmhXLjm2mIHs2ManVnRYi
https://baike.baidu.com/item/%E9%9F%A9%E9%9D%9E%E5%AD%90/15640278?fromModule=lemma_inlink
https://baike.baidu.com/item/%E9%9F%A9%E9%9D%9E%E5%AD%90/15640278?fromModule=lemma_inlink
http://www.baidu.com/link?url=CQg6_dxg6O6EoIsKE6EC_M229RqRuIyNtvcq7MTzoluh8YNLQ8Fd0JfZRVHiyiWPmomZ5PW_nAKNT9gt1ZVjSou241Uxq7PuTkz-Zv92cn4qkY-pptw_bWLEjM8CdkijyHQkfNWvJEzEeW9SDXamS1_BenunVSasI11GLvd6ueVFIVLcvroU-A8xrmIAUciJ
http://www.baidu.com/link?url=CQg6_dxg6O6EoIsKE6EC_M229RqRuIyNtvcq7MTzoluh8YNLQ8Fd0JfZRVHiyiWPmomZ5PW_nAKNT9gt1ZVjSou241Uxq7PuTkz-Zv92cn4qkY-pptw_bWLEjM8CdkijyHQkfNWvJEzEeW9SDXamS1_BenunVSasI11GLvd6ueSUjXVmrohHQinEZxFfUVH3
http://www.baidu.com/link?url=CQg6_dxg6O6EoIsKE6EC_M229RqRuIyNtvcq7MTzoluh8YNLQ8Fd0JfZRVHiyiWPmomZ5PW_nAKNT9gt1ZVjSou241Uxq7PuTkz-Zv92cn4qkY-pptw_bWLEjM8CdkijBkgq9j3WGbPFtzzwg8wO2dqNX8SAIr-CWh6_Pydnvcg5nMEShWrTpM26Z5bs_Qwc
https://baike.baidu.com/item/%E6%88%98%E5%9B%BD/0?fromModule=lemma_inlink
https://baike.baidu.com/item/%E9%9F%A9%E9%9D%9E/1111?fromModule=lemma_inlink
https://baike.baidu.com/item/%E9%9F%A9%E9%9D%9E/1111?fromModule=lemma_inlink
https://baike.baidu.com/item/%E9%9F%A9%E9%9D%9E%E5%AD%90%C2%B7%E9%9A%BE%E4%B8%80/19831185?fromModule=lemma_inlink

[IapCTB, TPAKTAT
«Xaup Ooii-
13BD»)

[IpencraBnennass TabiuIa [elacT BIOJHE OYEBHIHBIM HAIMOHAIBHO-
KYJBTYPHYIO 0COOCHHOCTh M3y4aeMbIX UDHBIOH: MOJIOBMHA (3 TpuMepa) CBSI3aHbI C
UCTOPHEH O KymIle, KOTOPBI TpojaBan opyxkue B mapctBe Uy (rocymapcTBo B
toxkHOM Kwurtae Bo BpeMms smoxu UyHbio n YxkaHbro). Y Hero ObUIM Ha MPOAAXKY
KOTIbSI, KOTOPBIE MOTJIH MPOOUTH JIF0OO0H HIUT, U IMIUTHI, KOTOPHIE HE MOTIHU MPOOUTH
HUKakue Kombs. OTHaXIbI, €My TPEIJIOKIINA YAAPUTh BHICTABICHHBIA HA MPOJAXKY
KT KombeM u3 ero jaBku. (T, 1998, c. 335-336). Takoe npoTuBOpeUne 0CTaIOCh B
BEKAX M MOCIYKHJIO MCTOYHUKOM JIs TAKUX (PPa3eoOrHuecKuX equHml Kak LA 2
7, BT ZJE (obp. mopasuth Bpara e€ro ke opyxueMm) - wi A 2 J&  (o6p.
nporuBopeunts)s HFHAJE (06p. mpotuBopeunts camomy cebe) (7E £kl iE in] 4,
URL). Ususroit 77/& #/7] (06p.pe3ko NpOTUBOPEUUTH APYT APYTY), OTHOCALIMICS K
smoxe auHactuu CyHb, Oojee MO3MHUN U, CICIOBATEIHHO, MOKHO OTMETHTbH, UTO,
BEPOSATHO, TAK)KE MMEET OTCHUIKY Ha MPUBEIACHHYIO JIeTeH Ty nepruoaa Cpakaroniuxcs
IIapCTB.

Kak wu3BecTHO, «ceMaHTHKA (HPa3COJTOTHUSCKUX EAWHUIl Oasupyercss Ha
MeTaQOPHUUECKOM MEPEOCMBICIICHUN 3HAYCHUST KOMIIOHEHTOB, BXOISAIINX B UX COCTaB»
(SIkosnesa, 2019, c.8). Tak ceMaHTHKa 4YdHBIOW BpemeH muHacTumu Llun 255 .2 M7
(0Op.cBOOOAHOE BpeMsi BO BpeMsl BOMH) IIEPEOCMBICIMBAET TO, YTO BO BPEMs OTAbIXa
COJIIaThl OOBIKHOBEHHO 3aHUMAJIMCH MPUBEACHUEM B MOPSIOK CBOCTO BOOPYKCHUS, B
YaCTHOCTH KaK TOBOPHUTCS B WdHBION «moiupoBain mut» (BKPC, URL).

PaccmarprBaembple YIHBIOW MOTYT BBICTYNAaTh B POJIA PA3IUYHBIX UYJICHOB
IpEIOKEHUs, OJHAKO dallle BCEro BBICTYNAIOT B POJM omnpenencHus ( iE if) u
nononHenus (FEIE).

Hanpumep, B npoussenenun Jlio UxoHblons wnbioll A F 27, HFZE
BBICTYIIAET B pONM nononuenus: M [l X2 B ZF Sl : il B A Z#635 u
wAEL, M THE: u ], HSEHEN: HEUTFZTF, HFZE.
K momy rce 3a Cunemopovim ewje YUCTUILCS] ooe.
Ho ecnu 6pam L]ao naiioem 3aeemuyio Gaewxy, mo ceou
OeHveu oM 3a Hee noayuum cnoaua. Taxum oopazom, Cunemopovlli eepHem 0072
6pamy Llao, pewus smy npobremy 3a ezo cuem. (PKIIII, XI, URL, 2007). Kak
MO’HO OTMETUTh M3 PACCMATPUBAEMOI0 KOHTEKCTa, KOHHOTAIUs (Ppa3eoIornuecKon
C/IMHUIIBI HeTaTUBHASI.

B nepeBone Ha kutalickuii si3plk pomana JI.Tonctoro «Anna Kapenuna»
wnbiol F A7 J& BeicTynaer B ponu onpenenenus: AU IR, MEZE—1
N, LW TR O 1R, LS T AR HE CZE R T H1 -
Anna nouyscmeosana maxou cmpax, ...Hanucaia mo
npomuegopeuugoe nucomo, komopoe noayuun Bpouckui... (PKII, URL, 2025). B
paccMaTpHBaeMoOM IpUMepe KOHHoTalus ydHbioi H AHF J& neratusHas.

YnoTtpebOneHue YdHBIONW, COAEPKAIMUX JIEKCeMY, HOMUHUPYIOUIYIO JIpEBHEE
OpyXHe MPEUMYIIECTBEHHO HECYT HETaTMBHYIO OKpacky. Kak ObuIO OTMEdeHO B
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npUMepax, PUBEEHRbIX Bhie: 4 H L F2Z 7, HFZ/&. 3a ezo cuem. (PKIII],
X, URL, 2007); BT /& 1715 npomusopeuusoe nucomo (PKIII, URL, 2025).

Cnemyer oTMeTUTh, uTo wWiHbIOH B J& 2 M (06p. cBoGoaHOE Bpems)
SKCILTMLMPYET HEWTPANbHYI0 KOHHOTALMIO: 77 A sKHTE-F IR, - TF) 1 B
R, MENT ]EEE R TR s, HFR F— K1 B8 W17 - Bo epems
HAanps#CeHHbIX 00e6blX O0eUCmBUll CON0ambl UCNOIb308ANU C8O0DOOHOE 8peMA, KAK
MOJCHO CKOpee Npueoods 6 NOpPA0OK IKUNUPOBKY, Umodbl Obimb 20MOBbIMU
gbinonHaAms creoyrougyio sadayy (I8 K4, URL, 2025).

Takum o00pa3om, OBLIO pPacCMOTpeHO 6 (Pa3eoJOTUUECKUX CAWHHI] B
KHTACKOM  SI3BIKE, BKJIIOYAIONINX JIEKCEMY, PENPE3CHTHPYIONIYI0 3allUTHOE
BOOPYXCHUE IIHUT, OTHOCAIIUXCS K KIACCy UDHBIOW. bBBUIO BBISIBIEHO, YTO
OOJBIITMHCTBO EIWHUI] XapaKTEePU3YIOTCS OTPUIIATEILHON KOHHOTAITMEH, Hanboliee
4aCcTO YIHBION BBICTYIAIOT B POJIU JOTMOJHEHUS U OMIPEICICHHMS.

[lepcniekTuBBl  JadbHEHIIETO W3Y4YeHUs (PPa3eoIOTMUECKUX EIUHUI] C
KOMIIOHEHTOM «J& (LIMT)» BHAATCSA B COIOCTABUTEILHOM ACIIEKTE C IPUBICYEHHEM
Marepuanga pyCCKOIrO, AaHMNIMACKOTO M JAPYyTHX A3bIKOB. [IOHMMaHuWe YIHBIOW,
BKJIIOYAIOIIHUX JIEKCEMY «JE (IIUT)». U UX IPOMCXOXKICHUS 00OTalaeT 3HAHUA 00
O0COOEHHOCTSIX PEMPE3CHTANH HAITMOHAIBHO-KYJITYPHON CTIeIM(UKHA HAa MaTepHae
(hpazeosIOrMuecKux eauHUII.
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AnHoTanus: Hacrosmas cTarbs IOCBSLICHA CPAaBHEHHMIO PYCCKOSI3BIYHBIX IIEPEBOJOB
(py4HOTO M MAaIlIMHHOrO) pomaHa aHriuickoro nwucarens Y. C.Moama «bpems crpacreit
yenoBeyeckux». Llenb uccnenoBaHus 3akiI04aeTcsl B BBIABICHUMM M CHUCTEMATH3alMM OIINOOK,
JIOTYIIEHHBIX UCKYCCTBEHHBIM MHTEIJIEKTOM B MPOLIECCE XYN0KECTBEHHOIO nepeBosia. B kauecTse
METOZOB HM3y4eHHUs ObUIM BBIOpAaHbl CPABHUTENIBHBIA aHAIW3, a TaKkKe NpPEANepeBOqUECKUui
JUHTBUCTUYECKUN aHAIMU3 XYJOXKECTBEHHOro TekcTa. [lomydeHHble pe3yJbTaThl SBISIOTCS
aKTyaJIbHBIMM, IIOCKOJBKY B HACTOSILEE BPEMs B HAyYHOM MHUPE MPOXOIUT JIUCKYCCHS
OTHOCHUTEIIFHO CIIOCOOHOCTH HMCKYCCTBEHHOTO HHTEIJIEKTa 3aMEHUTh MpOQecCHOHana, a TaKKe
ompenesneHuss chep nepeBoga, B KOTOPHIX BO3MOXHO NPUMEHEHHE MAIIUHBI. TeopeTHdyecKoi
OCHOBOIl uccnenoBanuss nocinyxunun tpyasl WM. C.  Anekceeoi, B.H.Komuccaposa,
JLK. JlaTeiiesa, f. U. Peuxepa, A. JI. Cemenona, I1. C. Ky3nenosa u apyrux.

KiiroueBble cj10Ba: MallMHHBIA IEPEBOJ, PYYHOM IEPEBOA, XYIOKECTBEHHBIN INEPEBOL,
JUYHOCTH NEPEBOIUNKA, alallTalUs.

THE ROLE OF THE TRANSLATOR IN THE PROCESS OF TRANSLATING
THE WORK OF FICTION: A CASE STUDY BASED ON MANUAL
AND MACHINE TRANSLATIONS OF W. S. MAUGHAM’S NOVEL
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Abstract: This article is dedicated to the comparative analysis of manual and machine
translations of the English literary work "Of Human Bondage" by W.S. Maugham. The primary
objective of the study is to identify, classify, and systematize errors generated by artificial intelligence
during the process of literary translation. The research employs comparative analysis and pre-
translational linguistic analysis of the original text as its methodological framework. The results
obtained are highly relevant in the current scientific discourse, where there is ongoing debate regarding
the potential of artificial intelligence to replace professional translators and the determination of specific
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translation domains where machine translation can be effectively applied. The theoretical foundation of
the study is grounded in the works of prominent scholars such as I. S. Alekseeva, V. N. Komissarov,
L. K. Latyshev, Ya. I. Retsker, A. L. Semenov, P. S. Kuznetsov and others.

Key words: machine translation, manual translation, literary translation, translator's
personality, adaptation.

Yunbsam Comepcer ModM — OUH U3 W3BECTHEMIIMX AHTJIMNCKUX IMHCATENEH
XX Beka, 4YbU MPOU3BEJCHUS 3aTparuBajiy MpoOJIeMbl HPABCTBEHHOCTH M MOpAaU B
COBpPEMEHHOM eMy oOiecTtBe. MHOrue U3 ero paboT ObLIM CO3BYYHBI HACOJOTHUU
Hamel ctpanbl B XX BEKe M MOITOMY HEOJHOKPATHO MEPEBOJMIUCH HAa PYCCKUN
A3bIK. Y3HaBaeMblil cTuiib Comepceta Mosma, TOUHOCTh M JTAKOHUYHOCTD CO3/IaHHBIX
UM o0pa3oB, TayOokui (QuiIocodCKUii CMBICT MPOU3BEICHHM, aKTyalbHas
npoOJieMaTUKa BBI3BIBAIOT MHTEPEC y COBPEMEHHOTO IIOKOJICHUSI YHUTaTeseH.
IIpoussenenus VY.C.Mosma mno-mpexHEMy HU3AAIOTCS U, CJEA0BaTeIbHO, B
podeCCUOHAIBHOM COOOIIECTBE MEPEBOAUYMKOB €CTh HMHTEpeC K paldoTe Haj
JUTEepaTypHBIMU TpyJaamMu Mosma.

XyI0KECTBEHHBIN MepeBOJ — 3TO 0coObIi BU nepeBoaa. Tak, T. A. Kazakosa
OTpEeNIeNIIeT XyA0KECTBEHHBIN MEPEBO, KaK «MHOKYJIbTYPHOE MOJ00ME MCXOIHOTO
XYyJIO)KECTBEHHOTO  TEKCTa,  OTBEYamollee  JUTEPaTypHO-KOMMYHUKATUBHBIM
TpeOOBaHUSAM M TPEICTABICHUSIM OOIECTBA HA OIPEACIIEHHOM HCTOPUYECKOM
srane» (KazakoBa, 2002: 7). Ilpu sToM BaXHO MOHUMATh, YTO M3 TIEPEBOJIA
HEBO3MOXHO YJAJIUTh JINYHOCTh CAMOTO MEPEBOIUYUKA, SIBISIOMIETOCS «IIPOLYKTOM)
OIPEICIIEHHOM DITOXH.

Kak ormeuaer MoaectoB B. C., mo00# NOATUHHUK 0053aTE€bHO JT0KEH ObITh
OCMBICTIEH W OTpeaeia¢HHbIM 00pa3oM HCTOJKOBAH MepeBoaunkoM. HeoOxomumo
YUYUTBHIBATh, UTO MEPEBOJYUKHU >KUBYT B KOHKPETHOE BPEMS M SBISAIOTCA YacThlO
Hapona (MogaectoB, 2006: 44). CnenoBaTenbHO, 1000 HEpeBoll HECET Ha cede
OTIEYaTOK BPEMEHH, B KOTOPOE€ OH ObUI BBIMOJHEH M JIMYHOCTU IE€PEBOIUYHUKA,
KOTOPBIN €r0 CO3/1aBall.

B nocneanue roapl MNEpPeBOAUYMKM BCE dYallle CTadd oOpamarbes K
HMCKYCCTBEHHOMY HWHTEJUIEKTY Ha Pa3UYHBIX dTanax padoThl ¢ TEKCTOM, OCOOEHHO
MIPU TIEPEBOIC TEXHUUECKUX TEKCTOB, KOTOPHIC SBJISIIOTCS MPUMAPHO-KOTHUTUBHBIMU
Y HE MPEIoaratoT HaJluuue IpKO BBIPaKEHHOTO aBTOPCKOro cTuiist. OHAKO BOIMPOC
O BO3MOKHOCTH NPHUBJICYEHUS MAIIWHBI JJIsI NMEPEBOJA XYAOKECTBEHHOI'O TEKCTa
0CTa€TCsl CIIOPHBIM, XOTsI ObI TOTOMY, YTO MAaIllMHA HE 00JIaJaeT JINYHOCTHIO.

Cpenu mnepeBOYMKOB, KOTOpbIEe ajganthpoBainu mpousBeacHus Y. C. Mosma
UL PYCCKOSI3BIYHOM  ayauTopuu, cieayer Hasarb Hopy Tans, Muxawnia
AunekcangpoBuya 3arota, ['anuny ApcenbeBHY OcTpoBCcKyto U npyrux. B 1959 rony
COBETCKMM YHTaATEIIIM ObLI TpejacTaBieH mepeBoa pomana “Of Human Bondage”,
BoINTOJIHEHHBIW E. M. T'onbieBont u b. M. M3akoBbIM.

MBI  OCYIIECTBWJIM CONMOCTABUTENIbHBIM aHaU3 MAIIMHHOTO TepPeBOja,
co3gaHHoro onnaiH-nepeBogunkoM DEEPL u pydnoro mnepeBoga, co3maHHOTO
npodeccuoHabHbIMU TIepeBogunkamMu b. P. M3akoBeiMm u E. M. TonblimieBoit ¢
LENbI0 OMpEeAeNICHUs TOro, Kakod W3 JBYX BHUJOB IepeBOjia sIBIseTCS Haubosee
TOYHBIM, U MOKHO JIM CYUTATh MAIIMHHBIN NEPEBOJ MOJHOLUEHHOW aJbTePHATUBHOMN
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YyesioBeueckoMy ImepeBoay. Hamu ObuiM cucTeMaTH3UpPOBAaHBI OCHOBHBIE OIIMOKH,
JIOIyCKaeMbIe MAITMHOW TIPH TEPEBOJIE aBTOPCKOTO TekcTa. Paccmorpum Hambosee
TUTIAYHBIC U3 HUX.

Tak, ObUIO YCTAaHOBJICHO, YTO MPHU BHIOOPE JIEKCUKO-CEMAaHTHYECKOTO BapuaHTa
MHOTO3HAYHBIX JICKCHYECKUX CIMHHI] MAlllMHA OPUEHTHUPYETCS Ha CTaTUCTUYECKHE
JaHHBIE, TO €CTh JeJaeT BBIOOP B TOJIB3y HaWOOJIee YAaCTOTHOTO BapHaHTA.
W cKycCTBEHHBI MHTEIUIEKT YYHUTBIBAET (OpPMaJbHBI MapaMmeTrp, a HE CMBbICIH,
3a/1aBaeMblil OKPY>KEHHEM JIEKCUYECKOM €IMHULIBI U 00Jiee MIUPOKUM KOHTEKCTOM

Opucunan: “"You've sent for Mrs. Carey's brother-in-law, haven't you?"

"Yes, sir."

"D'you know at what time he'll be here?"

"No, sir, I'm expecting a telegram.””’(Maugham, 1942: 2).

DEEPL: «Bwi 6e0b nocnanu 3a samem muccuc Kepu? »

«/la, capr.

«Bvi 3naeme, 6 komopom uacy on 6yoem 30ecw?»

«Hem, cap, 51 oc0y menecpammyn.

b. P. H3akos, E. M. I'onvtuesa: « — Bvl nocianu 3a oegepem muccuc Kopu?

—/la.

— Kaxk 6vi Oymaeme, ko20a on npuedem?

— He 3nato, 5 21c0y meneepammy.» (Moom, 2022)

AHTTIHICKIM clIOBOM “‘brother-in-law” MOTYT ONUCHIBATHCS PA3IMYHBIC BUIBI
POJICTBEHHBIX CBSI3€H — 3TO MOKET OBITh U 35Th, U JIEBEPh, B TO BPEMs, KAK B PyCCKOM
JUTSL KQXJIOTO M3 Ha3BaHHBIX POJCTBEHHUKOB MMEETCSI CBOSI COOCTBEHHas JIieKcema.
JIist ipopeCCHOHANIBHBIX MEPEBOAUYUKOB HE COCTABUIIO TpyJa BHIOpaTh TOT BapHaHT,
KOTOPBI OTpakaeT CHenu(UKy PYCCKOS3BIYHONW KaTeropusanuu. VCcKycCTBEHHBIN
MHTEJUIEKT cJenall BhIOOp B MOJB3y Oo0jiee YaCTOTHOTO 3HAYEHHUS CIIOBAa W, TEM
CaMBbIM, JIOIYCTHJI JIOTHIECKYIO OIIHOKY.

B kadectBe npyroil pacnpocTpaHEHHOM OIIMOKH MOXKHO paccMaTpUBAThH
(dakTueckue OMMOKM, 3aTparuBaloOllM€ HCTOPHIO, KyJIbTYpy Hapoja u
HAIMOHATBHYIO CICIMUKY s3bIKa. B 9acTHOCTH, OBLIM MpOaHATM3UPOBAHBI CITyYau
MEepeIavY Ha PYCCKUU SA3bIK YETIOBEKOM M MAIIMHON aBTOPCKUX AJUTFO3UN — OTCHUIOK
K JIPyTUM TIPOU3BEICHUSM U UCTOPUUECKUM COOBITHSM.

Opuzunan: “"You've got a new dress on."

It was in eighteen-eighty-five, and she wore a bustle. ... She wore a black
bonnet with velvet strings”” (Maugham, 1942).

DEEPL: «V meb6s nosoe nramuven.

Omo 6vL10 naamve 80CeMHAOYAMO20-60CEMbOECAM NAMO20 2004, U HA Hel
ovin Orocm. ...Ha conose 6vln uephwiii ueney ¢ OApXamMHbIMU 3A653KAMU.

b. P. H3akoe, E. M. I'onviwesa: « — 'Y mebs nosoe niamoe.

Llen 1885 200, u osrcenwunvl nooxkaaoviealu noo woOKu mypuwp. ... Kanop
mooice ObLI YepHblll U 3a6s3b18acs bapxomxkamu.» (Moam, 2022)

CpaBHUTENBHBIN aHAINM3 TTOKA3aJl, YTO OHJIAMH-TICPEBOTYMK BHIOMpACT BApUAHT
«OrocT» Tpu mepeBoie ciioBa “bust”. IIpodeccronanbHbIe TEPEBOAUNKH YUIN IIOXY,
OMKCHIBAEMYIO B MPOU3BEACHUH M cOOpany WH(OPMAIUI0O O MOJHBIX TEHIICHIIUSIX
TOTO BpeMeHHU. BBIOpaB CIIOBO «mypHiop», OHU CyMEIU TepeaTh IyX TOrO BPeMEHHU
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U HCTOPUYECKYI0 TOYHOCTb, MOCKOJIbKY B KOHIIE JEBATHALATOTO BEKa JaHHBIN
MpPEAMET KEHCKOTO TyajeTa Ha3bIBaJCS MMEHHO CIIOBOM «TypHIOp». JIekcmdeckas
3aMeHa «Karmop», KOTopas BCTPEYAETCS B TOM K€ ONMHCAHUU, TaK)KE OMpaBIaHA,
MOCKOJIbKY OOpalleHne K SHIUKJIONEINYECKHM JaHHBIM MO3BOJIUIIO OOHApyXKUTh
HCTOPUYECKYIO TOYHOCTh, KOTOPYIO COXPaHHWIM NEPEeBOAUYUKH-TIpodeccroHanbl. Ha
py6exe XIX Beka B EBporie mosiBusicst ronoBHON yOOp, KOTOPBI H3HAYAIBHO HOCHIIN
CIIy’KaHKH, a MO3JHEe M MX XO34WKu. M 3TOT rosioBHON yOOp Ha3bIBajCs MMEHHO
«xanop». Takum oOpazoM, npodeccHOHaIbHBIM MEPEBOJIYMKAM U B ATOM Cllydae
yaanoch u30exarh (HaKTUUECKOM OUIMOKKM M COXPAHUTh B TEKCTE MEPEBOJIA <«IyX»
BpEMEHH, B TO BpeMs KaK MallliHa HE CyMeJa COXPaHUTb HCTOPUYECKYIO
JIOCTOBEPHOCTh, XOTS M JIOCTaTOYHO TOYHO BOCIPOM3BENA HAa PYCCKOM S3bIKE
onKCaHue roJIOBHOTO yoopa.

HauGomnbiiee KOMWYECTBO OMIMOOK OBUIO  JOMYyHIEHO HMCKYCCTBEHHBIM
WHTEJIJICKTOM TIpU  TmepeAade oOpasHbIX  CpPeACTB, TO €CThb  aBTOPCKHUX
M300pa3uTEIbHBIX M BBIPA3UTEIBHBIX NMPUEMOB. lcmonb3oBaHnue TpomoB u (uryp
peur SBIACTCS BaXHEHIITUM TPU3HAKOM  XYJI0KECTBEHHOTO JIUTEPATYPHOTO
npousBeAeHusa. Xotsa g craina  YuiassaMa Comepcera Mosma  xXapakTepHBI
JAKOHUYHOCTH CAEPKAHHOCTh, OTCYTCTBHE MHOT000pa3Hsi CPEJCTB Xy/105KECTBEHHOM
BBIPA3UTENBPHOCTH W HW300pa3UTENBHOCTH, TEM HE MEHEe, YeIOBEK-TIePEeBOAUMK
CIIOCOOEH PacKphITh aBTOPCKHUN 3aMbICET M II€TIECO00pa3HO MPUBHECTH B CHUCTEMY
00pa30B MPOU3BENEHUS UTO-TO OT cels, Jenasi mepeBo 0ojee XyA0XKECTBEHHBIM U
TapMOHUYHBIM.

OOpatumMcst K IpUMepy Mepeiadul AMUTETOB CPEACTBAMU PYCCKOTO SI3bIKA:

Opucunan: ““The room was filled with massive furniture, and on each of the
sofas were three big cushions. There was a cushion too in each arm-chair””
(Maugham, 1942: 3).

DEEPL: «Komuama 6vina sacmaenena maccusnoti mebenvio, U Ha KaAHCOOM U3
OUBAHOB Jledcano no mpu Ooavuiue nooywKku. B xasxcoom kpecie mooce Obl10 no
nooyuiKe. »

b. P. H3akoe, E. M. I'onviumesa: «Komuama 6Ovina 3acmasiena 2pomo30Kou
Mebenvio, U HA KaXdCOOU OMMOMAHKe Jexcano no mpu ooavwux nyga. B xpecnax
mooice nexcanu nooywku.» (Moam, 2022)

BbIOOp HCKYCCTBEHHBIM HWHTEJUICKTOM OTPEICICHUS «MAacCHBHAsS» TIPH
onucaHuy Mebenu BroJsiHe onpasaad. OIHAKO, HAa HAIIl B3I, CJIOBO «TPOMO3IKAS,
otroOpaHHOoe  mpodecCHOHAllaMHM,  JI00ABIIET  KOHHOTAIIMIO  «HEYJIOOHBIMH,
MEIIAIOIIUI», YTO BIIOJIHE COOTBETCTBYET aBTOPCKOMY 3aMBICITY, IOCKOJIbKY MeOeb
B KOMHaTe Oblj1a Ype3MepHO OOJBIION JIJIsi MaJeHbKOW KOMHATHI. biarogaps jgexceme
«TPOMO3JIKAs YUTATENIO JIETYE MPEJACTaBUTh HE TOJBKO TO, KaK BBITIIsIIENIa MEOECIb,
HO M KaK OHA CMOTpesach B KOHKPETHOM MPOCTPAHCTBE U TaXKe OIIYIICHUS YeJIOBEKa,
OKa3aBLIErocs B 3TOM KOMHATe.

HakoHel, MammMHa HE B COCTOSHUHU YYECTh YEJIOBEYSCKHHA (haKTOp, TO €CTh
aIalITUPOBATh MEPEBOJI ISl PYCCKOTO PELHUITUEHTa, a TaK)K€ MPUBHECTH YTO-TO «OT
ceOs» B MEPEeBOJ Ui COXPAHEHHUS aBTOPCKOTO 3aMbIC/Ia U YTOYHEHHsS OTHCIbHBIX
00pa3oB.

Opuzunan: “'Oh! Does your mother wash?"

249



"My mother's dead, too." (Maugham, 1942).

Philip thought this answer would cause the boy a certain awkwardness, but
Venning was not to be turned from his facetiousness for so little.

"Well, did she wash?" he went on.

"Yes," said Philip indignantly.

"She was a washerwoman then?"

"No, she wasn't."

"Then she didn't wash.”” (Maugham, 1942).

DEEPL: ««4 meos mame moemcs?»

«Mos mamv moodice ymepaay.

Qununy nokazauiocs,, Ymo mMakou Omeem 6bl308em Y MAalbYUKad HeKOMmOopYio
Hel08KOCMb, HO BenHuHea Oblio He omeépamums om e2o auyedeticmsea u3-3a makotl
Manocmu.

«Hy, ona nomwvinace? » — npooondxicun om.

«/la», — 6ozmywenno omeemun Quaunn.

«3Hauum, oHa O6viLIa NPAUKOU? »

«Hem, ne ovinax.

«3Hauum, oHa He CIMUPaIa.»»

b. P. H3akoe, E. M. I'onviuuesa: « — Aca... A mams meos nobum noecms?

— Mama mooice ymepaa.

Dunun nonadesncs, Ymo e2o0 omeem CMymum Malvyuxa, Ho Bennunea He max
J1e2Ko ObLIO YHAMD.

— Ho panvwe noduna? — nacmausan om.

— Hasepno, — ¢ 6o3mywenuem cxazan unun.

— 3nauum, ona 6wvlna obxcopa?

— Hem, He 6wb11a.

— 3nauum, ona nomepaa c 2o100y» (Mooam, 2022).

Mgl MokeM HaOIoJaTh B MpuUMeEpe MpodEecCHOHATBLHOTO TMepeBojia, KaK i
coxpaHeHuss 3¢ (deKTa, TOCTUTaeMOro HUIPOH CIIOB B TEKCTE OpPWUTHHAJA, ABTOPBI
JICMArOT 3aMEHY JICKCEMBI «IIpadkay JEKCeMoln «o0xopay. MammHa He cocoOHa Ha
TaKyH «BOJBHOCTH» M, COOTBETCTBEHHO, HE B COCTOSIHHH TepeaaTh HPOHUIHBIA TOH
uanora.

Taxkum oOpazoM, B pe3ynbTaTe MPOBEICHHOTO aHAINM3a MBI PUIILUTA K BHIBOY,
YTO XYJI0KECTBEHHBIM MEPEeBOJ — 3TO OJUH M3 CAMBIX CJIOXKHBIX BHJOB IEpPEBOA.
JIndHOCTHh TIEpeBOMYMKA HMEET OOJIbIIOe 3HAYeHHWE WMEHHO B JaHHOM BHJIE
nepeBoja. MHOTHE U3 OIMMOOK, KOTOPBIE MOMYCKAeT MalllMHa B HACTOAIIEE BpeMs
(opopmienue TekcTa, BHIOOP JEKCHKO-CEMAHTHYECKOTO BapuaHTa, (PaKTUYECKUE
OLIMOKU JIp.) B Ipolecce OOy4yeHHs MalIuHbl, BO3MOXHO, OyayT B OyaylieMm
ycTtpaHeHbl. OIHAaKO co34aTh  CBSI3HBIM, LEJIOCTHBINM, CTPYKTYpPUPOBAHHBIH,
3aKOHYCHHBIA BTOPUYHBIA TEKCT HA OCHOBE TEKCTA OPUTHHAJA, KOTOPBIM MPU 3TOM
oTpaxkaj Obl TBOPUYECKYIO JUYHOCTH HE TOJBKO aBTOpA, HO M WHIWBHIYaIbHOCTH
MepeBOIUMKa, MAIlIMHA HE CMOXKET HUKOTa. Ha 3T0 criocoOeH TOJIBKO YEIIOBEK.

B 3akimodeHre HEOOXOIUMO OTMETHTh, YTO OYECBHIHBIM SIBIISICTCS TO, YTO
MCKYCCTBEHHBI MHTEJUICKT C KaXIbIM I'0JIOM BCE aKTUBHEE Oy/IeT BHEIPATHCS BO BCE
chepsl YeTOBEUCCKON KU3HESATSILHOCTH. Pernast pyTHHHBIC 3a/1a4i, OH TMO3BOJIUT
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npodeccuoHagaM coCpe0TOUYNTHCS Ha YUCTOM TBOpUecTBe. Ha maHHOM 3Tare BaxHO
MOHSTh, KAK MOYKHO INMPUMEHATh UCKYCCTBEHHBIM MHTEIUIEKT B MPOLECCE NEPEBOJA,
HE MCKJIF0Yas YEJIOBEKA, SIBIIIOIIECTOCA HE3AMEHUMOM YHUKAJIbHOW JINYHOCTHIO
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